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ARGUMENT AN

Alexandru BANTOS
Un sfert de veac impreuna

1. Acest numadr al revistei noastre incheie cel
de-al XXV-lea an editorial. Initiata ca un pro-
iect educational national, avind ca punct de
reper conceptia lingvisticd si cea culturald
axate pe adevirul stiintific si istoric, ,Limba
Roménd’, ca si alte publicatii culturale din
Republica Moldova, a parcurs itinerarul com-
AB. - editor si publicist, ~ plicat al afirmdrii, cu dificultiti si obstacole,

redactor-sefal revistei  inerente perioadei de tranzitie in care noile
,Limba Romand”, directorul
Casei Limbii Romane

,Nichita Stanescu”din -~ = o o ]
Chisingu,  gll. De aici gi prefigurarea, in timp, a unui tra-

paradigme de abordare a realitatii erau bloca-
te de mentalitatea tributara unei vechi ideolo-

iect publicistic, cu sinuozititi imprevizibile,
trecut acum, desigur, la capitolul istorie.

Ajunsi la ceas aniversar, gindul se indreapta
in viitor, adica, de fapt, spre ziua de azi, cind
despre presa culturala se discutd fird prea
mult optimism, date fiind conditiile financi-
are tot mai precare si mai sufocante de exis-
tentd a lor, dar si ,aplecarea” omului modern
spre alte mijloace de comunicare decat ,ceti-
tul” traditional. Aceasta ,de folos zibava”, vor-
ba cronicarului, nu mai este la moda. Intere-
sul material, graba si ritmul galopant al vietii
avantajeazd, fireste, televiziunea, internetul,
telefonia mobild, inlocuind cu nepisare pre-
ocuparea de a sta aplecat indelung deasupra
foii tiparite (de carte sau de revistd) cu sansa,
laindeména oricui, de a ,naviga” lesne lumi si
orizonturi de mare diversitate, pe cat de nu-
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meroase si spectaculoase, pe atit de incomplet intelese, conditionand
astfel suficienta si superficialul in conduiti si in felul de a trata cuvantul
scris. Alarmati, expertii constata ca presa de calitate, in special cea tipa-
ritd, are in spatiul limbii romane un public in continua descregtere: se
citeste putin, repede, fira prea mult discernamaént, genul scurt, infor-
mativ, de cancan, captind, de cele mai dese ori, atentia consumatorului
pentru care conteazi nu esenta mesajului, ci conectarea la fluxul coti-
dian al evenimentelor, efemere, de reguld, dar care dau impresia ca esti
»in pas cu vremea”. E cam devreme totusi si afirmim ca presa tiparit3,
implicit cea culturali, ,isi traieste apusul’, anumite fenomene insa ne
pun in gardd. Or, micsorarea catastrofald a tirajelor, incapacitatea pu-
blicatiilor de a-si asigura existenta, deficitul de jurnalisti competentji,
deprofesionalizarea presei ,ce ridica barfa la rang de adevar” (C. T. Po-
pescu), neglijarea rolului pe care il au revistele de culturi ,ca instanta
de veghe si de reflectie sociala libera de orice constrangeri si de influ-
ente partizane” (Memoriul revistelor de culturd din Transilvania, Brasov,
1991), blocajele de ordin economic generand ingradirea libertitii de
expresie si a spiritului critic etc., etc. sunt semne care indicd asupra ne-
cesitatii de a intreprinde urgent actiuni cu finalitate previzibild, avand
menirea de a stavili procesul de degradare si chiar de disparitie a unor
institutii fara de care impasul, $i nu numai moral, ne pAndeste omni-
prezent in efervescentul proces al globalizarii.

O pertinenta si bine documentata radiografie a presei culturale actua-
le din Republica Moldova face recent cunoscuta poeta si ziarista Irina
Nechit (http://media-azi.md/ro/stiri/revistele-de-cultur%C4%83-
trimise-la-plimbare). In studiul sau, intitulat ,Revistele de cultura, tri-
mise la plimbare” (motiv de reflectie pentru factorii decidenti!), exa-
mineaza soarta celor mai importante publicatii de la noi (,,Contrafort’,
»Sud-Est cultural’, ,Semn”, ,Destin Romanesc”, ,Clipa” si ,Limba Ro-
mani”) care sunt pe cale de a-si da obstescul sfarsit. Din motive finan-
ciare, ,firul catorva reviste de cultura din Republica Moldova, consta-
ta autoarea, s-a rupt deja. Au sucombat revistele «Semn>, «Clipa>,
«Starea de urgentd>, cele care au coagulat productia artistica si spi-
ritul critic al generatiei 2000. [...] Indiferenta criminali a autoritatilor
fata de publicatiile de cultura are un efect pagubitor asupra mediului
nostru cultural, afectdnd in special generatia tinard. Cei mai talentati
tineri scriitori, publicisti, jurnalisti culturali pur si simplu nu au locuri
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de munca in presa culturala autohtona. Pierdem o generatie de autori,
peste cativa ani nu va avea cine si scrie despre cultura..”.

,Caderea culturii” prin disparitia revistelor de profil, semnalatid inca
la inceputul anilor "90, e o stare de lucruri ingrijoritoare caracteristica
pentru presa de pe intreg spatiul limbii roméne. Cu referinta la acest fe-
nomen, cunoscutul critic si istoric literar Alexandru Cistelican spunea
intr-o emisiune televizati: ,La 100 de ani de la Reintregirea Roméniei
vom avea o culturd in care revistele de patrimoniu vor fi pe cale de a
pieri”. Se impune, asadar, crede distinsul profesor, elaborarea unei le-
gislatii (la Bucuresti, dar sila Chisiniu, sau de comun acord — adiugim
noi!), a unui proiect national cu bataie lungi (,care si vadi departe,
micar pand in 2050”), in misura si asigure ,,un viitor oarecum garantat
acestor reviste, fird amestecuri politice, fira targuri politice”. Reviste-
le literare, de culturd nu mai pot supravietui, fiecare descurcindu-se
pe cont propriu. Improvizatia in asemenea domeniu devine inevitabil
contraproductiva.

2. Atare situatie este familiara si echipei revistei ,Limba Romana”, care
in acest an, aniversar, din lipsd de mijloace financiare, pentru prima
dati de la fondare, nu a reusit si scoata de sub tipar un numir de re-
vistd (din doar cele trei, duble, programate si apari in 2015) dedicat
Zilei Limbii Romane. Altminteri, era pe cale de a fi contramandati si
editia a IV-aa Colocviilor cu tema ,Limba roméni ca entitate culturala

30 august 2015, Casa Limbii Roméane. Participanti la Colocviile revistei ,Limba
Roménd” cu genericul ,Limba roména ca entitate culturald in scoald si societate”
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in scoald si societate”, daca nu aveam indemnul i sustinerea morala a
unor remarcabili intelectuali, din Roménia §i din Republica Moldova,
care constientizeazd misiunea exceptionala a unor intruniri stiintifice
pentru circuitul ideilor si al valorilor. Marturisesc, sunt onorat si re-
cunosc: evenimentul s-a produs in primul rand gratie ilustrului om
de stiinta si de cultura Solomon Marcus, protagonistul Colocviilor
din acest an, prezent la Casa Limbii Romane impreuni cu unul din-
tre cei mai de seamd discipoli ai sdi, academicianul Gheorghe Paun,
om de stiinta si scriitor, redactor-sef al prestigioasei reviste ,Curtea de
la Arges”, publicatie ce apare cu regularitate de invidiat (se pare ci pe
Arges autoritatile locale inteleg insemnitatea unei reviste ca institutie
culturali si ii acorda sprijinul necesar!).

Ne-a bucurat, de asemenea, implicarea energica in organizarea intru-
nirii a unor distinse personalitati, vechi si de buna credinta prieteni ai
»Limbii Romane”, membri ai colegiului de redactie si autori ai revistei:
conf. univ. dr. Mina-Maria Rusu (Inspector general de limba si litera-
tura romana, limbi clasice §i neogreaci in cadrul Ministerului Educa-
tiei i Cercetirii Stiintifice din Romaénia), conf. univ. dr. Georgel Rusu
(Universitatea Apollonia, lasi), prof. univ. dr. Ion I Ionescu (Univer-
sitatea ,, Al. I. Cuza’, Iasi), conf. univ. dr. Gh. M. Barlea (Universitatea
de Nord, Baia Mare), prof. univ. dr. hab. Ion Ciocanu (A.S.M.), Andrei
Strambeanu (poet, prozator, dramaturg), conf. univ. dr. Petru Butuc
(Universitatea Pedagogici de Stat ,I. Creangd”, Chisindu), prof. univ.
dr. hab. Anatol Petrencu (Universitatea de Stat din Moldova) si altii.

Remarcam faptul ca la Colocviile din acest an au participat doamna
Corina Fusu, Ministrul Educatiei din Republica Moldova, si Sebasti-
an Hotca, Secretar de Stat la Departamentul Politici pentru Relatia cu
Roménii de Pretutindeni, care, inainte de inceperea sesiunii de comu-
nicdri, au avut o intdlnire cu echipa redactiei si o discutie la obiect des-
pre soarta revistei ,Limba Romana”, precum si a proiectelor ce urmea-
za a fi derulate la centrul de cultura si asistenta Casa Limbii Roméne
,Nichita Stanescu”.

Cea de-a IV-a editie a Colocviilor revistei ,Limba Roméana” din 30
august 2015, moderatd de conf. univ. dr. hab. Ana Bantos, a debutat
cu mesajele de salut ale doamnei Corina Fusu, Ministru al Educatiei,
domnului Angel Tilvir, Ministru delegat pentru Relatiile cu Roménii
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de peste hotare, domnului Vasile Salaru, Secretar de Stat la Ministerul
Educatiei si Cercetarii Stiintifice, Roménia, institutie care a acordat
Casei Limbii Roméne ,Nichita Stanescu” si revistei ,Limba Roméana”
o DIPLOMA ANIVERSARA ,La 25 de ani de temeinici sustinere
a identitatii lingvistice si culturale a roméanismului de pretutindeni’,
distinctie inménatid de doamna Inspector general Mina-Maria Rusu.
A urmat Scrisoarea deschisi adresata conducerii Republicii Moldova,
semnati de domnul Nicolae Mitcas, Ministru al Stiintei si Invitiman-
tului din Republica Moldova in anii 1990-1994. In acest context festiv,
pe de o parte, trist, pe de alte (multe) parti, s-a declangat o discutie per-
cutanta asupra situatiei roménei de azi. Lucru firesc, deoarece demult e
timpul sd aflam: cum si cine preda limba roména in scoala si , ulterior,
ce modificdri suporti ea in societate, de ce elevul, liceanul, studentul
nu stie a vorbi si a scrie corect? In ce miasuri textele din manualele sco-
lare sunt reprezentative pentru limba roméni literara standard? Sensi-
bilizeaza oare acestea interesul pentru limba, pentru literatura, pentru
cultura in general? Cine e la pupitrul elaborarii manualelor de scoala?
De ce avem tot mai putini specialisti in domeniul cultivarii limbii ro-
mane? De ce facultitile de litere au o prestatie cu randament tot mai
mic §i sunt pe cale de a-si inceta existenta?

De asemenea, e greu de inteles de ce, avand o limba, o literaturd, o
culturi, ROMANA, trebuie si alcituim manuale diferite, la Bucuresti
si la Chisinau? De ce nu ar exista, de exemplu, un colectiv de autori,
format din randul celor mai avizati specialisti, capabili sa ofere material
didactic calitativ pentru toti roménii, aga cum procedeazi, in cazul lor,
rusii, francezii, ungurii...

Prelegerea exceptionala a domnului academician Solomon Marcus,
yLimba roména si scoala — la Bucuresti si la Chisindu”, o investigatie
de pionierat in lumea manualelor, elaborate in Romania si Republica
Moldova, schimbul larg de opinii ficut, in prezenta inaltilor demnitari
de stat, vor conta, presupunem, in procesul de formulare / reformu-
lare a strategiei in domeniul editirii manualelor §i, prin urmare, si de
reasezare a limbii roméne pe un nou fagas, cel al extinderii utilizarii ei
si al imbunatatirii calitatii limbii vorbite si scrise.

Evident, toti oratorii, fard exceptie, s-au referit i la soarta ingrata a re-
vistei ,Limba Romani” (in acest an echipa redactionals, ca si in 2013,
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a ficut voluntariat!), remarcind necesitatea de a crea conditii decen-
te pentru aparitia ei. Au fost propuse mai multe sugestii, intre care
evidentiem:

1. editarea publicatiei sub egida Ministerului Educatiei din Repu-
blica Moldova, institutie ce a fondat-o acum 25 de ani;

2. editarea revistei de catre cele doua ministere de resort, de Ia
Chisinau si Bucuresti, ca element aplicativ coagulant al strategiei
de sincronizare si unificare a invataimantului roméinesc;

3. schimbarea atitudinii Departamentului Politici pentru Relatia
cu Roméinii de Pretutindeni fata de revista ,Limba Romana’, fi-
nantarea acesteia urmand a fi inclusa in categoria proiectelor pri-
oritare de insemnatate nationala.

Or, in contextul numeroaselor declaratii privind perspectiva tot mai
rozd a colaborarii multilaterale moldo-romane, e greu de inteles de ce
sunt lasate in voia sortii proiecte de anvergurd unanim recunoscute, cu
indiscutabili eficienta practica?

..Un sfert de veac am fost impreuna: echipa redactiei, autorii si cititorii
revistei, scoala si societatea. Pigind in alt patrar de secol (imprevizibil
si mult mai complicat decit precedentul), vom gisi oare sprijinul ne-
cesar pentru a persevera intru ,Cresterea limbii roménesti / si-a patriei
cinstire”?!
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In spiritul dreptitii si al iubirii

v}),

Stimati participanti la Colocviile revistei ,, Limba Romdnd

31 august, Sarbdtoarea Limbii Romdne, are menirea de a ne aminti dato-
ria sfantd a fiecruia dintre noi de a apdra limba, care, dupd o afirmatie
celebrda a lui Vasile Alecsandri, este ,tezaurul cel mai pretios pe care-l
mostenesc copiii de la pdrinti, depozitul cel mai sacru ldsat de generatiile
trecute [...] cartea de noblete, testimoniul de nationalitate a unui neam”.
Sd nu uitdm cd si Alexei Mateevici, poetul care i-a dedicat limbii nemuri-
toarele sale versuri devenite Imn al Republicii Moldova, a fost cu gdndul la
conationalii sdi, romdni basarabeni, pe care ii dorea emancipati si mdndri
de limba pe care o vorbesc. De aceea ne indeamnd si avem grijd de comoara
limbii, care din addncurile timpurilor si pdnd astdzi ramdne a fi dimensiu-
nea demnitdtii noastre.

»Limba noastrd-i foc ce arde
Intr-un neam, ce férd veste
S-a trezit din somn de moarte
Ca viteazul din poveste...”

s-au dovedit a fi versuri profetice, la 1989 basarabenii ridicdndu-se pentru
a-si apdra drepturile, sub insemnul lor. Lectia de adevdrat patriotism pe
care ne-a dat-o Mateevici a fost continuatd de catre Grigore Vieru, pe care
confratele sau Ioan Alexandru il considera ,,un poet care si-a asumat greul
unui grai trecandu-l prin inima sa si, incarcat de rabdare, intelepciune si
noud frumusete, il intoarce semenilor sdi care-i deschid de bund voie inima
sd-l primeascd, pentru a duce mai demn pe mai departe viata in spiritul
dreptdtii si al iubirii”.

Plin de umanism, mesajul in care scriitorii nostri inaintasi isi exprimd sen-
timentul fatd de limba ne plaseazd la nivelul tuturor popoarelor care isi
manifestd cu demnitate grija fatd de limba tdrii lor. Cdci a avea libertatea
sd-ti vorbesti limba si sd ai grijd de ea ca de o comoard sfantd sunt drepturi
si datorii ale fiecdrui om de pe planetd.

Destinul limbii romdne la est de Prut a fost pand la 1989 vitrejit, aflandu-se
sub semnul politizdrii excesive si a criteriului Divide et impera, care ne-a
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Doamna Corina Fusu, un ministru hotirat sa impulsioneze
studierea limbii roméne in gcoald

tinut graiul incarcerat. De aceea, promovarea congtiintei valorii imense a lim-
bii, in spiritul lui Alexei Mateevici, Grigore Vieru, Eugeniu Cogeriu, s-a aflat
printre obiectivele majore ale basarabenilor, iar revista , Limba Romdnd” si-a
asumat aceastd nobild sarcind pe tot parcursul anilor, de la infiintarea ei. Tin
sd mentionez cd aceastd publicatie, care implineste un sfert de secol de la fon-
dare, a fost si ramdne a fi un pilon de rezistentd in promovarea limbii romdne
la Est de Prut, in scoald si in societate. Faptul cd a rezistat pdnd in prezent
obligd echipa de redactie s persevereze si in continuare, ducdnd mai departe
traditia, deoarece putem vorbi deja despre traditia si prestigiul acesteia, do-
bandite pand acum. Cdci menirea unei reviste ca ,Limba Romdnd” este de a
spori vizibilitatea si rolul limbii romdne in promovarea valorilor si a dialogu-
lui constructiv in societatea noastrd bazatd pe cunoastere.

In semn de inaltd pretuire a daruirii de care dumneavoastrd dati dovada,
stimati membri ai echipei redactionale, oferind cu generozitate cititorilor
materiale de bund calitate, v adresez azi, cu prilejul Zilei Limbii Romdne
si cu ocazia implinirii a 25 de ani de la fondarea publicatiei, cele mai alese
ganduri, aldturi de urarea

Vivat, crescat, floreat!

Corina FUSU,
Ministru al Educatiei
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Limba romana, ca o duminica

Dragi romani,

Sdrbatoarea unei limbi reprezintd, in mod evident, un prilej de bucurie si emotie,
dar si un moment de reflectie. Avem libertatea de a ne vorbi limba si de a ne ex-
prima in ea, ceea ce constituie un fapt remarcabil, pentru cd nu tofi oamenii au
posibilitatea de a-si utiliza neingradit limba maternd.

O limbd este ganditd, vorbitd, scrisd, trditd si invdtatd. La fel se intdmpld
si cu limba romand, iar evolutia ei reflectd importanta limbii pentru cei
care au invdtat-o, au mogtenit-o si au dat-o mai departe. Generatii intre-
gi au pus cdte o caramidd la dezvoltarea limbii romdne, ca sd ajungem
unde suntem astazi: o limba frumoasd, bogatd si expresivd, o limba prin
care se transmite mai departe cultura poporului romdn si tot ce este romd-
nesc. Limba romadnd este limba lui Mihai Eminescu, a lui Nichita Stdnescu,
limba lui Constantin Brancusi si a lui Andrei Saguna. Este o limbd care a
ajuns pe toate continentele, prin romdnii stabiliti peste hotare, o limbd care
a devenit cunoscutd prin numerosi romdni care au onorat-o si care au facut
foarte mult pentru Romdnia.

Limba este un dar si o sansd cdtre un univers nemdrginit. Limba romdnd ne
duce cdtre descoperirea Romdniei, a culturii romdne si a folclorului autentic
romdnesc. Ne rugam in limba romdnd si ne cdutdm reperele prin interme-
diul limbii romdne. Oriunde am fi, mai ales dacd suntem printre strdini, ni
se face dor de limba romdnd si de casd, cdci casa este limba, iar limba este
casa noastrd.

In Republica Moldova limba romdnd este la ea acasd. Este legdtura noastrd
cea mai puternicd, o legdturd ce trece cu usurintd peste Prut. Nimeni nu poate
pune la indoiald aceastd legdturd trainicd, ce ne face si avem aceleasi repere
identitare si sa fim la fel din atdt de multe puncte de vedere. Limba romdnd
leagd, in mod indiscutabil, viitorul celor doud maluri ale Prutului si limba
noastrd comund va asigura acel viitor.

Ma inclin in fata tuturor acelora care s-au luptat si se luptd pentru limba
romand si pentru dreptul de a o vorbi. In aceste clipe ma gandesc la romdnii
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din regiunea transnistreand i la rezistenta lor prin limbd. Sau la alti romdni
din vecindtatea Romdniei, care se luptd sd poatd studia in limba lor sau sd
aibd acces la serviciul religios in limba romdnd. Ludm limba ca pe un dat, ca
pe ceva firesc, care ne insoteste zilnic. Avem dreptul la limbd, dar nu ne dam
seama cdt de grea este situatia altor romdni. Sunt atdtia romdni care intdm-
pind greutdti si obstacole, dar nu renuntd la a-si vorbi limba in care au crescut
si care le-a conferit o identitate distinctd si durabild. Statul romdn este atent
la respectarea drepturilor acestor romdni si acordd o atentie deosebitd acestui
subiect, pentru cd ne dorim ca accesul la limba romdnd sd nu fie obstructionat
in vreun fel.

Pentru Departamentul Politici pentru Relatia cu Romdnii de Pretutindeni,
sprijinirea limbii romdne este un obiectiv esential, parte integrantd a misiunii
noastre. Sustinem anual mass-media in limba romdnd si facem tot ce putem
pentru ca presa in limba romdnd sd se dezvolte si sd continue sd ramdnd un
pilon al comunitdtilor romdnesti de peste hotare. Vom continua sd fim ald-
turi de cei care trdiesc si muncesc pentru si prin limba romdnd. Pdstrarea si
ocrotirea ei este datoria noastrd, pentru a putea ldsa ceva urmagilor. Simtirea
limbii este un sentiment unic, iar limba romdnda are, probabil ca si alte limbi,
unicitatea tezaurului ei de cuvinte intraductibile, greu traductibile sau dificil
de redat cu intelesul lor deplin. Vi rog sd reflectati doar la cuvinte ca dor sau
jale. Cuvintele redau stdri si momente, iar trdirea limbii este un act individual
sau colectiv ce face parte din constientizarea identitdtii noastre romdnesti.

Nichita Stdanescu spunea cd a vorbi despre limba romdnd este ca o duminica.
Cred cd marele poet romdn a pus in aceastd propozitie chintesenta a tot ce
inseamnd limba pentru noi si nu putem spune asta mai bine ca el. Rostirea ei
este o sdrbdatoare permanentd. La fel si invdtarea ei continud, cdci limba este
un izvor care continud s ne arate lucruri noi cat trdaim. Autorul italian Um-
berto Eco a scris in urmd cu ceva ani o carte care se intituleazd In cdutarea
limbii perfecte, in care traseazd un istoric al preocupdrilor si incercarilor de
identificare a unei limbi originare, a unei limbi perfecte si functionale. Pre-
ludnd titlul cartii lui Eco, am sd vd spun astizi, aici, parerea mea. Limba
romdnd este o limbd perfectd!
Cu drag,
Angel TILVAR,
ministru delegat
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La ceas aniversar,
revistei ,Limba Romana”

Am primit cu onoare invitatia de a participa la o sdrbdatoare culturald
de exceptie a romdnismului ndscut in matca istoricd in care ne-am for-
mat si afirmat ca popor, cu o identitate bine consolidatd intre popoarele
lumii. La cei 25 de ani de existentd, revista ,Limba Romdnd” de la Chi-
sindu trdieste un timp fast, care iese de sub tutela efemerului cronologic,
si pdseste, cu demnitate, in spatiul vesniciei, demonstrdnd cd rezistenta
inseamnd fidelitatea fata de arhetip, prin forta spiritului care a definit
un destin cultural inconfundabil. Asocierea revistei cu termeni care sd ex-
prime importanta acesteia pentru pdstrarea nealteratd a limbii si, mai
ales, pentru sustinerea virtutilor sufletesti ale celor care, ndscuti in limba
romdnd, trdiesc intru aceasta este un gest cultural care se cuvine a fi facut
acum, la aniversare.

Daca timpul ar avea doar dimensiunea istoricd, atunci un sfert de veac
cronologic ar putea sd fie convertit in valorile pe care aceastd revistd
din Basarabia le-a construit, anuldnd astfel trecerea si inlocuind-o cu
vesnicia. Istoria regiunii a framdntat graiul romdnesc, amestecdndu-1 si
hibridandu-l, dar, in acest context istoric potrivnic, ,Limba Romdnd” a
lucrat la distildri fine de nuante, astfel incdt spiritul romdnesc sd reziste
tuturor incercdrilor. Am citit cu interes biografia culturald a revistei
si am constatat cd, in spatiul de dincolo de Prut, cdtiva intelectuali cu
addncd simtire romdneascd i-au construit cu rabdare si migald un pro-
fil robust, stiintific, cu rigoare si competentd, avind constiinta menirii
de a pdstra nealteratd limba in care s-au ndscut romdnii trditori de
ambele parti ale Prutului.

Am remarcat si prezenta in colegiul de redactie a unor personalitati din
mediul academic din Romdnia, fapt care gireazd legitimitatea revistei
ca una a romdnilor de pretutindeni. Acum, la ceas aniversar, doresc
sd transmit colegiului de redactie mesajul de addncd pretuire pentru
graiul curat, romdnesc, care defineste revista si deplina incdntare cd
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O inalta distinctie pentru echipa si autorii revistei, acordata
de Ministerul Educatiei si Cercetarii Stiintifice din Roménia

relatiile de fratietate intru destin si limbd dintre noi, romdnii din pa-

tria-mamd si cei din partea de rdsdrit a Prutului, pdnd la Nistru, s-au
consolidat, in ciuda oprelistilor istorice care au coplesit, in timp, acest

spatiu geografic.

La multi ani intru ddinuirea limbii romdne prin ,Limba Romdnd’”!

Vasile SALARU,
prof., Secretar de Stat, Ministerul Educatiei
si Cercetdrii Stiintifice din Romdnia
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Scrisoare deschisa

Citre domnii

Nicolae TIMOFT], presedinte al Republicii Moldova

Andrian CANDU, presedinte al Parlamentului Republicii Moldova
Valeriu STRELET, prim-ministru al Republicii Moldova

Corina FUSU, ministru al Educatiei din Republica Moldova

Stimati conducitori ai republicii,

Ziua de 31 august a devenit o sirbitoare nationala ca semn de profun-
da admiratie si respect din partea poporului nostru fatd de importantul
si miraculosul mijloc de comunicare, definitoriu in pastrarea identita-
tii sale autentice de-a lungul zbuciumatei istorii. In ziua de 31 August
1989, la istorica sesiune a 13-a a fostului Soviet Suprem al R.S.S.M.,,
limba noastri a revenit la scrisul sau latin, haina cea mai fireasca pen-
tru redarea specificului ei de limba romanici, si si-a castigat dreptul
de a filuata sub protectia statului in conditiile de atunci ale unui imi-
nent pericol de disparitie ca limba nationala sub influenta limbii ruse.
Odati cu Declaratia de Suveranitate (1990) si cea de Independenti
(1991) ale Republicii Moldova, limba romani, ca limba oficiald a unui
stat suveran si independent, si-a recapatat dreptul la numele sau
stiintific corect, avind sansa de a-si extinde, totodati, sferele de uti-
lizare, in calitate de mijloc de comunicare oficial real pe teritoriul
Republicii Moldova.

Ca persoana implicatd direct in Miscarea de eliberare nationali din
anii 1985-1989 (in calitate de secretar al Comisiei Interdeparta-
mentale pentru problemele istoriei si perspectivele dezvoltarii lim-
bii moldovenesti de pe langi fostul Prezidiu al Sovietului Suprem al
R.S.S.M. [1988-1989], am participat, in cadrul celor doua grupuri de
lucru - pentru elaborarea proiectului privind revenirea la grafia latina
si, respectiv, a proiectelor privind statutul de limba de stat si relatiile
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dintre limba de stat, limba rusa si alte limbi vorbite pe teritoriul repu-
blicii — ale Comisiei pentru stiinta si invatamant a Sovietului Suprem,
la elaborarea legislatiei lingvistice, precum si, ca expert, alaturi de Ion
Dumeniuk, la sesiunea a 13-a a Sovietului Suprem, iar dupa adopta-
rea acesteia — la elaborarea Programului complex de masuri ale Gu-
vernului pentru implementarea prevederilor legislatiei lingvistice) si
care, in perioada iunie 1990 — aprilie 1994, ca ministru al Stiintei si
Invitimantului, a intreprins tot ce s-a putut atunci pentru dezradici-
narea sistemului de invitamant sovietic anchilozat si reorganizarea lui
pe principiile sinatoase ale traditiei scolii nationale interbelice si ale
didacticii moderne, cu tot entuziasmul si micile-mari bucurii ale re-
venirii la normalitate, trebuie sd constat, desi imi e nespus de greu, ca
totusi, in diverse domenii, in cazul nostru, in cel al functionarii limbii
de stat, nu exista inci prilej de sirbitorire, cu atat mai mult de jubilare.

Astfel, desi ne consideram stat suveran si independent, numai de
independenta si suveranitate reald nu poate fi vorba. Avem parti din te-
ritoriu care, manifestdnd tendinte separatiste si ostile, de ani de zile isi
promoveaza autonomia, nu se subordoneaza legilor statului, nu pot fi
administrate oficial de stat. Avem armament si trupe striine rusesti pe
teritoriul republicii, care nu se supun deciziilor forurilor internationale
de a-l elibera. Si astazi unii conducatori de diferite ranguri, factori de
influenta si de decizie, membri ai diferitor partide si orientari politice,
parlamentari s.a. se opun politicii oficiale a statului, orientarii clare a
majoritatii populatiei spre vectorul european. Limba roména nu a de-
venit nici pe departe mijloc de comunicare oficial in toate institutiile
statului. Dupd desfiintarea fara niciun temei a Departamentului de
Stat al Limbilor cu prerogative de supraveghere, control si sanctiuni
privind nerespectarea legislatiei in domeniul limbilor, nu s-a mai re-
venit la reinfiintarea lui. Nimeni nu mai rispunde si nu se ocupa serios
de punerea in aplicare a Programului complex de realizare a legislatiei
lingvistice. Contrar opiniei savantilor, deciziilor Prezidiului A.$.M.,
hotarérii Curtii Constitutionale din 05.12.2013 privind numele corect
al limbii noastre, art. 13 din Constitutie continui si ne discrediteze in
fata lumii.

Stimati conducitori ai republicii, activisti de stat si de partide, membri
ai Parlamentului! Daci in anii 90 ai secolului trecut pentru a promova
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limba romana a fost nevoie de mult curaj si chiar de sacrificii, acum
pentru a repune in drepturi limba oficiali a statului cred ca este nevoie
numai de vointi, mai exact, de bunivointi. In conditiile cind avem
o fragild majoritate §i unitate in coalitia guvernamentald si in Parla-
ment, nu e, oare, momentul, in numele viitorului poporului pe care-1
pastoriti, sa taiati nodul gordian cel putin aici, daci celelalte proble-
me, cu adevirat spinoase, vi impovireaza atit de greu? Adica sa puneti
de acord Legea fundamentala a statului cu prevederile actului de pro-
clamare a independentei acestui stat, conformandu-va deciziei Curtii
Constitutionale. Sa reinfiintati arhinecesarul Departament de Stat al
Limbilor cu statutul lui initial. Sa inaintati de urgentd pe ordinea de
zi a Parlamentului chestiunea modificirii legislatiei lingvistice din
1989, adoptata in cadrul unui stat azi inexistent si in conditii istorice si
lingvistice diferite de cele actuale, legislatie conforma cu conditiile de
functionare a limbilor intr-un stat suveran si independent. Sa solicitati,
imediat sau concomitent cu aprobarea, reactualizarea si punerea in
aplicare macar in cel de-al n-lea ceas a Programului complex de masuri
ale Guvernului privind implementarea de facto a legislatiei lingvistice.
Adici, in sfarsit, sd creati climatul §i conditiile necesare ca renumita
cerintd de cunoastere a limbii oficiale sa devina norma pentru orice
pretendent la un portofoliu de conducere in stat, pentru orice lucra-
tor din sfera deservirii populatiei; in definitiv, sa devina norma de res-
pect si buna conduita pentru orice cetitean, indiferent de etnie, rasi,
culoare, sex, confesiune etc., care si-a ales ca loc de munca si trai Re-
publica Moldova. Numai dupa realizarea unor asemenea sarcini am fi
indreptatiti sa sarbatorim, la 31 august a fiecdrui an, toti cetitenii repu-
blicii, nu ziua ,Limba noastrad”, ci sfainta Zi a Limbii Romane.

Si, tot in legitura cu promovarea limbii oficiale a statului nostru,
permiteti-mi sa va aduc in atentie o alta problema, a carei rezolva-
re favorabila tine de asemenea de puterile, dorinta si bunavointa
Domniilor Voastre: e vorba de soarta revistei de filologie, cultura
si educatie ,Limba Romana”. Ministerul Stiintei si Invitimantului,
pe care am avut onoarea §i raispunderea si-1 conduc timp de aproape
4 ani, animat de actiunile de reformare a sistemului de invatimant so-
vietic anchilozat si de reasezare a lui pe principii nationale sinatoase,
avand stringenta nevoie de un instrument material de sprijinire a aces-

tor orientdri mai ales in domeniul predarii in scoald a limbii, literaturii,
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culturii si istoriei nationale in intregul lor romanesc, a fondat revista
cu un titlu curajos si emblematic pentru spatiul, timpul si conditiile in
care activa, dar mai ales pentru cele care urmau si vina: ,Limba Ro-
mana”. Revistei {i revine meritul de a fi readus acasj, in circuitul scolar
basarabean, operele literare, scriitorii si oamenii de culturd din intreg
arealul romanesc, lucrari si autori nestudiati timp de jumatate de veac
la facultate si in scoald, precum si istoria integrald a neamului roma-
nesc, de la Nistru si de dincolo de Nistru pani la Tisa si dincolo de
Tisa, indiferent de vitregiile timpurilor si de rapturile teritoriale care
s-au intdmplat pe parcurs. Revista periodici si fondatorul acesteia au
avut de infruntat numeroase ostilitati atit din partea unor roméanofobi
declarati, cit si din partea unor mancurti deghizati in democrati. O
iminentd ,detronare” a ministrului ,roménizator”, care plana de mult
timp in mintile adeptilor moldovenismului primitiv, si inlocuirea lui
cu unul asa-numit democrat-agrar ar fi pus in pericol, indiscutabil, si
existenta revistei, astfel incat, in martie 1994, pentru a nu fi lichida-
ta de guvernantii romanofobi, ,Limba Roméanid” a fost scoasd de sub
auspiciile ministerului, fird a mai fi finantata de acesta, obtinand sta-
tutul de publicatie independenta. De atunci si pani la ora actuald, fara
o asigurare materiald necesard si permanenta pentru functionare nor-
mald, fard un colectiv redactional retribuit la timp si onorabil, revista,
in special in anii de la urma, de abia reuseste sa se mai mentini pe linia
de plutire. Supusa, dupa cum spuneam, ostracizarii din partea condu-
cerilor agrariand, comunista etc., precum si atacului din partea rauvoi-
torilor moldovenisti romanofobi, fard mijloace sigure de existenta, co-
lectivul redactiei a fost nevoit sa solicite ajutor din partea Guvernului
Roméniei. O perioada cheltuielile au fost suportate de Institutul Cul-
tural Roman (Bucuresti) sau de Departamentul pentru Relatia cu Ro-
manii de Pretutindeni de pe langd Guvernul Roméniei. De la o vreme,
insa, sustinerea financiara de peste Prut este din ce in ce mai tardiva
si nesemnificativd, revista fiind amenintata literalmente sa sucombe.
Asupra pericolului disparitiei din circuitul revuistic a unei publicatii
cunoscute si apreciate de comunitatea filologica, literara, didactici etc.
din republicd, din Romania si de peste hotare care militeaz pe parcur-
sul unui sfert de secol pentru adevirul istoric si stiintific privind iden-
titatea noastra etno-lingvistica si culturald, revista care a adus in scoala
si in constiinta noastra literatura si istoria neamului in integritatea lor,
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au atras cu ingrijorare atentia personalititi notorii ale stiintei cum sunt
lingvistul nr. 1 al contemporaneitatii, compatriotul nostru Eugeniu
Coseriu, bunul prieten al lingvistilor si matematicienilor basarabeni,
matematicianul nonagenar Solomon Marcus, profesorii ieseni Con-
stantin Ciopraga, Dumitru Irimia, Valeriu Rusu s.a. Ne-am adresat in
repetate randuri unor institutii decizionale de la noi, inclusiv fostului
ministru al educatiei. Culmea impertinentei, intr-un raspuns oficial de
la minister, echipei redactionale i se sugera sa se adreseze dupa ajutor...
fondatorului revistei!

Ne intrebam si, cu ingaduinta Domniilor Voastre, va intrebam
daca noua conducere a Ministerului Educatiei, care face parte din
actuala coalitie majoritara proeuropeand, avind drept obiectiv
reintronarea legilor statului si a spiritului national in societate,
inclusiv in invatamant, n-ar putea sa-si asume cheltuielile pentru
aparitia periodici lunari a revistei ,Limba Roméani” (asa cum o
face, de exemplu, pentru revistele , Alunelul”, ,Noi”, , Florile dal-
be”, ,,Faclia”), dat fiind ci aceasta publicatie de prestigiu este des-
tinata si imperios necesara scolii si care permanent a fost distri-
buita in mod gratuit bibliotecilor scolare si publice din republica?
Oare Ministerul Educatiei n-ar putea prevedea mijloace financiare
si pentru revista mentionati (de exemplu, pentru achizitionarea
de literaturd didactica si aprovizionare a bibliotecilor scolare)?
Cici scopul suprem al revistei ,Limba Roman4”, ca si al nostru al
tuturor, este pregitirea temeinici, in spiritul adevarului istoric si
stiintific, a generatiilor de azi si de méine, care vor trai si munci in
marea familie a cetatenilor Europei unite.

Inchei aceasti Scrisoare deschisa citind, cu permisiunea dumneavoas-
trd, indemnul testamentar al marelui lingvist Eugeniu Coseriu, care,
referindu-se la destinul si misiunea revistei ,Limba Roméni”, accen-
tua, in 2001, cu prilejul celei de-a zecea aniversiri de la fondarea ei:
»Sd nu lasam deci sa piara aceasta revista, sa nu lasam sa scada si
sa decada aceasta tribuna. Ea trebuie sa traiasca mai departe si sa
ne ajute cum ne-a ajutat pana acum la afirmarea culturii roméanesti
si la cultivarea limbii romane. Fiindci, daca dispare si aceasta re-
vistd, daci ne asumam acest risc, atunci ne-am tradat cultura nati-

onala, ne-am tradat identitatea spirituald, am tradat dimensiunea
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fundamentala a omului ca fiinta spirituala: limbajul — dimensiune
care pentru noi se prezinta sub forma limbii noastre istorice: lim-
ba roména. Ceea ce inseamna cd, daca aceasta revista moare — si
sd nu dea Dumnezeu cumva s moara —, incepem sa murim cu to-
tii spiritualiceste si nu mai suntem noi insine”, si cu increderea c3,
daca veti intreprinde, cu putind bunavointd, putinele actiuni concrete
pe care le-am mentionat mai sus, generatiile de azi si cele de méine de
vorbitori ai limbii roméne va vor riméane profund recunoscitoare.

Prof. univ. dr. Nicolae MATCAS,
fost ministru al Stiintei si Invitimantului din Republica Moldova
(1990-1994), fondator al revistei ,Limba Romani”

30 august 2015
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Solomon MARCUS

Limba romana si gcoala -
la Bucuregsti i la Chiginau

S.M. = savant roman, ilustru
matematician, membru
titular al Academiei Romane
(din 2001). Dupa studiile
liceale, incheiate cu un
bacalaureat stralucit in
orasul de bastind Bacau,
urmeaza Facultatea de
Matematicd a Universitafii
din Bucuresti (1944-1949).
Inceputd la Institutul
Politehnic (1950-1953),
cariera universitara e
continuata la Facultatea de
Matematicd a Universitaii
din Bucuresti, unde obtine
consecutiv titlurile de lector
(1955), conferentiar (1961),
profesor (1966). Din 1956
este doctor in matematica,
iar in 1968 devine doctor
docent in stiinte. Este invitat
in calitate de profesor la
numeroase universitati de
peste hotare. Cele peste 400
de lucrdri sunt traduse in
limbi de circulatie universala
si au fost publicate de cétre
cele mai prestigioase edituri
si reviste de pe mapamond.

De doud ori privilegiat

Sunt onorat §i de doui ori privilegiat, fiind
invitat s3 vorbesc aici, la Chiginiu, nu intr-un
moment oarecare, ci in ajunul Zilei Limbii
Romane, si nu intr-un loc oarecare, cila Casa
Limbii Romdne, aceastd metaford a Casei am
adoptat-o si eu in Limba romdnd intre infern si
paradis, Editura Spandugino, Bucuresti, 2014.
Numele Casei, Nichita Stdnescu, imi este si el
drag. Acest poet a imbogatit limba romana in
mod substantial.

Este scoala un prieten al limbii romédne?

De multd vreme, aici, in Republica Moldova,
limba romana trebuie sa faci fatd unor forte
adverse, dar acum, cu globalizarea, toate lim-
bile nationale au de facut fata unor forte ad-
verse. Alta va fi insd problema pe care o voi
analiza acum. Ma voi referi la viata interna din
aceastd Casa a Limbii Romane, voi vorbi des-
pre fortele adverse din interiorul Casei Limbii
Romane si o voi face avind in vedere in mod
special scoala: manualele scolare, programe-
le, revistele scolare, viata scolara. Este greu si
lupti pe doua fronturi, dar actiunea asupra ad-
versarului extern e considerabil redusa ca efi-
cacitate dacd trebuie si faci fati concomitent
unui adversar intern. Si pornim in cautarea
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30 august 2015, Casa Limbii Roméne. Acad. Solomon Marcus, protagonistul
Colocviilor revistei ,Limba Romani” din acest an, vorbind despre ,Limba romani
si scoala — la Bucuresti si la Chisindu”. De la stinga la dreapta: Alexandru Bantos,
redactor-gef al revistei ,Limba Romani”, Ana Bantos, conf. univ. dr. hab., Corina Fusu,
Ministru al Educatiei, i Sebastian Hotca, Secretar de Stat la Departamentul Politici
pentru Relatia cu Romanii de Pretutindeni

acestuia din urma. Vom constata ci de prea multe ori scoala nu e un
prieten al limbii roméne.

Sare in ochi si dd de gandit

Iat, ca saincep cu un element care sare in ochi. Venit aici, am constatat
caidinisié din a au un alt statut in mediul academic de la Chigindu
decitla Academia Romana de la Bucuresti. Dar nu despre asta vreau si
vorbesc, voi aborda probleme latente, mai profunde, neluate in atentie,
care vizeaza substanta actului educational.

O agresiune de amploare, de care nu ne pasd

E cineva care monitorizeazd ansamblul programelor, manualelor, da-
toriilor la care trebuie sa faci fata un elev? Un tur de orizont al aces-
tora arata clar ca raspunsul e negativ si un exemplu vi va arita de ce
proportii este agresiunea care se comite la adresa adevaratei invatari,
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la adresa limbii romane si la adresa sanitatii psiho-somatice a elevilor.
Obezitatea unor manuale e o boali veche, la manuale se adaugi tot fe-
lul de culegeri, antologii etc., proliferarea concursurilor de tot felul, la
care competitia e tot mai frecventa in dauna educatiei. Acestea sufoci
viata scolara. Prea multi profesori par a crede ca disciplina lor e unica
datorie a elevilor.

Mii de termeni noi si de date de tot felul intr-un manual
de o sutd de pagini

La pagina 23, luata la intdm-
plare, din Manualul de Biologie
de clasa a IX-a (Editura Didac-
tica si Pedagogici, Bucuresti,
2004, 112 pagini; autor Elena
Hutanu) se afli peste 30 de
termeni §i date, dupd cum ur-
meaza: filumul Porifera, calcarea,
desmospongia,  hexactinellida,
spicuiri de carbonat de calciu,
ectomezenchim, mdri tropicale,
addncimi de doud mii de metri,
sycon ciliatum, spongieri, siliciu,
sincitii, rhisopotterion crierosum,
un spongier de numai 19 cm indl-
time filtreazd peste 20 de litri de
apd pe zi, bureti de baie, artropo-
de cu tegument moale, celenterate,
simetrie radiald, didermice, dulci-
col, octoderm, endoderm, mezo-
clee, celule mioepiteliate, cnidoblaste, celule flagelate, hydra viridis, hidra,
cilii celulelor, planuld, polip, meduza hydrozoa, scyphozoa, anthozoa. Cele
mai multe pagini oferd acelasi spectacol. Lucrurile sunt prezentate pur

Academicianul Solomon Marcus

descriptiv, uniform, nu se distinge niciun principiu de ordonare, nu se
manifesta nicio mila fati de capacitatea de memorie a elevului.
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O tripld agresiune: la adresa biologiei, a limbii romdne
si a sdndtadtii elevului

Biologia a progresat imens in ultimii o sutd de ani, a cistigat teren vizi-
unea sistemica.

Apelul la cateva principii generale permite o ordonare, o ierarhizare a
prezentdrii care si acorde prioritate explicatiei, nu aglomeririi de de-
talii. Un manual ca cel de mai sus este de naturi si intimideze, sa-I des-
curajeze si si-l imbolnaveasca pe elev, mai cu seama atunci cand este
vorba de vérste abia iesite din copilarie. Dar aici voi sublinia agresiunea
care se comite la adresa limbii roméne. A pune accent pe vocabular
si pe incarcarea excesivd a acestuia cu termeni complicati, neglijand
in schimb capacitatile explicative si argumentative ale limbii roméne,
puse in evidenta cu strdlucire in ultimii 200 de ani, inseamna a-i rapi
elevului exact ceea ce ar putea fi pldcerea invdtarii, bucuria de a simfi ca
intelege ceva din lumea in care trdieste.

Numai la biologie? Nu! La mai toate disciplinele

Ceea ce am gasit in manualul mentionat se manifesta, in diferite grade,
in multe alte manuale: de matematica, fizici, chimie, istorie, geografie,
romand, informatici etc. O proliferare a detaliilor nesemnificative ames-
tecate cu fapte care meritd atentie, dar care nu beneficiaza de un comen-
tariu care sa le explice semnificatia. Céteva exemple, intre atitea altele:
irationalitatea ridacinii patrate a lui 2 este expediata in manualul de gim-
naziu ca un fapt oarecare; la fel, infinitatea multimii numerelor prime,
careia Dan Barbilian i inchinase un adevarat poem. Dar descoperirea
izomerismului chimic nu are o soarti similara in manualele de chimie?
Si aga, prin marginalizarea limbajului, a istoriei, a semnificatiilor, scoala
rateazd cultura si le rapeste elevilor placerea adevaratei invatari.

Marginalizarea limbii romdne in stiintele exacte

De ce in manualele de matematica, fizica, chimie, informatica se folo-
sesc putine cuvinte?

Explicatia e simpla: atentia este indreptatd cu precadere asupra aspec-
telor rutinare, de calcul, care se desfasoara pe baza unor reguli explicite,
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clare, aplicate unor simboluri artificiale; mintea este folosita exclusiv
pentru controlul respectarii unor reguli, dar in acest fel se sacrifica o la-
turd substantiald a acestor discipline: intelegerea modului in care apar
problemele, ideile care le ghideazi, motivarea lor culturala si istorici,
natura demonstratiilor, conexiunile cu alte domenii. O intelepciune
general acceptata recomandi unui text matematic si fie 50% cuvinte
si 50% formule. Este vorba desigur de o apreciere aproximativa. Scoala
nu respecta aceasta recomandare, privilegiaza sintaxa in dauna seman-
ticii, corectitudinea in dauna sensului si semnificatiei, formalizarea in
dauna narativului. Bacalaureatul este o expresie clara a acestei viziuni
patologice. Marginalizarea limbii roméne la disciplinele de stiinte
exacte si ale informatiei este o parte organici a acestei patologii. De
multe ori, orele de clasd la matematica se desfasoara in ticere, cineva
calculeazi la tabls, ceilalti calculeazi in banci si numai la sfarsit se aude
intrebarea: Cat ti-a dat? Parcurgeti maculatoarele de matematici ale
elevilor si veti avea o imagine a acestei anomalii, pe care am analizat-o
in Zece nevoi umane (Editura Spandugino, Bucuresti, 2015).

Au suflet manualele scolare?

Ce inseamni a invita? In manualele scolare de clase primare, a II-a, a
III-a, a IV-a, si mai departe se poate citi pe coperta interioara un avertis-
ment: acest manual va fi transmis de la o generatie la alta timp de patru
ani, nu cumva sa faceti insemnari pe el, nu cumva sa-1 mazgaliti, trebuie
sa-] lasati curat. Ma duc la Chisindu si gasesc reprodus in primul capitol
din manualul de clasa a VIII-a Limba si literatura romdnd (autori: Tatiana
Cartaleanu, Mircea Ciobanu, Olga Cosovan; Editura Stiinta, Chisinau,
2013) eseul lui Nicolae Manolescu Cartile au suflet: ,O carte imaculati e
la fel de trista ca un colt din natura pe care ochiul omului nu l-a privit. O
carte, ca si un om, e vie daca anii, suferinta, stingicia cititorilor au lasat
urme pe obrazul ej, ridurile unei carti sunt expresia sufletului ei material.

Confuzie si derutd

Unde este adevirul? Aici este, in textul reprodus in manualul de clasa
a VIII-a. Iata deci in ce confuzie, in ce deruta traim, pentru ci aici nu
e vorba de o chestiune oarecare, ci de ceva care priveste ratiunea de a



IEDNTTT ROMIAINIA

fi a scolii. Ce inseamni a folosi o carte, iar manualul gcolar este o carte
intre carti; ce inseamna a citi, in ce consta lectura drept componenta
a invatarii? Nu este manualul scolar in primul rand cartea care trebuie
sd poarte semnele trudei celui care o foloseste? Despre carte am gasit
in unele manuale consideratii mediocre, ca in cel de clasa a II-a de la
Editura Intuitext (o carte scrisi de un migirus) sau in cel de a Ill-a, de
la Editura Aramis. Sper ca micar in unul dintre manuale sa se fi repro-
dus Ex libris de Tudor Arghezi: ,Carte frumoasa, cinste cui te-a scris /
Incet ganditi, gingas cumpinita, / Esti ca o floare anume infloritd /
Mainilor mele, care te-au deschis”.

A nu vedea paguba majord pe termen lung

Iata ci la aceste intrebari cruciale ale gcolii noi incd ne balbaim, ca sa
nu spun mai rau. N-am apucat si vid manualele de clase primare de
la Chisindu, sper ca nu e si in ele avertismentul de la Bucuresti. Cum
e posibil ca un avantaj financiar imediat sa ne orbeasca intr-atit incét
sd nu vedem paguba educationald imensa pe termen lung si care este
implicit si o actiune impotriva limbii romane? A desfigura actul lecturii
inseamna a deteriora invatarea chiar de la ridicina.

Aretine, in dauna lui a explica

In manualele de scoald de la Bucuresti, un imperativ frecvent este:
retineti! Deci este clar ca invitarea e inteleasa in primul rand ca un act
care vizeazi capacitatea noastrd de a memora. Numai ci, de cele mai
multe ori, nu memoria trebuie folosit3, ci intelegerea. Sunt lucruri care
trebuie explicate, nu retinute.

Folosirea cratimei - intre memorie si explicatie

In manualul de clasa a I1I-a Limba si literatura romdnd, Editura Aramis,
2005, autori Tudora Pitila, Cleopatra Mihdilescu, se propune pentru
fiecare caz particular de folosire a cratimei o regula speciala, care tre-
buie retinuta. Scriem la daci se indica un loc, o directie, altfel scriem
l-a. Scriem neam daca este vorba de rudi sau de popor, altfel scriem
ne-am si se continua in acest fel cu ia / i-a, sau / s-au etc. Dar nu cumva



COLOCVIILE REVISTEI ,LIMBA ROMANA" BEIRN

existd un numitor comun al acestor situatii? Raspunsul afirmativ nu ii
preocupa pe autorii manualului.

O tripld suferintd: logicd, matematicd si lingvisticd

In manualul de Matematicd, clasa a IV-a, autori Gheorghe Mandizu Ca-
truna si Liliana Catruna (Editura Didactici si Pedagogicd, 2013) scrie,
la pagina S: ,Retineti! Orice numar natural format din cel putin doua
cifre nu poate avea prima cifra 0”. Aici sunt comise, pe spatiul unei singu-
re propozitii, trei infractiuni. Prima, de logica: ceea ce se intdmpli nu e
de retinut, ci de explicat — prin reducere la absurd, se constata ca daca-1
introduc pe 0 pe prima pozitie, valoarea numarului astfel obtinut este
neschimbata, deci cifra 0 se dovedeste a fi inutild. A doua infractiune este
de naturd matematica: in enuntul considerat, conditia ca numirul sa fie
alcituit din cel putin doui cifre poate fi abandonata (in afari de cazul
trivial in care numairul considerat este chiar zero). A treia infractiune este
de natura lingvistici: formularea care evita cele trei infractiuni — ,Niciun
numar natural diferit de zero nu incepe cu zero”.

Logica si gramatica ar trebui invdtate impreund

Situatia semnalati in sectiunea anterioard ne atrage atentia asupra unui
fapt neglijat: corectitudinea logica §i cea gramaticala sunt intr-o strin-
sa legatura si ar trebui invitate impreund, in conformitate cu o veche
traditie a artelor liberale. Infractiunile de limbi roména sunt corelate
in mare masuri cu cele de logici, fiiind simptomatice pentru posibila
dezordine din mintea noastra. Inca de pe vremea lui Goethe, s-a emis
ipoteza relativismului lingvistic: limbajul nu este doar expresia unei gin-
diri in prealabil constituite, ci participa esential la elaborarea gandirii.

Limba romdnad si universul macroscopic

Limba romani se dovedeste a fi foarte ospitaliera cu operatiile logice,
o relatie armonioasa (dar nu fird surprize) se stabileste intre folosi-
rea conjunctiilor sau si §i, pe de o parte, si operatiile de disjunctie si
conjunctie logici, pe de alta parte. Geometria euclidiand, fizica galileo-
newtoniand, logica aristotelica, intreaga perceptie senzorial-intuitivi a
lumii gasesc in limbajul natural, care pentru noi este in primul rand
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limba roména, ospitalitatea necesara. De o sutd de ani stim ca aceasta
potrivire e urmare a faptului ci toate cele mentionate au loc in universul
macroscopic si fenomenul ar fi trebuit sa se afle in atentia programelor
de liceu si de universitate.

Educatia gdandirii logice: un esec

In programa scolard sunt prezente anumite elemente de logici in ma-
nualele de matematica. Existd un manual de Logicd si argumentare in
cadrul Filosofiei, dar ambitia lor de a se constitui in discipline pe cont
propriu, nu la interfata cu celelalte discipline scolare si in directi lega-
turd cu ele, duce la esecul acestora.

Pdsind gresit in clasa I

In manualul de clasa I Comunicare in limba romdnd (de ce nu mai sim-
plu, fara primele doud cuvinte, care oricum sunt abandonate dupi cla-
sa a II-a?), autori Mirela Mihdescu, Stefan Pacearcd, Anita Dulman,
Crenguta Alexe, Otilia Brebenel, Editura Intuitext, Bucuresti, 2015,
cei doi eroi nu se numesc Ana si lon, ci... Maia si Aris; nu au vérsta de
clasa I, ci una mai mare, 8 ani; ea se recomanda rac, iar el gemeni, ca
prim pas in tainele horoscopului si astrologiei, dar asta nu-i impiedi-
ca sa-si doreasca s devina... cercetdtori. Si ce importanta are faptul ci
stiinta s-a despartit de mult de astrologie, care de vreo patru secole nu
mai are nicio legitimitate si a devenit de multe ori o escrocherie? Maia
si Aris considera ca au... simful umorului. Obiceiul de a pune in gura
unor copii cuvinte pe care ei nu le inteleg a capatat amploare i, dupa
cum vom vedea, face parte dintr-o practici scolard permanenta. Prin
gura lor vorbeste mereu o voce straini si cu aceasta voce, care nu-ialor,
se trece si bacalaureatul.

Inadecvare, pretiozitate si snobism la clasa a II-a

In manualul de clasa a II-a de Comunicare in limba romdnd 2014 (ace-
iasi autori si aceeasi edituri ca la cel anterior, de clasa I) atrage atentia
prezenta unor termeni ca ingrediente i text narativ, cam nepotrivite cu
vérsta adresantului. Pentru ingredient nici nu se mai obosesc sa incerce
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o definitie. Pentru text narativ se propune una: ,text in care se prezinta
intamplari agezate intr-o anumita ordine”. Ce exemplu mai potrivit s-ar
putea gasi aici decét relatarea lui Gheorghe Lazir despre intamplarile
sinusului in cilitoria sa de-a lungul celor patru cadrane ale cercului
trigonometric! Dar ma tem cd nu asta au avut in vedere autorii. Si ce
simplu era sa spund poveste. Dar prea era pe intelesul oricui. Definitiile
joaca mereu feste autorilor de manuale, dar nu avem timp si ne ocu-
pam de ele aici.

Diferenta dintre stiintd si literaturd, explicatd copiilor

Scoala se afld sub obsesia definitiilor si clasificarilor, pe ele se bazeazi
in mare masurd chestiunile propuse la examene si sistemul de evalua-
re (baremurile). In aceasta ordine de idei, se propune, in manualul de
clasa a II-a la care tocmai m-am referit, un mod de a intelege deosebi-
rea dintre stiinta si literatura. Faptul cd pentru un copil de 7 sau 8 ani
aceastd problemi nu se pune, ca el nici nu o intelege, nu-i deranjeazi
pe autori §i ne trezim, la pagina 25 din respectivul manual, cu punerea
in contrast a enuntului ,Luna este singurul satelit natural al Paméntu-
lui” cu textul Pe Lund de Marin Sorescu, dupa care urmeaza explicatia:
,Primul text contine informatii stiintifice, al doilea prezinta intdmplari.
Textul Pe Lund de Marin Sorescu prezintd intimplari imaginare si de
aceea este un text literar”. Dintr-o astfel de prezentare ies pagubite si
stiinta, si literatura. Copiii se lasa usor inselati acolo unde discerni-
mantul lor nu functioneaza. Dar falsul le riméne in memorie si il vor
repeta mecanic la diverse ocazii.

Jongleria definitiilor la filosofie, clasa a XII-a

Citim in Manualul de Filosofie de clasa a XII-a (autori Nicolae Stan,
Paul Marinescu, Editura Economica — Preuniversitaria, 2002, p. 3):
,Prin stiintele exacte ne aflim in domeniul raspunsurilor provenite
din cercetarea naturii, a exteriorititii [...|. Prin filosofie, dimpotriva, ne
aflam in domeniul interogatiei, in care gindirea revine asupra-si, cer-
ceteazd principiile care o guverneaza sau temeiurile a tot ce exista. [...]
Filosofia este gindirea asupra esentelor, principiilor ultime ale lumii si
omului, insd nefinalizati intr-un raspuns ultim, ci intr-un exercitiu con-
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tinuu al problematizarii”. Ce naivitate! Ni se sugereaza o intrecere intre
disciplinele scolare, care pe care; unele raman la exterior, altele mergla
esente, la principiile ultime. Nu era de preferat si se evite un teren atét
de alunecos? ,Exercitiul continuu al problematizarii” nu este doar al
filosofiei, ci al intregii cunoasteri umane, iar portretul ficut stiintei este
ramas in urma cu vreo 200 de ani.

Limba romdnd nu e doar problema profesorului de romdnd

Rezultd din cele de mai sus ci problemele limbii roméane in scoala nu
sunt numai pe terenul profesorului de roména, ci si pe cel al tuturor ce-
lorlalti educatori, independent de disciplina. Putem extinde aceasta con-
statare la intreaga viatd culturala a Roméniei. Problemele limbii romane
sunt nu numai ale Sectiei de Filologie si Literatura, ci ale tuturor sectiilor
Academiei Romane. Avem in vedere nu doar latura instrumentala a lim-
bii romane, faptul ca toti trebuie si respectim gramatica si ortografia.
Avem in vedere un lucru mult mai cuprinzitor, intelegerea faptului ca
modul in care folosim limba este esential in manifestdrile noastre profesionale.
Suntem incd departe de realizarea acestui deziderat.

Limba si literatura romdnd; de la istorie la semnificatia
actuald

Urmare a unei traditii care tine de multe secole si care s-a manifes-
tat nu numai la noi, s-a asociat limba cu literatura. Ordinea intririi in
scend a fost: mai intdi teologia, au urmat filologia, istoria, literatura,
apoi alte domenii socioumane, dupa care si-au facut loc stiintele na-
turii, stiintele exacte si diferite inginerii. Drept urmare a acestei istorii,
scoala ilustreazi starile de gratie ale limbii romane exclusiv prin opere
literare. Dar de multi vreme cultura romaneascd se manifesta si prin
alte opere decat cele literare, opere din stiintele exacte, ale naturii, ale
societitii, ale tehnologiei, ale informatiei, unele dintre ele fiind mani-
festari stralucite ale limbii roméne, stari de gratie ale acesteia.

In toate domeniile, limba roménd cunoaste excelenta

Fara aducerea acestui fapt in atentia tinerelor generatii, ramdnem da-
tori limbii roméne, nu spunem adevarul privind aria ei reald de actiune
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si de excelentd. Elevii ar trebui sa cunoasca fragmente semnificative
din Trigonometria lui Gheorghe Lazir, din scrierile unor mari perso-
nalitati, ca George Baritiu, Spiru Haret, Grigore Antipa, Simion Me-
hedinti, Traian Lalescu, Ion Simionescu, Dimitrie Gusti, Nicolae Titu-
lescu si ale atator altora. Parcurgeti Discursurile de receptie la Academie,
parcurgeti lectiile de deschidere ale unor Simion Stoilow, Dan Barbilian
si Gr. C. Moisil si veti descoperi comori de limba roména. Fenomenul
pe care-l semnalez aici nu trebuie confundat cu un altul, despre care
s-a tot scris: modul in care scrieri neliterare in intentia lor initiala (re-
ligioase, filosofice, istorice etc.) pot fi citite ca literatura. Intrim intr-o
problematica de inaltd complexitate, nu putem insista mai mult aici.

O intrebare dramaticd: doar instrument util sau mai mult?

Este literatura singura forma de manifestare a functiei culturale si cre-
atoare a limbii?

Problemele limbii roméne la disciplinele neliterare nu au ficut obiec-
tul unei atentii speciale, dincolo de aspecte strict tehnice (stiluri, parti-
cularititi gramaticale, de vocabular etc.). Am evidentiat mai sus modul
in care s-au neglijat deopotriva marginalizarea, dar si excelenta limbii

30 august 2015, Casa Limbii Roméne. Prof. Gheorghe M. Barlea,
scriitorul Andrei Strimbeanu i acad. Gheorghe Paun
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romane in textele neliterare. Practic, scoala functioneazi sub presupo-
zitia (chiar dacid nemarturisitd sau poate neconstientizati) conform
careia limba roména la disciplinele neliterare are un rol exclusiv instru-
mental, nu si cultural, creator. Vom reusi sa schimbam aceasti atitudi-
ne?

Sunt manualele scolare conectate la lumea de azi?

Rispunsul este negativ. Schimbarile majore produse de globalizare, de
revolutia tehnologici si in special de aparitia internetului n-au prea ajuns
in aceste manuale. In lumea reals, vedem frecvent copii, unii numai de
trei sau patru ani, cu tableta in fatd, iar de la clasele a IV-a si a V-a multi
au adrese email. In manualul de clasa a II-a la care ne-am referit mai sus,
apare o singura data un calculator care, din necesitati de rim3, are creier
si... motor. In manualul de a ITl-a la care ne-am referit, povestea unei cirti
incepe in felul urmator: ,,...autorul scrie cartea cu litere de ména. Toate
foile alcatuiesc manuscrisul. Autorul duce manuscrisul la editura. Aici
redactorul citeste manuscrisul” Si suntem in mileniul ITI! In manualul
de Limbi si literaturd romand de clasa a V-a (Stiinta, Chisindu; Humani-
tas, Bucuresti, 2015), autori Alexandru Crisan, Sofia Dobra, Florentina
Samihaian, Viorica Bolocan, Viorica Goras-Posticd, comunicarea scrisi
se face prin scrisoare, bilet, telegrame etc.; in comunicare la distanta: te-
lefon, fax etc.; radio, televizor, calculator. Cum s-au ratacit aici telegra-
mele de pe vremuri, dar s-au omis cele mai frecvente, telefonul mobil si
emailul? O mare confuzie se constati in privinta internetului. E amintit
uneori, dar nefericit prezentat. In manualul de Limba si literatura romand
de clasa a VIII-a (Editura Stiinta, Chisindu, 2013, p. 34), la care ne-am
mai referit, scrie: ,Internetul poate fi considerat cea mai mare biblioteca
virtuala din lume [...] e plin de informatii din toate domeniile [...], iar
in manualul de aceeasi disciplina, pentru clasa a VII-a, de aceiasi autori
ca la cel de-a VIII-a (Stiinta, Chisindu, 2012), gisim referire la ce este
comun intre o biblioteca si o retea electronica de tipul internetului? Ras-
punsul incepe cu operativitatea informarii. Dar excelenta internetului e
in alt parte — calitatea serviciilor sale depinde de inteligenta intrebarilor
pe care i le adresim sub formi de diverse cuvinte-cheie; el ne ajuti sa
descoperim conexiuni dintre cele mai neasteptate; mereu trebuie puse
in actiune discernamantul, spiritul critic. Scoala a ignorat aceste datorii
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ale ei de a face educatia frecventarii inteligente a internetului, naveta in-
tre internet si cultura traditionala.

Copiii din manualele de primele doui clase primare sunt creatii artifi-
ciale foarte curioase; vorbesc uneori ca adultii, dar in materie de jocuri
se comportd uneori ca cei de 3 sau 4 ani.

Alt mod de a intelege metafora

Cum invitasem si eu in anii "30, la scoald, metafora a rimas, in manu-
alele actuale, o comparatie subinteleasd (p. 137 din manualul de Limba
si literatura romdnd, Editura Cartier, Chisinau, 2011, de Angela Gra-
ma-Tomita, Livia State, Liliana Nicolaescu-Onofrei, Dorin Onofrei)
si la fel in manualul de a VII-a la aceeasi disciplina (Stiinta, Chisindu,
2012). I-a trecut de mult vremea acestei prezentiri a metaforei, acum
avem metafora cognitivd, care nu mai e doar a literaturii, ci ocupa intrea-
ga scend a cunoagterii umane: stiinta, tehnologii, religie, art3, literatura.
Este timpul ca elevii sa inteleagi in ce fel metafora devine un numitor
comun al intregii cunoasteri, o paradigma universala; metafora consta
in a vedea un lucru prin altul, a trdi un lucru prin altul, nu este doar a
limbajului, ci a existentei umane.

Doud interactiuni esentiale: cu internetul si cu engleza

Acestea fac acum parte din dezvoltarea limbii romane, din conditia
supravietuirii ei ca limba de culturd, ca limba a integririi europene si
planetare. Ea trebuie conectati la exigentele globalizirii. De exemplu,
este vital sa mentinem, si extindem la un standard ridicat calitatea
traducerilor din §i in englezi; este vital s3 controlam metabolismul cu
internetul, modul in care incorporam in limba roména noi si noi ter-
meni i expresii (facebook, imbrdcaminte second hand etc.); este vital sa
controlaim metamorfozele limbii roméne pe internet.

Atentie la ascensiunea lingvisticii computationale

Un domeniu al lingvisticii care cunoaste o ascensiune remarcabila in
mileniul IIT este cel al lingvisticii computationale, la interfata cu in-
formatica. O parte tot mai mare din ceea ce priveste limba romana
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primeste acum raspuns din directie computationalid. O initiativa 13-
udabila a dat elevilor nostri posibilitatea de a participa la Olimpiada
de lingvisticd, nationald si internationala, care-i provoaca pe elevi sa-si
incerce puterile in directia gdndirii algoritmice, aplicate unor idiomuri
exotice. In ciuda faptului ci lingvistica nu figureaza printre disciplinele
scolare, elevii roméni au repurtat succese la aceste olimpiade. Dar pro-
movarea gandirii algoritmice ar trebui si se afle in atentia scolii, acor-
dandu-se atentie problemelor care apar la interfata cu informatica in
invatarea limbilor.

Formele hibride ale literaturii

La literatura propriu-zisa, manualele adaugi eseul, pe care-l plaseaza
la interfata literaturii cu non-literatura. Aici apare o problema pe care
scoala o ascunde: faptul ci timp de 2000 de ani, de la vechii greci pani
in secolul al XVII-lea, cultura umanai a triit intr-o situatie hibridd, in
care au convietuit religia, miturile, filosofia, literatura i stiintele. Toa-
te aceste mari opere, de la Platon si Aristotel, prin Lucretiu, pana la
Copernic, Galileo Galilei si Kepler, se incadreaza in aceasti situatie,
sunt un amestec de toate aceste componente si deci cultura umang,
intr-o mare parte a istoriei ei, a fost una in care literatura si stiinta au
convietuit in mod organic intr-un amestec cu alte modalitati ale cultu-
rii. Partial se recunoaste acest lucru, atunci cand se studiazi scrierile
religioase, cronicile, dar si mai incoace, in secolul XX; unde il cautam
pe marele scriitor Nicolae Iorga, il cautim in operele sale explicit litera-
re? Nu, il cautim in scrierile sale istorice. Literatura, pe langa ipostaza
ei purd, are si ipostaze hibride, care au ocupat o mare parte a istoriei.
Italo Calvino l-a proclamat pe Galileo Galilei cel mai mare scriitor al
Italiei, dupd Dante. Poti fi mare scriitor si cu o opera stiintifica. Mate-
maticianul si filosoful Bertrand Russell a primit Premiul Nobel pentru
literatura. Recent, la un Congres international de Semioticd, am vorbit
despre: ,Fata literard a textelor neliterare”. Deci, alaturi de literatura
romand, de limba romani considerate pe cont propriu, ca o lume in
sine, nu este cazul si acorddm si in scoala atentia cuveniti la tot ceea ce
priveste amestecul cu alte discipline?
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A identifica o relativd simplitate a lumii

Asa cum am observat, limbajul participa in mod organic la elaborarea
si constituirea semnificatiilor de baza in orice activitate umana. Care e
rolul stiintei in scoald in general, care e rolul cunoasterii umane? Cul-
tura, stiinta, limba, literatura, tehnologia, toate au ca numitor comun
menirea de a reduce imensa diversitate a lumii la o relativi ordine, la
o relativa simplitate. Tot ceea ce tine de universul nostru macroscopic
intrd in raza de actiune a limbii roméne, deci limba roména are un rol
esential in organizarea cunoasterii de orice fel.

Ce limbd romdnd invatd copiii acasd?

Am constatat ca in familie copiii practica o limba roména foarte rudi-
mentara, care se reduce la interjectii, expresii scurte, cuvinte izolate,
sferturi de fraza. Nu sunt invitati sd construiascd expresii mai lungi de
2-3 cuvinte, se vede dupa felul cum raspund la intrebari — printr-un cu-
vant, niciodatd nu raspund: e asa, deoarece..., pentru ci... Scoala proce-
deazi la fel, e o complicitate nefasta intre familie §i scoala in a schilodi
limbajul.

De la strdina gurd la strdina voce

Elevii practicd mai multe registre ale limbii romane. Unul este cel din
manuale, de la catedrd, pe care sunt datori si-1 foloseasci la clasa, la
examene, la bacalaureat. In mod frecvent, elevii isi insusesc un discurs
care nu este al lor, de multe ori nici nu-l inteleg si nu prea le produ-
ce placere. Drept urmare, invatarea este acompaniatd de depresie, de
stres. Asa cum altii, nu elevii, se exprima prin scrisul elevilor la diverse
prestatii, altii vorbesc prin gura lor. E pe dos decét la Eminescu, unde
,Si cand gandesc la viata-mi, imi pare ci ea curd / Incet repovestita de
o straind gurd”; acum, gura e a elevilor, dar vocea, gindirea nu sunt ale
lor. Acesta este scenariul dominant in scoala roméaneasca.

De la rigoarea scolii la semi-rigoarea taberelor
si revistelor scolare

Pentru a intelege identitatea elevilor, trebuie sa patrundem in manifes-
tarile lor mai libere. Am mers in tabere de elevi si am ciutat revistele
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Acad. Solomon Marcus impreuna cu Mina-Maria Rusu, Ion L Ionescu,
Ana Bantos, Gheorghe M. Birlea si Georgel Rusu

scolare. Si acestea sunt marcate de limba de lemn, dar mécar din cind
in cind lasa sa se audi vocea autentici a copiilor, a adolescentilor. In
tabere si in reviste ei se simt mai liberi, trec la registrul colocvial, argo-
tic, care, din pacate, cade uneori in vulgaritate: ,profesoara noastra de
franceza e super-dulce”; ,sd vi spun care-i gpilu”. Sub pretextul unor
jocuri nevinovate, li se strecoara copiilor gustul pentru horoscoape,
simpatia pentru mafia siciliani (in revista ,Vlistarul” a Colegiului Na-
tional »Spiru Haret”, revista uneori interesanté) , care i-a impresionat
prin gestul taierii la mani, pentru un schimb de sdnge, drept legamént
in a se dedica unei anumite cauze.

Anexarea jargonului birocratic

Exista si un jargon practicat de birocratia educatiei si invatimantului,
pe care in mod uimitor elevii il preiau uneori ca al lor. Invitat, in
urmi cu citeva luni, la adunarea generali extraordinard a Consiliului
National al Elevilor, la Buzau, am retinut sloganul acestui Consiliu, Fii
vocea colegilor tdi!, dar documentele aflate in mapa care ni s-a prezen-
tat nu prea confirmau acest slogan. Erau acolo trei documente, doua
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ale unor organisme din afara scolii i o brogura cu titlu promititor Azi
vorbim noi. In documentul de vreo 50 de pagini privind starea calitatii
in sistemul de invatdimant preuniversitar din Roménia gasim o limba
romana pe care o ilustrez prin urmatorul fragment:

»La nivelul unititilor evaluate, desi opiniile directorului diferd de cele
mai multe ori de cele ale evaluatorului extern in ceea ce priveste per-
formarea indicatorilor, scorul final, ca si gradul de performare la nive-
lul unitatii, sunt asemanatoare, se situeaza la o diferenta de 0,5 puncte
procentuale. Scorul final rezultat ca urmare a autoevaluarii a totalizat
60,6 puncte, cu 0,65 puncte mai putin decat scorul de 61,2 puncte ob-

v »

tinut in evaluarea externa.

Ce cauta acest document, care nu provenea de la elevi i nu era scris
pe intelesul lor, in mapa unei conferinte a elevilor cu sloganul Fii vocea
colegilor tdi!? Asta-i vocea colegilor lor? Mereu, prin gura lor o voce
strdina vorbeste. Iar in brosura Azi vorbim noi niciun elev nu e iden-
tificabil, nu i se dau decat prenumele si orasul, obiectul criticii nu e
localizat niciodata in timp si spatiu, totul e exprimat la modul generic.
Mi s-a explicat ci in acest fel s-au pus la adapost de eventuale represalii.
Daci e asa, ce rost mai are toat osteneala?

Cuvintele de umpluturd, o boald care ne pindeste pe toti

Umflarea discursului, ceva care aminteste de betia de cuvinte la care
se referea Titu Maiorescu, este 0 oglindi a dezordinii din mintea vor-
bitorilor, a lipsei de claritate, de limpezime a gandurilor. Complicarea
inutila a frazelor, proliferarea cuvintelor parazite pot fi intilnite la tot
pasul. Deschideti la intdmplare un manual scolar si va veti convinge.
Dar inainte de a cduta exemple la altii, sa ne controlam propriul nostru
discurs. Putini sunt cei care reusesc in mod spontan si evite aceastd
anomalie. Voi prezenta doud exemple, primul provine de la elevi, al
doilea de la un profesor; boala e generald, iar terapia ei pare dificila.

O frazd lungd, dar care putea lipsi

Ne referim la Rezolutia privind viziunea reprezentantilor elevilor asupra
sistemului de invatdmadnt, publicata pe internet in iulie 2015 si prove-
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nind de la Consiliul National al Elevilor. Aceasta rezolutie, dincolo
de unele scapari i stingicii, contine si propuneri judicioase, cum ar
fi reducerea numarului de elevi intr-o clasa de la 30-35 la 20; nevoia
introducerii in programe a invatarii folosirii internetului; eliminarea
manualelor desuete, rimase la mijlocul secolului al XIX-lea; accent pe
formarea de abilitati de descoperire, nu pe exces de informatii si pe
sabloane. Dar iatd si o frazd nefericita:

»Cu toate ci unele teme abordate pot fi mai putin lipsite de interes
pentru publicul larg precum Evaluarea Interna si Externa a Scolii sau
problemele la nivel de prezenta a reprezentantilor elevilor in Comisiile
din unitatea de invatimant in care ar trebui sa participe conform Re-
gulamentului de Organizare si Functionare al Unitatilor de Invatimant
Preuniversitar din Romania (ROFUIP), temele abordate sunt cuprin-
zitoare, abordand subiecte din toate sferele de interes: Curriculumul
scolar, Abandonul scolar gi multe altele”

O frazd care putea fi de patru ori mai scurtd

Fraza care urmeazi este extrasi din Prefata — intitulatd Argument — la
un manual de filosofie de clasa a XII-a, la care ne-am mai referit in acest
articol:

yFiecare capitol este structurat prin doud interpretiri: una dominan-
ta, numita dupa o sugestie blagiana orizont, care este reprezentati prin
textele comentate a 2-3 filosofl, iar o alta, numita limite, care este repre-
zentatd de textul comentat a unui filosof, text prin care se problemati-
zeazd, se releva limitele interpretdrii dominante.”

Trec peste dezacordul gramatical si observ ci totul se putea spune mult
mai scurt: ,Fiecare capitol propune doui interpretiri, a doua fiind o
replicd la cea dintai”

Aflandu-ma, in iulie 2015, in tabira de elevi Creatori de viitor de la
Cluj-Napoca, am propus elevilor urmitorul exercitiu, cu manuale sco-
lare pe masa: Deschideti la intdmplare un manual si cautati o fraza care
se poate scurta. Si au gasit.
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Maiorescu despre betia de cuvinte

In 1873, Titu Maiorescu publici in Convorbiri literare articolul Betia de
cuvinte in Revista contimporand, cu subtitlul Studiu de patologie litera-
rd in care prin analogie cu ameteala artificiald, obtinuti prin folosirea
unor plante, se trece la posibilitatea de ,a ne desprinde de lumea cea
rea si potrivnicd” prin modul in care folosim cuvintele. De unde poate
proveni betia? a) ,Dintr-o cantitate nepotriviti a vorbelor, in compa-
ratie cu spiritul ciruia vor si-i serveasci de imbriciminte” si b) ,prin
intrebuintarea cuvintelor pentru placerea sonului lor si fard niciun res-
pect pentru acea parte a naturii omenesti care se numeste inteligenta
[...] cuvintele curg intr-o confuzie naivé si creierii sunt turburati numai
de necontenita vibrare a nervului acustic. Vine apoi sldbirea manifes-
ta a inteligentei, pierderea oricarui sir logic, contrazicerea gandurilor
puse ldngaolaltd, violenta nemotivata a limbajului”

De la betia de cuvinte din 1873 la umflarea, azi, prin cuvinte
de umpluturd

Este legitima intrebarea: Are betia de cuvinte din 1873 o legatura cu pro-
liferarea cuvintelor de umplutura din mileniul III? Maiorescu vede betia
ca o realizare a starii de ameteald permitidnd evadarea din universul con-
tingent. Suntem pe muchie de cutit. Starea de ameteala, de vertij, este aso-
ciatd acum cu realizarile supreme ale mintii omenesti, in timp ce umflarea
limbajului prin cuvinte parazite, de umplutura se asociaza cu incetosarea
mintii, a logicii, a inteligentei, la care se referd Maiorescu (punctul b). In
acest fel, ameteala se asociaza mai degraba cu starea de incéntare si se diso-
ciaza de betie, care trimite la dezordine. Nu e betia din ,beat de fericire”. Ca
forma de patologie, umflarea limbajului trimite la schizofrenie, despre care
nu se vorbea inci in 1873 (termenul a fost introdus abia in 1908).

Desigur, acum pot parea simpliste reprezentarea limbajului ca imbra-
caminte a gandurilor si viziunea cantitativa asupra relatiei dintre lim-
baj si gindire. Dar ceea ce e nelimurit la a) se precizeazi la b). Cu-
vintele se desprind de semnificatia lor si conteaza numai prin aspectul
lor acustic, mintea pierde controlul asupra lor, logica este parasita, iar
violenta de limbaj are drum liber. O atare patologie, pe care Maiores-

cu o observa la un grup de scriitori, poate fi intilnita si azi, dar acum
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problema pierderii controlului asupra limbajului a devenit una sociali,
nu mai este doar un fenomen restrans de patologie literara, a devenit
o boala care afecteazi o parte considerabili a vorbitorilor limbii roma-
ne. Calculatorul favorizeaza sintaxa in dauna semanticii, tot mai multi
oameni sunt confiscati nu de aspectul sonor, acustic, al cuvintelor, ca
in betia maioresciani, ci de jocul combinatorial al semnelor. In ambele
cazuri lucrurile se intdimpla in dauna sensului, a semnificatiei.

Este foarte interesanta legitura pe care o face Maiorescu intre pierde-
rea controlului asupra cuvintelor si violenta de limbaj. Merita sa fie
aprofundati, dar nu o putem face aici.

O patologie frecventd in scoald: a bate cimpii

Invitat la concursuri si olimpiade ale elevilor, am citit multe lucrari
ale concurentilor si am sesizat o tendinti periculoasi, aceea de a nu fi
la obiect. Faptul este stimulat si de natura foarte generald, imprecisa a
chestiunilor recomandate. Este parca o complicitate intre cei care pro-
pun subiectele si cei care trebuie si le faci fata.

Sa descrii conceptia despre viatd a cuiva, sentimentul patriotic in cuta-
re perioadi a istoriei sunt teme care parca te invita s-o iei razna. Situa-
tia este aceeasi la concursuri ale profesorilor, de definitivat, titularizare
etc. Chiar in acest an, li s-a propus elaborarea unui ,eseu structurat de
maxim doud pagini, in care sa prezinte procesul de invitamant, ca pro-
ces al cunoagterii”. Restrangerea la 2 pagini e impusa de faptul ci su-
biectul in cauza nu-i decit unul intre nu stiu céte altele, patologia canti-
tatii in exces este aceeasi de la primara pana la masterat. Baremurile au
in vedere un anumit scenariu, daca imaginatia ta nu-I respects, te-ai ars.

Se mai adaugi o alta patologie, aceea a citatelor din clasici, nu conteaza
faptul cd unele citate depisesc puterea de intelegere a elevilor, totul e
sd fie acolo nu gindirea ta, ci a marilor invatati.

Proliferarea abrevierilor si siglelor

Multiplicarea institutiilor, asociatiilor de tot felul si cresterea complexita-
tii vietii sociale au avut ca efect cresterea lungimii mesajelor; pentrua o
tempera pe aceasta din urmad, a fost necesara inlocuirea multor denumiri
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prin abrevieri, prin sigle
care au invadat nu nu-
mai discursul academic,
ci si pe cel al presei si
televiziunii. Se produc
§i suprapuneri comice,
DNA nu e numai De-
partamentul  National
Anticoruptie, ci si abre-
vierea in englezi a acizi-
lor dezoxiribonucleici,
abreviere foarte popula-
ra in domeniul biologiei
computationale.  Este
greu de facut inventarul
acestor abrevieri, apar
mereu unele noi, dispar
altele. Dar vorbitorii nu o _
pot avea proaspete in 30 august 2015.. A‘cader.maeriu Gheorghe.: Pélfn si Scilo—

. . B mon Marcus, discipol si dascil, la Casa Limbii Roméne
minte semnificatiile lor,
iar internetul ne poate ajuta numai uneori in aceasta privinta. Fenomenul
este un simptom al dificultitii crescinde de a face fatd acestui tsunami al
informatiei si comunicarii, care caracterizeaza lumea de azi; problema
nu este numai a limbii roméne, ci a intregii omeniri.

Mult este de fdcut in continuare

A lua la bani méarunti manualele scolare, iatd o actiune necesara, din
care cele de mai sus nu-s decat o mici parte. In explorarea prezentati,
am beneficiat de manualele de limba si literatura roména de la clasele
V-XII de la Chisindu, urmeaza abia acum sa fie luate in considerare si
manualele de la alte discipline, pentru a ne face o idee despre starea
limbii romane in ansamblul vietii scolare de acolo. Dar nici manualele
de la Bucuresti nu ne sunt cunoscute deocamdatd decét intr-o mica
parte. Trebuie acordat un interes special manualelor de scoald primara.
Un camp vast de cercetare ne asteapta pe toti cei care actionam in di-
rectia scoaterii din impas a educatiei.
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Dimensiunea culturala
a limbii romane in gcoala si societate

A.B. — conf. univ., doctor
habilitat in filologie,
Universitatea de Stat,Alecu
Russo" din Balti, Catedra

de literatura romand i
universald. Directii de
cercetare: literatura romana,
literatura universala si
comparata, estetica si teorie
literard. Semneaza mai
multe volume de criticd si
istorie literara, intre care:
Reabilitarea autenticului,
Chisindu, 2006; Deschidere
spre universalism. Literatura
romdnd din Basarabia
postbelicd. Monografie,
Chisindu, 2010; Literatura
basarabeand si modelele
literare europene, Bucuresti,
2013.

In Cadrul european comun de referinta
pentru limbi se mentioneazd ci problema
continuturilor culturale este una cit se poa-
te de complexi in invataiméant. De altfel, cei
mai multi dintre autorii care isi pun aceastad
problemi considerd ci a discuta despre lim-
ba si cultura inseamna a explora un camp de
investigatie complicat, notiunile completan-
du-se reciproc sau chiar substituindu-se una pe
alta, relatia dintre ele fiind una de dependenta
si interdependentd. Altfel spus, daca ne inte-
reseazd problema limbii, aceasta nu poate fi
abordatd decat in corelatie cu problema cul-
turii. Herder, de exemplu, vedea in plurali-
tatea limbilor pluralitatea culturilor. Cu alte
cuvinte, limbile, care sunt atit de diferite si
de diverse, au fiecare cultura lor proprie, sau,
dupa cum afirmi Jean Billaud in lucrarea sa
L’homme et la culture (Racines et perspectives),
,»0 limba fondeaza o culturd, o pune la locul
ei, o defineste. Deci exista atatea culturi cite
limbi existd” [1, p. 17].

Relatia dintre limba si cultura fiind una com-
plexa si neunivocd, implica, bineinteles, mai
multe notiuni. Pe de o parte, limba se impu-
ne ca un dat cardinal in schimbul ce se pro-
duce intre indivizi, ea fiind mai mult decat un
instrument de comunicare. Sa nu uitaim ca
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acesta e un mijloc de presiune, de putere, un mijloc care se schimba in
functie de vointa celui care o utilizeazi ( Jean Billaud).

Limba (precizim ci functiile ei, dupi Roman Jakobson, sunt:
referentiald, emotiva sau expresiva, conativi, fatica, metalingvistica
si poetici) joaci rolul principal in raport cu cultura. Conform opiniei
specialistilor, limba determina conceptia noastra despre lume, modul
in care percepem realitatea. Aceasta inseamna ca limba produce cul-
tura. Altii considerd dimpotriva ci prioritara in relatia limba — cultu-
rd este cultura. In general insi, miza se pune pe interactiunea dintre
aceste doud notiuni. Eugeniu Coseriu mentioneaza interdependenta
factorilor imanenti si sociali ai functionarii si dezvoltarii limbilor: lim-
bile ,exista si se dezvolta nu numai in virtutea ratiunilor interne a echi-
librului lor ca sisteme (relatii structurale), ci si, mai ales, in relatie cu
alte fenomene de ordin spiritual si social: limba este legitim legata de
viata sociald, de civilizatie, de artd, de dezvoltarea gandirii, de politica
etc.; intr-un cuvént, de intreaga viatd a omului” [2, p. 58].

Pe de alta parte, notiunea de culturi este si ea abordatd in mod
deosebit de catre diferiti autori. Amintim aici, spre exemplu, opinia
lui Jean-Claude Beaco, expusa in cartea sa Les dimensions culturelles de
l'enseignement de langue. Des mots aux discours, in care este adoptata sin-

Ana Bantos, initiatoarea si moderatoarea Colocviilor revistei ,Limba Roman#’,
inaugurind sesiunea de comunicari
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tagma ,culturd-civilizatie”, mentionandu-se insuficienta descrierilor
stiintifice ale culturilor, societatilor sau ale relatiilor interculturale pen-
tru a trage anumite concluzii in privinta aproprierii anumitor practici
ale invatamantului in domeniul cunoasterii limbilor. Autorul accentu-
eazi faptul ca invitarea limbilor a fost perceputi ca un scop in sine, si
nu ca o modalitate de a accede spre cunoasterea altor culturi. Notiunea
de culturi este polisemantici si atunci cand e vorba de invitarea limbi-
lor aceasta include moduri de viata, obiceiuri, valori etc. Astfel, cerce-
tatorul observa utilizarea spontana ori semiclandestina a constructiilor
didactice ale obiectului cultura-civilizatie [3]. Aceastd observatie este
una esentiald si meritd a fi luatd in seama atunci cdnd discutim despre
invatarea limbii roméne in gcolile de la noi, corelarea materialului di-
dactic, din acest punct de vedere, lisind loc pentru mult mai bine. La
mijloc se afli si o alta problem3, ce tine de realitatile specifice din Re-
publica Moldova de dupa cel de al Doilea Razboi Mondial, realititi pe
care lingvistul Nicolae Corliteanu le-a caracterizat astfel: ,Prin grele
si injositoare furci caudine au trecut intelectualii basarabeni (lingvisti,
cercetdtori literari, folcloristi, istorici si reprezentanti ai altor stiinte,
mai ales, umanistice) timp de mai multe decenii. Abia dupi trecerea
in nefiintd a tiranului au inceput si se iveasca zorii unei redesteptari
nationale, cAnd s-a intrezdrit speranta unor activitati stiintifice mai in-
tense in stabilirea adevirului asupra situatiei limbii, literaturii, istoriei
noastre nationale” [4, p. 109].

Bineinteles, in aceste conditii e necesar s tinem cont de menirea re-
paratorie a scolii ca institutie principald de constituire a unei vieti co-
lective, prin faptul cd opereazi jonctiunea dintre particular i colectiv,
mai exact spus, scoala si educatia au functia de ,a produce societatea”
[S]. In general, in spatiul nostru raportul scoald — societate s-a aflat
insuficient in centrul atentiei si poate ca eventuale studii axate pe ana-
liza discursurilor publice despre scoala ar deschide o perceptie reno-
vata asupra problemelor cu care ne confruntim atunci cdnd este vor-
ba de promovarea nesatisficatoare a limbii roméne, a nivelului scazut
de cunoastere a ei de citre populatie. Felul cum e prezentati cultura
romani prin intermediul limbii romé4ne in manualele scolare e o pro-
blema nu doar a scolij, ci si a societitii in ansamblu. Disocierea diver-
selor aspecte, precum interactiunea limbii cu lumea inconjuritoare,
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vehicularea culturii prin intermediul limbii, reflectarea in manuale a
relatiei dintre limba romana si cultura roména ar amplifica si ar apro-
funda cunoasterea unui domeniu extrem de important pentru mai
buna functionare a limbii in societate, integrarea dimensiunii cultura-
le in procesul de invitare a limbii romane in invitamantul primar si
in cel secundar presupunand identificarea metodelor performante de
consolidare a reperelor culturale ale elevilor. Cici sustinerea si incu-
rajarea cresterii nivelului de cunoastere a limbii si a valorilor culturale
romanegti, promovarea modelelor culturale ale mediului, a calitatii lim-
bii, a activititilor, experientelor si realizirilor culturale din domeniul
educatiei, asigurarea ofertelor de calitate pentru dezvoltarea abilitatilor
lingvistice si culturale ale elevilor, incurajarea aportului institutiilor de
resort la permanentizarea dimensiunii culturale etc. ar privilegia pre-
ocuparea pentru medierea culturald. De asemenea, interesul pentru
dimensiunea culturald a didacticii limbii romane, avind ca finalitate
invatarea temeinica a limbii romane, ar putea fi stimulat, acordand mai
multa atentie scrisului ca expresie a sinelui indreptat spre descoperi-
rea celuilalt, deschiderii culturale a multimediei, literaturii romane i
a valorilor umaniste, dezvoltirii competentelor culturale prin mijloci-
rea cursurilor de limba romani. Or, investigarea reperelor culturale in
inviatamant vizeazd complexitatea fenomenului cultura, ce reiese din
necesititile unei societati, notiunea de cultura ca atare lisindu-se greu
fixatd. Francoise Demougin, intr-un articol axat pe problema abordarii
din punct de vedere cultural a limbii franceze, afirma ci ,fara indoiald
trebuie sa distingem notiunea de culturd - in calitate de concept glo-
balizant §i notiunea de culturi, adaptata la situatiile didactice, la eve-
nimente lingvistice particulare” [6, p. 476]. Autoarea se intreabd daci
la ora cand relativismul cultural, pe de o parte, si mondializarea, pe de
alta parte, par a face culturile oarecum govaitoare, procesul de invatare
alimbilor poate ocupa o anumita pozitie. Iar misiunea gcolii este de a-1
familiariza pe elev cu ceea ce se numeste ,culturd de gradul II sau se-
cundard’, o formai a culturii care trimite la scheme colective, la progra-
me in care stiinta, literatura §i arta, mass-media constituie aspecte im-
portante, acestea neputind ignora ,cultura primari” a elevului, forma
respectiva a culturii identificatd de antropologi fiind ancorati in pro-
cesele cotidiene de socializare (Fernand Dumont). Este vorba, asadar,
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de doi poli ai aceluiasi obiect: polul institutionalizat si polul dispensat,
care sunt doud fatete solidare ale unuia si aceluiasi obiect. Or, tot au-
toarea studiului citat mentioneaza cd ,la ora actuald exisd un clivaj intre
cultura primara, cotidiand, a uzajului spontan, si cea secundari, cea de
punere in forme institutionale, simbolice. Iar in postmodernitate mai
apare o a treia forma a culturii, comercializata” [7, p. 476].

In acest context, amintim ci si Tudor Vianu se intreba: ,Care sunt va-
lorile cultivate in familie? Cu ce bunuri de culturi iese individul dupa
ce a incetat sa mai apartina in mod exclusiv familiei?” si situa in prim
plan deprinderea limbajului: ,Primul bun pe care il cistiga individul
in familia lui este deprinderea limbajului, iar limbajul nu este numai
o tehnica psihofizicd menita sa usureze relatiile dintre indivizi; el este
instrumentul insusi al gindirii si conditia ei”, dar tinea sa mentioneze
ca ,in afard de acest céstig intelectual, familia transmite individului si o
alta serie de valori ale culturii”. Alaturi de familie, un alt mijloc insem-
nat al culturii, mai sustine Tudor Vianu, este scoala, unde ,se produce
o disociatie intre valori i viatd” Familia ca mijloc al culturii §i scoala
ca mijloc al culturii se afla in centrul atentiei filozofului care situeaza
mai presus de acestea cultura poporului. Ecuatia in care e amplasata
problema culturii apare astfel: de la familie, scoala, societate pana la
cultura poporului [8, p. 271-285].

Legatura intre transmiterea limbii in §i prin culturd si transmiterea
culturii in §i prin limba riméne a fi, deocamdatd, o problema foarte
acutd. In aceste conditii, didactica limbii roméane e direct legati de
chestiuni socioculturale, care necesita o abordare complexa. Proble-
me precum: oscilatia cercetarilor in domeniul limbii, uneori fiind
axate pe domeniul strict lingvistic, alteori pe aspecte socioculturale
(definite drept sociodidactice); dimensiunea culturali a literaturii;
cultura literara in interiorul spatiului european; obiectivele si prac-
ticile lecturilor literare in scoala primard; deschiderea diferitd asu-
pra dimensiunii socioculturale in diferite perioade; tensiunea intre
valorificarea bilingvismului in Republica Moldova si apelul la omo-
genizare in jurul invatarii limbii roméne etc., toate acestea trimit la
dimensiunea culturali a invitiméntului - ecuatie in care se inscrie
corelatia limba — cultura.
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Intr-un moment aniversar ca acesta, la care
participam astdzi, se cade sa ne aplecam asu-
pra unei poezii pe care regretatul Grigore Vi-
eru a intitulat-o Limba Romdnd si a dedicat-o,
cu deplin temei, Anei si lui Alexandru Bantos,
pentru steaua suferintei care striluceste in spa-
tiul tulbure al istoriei, ca 0 emblemd a roma-
nismului. In textul poeziei, lacrima, suferinta,
durerea sunt sentimente care incoroneazd cu
lacrimi istoria comund a roménilor de pe cele
doud maluri ale Prutului. Simplitatea cuvin-
telor sugereazd, prin recontextualizare, un
mesaj adang, in care dorul limbii si puterea lui
Dumnezeu de a-1 innobila construiesc firescul
unei existente istorice damnate.

De fapt, literatura roménilor de pretutindeni
este, prin temele dezvoltate, o expresie a nos-
talgiei dupa spatiul-matcd, ridicind limba la
rangul de metafora a destinului national. Po-
ezia lui Grigore Vieru este, prin mesaj, o ex-
presie a comunicarii metaforice despre istorie
si suferintd, in limba straveche si limpede, pe
care o regisim mentionata intre limbile lu-
mii. Acum, la aniversarea unui sfert de veac
de la infiintarea revistei ,Limba Roménd”, am
ales-o ca pe o garantie a valorii acestui perio-
dic tiparit de-a lungul timpului - cu sau fara
bani — de familia Bantos, intru sfinta slujire a
romanismului.
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Privita din perspectiva efectului cultural dezvoltat pe structura rela-
tiei autor — cititor, opera lui Grigore Vieru este, pentru romanii din
partea de rasarit a Prutului, vectorul care propagi sufleteste limba na-
tionala si spiritul identitar in congtiinta tuturor cititorilor sai. Acestia
au gasit in versul limpede, adinc si condensat, un locus amoenus, in
care partea sensibila a fiintei isi triieste linistea, caci ,doar in limba
ta / Durerea poti s-o méingai, / Iar bucuria / S-o preschimbi in cént.”
In consecintd, poezia lui Grigore Vieru se desavarseste prin cititorii
sdi, care certifica, astfel, rolul limbii roméane in pistrarea identitatii
poporului, in sensul atat de adanc despre care vorbeste Andrei Plesu,
in Limba pasdrilor: ,cuvantul nu e doar semnificativ, ci edificator si
fortifiant; el poate comunica incomunicabilul, fapt rareori luat in sea-
ma de cercetirile curente, dar tridit de scriitorii dintotdeauna si de
pretutindeni ca o evidentd plind de misterul ecumenicitatii sale™. Se
stie cd un popor care isi pierde limba risca o adevirata cidere din
istorie, mai ales cind se doreste, monstruos, redenumirea ei mile-
nard, prin inventii lexicale absurde. Poezia lui Grigore Vieru a ferit
limba roména de anonimat, de disolutie si, prin acest gest ritualic de
conservare a identitatii lingvistice, prin metafori, s-a ajustat destinul
istoric al romanilor de pretutindeni.
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In Basarabia, istoria a decis ca, un timp, limba roméni si fie obligata
sd tacd, pundnd in opera intentia unora de a o depersonaliza, de a-i
anula identitatea, pregatindu-se, astfel, nasterea artificiald a limbii mol-
dovenesti®, idiom nereperabil pe harta celor peste 6800 de limbi care
se vorbesc pe glob. Elanul acesta de a distruge limba roména vorbita
de confratii din estul Prutului echivaleazi cu asimilarea brutald a unei
natii. In acest context, din fericire devenit istorie, versul lui Grigore Vi-
eru a biruit, in limba roména, demonstrand ceea ce George Steiner nu-
mea ,anomalia diversititii limbilor”®. Poemul In limba ta construieste
coordonatele spatiale si temporale definitorii pentru roménismul din
Basarabia, intr-o tehnicd de simetrie metaforicd, prezentand, prin cu-
vinte cu demnitatea princiara a fondului principal lexical, drama unei
limbi si a poporului care o vorbeste. Distribuite deopotriva ca modifi-
catori pentru cimpul semantic al sentimentelor definite actional, prin
verbele aferente (pldnge, rdde, mangdia, cinta), dar si pentru cel al td-
cerii in demnitate a inteleptului, versurile de mijloc ale ultimei strofe
configureazi sentimentul national, fird granite, fara oprelisti: ,Cu-al
tdu pimant / Cu cerul tiu in fatd” (s.n. - M.-M.R.). O tari cat univer-

sul intreg, inaltata spre nesfarsirile ceresti! O Romanie tesuta istoric
pe fondul identitatii nationale afirmate spiritual, pentru care posesi-
vul ,tdu” devine blazon, titlu nobiliar al roménilor in raport cu lumea.
Grigore Vieru sugereazid o Romanie fira frontiere, spiritualizata prin
limb4, culturs, trairi sufletesti. Astfel, dimensiunea geografica a tirii nu
mai are relevantd decat la nivel formal; raimén substanta lingvistica si
aura culturali care o confirma intre popoarele lumii.

In lucrarea Despre diversitatea structurald a limbilor si influenta ei asupra
dezvoltdrii spirituale a umanitatii, Humboldt pledeaza pentru ideea ci
yorganismul limbii izvorate din capacitatea si din nevoia generald a omu-
lui de a vorbi provine de la intreaga natiune’, iar ,cultivarea fiecarei limbi
(...) se sprijind in mare parte pe indivizi care se ridici treptat din sanul na-
tiunii” (Uber das vergleichende..., p. 17)*. Cu atit mai mult, limba romana
nu poate fi vaduviti de identitate si niciun act de vointa politica deasupra
natiunii nu poate decide in acest sens. Cultivarea limbii se pozitioneaza
in dreptul elitelor, cum sustine Humboldt si este, pentru acestea, datorie
de constiinta. In acest context trebuie priviti Eminescu, in tara-mams,
respectiv Grigore Vieru, in tara dintre Prut §i Nistru.
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»Eminescu este un coautor de prima marime al limbii romane™. Astfel
sund una dintre axiomele sustinute de Solomon Marcus privind valoa-
rea poetului national pentru distilarea si innobilarea roménei, pentru
certificarea dimensiunii sale culturale, de tezaur, pe care limba unui
popor o dobandeste prin literatura care o utilizeazd in comunicarea
artistica. Prin simetrie, aplicind axioma si limbii din Moldova de la ra-
sarit de Prut, putem argumenta ca poezia lui Grigore Vieru este forma
de contracarare a inventiei artificiale care a fost limba moldoveneasca
si de rezistenta in fata tendintelor de hibridare, de contaminare a roméa-
nei curate, neaose, cu elemente parazitare.

Limba nobili a operei lui Grigore Vieru contureazd un complex exis-
tential, raimanand reduta necuceritd a spiritului national romanesc,
dincolo de Prut. Cuvantul poetic intrd perfect in matricea propusi
de J. Paul Sartre, in 1948¢, vorbind despre esenta literaturii, ca forma
de comunicare metaforica: ,Un cri de douleur est signe de la douleur
qui le provoque. Mais un chant de douleur est 4 la fois la douleur elle-
méme et autre chose que la douleur” $i dacd lectura poeziei lui Grigo-
re Vieru descituseaza si linisteste spiritul tulburat al lectorului, atunci
se cuvine sa o asociem cu observatia pe care Sartre o face, pozitionand
autorul si lectorul in raport cu libertatea: ,fiecare carte propune o eli-
berare concretd, plecdnd de la o alienare particulard™. Astfel, dimen-
siunea sociala a literaturii este evidentd, caci limbajul in sine este un
fapt social, confirmat de incarcatura poetici pe care un cuvént o ca-
patd intr-un context metaforizant, modelat de contextul larg, istoric.
Lectura este un act de decriptare, posibil prin decodificarea relatiei
semnificant — semnificat, in care al doilea termen este pus in relatie cu
un sistem de conotatii a cdrui arie este influentati de personalitatea
culturala a fiecarui lector. In acest mod, poezia este re-scrisa de cititor,
prin modul de receptare. Avind ca argument aceastd judecatd, poezia
lui Grigore Vieru a capatat aura folcloric, circuland, fard frontiere, de
la un cititor la altul, deseori fiind chiar transmisa prin viu grai, ca orice
creatie populard, autorul topindu-si identitatea in mesajul textului po-
etic. Astfel a influentat Grigore Vieru, prin poezia sa, pastrarea limbii
romane neaose, in spatiul istoric al Basarabiei. Sentimentul national ii
amprenteaza creatia si devine o expresie a romanismului simtit ca stare
de destin de citre romanii de pretutindeni.
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Literatura lui Grigore Vieru nu inseamnd doar carti scrise, ci cartile
citite de romanii de pretutindeni, care se regisesc, cu povestea desti-
nului individual, in paginile acestora, confirmand opinia sociologului
Robert Escarpit® ci ,0 carte nu existd decdt cititd, iar literatura este un
proces de comunicare.” Privita astfel, opera poetului este suportul limbii
roméne dincolo de orice frontiere conventionale, fortate de istorie si
percepute ca un adevarat pat al lui Procust. Poetul a redat limbii roma-
ne libertatea, unde constiinta cititorului isi proiecteazi substanta intr-
un desavérsit proces de comunicare metaforica, avand efect de vinde-
care a sufletului ostenit de peregrinari fortate printr-o istorie straina
existentei sale arhetipale.

Am indrazni sa asociem fenomenului doud sintagme lansate de
Constantin Noica: despre aproapele nostru si despre departele nostru,
pozitionand limba roména intre aceste coordonate ale deixisului spa-
tial, cu bogate conotatii temporale. Aproape adverbial isi extinde aria
semantica spre conotatii temporale, mai ales in contextul in care anul
2013 a redat roménei dintre Prut si Nistru statutul de limba oficiala,
eveniment nutrit de ceea ce Grigore Vieru numea ,firescul dor al lim-
bii”. Intru deplina simetrie semantica, aliturarea adverbului departe
sugereazd momentul anticipat de poet, al revenirii tuturor romanilor
in spatiul stravechi al tarii: ,In aceeasi limbi / Toati lumea plange / In
aceeasi limba / Rade un pamant.”

Astazi, la aniversarea unui sfert de veac de limba romana curati, ti-
paritd pe filele revistei care-i poartd numele, aproapele si departele isi
conjuga destinul intr-un exercitiu al reintregirii graiului, sub semnul
libertitii pe care cei ce au citit si ascultat poezia lui Grigore Vieru au
exersat-o mai intai cultural, pregatindu-si libertatea istorica de afir-
mare a identitatii lingvistice si intre Prut si Nistru. In acest moment,
yLimba Roménd”, revista roménilor de pretutindeni, confirma ca
Republica Moldova nu este nici izolata si nici exilati in singuratate.
Ea apartine arhetipului national in egald masura cu Romania, intr-o
indreptatitd aspiratie de unitate, prevestitd de Grigore Vieru, odini-
oard si pentru totdeauna: ,Acestia suntem noi: / Buni cit se cuvine /
Rii - niciodati. / Se miri noaptea / Ci a clocit sub ea / Intuneric, /
Dar au iesit / Pui de lumind”
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Comunicarea, o cheie sine qua non
a piramidei lui Maslow
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Cea mai inversunatd luptd este cu tine insufi.
Te afli in ambele tabere.
Voltaire

Vom incerca in cele ce urmeaza un scurt ex-
curs in liantul biunivoc al binomului comu-
nicare — trebuinte umane, descris in piramida
lui Maslow.

Mai intdi ca e greu de stabilit o primordialita-
te in privinta pozitionarii celor doua concep-
te. Comunicam pentru a ne asigura rezolvarea
trebuintelor descrise in piramida lui Maslow
sau comunicarea este rezultatul demersurilor
de asigurare a trebuintelor ? Cert este ca exis-
ta o permanenti influentare reciproca intre
acesti doi poli conveniti in a privi relatia. Daca
asezam in centrul studiului una din variantele
de piramida a trebuintelor, putem efectua o
seami de relationiri.

Astfel, la nivelul necesitati fiziologice, un
demers logic ar descrie o serie de apeluri la
comunicare. Daca in privinta asigurarii apei,
a mdncdrii, a somnului, addpostului ori excretiei
lucrurile se pot petrece si in absenta comu-
nicdrii cu o altd persoani, atunci cand ajun-
gem la trebuinta respiratiei, poate fi cazul unei
comunicari cu o altd persoani in situatii de
afectare a sanatatii, de obstructionare a cailor
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respiratorii, de insuficientd a volumului de aer etc. Mai mult decat atat,
atunci cdnd ne raportam la trebuinta de sex, comunicarea devine cva-
siobligatorie, deoarece actiunea presupune si o participare dobandita
de la o altd persoani ca urmare a unei comuniciri. Comunicarea insd
nu este exclusi din relatie in raport cu oricare dintre trebuintele de la
acest nivel. Chiar i in asigurarea trebuintelor elementare, posibil a fi
rezolvate personal, fard ingerinte exterioare, inconstientul nostru uti-
lizeaza structuri de limbaj'. Este vorba de asocierile mentale® care se
produc vizavi de trebuinte chiar si in absenta vreunei alte persoane cu
care sa comunicam. Vom relua aceasti idee si in cazul unor trebuinte
situate la niveluri superioare ale piramidei.

La nivelul siguranta lucrurile devin mai legate de comunicare, fiecare
dintre trebuintele descrise — siguranta corpului (fizicd), a locului de mun-
cd, a resurselor, a moralei, a familiei, a sdndtdtii, a proprietdtii — impunand
participarea partenerilor sociali. Aceasta participare se dobandeste ca
urmare a comunicarii cu acestia, prin formularea de cereri si cerinte, de
dorinte sau dispozitii, de acorduri ori dezacorduri care si conduci la
obtinerea / asigurarea trebuintei indicate.

Urcand la nivelul iubire / apartenentd, situatiile devin mai clare, ele
impunénd prin definitie dobandirea rezultatului asteptat de la alte per-
soane, persoane care rispund comunicirii. Nu putem trece cu vede-
rea ca §i aceste persoane au trebuinte asemandtoare, iar multe dintre
achizitii se fac prin reciprocitate.
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La nivelul stima, comunicarea este de asemenea un ingredient obliga-
toriu, chiar daca uneori acesta poate imbrica o forma non verbali; ea
poate fi si atitudinala. Este limpede ca acest palier se ,imbracid” numai
dupai ce precedentele au fost satisfacute.

Dezvoltarea de sine sau perfectionarea reprezinti nivelul de varf,
acela care este rezervat oamenilor doritori de a-si spori propriile
performante. Lucrul acesta concordd cu trasitura specific umana
a spiritului de competitie, o competitie desfasurata atat fata de altii,
cat si cu sine. Este de fapt si un deziderat cvasigeneral uman si social.
Aceastd prezentare a trebuintelor este una minimalistd. Unele cerce-
tari sociologice® indica deplasiri ale trebuintelor, ale motivatiilor si pe
cale de consecinta a fricilor ori angoaselor, in functie de o multitudi-
ne de factori; unii (cei sociali) tin de sistem, altii (cei biologici) sunt
conditionati de vérsta, sex etc.

In desfagurare fenomenul implica o necontenita succesiune constient /
inconstient a actiunii umane. In acest sens, ,este unanim recunoscut
faptul ca atatin stiinta cit siin art, atat in descoperire cét si in inventie,
congtientul si incongtientul intervin deopotriva...”, iar limbajul asociat
functioneaza pe toate planurile descrise conventional de piramida. Ea
trebuie sd arate cine esti tu cu adevarat®, chiar si atunci cAnd nu-ti pui
aceastd intrebare.

Ideea piramidei lui Maslow la modul prezentat de ilustrul psiholog
in anul 1954° a fost

intre timp preluata

si chiar ,completa-

td”, uneori cu o doza

consistentd de umor.

Este cazul a ceea ce

autorul” a numit pira-

mida moldoveneascd

a lui Maslow.

Dincolo de pitores-
cul imaginii §i de ine-
ditul propunerii de
piramidd, trebuie sa
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remarcim o seama de lucruri. Mai intai cd o astfel de tratare a ciampului
social poate fi aplicata in varii locuri de pe glob, fara teama de a gresi.
Apoi cd reprezentarea aratd un spirit critic deosebit, indreptat asupra
unui spectru social pe care autorul si-l doreste corijat, condus spre o
directie mai productiva, probabil aceea care este socotita ca fireasci in
piramida lui Maslow. Dincolo de dorinta de corijare prin satird, mani-
festata ingenios si salutar, trebuie sd luam subiectul si in serios.

Rispunsul il vom gisi tot in teoria Maslow: trecerea la treapta urma-
toare (superioard) se face dupa ce s-a asigurat unul inferior. Putem
asocia fenomenul cu principiul vaselor comunicante si al actiunii pre-
siunii lichidului pentru ocuparea nivelului superior dupa ocuparea ce-
lui inferior. Adicd, nu putem vorbi de stima de sine sau de dorinta de
autodepdsire a unui om care nu poate si-si asigure trebuintele prima-
re (hrané, apa, securitate etc.). Aceste lacune vor actiona ca frane ori
piedici in calea situarii omului pe o pozitie considerata a fi normali.
Limbajul interior va comunica individului ci acele neasigurari exista,
ca acesta nu are create treptele pe care sa paseascd spre a se situa la un
nivel superior. Daca la acest complex de afirmare mai contribuie si o
politica indelung orchestrata de injosire a individului ori a etniei, in
paralel cu izgonirea lor din matca fireasci a limbii materne, rezultatul
poate duce la complexe existentiale. Cu certitudine aici, la palierul
siguranta, trebuie si se regaseasca si temeri devenite ancestrale, atita
vreme cit memoria colectivd pastreazi o frici de secole determinata
de posibilitatea unei noi cotropiri, a ,adevarului unic’, si a lui ,homo
moldovanus”™. Emotiile, mai ales cele induse, pot afecta apelul normal
la ratiune, la normalitate. Frica in fata mortii, a suferintei si singuratatii,
a bolilor sau chiar a pierderii statutului social conduc la derapaje de
pe nivelurile trebuintelor si motivatiilor agezate piramidal de Maslow.
Asadar, atacarea complexa si multipla, de la kinetic la non kinetic, cale
de doui secole a palierului securitate, pare si duca individul i colecti-
vitatea departe de limba si comunicarea ce-i apartin similar AND-ului.

Daca in privinta lucrurilor situate la nivelele inferioare ale piramidei
lui Maslow vorbim mai ales de asiguriri cantitative, abordarea paliere-
lor superioare pare sa aibd mai mult in vedere aspecte calitative. Chiar
daca limba §i comunicarea nu sunt componente ale piramidei, ele sunt,
asa cum remarcam mai inainte, ingrediente sine qua non ale acesteia.
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Este loculin care sesizam si faptul ci ,forta cuvintului e mai largd decat
valoarea lui lingvistici: e paralingvistica si supralingvisticd; cuvantul
nu e doar semnificativ, ci edificator si fortifiant; el poate comunica in-
comunicabilul...”.

Corectitudinea comunicdrii poate insemna asigurarea manifestarii
cadrului intim, dar si a celui social de afirmare a individului. Absenta
corespondentei notionale si a limbajului practicat cu datele firesti ale
intimului personalitatii poate conduce la crize identitare, sau cum
sublinia Socrate, ,reaua folosire a cuvintelor nu e doar o greseald de
limba, ci un chip de a face rau sufletelor”. Se deschid astfel portile
posibilititilor de manipulare multipla a personalitatii si se indepar-
teaza individul de la fereastra limbii sale, ca loc din care poate privi si
poate intelege lumea. Si asta cu atit mai mult cu cit ,limba romanai are

virtuti complete, adica poate fi vehicul a tot ce se intimpla spiritual in

om”!L,

Note I ! Solomon Marcus, Paradigme universale, Editura Parale-
la 45, Pitesti, 2011, p. 12.
* Jaques Lacan, Le séminaire. Livre XI. Les quatre concepts
fondamentaux de la psychanalyse, Editura Le Seuil, Paris,
1973.
3 Magda Visoiu, Populatia Romdniei, cercetatd prin pi-
ramida nevoilor lui Maslow, in Cotidianul.ro, 28 martie
2018S.
* Marcus Solomon, op. cit., p. 12.
> Marius Stan, http://www.succesulpersonal.ro/sp/in-
dex.php?p=comunicare&art=143, accesat in 16.08.2015.
¢ H. Abraham Maslow, Motivatie si personalitate, Editura
Trei, Bucuresti, 2013, p. S8.
7 Alex Lebedev, Piramida Moldoveneasci a lui Maslow,
Acasi la Fluturag, 12.01.2012.
8 Octavian Tacu, Bunica mea, Timpul.md, 3 August,
201S.
° Andrei Plesu, Limba pdsdrilor, Editura Humanitas,
Bucuresti, 1994, p. 12.
' Apud Andrei Plesu, op. cit., p. 13.
!! Petre Tutea, 322 de vorbe memorabile ale lui Petre Tutea,
Editura Humanitas, Bucuresti, 2009, p. 12.
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Despre romani, migratie, apatie,
amenintari comune care ne pot uni,
incredere si speranta unor solutii

11, = prof. dr. la Universitatea
,Alexandru loan Cuza’, lasi,
profesor invitat la universitati
europene, membru in
societdti stiintifice in dome-
niul sociologiei, participant la
conferinte si congrese in tara
si straindtate, coordonator

al seriei Sociologie la Editura
Institutul European. Articole
In reviste de specialitate
(,Analele stiintifice de Socio-
logie’, Revista de cercetare si
interventie sociald’, Pensée
plurielle’, Journal BMC
Psychiatry”, Journal of Settle-
ments and Spatial Planning”
etc), volume de autor si prim
autor (Sociologii constructivis-
te, 1998; Sociologia dezvoltarii
comunitare, 2004; Roumanie.
Regards sociologiques, 2008;
Societatea romdneascd in
tranzitie, 2012; Sociologii actu-
ale, 2014), studii si capitole in
volume colective.

Aflim romani prin toati lumea. In 2014 erau
imprastiati prin: Italia — 1.000.000, Spania —
1.000.000, SUA - 518.653, Germania —
205.026, Israel — 205.600, Anglia — 101.000,
Canada - 82.995, Austria — 4.689, Franta —
74.661, Grecia — 46.523, Belgia — 45.877,
Portugalia — 39.312, Cipru — 24.376, Sue-
dia — 21.016, Australia — 20.998, Irlanda —
17.995, Olanda — 16.987, Argentina — 10.000,
Elvetia — 9.000, Noua Zeelandi - 3.100, Afri-
ca de Sud - 3.000 etc. Total — 4.281.537! In
ultimele doua decenii...

Oare de ce au plecat din tard atitia oameni,
pe timp de pace? Oare de ce se impristie ro-
manii prin lumea largd, adesea uitindu-si tara
si limba? Ci doar razboi n-a fost, incd avem
resurse (aur, argint, gaz, petrol etc.) , avem un
bun potential agricol, avem pamént bun pen-
tru agriculturd (biologici)... De ce multi din-
tre aceia care raman in tard adopta atitudini
si comportamente consumatoriste, nu-gi mai
cultivd gradinile, preferd si cumpere legume
si fructe de la ,butic”? De ce vor s cumpere
toti din ,,mall™uri?

Nu-i ugor de dat un raspuns ,in doi timpi si
trei miscéri”.. Cauzele, motivele, factorii sunt
diferiti, de ordin istoric, politic, economic,
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cultural etc. Ar trebui s ciutim informatii accesibile culese de la oa-
meni, de la cei care migreazi, de la cei care riman. De ce pleacd din
tara? Unde se duc? Unde stau? Vor bani multi munciti? Dar cum ga-
sesc o slujba? Ce fel de slujba? Pe masura pregitirii, sau doar ,job™uri
pe care autohtonii refuza si le faca? Cum se adapteaza in comunititile
in care intra? Cum comunici cu angajatorii? Dar cu locuitorii autoh-
toni, cu institutiile? Ce fac in timpul liber? Ce relatii mai au cu cei din
tard si cum le intretin? Vor si se intoarcd? Ce vor sa faci daca se intorc?
etc.

Daci ai putin respect fata de tine, iti cauti fericirea pana o gasesti, spu-
ne un roman emigrat. Nu e vorba de lipsa de patriotism sau alte ase-
menea... Cei care nu pleac, nu au fost nevoiti sa faca pasul asta... Multi
dintre cei care au raimas acasa parcd-s morti... Nu viad ce-irauin a pleca
sa-ti faci un rost! Se pliteste bine in afard, nu-gi rupe omul spinarea

degeaba...

»Este un proverb: ce nu ne omoara, ne intareste! — spune o tanara pe-
reche. Sinoi vrem sa plecim din tara. Ni s-a acrit de toate nedreptitile
care se intampla... Daci plecim, stim ci va fi greu cu locul de munca,
cu apartamentul... Dacd nu plecam, ce solutii existd? Viata e mai preti-
oasa decat orice altceva!”

Si altii continui:

»Saricia a devenit urdtd, alcoolismul e in floare, orgoliile sunt impopo-
tonate cu limbajul smecherasilor si golanasilor... Incultii vor sa platim
faptul ca impartim acelasi aer cu ei! Prefer o tard unde cetateanul nu e
leguma sistemului: sa-] pliteascd pentru a-I taxa si folosi pe post de co-
bai in tot felul de experimente...”; ,In tari e greu cu serviciul, iar daca ai
unul, cel putin 40% din venit merge la stat. Si ce face statul cu banii? Isi
bate joc de noi... Merita sa trecem prin toate astea, noi §i copiii nogtri?!
Pentru corupti? In neajunsuri si siricie? Fura cine poate, scapi cine
poate!”; ,Apucati taurul de coarne. Orice inceput e greu, dar daca in-
cepi cu alti atitudine, reugesti. Ca si reusiti cind sunteti in strainatate,
sd lucrati pentru cei originari de acolo, sa mancati ieftin, si cumparati
produse din supermarket, sd aveti un serviciu legal si mai multe la ne-
gru, beti api de la robinet, stringeti cureaua la tot ce se poate, uitati de
sarbatori, munciti si duminicile. Bafta!”.
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Altii indeamnad la intoarcere in tard, la remigrare.

»,Dupd numai doi ani de stat aici, am inteles ca a avea o viatd indestulata
nu inseamnad doar sa ai bani, casd, magini... Conteazd mult si ai sufletul
impacat, sa te simti multumit sufleteste. Prefer s nu mananc o zi, sa nu
am bani, haine, prefer si am o mie de alte griji decét s fiu departe de
familia mea i de tara in care m-am niscut...

Multi roméni au lasat salariile mari de peste hotare pentru a se intoarce
in tard. S-au saturat de traiul printre straini. E bine s schimbi aerul, sa
vizitezi locuri noi, s3 intalnesti oameni noi, obiceiuri noi, si vezi cum
se traieste in alte tari, dar atit... Nu mad plang, incd traiesc bine, am ce
manca, am haine, am de toate ... dar vreau acasa! Si le spun celor care
vor in alta tard, sd se gandeasca de doua ori inainte s plece...”

Altii continua:

»Mi nemultumeste modul de a géndi al unor conationali. Se plang ca
Roménia nu e buni, vor si plece repede, cat mai departe... Dar daca
ficeau toti ca ei dupa al Doilea Razboi Mondial?! Daca gandeau si
strdinii asa §i nu se chinuiau sa pund umarul la reconstructia tarilor lor
dupi razboi? La noinu e chiar atit de rau, dar nu punem umarul, fugim
unde-i cald §i bine, unde sunt multi bani... Luptati pentru tara voastr,
nu fugiti!”

»Daca stam si gindim la rece, pe plan material, este clar ca in afara pleci
fiindca poti avea o viata mai buna, masina, casa, ipad, plasma cat mai
mare, haine, a doua masind, bani in banci, credite achitate... O parte nu
ajung sa-si satisfaca nevoile astea si devin niste frustrati... Altii ajung sa-si
satisfaci nevoile materiale si, dupa un timp, isi aduc aminte de partea
pe care au neglijat-o: cea imateriala... Le e dor de familie, de prieteni,
de lucrurile pe care le ficeau cu plicere in Romania si acum nu mai
au cum sa le faca si nici timp... Multi se gdndesc ca s-ar putea intoarce,
altii chiar o fac, se intorc si se reintegreaza. Altii pleaca din nou din tard
fiindcd nu se mai pot readapta in Romania... Care o fi solutia unei vieti
linistite si fericite?”

Daci nu stim ce si credem ludndu-ne dupa cuvintele oamenilor, pu-
tem intra in comunititile lor.

In ce comunititi, in ce societate traim?
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Daci analizim rispunsurile, aflim despre ,declinul ideii de societate”,
despre noul contur al pozitiilor de clasi (copiii stapdnilor nostri au deve-
nit stapanii copiilor nogtri...), despre haosul vietii urbane, despre tulbu-
rarea temeliilor vietii rurale, despre o polarizare fira precedent, despre
mecanisme de integrare a exclusilor care au esuat. Oamenii se plang ca
sunt pusi cotidian la prob4, triiesc sub tensiune psihica si nu stiu cum
sd reactioneze: sa se retragd? sd ia viata in piept? si tragd sfori? sa mani-
puleze? Multora le e greu sa fie, sd ramana ei ingisi, si-si fixeze obiective
demne de fiintele umane. Increderea e pusi sub semnul intrebarii, ca si
cetdtenia, sau coeziunea sociali. Sentimentul apartenenteila un grup e
diluat, fiindcd oamenii au sentimentul ¢ sunt singuri si tratati ca pioni.
Saracul, somerul se lupta pentru un loc de munci, nu se mai bat pentru
toti saracii sau somerii... Nu se bat pentru ,transformarea societatii’, ci
pentru a afla un locusor in ea...

Educatorii dezorientati se chinuie sa (re)invete odati cu copiii ce in-
seamnd a trai pe acest continent, in aceasta tara, in aceasta regiune, in
aceastd comunitate in care trebuie si economiseasci resursele, si pre-
vina / combata coruptia etc.

Multi viseaza ,democratia participativd’, ca si cum aceasta ar veni de
la sine. Nimic nu vine de la sine dacd oamenii nu pun umarul... Nici
democratia, nici unirea, nici bunastarea. Acestea nu sunt cadouri pe
care le primim de-a gata, ci rezultatul actiunii noastre. Dupa 75 de ani
de comunism si ,democratie originald”, schimbarea vietii sociale, mo-
rale, politice, culturale nu se poate face fird oameni onesti, care stiu
sd-si vorbeasci limba, cunosc, inteleg, actioneaza laolaltd. Nu se poate
schimba nimic in bine fard oameni informati, care pricep ce e in jur si se
pot organiza. Auzim ci ,0amenilor pur i simplu nu le mai pasd’, ca ,,0
schimbare adevirati, substantiala, nu este posibild” pentru ci suntem
prea egoisti, prea prosti sau prea lenesi ca sa incercam. Cei de la putere
incurajeazd implicarea, participarea oamenilor? Biserica e mai atenta
la bani sau / si la suferintele oamenilor? De ce predica ,fuga de lume™?
De ce filosofii isi lasa mintea si zburde libera peste lume, apreciind mai
mult ,contemplarea’, ,cetatea ideald”, ,realitatile eterne”, nu ,aceasta
lume”? Oare cum am putea uita ca regimul comunist — care a ascultat
de UR.S.S. - a instaurat ,dictatura proletariatului’, a pus lacat la gura
justitiei, a anihilat pluralismul, a arestat, deportat, ucis tarani care n-au
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vrut si se inscrie in colhoz, muncitori care voiau si drepturi, luptatori
anticomunisti din munti? Cum am putea s nu completam acest cadru
explicativ cu hulirea diasporei, respingerea culturii occidentale? Cum
am putea uita de efectele proclamirii ,ilegalitatii avortului”? Avalanga
de bebelusi de dupa 1966 inseamna masa enorma de batrani care ies
acum la pensie si preseaza din greu pe sistemul de protectie sociali si
de sinitate... Dar de ,alimentatia rationald” (infometarea populatiei),
de lipsa caldurii, a apei calde, de ,rationalizarea benzinei (30 litri pe
luni pentru o masind), de limitarea rolului proprietitii private (pen-
tru a creste dependenta cetitenilor de resursele publice: colectiviza-
rea a ficut dependenti tiranii, industrializarea — muncitorii)? Dar de
ynagterea” ,sectorului privat” dupa 19902 (specialistii onesti vorbesc
de mentinerea monopolului intreprinderilor socialiste — privatizarea
lor clientelard — falimentarea — distrugerea lor ca ,fiare vechi”..). Dar
de taranii fard subventii distrusi de importurile enorme de legume,
fructe, carne, lapte etc.? Dar de polarizarea fird precedent in istoria
Romaniei — indicatorul cel mai vizibil al coruptiei? Dar de declinul
capacitatii comunitatilor rurale de a-si rezolva si singure problemele?
Comunititile rurale traditionale aveau o anumita autarhie, locuitorii
se recunosteau in propriile lor valori; (auto)izolarea nu era negativa,
ci ,in ordinea lucrurilor”. Satenii isi asigurau autonomia alimentari si
energetica pentru iarnd, cind organizau claci, sezitori, evenimente so-
ciale si culturale care reteseau liantul familial, comunitar, social. Acum
numerosi sunt cei care asteaptd ,ajutoare”’, ,pomeni electorale”, ,sa
vini asistentii sociali”, televiziunea, Uniunea ,si le dea” (dupa 1990,
circa zece milioane de persoane fac apel la 14 prestatii de ajutor social
si peste 5768 alte servicii de asistenti sociali...).

Si astdzi proprietatea funciari este fardmitatd, oamenii nu se pot in-
telege sd se mai asocieze pe baza legald, se face agricultura cu sapa si
plugul tras de cal... Modul in care este organizata agricultura face im-
posibili valorificarea produselor agricole de citre siteni (intermediarii
le cumpira la preturi de nimic si le revind la preturi mari). Populatia
satelor e imbatranita si feminizata. Multi sateni nu au nicio forma sigu-
rd de venit (eventual, indemnizatia pentru copil sau pensia). Bugetul
local nu poate suporta toate cheltuielile de administrare, de invita-
mant, asistenta sociald, investitii, iar de sus vin greu bani si adesea cu
dedicatie (primarii trec de la un partid la altul...). Lipsesc locurile de
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munci in domenii nonagricole, lipseste cultura antreprenoriala (multi
siteni intorsi cu bani nu investesc in activitati productive). A crescut
consumul de alcool in randul sitenilor, inclusiv al mamelor si elevilor.
Se mentine ,obiceiul violentei impotriva femeii” (mai ales dupa ce se
coc strugurii i prunele...). Infractionalitatea este ridicat in randul ti-
nerilor care nu au resurse si continue scoala si raiman in sat. Numeroa-
se adolescente au copii, multi ,copii singuri acasd” sunt vulnerabili (nu
frecventeaza scoala, au rezultatele slabe la invititurd), multi tigani sunt
integrati superficial sau neintegrati etc.

Platim toate acestea cu numeroase comunititi subdezvoltate!
Prin imitatie, comportamentele parintilor se transmit copiilor...

Avantajele capitalismului au fost postulate, iar cei care nu le-au vazut
siin realitatea vietii cotidiene au depopulat tara emigrand. Peste patru
milioane in doud decenii... Migratia este o experienta individuala. Fi-
ecare pe cont propriu! Cand ajunge intr-o tard straina, romanul cauti
unde sa locuiasca. Dacd prietenii sau rudele nu-l ajuta, ,se lipeste de
alti roméni’, isi construieste barici in paduri, in spatii virane, pe unde
apuca... Nou-venitul nelegal nu poate inchiria un apartament, nu poate
lucra legal, nu are dreptul la servicii de sanatate, triieste cu frica poli-
tistilor, gardienilor, cu frica altor romani aflati in situatia lui. Povestile
vietii multora contin cuvintele: foame, frig, singuratate, frica de politie,
de autoritati, locuri de munca aflate cu greu si instabile, patroni care nu
plitesc la timp sau deloc...

Sunt numeroase efectele pozitive ale emigrarii parintilor pentru a
asigura bunastarea copiilor, dar si efectele negative sunt numeroase:
divorturi multe, copii singuri acasi (cu riscurile asociate: absenteism
scolar, abandon, infractionalitate etc.). Povestile vietii multor copii cu
parinti plecati din tard incep sa semene: neglijare, deteriorarea relatiei
cu parintele ramas acasa, inmultirea simptomelor de deprimare, sufe-
rinte din cauza abuzurilor verbale, umilintelor, amenintarilor, agresiu-
nilor fizice .a.

E grea si situatia copiilor care se intorc in tara dupi ce au stat o
vreme cu parintii in strdinatate. Unii dintre ei, la 10-12 ani, nu mai
cunosc limba roméni, nu se pot readapta comunitatilor roméanesti,
scolii.
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Ce se poate face?

Avem si comunititi dezvoltate, in care locuitorii participd, se impli-
ca. Sunt comunitati rendscute, in care cei reveniti in tara isi fac case
noi, fac investitii productive. Putem accesa fondurile europene, putem
folosi mai onest §i mai coerent subventiile, banii obtinuti din proiec-
tele finantate. Pot fi extinse bunele practici, strategiile care dau roade
vizibile. Sunt familii care fac foarte mult pentru a preveni abandonul
scolar al copiilor. Pot fi extinse serviciile sociale pentru persoanele vul-
nerabile, pentru integrarea exclusilor etc. Pentru a fi limitate efectele
negative ale migratiei parintilor sunt necesare politici publice coerente
de identificare si monitorizare a copiilor aflati in situatie de risc, conco-
mitent cu intarirea legiturilor dintre scoald si asistenta sociald, cu exis-
tenta unor servicii sociale care pot oferi consiliere, ajutor in procesul
de invatare, activitati recreative organizate.

Dupi 1990 s-a sperat mult in impactul pe care-1 pot avea ONG-uri-
le, dar acestea nu pot inlocui puterea publica si functiile ei. Impactul
lor nu poate fi evaluat dacd nu se face un diagnostic initial al starii
comunitatilor in care intervin...

S-a sperat mult de la (re)migrarea romanilor. Remigrantii pot fi o re-
sursa importantd de dezvoltare durabild a comunitatilor roméanesti.
Dar cum pot fi lamuriti sd se intoarca cei care castigd de zece ori mai
mult in afara tirii? Ei nu mai pot reveni in sdricie, sau la un venit deri-
zoriu... Cum pot fi lamuriti sa se intoarcd medicii sau si nu mai plece
aceia care incd mai sunt aici?

Foarte multe depind de comunititile care nu vor sd moara... Daca ceva
ne-ar ameninta cu adevirat, am lasa la o parte diferentele dintre noi,
am cheltui oricit e necesar si am gisi o cale sd scapam. Or, amenintarile
cotidiene se vede ci nu ne omoari, nu ne lasa nici s triim (bine!), dar
ne polarizeaza si ne paralizeaza... De exemplu, in aceasti vara extrem
de secetoasd nu ploud, dispar raurile, dispare apa din fantani, oame-
nii isi vand animalele mai pe nimic fiindca nu au cu ce le hrini, dar
noi nu facem nimic laolalti... Constataim cotidian ci bunistarea tarii
se dovedeste a fi de neatins, ci ,nu sunt bani” (sau sunt, dar nu sunt
cheltuiti cum trebuie, sau sunt furati...), se constituie economii negre
si fonduri dubioase, statul imprumuti bani multi (si nu se vede pentru
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ce) pe care noi si cei care vin dupa noi {i vom plti. S$i nu facem nimic...
Moralitatea si moravurile noastre ne leaga si pe multi ne orbesc. Ne
aduni in jurul unor ,valori inalte” §i ne lasd orbi in fata realitatii cotidi-
ene... Ne rotim privirea in cercul nostru strimt si nu punem mare pret
pe intercunoastere, comunicare si actiune laolalta. Polarizarea foarte
mare face si scada capacitatea de a lucra impreuni si de a rezolva pro-
bleme majore, cooperand. De ce nu avem conducatori cu experienta
luptei laolalta impotriva unui dusman comun, de pilds, siricia, sau
coruptia? Cresterea inegalititii dintre noi distruge increderea unuia in
celilalt, fiindci nu ne mai simtim ,,cu totii in aceeasi oald” (atat timp
cat unii au iahturi si altii n-au un lemn si puna pe foc...). Daci nu sun-
tem ,toti in aceeasi barcd’, cine e dispus sa se sacrifice pentru ,binele
comun”?

Cine are multi bani, domind audiovizualul si mentalul. Or, in acest
fel nu vor ajunge niciodata la noi mesajele extraordinare... Vor rama-
ne ignorate probleme si solutii adevirate, in schimb vor aparea noi si
noi ,vedete” si scandaluri si nimeni n-o sa inteleaga nimic... Daca po-
litica a devenit un banos sport cu spectatori, partidele politice niste
organizatii lipsite de creativitate, bazate pe sondarea pietei, politica si
partidele ne vor spune ce vrem sa auzim si... gata cu ideile indraznete,
creatoare. Cum sd incurajam oamenii si voteze daca voturile lor nu
conteazd, daci voturile a 3000 de profesori universitari, de exemplu,
conteazi cit voturile a 3000 de asistati sociali aflati la discretia unui
primar?!

Daci punem toate acestea cap la cap, pare normal ca oamenii si fie
apatici. Am putea spune cd oamenii sunt minunati i inteligenti si ci
le pasd de ce se intdmpla cu ei §i cu lumea, dar am fi trasi de maneca
de aceia care ne spun ci ,increderea a scizut” - increderea in noi, in
ceilalti, in sefl, in institutii — fiindcd multi nu mai sunt credibili §i nu
inspiri credibilitate (,toti se cred buricul pamantului si nu adopti si o
pozitie vulnerabila fati de celalalt”). Un altruism eficient ne-ar da sens,
ar fi 0 baza mai solidd pentru respectul de sine, stima de sine §i am simti
mai multi dintre noi ca viata meriti cu adevarat triita. Ci merita si ne
iubim Tara si Limba Romana!
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Alexandru BANTOS
Revista ,Limba Romana” -
in serviciul scolii si al culturii
nationale

Publicist, editor, director al Casei Limbii Romane ,Nichita Stinescu”, Alexandru Bantos
a fondat, impreuni cu Nicolae Mitcas si Ion Dumeniuk, in 1991, revista ,Limba Ro-
As? i . . N L o
ménd’, asigurandu-i de-a lungul anilor plasarea in prim-planul vietii cultural-stiintifice.
Consecvent obiectivului prioritar de promovare a limbii, literaturii si culturii romanesti,
Alexandru Bantos reprezinti o voce critici autorizati si exigentd, care a stiut si nu faci
rabat de la imperativele valorii. La un bilant de 25 de ani de activitate a revistei, l-am
invitat la o ora de sinceritate...

- Stimate domnule Alexandru Bantos, revista pe care o coordo-
nati va implini in curind 25 de ani. Este longevitatea un criteriu
valoric pentru o publicatie de stiinta si cultura?

— Longevitatea este si criteriu calitativ cu o conditie: sa nu afecteze spi-
ritul innoitor, tineresc, provocator pe care o publicatie e datoare sa-1
demonstreze permanent. O revista se mentine in timp gratie oportu-
nitatii mesajului pe care il transmite cititorului. Or, revista ,Limba Ro-
mani” si-a trasat dintru inceput un parcurs limpede, bine conturat, de
altminteri, formulat in Cuvdnt-inainte, publicat in nr. 1, 1991. Articolul
programatic a fost si a rimas principalul nostru punct de reper. Longe-
vitatea unei publicatii e un criteriu valoric atunci cind interesul pentru
ea nu scade, ci dimpotriva. La inceput tirajul revistei ,Limba Romana”
era de 18 mii de exemplare. Din motive financiare, tirajul variantei ti-
périte treptat a scizut (acum, cu greu reusim si editim 1.000-1.500
de exemplare pentru fiecare numair). Accesul la ,Limba Roméni” insa
este facilitat de varianta electronica. Anul trecut, de exemplu, dupa
postarea pe site a intregii arhive electronice (1991-2014), numirul

Varianti de revistd. Textul (cu modificiri si completri) a fost preluat din ,Ziarul de
Garda” nr. 32 de la 3 septembrie 2015.
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lunar al vizitatorilor unici a ajuns la 50 de mii, statistica respectiva pas-
trandu-se i in acest an. Ne place si credem ca numarul accesirilor, im-
pundtor pentru o publicatie cu profil stiintific si cultural, este si dovada
criteriului valoric respectat intotdeauna de citre noi.

— Sunteti ziarist, editor, ati absolvit Facultatea de Filologie, care
v-ar fi putut duce pasii in varii domenii. Cum se face ca v-ati legat
destinul de aceasta revista?

— Anii "90 ai secolului trecut, zbuciumati si plini de speranti (aveam
deja 0 anumitd experienta: lucrasem mai multi ani la Radio-Televiziu-
nea de la Chiginau, la Editura Cartea Moldoveneasca, la ziarul ,Tine-
rimea Moldovei”), m-au gisit la revista ,Moldova’, editata de o echipa
minunati de ziaristi. Excelentd in conditiile de aspru regim ideologic,
pentru ca imbina ,armonios” temele de actualitate cu aspecte impor-
tante (dar neglijate sau interzise de sistem) ale vietii spirituale - litera-
turd, artd, traditii etc. -, dupa 1989 revista, cu aparitie lunara, riméanea
oarecum in urma tumultuoaselor evenimente ce se produceau la Chi-
sindu si in republica. Iatd de ce, oferindu-mi-se ocazia, am plecat la sip-
timanalul ,Invitimantul public’, una dintre cele mai curajoase si mai
batdioase publicatii a acelor timpuri. Aici, cu o regularitate ,metrono-

1999, Chisinau. Echipa de redactie si autori de Ziua presei. De la stinga la dreapta:
Leo Bordeianu, Ana Bantos, Valentina si Andrei Esanu, Silviu Berejan,
Alexandru Bantos si Constantin Tanase
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Septembrie 2013. Universitatea de Stat de Medicina si Farmacie ,Nicolae Testemita-
nu’”. Participanti la Conferinta Internationala ,Romana ca limbi straina / nematerna
in contextul didacticii moderne”, organizati cu sprijinul revistei ,Limba Roména”

micd’, vedeau lumina tiparului incitantele articole ale profesorilor Ion
Dumeniuk si Nicolae Mitcas. Si amintim ca ,Invitimantul public”,
condus de temerarul ziarist Anton Grajdieru, a publicat pentru intia
data vestita scrisoare a celor 66 de intelectuali, document ce a precedat
lupta pentru limba romén3, alfabet latin §i alte insemne identitare. Dar
si revin! Intr-o zi, favorabild pentru destinul meu, m-a vizitat profeso-
rul universitar lon Dumeniuk, care mi-a comunicat ca foarte curdnd la
Chisinau va apirea o noud revistd, anume ,Limba Romana”, a Minis-
terului Stiintei si Invatimantului. Mi-a mirturisit discret ca Domnia
Sa va fi numit redactor-sef i cd, impreund cu ministrul Nicolae Mat-
cas, au decis sd-mi propuni functia de redactor-sef adjunct. ,O revista
«Limba Romana» apare sila Bucuresti!”, i-am replicat eu fostului meu
profesor. ,Noi, a precizat viitorul redactor-gef, vom face o altfel de pu-
blicatie. Una utild pentru invitamant, dar si pentru toti basarabenii”.
Propunerea mi s-a parut tentantd. Intuiam ca ,Limba Romana” este un
proiect de viitor, inconfundabil ca misiune, intr-un spatiu al marilor si
indelungatelor nedreptati sociale, politice si spirituale, in care adevarul
a fost mutilat.
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— Intr-un context extrem de
framéntat politic, cel al anilor
’90, editind revista ,Limba
Roména”, v-ati asumat lupta
pentru adevarul stiintific in
domeniul filologiei romine
si nu numai. Cand a fost mai
greu, la inceput sau acum?

- Paradoxal, dar inceputul a

fost mult mai ugor decit ceea ce

a urmat apoi. Initial, revista era

finantata de Ministerul Stiintei

si Invatimantului, condus de

Nicolae Matcas, cel mai com-

petent si mai inimos dintre toti

minigtrii pe care i-a avut aceasta

subdiviziune a guvernului mol-

dovean, iar la redactie il aveam Ion Dumeniuk, primul redactor-sef
R . ? . al revistei ,Limba Romana”

in calitate de redactor-sef, dar si
de pavaza, pe Ion Dumeniuk, ribdatorul, principialul si peste tot raz-
batatorul nostru coleg. Picat ca aceastd perioada fastd a durat foarte
scurt, un an si sapte luni, mai exact de pe 4 aprilie 1991, cind a fost
emis ordinul de fondare a revistei, pina pe 3 noiembrie 1992, cand
primul redactor-sef al ,Limbii Roméne” a decedat la funeraliile Doi-
nei si ale lui Ion Aldea Teodorovici. Peste un an si ceva avea si fie
demis si ministrul Mitcas de citre agrocomunistii veniti la putere la
inceputul anului 1994. Finantarea revistei a fost sistatd, iar de aci in-
colo au inceput marile probleme ale existentei si rezistentei publica-
tiei. Cat priveste ,asumarea luptei”, despre care vorbiti, se considera
o stare fireasca. Pentru intelectuali, pentru scriitorii si ziaristii anilor
’90 era de neconceput si neglijezi clocotitoarea miscare supranumiti
,de eliberare nationali”. Pe atunci nu erau partide (multi dintre cona-
tionali se lepidau si de unicul partid, cel comunist), care si imparta
societatea in ,ai nostri” si ,ai lor”, lipsea spiritul de gasci, inclusiv in
lumea ziaristilor. Eram uniti §i constienti cd aveam, cu totii, o singura
misiune: si lumindm poporul, cum afirma §i Alexei Mateevici, ,cu
lumina cea dreapta”.
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- Cénd ati pornit la drum aveati un anumit orizont de asteptare.
Cum arata ,replica” de la capatul traiectului?

— Aveam presentimentul, dar nu si certitudinea ca editdnd revista vom
reusi sd realizim un proiect de anverguri pentru Basarabia. Impreu-
na cu o serie de ilustri oameni de stiintd si de culturd, pedagogi din
Republica Moldova, din Romania si de peste hotare, am ,zidit” un
edificiu identitar unic in intreaga istorie a Basarabiei. Recunosc sin-
cer: nu am avut siguranta ca vom rezista 25 de ani §i cd vom ajunge
sa scoatem 230 de numere de revista si circa SO de volume in Colec-
tia ,Biblioteca revistei «Limba Roméni»" [antologia Limba Romdnd
este patria mea. Studii. Comunicari. Documente (editia I, 1996, 334 p.;
editia I1, 2007, 352 p.), Valeriu Rusu, Limba romdnd. Limbd, literatu-
rd, civilizatie (212 p.) si Limba romdnd. Cuvinte si imagini (1997, 212
p.), Eugen St. Holban, Contrubutia Basarabiei la cultura romdneascd.
Toponomie si identitate nationald (1997, 234 p.), Nicolae Mitcas, Ro-
mdn mi-e neamul, romdnesc mi-¢ graiul (1998, 252 p.), Silviu Berejan,
Itinerar sociolingvistic (2007, 240 p.), Alexandru Bantos, Retrospectivi
necesard (2007, 252 p.), Anatol Ciobanu, Reflectii lingvistice (2009,
340 p.), Nicolae Corliteanu, Testament. Cred in izbdnda limbii romdne.
Studii. Comunicdri. Memorii (2010, 256 p.), Dorin Cimpoesu, Repu-
blica Moldova, intre Romdnia si Rusia. 1989-2009 (2010, 428 p.), Ana
Bantos, Deschiderea spre universalism. Literatura romdnda din Basarabia
postbelici (2011, 344 p.), Nicolae Mitcas, Calvarul limbii romdne din
Basarabia. Studii. Articole. Comunicdri (2011, 552 p.) — sunt doar ci-
teva titluri ale cartilor editate de noi]. Nici nu visam la un site in care
sd postam intreaga noastrd arhivi electronica. ,Replica” de peste ani
a depdsit cu mult orizonturile de asteptare de acum un sfert de secol.

— Revista ,Limba Romana”, in cei 25 ani de activitate, a avut doar
doi redactori-sefi, profesorul Ion Dumeniuk si dumneavoastra.
Cum va simtiti intr-un fotoliu atit de exclusivist?

— Cea mai frumoasd, mai solard perioada pentru mine a fost cand in
fruntea revistei s-a aflat regretatul profesor Ion Dumeniuk. Avand mai
multe functii (profesor, apoi director general al Departamentului de
Stat al Limbilor, membru al Guvernului), mi-a incredintat din start in-
tregul proces de organizare a activititii redactiei. Indeplineam aceasta
obligatiune cu multi responsabilitate, inspiratie si totald daruire, pen-
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Chisinau, 2013. Scriitori, cadre didactice, publicisti din Timigoara
in vizita la Casa Limbii Romane

tru ca stiam: inceputul bun e temelia unei constructii durabile. Atunci,
alituri de Ion Dumeniuk, am inteles ci a fi in fotoliul de sef inseamni
a trai impreuna cu echipa si bucuriile, si necazurile, inseamna s3 mani-
festi maxima constiinciozitate in orice situatie.

— In chip aproape firesc deja pentru natiunea noastra, striinii (si
as cita citeva nume: R. Piotrowski, R. Budagov, S. Semcinski s.a.)
ne ofera cele mai edificatoare ,lectii de identitate nationala”. Ce
ati invatat in sensul acesta de la ucraineanul Ion Dumeniuk, fon-
datorul revistei?

- De la profesorul Ion Dumeniuk, ucrainean, dar mai romén in cu-
get, simtire §i, mai ales, in actiuni decat multi dintre patriotii nogtri
,de serviciu”, am invitat indaritnicia (discreta) de a persevera in tot
ce faci §i ca in viatd renteaza nu vorbele mari, ci faptele, oricit de mici
ar fi. Ion Dumeniuk era modest in sensul cel mai autentic al notiunii,
aprecia omul sincer §i muncitor, trata cu ironie si sarcasm ,liderii”
care isi pardoseau drumul spre putere, prin cuvantiri maiestrit meg-
tesugite, machiavelice, dupa care se ascundea interesul personal sau
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de grup. Detesta optimismul exagerat, caracteristic unor actiuni cul-
turale de la inceputul anilor 90 (dar si dupd), considera ci au efect
minim §i cd sunt contraproductive multele, dar adesea plicticoasele,
banalele, insipidele manifestatii de sarbatorire a Limbii Roméne pe
31 august (ziua adoptarii legislatiei lingvistice in Republica Moldo-
va, legislatie neglijata si sabotata de guvernantii de atunci si, precum
s-a dovedit ulterior, in toti anii indelungatei tranzitii). Or, proble-
mele grave, profunde si multiple de asanare a limbii roméne nu se
solutioneazd prin discursuri inflicirate, cintece si dansuri, ci prin
munci asidud in clasi, la catedrd, in colectivul de munca... Intuind
cat de complicat si complex urma a fi acest parcurs al limbii roméne
din Basarabia, Ion Dumeniuk a pledat pentru fondarea, pe 4 aprilie
1991, a revistei ,Limba Romand”, iar ceva mai tarziu, tot din consi-
derentele enuntate mai sus, pe 31 august 1991, a acceptat numirea sa
in functia de director general al Departamentului de Stat al Limbilor,
structura guvernamentald avand sarcina de a se ocupa nemijlocit de
promovarea si aplicarea in practicd a prevederilor legislatiei lingvisti-
ce. Revista, neoficial, a devenit o subdiviziune a departamentului, iar
subsemnatul, prim-vicedirector (la insistenta profesorului Ion Du-
meniuk). Cumulam, si eu, si domnul profesor, doui functii care so-
licitau consacrare si multd energie, cooperare, dezbateri, fapt ce ne-a
apropiat i mai mult. De la ucraineanul Ion Dumeniuk am deprins ce
inseamna sa-ti iubesti neamul, si fii curajos, intransigent, principial,
intolerant in promovarea identitatii tale etnolingvistice. Am invatat,
de asemenea, cd lucrurile se pot misca din loc numai prin munca.

— Exista un motiv personal care v-a determinat sa va implicati atat
de profund in perpetuarea acestei reviste?

— Voi raspunde la intrebare evocind o intimplare din data de 21 no-
iembrie 1977. E ziua Sfintilor Arhangheli Mihail §i Gavriil, stil vechi,
si hram in satul meu de bastina, Hiliuti, Rascani. Biserica noastra era
inchisa de prin 1961, ca mai toate locagurile sfinte din nordul R.S.S.M.
Desi ,lucritor al frontului ideologic” (eram angajat in redactia de ac-
tualitati a Radio-Televiziunii moldovenesti unde problema identitatii
roménesti era ,in vizor”), aflat ,la hram”, l-am rugat pe bunicul meu
dinspre mama, Pavel Balici, sa mergem la biseric3, stiind ca cheile sunt
la mos Gheorghe Diaconu, paznicul. Ctitoritd, conform unor docu-
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Comuna Mihaileni, Ragcani. Profesorul Eugeniu Coseriu la Muzeul
ce-i poartd numele, inaugurat la bagtina sa

«»

2001. Profesorul Eugeniu Coseriu la zece ani ai revistei ,Limba Roméana
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mente, in 1774, biserica din lemn (in prezent o ruini, desi este mo-
nument de arhitecturd ocrotit de stat de vreo S decenii) era incuiata
de ziua hramului, noi trei fiind unicii crestini care ii treceam pragul.
Era o zi posomorita si tristd de noiembrie, cu tot mai multe semne
ale iernii ce sta sa pice. Emotionati, intraim in pronaos, scotindu-ne
ciciulile si ficindu-ne semnul crucii. Inaintand in interiorul bisericii,
am fost zguduiti de o priveliste apocaliptici: podoabele erau aruncate
alandala, geamurile — sparte, inciperea — devastati. In naos — gramezi
de cirti, calendare, condici. O ticere apdsatoare se lisase in bisericd
si peste sufletele noastre. Ne uitam muti unul la altul si nu stiam ce sa
ne spunem. M-am aplecat spre cirtile aruncate vraiste, le ridicam rand
pe rand. Incercand sa descifrez, si pentru cei doi batrani, inscrisurile
in slava veche, am constatat ci doua dintre carti erau tiparite la Iasi in
secolul al XVII-lea, a treia s-a dovedit a fi o condici a bisericii, inceputd
la 1822 (de zece ani Basarabia se afla deja sub rusi!), avind pe prima
pagind caligrafiat urmitorul text: ,Condica bisericii Sfintilor mai Ma-
rilor Voievozi din satul Hiliuti, uezdul Iasi..” Am recitit textul si fard sa
vreau am rostit: ,Dragii mei, bunii mei, cine suntem noi: moldoveni
sau romani i ce limba vorbim, daci la 1822 biserica noastrd se mai
considera in judetul Iasi?”. Raspunsul bunicului Pavel a fost laconic si
sugestiv: ,Apoi, mai biiete, sa tii minte: noi suntem roméni gi vorbim
limba romana, dar despre asta nu trebuie sa vorbesti nimanui”. $ia dus
tremurand degetul aratitor la gurd, subliniind inci o data ca subiectul
nu e pentru discutie. Acest scurt si neobisnuit dialog ,a lucrat si mai
lucreaza” si acum in subcongtientul meu.

— In cele mai multe cazuri, ziaristii din linia intAi, redactorii-sefi ai re-
vistelor importante au avut in spate o temelie, o persoana pe care au
considerat-o model. Dumneavoastra ati avut un asemenea model?

— Exemplu in acest sens mi-a fost, desigur, lon Dumeniuk. Era un altfel
de sef decit cunoscusem pana atunci. Profesor universitar, inalt functi-
onar de stat, sincer si receptiv la toate cate se intimplau in societate, Ion
Dumeniuk se considera un simplu coleg de serviciu, egal in drepturi si
in obligatiuni, avea si transmitea si altora sentimentul acut al datoriei.
Respecta opinia altora, era atent la sugestii, ii placea ordinea si disci-
plina. Fiind foarte ocupat, in special cu problemele departamentului,
uneori prezenta cu intirziere textele pentru revisti. In asemenea ca-
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zuri, ciocanea aproape neobservat la usd, intra timid in birou si, parci
dezvinovitindu-se, intreba: ,Mai e loc in revista pentru articolul meu,
ca abia azi noapte am reusit si-1 definitivez.." Aceastd simpla si ome-
neasci conduiti a ,sefului nostru” ne emotiona si ne rascolea sufletele.
Tainele gazetariei, ca sd zic aga, le-am deprins treptat, de la mai multi
ziaristi, pentru ci o meserie se invatd greu. Ma simt obligat, in acest
context, sa invoc numele scriitorilor si ziarigtilor ce ficeau parte din ex-
celenta echipa a revistei ,Moldova” de alta data: Mihail Gh. Ciubota-
ru (redactor-sef), Mitrofan Vitavu (redactor-sef adjunct), Alexandru
Gromov (secretar general de redactie), Anatol Ciocanu, Anatol Gujel,
Anastasia Rusu, Larisa Turea, Constantin Barca, Boris Marian si altii.

Aici, la ,Moldova’, am deprins a lucra cu autorii, cu textele, element
extrem de important pentru obligatiunile mele de mai tarziu.

- De-alungul timpului, revista a suportat ,prefaceri” de continut,
de tinuta grafici, de format, de atitudine? Putem vorbi de anumite
etape in evolutia ei?

— E suficient s3 compari primele noastre numere cu cele editate de cu-
rand si constati o diferenta vidita in modul de elaborare a revistei: ma
refer la calitatea textului, la rubricarea articolelor, la aspectul grafic etc.
Am urmarit intotdeauna scopul ca fiecare numar nou de revista sa fie
superior precedentului. Avind in vedere starea noastra financiara preca-

2001. O pozi cu Eugeniu Coseriu dupi festivitatea prilejuiti de implinirea
a zece ani de la fondarea revistei
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r, in special dupa 1994, apoi si climatul social-politic potrivnic ,Limbii
Romane”) fiecare numir de revista a fost conceput ca ,,ultimul’, adica mai
consistent, mai variat, mai atractiv in toate privintele. In general, revista
a cunoscut S sau 6 etape in evolutia ei, acest fapt fiind marcat, indeosebi,
prin tinuta grafici, deoarece, cu neinsemnate exceptii, aria tematic, pre-
ocuparile noastre de fond au raimas neschimbate. Menirea de exceptie a
publicatiei a fost si este promovarea limbii, literaturii, istoriei, artei natio-
nale, intr-un cuvant, tot ce inseamna identitate romaneasca.

— Paleta tematica a revistei este variata, fiind destinata unui cerc
larg de cititori. Cum reusiti sa adunati in paginile aceleiasi reviste
un public atat de diferit: de la elevi, studenti, bibliotecari pana la
profesori de romana, scriitori, cercetatori? Cum selectati autorii?
Care sunt principiile revistei in selectarea materialelor si de ce
ar trebui sa tina cont cei care intentioneaza sa publice in revista
,Limba Romaina”?

— La revista scriu cei care ne citesc, mai exact, unii dintre cei care in-
clud ,Limba Romani” in programul lecturilor lor preferate. Autorii
nostri consacrati stiu ca revista publicd doar texte de calitate, princi-
piul valoric, aga cum subliniam ceva mai inainte, indiferent de tema
abordata si de autor, e la baza selectarii articolelor pentru publicare. De
reguld, noi nu respingem articolele, ci lucram cu autorul. Am avut in
acest sens §i cazuri amuzante: suparati, din cauza ,pretentiilor noastre
exagerate”, unii autori isi publicau ,opera” in alte reviste, multiplicind
astfel inexactititi de date si fapte eronate, tirajind o limba neingrijita
etc. Fiind prima revista cu un colegiu alcituit din personalitati notorii
de pe cele doud maluri ale Prutului, am publicat constant autori din
Republica Moldova si din Roménia, respectdnd proportia, atitudine
apreciatd de marele public. Conform unor date statistice recente, circa
60 la sutd dintre vizitatorii unici ai site-ului nostru se afld in Romania,
acest indice fiind determinat poate i de faptul ca in dreapta Prutului
accesul la internet este mult mai mare. Ne bucuram sincer ci multi din-
tre scriitorii, cercetatorii, profesorii, inclusiv elevii de peste Prut, aleg
sa publice in revista noastra. De exemplu, nr. 1-2, 2015, al ,,Limbii Ro-
méne”, la solicitarea Ministerului Educatiei si Cercetarii Stiintifice de
la Bucuregti, a fost difuzat la Olimpiada Nationali a elevilor, desfisura-
td la Focsani, de unde au parvenit cele mai elogioase ecouri. Cu regret,



BT ROMIAINIA

si acest lucru il subliniez, fosta conducere a Ministerului Educatiei de
la Chisinau a neglijat ,Limba Romana’, o revista ce a lucrat intotdeau-
na pentru invatdmant, cu voia sau fard voia ministeriabililor.

— Cat de stabil este colectivul revistei?

— Stabilitatea colectivului unei publicatii depinde de bugetul ei. Pe par-
cursul unui sfert de secol insa au fost rare perioadele cind am dispus
de mijloace financiare in masura sa asigure toate cheltuielile de tipar,
salariile pentru echipa, onorariile pentru autori, chiria, internetul,
telefonul etc. Pe parcursul celor 25 de ani de existentd doar in doua
randuri am beneficiat de conditii decente pentru activitatea redactiei:
1) anii 1991-1993, cand revista s-a aflat sub jurisdictia Ministerului
Stiintei si Invitimantului, finantata din bugetul Republicii Moldova, si
2) anii 2007-2012, cind revista a fost finantat3, alituri de alte 6 publi-
catii culturale din Republica Moldova, de Institutul Cultural Romén
(Bucuresti). Anume pe parcursul acestor doud segmente de timp, care
numara doar 9 ani din cei 25, colectivul redactiei a cunoscut cea mai
statornici stabilitate. Dar, indiferent de bugetul redactiei (au fost si-
tuatii cind salariul se plitea spre sfirsit de an!), majoritatea echipei
continua sa munceasci, pentru ca in joc era prestigiul unei reviste cu
amprente inconfundabile in procesul de afirmare a identitatii noastre
romanesti. In conditii dificile, fara sau cu salarii, mai mult simbolice, au
fost alaturi de mine: Ana Bantos, Nicolae Mitcas, Leo Bordeianu, Vio-
rica-Ela Caraman, Oxana Bejan, Veronica Rotaru, Elena Calin, Tatiana
Fisticanu, Jana Ciolpan, Vlad Pohili, Raisa Belicov, Grigore Cantéru si
aceastd listd poate fi continuata.

—In 2013 ati triit un moment de descumpinire, cind revista a fost
p»abandonata” de cei care ar trebui s-o sprijine. Ati fost sustinuti de
comunitatea academica in acest moment de restriste, avind in ve-
dere ca ati fost prima publicatie din istoria Basarabiei ce a purtat

in titulatura numele corect al limbii noastre. Cine v-a fost alaturi?

— Intr-adevar, anul 2013 a fost unul extrem de dificil, pentru ci, urmare
a reorganizarii activitatii si schimbarii conducerii Institutului Cultural
Romén, un sir de publicatii culturale din Republica Moldova, in randul
lor si revista ,Limba Romana’”, au rimas fara asistenta financiard adecva-
ta. Un an intreg echipa noastri a lucrat neremunerati (abia la inceputul



REVISTA ,LIMBA ROMANA" - xxv FEEN

anului 2014 am reusit s3 achitim o parte din salarii). Indiferenta facto-
rilor decidenti a fost taxatd de comunitatea academica. Profesorul Solo-
mon Marcus, ilustru om de stiinta si culturd, a initiat o ampla dezbatere
in presa de la Bucuresti si Chisindu, la care au participat nume sonore
din domeniul lingvisticii, literaturii, artelor etc. Necesitatea stringentd
ca revista sd-si poatd continua misiunea a fost accentuata in luarile lor
de atitudine de catre Sanda Golopentia, Eugen Munteanu, Mircea A.
Diaconu, Cristinel Munteanu, Mina-Maria Rusu, Theodor Codreanu,
Constantin Schiopu, Diana Vrabie, Andrei Crijanovschi, Anatol Petren-
cu si altii, carora le multumim si pe aceastd cale pentru sprijinul moral
acordat. Dar, dupi o perioada de ameliorare, in anul curent se repetd, cu
parere de rau, la indigo situatia din 2013, deoarece din nou nu dispunem
de mijloace financiare necesare pentru remunerarea colectivului. Sigur,
e bine ci vom dispune de finante pentru hértie si tipografie (am semnat
contractul de colaborare cu DPRRP abia pe 25.08.2015), dar este grav
ca nu se gasesc posibilititi de a aloca bani i pentru salarii. Aparitia re-
vistei ,Limba Romana” in Republica Moldova continui si fie, cu parere
de rau, o chestiune ,delicatd” si e pacat ci acest lucru nu este congtienti-
zat. Cei care decid finantarea publicatiei neglijeaza sau, pur si simplu, nu
cunosc un adevir: revista ,Limba Roménd”, difuzati intotdeauna gratu-
it in biblioteci, spre deosebire de alte publicatii, nu dispune practic de
mijloace financiare suplimentare din publicitate, vinzare, sponsorizari
colaterale etc. Or, in pofida tuturor dificultitilor, revista a supravietuit
onest si nu a acceptat si fie la cheremul unei persoane sau al unui grup
de persoane, al unui partid sau al unor insi cu bizare veleitati si interese.
,Limba Roméani” a fost si a rimas consecventi menirii sale — de-a fi utila
invatamantului national, pentru ca in scoala se duce lupta cea mare pen-
tru viitorul Republicii Moldova.

- Care sunt temerile celui care a mosit” mai bine de dOllé decenii
” >
aceasta ,,institu;ie de culture’i”?

— Imi este teama ca foarte curind vom rimaéne singuri in fata celui mai
crunt dugman al culturii — factorul economic. Mi tulbura si ma neli-
nisteste starea tot mai alarmanti a presei noastre, in general, i a celei
culturale, in special, abandonati §i neglijata ca niciodata. Se intampla o
situatie paradoxala: prestigiul unor publicatii creste, dar sansele pentru
editarea lor in conditii decente se micgoreaza.
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- La o varsta onorabila a revistei, care va sunt asteptarile, proiec-
tele, ce va descoperi cititorul de maiine in paginile ei?

— Speram totusi si gisim un finantator generos (de ce nu ar investi in
revista un filantrop, aga cum a fost pe vremuri nobilul basarabean Vasile
Stroescu?), pentru a oferi cititorului, in special celui tanar, prilejul de a
rasfoi o revistd si mai interesantd, si mai bogatd, si mai variata tematic.
Cele mai recente numere, prezentate elogios in presa, fac dovada ca pu-
blicatia e in ascensiune, pentru care fapt le suntem profund recunosca-
tori autorilor si colaboratorilor. Incercim si fim optimisti: revista ,Lim-
ba Romani” trebuie si riméana in serviciul scolii si al culturii nationale.

- Va multumim! Mult succes revistei si colectivului redactional in
continuare! Longevitate, recunostinta si inspiratie!

Interviu realizat de Diana VRABIE

1 aprilie 2005, Husi. O pozi cu Grigore Vieru — amintire de neuitat pentru Bianca
Alexandrina Melnic, azi studenti la Universitatea din Geneva. Aceasta fotografie,
partea superioari a ei, usor trucata, este folosita, spre bucuria, dar fari stirea autorului
(Alexandru Bantos), ca imagine emblematici a unor afise de spectacol,
coperte de carte si de revista, diplome de onoare etc.
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Nicolae MATCAS
I 25 de ani de lupta si rezistenta

La Conferinta stiintifica internationala ,Re-
vista «Limba Romana»: doud decenii in ser-
viciul culturii nationale” din 13 mai 2011, in
raportul 20 de ani de luptd si rezistenti (,LR’,
nr. 3-6, 2011, p. 55-67), ficeam o radiografie
a pulsului revistei in anii ei de glorie, de zbu-
cium si de destin. Incheiam atunci raportul
cu constatarea ca ,revista «Limba Romana»
a fost si raiméne o citadela a roméanismului
intr-un spatiu sovietizat pani-n maduva oa-
selor, anational si chiar antinational, rusofil si
roménofob, cu alogeni (de regula, cu functii
de conducere sau care lucreazi in sfera de de-
servire) care se impotrivesc procesului firesc
de prosperare a natiunii pe baza armoniei in-
teretnice si cu mancurti de origine roméina
(la Chisindu sau riticiti pe la Moscova, prin
Odesa etc.) care rami la temelia a tot ce este
national-roménesc”. Ca §i colegul meu Ale-
xandru Bantos, redactorul-sef, imi exprimam
convingerea ca publicatia este necesard ,pen-
tru revizuirea §i implementarea legislatiei
lingvistice, pentru continuarea sprijinirii
procesului de repunere in drepturi a limbii in
toate sferele vietii sociale, economice si cul-
turale, pentru promovarea pana la legiferarea
in Constitutie a adevarului stiintific despre
numele corect al limbii §i al poporului roman
din Basarabia, pentru trecerea de la o Basara-
bie rusificatd in gdndire, exprimare i mod de
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conduitd la o Basarabie eminamente romaneascd, pentru culturalizarea
in continuare a cititorilor, pentru insuflarea increderii in permanenta
noastrd ca neam istoric cult; pentru cresterea noastra spirituala; in
sfarsit, pentru integrarea cu valori proprii si distincte in spatiul cultural
comun romanesc si in cel european” (tot acolo, p. 67).

Cum s-a achitat revista de sarcinile pe care ni le asumaseram in anul
jubiliar 2011 si pe parcursul urmatorilor S ani? Toate scopurile de
informare, culturalizare, instruire si educatie nu numai in domeniul
strict lingvistic si filologic, ci §i, mai larg, literar, istoric, cultural ur-
mau si fie subsumate, ca si pand la acea datd, problemei identitatii,
adica necesitatii clarificarii si constientizarii de catre cititorul basara-
bean §i bucovinean a apartenentei sale etnice, lingvistice si culturale
la unul si acelasi popor — poporul romén si la una si aceeasi limba -
limba romana. Ori de cate ori, intr-o forma directd sau mai voalat3,
erau reluate atacurile asupra limbii romane, se punea la indoiala uti-
lizarea glotonimului ,limba romana” si a etnonimului ,poporul ro-
mén” (din Basarabia), se insista asupra particularitatilor specifice ale
graiului moldovenesc, ridicate la rang de limba aparte, ,moldove-
neascd’, deosebita de limba romana din Tara si din orice colt de lume
in care se vorbeste romaneste, dar si azi, cdnd e nevoie de a se pune
punctul pe ,i” in riposta la acest fals provocator si indignant, revista
noastra apeleazi la argumentul suprem al stiintei si, fireste, la autori-
tatea unor somitati in domeniu, de la lingvistul nr. 1 al
contemporaneititii, Eugeniu Coseriu, la Alexandru Graur
yispasitorul” (cel care isi ficuse mea culpa in privinta ,picatului ori-
ginar” de a fi tras de coada i el, in anii terorii bolsevice, o noua limba
romanici, ,moldoveneasca’, ,limbd” ce s-ar fi dezvoltat si ar fi
functionat ca mijloc de comunicare in alte conditii decit roména),
Carlo Tagliavini, Ruben Budagov, Rajmund Piotrowski, Stanislav
Semcinski, Nicolae Corliteanu, Silviu Berejan, Dumitru Irimia s.a.
Asa se explici, de exemplu, reluarea imediata, chiar in acelagi numir
al revistei din cel de-al 21-lea an al aparitiei sale (nr. 3-6, 2011), a
memorabilelor interventii ale regretatului nostru compatriot Euge-
niu Coseriu: Credintd, sacrificiu si destin (discurs rostit la sedinta fes-
tivd a A.$.M., prilejuitd de implinirea unui deceniu de aparitie a re-
vistei ,Limba Romani”, si publicat initial in nr. 4-8 din 2001) si
Identitatea limbii si a poporului nostru (articol aparut initial in ,LR’,
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2008. Grigore Vieru vorbind la festivitatea dedicatd implinirii
a 10 ani de la inaugurarea Casei Limbii Roméne

nr. 10, 2002). In primul discurs, fundamentindu-si prolegomenele
privind necesitatea aparitiei, cu ocazia proclamarii in 1991 a
independentei republicii, a revistei ,Limba Romana”, magistrul face
referire la situatia si politica lingvistica a regimului in fostele repu-
blici sovietice, la starea dezastruoasi in care se aflau mai toate limbile
nationale; aminteste despre ideea subversivd, promovata ani de zile
de ocupanti si de slugoii lor din teritoriile luate cu japca, privind ,po-
porul romén” si ,limba roména”, pe de o parte, si ,poporul moldove-
nesc” si ,limba moldoveneascd”, pe de altd parte, ca doua popoare si
limbi diferite; subliniaza importanta traditiilor istorice, literare, ling-
vistice comune ale roménilor de pe cele doua maluri ale Prutului,
rolul scriitorilor moldoveni alaturi de cei munteni la constituirea
normelor literare ale limbii roméne etc. Reluarea celui de-al doilea
articol al savantului, Identitatea limbii si a poporului nostru, este moti-
vatd de logica zdrobitoare cu care omul de stiintd distruge ,castelul
de nisip” al regimurilor de ocupatie tarist si sovietic cu privire la o
pretinsi identitate nationald specificd a poporului ,moldovenesc” si,
respectiv, cu privire la un pretins specific al limbii ,moldovenesti”
din Basarabia in raport cu poporul roman si limba romana din Tara.
Recurgind la asa-zisa ,specificitate”, jonglerii acestui fel de ,argu-
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mentari’, de fapt, substituie identitatea reald cu nonidentitatea. Cici
identitatea unui popor (in cazul dat, a aga-numitului popor ,moldo-
venesc” din stinga Prutului — N.M.) scoate vilul de pe minciunile
falsificatorilor colosul de la Tiibingen, nu se poate afirma prin negare
si suprimare, adica ,separdndu-l de traditiile sale autentice — repre-
zentate in primul rdnd prin limba pe care o vorbeste —, desprinzan-
du-1 de unitatea etnica din care face parte, taiindu-i radacinile istorice
si altoindu-l pe alt trunchi sau in vid. Aceasta nu e afirmare, ci, dim-
potriva, anulare a identitatii nationale, istorice i culturale a poporu-
lui «moldovenesc>»” (,LR” nr. 3-6, 2011, p. 41), mancurtizare, ge-
nocid etnocultural. $i ,inocenta” acceptare de catre ,moldovenistii
primitivi” a identitatii celor doua limbi, cu utilizarea, totusi, a doua
denumiri diferite, ,limba romana” pentru limba vorbita in Roménia
si ,limba moldoveneascd” pentru aceeasi limba romana vorbiti in
Basarabia, este o diversiune, constatd socratic marele lingvist, pentru
ci ea insinueazd si mentine himera a doui limbi diferite vorbite in
dous state diferite, cu consecinte dezastruoase privind (non)identi-
tatea etnicd si culturald a vorbitorilor. La o distantd de 13 ani, reputa-
tul matematician nonagenar Solomon Marcus reia aceeasi idee (arti-
colul A locui azi in limba romdnd, ,LR’, nr. 1-2, 2015, p. 24-31).
Nr. 11-12 din 2011 gazduieste articolul Chestiunea identitard in Basa-
rabia sau de ce moldovenii sunt romdni de Ioan C. Popa, publicat si in
revista ,Balcanii si Europa” nr. 116 din septembrie 2011. Sunt dezvi-
luite metodele draconice de deznationalizare si stergere a constiintei
identitatii etnice si culturale a romanilor basarabeni mai ales dupa
1944, batalia principald dindu-se pe terenul etnonimului si al gloto-
nimului. In nr. 11-12 din 2012, la 10 ani de la plecarea lui Coseriu in
lumea celor drepti, sub titlul Politici lingvistice, este reluata conferinta
magistrului sustinuta la cea de-a VI-a editie a Colocviului
International de Stiinte ale Limbajului, Suceava, 20 octombrie 2001,
si publicata initial in ,LR”, nr. 10, 2002. Dupi ce explici esenta asa-
numitului ,bilingvism armonios” din republicile nationale sovietice
(cand un national trebuia si posede ambele limbi, materna si rusa, pe
cand un rusofon din republica nationala vorbea numai o limb4, rusa,
si nu se simtea dator s cunoasca si limba republicii nationale, in care
locuia), care nu era altceva decit o forma camuflati a colonialismului
lingvistic rusesc, autorul atrage atentia asupra faptului cd, in Repu-
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blica Moldova, fata de alte foste republici unionale, faza cea mai grea
a imperialismului lingvistic sovietic consta in faptul cd moldovenilor
li s-ainoculat conceptia ca limba lor nu ar fi aceeasi cu limba romana,
deci, nici cultura lor nu ar fi aceeasi cu a romanilor si cd, in consecinta,
nici ei nu ar fi roméni. Limba deosebita, culturd deosebiti, natiune
diferitd! Cu argumente irefutabile, filozoful limbajului demoleazi
conceptiile unor lingvisti de buna-credinta cum ar fi A. Graur, I. Co-
teanu, M. Gabinschi, care, recunoscand unitatea lingvistica moldo-
romani (aceeasi limba cu denumiri diferite in doui state romanesti
diferite), dar atribuindu-le, in acelasi timp, dintr-o intelegere gresita
a notiunii de ,subordonare”, statut de limbi diferite aromanei, istro-
romanei si meglenoromanei, cideau fara voia lor in ,plasa” celor care
afirmau (si mai afirmi si astizi) ci ,limba moldoveneasci” este si ea
o limba aparte, ca si idiomurile sud-dunirene. ,Moldoveneasca” nu
este o limba aparte, explica savantul Coseriu, ci un grai (subdialect)
al dialectului dacoroman, care se afld la baza limbii romane literare
contemporane; idiomurile aromén, istroromén si meglenoromén au
ramas la faza de dialecte, care, impreuna cu cel dacoroman din peri-
oada respectivd, constituiau, pe picior de egalitate cu acesta din
urmi, niste dialecte ale limbii roméne istorice. Dialectul dacoroman
si-a dezvoltat, in conditii istorice favorabile, anumite norme, le-a
unificat, standardizat, ridicindu-le la rang de limba literard; celelalte
trei, in conditii istorice vitrege, nefavorabile, nu au avut posibilitatea
sd pund bazele unor limbi literare, au rimas la rang de dialecte ale
limbii roméne istorice. Idiomul moldovenesc, ca parte a dialectului
dacoroman, functioneaza cu particularititile sale specifice (fonetice,
lexicale, gramaticale etc.), locale, regionale in calitate de grai, insi el
si-a consolidat si a cumulat norme literare unice cu cel muntenesc,
transilvinean, bucovinean etc., constituind, la nivel comun de comu-
nicare, ceea ce numim limba roména literard. Astazi, avem o singura
limba romana literara si trei idiomuri romanesti cu rol de dialecte la
sud de Dundre; pretinsele limbi ,moldoveneasci’, ,,aroménd’, ,vlaha”
(a se vedea semnalul de alarma pe care-l trage Tudor Nedelcea in ar-
ticolul O noua limba: ,vlaha”, , LR, nr. 5-6, 2012, cu privire la politica
oficialititilor din Serbia de dezbinare a roménilor din valea Timocu-
lui si a celor din Voivodina; a se compara si situatia din Ucraina) si
pretinsele ,noi” sisteme de scriere, altele decat alfabetul latin in vari-
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Aprilie 2010, Chisinau. Ion Negrei, Marius Lazurci, Mihai Ghimpu, Leonid Bujor,
Nicolae Mitcas, Alexandru Bantos si Mihai Cimpoi la omagierea fostului
ministru al Stiintei si Invatimantului

A “ o . . . . . -3 .
anta romaneasca, vom adauga aici noi, sunt niste fantome, ,limbi” si
yalfabete” inventate cu un anumit scop (de reguli, politic, scizionist,
dezbinitor de unitate).

Pornind de la preceptele coseriene, scriitori, oameni de stiintd si de
culturd contemporani roméani (munteni, ardeleni, moldoveni etc.)
trateaza conceptele de ,romanitate”, ,identitate nationald”, ,constiinta
nationald’, ,limba nationald” din punctul de vedere al modului in care
au fost indbusite in anii de ocupatie taristd si sovietica reala si ocolite
ori substituite din indiferenta sau cu buna stiinti de diriguitorii autoh-
toni in perioada proclamatei independente si suveranitati a Republi-
cii Moldova (,LR’, nr. 3-6, 7-8, 2011; 1-2, 2012; 3-4, 5-6, 2012; 7-8,
2013; 4, S, 2014 s.a.). La rubrica-avanpost , Argument”, sustinuta de
redactorul-sef, in interviurile redactiei cu distinse personalitati politi-
ce, stiintifice, culturale, concomitent cu alarma care se da in legatura
cu pasii de melc ai schimbirilor de mentalitate si de pasivitate privind
adoptarea de urgentd a unor misuri eficiente de redresare a situatiei
lingvistice degradante la nivel comunicativ oficial, in reclame si pu-
blicitate se exprimi convingerea ci procesul de formare a constiintei
si de integrare nationala a roméanilor basarabeni in romanitatea eu-
ropeand, desi anevoios si cu mari eforturi, este ireversibil. Un aport
considerabil la consolidarea acestei constiinte il constituie materialele
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zguduitoare prin informatia pe care o prezinta, bazate pe studierea ar-
hivelor (multi vreme inaccesibile cercetitorilor) referitoare la teroarea
deznationalizarii pe toate ciile a roménilor din Basarabia ocupata, pu-
blicate sub genericul ,Lectiile istoriei” si ,Istoria la zi” (,LR’, nr. 3-6,
7-8,11-12,2011; 1-2, 5-6,7-8,2012 etc.). Studiile sunt inedite, extrem
de informative, utile, incat, involuntar, te intrebi: unde sa fi fost acesti
istorici in primii ani de zbucium pentru revenirea la normal, la istoria
adevaratd, la numele corect al locuitorilor Basarabiei si al limbii lor, in
conditiile penuriei de carte istorica privind originea romanilor, desti-
nul lor, ce a insemnat pentru roménii basarabeni ruperea de matca si
de limba, ce s-a intdmplat in iunie 1940 si august 1944: eliberare sau
ocupatie?; cine e ocupantul fascist si cine eliberatorul popoarelor etc.,
etc. Unde erau ei cind Ministerul Stiintei si Invitimantului avea nevo-
ie ca de aer de materiale de istorie a roménilor pentru cadrele didactice
din gcolile Republicii Moldova, cAnd aceeasi revisti, care acum le este
recunoscitoare pentru activismul domniilor lor de astizi, le-ar fi publi-
cat investigatiile privind situatia basarabenilor sub regimul de ocupatie
tarist si sovietic la momentul extrem de oportun si de arid? Un corolar

1991, Chisindu. Ministrul Nicolae Mitcas impreuni cu (in prim-plan, de la stinga
la dreapta) Teodor Ciubotaru, Constantin Tanase si Leonida Lari
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alideilor de unitate, constiintd, demnitate nationali il constituie rubri-
ca ,Dimensiuni ale unitatii noastre”.

S4 nu se inteleaga din cele spuse mai sus ca, pe parcursul ultimului
ycincinal’, revista s-ar fi ,relaxat” cumva in ceea ce priveste angajamen-
tul siu de capetenie de la inceput: ,O preocupare deosebita a revistei o
vor constitui problemele legate de metodica predarii limbii si literatu-
rii” (,LR’, nr. 1, 1991). Numeroasele materiale de metodica a predarii
si receptarii literaturii au caracter practic, aplicativ, adresdndu-se deo-
potriva si dascililor, si invaticeilor. Revista intretine aproape sistema-
tic, cu sprijinul profesorului-metodist entuziast Constantin $chiopu,
rubrica speciald ,Pro Didactica’, secundati de altele doui, ,Dialoguri
didactice” si ,Abordairi interdisciplinare”, in cadrul carora isi dau con-
cursul la formarea necesitatii si a competentelor de lectura, a deprin-
derilor de gandire creatoare, de a explica tema, de a formula ideile ce
reies dintr-un text narativ (in invitiméantul gimnazial), de receptare si
interpretare creativd prin diverse tehnici a unui text artistic din orice
gen literar (in invitimantul liceal), cadre didactice experimentate din
invatamantul liceal si universitar, cunoscuti cercetitori din cadrul insti-
tutelor de stiinte ale educatiei, minister etc. Ceea ce, cu parere de riu,
nu se poate afirma despre indrumirile ce s-ar referi la metodica limbii,
deoarece aici articolele si autorii pot fi numarati pe degetele de la o
mand, iar cele citeva texte la tema par mai mult nigte sinteze teoretice
decit sfaturi metodice la predarea unei teme sau categorii gramaticale
pentru profesori. Ni s-ar putea reprosa ca pentru profesorii de limba
romana se publici numeroase studii si articole la rubricile permanente
,Limbaj si comunicare”, ,Limba roméani azi”, ,Itinerar lexical’, ,Gra-
matici” sau / si la cele intitulate ,Lingvistica generala si contrastiva’,
»Observator lingvistic”, , Antropologie lingvistica”, ,Fonetica, dialec-
tologie si istoria limbii”, ,Pragmatica, stilistica si cultivarea vorbirii’,
yVocabular”, ,Lexic, frazeologie si semantica’, ,Traducere i termino-
logie”, ,Cum vorbim, cum scriem?” (ultima, care inci de la primul nu-
mar ar fi trebuit sa devind o permanentd, pentru cd exprimarea orala
in limba roménd a oamenilor neinstruiti, dar mai ales a tineretului cu
oaresice ,studii” din Republica Moldova, este oribila, a fost aproa-
pe neglijata de revistd in ultimii ani. $i nu atat din ,vina” ei, cat pur
si simplu pentru ci tema a fost datd uitarii, lingvistii din republicd nu
mai sunt preocupati de problemele exprimarii corecte). Vom accepta
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numai partial reprogul (pentru ci la rubricile enumerate, intr-adevir,
au aparut articole si studii substantiale in diverse compartimente ale
stiintei limbii, semnate de specialisti notorii). Acestea nu sunt articole
de metodici de predare propriu-zisi a limbii, tot asa cum (la literatu-
ri) diversele si impresionantele prezentiri, sinteze si note despre scri-
itori clasici, contemporani si moderni, de la rubricile ,Critici. Eseu’,
,Carti si atitudini”, ,Forum”, ,Nota bene”, ficute cu maiestrie de citre
confrati sau cercetdtori si critici literari cunoscuti in intreg arealul ro-
manesc, mai degraba investigatii stiintifice decit recomandari de pre-
dare si invatare, nu constituie indrumari metodice in sensul didactic al
cuvantului. A propos, fiindci veni vorba despre caracterul stiintific, nu
pot sd nu observ cu regret ci, in pofida starii reale de lucruri (revista
oglindeste realizarile de varf din domeniul criticii stiintifice literare, al
investigatiilor din toate disciplinele lingvistice si constituie o pista de
lansare a tinerilor cercetitori, lucritori academici, profesori universi-
tari, masteranzi si doctoranzi), revista ,Limba Romani”, care a ficut
istorie in stiinta filologica din Basarabia de la 1991 incoace, a fost lipsi-
ta de statutul de revista stiintifica de profil. Nedreptatea a fost comisa
urmare a unor consideratii preconcepute, superficiale si, desigur, su-
biective, emanate de doui filoloage (odinioari autoare ale publicatiei
noastre), care, la indicatia unor efemere autorititi academice, au comis
nelegiuirea. Reprobabila fapta urmeazi si fie investigatd in mod speci-
al si prezentatd publicului larg, care trebuie sa stie cine decide soarta
publicatiilor noastre. Ce-ar spune despre asemenea gest nesabuit (in
special, daca avem in vedere starea deplorabili a cercetirii filologice, a
Facultatilor de Litere, degradarea continua a limbii literare din Repu-
blica Moldova!) inaintasii nostri Eugeniu Coseriu, Rajmund Piotro-
vski, Nicolae Corliteanu, Silviu Berejan, Dumitru Irimia, Constantin
Ciopraga, Ion Dumeniuk, Valeriu Rusu, care se mandreau ca-si publi-
casera multe lucrari anume in aceasta tribuni a adevarului stiintific?!!

Sunt ingrijite ca de zile mari doud rubrici sfinte pentru fiinta noastra
nationald: ,Eminesciana” si ,Cogeriana”. Prima nu mai necesitd nicio
prezentare. Cea de-a doua, ,Coseriana’, la care se adaugi organic alte
cateva inrudite (,Memento”, ,Restitutio”, ,Repere”, ,Interviuri’, ,Pre-
legeri’, ,Feedback”), precum si relatirile ample de la colocviile sau
Scoala de vara ,Eugeniu Coseriu”, au menirea sa cinsteascd opera, nu-
mele si memoria colosului lingvisticii moderne. Sunt reproduse partial
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sau integral lucrari din creatia monumentala a lingvistului, comentarii
la opera sau studii in spiritul conceptiei coseriene, interviuri, reme-
morari si aprecieri din partea unor redutabili lingvisti de peste hotare,
a unor exegeti sau invatacei locali formati la scoala magistrului, oa-
meni care au avut fericirea si-1 asculte, si-i urmareasca si sa-i savureze
eruditia si gandirea in migcare, sa converseze, si-1 cunoasca personal,
sd-i preia conceptia i sa incerce sa-i continue truda. Redactia revistei,
congtientd ci Soarele n-ar lumina atét de stralucitor pe cerul lingvisti-
cii dacd n-ar fi §i stelele, aduce un omagiu de recunostinti si altor astri
de pe bolta stiintei, culturii si demnitatii noastre nationale, unii stinsi,
dar a caror ardere ,ne urmireste incd’, mereu prezenti in memoria si
in sufletele noastre, altii in plina vigoare de creatie (a se vedea artico-
lele, grupajele de materiale la rubricile ,Restitutio”, ,Portret”, ,In me-
moriam’, ,Blazon de profesor”, ,Aniversiri” sau numerele integrale de
revisti consacrate unor personalititi notorii din cultura romaneasci).
In scopul mentinerii tinutei grafice si al familiarizarii cititorului nostru
cu realizarile pictorilor, sculptorilor, reprezentantilor de seama ai arte-
lor plastice si decorative, ai artei cinematografice sau fotografice locali,
dar nu numai, cu expozitiile de data recentd din republica, din Roma-
nia §i din alte tdri, in paginile revistei sunt reproduse nu numai plange
sau fotografii cu lucrarile autorilor, ci, de reguld, acestea sunt insotite
de o succintd prezentare de citre confrati de breasla sau de catre scrii-
tori, jurnalisti, critici de arta la rubrica traditionald ,Dialogul artelor”
Se practica, astfel, nu numai dialogul tacit cu opera, ci si cel verbal cu
omul de arti. Nu s-a renuntat la rubricile traditionale ,Poesis”, ,Proza”,
yTeatru’, ,Jurnal’, in cadrul carora sunt promovati atit ,veteranii” scri-
sului romanesc, cit si reprezentantii generatiilor urmatoare. In rubrica
yluventus” publicd bobocii de astazi, viitorul literaturii. Sunt si rubrici
create ad-hoc, in functie de natura materialelor care nu-si gasesc locul
in cele devenite traditionale: ,Omul inceputurilor”, ,Balcanii si Euro-
pa’, ,Studiu de caz’, ,Nationalul in rama”, ,Basarabia necunoscut”, ,In
familia limbilor-surori”. Parcurgandu-le, se poate constata meticulozi-
tatea cu care membrii echipei redactionale ne poarta pe noi, cititorii,
prin labirintul constructiei ,Limba Romana”.

Redactia revistei a initiat un proiect intitulat ,Revista «Limba Romé-
nd> in fiecare biblioteca scolard”. De asemenea, a consacrat un numar
expres pregatirii elevilor la limba si literatura romana pentru exame-
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2014, Casa Limbii Roméne. Audienti ai cursurilor de limba roména
la sfargitul anului de studiu

nul de bacalaureat (nr. 3, 2014). De ani de zile redactia trimite in mod
regulat si gratuit reviste in bibliotecile scolare. Data fiind situatia fi-
nanciara precara din anul curent in care se editeaza revista, inclusiv
imposibilitatea remunerarii muncii de redactare a echipei, redactia
spera ca Ministerul Educatiei, in ultimul ceas, cu un nou minis-
tru care intelege importanta unei atare reviste pentru pregatirea
temeinica a profesorilor si elevilor la materia ,Limba si literatura
romand’, din fondul rezervat aprovizionarii scolilor si bibliotecilor
scolare cu manuale si literatura artistica, sa-si asume suportarea
macar a unei parti din cheltuielile necesare pentru editare.

Ajunsi la finele acestei treceri in revistd, nu putem sa nu impartasim cu
cititorii fideli bucuria noastrd comuna: Curtea Constitutionala a repu-
blicii, analizand in mod meticulos, cu argumentele istorice si stiintifice
de rigoare, demersul unor parlamentari, prin care i se solicita sa recu-
noascd Declaratia de Independenta valoric superioara Constitutiei i sa
inlature contradictiile dintre prevederile Declaratiei de Independenta
si articolul 13 din Constitutie privind numele corect al limbii oficiale a
republicii, in data de 05.12.2013, a decis: Declaratia de Independenta
a Republicii Moldova face corp comun cu Constitutia Republicii Mol-
dova; in caz de divergente intre textul Declaratiei de Independenta
si textul Constitutiei, textul Declaratiei de Independenta primeazi
(,LR’, nr. 1, 2014, p. 42). De aici rezulti clar ci limba oficiald a Re-
publicii Moldova trebuie sa poarte numele ei corect — limba roma-
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ni! Inseamni ci deruta de secole, provocati in mod deliberat de
ocupanti privind numele corect al limbii noastre (mutatis mutandis,
si al poporului nostru din Basarabia, care in numita Declaratie este
numit popor roman), lupta fitisd sau ascunsi, purtatd pe parcurs cu
mari sacrificii, a intelectualititii basarabene pentru dreptul siu legitim
la numele corect al poporului din care face parte si al limbii pe care
acesta o vorbeste, zbuciumul multimii in cadrul Miscirii de Eliberare
Nationald din anii 1985-1989, batalia crunti pe care revista noastra a
dus-o, timp de un sfert de veac, dela 1991 pani in 2015, cu sfertodoctii
conceptiei moldovenismului primitiv §i cu inertia diriguitorilor nostri
postnoudzecisti (cu rare si mici exceptii) s-a incununat de succes? Nu
avem motive sa ne incununam linistit cu lauri. Cunoastem argumen-
tele savantilor de pe mapamond privind denumirea corecta a noastra
si a limbii noastre, cele doud decizii epocale ale Academiei de Stiinte
(din 1994 si 1996), pe de o parte, dar si comportamentul parlamen-
tarilor nostri, care n-au dorit si tini cont nici la fixarea in art. 13 din
Constitutie a numelui limbii oficiale, nici la solicitarile intelectualitatii
stiintifice §i de creatie de a modifica legislatia lingvistica invechita si
odiosul art. 13, pe de alti parte. Cunoastem tendintele de tergiversa-
re si de torpilare din partea guvernelor, care s-au perindat la noi dupa
1989, a masurilor de implementare a limbii oficiale in diversele sfere
de activitate economicd, administrativa, instructiva, de deservire. Nu
am uitat ca tot un guvern antinational a lichidat Departamentul de Stat
al Limbilor, menit si contribuie la implementarea legislatiei lingvisti-
ce, sd aplice sanctiuni fatd de sabotorii insusirii i promovarii limbii de
stat, sa vegheze la buna, normala ei functionare pe teritoriul Republicii
Moldova, iar in localitatile cu populatie majoritara de alte etnii, si a
limbilor acestor etnii, la dorinta acestora si in limitele prevederilor le-
gale, alaturi de limba oficial a statului. PAna nu vom avea conducatori
care si le spund clar si rispicat (ca intr-un mesaj viral de pe internet
atribuit fostului prim-ministru al Australiei, Julia Gillard) lucratorilor
alogeni si alolingvi cu functii de raspundere din toate domeniile vietii
sociale ca, intr-un stat suveran si independent, cum pretinde a se con-
sidera Republica Moldova, trebuie sa insuseasca ei, mai intdi, §i numai
dupi aceea si le ceard si subordonatilor sa invete si sd respecte limba
oficiald a statului, conducitori care si dirijeze i si-si asume responsa-
bilitatea pentru revizuirea legislatiei lingvistice si aplicarea unor ma-
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suri reale pentru buna functionare a limbii oficiale a statului in toate
sferele de comunicare, vom vorbi intruna si zadarnic despre nereguli
si disfunctionalitati. Cui dintre cei veniti, cu voia sau fara voia lor, la
invitatia imparatesei Rusiei sau ca ,eliberatori” care au uitat sa se in-
toarca in patria ,eliberatoare”, nu-i place casa noastra, obiceiurile, da-
tinile, istoria, limba noastrd, legea gazduirii si legile bunei comportari,
poate beneficia liber de dreptul de a se retrage la bastina. Cati vreme
se va gasi vreun ales sau diriguitor demagog care si emita elucubratii
de felul ,Din punct de vedere stiintific limba noastri e roménd, insd
din punct de vedere politic e moldoveneasca” si niciun conducitor de
rang superior nu-i va spune ci si el, debitorul de silogisme aberante,
din punct de vedere stiintific e om, insi din punct de vedere politic nu
poarta nume de... om, atita vreme vom ramane de rasul curcilor, pen-
tru ca lumea stiintifica, dar si cea politica de pe glob a inteles de mult
cu ce faund de politicieni ,moldovenisti” are de-a face. Revista ,Lim-
ba Roménd”, colectivul de entuziasti care o elaboreazi isi va indeplini
in continuare cu aceeasi dragoste si respect pentru cititorii sii munca
apostolicd de luminare a maselor cu lumina cea dreapta a adevarului.
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Dorin CIMPOESU

Aspecte ale istoriei nationale
in revista ,,Limba Romana”

D.C. - prof. univ. dr.in
istorie, Academia,Al. I. Cuza”,
Bucuresti. Autor, printre
altele, al volumelor
Guvernarea de centru-dreapta
in Basarabia (Republica
Moldova) 1998-1999 (2009);
Restauratia comunista
sovieticd in Republica
Moldova (2008); Republica
Moldova, intre Romania si
Rusia (Premiul Salonului
International de Carte,
Chisindu, editia a XIX-a,
2010). Specialist In Istoria
contemporana a Romaniei,
inclusiv a Basarabiei (1918 —
prezent), profesor de Istoria
contemporana a romanilor si
Istoria institutiilor romanesti
contemporane.

Ideea abordarii in revistd a problematicii isto-
rice s-a pus, in mod serios, pe la mijlocul anu-
lui 2009. Atunci, in numarul 7-8, s-a introdus
in structura ,Limbii Roméne” rubrica specia-
14 cu aparitie permanentd, Lectiile istoriei.

In cei sase ani de la infiintarea rubricii, au
fost publicate, in mod aproape constant,
studii i articole, care au acoperit toate pe-
rioadele istoriei Basarabiei, fiind semnate de
personalitati ale istoriografiei romanesti de
pe ambele maluri ale Prutului. Dintre acestia
s-au remarcat: Andrei Esanu, Ioan Scurtu,
Dinu Postarencu, Ion Varta, Dorin Cimpoe-
su, Ion Turcanu, Vlad Mischevca, Constan-
tin Burac, Ion Negrei, Sergiu Musteata, Ana-
tol Petrencu, Valentin Tomulet si altii.

Rubrica Lectiile istoriei a inserat, de la aparitie
si pand in prezent, un numar de 62 de studii si
articole istorice, dintre care 55 au fost elabo-
rate de 7 istorici din randul celor mentionati
mai sus, care au publicat mai constant materi-
ale si au fost cei mai prolifici.

Daca analizam aparitia de texte istorice pe ani,
constatim ci cei mai buni au fost anii 2010 si
2012, cand au fost publicate 19, respectiv 17,
materiale, media celorlalti ani fiind de 8.

In continuare, ii prezentam pe istoricii care au



REVISTA ,LIMBA ROMANA" - xxv FEEN

avut cea mai insemnata contributie la promovarea istoriei nationale in
paginile revistei ,Limba Romana”.

Andrei Esanu, doctor in istorie, membru titular al Academiei de Stiin-
te a Republicii Moldova (A.S.M.) din anul 2007 si membru de onoare
al Academiei Romane din 2011.

A colaborat la revista ,Limba Romén&’, in perioada 2003-2009, publi-
cand 9 studii si articole la teme ca: opera Descriptio Moldaviae a lui
Dimitrie Cantemir in cultura europeana; abordari si interpretari noi
privind intemeierea Tarii Moldovei; viata si activitatea voievodului
Stefan cel Mare i altele.

Dinu Postarencu, doctor in istorie, cercetitor stiintific superior la In-
stitutul de Istorie al A.S.M.

Domenii de competenta: istoria moderni a Basarabiei; istoria locali-
tatilor; genealogie.

Dintre lucririle publicate: Strdzile Chisindului. Denumiri vechi si actuale
(1998), O istorie a Basarabiei in date si documente (1998), Anexarea
Basarabiei la Imperiul Rus (2006), Contributii la istoria modernd a Ba-
sarabiei (2005) etc.

2000, Casa Limbii Roméane. Acad. Nicolae Corliteanu, autor si membru
al colegiului de redactie, omagiat la implinirea a 85 de ani



BN ROMIAINIA

Colaboreaza la revista de trei ani, incepand cu 2012, perioada in care
a publicat aici 7 studii §i articole, dedicate indeosebi situatiei limbii
romane dupi ocuparea Basarabiei de Imperiul Tarist si repunerea ei in
drepturi odatd cu unificarea acesteia cu Roménia, in 1918.

Dorin Cimpoesu, licentiat al Facultatii de Istorie si Filozofie a Uni-
versitatii ,Al. I. Cuza” din Iasi si doctor in istorie al Universitatii din
Bucuresti. In prezent, profesor asociat la Facultatea de Arhivistici din
Bucuresti.

A lucrat in domeniul relatiilor externe ale Roméniei, servind tara in
misiuni diplomatice in Marea Britanie (1988-1990), Republica Mol-
dova (1993-1997) si Armenia (2002-2005).

A publicat 7 monografii, la Bucuresti, Iasi, Chisiniu si Targoviste, pre-
cum si zeci de articole si studii care sunt consacrate istoriei recente a
Republicii Moldova (Basarabiei).

Una dintre cartile sale, intitulatd Republica Moldova, intre Romdnia si
Rusia, a primit premiul Salonului International de Carte Chisinau, editia
a XIX-a, 2010. De asemenea, aceeasi lucrare a fost recenzati de istori-
cul Eduard Baidaus in publicatia ,Canadian Slavonic Papers”/ ,Revue
Canadienne Des Slavistes”, vol. LIII, No.1 , March 2011, Canada.

Lucrari publicate: Republica Moldova — criza regimului parlamentar de-
mocratic, Editura Pro Universitaria, Bucuresti, 2015; Regimul post-to-
talitar din Republica Moldova (1990-2012), Editura Cetatea de Scaun,
Targoviste, 2012; Republica Moldova, intre Romdnia si Rusia, 1989-2009,
Editura Casa Limbii Roméne ,Nichita Stinescu”, Chisinau, 2010; Gu-
vernarea de centru-dreapta in Basarabia (Republica Moldova), 1998-1999,
Editura Renaissance, Bucuresti, 2009; Restauratia comunistd sovieticd in
Republica Moldova, Editura Ars Docendi, Bucuresti, 2008; Istoria unui
Tratat controversat. Tratatul de parteneriat privilegiat si cooperare intre Ro-
mdnia si Republica Moldova, Editura Zamolxe, Chisinau, 2000, publicati
sub pseudonimul Petrache D. Cojocea; Misiune diplomaticd in Republica
Moldova, 1993-1997, Editura Polirom, Iasi, 2000.

A inceput colaborarea la revistd in anul 2009 si a continuat-o pana in
prezent. In aceastd perioadi a publicat 14 studii si articole dedicate, in
cea mai mare parte, istoriei recente a Basarabiei, dar §i unor momente
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importante din istoria moderna si contemporana a roménilor. Temati-
ca abordati a fost urmatoarea: ocuparea Basarabiei de Rusia taristi si
apoi de Rusia totalitar-comunistd, disputa in jurul identitatii roméani-
lor basarabeni, a doua comunizare a Basarabiei si trasaturile regimului
comunist renovat, contrareactia Rusiei la transformarile nationale si
democratice din Basarabia, evolutia si caracteristicile regimului post-
totalitar din Republica Moldova, criza regimului parlamentar demo-
cratic din Republica Moldova, conflictul transnistrean si altele.

Ion Negrei, istoric, cercetitor stiintific la Institutul de Istorie al A.$.M.,
vicepresedinte al Asociatiei Istoricilor din Republica Moldova, redactor-
sef al periodicului de istorie i culturd ,Oameni. Locuri. Destine”

Domeniul principal de cercetare stiintifica: Basarabia in contextul ge-
neral al istoriei poporului roman.

Volume publicate recent (in colab.): Pantelimon Halippa - tribun al Ba-
sarabiei (2009), Ioan Pelivan, parinte al miscdrii nationale din Basarabia
(2011 5i 2012), Ioan Pelivan, istoric al miscdrii de eliberare nationald din
Basarabia (2012), Pantelimon Halippa — Apostol al Basarabiei. Studii.
Documente. Materiale (2013).

A publicat doar 2 articole in revista la o distanta foarte mare in timp,
respectiv unul in anul 2004, referitor la reputatul istoric Anatol Petren-
cu, iar celalalt in 2018, in care trateaza contextul istoric in care a fost
infiintata Mitropolia Basarabiei.

Ion Varta, doctor in istorie, sef Sectie istorie moderna a Institutului de
Istorie, Stat si Drept al A.S.M.

Autor a mai mult de 20 de cirti, intre care: Asasindrile in masd din
R.A.S.S.M. in perioada Marii Terori (1937-1938), 2010; Deportarile in
masd din R.S.S. Moldoveneascd din 5-9 iulie 1949, 2011.

Colaborarea sa la revista a inceput in anul 2002. In acest ristimp a pu-
blicat 5 materiale in care trateaza unele aspecte dureroase ale stalini-
zarii Basarabiei, cum ar fi: deportarea cadrelor didactice, deposedarea
abuzivi de bunuri a roménilor basarabeni i trimiterea acestora in la-
gire de munci fortatd, cenzura sovietici in R.S.S. Moldoveneasci si
altele.
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Ion Turcanu, semneazd mai mult de douizeci de cirti si citeva sute de
articole cu tematici variata: istoria tuturor romanilor; istoria Basara-
biei; istoria Moldovei medievale; relatii agrare; istorie politica; relatii
internationale; istorie a culturii; metodologie a istoriei; filozofie; isto-
rie literara etc.

Carti publicate in ultimii ani: Bibliografia istoricd a Basarabiei si Trans-
nistriei (2005); Istoria relatiilor internationale (2005); Istoria: receptare,
cercetare, interpretare (2006); Istoria romdnilor (cu o privire mai largd
asupra culturii), Braila, 2007; Istoria ilustratd a romanilor, in 2 vol., Bu-
curesti — Chisinau — Braila, 2008-2009; In ciutarea originii numelui Ba-
sarabia, Chisinau, 2010.

Inceputul colaboririi dateazi din anul 2002, aceasta intensificindu-se
pe parcursul anilor 2004 §i 2015. A publicat 8 articole si studii care, in
cea mai mare parte, au tratat probleme de filozofie a istoriei si culturii
romanilor, cum ar fi: sensul vietii si perspectiva istoricd in opera lui
Emil Cioran; Mircea Eliade despre capacitatea omului de a suporta is-
toria; Grigore Vieru — o emblema a cresterii noastre culturale si altele.

Vlad Mischevca, doctor in istorie, cercetitor stiintific coordonator la
Institutul de Istorie al A.S.M., profesor asociat, membru al Comisiei
Nationale de Heraldica (1995-2014).

Domenii de competentd: istoria relatiilor internationale din sud-estul
Europei (sec. XVIII - incep. sec. XIX); genealogia domnilor fanarioti;
vexilologie heraldici; raporturi istorice moldo-elene (in special cu age-
zimintele de la Muntele Athos).

A publicat 10 monografii la Chisinau, Iasi si Atena.

A inceput colaborarea la revista in anul 2004, dupa care a urmat o
perioada de intrerupere pana in 2012, cind a revenit in paginile pu-
blicatiei, continuind si fie prezent cu studii si in anii urmitori. In
toatd aceastd perioada a publicat 10 materiale, in care au fost abor-
date variate aspecte privind relatiile domnitorului Stefan cel Mare
cu asezamintele de la Muntele Athos, anexarea Basarabiei de Rusia
taristd, drama Basarabiei in publicistica lui Mihai Eminescu, precum
si unele paralele istorice intre Basarabia si Lituania, respectiv Repu-
blica Moldova si Crimeea.
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Viorica GOCOREAN

Revista ,Limba Romana”:
contributii la un profil de formator

Inregistrind o longevitate respectabil, in con-
textul labil al publicisticii noastre, revista de
stiintd si culturd ,Limba Romani’, cireia insusi
lingvistul Eugeniu Coseriu i atribuia meritul
yecultivarii limbii roméne”, isi continua traiectul
existential intr-o deplind consecventa cu sine
insasi, ramanand fidela dezideratelor sale de in-
V.G. —absolventa (In 2015)  ceput, in conditiile unei aspre tranzitii. Infrun-
a Facultagi de Litere, Univer- 41 4 vicisitudinile contextului social-politic,
sitatea Pedagogica de Stat . . o .
A Russo din Bali,  Tevista yLimba Romani” a reusit performanta
rard de a se mentine de-a lungul timpului, de-
venind mai competitivd si mai performanta.

Fondata in anul 1991, la Chisindu, revista a
cultivat, de-a lungul anilor, cu perseverenta
stiinta §i arta autenticd, a respins categoric
falsurile lingvistice, istoriografice si de alta
naturd. A publicat articole, studii, sinteze, co-
mentarii privind practica de interpretare a fe-
nomenului lingvistic, cititorului fiindu-i pre-
zentate numeroase §i consistente argumente
de ordin filologic, istoric, juridic etc. cu pri-
vire la denumirea corecti a limbii noastre si
necesitatea utilizdrii ei in toate domeniile
societatii.

Ajunsi la ora bilantului, primul lucru care se
impune sa fie remarcat, aga cum observa i re-
putatul lingvist Eugen Munteanu, este vigoa-
rea revistei: ,intr-un peisaj cultural publicistic
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zbuciumat si contradictoriu, intr-o societate angrenata in schimbari
masive i intr-o epoca in care publicatiile efemere reprezintd mai degra-
ba regula, iar unele dintre marile publicatii periodice de culturd, in Ro-
mania, ca siin Basarabia, apar adesea cu mari intarzieri si sincope, mica
echipa condusd de Alexandru Bantos reuseste sd scoati, in aparentd
fara mari eforturi, unul dupa altul, cele sase numere duble anuale ale
revistei”’. Simpla ei aparitie, intr-un ritm sustinut, constituie, asadar,
un succes in sine, un succes care nu se poate explica decit prin pasiune,
prin déruire §i prin constiinta legitimitatii scopurilor asumate.

Primul numir (ianuarie-martie 1991) anunta statutul de revista tri-
mestriala, pe care si I-a mentinut consecvent de-a lungul timpului,
cu mici derogari impuse de problemele financiare. La debut, revista
aparea editati cu suportul Ministerului Stiintei si Invitimantului din
Republica Moldova cu concursul societitii ,Limba noastra cea Ro-
mana’, denumiri temerare pentru acea etapa de inceput a desteptarii
noastre nationale. In 1991 se punea, asadar, temelia unei institutii ce
urma ,sd lupte pentru adevirul stiintific in domeniul filologiei ro-
mane”, mentiona, in cuvantul de salut adresat revistei, R. Budagov,
membru corespondent al A.S. a UR.S.S., doctor in filologie, profesor
la Universitatea ,M. Lomonosov” din Moscova. ,Si cand spun «ade-
var stiintific»> md gandesc, in primul rand, - sublinia reputatul om de
stiinta rus — la unitatea limbii pe care o vorbesc muntenii, moldovenii,
bucovinenii, oltenii, binitenii etc. — limba romana™.

Primul numar anunta rubrici consistente, care au fost perpetuate, in
mare parte, de-a lungul existentei revistei: Opinii si atitudini, Analize si
interpretdri, Eminesciana, Permanenta clasicilor, Gramaticd, Sociolingvis-
ticd, Ortografie pentru toti, Cum vorbim, cum scriem, Avanpremiere edito-
riale etc.

Abordarea consecventi si cu discerniméint a unor teme de mare ac-
tualitate, implicit cu referintd la denumirea corecta a limbii, la istoria
noastrd adevirati, la integrarea culturala a Basarabiei in spatiul roma-
nesc si european, au contribuit la limpezirea multor aspecte legate de
identitatea nationala a populatiei majoritare din Republica Moldova.

Gazduind in paginile sale articole si studii de pe intreg teritoriul de
limba romaneasca, de la creatori i carturari de toate categoriile, stu-
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dii din care se desprinde nu numai ideea directoare sub semnul ca-
reia actioneazd fiecare autor, ci si modul cum ii bate inima, revista
yLimba Roméinid” calcd, dupa cum remarca Gavril Istrate, pe ,urmele
publicatiei dirijata de Kogalniceanu™. Suntem, cu alte cuvinte, pe ur-
mele brasovenilor lui Barit.

Obiectivul programatic central pe care revista si I-a propus inca din
primul an, in urma cu doui decenii, este acela de a contribui la afirma-
rea constiintei identitare roméanesti unice si de a cultiva limba romana
literard la cel mai inalt nivel. Revista a constituit in timp una dintre
tribunele cele mai eficace si mai credibile ale ,luptei pentru limba si
ortografie”, purtate de intelectualitatea basarabeana luminati in ulti-
mele douad decenii. ,Date fiind posibilele derapaje si abateri de la ceea
ce, in genere, se consideri astazi in Europa o gandire ,political correct”,
este cu atidt mai admirabild stiinta cu care editorii au reusit si evite
tonalitatile strident-nationaliste sau populiste, in favoarea unui discurs
de afirmare a identitatii culturale roméanesti decent si nuantat, dar nu
lipsit de fermitate. Veritabil reper si organ de exprimare a convingerilor
si sperantelor identitare la un nivel intelectual elevat, revista pare si isi
fi atras si asigurat un public instruit, in special din mediile universitare,
atat in Romania, cat §i in Republica Moldova™.

Unul dintre obiectivele esentiale ale revistei este sustinerea si promo-
varea, in ascensiunea lor profesional, a celor mai talentati tineri cer-
cetdtori in domeniile umanistice: lingvistica, stiintele literare, istoria si
etnologia, filozofia, studiul artelor, teologia s.a., prin aceasta realizand
unul dintre rosturile fundamentale ale unei reviste de cultura.

Evitand o specializare prea stricta, revista este deopotriva literard, ca
si lingvistic-filologicd; in plus, constatim o deschidere constanta spre
alte sfere ale culturii, de la istoria artei si pand la didactica limbii, prin
aceasta justificindu-si plenar statutul de revista de cultura. ,«Limba
Roméni> este o publicatie care se adreseazd deopotrivd mintii §i inimii
cititorilor. In paginile ei nu sunt urmirite numai problemele de stricta
specialitate, ca in revista cu acelasi nume de la Bucuresti; se deosebegte
de aceasta prin preocupiri mai largi, de istorie literara i de istorie pro-
priu-zisa, de etnografie si folclor. Urmareste miscarea literara si cultu-
rali de pe tot cuprinsul pamantului pe care se vorbegte romaneste™.
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Destinatd unui cerc larg de cititori, si, in primul rand, profesorilor
de roméni, studentilor de la facultatile de litere, liceenilor si elevilor,
,Limba Romani” a fost conceputi ca o publicatie de sinteza (limba, li-
teraturd, folclor, estetici, istorie, arti etc.), avand rolul de a-i aduna im-
preund pe toti cei care, sfiddnd captivitatea vechilor dogme imperial-
bolsevice, doreau si-si exercite nestingherit si cu demnitate dreptul de
a-si afirma autentica lor identitate nationala.

Fidela conturului siu cultural, revista gazduieste poezie tinara, in pa-
ginile ei se recenzeazi publicatiile periodice, se dau informatii asupra
spectacolelor teatrale. Numeroasele informatii de naturi istorica duc
la convingerea ci studiul limbii materne nu poate fi separat de cel al
istoriei nationale. Si ne aducem aminte ca ,Astra” ardeleani si-a fun-
damentat programul tocmai pe ideea acestei convietuiri. Cuvintele lui
Timotei Cipariu, referitoare la rolul limbii, si cele ale lui Barit, privi-
toare la rostul istoriei, s-au constituit in adevirate table ale legii si au
capitat valoarea unor adevarate testamente.

,Emblem3 a romanismului si a ideii culturale” (Arcadie Suceveanu),
revista ,Limba Roménd” se inscrie tot mai temeinic in traditia publicis-
ticii roménesti, fiind ,,0 demnd succesoare a «Daciei literare>, a «Fa-
miliei» si a «Convorbirilor literare>, chiar daci i-a lipsit 0 «Junime>
de propensiune nucleara sau un Luceafir inedit in paginile sale™.

Note I 1 Eugen Munteanu, Vigoare si tenacitate, in ,2Limba Ro-
mani’, 2011, nr. 3-6, p. 14.
? Cf. ,Limba Roman&”, 1991, nr. 1, 1991, p. 5.
3 Asevedea in acest sens: http://www.contributors.ro/
4 Gavril Istrate, De la ,Dacia literard” la ,,Limba Roma-
nd”, in ,Limba Roménd’”, 2011, nr. 3-6, p. 36.
* Eugen Munteanu, Vigoare si tenacitate, in ,Limba Ro-
mani’, 2011, nr. 3-6, p. 14.
¢ Gavril Istrate, De la ,Dacia literard” la ,Limba Romd-
nd”, art. cit., p. 37.
7 Ion Hadérca, Descinderi spre tipare, deschideri spre uni-
versalism, in ,Limba Romani”, 2011, nr. 3-6, p. 28.
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O revista ,Limba Romana”
la Chiginau

Numitd, pentru ci nu se putea altfel, ,nu era
voie”, timp de o jumaitate de secol, fie limba
noastrd, fie limba maternd, fie, pentru ca ,era
voie”, si mai mult incd, pentru cd aga trebuia
numitd, limba moldoveneascd, limba romana,
in sfarsit, din 1989, din nou limba de stat in
spatiul dintre Prut si Nistru, isi cauta drumul
Dl.—(n.21 octombrie 1939 gpre sine si prin apdrarea dreptului la nume-
—d.3ulie 2009). Profesor 14 o el adevirat, adici LIMBA ROMANA,
universitar doctor, lingvist, . iy . A
eminescolog, lasi numele identitatii sale specifice intre celelalte
limbi romanice.

In acest proces de recastigare a propriei
identitati si demnitati a limbii, in interiorul
unui proces mai amplu de renagtere nati-
onala in Basarabia i Nordul Bucovinei, pe
care apararea limbii il orienteazd, de fapt, in
mod decisiv, dupa ce manualele scolare de
Limba moldoveneascd au inceput si fie inlo-
cuite cu manuale de Limba romdnd, gandite
si publicate la Chisinau, iatd, de curind, si
revista, depasitd sub toate aspectele, ,Limba
noastra” a trebuit s3 lase loc unei noi reviste,
mai potrivite — si ca titlu, si ca problemati-
cd, si ca desfagurare de idei — cu vremea si cu
adevirul stiintific: ,Limba Romand”, editata
de Ministerul Stiintei si al Invitimantului
al Republicii Moldova si Societatea ,Limba
noastrd cea romand”.
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»S-au bitut” cu indarjire i cu incredere pentru acest alt pas in proce-
sul de redesteptare nationald aceeasi intelectuali luminati (amintind de
intemeietorii Scolii Ardelene), care au avut rolul principal in repune-
rea limbii romane in drepturile ei firesti de limba de stat si de culturs,
concomitent cu reintroducerea alfabetului propriu, cel latin, autori,
totodatd, de studii si carti fundamentale pentru apararea, cultivarea si
dezvoltarea limbii romane, atita vreme supusa unei agresivitati bine
dirijate. Intre acesti intelectuali, scriitori, ziaristi, profesori, unii — Ion
Dumeniuk, Alexandru Bantos, Nicolae Matcas, Grigore Vieru, Anatol
Ciobanu, Ion Ciocanu — au intrat si lucreze direct ,la facerea” revistei
sila publicarea ei o data la trei luni.

Primul numar isi face explicit Programul prin Cuvdnt-inainte adresat
cititorilor, unde se face referire la: obiective — ,,obiectivele si finalitatile
pentru care am militat fard preget ani §i decenii in sir”, ,cu concursul
energic si concret al specialistilor §i al marelui public vom putea sto-
pa cu adevirat procesul degradarii limbii, vom iesi odata si odati din
infernul lingvistic ai cirui captivi mai suntem, vom depisi perimatele
dogme de sorginte imperativ-bolsevica privind etnogeneza, limba si
cultura poporului”; destinatari — profesori si invatatori, studenti, elevi,
toti vorbitorii ,acestui grai fard seaman”; profil — studiul limbii, litera-
turii, metodica studierii limbii si literaturii romane in scolile de toate

gradele.

Continutul acestui numir se inscrie in mod exemplar in perspectivele
deschise de Program, incepandu-se cu inceputul, cu raspunsul, adica,
la intrebarea: Cine suntem? Identitatea nationald, una si aceeasi a basa-
rabenilor §i bucovinenilor cu a tuturor romanilor, este argumentati in
mod inteligent cu dovezi, nestiute de cei mai multi romani din aceasta
parte, aruncate uitrii sau ignorarii de cei carora le-ar fi subminat ,,ade-
varul necesar”. Cum rolul principal in aceastd marcare a identitatii il are
limba, argumentele de aceasta naturi predomina. In salutul sau adresat
revistei, acad. R. A. Budagov respinge inca o data ideea aberanta a exis-
tentei unei ,limbi moldovenesti”, distinctid de limba roméni: ,Cand
spun «adevar stiintific>, ma gandesc in primul rand la unitatea limbii
pe care o vorbesc muntenii, moldovenii, bucovinenii, oltenii, banatenii
etc. — limba romana. Acest adevir sine qua non a fost cilcat in picioare
pani nu demult de promotorii stalinismului, care, in pofida adevirului,
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au inventat teoria celor doud limbi est-romanice diferite: limba roméana
si cea moldoveneascd”. O suita de titluri de cirti vechi romanesti, fun-
damentale, scrise de Varlaam, Gr. Ureche, Dosoftei, Miron Costin etc.,
precum si fragmente din aceste scrieri reflectd vechimea §i addncimea
constiintei unitdtii intru romdnie la romani. Aceeasi idee a unitatii de
limba, cultura si neam sta in centrul studiilor semnate de I. Contescu,
De ce moldovenii sunt romdni, P. Balmus, Dovezi de romdnism in Moldo-
va, sau motiveaza reproducerea Discursului tinut de M. Kogalniceanu
la Congresul de la Berlin din 1878, cind s-a discutat soarta Basarabiei
(insotit de studiul lui R. Dragnea, Influenta lui M. Kogdlniceanu in cultu-
ra romdneascd), reproducerea unor scrisori ale poetului Al. Mateevici,
in articolul lui I. Nuta, AL Mateevici si limba romdnd, precum si repu-
blicarea unor poezii de B.-P. Hasdeu, C. Negruzzi, G. Sion, G. Cosbuc.

Pe aceeasi idee isi construieste studiul sau incisiv C. Tanase, Intelectua-
lii si limba maternd: ,Daci instriinarea s-a facut prin limba — si tocmai
prin limba s-a facut —, regisirea de sine a multora tot prin limba trebuie
sa se facd. Renuntarea la mitul despre limba moldoveneascd si poporul
moldovenesc si acceptarea religiei adevarate — limba romdnd si poporul
romdn — nu pot fi realizate numai prin lozinci”.

2007, Casa Limbii Romane. Prof. Dumitru Irimia la o intilnire
cu echipa revistei ,Limba Romani”
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Despre starea de azi a limbii roméne in Basarabia, despre cauzele de-
gradirii ei, despre complexitatea problemelor ridicate de exigentele
dezvoltarii ei firesti ca deopotrivd limba moderna de cultura si de co-
municare scriu, concentrat, cu accente amare sau ironice, cu indignare
sau cu o relativa detagare impersonald Leo Bordeianu, Sansele supravie-
tuirii, C. Tanase, Intelectualii si limba maternd, A. Silvestru, Victime ale
bilingvismului: copiii complexati. Probleme speciale de intrebuintare in
scris a limbii roméne sunt adancite de A. Ciobanu, Normele de punctua-
tie in vigoare, si Mioara Avram, K sau C, Ch, Ck sau Q?, iar Albina Dum-
braveanu, Noi si numele noastre, Irina Condrea, Exprimarea pleonasticd,
A. Palii, A. Gromov etc. urmaresc diferite aspecte ale cultivarii limbii.

Studii semnate de M. Dragan, Actualitatea lui Eminescu, M. Cimpoi,
Eminescu, homo folcloricus, P. Ursache, Doina eminesciand — expresie a
mentalului romdnesc, privesc din unghiuri diferite opera eminescian,
Ana Bantos, ,...Sunt ca un cer printre brazi..”, si Veronica Batca, Regis-
trul epic al poetei, readuc in atentie notele specifice ale lirismului poetei
Magda Isanos, la 75 de ani de la nastere, iar Eliza Botezatu ofera scolii
o propunere de analiza a poemului lui Nicolae Labis, Moartea cdpri-
oarei, punand, totodatd, la dispozitia elevilor si profesorilor textul in
intregime.

Bine gandita sub aspectul continutului si al dispunerii in volum a ma-
terialelor, cu o inteligenta aranjare in pagini si organizare tipografica
de ansamblu, primul numir al excelentei reviste , LIMBA ROMANA”
demonstreaza claritatea si fermitatea conceptiei colectivului si colegiu-
lui de redactie, care intrunesc specialisti din Chisindu, Cernauti, Iasi,
Bucuresti si Kiev. Vant bun acestei noi coribii, pe ape nu chiar linigtite!

»Cronica’, nr. 24, anul XXVI, Iasi, 1991, p. 2
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lon CIOCANU
I Limba, literatura, bacalaureatul

.C. = scriitor, dr. hab,,
consultant stiintific la
Institutul de Filologie al
AS.M. Semneaza 40 de
carti, majoritatea — de
critica si istorie literara,

de sociolingvistica si

de cultivare a limbi.

Lucrdri aparute dupd

1990: Literatura romdnd
contemporand din Republica
Moldova (1998), Literatura
romand. Studii si materiale
pentru Invagamantul
preuniversitar (2003), Scriitori
de ieri si de azi (2004), Efortul
salvator (2006), Salahorind...
(2008), Darul lui Dumnezeu
(2009), Noi si cuvintele
noastre (2011), Cdrtile din
noi (2011), Absenta exclusd
(2013), Rdmurea de iasomie.
Memorii si meditafii... (2013).

Rezultatele examenelor de bacalaureat din 2013 si 2014
ne-au zguduit. Stiam ca starea de lucruri din invatamént
era proastd (din cele mai variate cauze), dar chiar si nu
poata trece bacalaureatul atat de multi baieti si fete.

Siiatd ca distinsul lingvist si publicist Alexan-
dru Bantos, redactor-sef al revistei de stiinta
si culturd ,Limba Romén”, cutremurat ca si
noi de rezultatele a doua sesiuni de bacalau-
reat consecutive, a efectuat o analizd necru-
tatoare a ,fenomenului’, bazata pe cautarea
niselor dezastrului i pe intuirea i sugerarea
eventualelor remedii. Binuim ci o parte a
profesorilor de limba si literatura roména
au citit cu creionul in mana editorialul sau
BAC-ul, oglindd a scolii si societdtii, inserat in
prestigioasa revistd nr. 3 din anul ce se apro-
pie de sfarsit. Dar ne gandim la acei profesori
care, din diverse motive, n-au citit nici edito-
rialul la care ne referim, nici celelalte studii
si articole din acelagi numar al revistei. Or,
numarul respectiv al publicatiei se adresea-
za neaparat si profesorilor de alte discipline
scolare, conducatorilor de institutii de rang
local, regional si republican §i, intr-o masura,
elevilor si liceenilor, chemati si ei sa consti-
entizeze din timp necesitatea unei atitudini
cu adevarat responsabili fatd de procesul de
invatimant, atitudine care trebuie inteleasd
ca fatd de insusi destinul lor in viata.
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Ne-a pus foarte serios pe ganduri ingrijorarea publicistului ,daca scoa-
la noastra le ofera tinerilor cunostinte, abilitati, deprinderi pentru a
deveni adulti de succes, daci le acorda suficient sprijin informational
si moral pentru a sustine cu bine BAC-ul”. Emotia noastri a crescut si
mai mult cind am realizat ca descrierile dlui Alexandru Bantos se in-
temeiaza chiar pe ,informatiile furnizate de Ministerul Educatiei”. Elo-
giem - si noi — indrazneala dnei ministru Maia Sandu i a echipei sale
de a privi adevarul in fata si eforturile depuse in vederea depasirii starii
precare din invitimant. ,In sesiunea de bacalaureat 2013 a fost ates-
tatd cea mai mica ratd de promovare a examenului de bacalaureat din
toatd perioada de organizare a acestui examen in Republica Moldova —
68,28%. Rata de promovare in 2013 a fost cu 20 de puncte procentuale
mai mica decét in anul precedent”. Publicistul nu se grabeste s ,taie”
in carne vie. El se intreaba rabdator si corect: ,in virtutea introducerii
unor elemente noi in metodologia de organizare si desfisurare a exa-
menelor de bacalaureat, datele nu sunt compatibile cu cele din anii
precedenti. In consecinti, nu este posibild determinarea, daci rata sca-
zutd de promovare se datoreaza diminudrii calitatii studiilor sau unei
evaluari mai obiective..” Oricum, ,reusita absolventilor a fost joasa’,
adevirul acesta nu doar il indreptateste, ci chiar il obligd pe editorialist
sd se intrebe cu voce tare: ,De ce si, mai ales, cum am ajuns in aceastd
situatie deloc optimizanta?”.

Urmeazi o altd intrebare fireasca — ,Rezultatele BAC-ului din 2013
sunt «consecinta» noului «mecanism», transparent, de examinare
sau, mai curdnd, un argument al degradarii sistemului educational?” -
ca sa vind o primd, dureroasa si ingrijortoare concluzie ci, ,oricum
am interpreta si justifica «fenomenul>, bilantul acestei «probe de
foc» constituie un semnal de alarma fara precedent pentru invata-
mant..” (sublinierea ne apartine — .C.).

Ingrijoritor e si avertismentul publicistului ci ,pare greu de imaginat
ca lucrurile se vor ameliora repede”. Apreciem tenacitatea editorialis-
tului de a privi — si el — adevirul in fatd, dar am dori sd incurajam scoala
si societatea si depdseasca pe cét e posibil mai curand acest ,prag”;
tocmai in contextul unei atari dorinte am purces la scrierea articolului
de fata: sa atragem incd si inca o datd atentia tuturor cadrelor didac-
tice, nu numai a profesorilor de limba si literatura roména, ba chiar a
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tuturor celor implicati in sfera invitamantului, inclusiv — mai repetam
o dati — a elevilor, liceenilor, studentilor, sa ne intoarcem cu fata spre
carte si spre nevoile scolii de toate gradele, inclusiv spre salariile pe-
dagogilor si spre bursele studentilor; si ciutim resurse banesti si de
alta natura si vointa politicd, dar si una pur omeneasci de a citi, studia,
atinge performante in numele scoaterii scolii din impas! DI Alexandru
Bantos enumeri judicios unele posibile remedii. Unul dintre acestea ii
priveste chiar pe copii. In Franta copiazi un elev dintr-o mie, la noi —
40. Chiar nu intelegeti voi, elevi, liceeni, studenti, ca aveti un loc al
vostru in lupta pentru ameliorarea starii actuale de lucruri: frecventa la
ore si buna pregitire sistematica a temelor!?

Un alt posibil remediu e ci ,in Franta, pentru a asigura calitatea studi-
ilor si pentru a diminua factorii de stres, pregitirile de BAC se desfa-
soard dupa un program special pe parcursul ultimilor doi ani de liceu,
elevii din clasa a XI-a fiind preocupati, in mod prioritar, de examenul
la limba si literatura franceza (scris si oral)... De ce n-am prelua aceasti
experienta reusita sila noi?”.

Sugerdm tuturor directiilor raionale de invitamént sa organizeze stu-
dierea, discutarea si gisirea in colectiv si a altor mijloace si procedee
de imbunatitire a calitatii pregatirii elevilor, liceenilor, studentilor nu
doar pentru un examen sau altul, ci pentru... viata.

Si mai e un lucru demn de toata aprecierea in privinta efortului revis-
tei ,Limba Romana” de a contribui la ridicarea nivelului de instruire a
elevilor / liceenilor si a activitatii cadrelor didactice: tiparirea in ace-
lagi numir al publicatiei a unui sir de articole, studii, note si sugestii
privind insusirea temelor prevazute de programele de invitamant si
evaluarea cit mai reusita a rezultatelor la examene de an si, indeosebi,
la cele de bacalaureat. Evidentiem, inainte de toate, doud studii consis-
tente si bine redactate ale infatigabilului savant-metodist Constantin
Schiopu: Testul pentru examenul de bacalaureat: posibile erori si moda-
litati de rezolvare si Evaluarea competentelor de lecturd ale elevilor prin
intermediul testelor.

Nici nu incercim, aici, sd ne argumentam opinia; textele inserate in
revistd contin nenumdrate exemple vii, probante si pe deplin accepta-
bile sub aspectul contributiei la perfectionarea invatarii literaturii si a
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evaludrii cunostintelor si deprinderilor practice ale invitaceilor la lite-
ratura romana. Noi personal am lecturat cu vidit §i constant interes si
studiul de metodici al dnei Maria Hadarci Metodici si tehnici de evalu-
are autenticd a competentei de lecturd. Intr-un alt studiu, Portofoliul de
progres. Evaluarea complementard de Marilena Pavelescu, am remarcat
idei §i sugestii pretioase, ca: ,evaluarea este doar un instrument, si nu
un scop in sine”, sau ,evaluarea trebuie sa prilejuiasca un dialog conti-
nuuy, un parteneriat profesor — elev’, sau — mai ales, dragi elevi, liceeni
si studenti, — ,Nu ne putem astepta ca de pe bancile unei scoli in care
elevul nu a facut decét ceea ce i-a spus profesorul sa iasi un adult cu
initiativa..”. Citatul din urma va priveste in cea mai mare masura pe
voi, copii, si se leaga strans cu apelurile noastre, adresate mai devreme,
anume voud — ci am asternut pe hértie aceste consideratii despre revis-
ta ,Limba Romani” si pentru voi, invaticeii indemnati sa manifestati
initiative creatoare in procesul de invatamant...

,Florile Dalbe”, 4 decembrie 2014
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loan MILICA
I Exercitiul demnitatii

|.M. = lect. univ.dr,
Departamentul de
Romanistica, Facultatea

de Litere, Universitatea
,Alexandru loan Cuza’, lasi.
Domenii de competenta:
lingvistica generald, retorica,
stilisticd si poetica. Autor

al volumului Expresivitatea
argoului (2009). Co-editor
al mai multor volume si
membru in colectivele
stiintifice si redactionale ale
unor publicatii periodice
precum,Text si discurs
religios” (lasi), ,Limba
Romana” (Chisindu),
LJArgotica” (Craiova) si
LAnalele Stiintifice ale
Universitatii «<Alexandru loan
Cuza» din lasi”

Intratd in cel de-al XXV-lea an de existent3, re-
vista ,Limba Roman4’, publicati la Chisinau
de o echipi de oameni de litere entuziasti si
de buni-credinta, si-a impus profilul bine in-
dividualizat in peisajul publicisticii culturale
roménesti. Initial conceputi ca platforma de
dezbatere a carturarilor din Republica Mol-
dova, ,Limba Romana” este astizi cunoscuti,
citita i respectatd pe ambele maluri ale Pru-
tului, fiind o publicatie ce promoveazi in chip
autentic valorile culturale ale roménilor de

pretutindeni.

In agitatul sfert de veac pe care l-a traver-
sat de la infiintare, revista a reusit — cu sa-
crificii stiute numai de cei ce s-au ingrijit
de destinul ei — sd reuneasca in fiecare nu-
mdr contributiile unor scriitori, publicisti,
savanti, ganditori si artisti de marca. Prin
eforturile redactiei si ale colaboratorilor, ci-
titorilor le-a fost asigurat un produs editorial
de buna calitate, ale carui note caracteristice
sunt grija pentru adevar, spiritul critic, seri-
ozitatea si bunul-gust. In vremuri grele sub
toate aspectele, revista a fost martor al istori-
ei si a facut istorie.

In prezent, gratie internetului, lectorul zi-
lelor noastre poate consulta, cu interes si cu
emotie, arhiva revistei, iar aceastd cilatorie
in trecut nu este deloc lipsita de insemnata-
te, dacd vrem sa observam ci o publicatie cu
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bune zidiri dintru inceput poate deveni, in timp, unul dintre pilonii
culturali de rezistenta si stabilitate impotriva infeudirii, dezarticularii
socio-culturale, ignorantei §i spaimei.

Cel mai recent numir al revistei ,Limba Romana’, un tom de aproape
400 de pagini, da marturie despre responsabilitatea cu care colectivul
de redactie a inteles si oglindeasci in cuvinte §i imagini maturitatea si
eleganta editoriala.

Majoritatea textelor sunt organizate in grupaje care elogiaza doua
personalititi emblematice ale romaénilor: academicianul Solomon
Marcus, savantul de renume international cu suflet tinar, sirbatorit la
implinirea vérstei de 90 de ani, si poetul Grigore Vieru, a cirui memo-
rie este evocata in culorile limpezi si luminoase ale picturii de icoane.

Aceasta fericita intalnire a omului de stiintd cu un artist al cuvantu-
lui reflectd insasi esenta politicii editoriale a revistei §i explica, intr-un
fel, de ce a supravietuit publicatia unor agresiuni precum cenzura,
subfinantarea cronica si discreditarea. Din punctul meu de vedere, nu-
mai constiinta echipei redactionale cd implineste un act de cultura de
mare insemnatate a ficut posibild neinchinarea flamurii, dupa cum ar
fi fost de crezut si de asteptat, avand in vedere dificultitile intdmpinate.

Enumerarea pleiadei de nume sonore care semneaza in nr. 1-2/201S5 al
revistei ,Limba Romana” este inutili, dat fiind ci cele mai multe dintre
articolele inchinate celor doud spirite nobile le apartin unor academi-
cieni, cadre didactice universitare, cercetatori si scriitori, adici unor
autori reputati si pretuiti. Cu fiecare articol, cititorul afla noi si noi de-
talii ale energiei si fortei creatoare ale personalititilor omagiate, dupa
cum, in a treia parte, el ia cunostintd cu repertoriul de rubrici statorni-

ce ale revistei.

Prin acest mozaic de texte interesante si bine scrise se articuleaza
vocatia enciclopedicid a publicatiei si se concretizeaza dorinta fonda-
torilor ei de a pastra vie ideea de a contribui activ la formarea gustului
pentru valoare. ,,Cine vor fi cititorii revistei, cui se adreseaza ea?”, se in-
treaba retoric, in prefata primului numir, fondatorii. ,Desigur, tuturor
vorbitorilor acestui grai fara seaman, tuturor celor pentru care limba
roménd, ,nodul cel mai puternic, daca nu chiar temelia” neamului, este
averea nepieritoare a natiunii, un ideal sacru al existentei ei”.
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Din ce in ce mai rar intalnit in publicatiile romanesti ale prezentului,
respectul fata de cititor le poate parea unora ca valoare perimata, insa
aceastd valoare reprezintd, in lumea civilizatd, cheia de bolta a orica-
rui exercitiu discursiv profesat in spatiul public, iar redactorii revistei
,Limba Romén4” au inteles foarte bine ci limba de culturd nu este doar
limba ingrijita si elevata a vorbitorilor educati, ci si o limba a respectu-
lui §i demnitatii.

yJurnal de Chisinau”, 24 aprilie 2015

2008, Casa Limbii Romane. Poetul Grigore Vieru la o intalnire cu elevii
din Bilasesti, Singerei
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loana REVNIC
Trebuie aparata limba romana?

.R. — doctor in Filologie al
Universitatii din Oradea,

Ccu o teza despre opera lui
Stefan Banulescu. A fost
bursierd a Scolii Postdocto-
rale Valorificarea identita-
tilor culturale in procesele
globale’, proiect derulat
sub patronajul Academiei
Romane. A publicat studii
literare in volume colective,
articole si interviuri in diver-
se reviste culturale. A debu-
tat cu volumul de interviuri
Dresurd de lei (2011). Alte
carti publicate: Convorbiri
cu Alex Stefdnescu (2013),
Lumea romanului romanesc.
Perioada 1965-1989 (2013).
Din 2014, este titulara rubri-
cii, Basarabia literard” revista
online, Literatura de azi’
(www.literaturadeazi.ro).

4

Revista aceasta apare intr-o tard in care limba
romana era programata si dispara.

Articolele de lingvistica, de sociolingvisticd,
de istorie, chiar si unele eseuri sau texte de
criticd literard sunt scrise pe un ton profe-
soral. De aici impresia de ariditate stilistica.
Expresivitatea continutului se incadreazi in
registrul sobriettii si al gravitatii.

O tema recurentd este problema identitara.

Inci de la infiintare, revista si-a asumat ro-
manismul ca valoare definitorie. Printre
obiectivele publicatiei se numara pledoaria
pentru limba roménd, recuperarea si apara-
rea acesteia, asumarea ei ca suport identitar,
promovarea valorilor romdnesti autentice,
congtientizarea adevirului istoric despre Ba-
sarabia — adevar alterat de dogmele imperia-
list-bolsevice perpetuate decenii la rdnd.

Iti dai seama de statutul dramatic al limbii
romane in Basarabia anilor 90 cind, citind
primul numir — din 1991 - al revistei ,Limba
Romana’, ajungi la Glosarul cu termeni roma-

tent/trebuie-ap%C4%83rat%C4%83-limba-

Articol preluat din http://literaturadeazi.ro/con-
rom%C3%A2n%C4%83 (aprilie 2015).
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nesti utilizati in corespondenta oficiald. Termenii sunt tradusi in ru-
seste. Ne inchipuim c&, pdnd nu demult, cuvinte intrate in vocabularul
nostru uzual erau adevirate bizarerii lexicale pentru multi romani din
Basarabia: act, adeverintd, contract, decizie, dosar cu sind, imprimat, pro-
ces-verbal, raport, stampild, titlu, verso s.a.

Lista este precedatd de citeva pagini cu finalitate utilitard. Acestea con-
tin modele de acte folosite in serviciile administrative: cerere si ordin de
angajare la serviciu, model de inregistrare in carnetul de muncd al persoanei
concediate, scrisoare de comandd, cerere pentru deschiderea unui cont s.a.

A

Astfel ca, de la inceputurile ei, revista ,Limba Roména” igi asuma — ne-
ostentativ — o munci de alfabetizare a cititorilor.

Publicul-tinta era alcatuit din invatitori, profesori, studenti, elevi, re-
vista fiind editati de Ministerul Stiintei si Invitimantului din Republi-
ca Moldova, in colaborare cu Societatea ,Limba noastrid cea romana”.

Apar in numirul inaugural al revistei ,Limba Romana” articole de me-
todici a predarii limbii i literaturii romane; modele de proiecte de lec-
tie; ludri de atitudine in favoarea romanismului; texte cu tematica isto-
ricd despre problema identitatii nationale; analize literare; articole de
sociolingvisticé; 0 microantologie de scrieri semnate de autori romani
(B.-P. Hasdeu, M. Kogilniceanu, N. Stinescu, C. Negruzzi, G. Cosbuc,
G. Sion, L. Blaga, C. Ridulescu-Motru); articole de criticg, istorie si
teorie literara.

Prima pagind contine trei citate (din Miron Costin, Mihai Eminescu,
Alexe Mateevici) relevante pentru orientarea de fond a publicatiei.

O spusd a lui Eminescu avea si fie purtata pe pancartele basarabenilor
iesiti in strada in anii ‘90, pentru a-si afirma identitatea nationala:
,-.SUNTEM ROMANI SI PUNCTUM”.

Citatul din Alexe Mateevici — autorul versurilor Imnului de stat al Re-
publicii Moldova, Limba noastrd — este incendiar: ,Trebuie sd stim de
unde ne tragem, cici altfel suntem niste nenorociti rataciti. TREBUIE
SA STIM CA SUNTEM ROMANTI, stranepoti de-ai romanilor, si frati
cu italienii, francezii, spaniolii §i portughezii. Aceasta trebuie sa le-o
spunem copiilor si tuturor celor nelimuriti. Sa-i luminam pe toti cu
lumina dreapta”.
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Articolul lui Ion Nuti, Al Mateevici si limba romdnd, din nr. 1/1991
al revistei ,Limba Roméana”, mi-a atras atentia. Povestea e urmitoarea.

In 1913, Alexe Mateevici este student la Academia Teologica din Kiev.
Desi invati la scoli rusesti, stie bine, inca de la o varsti frageda, roméneste.

Publicase schite, studii, articole in limba roména. Iar marea pasiune a
lui era cunoasterea culturii i a literaturii autohtone.

Are 25 de ani, este in anul al treilea si vrea si scrie o teza despre ele-
mentele religioase ale folclorului basarabean. Cauta carti de etnografie
si folclor si ii scrie lui Ion Bianu (filolog, membru titular si presedinte
al Academiei Romane), cerind materiale bibliografice. Ion Bianu este
emotionat §i entuziasmat. Academicianul apeleazi la folcloristul Artur
Gorovei, care se aratd foarte receptiv si il ajutd pe student cu carti. Ta-
narul i va multumi acestuia intr-o epistola.

Scrisorile lui Alexe Mateevici catre Ion Bianu si Artur Gorovei dove-
desc aviditatea de cunoastere a tindrului. Acesta vrea si fie la curent cu
tot ceea ce se scrie in domeniul de care e pasionat: ,Nevoia cea mare
mi-a fost ca n-am avut cdrti trebuincioase spre calauza. Am fost cu totul
izolat de literatura folcloristica din Regat, de bogatele culegeri ale pa-
rintelui Marian, de cercetirile adanci ale dlor Sdineanu, A. si O. Den-
susianu si altii (...). Imi aduc aminte uimirea ce m-a cuprins cand am
vazut intimplator in Basarabia, intr-o casd de buni roméni, culegerile
voluminoase ale par.[intelui] Marian. Am rimas impietrit. [...] Chiar
un Eminescu popular e rara avis in Basarabia. Foametea de carti in lim-
ba roméni la noi e de nedescris”.

Réndurile sunt insufletite de patriotismul expeditorului: ,Din copila-
rie am avut multa dragoste pentru poporul parintilor mei, ignorat de
stapanii sai de astazi si de stiinta lor oficiald chiar pana la tagaduirea
existentei sale etnice §i la confundarea lui ba cu tatarii, ba cu tiganii.
Stiinta ruseasca (...) nici nu-si bate capul de «moldovenii» basarabeni
(cuvantul «roman> la noi nici nu se mai intrebuinteaza: rusii cred ci
«roméni» §i «moldoveni» sunt doud vite cu totul deosebite), ce sunt
pentru dinsa o adevaratd «tard necunoscuti>, care nu este nici vred-
nicd pentru cercetdri sistematice”.
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Totodata, acestea vorbesc despre statutul dramatic al roménilor, al cul-
turii i al limbii romane in Basarabia, intr-o epoca zbuciumata.

*

o

Revista ,Limba Romana” apare la Chisinau din ianuarie 1991. Fonda-
torii publicatiei sunt Ion Dumeniuk (redactor-sef pani in 1992), Ale-
xandru Bantos (initial, redactor-sef adjunct; din 1994 — conducitorul
revistei); Nicolae Mitcas (la inceputuri, ministru al Stiintei si Invata-
mantului in Republica Moldova).

Publicatia apare bitrimestrial §i a ajuns la numarul 229-230, in ciuda
unor dificultiti financiare din cauza carora, in 2013, era gata-gata sa-si
inceteze aparitia. Se difuzeaza gratis in bibliotecile scolare din Basarabia.

Evolutia revistei e sintetizatd de unul dintre fondatori — Nicolae Mit-
cag — intr-un articol din 2013: ,Orientatd, in primul rand, spre cerin-
tele scolii de toate nivelurile, ea viza pregitirea sub aspect metodic si
informativ in domeniul limbii si literaturii materne a cadrelor didactice
si a elevilor, mai cu seama in ceea ce privegste familiarizarea cu opere-
le scriitorilor de valoare din intreg spatiul romanesc, care nu fusesera
studiate la facultate, dar nici admise, in conditiile persecutirii a tot ce
eraun bun national comun (...), precum si cu elemente din istoria, cul-
tura si civilizatia neamului roménesc. (...) Aria preocupirilor revistei
s-a extins intr-atat incat aceasta a devenit o veritabila revistd de stiinta
si cultura”

Membrii redactiei incurajeaza, totodatd, contributiile tinerilor cerceta-
tori, ale caror studii se regasesc in revista.

yLimba Romani” are o varianti electronici si un site — http://www.
limbaromana.md/ - cu o arhiva impresionanta care contine nu doar co-
lectia revistei, ci si carti in format pdf, realizate de echipa redactionala.

De-a lungul timpului, ,Limba Romana” a avut drept colaboratori oa-
meni de stiinta, scriitori, critici literari, profesori, ziaristi din Republica
Moldova, Romania, Ucraina, Franta, Germania, SUA etc.

Printre acestia se numara Eugeniu Coseriu, Rajmund Piotrowski, Ma-
rius Sala, Mihai Cimpoi, Grigore Vieru, Vladimir Besleaga, Dumitru
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Irimia, Dan Manuca, Gheorghe Chivu, Victor Durnea, Stelian Du-
mistracel, Arcadie Suceveanu, Adrian Dinu Rachieru, Iulian Boldea si
multi altii.

Risfoiesc un numir ani-
versar (din ianuarie-aprilie
2015), care il celebreazi pe
Solomon Marcus (devenit
nonagenar, pe 1 martie)
si care il evoca pe Grigo-
re Vieru (la 80 de ani de la
nagtere).

Ma impresioneaza — mai
mult decat notorietatea ce-
lor care semneazd in revis-
ti — profesiile (extraliterare ale) unora dintre colaboratori.

Un amplu grupaj dedicat lui Solomon Marcus (coordonat de Mina-
Maria Rusu, inspector general de limba si literatura roméana, limbi
clasice si neogreaci in Ministerul Educatiei si Cercetirii Stiintifice din
Roménia, de Alexandru si Ana Bantos) contureazi un expresiv por-
tret al matematicianului.

Scriu despre Solomon Marcus: Daniel Diianu (economist, fost mi-
nistru al finantelor), doctorul Irinel Popescu, Liliana Preoteasa
(subsecretar de Stat la Ministerul Educatiei si Cercetdrii Stiintifice
din Romania, fosti studenti a lui Solomon Marcus), Gabriela Pani
Dindelegan (lingvist, membru corespondent al Academiei Roma-
ne), Gheorghe Piun (matematician, informatician, membru titular
al Academiei Roméne si al Academiei Europei, initiatorul calculului
celular, ale cirui modele sunt numite, dupa numele siu, ,sisteme P”),
Grzegorz Rozenberg (de la Universitatea Leiden, Olanda, si Uni-
versitatea Colorado, Boulder, SUA), Virgil Nemoianu (eseist, critic
literar, filozof al culturii si profesor universitar), Cristian S. Calude
(matematician, informatician si specialist in fizica cuantici, membru al
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Academia Europaea; profesor la Universitatea din Auckland; profesor
invitat la 25 de universitati si institute de cercetare, incluzand Univer-
sitatea Cambridge, Ecole Normale Supérieure din Paris, Japan Advan-
ced Institute of Science and Technology, Microsoft Research, Sandia
National Laboratories), Alex Stefinescu (critic si istoric literar, autor
al Istoriei literaturii romdne contemporane, 1941-2000), discipoli ai lui
Solomon Marcus, prieteni, admiratori; liceeni si o eleva de gimnaziu
care l-au cunoscut in cadrul competitiilor scolare.

Alte pagini consistente insereaza ancheta realizatd de Ana Bantog des-
pre opera si personalitatea lui Grigore Vieru.

Revista contine rubrici de critica literara, eseu, poezie, limba romana
(sunt tratate chestiuni ce tin de etimologie, lexic, limbd romana con-
temporani).

Problema limbii roméne, a identitatii roméanesti revine si in acest ultim
numar.

O prietend care citegte revista pe internet m-a intrebat daca reluarea
obsedanti a acestei teme se justifici in conditiile in care in 2013 roma-
na a fost recunoscuta ca limba oficiala in Basarabia — printr-o decizie a
Curtii Constitutionale de la Chisindu. (Totusi nu a fost modificat arti-
colul 13 din Constitutia Republicii Moldova, articol in care se stipulea-
z4 ci limba moldoveneasci este limba de stat.)

I-am raspuns printr-o scurta istorie. V-o impartagesc.

,In filmul Nuntd in Basarabia (regizat de Nap Toader), Vlad, persona-
jul principal, discutd cu Ana, o scolaritd de nota 8 lalimba roména, dar
de 10 (zece) la englezd”.

In 2013, cind am fost ultima oari la Chisiniu, tot in englezd am con-
versat si eu in citeva randuri cu tineri (!!!) de acolo, incercand si
depasesc barierele de comunicare intr-o limba care mi-e striini (rusa)
si pe care am auzit-o la fata locului mai abitir decat cu cinci ani inainte,
pe vremea lui Voronin, cind am ajuns pentru prima data in Basarabia.
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lulian BOLDEA
I Mircea Eliade - ideologie si cultura

.B. — prof. univ. dr. la
Universitatea,Petru Maior”
din Targu-Mures. A colaborat,
cu mai multe articole, la
JKindlers Literatur Lexikon”
(Metzler, Stuttgart / Weimar,
2009). Ordinul,,Meritul
pentru invatamant’, in

grad de Ofiter, 2004. Este
conducdtor de doctorat,
redactor-sef al revistei, Studia
Universitatis «Petru Maior».
Philologia’, redactor la revista
Vatra’, membru in colegiul
de redactie al mai multor
reviste de culturd. Dintre
volumele publicate: Scriitori
romdani contemporani (2002),
Poezia neomodernistd (2005),
Varstele criticii (2005), Istoria
didacticd a poeziei romdnesti
(2005), Poeti romani
postmoderni (2006), Teme si
variatiuni (2008).

In ansamblul operei multiforme, polivalente a
lui Mircea Eliade, publicistica de tinerete ocu-
pd un loc aparte, date fiind reperele, dimen-
siunile §i paradigmele formale ale acestui tip
de scriitura. De altfel, circumscrierea dintr-o
perspectiva hermeneutica a operei lui Mircea
Eliade nu este lipsitd de riscuri si de dificul-
tati, dacd avem in vedere amploarea, profun-
zimea §i complexitatea acestei creatii ce isi
asumd domenii atit de diverse de manifesta-
re si de abordare a imaginarului. Proteismul
scriiturii eliadesti, dublat de un spirit de an-
vergura enciclopedici, se refuza, fara indoia-
13, unei interpretari univoce, deschizandu-se,
dimpotriva, unei pluralitati a interpretarilor,
unei lecturi polivalente, capabile si capteze
nuantele, simbolurile, reprezentirile si figuri-
le privilegiate ale acestei opere de prim rang a
modernitatii secolului al XX-lea.
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Pe de alta parte, 0 analizd a ,sintaxei imaginarului” creatiei eliadesti este
obligatd si descopere doua paliere dominante ale sale: discursul stiinti-
fic / publicistic i discursul literar, dominante ce pot fi integrate intr-o
interpretare unitard prin asumarea unei metode transdisciplinare care
ar putea si favorizeze, in termenii lui Edgar Papu, ,sinteza intr-un intreg
organic a eruditiei si sensibilitatii”. Ceea ce se poate preciza este ci, cel
mai adesea, creatia lui Mircea Eliade a fost investigatd mai degraba din-
tr-o perspectiva dihotomicd, cele doud domenii ale sale — creatia stiin-
tifica si literatura propriu-zisa — fiind dacd nu definitiv separate, atunci
macar supuse unei analize distincte, refuzindu-se, asadar, beneficiile
spiritului sintetic, integrator. Pe de alta parte, anvergura totalizanta a
operei eliadesti, vocatia sintezei reprezintid dimensiuni ce articuleazi
rosturile adanci ale creatiei sale, scrisa intr-un registru diversificat si cu
modalitati scripturale diferite. Se poate spune chiar c4, intr-un anume
sens, Mircea Eliade se afld intr-un vadit dezacord cu personalitatile sti-
intifice ale epocii in care a trait, carturari inchisi in perimetrul stramt al
disciplinei lor, iubitori de fragmentarism, de specializare stricta. Eliade
merge impotriva curentului, intr-un efort de transgresare a limitelor
unei anumite discipline. Istoricul religiilor, filosoful, scriitorul, memo-
rialistul, publicistul se intalnesc in structura sa psihologica si intelec-
tuald, conturand figura unui polihistor modern de incontestabila pres-
tanta ideatica. Eugen Simion o spune limpede atunci cind noteazi ca
Eliade este ,un spirit al totalitatii, nu al fragmentului (cum sunt cei mai
multi dintre specialistii din secolul nostru), e omul procesului, cum i-a
zis prietenul si colegul sdu de generatie, moralistul Cioran”.

Intr-o epoci a tuturor aliendrilor, intr-un timp degradat, cu sensuri
dezafectate, lectia lui Eliade este aceea a unei nevoi acute, stringente de
redare a unitatii primordiale a spiritului, prin recuperarea exercitiului
magic si a ritualului, a elementului sacru. O marturisire a lui Eliade din
Jurnal ne ajuta si intelegem mai bine coeziunea ultimi, secretd a operei
eliadesti, cici nu existd, cum s-a si observat, de altfel, un hiatus hotarat
intre literatura si studiile de istoria religiilor; cele doud domenii sunt
expresia aceluiasi spirit ce cauta ridicinile spiritualitatii omenesti, fie
cu instrumentele ratiunii, fie cu cele ale expresiei intuitive, simbolice
sau metaforice. ,Gandesc ci omul contemporan, scrie Mircea Eliade, si
cu atit mai mult omul de méine va fi obligat sa integreze cele doua for-
me de cunoastere: logici si rationala pe de o parte, simbolici §i poetica
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pe de alta parte; sunt, de asemenea, convins ca sub presiunea istoriei
vom fi fortati s ne familiarizam cu diferite expresii ale geniului creator
extra-european”.

Se poate, pe drept cuvant, considera cd sintaxa imaginarului eliadesc este
marcatd de doud axe, de doua dimensiuni: una diurni, ce se materiali-
zeazd in textele stiintifice, si alta nocturnd, caracteristica pentru operele
de fictiune. Cele doua tipuri de discurs nu trebuie privite insd atét ca ele-
mente dihotomice, cit ca modalititi complementare de manifestare a
spiritului creator, in misura in care se pot observa numeroase translatii,
combinatii sau glisari dintr-un registru al discursului in celilalt, uneori
chiar in aceeasi opera. Cert este cd Mircea Eliade insusi a precizat si apre-
ciat rolul imaginatiei in cadrul sistemului sau creator, atat in domeniul
fictiunii, cat i in acela al textului cu caracter erudit: ,Imaginatia stiinti-
ficd nu este foarte departe de imaginatia artistica. Cartile mele de stiinta
sunt aproape intotdeauna carti care exprima visele reale ale umanitatii.
Cele doua tendinte se conciliaza foarte bine in eul meu”.

Simbolistica labirintului este una majora pentru scrisul lui Eliade. Ba
chiar, in cartea de dialoguri cu Claude-Henri Rocquet, Mircea Eliade
considerd ci viata sa std, cu toate implinirile, raticirile i revelatiile ei,
sub semnul figurii simbolice a labirintului, figurd ce confera organici-
tate, coerenta si vocatie integratoare intdmplarilor in aparentd neutre,
aleatorii ale unei vieti, cum subliniazi chiar autorul Istoriei credintelor si
ideilor religioase. De simbolul acesta al labirintului se leaga insa si figura
mitica, arhetipald a lui Ulise, prototip al conditiei politropice a omului
european, mereu aflat in cautarea propriei conditii i a identitatii sale
spirituale. Peripetiile, aventurile si riticirile lui pe mare pot fi foarte bine
asimilate unui simbolic ,,drum spre Centru”

Statura personalitatii lui Mircea Eliade poate fi subsumata dublei voca-
tii a autorului Istoriei credintelor si ideilor religioase, pentru care studiul
stiintific, dar si literatura, reprezintd modalitati de descifrare a semne-
lor lumii §i ale istoriei, modalitati hermeneutice privilegiate. Trebuie
insa subliniat faptul ci literatura nu se configureaza ca o ilustrare, faci-
14, didacticd, demonstrativi a ideatiei stiintifice; cele doud universuri
se explica si isi lumineazad reciproc semnificatiile si simbolurile. Se
ajunge, astfel, la o relatie generatoare, arhetipala pentru efortul creator
allui Eliade: relatia hermeneutica. Pe de altd parte, literatura lui Mircea
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Eliade contine, cum se stie, numeroase elemente de modernitate, sub
raportul constructiei epice, al reprezentirii fictionale a realului sau al
expresiei formale: insertia monologului interior, rupturile si distorsiu-
nile temporale, apelul la modalititile confesiunii, prezenta elementelor
eseistice, aliajul bine dozat intre nararea unor fapte §i comentariul ori
interpretarea lor etc. Pe de altd parte, rolul simbolului in opera lui Elia-
de este de primi importanta, iar functia sa unificatoare si integratoare
este cea care permite fragmentelor disparate si se coaguleze intr-un
intreg armonios, si capete organicitate. In aceasti ordine, hermeneu-
tica este, pentru Mircea Eliade, demersul metodologic cel mai adecvat
unei descifrari si interpretiri a sensurilor simbolurilor religioase, cum
observa chiar autorul: ,Hermeneutica este ciutarea sensului, a semni-
ficatiei sau a semnificatiilor pe care, de-a lungul timpului, o anumita
idee sau un anumit fenomen le-au avut. Se poate face istoria diferitor
expresii religioase”. Memoriile lui Eliade au forma fluenta a unei poves-
tiri a propriei vieti si a propriului destin, inscenata textual din perspec-
tiva tutelara a autenticitatii, concept-cheie al literaturii sale. Caracterul
de sintezi ,,a biografiei spirituale a autorului” (Mircea Handoca) este
dominant. Respectdnd cronologia propriei vieti, autorul procedeazi
insa si la o serie de intercaldri, de interferente temporale si de mutatii
ale dimensiunii spatiale care joaci rolul de context al narativitatii. Me-
morabile sunt unele scene de interior, unele descrieri ale spatiilor fa-
miliare autorului (celebra mansarda, de exemplu), dar si reprezentarea
epicd minutioasa a unor evenimente ce au marcat destinul biografic si
artistic al savantului si scriitorului.

Pe de alta parte, demne de semnalat sunt unele portrete ale unor per-
sonalititi ale epocii interbelice, surprinse in datele lor de caracter esen-
tiale, in linii de portret mai contrase ori mai amplu desenate, cu ticuri
si gesturi exponentiale, cu trasaturi revelatoare. Foarte semnificativ este
portretul lui Nae Ionescu, profesorul de filosofie care a marcat destinul
spiritual al multor intelectuali ai epocii interbelice. Portretul e insotit de
o introducere in ,,context”, extrem de sugestiva pentru talentul epic al lui
Eliade: ,N-am si uit niciodat prima lectie de metafizica la care am asis-
tat. Anuntase un curs despre «Faust §i problema salvirii». Amfiteatrul
«Titu Maiorescu> era arhiplin §i am gasit cu greu un loc in fund, tocmai
in ultima banca. A intrat un barbat brun, palid, cu timplele descoperite,
cu sprancenele negre, stufoase, arcuite mefistofelic si cu ochii mari de un
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albastru sumbru, otelit, neobisnuit de sclipitori; cind isi repezea privirile
pe neasteptate dintr-un perete in altul, parca ar fi fulgerat in amfiteatru.
Era slab, destul de inalt, imbracat sobru, dar cu o neglijenta elegant3; si
avea cele mai frumoase §i mai expresive maini pe care le-am vazut vreo-
data, cu degetele lungi, subtiri, nervoase. Cand vorbea, méinile i mode-
lau gandirea, subliniau nuantele, anticipau dificultitile, semnele de intre-
bare (...). S-a agezat pe scaun, si-a rotit ochii pana in fundul amfiteatrului
si a inceput sa vorbeasca. Deodata s-a lisat o liniste nefireascd, parca toti
si-ar f1 tinut rasuflarea. Nae Ionescu nu vorbea ca un profesor, nu tinea
o lectie, nicio conferinti. Incepuse o convorbire si ni se adresa direct,
fiecaruia in parte, parci ar fi povestit ceva, ar fi prezentat o serie de fap-
te, propundndu-ne o interpretare si asteptdnd apoi comentariile noastre.
Aveai impresia ci lectia intreagd e doar o parte a unui dialog, ci fiecare
din noi era invitat sa ia parte la discutie, si-si marturiseasca parerile la
sfarsitul orei. Simteai ci ce spune Nae Ionescu nu giseai in nicio carte.
Era ceva nou, proaspat gindit si organizat acolo, in fata ta, pe catedra. Era
o gandire personala si, daci te interesa acest fel de gandire, stiai ca nu o
puteai gasi altundeva, ci trebuie sa vii aici s-o primesti de la izvor. Omul
de pe catedra ti se adresa direct, iti deschidea probleme si te invita sa le
rezolvi, te silea sa gindesti”

Scrisul a reprezentat pentru Eliade o permanenti daruire, o implica-
re fascinantd in ritmurile universale si in ritmurile propriului destin,
a insemnat tensiune a intelegerii §i faptuirii, fervoare a regasirii fioru-
lui triirii autentice, necontraficute (,,Sa simti cum fiecare rand scris iti
smulge din viata ta, iti soarbe singele, iti mistuie creierii. S simti cum
scrisul iti stoarce intreaga substantd a vietii tale. Numai asa meritd si
scrii”). Textele cu caracter autobiografic ale lui Mircea Eliade, fie ci e
vorba de jurnal, de memorii ori de cartea de interviuri, sunt cu totul
revelatoare pentru statura, metodele, poetica si poietica scriitorului si
savantului. Regdsim aici, intr-un stil fragmentar, concis, ori, dimpotri-
vd, digresiv, datele esentiale ale portretului sau spiritual, fizionomia sa
inconfundabili, reperele propriului destin si, deopotriva, articulatiile
operei sale de coplesitoare complexitate si profunzime.

La inceput, Mircea Eliade adopti o pozitie apoliticd, sustinind insa ide-
ea specificului national, a valorificarii resurselor autohtone, impreuna cu
apelul la valorile democratiei, liberalismului si individualismului. Evo-
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lutia lui Eliade spre legionarism (in noiembrie-decembrie 1935) a fost
mai lenta decét aceea, mult mai impulsivd, mai impetuoasa, a lui Cio-
ran. In aceasti privint3, apelul la notiunea de ,,om nou’, la primatul spi-
ritului §i la un accent major asezat asupra imperativelor elitei sunt teme
recurente ale publicisticii eliadiene din aceasta perioada. Pentru Eliade,
politica i cultura sunt notiuni aflate in relatie antinomici, activitatea sa
circumscriindu-se, pana in 1935-1936, unei sfere apolitice. Dupa anul
1936, Eliade considerd ci implicarea intelectualilor in politici nu mai
poate fi dezavuatd, dimpotriva, ea trebuie incurajati, ca fiind necesar,
in planul interventiei civice, apolitismul transformandu-se in imperativ
,Civil”. Perioada ianuarie 1937 — februarie 1938 este marcatd de luari de
pozitie prolegionare ferme, expuse in presa epocii (15 articole). Eliade
consideri cd, de fapt, clasele sociale ce asigura fundamentul unei natiuni
sunt tdranimea si intelectualitatea, eseistul subliniind c elita intelectuala
a Romaniei poate si conduca la izbavirea neamului roménesc. Antisemi-
tismul este foarte transparent in articolele lui Eliade din aceasti perioa-
da: ,De la razboi incoace, evreii au cotropit satele Maramuresului si ale
Bucovinei si au obtinut majoritate absoluta in toate oragele Basarabiei...
Iar daca spui cd pe Bucegi nu mai auzi roméneste, ca in Maramures, Bu-
covina si Basarabia se vorbeste idis, ca pier satele romanesti, ca se schim-
ba fata oragelor, ei te socotesc in slujba nemtilor sau te asigura ci au facut
legi de protectia muncii nationale. (...) Stiu foarte bine ci evreii vor tipa
ca sunt antisemit, iar democratii ca sunt huligan si fascist... Ar fi absurd sa
te astepti ca evreii sa se resemneze de a fi 0 minoritate cu anumite drep-
turi si cu foarte multe obligatii — dupa ce au gustat din mierea puterii si
au cucerit atitea posturi de comanda™. Preocupat constant de destinul
Roméniei, Eliade considers, spre deosebire de Cioran (care credea ci
iesirea Romaniei din starea de minorat si improvizatie poate fi asigurata
doar printr-un ,salt istoric” realizat de un regim de extremi dreapta), ci
destinul Roméniei poate fi reevaluat si ameliorat printr-o revolutie spiri-
tuald realizatd sub conducerea unei elite legionare. Se poate observa ca
apropierea si chiar implicarea lui Mircea Eliade in migcarea legionari, o
migcare politica antidemocratici, antisemita si antiliberald, a fost favo-
rizatd, in mare misura, de filosofia la care aderi tanarul lider de gene-
ratie, o filosofie vitalist3, existentialistd, ce exalta elanurile irationaliste;
astfel, afirmatiile xenofobe sau antisemite ale lui Eliade se inscriu in sfera
unor concesii facute ideologiei extremiste legionare. Fondul intelectual
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si afectiv al lui Eliade era tolerant, marcat de buni-credinta, de deschi-
dere si tolerant, astfel incit derapajele din perioada 1937-1938 nu pot
fi decit regretabile. Creatia sa de universala recunoastere si legitimitate
este lipsitd insd de momentul resentimentului fatd de identitatea roméa-
neascd, Eliade raimanénd mereu atasat, fard rest, apartenentei sale etnice.

Note I ' Pilotii orbi, in ,Vremea’, nr. 505, 19 septembrie 1936.
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lulian BOLDEA
I Intre extreme. Generatia ’27

Generatia 27, numita astfel de Dan C. Miha-
ilescu', a reprezentat un fenomen intelectual
de anvergura, cu un proiect cultural coerent
si cu manifestari publice bine coagulate. Cele
doud manifeste (Itinerar spiritual, al lui Mircea
Eliade, si Manifestul Crinului Alb, redactat de
Sorin Pavel, Ion Nestor si Petre Marcu-Bals /
Pandrea) propun doui posibile traiectoriiide-
atice ale gruparii. Caracteristicile generatiei,
asumate, in linii generale de toti membrii sii,
sunt legate de o tendintd antijunimistd, apo-
litica si, mai ales, de opozitie fatd de traditie,
fata de generatiile precedente, atitudine ce
derivi din imperativul scoaterii culturii roma-
nesti din provincialism §i sincronizarea ei cu
valorile europene. Deloc intamplator, Eugen
Ionescu a considerat aceasti generatie ca fiind
yparicida™, o generatie ce nutrea ambitia de
a-si devora ascendentii. Proiectul generatiei e
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definit, intre altii, intr-un spirit si un ton insurgent, de liderul ei, Mircea
Eliade, care, de pilda, in articolul Cum incep revolutiile, scria: ,Cred ca
una dintre dramele ursite intelectualului roman este si asiste la popu-
larizarea ideilor si idealurilor in care a crezut, pe care le-a experimentat
si le-a insusit cu truda. S-a vorbit de zece ani incoace de nationalism,
de etnicitate i creatie autentic romaneascd, de Stat tiranesc, de Stat
organic, de mistica, de mit popular, de rasa, de ortodoxie, de eroism
ca sens al existentei — si toate, dar absolut toate aceste formule, care
reprezentau un anumit efort spiritual, anumite experiente sufletesti, au
ajuns pe piata politicd™.

Opozitia dintre cultura si politicd, pe care o asumai si o practicd, cel
putin la inceput, membrii Generatiei 27 i, mai ales, Eliade (prin pro-
clamarea apolitismului ca argument ideologic ferm), pare si se estom-
peze mai tarziu, cind proiectul cultural criterionist intrd, dupa anul
1932, intr-o alta zodie, in care interferentele cu sfera politicii sunt din
ce in ce mai accentuate. Ilustrativ e faptul ci, in toamna anului 1932,
asociatia Criterion organizeazi o serie de conferinte avand ca teme
privilegiate de dezbatere profilurile unor personalititi ale epocii, intre
care se inscriu i oameni politici proeminenti ca Lenin, Mussolini sau
Gandhi. Ideea modernizarii prin cultura, prin promovarea adecvata si
consecventa a valorilor spirituale capatd, din ce in ce mai mult, o am-
prenta ideologica sau chiar politica. Generatia 27 contine, in structura
sa destul de eterogend, intelectuali de marca precum Mircea Eliade,
liderul gruparii, Emil Cioran, Mihail Sebastian, Constantin Noica,
Mircea Vulcinescu, Petre Tutea, dar si alte figuri, de plan secund (Tra-
ian Herseni, Anton Golopentia sau Ernest Bernea, Petru Comarnescu,
Ionel Jianu, Alexandru Elian, Dan Botta, I. Biberi, Petru Manoliu, Dan
Petrasincu, George Matei Cantacuzino, Alexandru Cristian Tell, Mi-
hail Polihroniade, Arsavir Acterian s.a.).

Apropiati de spiritualitate, de esenta sufletului roménesc, de valorile
traditiilor organice de sursa ortodoxista, exponentii traditionalismului,
intre care trebuie amintiti Nae Ionescu si discipolii sii din cercul Cri-
terion-ului, au subliniat incompatibilitatea de esenta dintre Romania
si Europa Occidentali. Ei considerau ci dezvoltarea Roméniei trebuie
sd fie fundamentata pe ,realitatile organice”, si nu pe asimilarea unor
modele ori resurse sociale sau economice din exterior. O a treia cale



CRITICA, ESEU [EEERN

de rezolvare a acestei ecuatii era reprezentata de taranisti si mai ales de
Virgil Madgearu, prin care se cauta o solutie de conciliere a democratiei
si a tehnicii occidentale cu ,,structurile agrariene indigene unice”

Climatul cultural de la Criterion este, asadar, punctul de convergenta al
unor concepte, idei, viziuni si atitudini diverse, eterogene. Petre Comar-
nescu il rezuma astfel: ,Criterion a inceput sa insemne nu atét prin va-
loarea personald a membrilor ei, prin individualitati, cit mai ales prin
metoda noud de lucru pe care a instaurat-o: colaborarea, cooperatia,
discutarea problemelor impreund, armonia intre diferitele profesiuni
intelectuale™. Abandonarea principiilor apolitismului si integrarea unor
membri ai gruparii in diferite orientari politice este observati, recunos-
cutd, incriminatd chiar de catre unii dintre reprezentantii acesteia. Petru
Comarnescu, de exemplu, constata ca ,unii dintre membri trec de partea
miscarilor de dreapta ca Misu Polihroniade, care a incercat mai intai sa
castige simpatia lui Argetoianu si a altor politicieni. Vom avea surprize
multe, cici acum incep sd se stabileascd mai clar pozitiile — pentru cei
care inteleg s faca politica activa, de stinga ori de dreapta. Generatia
noastrd se imparte in doud tabere net opuse siin crinceni lupta™. Pozitia
lui Mihail Sebastian referitoare la implicarea / neimplicarea generatiei
’27 in politica e §i mai tranganta. Sebastian consideri ¢, in ciuda tuturor
declaratiilor initiale de neimplicare, aceasta generatie a avut, de la bun in-
ceput, o atitudine politica, in masura in care a adoptat o pozitie ferma cu
privire la conceptul de ,specific national”: ,Era in 1927 cand au debutat
toti camarazii mei de generatie. Ei bine, gruparile s-au identificat repede
si nu fac abuz c4nd spun ci criteriul impartirii n-a fost altul decét atitudi-
nea fata de ideea specificului national. Ca sa marcheze i mai bine pozitia
lor, noii recruti intelectuali s-au grupat in jurul a doua reviste adversare:
Duh si slovd si Kalende™. S-a ajuns astfel ca o parte a Criterion-ului sa se
orienteze citre ideologia legionari (Mihail Polihroniade, Haig Acterian,
Marietta Sadova, Alexandru Christian Tell), o altd parte (Eliade, Noi-
ca, Mircea Vulcinescu, Cioran) s-a raliat ideologiei si filosofiei lui Nae
Ionescu, de extrema dreapta, in timp ce o ultima factiune a imbratisat
ideologia comunista (AL Sahia, Bellu Zilber etc.). In fapt, se poate ob-
serva cd, de prin anii 1932-1933, Generatia 27 s-a scindat intre extrema
dreapti si extrema stinga, fapt observat de Emil Cioran, intre altii, tinar
ganditor ce se apropie foarte mult, la un moment dat, de ideile naziste:
»Dreapta si stinga construiesc pe ruinele libertatii”’. De fapt, Cioran ob-
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serva ci optiunea pentru cele doud doctrine extremiste presupune nu
doar renuntarea la articulatiile ideii de libertate, ci si abolirea deschideri-
lor ideatice si a dialogului, premise tipice unui sistem democratic. Desi-
gur, similitudinile dintre cele doud orientari majore nu se opresc aici; ele
cautd sa isi asume, de pilda, un sens mesianic, relevabil prin lupta pentru
abolirea democratiei si instaurarea unei societati purificate de orice ele-
ment strain. Legionarii, prin Corneliu Zelea Codreanu, si ceilalti expo-
nenti ai ideologiei extremiste, adopti o strategie de purificare pe criterii
rasiale, cireia ii cad victima cu deosebire evreii, expunand, totodati, o
ideologie tulbure, in care mistica, discriminarea, dispretul fatd de orice
idee democratici sunt evidente. In fapt, asa cum s-a mai afirmat, Ge-
neratia 27 a propus, prin initiativele sale culturale §i prin manifestarile
doctrinare, o ideologie alternativa la liberalism, in privinta imperativului
modernizirii societatii roméanegti. Un concept-cheie, ce revine obsedant
in publicistica reprezentantilor acestei generatii, este acela de ,revolutie’,
concept epurat de orice conotatie politicd, prin care se reveleaza necesi-
tatea unui nou inceput, a opozitiei ferme fata de trecut si fata de traditie
si a unei legitimari identitare ce are, intr-un anumit sens, o tinutd atem-
porala. Desigur, se poate spune ca si Eliade, ca si ceilalti corifei a genera-
tiei, s-a confruntat cu o problema / aporie identitara. Evolutia ideologica
a celor trei intelectuali de care ne ocupam in acest studiu (Eliade, Cioran,
Ionescu) a fost, in linii mari, similari, ei avand, cum observi Marta Pe-
treu, o traiectorie identitard ,stereotipd sau monotipica”®. Problematica
a fost, pentru cei trei, apartenenta la identitatea etnici — romaneasci, ca
si identitatea politicd, pentru ci, dupa ce au strabitut o perioadd marcati
de apolitism, au trecut la critica sistemului democratic, convertindu-se
apoi (cu exceptia lui Ionescu), la ideologia totalitarismului de dreapta.
Marta Petreu constata, astfel, un scenariu analog, care a putut fi inventa-
riat la acesti intelectuali: ,un moment spiritual apolitic, apoi o converti-
re politica si o pasiune ambivalentd pentru Romania, apoi o traumi cu
dezamadgire, iar in final o apostazie a romaénitatii, cu o complementari
adoptare si construire a unei identitati fantasmatice™.

Fascinati, la un moment dat, de ideologia totalitard, Eliade, Cioran sau
Noica, pentru a aminti doar cazurile intelectualilor exemplari ai epocii,
s-au dezis mai apoi de aceste ,rataciri” ale tineretii. Fantomele trecutu-
lui nu au contenit insa sa bantuie receptarea unor opere de remarcabila
tinuta filozofica sau stiintifica. Cazul lui Eugen Ionescu este acela al



CRITICA, ESEU [EEEN

unui intelectual atras de valorile democratiei, dar si de valorile libe-
ralismului, de care nu s-a dezis niciodati. Desigur, se poate percepe,
asa cum observa Marta Petreu, in urma analizei traiectoriei identitare
a exponentilor Generatiei’ 27, o similitudine de reactie, de atitudine si
de viziune, de la fervoarea asumdrii unei atagiri pasionale fata de iden-
titatea romaneasca, la negarea vehementa a acesteia. Intre atagamentul
fata de romanitate i ruptura clamata virulent se deseneazi, in fond,
destinul multor intelectuali ai Generatiei 27, o generatie reprezentati-
va pentru geografia culturald romaneasca a perioadei interbelice.

Note | ' Dan C. Mihiilescu, Generatiei 27, atunci si acum, in
»Cuvantul”, anul XI, nr. 3, mart. 2005, p. 12.
* Eugen Ionescu, In loc de cronicd literard. Despre , genera-
tia in pulbere”, in ,Facla’, 4 iunie, 1936. Art. reluat in vol.
Razboi cu toatd lumea, Editura Humanitas, 1992, p. 94.
* Mircea Eliade, Cum incep revolutiile.., publicat in
»Vremea’, nr. 380 din 17 martie 1935, p. 3; reprodus in
vol. Profetism romdnesc, vol. II, Romdnia in eternitate, Edi-
tura Roza Vanturilor, Bucuresti, 1990, p. 71.
* Petru Comarnescu, S-a incheiat un ciclu, in ,Credinta’,
nr. 11, 14 decembrie 1933, apud Mircea Handoca, Mircea
Eliade, pagini regdsite, Editura Lider, Bucuresti, 2008.
3 Petru Comarnescu, Pagini de jurnal, vol. ], editie ingriji-
ta de Traian Filip, Mircea Filip si Adrian Muntiu, Editura
Noul Orfeu, Bucuresti, 2003, p. 152.
¢ Mihail Sebastian, Specificul national, in , Apostrof”, mai
2001, p. 13.
7 Emil Cioran, Renuntarea la libertate, in ,Vremea’”, anul
X, nr. 480, 21 martie 1937.
8 Marta Petreu, De la Junimea la Noica, Editura Polirom,
Tasi, 2011, p. 444.
° Ibidem.
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Anatol MORARU

Reprezentari ale razboiului
in literatura romana din Basarabia

AM. — titular (din 1989)

al Catedrei de literaturd
romand si universald

a Universitdtii de Stat
,Alecu Russo”din Balti. Carti
recent publicate: romanul
Turndtorul de medalii (2008),
volumul de povestiri Nu md
tenteaza (2011), volumul de
proza scurta Confidenta unui
loser (2013), antologia de
proza scurta Tofi sunt unu
(2013) s.a. Este prezentin
reviste, antologii si volume
colective din tard si din
strdindtate. Proze traduse

in franceza si cehd. Stagii

in Romania, Rusia, Unqgaria,
SUA. Membru al Uniunii
Scriitorilor din Republica
Moldova si al Uniunii
Scriitorilor din Romania.
Redactor asociat al revistei
,Semn”.

In literatura sovietici a fost instituitd, inci
din anii °30, o ierarhie tematica, pe primele
pozitii figurdnd Lenin, Partidul Comunist,
Marea Revolutie din Octombrie, lupta de cla-
si, transformirile socialiste etc. In perioada
postbelicd, la acest in top s-a adaugat §i tema
Marelui Rizboi pentru Apararea Patriei, su-
biect, de asemenea, incorsetat ideologic. Nu
putea sd fie altfel intr-o tara cu regim totalita-
rist, in care literatura si artele erau concepute
ca structuri ale masinariei propagandistice
oficiale.

Modelele de interpretare a acestei teme in
creatiile autorilor din R.S.S. Moldoveneasci
au fost preluate din literatura sovietica, supra-
vegheata si dirijatd in totalitatea ei de institu-
tiile statului.

Sunt de remarcat citeva tendinte in abordarea
acestui subiect in primele decenii postbelice.

In primul rand, protagonistul prozelor, dra-
melor, compozitiilor lirice era, cu mici ex-
ceptii, unul colectiv. In poezie, de exemplu,
Olga Bergolt militeaza, abia in 1954, pentru
un erou liric preocupat de sentimente si trairi
personale. Chiar si atunci cind in prim plan
apare un personaj memorabil, precum Andrei
Socolov din povestirea Soarta omului de Mi-
hail Solohov, care reuseste si invinga o pre-
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destinare extrem de crudd, acesta reprezinti sintetic calititile omului
sovietic, care se gindeste la onoarea patriei sale §i mai putin la destinul
sau concret. Este de inteles de ce accentul, in asemenea compozitii, se
pune pe dimensiunea mesajului ideatic cu miza instructiva, excelenta
literara fiind, de cele mai multe ori, absenta.

Un alt exemplu graitor in aceastd linie este romanul Garda tdndrd
(1945) de Alexandr Fadeev, in esenti o ilustrata ideologica. Protago-
nistii romanului, in totalitatea lor tineri, sunt mai degraba niste roboti,
programati sa urasca din tot sufletul dusmanul i s moara spectaculos
in numele lui Stalin si al biruintei poporului sovietic. Se observa ci,
desi eroii dispun de identitate, intentia auctoriald este de a construi
portretul ideal al tdnarului comsomolist: ceva a la Pavka Korceaghin
din Asa s-a cdlit otelul (1934) al lui Nicolai Ostrovski, erou cu care ur-
mau si se identifice generatiile in devenire.

O alta particularitate a acestei literaturi ar fi si implicarea unui personaj
foarte abil, cu o constitutie caracterologica distincta.

Alexandr Tvardovski propune, in poemul Vasilii Tiorkin, un astfel de
supra erou sau, in terminologie americana, un superman, responsabil
ypentru Rusia, pentru popor si pentru tot pe lume”. Tiorkin e glumet,
pretuieste vorbele de duh, stie sa depaseascd, de cele mai multe ori cu
uimitoare ugurintd, grozaviile razboiului. Gloantele si obuzele il oco-
lesc deliberat, eroul mai si reusind sa iasa de trei ori din incercuire. Cu
toate insemnele identitare conturate, personajul inglobeazi spiritul
cutezitor, brav, ,udaldi” — spune autorul, specific sufletului rus. Astfel,
atrocititile razboiului sunt estompate de prestatia deosebiti a acestui
,om-minune rus’. Poemul Vasilii Tiorkin a devenit un model de rezo-
nanta pentru literaturile din republicile sovietice.

Desi evoci diverse episoade ale razboiului, prozele din aceasta catego-
rie tematicd, redactate de autori inzestrati cu potential narativ si nara-
tologic diferit, urmeaza fidel aceleasi scheme si scenarii predictibile.

Romanul Zdpada fierbinte de Iuri Bondarev, aparut in 1969, relateazi o
lupta nocturni intre artileristii din armata a 2-a a generalului Bessonov
si tancurile generalului Manstein, care incearca sa deblocheze armata
feldmaregalului Paulus, incercuitd sub Stalingrad. Accentul este pus pe
eroismul fard seaman al ostasilor sovietici, gata sa moara toti ca unul,
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dar sa nu cedeze nici macar un centimetru de pimant natal. Se remar-
ca, in acest context, figura generalului Bessonov care le-a ordonat osta-
silor: ,Nici un pas inapoi! (...) Rezistati si uitati de moarte!”.

Si trilogia Vii si morti de Konstantin Simonov (1960), si povestirile
La rdzboi ca la rizboi de Victor Kurocikin si Ucisi sub Moscova (1963)
de Konstantin Vorobiov sunt construite pe ideile unitatii de nezdrun-
cinat a tuturor popoarelor din Uniunea Sovietica in lupta contra dus-
manului, a eroismului si sacrificiului total, impartasit laolalta de ostasii
simpli si de generali.

Aceste si alte proze nici nu incearca sa analizeze cauzele catastrofelor in
lant din primele luni ale razboiului, cdnd armata rosie a pierdut efectiv
aproape 5 milioane de soldati, ucisi sau luati prizonieri. Adica sa vor-
beascd, sa nu uitam - afard era timpul ,dezghetului’, despre executarea
masiva a cadrelor militare experimentate sau sa sugereze ci, de cele
mai multe ori, motivele adevarate ale acestui eroism fird seaman erau
cantititile considerabile de spirt consumate de ostasi inainte de atac si
mitralierele SMERS$-ului, amplasate in spatele unitatilor in ofensiva.

In acest sens, o altd imagine a rizboiului propune Vasili Grossman in
Viata si destin, roman incheiat in 1960. Scrierea lui Grossman abordea-
za §i problema disfunctionalitatii structurilor statului si ale conducerii
tarii, deficiente care, in consecintd, au cauzat dezastrul din primii ani
ai razboiului. Geografia actiunii romanului este ampla — Stalingrad,
Moscova, Kazani, Samara, lagirul de concentrare german etc. — si cul-
mineaza cu lupta de la Stalingrad din 1943. Grossman analizeaza atro-
citatile razboiului in conexiune cu contradictiile din sufletul omului.
Autorul redacteaza mai multe reflectii despre stat si societate si despre
rolul personalititii in istorie. Personajele sale: comisarul Kramov, ci-
pitanul Grecov, maiorul Ersov, omul de stiintd Strum sunt micinati de
indoieli si frimantari generate de nelibertatea personalititii. Grossman
analizeaza impactul razboiului asupra integritatii omului, romanul
continand o premieri in literatura epocii, si pagini de proza psiholo-
gicd. Scrierea lui Vasili Grossman e prima in care se observa dorinta
autorului de a cunoaste adevarul despre razboi si de a demasca falsu-
rile oficiale. Era, la acel moment, cea mai onesta prozi despre Marele
Razboi pentru Apararea Patriei si nu e de mirare ¢ romanul a putut sa
vada lumina tiparului abia in plind perestroika, in 1988.
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Scriitorii din Basarabia au imbratisat, intr-o primi fazd, cu fervoare
modelele epice si lirice rusesti. S-au impus autorii care fusesera pe
front si care respectau intru totul viziunea Kremlinului asupra confla-
gratiei mondiale.

E vorba in primul rdnd de romanul lui Iacob Kutkovetki Foc, aparut in
1947, proza care debuteaza cu invocarea tezei despre unitatea ,intre-
gului popor sovietic” ridicat in apararea patriei. Vom pastra intacta, in
invocarea probelor, ,limba literard de lemn transnistrean” in care a fost
redactata scrierea: ,Era pe la sfarsitul lunii iulie 1941. Hitleristii dea-
mu trecuse Nistrul si incurajati de primele sporuri, inaintau in adéan-
cul tarii, simanand pestetotlocul moarte si ruini. Vestita cuvintare a
tovarasului Stalin, tinuti la radio in zua de 3 iulie, se raspandise peste
tot pamantul. Ea aprinsese inimile intregului norod. Ostirile noastre
apdrau fiecare palmd de pamént cu o barbatie inca nemaipomenita.
Luptele sangeroase clocoteau dela Oceanul Inghetat panla apele Marii
Negre. La apararea Patriei s-a radicat tot norodul sovietic. Mii de mol-
doveni plecase pe front. O parte insaimnata dintr-ansii a fost in alcitu-
inta armatei, care a luat parte la apararea hotarelor dela Prut, chiar din
cei dintéi z4 a razboiului”. Compus in plind consolidare a stalinismului,
romanul contine un sir de falsuri. Autorul nu vorbeste despre deruta
in care se aflau mai toate unitatile sovietice dislocate langa frontierele
apusene, nici despre lunga ezitare, de fapt panici, a lui Stalin in primele
zile ale razboiului. De exemplu, nu puteau ,mii de moldoveni sa plece
pe front” si, mai ales, sa ia parte la apararea frontierei de pe Prut, intru-
cat erau tratati cu suspiciune, pentru ca fusese 22 de ani sub ,,ocupatia
romana’”.

Desi ,hitleristii samana pestetotlocu moarte si ruini’, cum afirma au-
torul in debutul romanului, in divizionul de artilerie in care au nimerit
cei ,trii colhoznici depe malul Nistrului (autorul nu concretizeazi de
pe care mal — A.M.) — Ifim Musteatd, Vasale Frunzi si Dumitru Afte-
niuc” domneste o atmosferd de detagare, de veselie: ,Tunarii se prim-
blau prin tufiris. Se auzeau strigite voiase, hohote. Dar, din cind in
cand, fiecare se uita spre iniltimile dela asfintit, pe care inci nu se ve-
dea nimic, dar se stia, ca acolo-s nemtii”.

In continuare, personajele demonstreaza ci sunt din aluat bolsevic,
astfel ca sentimente firesti, precum dragostea de copii, de exemplu,
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sunt substituite printr-un exces de patriotism: ,— Mi-i greu la inim4,
frate. Mi-i jele de copii, s-or prapadi sirmanii. — i drept, — a rispuns
comandantul tunului Biriukov, — pe lume nu-i nimic mai scump, decét
copiii. Stii, frate, in sangele lor trdiim noi, parintii. (...) — Da, durerea-i
mare, dar nu face sd tinjim, ci-irugine, suntem soldati...”. Asa cum viata
nu le apartine, personajele nu se tem defel de moarte, or, tara sovietica
se afld in mare pericol: ,Vasile ca si Biriukov nu se temea de moarte.
Mai bine spus, lor li se parea ci-i cu neputintd sa ramdi viu din valma-
sala sdngeroasa a razboiului. Pe ei ii turbura nu frica pentru viati, da
primejdia in care se afla tara, fiindcd asupra ei se lisase o nenorocire
mare”. Sunt reflectii exemplare ale unor ,piulite” ale mecanismului to-
talitar stalinist.

Eroii vor lupta cu vitejie maxima, autorul demonstrand apetenta pen-
tru scenele batalice, construind imagini apocaliptice: ,Ardeau oragele
sisatele. Se varsau rduri de sdnge si pe tunar il durea inima, cand isi adu-
cea aminte, ca pe pamantul natal bantuie neamtul afurisit si veninos”.
Ura pentru dugman este cultivata si mentinutia mereu vie: ,Neamtul
ii bun numai de fript pe foc”, zice Vaséle Frunza. Romanul Foc, o pro-
za nociva prin definitie, se incheie, dupa ce relateazd multele fapte de
vitejie ale tunarilor in timpul retragerii in adancul Rusiei, cu luptele
de la Stalingrad. Autorul deseneaza niste eroi caliti in lupte, ajunsi si
buni oratori, congtienti de rolul decisiv al Partidului Comunist in obti-
nerea victoriilor. La indemnul mobilizator al comisarului divizionului
Makarov: ,Juram tovarasi, in numele lui Lenin si Stalin, cd nimeni din
noi, chiar in cele mai grozave clipe, n-a face nici un pas inapoi”, Ifim
Musteata isi va asuma un sir de angajamente, ca intr-o intrecere soci-
alistd: ,Am de spus si eu ceva, — a zis Ifim Musteati si si-a luat pilotca
depe cap. Suflarea usoara a vantului ii clatina parul cirunt. — Mai intai
de toate mi indatoresc, in fata intregii Uniuni Sovietice, sa nimicesc nu
mai putdn de zice hitleristi, ca pe cei mai veninosi dusmani ai lumii.
Al doilea, si ajut tovaragilor in intimplarile grele si sd pastrez tehnica.
Si insfarsit, vd rog pe toti, tovarasi, daci oi cade in luptd, apoi sa ma
socotiti de comunist”. Actualmente, lectura acestei compozitii, cladita
pe temelii ideologice, ar putea trezi zimbete ironice largi, romanul Foc
insa a fost multd vreme obiect de studiu in invatimantul preuniversitar
si cel superior, scriere destinata si contribuie la formarea multilaterala
a tinerilor din R.S.S. Moldoveneasca.
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Un alt ,frontovic”, Petrea Cruceniucg, si el un autor toxic, a obtinut des-
tule profituri literare si financiare, practicind poezia despre ,razboiul
sfant”. Cruceniuc preferd, de regula, o poezie de pancarta: ,Asa a fost
si-n iarna ceea: / La Stalingrad sapam transeea, / Jurand c-acel petros
pamant / Ne-o f1 ori slavd ori mormant. / Juram pe ochi, pe baionets, /
Ca mai departe / Nici un metru, Ca mai departe — / Nici un pas — /
Fird pricaz sau cu pricaz” (Noi am devenit comunisti la Stalingrad).
Autorul pretinde si valoarea estetica. El descrie confruntarea dintre
nemti si sovietici la Stalingrad in format alegoric: ,S-au intalnit aici la
rdu; / Doi zmei jigantici, scipati din frdu. / Cel negru vrea, cu orice
pret, / Sa stingd soarele in cer, / Ca in palatul sau maret / Sa fie noapte
siinghet. / Cel ros, al doilea urias, / Loveste groaznic in vrajmas, / Iar
soarele-i di ajutor, / 1l face mai necrutitor”. Autorul reediteazi ideea
»Ni sagu nazad!”, utilizatd din abundenta in literatura si filmele despre
luptele de la Stalingrad si de sub Moscova, personajul liric fiind un fel
de Tiorkin, numai ci unul incrdncenat peste limita, fara reprize ludice:
yPaméntu-i cald, / Metalu-i rece! / Nord-ostul url3, ca-n betie... / In
spate-i Volga si Rusia (...) Acea Rusie proslavitd, / Care-ti didea metal
si pitd, / Acel pimant al libertatii, / Unde iau nastere poetii. (...) In
spate n-avem nici un drum, / Asa-i momentul de acum, / Un drum, un
singur drum mai este / Prin foc, / Peste transee, / Peste Mitraliere, /
Tancuri, Automate / Si peste pepturi svasticate! / Peste ce vezi, / Peste
ce stii, / Peste aceste largi campii / Sa fie frig, / Sa fie ger, — / Tu esti din
os, / Tu esti din fer, /Tu esti acum la Stalingrad, / Tu esti soveticul sol-
dat” Scenele batalice desenate de Cruceniuc sunt in stare sa provoace
astazi hohote homerice: ,Katiusele” turnau si ele / Metal arzind peste
sosele, / Peste valcele si coline — / In capul ostilor haine. / A noastre
«IL-uri» atacau, / Ci cerul tot intuneca, / Dugmanii cat de ticalosi /
Intrau in magma furiosi, / Si cipitanii si mai marii / Sus mainile le ri-
dicara. / Pirea c-aicea in Stalingrad / Kutuzovii s-au adunat / Si-aici la
rdu, in cAmp rusesc, / Pe venetici mi-i pedepsesc”

Petrea Cruceniuc va mai fabrica multe alte ,versuri” despre razboi care
concureaza calitatea compunerilor scolare ale unor elevi sub medie:
,Is multe-avioane germane, / Sunt groaznice bombele lor... / Nu plan-
geti, nu trebuie, mame, / $i noi vom avea sirbitori” (In vremea atacu-
rilor aeriene).
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Nu ne raméne decét sa addugdm ca Petrea Cruceniuc a editat peste SO
de carti de ,poezie”

Preocupat sadovenian de imersiunea omului in primordialitate, Ion
Druta va aborda, intrucatva periferic, acest subiect. Putem constata o
anume neimplicare a personajelor sale in socialul ardent. Astfel, desi o
buna parte din actiunea romanului Frunze de dor se produce in timpul
razboiului, mai exact, din primdvara pana in toamna lui 1945, autorul
gdseste nimerit sd reprezinte conflagratia mondiald prin consecintele
pe care le produce asupra destinelor umane. Pilduitoare este scena as-
teptarii la marginea satului a postasului care urmeazi sa aduci scrisori-
le ostasilor plecati pe front. Druti insista pe tensiunile interioare traite
de toti cei care sunt in agteptarea ravagelor: ,Fetita isi rupe pe-o clipa
ochii de la drum: «Iaca de-o saptiména nu mai primim nimic de la ti-
tuta. (...) — Nici a matale nu-ti scrie?» «Nu-mi scrie, draga mea. O fost
pan’ mai nu demult la spital, daca l-au lecuit §i iar I-au dus la bitaie»".
Semnificativa este reactia pe care o trezeste in Valea Razesilor vestea
mortii pe front a lui Toader Cojocaru: ,Peste o jumatate de ceas vestea
colindase de acum tot satul - si-l jeleau mognegii, fiindci era baiat cu-
minte, si-1 jeleau gospodinele, caci a fost harnic, si-] jeleau fetele, cici
era baiat frumos”. O alti jertfa a razboiului crincen este mos Andrei.
Pierderea unicului fecior I-a marcat cumplit, batranul ajungand a fi o
umbra: ,Bitrdnul s-a intors, s-a uitat lung la femeie, dar nu i-a raspuns.
De vreo jumitate de an, de cum i-a cizut singurul fecior la rizboi, mos
Andrei nici nu di binete, nici nu rispunde altora. Vine totusi incoace zi
de zi si st singuratic la o parte cind se impart scrisorile”.

Nu mai fericit este si destinul lui Ichimas. Fira voia autorului, persona-
jul dat intruchipeazi tragedia zecilor de mii de basarabeni, care, odata
cu ,eliberarea” de catre armata rosie in 1944 a teritoriului dintre Nistru
si Prut, au fost trimisi deliberat pe prima linie a frontului. Insuficient
de bine instruiti si rau inarmati, basarabenii ajunseseri sa fie ,carne de
tun”: ,Luat la razboi, s-a dovedit a fi un tintag cu mare faim3, a fost de
cateva ori decorat, a nimerit la spital dupa un bombardament, a fost
demobilizat, s-a intors inapoi in Valea Razesilor — si toate aiestea in
numai sase luni de zile!

«A avut noroc>, ziceau cei care vazusera si ei lume in viata lor.
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Norocul lui Ichimag era insi relativ — desi o ducea din petrecere in pe-
trecere, era trist, sirmanul, cici s-a intors de la rizboi cu niste tulbu-
rari groaznice, care la un moment dat il ficeau sa lesine. Se zbatea la
pamant in nestire, scrasnind cu spumi la gura, apoi, cand se ridica de
jos, multa vreme umbla prin sat trist, buimac, si in cele din urma por-
nea spre casuta lui mos Danuta. Cici, ciudat lucru, dar ghemul cela de
melodii din vioara batranului era singurul leac in stare sa-i refaca si sa-i
readuca buna dispozitie” Scriitorul evita sa se pronunte in acest roman
despre gitinta de sacrificiu si patriotismul netarmurit al ostasilor so-
vietici, razboiul fiind reprezentat ca un fenomen ce produce dezastre
umane, dezarticuleaza ordinea lumii.

In Povara bundtdtii noastre insd, autorul va alege sa impartaseasca con-
ceptia oficiala despre ,eliberarea R.S.S. Moldoveneasca de sub jugul
burghezo-mosieresc roman si cel hitlerist”. Autorul nu se complic,
grozaviile razboiului sunt transpuse succint, dar in detalii sugestive:
,,incepuse razboiul.

Céampia ardea. Avioanele, tunurile si tancurile au arat paméntul, intor-
candu-i cAmpiei o roada abia ajunsa in floare. Ardea padurea cu fum
negru, inabusitor. Ardeau doui cisterne la gara din Pamanteni, aster-
nind o coami de fum peste intreaga cdmpie. Fumega o tigara stransa
intre degetele unui ostag mort pe-o margine de drum. (...) Peste doui
saptamani frontul a trecut dincolo de Nistru si s-a tot dus spre rasarit”.

Ion Druta ,corecteazd”, intr-o prima faza, falsurile lui Kutkovetki, fiind
mai aproape de adevarul istoric: ,Mircea Moraru a plecat impreuna
cu Armata Rosie chiar din primele saptimani ale razboiului: Pare-se
ca nici n-a fost mobilizat, a plecat singur. Atunci, in patruzeci si unu,
in Basarabia n-a fost mobilizare ca atare. Poate pentru ca nu riméinea
vreme la mijloc - granita era la doi pasi, frontul nu dovedea sa se retra-
gd, si trebuia mai intéi salvate armatele. Pentru cd nu ajungeau trenuri,
comisariatele se evacuasera, abia instiintdnd populatia ca s-a ordonat
mobilizarea totald”.

Aparent, autorul nostru pare si fie obiectiv cind afirma ci: ,Basarabe-
nii, cei mai constiinciosi, plecau fiecare de capul lui. Se duceau pe jos,
tindnd un singur drum: spre rasarit, in Rusia. Multi dintre ei, ajungand
la Nistru, se razgindeau, se intorceau acasi, altii, calcati de linia fron-
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tului, au cazut prizonieri” Nu credem ca romancierul are intru totul

dreptate, or, este greu de crezut ci puterea sovieticd, in mai putin de
) ) ) 5

un an de zile (28 iunie 1940 — 22 iunie 1941), dupi ce a instaurat in

Basarabia ,eliberatd” un regim de teroare (incarceriri, deportari si exe-
” ) 5

cutii), a reusit totusi si educe atatia ,cetiteni constiinciosi”, care si se

porneasci de buna voie si nesiliti de nimeni la razboi de partea Rusiei.

Autorul recurge iardsi la imagini sintetice si la simboluri cand descrie
inaintarea armatei rosii spre apus: ,Pe drumul cel vechi al Paménteni-
lor trece oaste. De-a lungul vailor pluteau coame de colb, inchipuind
toate povarnisurile si intorsaturile vechiului drum. Roti de masini, roti
de tunuri, senile grele de tanc. Drumul se destrimase, drumul isi muta
albia, ba scipatand la vale, ba repezind-o pe de-a dreptul peste deal, dar
armatele veneau intruna. (...) Armata intra in repaos. Au fost opriti, au
fost intorsi cu spatele la moarte, au fost trimisi sd rasufle putin, iar raz-
boiul geme nu departe, in Carpati. Vuieste, fierbe razboiul”.

Ion Druti pliteste, cum spuneam, tribut minciunilor oficiale despre
yeliberarea” Basarabiei cAnd descrie cu multa arti ,enorma bucurie”
cu care basarabenii ii intimpinau pe ,ostasii rosi”: ,Campia intreaga le
iesise intru intampinare. (...) Armata venea la odihna. Intristatele case
ale campiei de mult agteptau musafiri, si de abia au dovedit primele
magini s-o cirneasci din drum, de abia s-a zvonit ci uite la cutare a
intrat magina in ograda, si din masina au strigat: «draste, papasa!>, ca
printre taranii cAmpiei a si pornit o mare imbranceala.

Satele au prins a imparti musafiri ele inde ele. Fiecare sat isi inchipuia
ca stie cel mai bine ruseste, in fiecare casa se giseau scaune cu spetea-
za, fiecare calci de paine putea fi impartit in doua. Drept care lumea
crestina iesea in intimpinare, oamenii de prin toate viile stiteau zi i
noapte pe marginea drumului Pimantenilor. Numdrau masinile, isi
scarpinau cefele, miscau din picioare a nerabdare, cici li se poruncise
fard masini sa nu se intoarca.

Si, Doamne, ce bucurie era pe atunci un ostas rus in gimnastiorca sa
albita de soare, cu pilotca scipatatd glumet pe-o spranceana! Era astep-
tat si rugat sa intre in fiecare casi, cici era indemanatic si se pricepea la
toate (...) Putea fi musafir care stie rostul la pahare, iti putea spune cam
unde va ajunge satul, ce se va face cu fiecare palmi de pamant, si mai
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erau cei ostasi rusi suflete darnice, ce te puteau face cu doi-trei litri de
benzini pentru lampi (din céte stiu, limpile se alimentau cu gaz lam-
pat — A.M.), cu un cauciuc vechi de magina pentru tilpi la inciltdmin-
te”. Sunt pagini de-a dreptul rusinoase... Autorul devine ridicol cand
afirma, intr-un deplin dezacord cu adevarul istoric, ca ciuturenii sufe-
reau enorm pentru cd nu au ,musafiri rusi’: nu lucreaza, nu manancs,
nu dorm: ,Cele mai oropsite sitisoare — niste adunaturi de casute pe
care nici nu le-ai fi puitut numi sat — se liudau de acum cu musafiri, iar
Ciutura nici armata, nici masini, nici stelute rosii, nici armonica gurali-
va, nici vorba ruseasci, iute si piparata. Zilele treceau, coloana se fara-
mitase cu totul, acum rar cind rizbitea cate sase-sapte magini rimase
in urma, si se duceau ca glontele, iar de-o cirneau, se tot duceau prin
alte sate. Biata Ciuturd, dezniddjduita, iesea cu gloata, cu tot satul iesea
si statea zile intregi la marginea vechiului drum”.

Este regretabil ca Ion Druta a reeditat aceste falsuri i in editia din 2005
a Poverii bundtdtii noastre, cind nimeni si nimic nu l-au impiedicat si
pledeze pentru istoria autentica. Mai ales ci, pani la acea ora, fusese
editata o intreagi literaturi stiintifica si istorica credibila despre cel de-al
Doilea Razboi Mondial... Partea cea mai tristd a acestui caz este ci, ex-
primate de un autor talentat, aceste neadevaruri au devenit veritabile
intoxicari pentri cititorii naivi.

Vladimir Besleagi va construi un intreg roman — Zbor frant — pe tema
razboiului. Spre deosebire de Kutkovetki & Co insi, va prefera sa cree-
ze imagini lipsite de eroism si de patos. Razboiul este redat prin optica
inocenta a unui adolescent, astfel ci anormalitatea, cruzimile acestuia
sunt scoase in relief cu mai multa eficientd artistici. Fara si vrea, pro-
tagonistul, Isai, nimereste intre rotile unei masinarii diabolice. Cand
ii dispare fratele Ile, el va trece Nistrul ca sa-] gaseasci. Autorul va re-
curge la un sir de tehnici si procedee narative, pentru a redacta o proza
complexa.

Inainte de a se porni in cautare, Isai viseazd, ca si Vitoria Lipan, un vis
clarificator: ,laca-i aproape Isai, iaca intinde ména sa-l apuce, Ile vine
péna la suprafata apei, dar nu dovedeste si scoatd capul, numai intinde
mana si-l apuci pe Isai de gat, si Isai vede ci nu poate inota pentru ca
Ile il strange... Incepe Isai sa horciiasc, sa strige si-i deie drumul, ca
s-or duce amandoi la fund... si se trezeste”.
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Exista o intreaga literaturd despre ,copiii trupei” care au ales, desi var-
sta nu le permitea defel, si lupte fie in unititile de partizani, fie in cele
ale trupelor regulate, remarcandu-se prin vitejie matura. Besleaga edi-
ficd, dimpotrivd, un personaj foarte aproape de firesc, care actionea-
za fortat de circumstante. Isai va incerca sa se descurce intr-o situatie
imposibila. El joaci la ambele capete: ii ,ajuta pe ai nostri’, ficind-o
pe cercetasul in misiune, si ii duce de nas pe nemti. Consecintele sunt
dezastruoase, zborul destinului sau va fi frant, Isai trebuind si supor-
te toatd viata urmarile acestei implicari iminente. Autorul va impune
pentru prima data in spatiul literar postbelic din Basarabia tipul de
proza analiticd, practicind un interesant joc al retrospectiei si intro-
spectiei. E relevant si jocul cu timpul, scufundarea lui Isai-maturul in
Nistru, imersiune care nu dureaza un minut. Va fi suficient ca eroul sa
reconstituie, prin memoria involuntard, tot filmul vietii de pdnila acea
ora, unul al destinului mutilat de razboi.

Razboiul afecteaza pana i cele mai profunde relatii umane. V1. Beglea-
gd implicd si mitologia biblicd, tradarea lui Ile fiind o altd reeditare a
povestii lui Cain si Abel (ne amintim numaidecit de visul in care Ile
il trage pe Isai la fund). Se retine si atmosfera de inversunare si suspi-
ciune permanenta fata de cei considerati a fi ,dusmanii poporului” E
vorba, intr-un fel, de o condamnare pe viat3, fara drept de apel. In acest
sens, pentru ca blestemul destinului s nu treaci asupra fiului (se stie
cat costa afirmatia fariseica a lui Stalin: ,Copiii nu sunt responsabili de
faptele parintilor”), Isai e tentat si se sinucidi. Disparitia lui, crede, ar
provoca eliberarea fiului de suspiciunea ci e odrasla de colaboratio-
nist, invinuire pe care vrea si o ia cu el in adancuri. Zbor frint devine
astfel romanul unui rizboi continuu, in care Isai e o jertfa eternd, or,
va fi mutilat fiintial de maginaria razboiului, dar si, ulterior, de meca-
nismele birocratiei sovietice. Mesajul antirazboinic este amplificat de
vocea Nistrului, care nu alege cine are dreptate in aceasta confruntare:
yUneori, cind cele doui focuri de pe cele doud maluri se incleasta la
lupta si se izbesc piept in piept, pe moarte, nu pe viata, si se reped in
sus, focurile, apoi cad iar, atunci ia foc si apa lui, apa Nistrului, §i incepe
sa arda si ea. Siarde cu pard, dar nu-i galbena ca para, ci-i rosie, ci-i san-
ge, singe de om... Si sangele acesta se intinde pe trupul lui, al Nistrului,
siil doare, il frige tare. Il mana Nistrul repede, sangele acela, la vale si-1
duce repede spre mare ca sa se spele de el si sd se simta jar curat cum a
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fost, dar nu poate: vine altul din urma, alt sange, sange de om... (...) Ar
tipa Nistrul: ce faceti voi, oamenilor? De de va cisapiti unii pe altii? De
ce virsati atata sange? De ce lasati sa bantuie focul aista, care ma arde
si ma parjoleste si pe mine, si livezile puse de mosii-strimosii vostri,
si padurile racoroase, si podgoriile care ar trebui sa poarte rod de vii —
de ce le ardeti? Ar striga Nistrul: unde-s copiii mei arsi de soare care
vara ar trebui si vina droaie. Gilagiosi, si se scalde, si se racoreasca in
apa mea? (...) Nu puteti imparti bunititurile lumii? Dar cum le veti
imparti daci voi le distrugeti, aceste bunitati, le ardeti, le sfirdmati in
loc sa munciti si sd le adunati, aceste bunatati. Ce faceti voi, oameni?
Luati-va de seamd, oameni...”. E o pledoarie foarte puternica si suges-
tiva. Mi-a amintit de istoria ranirii la Oder a bunelul dinspre mama,
Pantelei Taranu: ,Nu curgea apd, nepoate, ci sange, singe si trupuri”.
A fost, cum am realizat, 0 metaford grozava, care a zdruncinat mintea
mea de pionier, indopat cu filme si texte despre ostasi sovietici curajosi
si atotbiruitori.

Impactul acestei proze a fost si rimane a fi de importanti, intrucét au-
torul a avut cutezanta sa evite rigorile ideologice, estetica realismului
socialist si sd promoveze, printr-o scriere de certd valoare, ideea ca riz-
boiul este o forma de alienare generala, ce nu trebuie celebrata.

Grigore Vieru are la activ mai multe piese lirice in care dezbate acest
subiect. Inzestrat cu hipersensibilitate, poetul se va pronunta im-
potriva rizboiului in care, de altfel, si-a pierdut tatil, ca pe o catas-
trofd care afecteazi temeiurile lumii si ale universului uman. Proba
elocventa este binecunoscutul poem Formular. Dintr-o perspectiva
actuald, aceastd piesa poate fi interpretata si drept o critica adusa bi-
rocratismului sovietic, care credea cu sfintenie in acte §i formulare,
decat in omul ca atare. Poemul se incheie cu o strofi memorabila:
»— Rubedenii peste hotare ai? — Da. Pe tata, ingropat in pamént stra-
in. Anul 1945”. Nici urma aici de patosul si grandilocventa care iriga
textele atitor alti autori. Dimpotriva, autorul sugereazi prin sintag-
ma ,ingropat in pimént strain” ca misiunea armatei rosii nu a fost
una eliberatoare pentru popoarele din Europa. Apoi, neidentificarea
locului de veci ar trimite spre zecile, sutele de mii de ostasi sovietici
ramagi neingropati prin paduri si mlastini sau pusi in gropile comune
fara a fi identificati.
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Intr-un alt poem antologic — Cdmasele, grozaviile razboiului sunt expri-
mate prin simbolul cimagelor, pentru a reda durerea mamei, pricinuita
de pierderea feciorului drag: , A fost razboi. / Ecoul lui / $i-acum mai
este viu. / Cimage vechi, mai noi — / Amari amintire de la fiu”. Gestul,
intr-un fel mecanic, al mamei de a veni in fiecare simbata la rdu pentru
a spala camasele feciorului drag exprima durerea neostoiti a pierderii:
»De ani prea lungi de-a rdndul / Tot vine la izvoare: / Ea si gandul. /
Siiar luind cimagele in poald, / De cum ajunge simbita, / Le spald”

Razboiul il extrage pe om din armonia cosmicd si domestica in care se
simtea fericit cu toti cei dragi alaturi: ,Vreme'ncrancenata... / Si ple-
cam de-acasa / Spre altfel de iarba, / Spre altfel de coasa. / Pe fata fe-
meii — Lacrimi ce doare, / Doamne, ca un creer / De privighetoare!”
(Razboi). In acest caz, nu mai e vorba de o poezie conformisti, corectd
din punct de vedere ideologic si platd din punct de vedere estetic. E
altceva...

Poetii generatiei ,Ochiului al treilea” au demonstrat o apetenta a expe-
rimentului literar, promovand o poezie scoasi de sub dictatul ideolo-
gicului si intrunind marcile modernitatii. Membrii acestei promotii nu
au inclus tema razboiului in caseta cu subiecte de importanta.

In ceea ce-i priveste pe postmodernistii interriverani, care si-au reven-
dicat o libertate esteticd, poezia / proza cu tematica razboiului absen-
teaza cu premeditate din universul creatiilor lor.

La capitolul concluzii: o creatie, care marcheazi constiinta colectivi,
este, de reguld, efortul unui artist foarte inzestrat si liber in forul siu
interior.
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Universul poetic al lui Theodor Da-
mian

Poezia silogica Invierii

Poate ci reflectia teologica a indus o poezie
de cunoastere in cazul lui Theodor Damian,
stiindu-se bine cd aceasta riscd si stea ca o
censurd transcendentald in calea fervorii exis-
tentiale. O asemenea constatare insi nu ne
este permisd inainte de a face noi insine un
pelerinaj critic, daca nu si liturgic, in univer-
sul operei ajunse la deplind maturitate. Acum,
putem reveni la structura volumului antologic
conceput de M. N. Rusu: a inceput cu Apofa-
ze (2012) si aincheiat cu Liturghia Cuvdntului
(1989), cartea debutului, ceea ce sugereaza ca
deja inceputul consacra un poet matur, negra-
bit s3 debuteze odati cu colegii de generatie.
Drumul parcurs de poet este intre cele doua
cai de cunoastere ale divinitatii: apofatica si
catafaticd, de la deus absconditus al Vechiului
Testament la eikon Eikonos (chip al Chipului),
indisolubil legat de Logos (Cuvantul lui Dum-
nezeu) din care se impirtiseste si Poetul.
Ruptura dintre apofazd si catafazd duce fie la
nihilism, fie la abolirea utopici a indoielii, am-
bele cii fiind intotdeauna excesiv rationaliste,

I* Continuare. Partea I in nr. 1-2, 2015, p. 241-249 si
partea a II-a in nr. 3-4, 2015, p. 36-46.
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supuse logicii aristotelice a tertului exclus. Dogma Sfintei Treimi, biru-
itoare la Conciliul de la Niceea (325), consacra o noui logici in misu-
rd sa concilieze cunoasterea apofatica si cea catafatici. Este momentul
care a declansat faurirea Europei crestine, cu uimitoarea ei civilizatie
si culturd, observa Constantin Noica. Antichitatea, apoi gnosticii, se
impotmolisera in logica aristotelica, incapabila sa inteleaga cum Trei
pot fi Una: ,Impotriva oricirui gnosticism, incapabil a intelege cum
pot trei si fie una, s-a decretat ci trei sunt efectivuna. In termeni filozo-
fici, fiinta este si ea trinitard, neinsemnand numai legeq, nici realitatea
individuald, cilaolalta legea, realitatea individuala §i determinatiile sau
procesele lor.* Din picate, ereziile si teologia de tip scolastic (care a
dus la logica Inchizitiei) au ocultat spiritul dogmei Sfintei Treimi, con-
tribuind la ruptura dintre stiinti si religie. Cu astfel de reminiscente
din postmodernismul optzecist are a se confrunta si Theodor Damian
cand se afla fatd in fatd cu rationalismul, incapabil sa inteleaga ,logica
Invierii”. El preia vechea denumire de logica paradoxului, perpetuats,
altminteri, si de curentul paradoxist (deschis citre paradigma transmo-
dernismului), sustinut, intre altii, de scriitorul matematician Florentin
Smarandache sau de poetul Ion Pachia Tatomirescu. Noica o numise
logica lui Hermes iar Stefan Lupascu — tertul inclus sau logica dinamicd
a contradictoriului, pentru ca Basarab Nicolescu si vorbeasca de terful
tainic inclus iar Constantin Virgil Negoita — logica fuzzy, fecundi in sis-
temele cibernetice. Asta ca sd ne referim doar la gdnditorii autohtoni.

Parintele Theodor Damian, avind avantajul pregatirii teologice, se des-
partea, asadar, si aici de colegii de generatie, postmodernismul modern
fiind contaminat de logica determinismului marxist estic si de cea a ra-
tionalismului de cadru cartezian vestic. Logica Invierii descinde direct
din logica Sfintei Treimi: ,Daca modul vechi de a gindi, reprezentat de
felul cum gindeau fariseii §i cirturarii, se concretiza intr-o logica liniarg,
previzibild si, deci, controlabild (ei «stiau» cum trebuie sa se petreacd
lucrurile, iar cdnd acestea se petreceau altfel, erau socati, contrariati, per-
plecsi si protestau cu vehementi), Mantuitorul, mai ales prin Invierea
Sa, care era dincolo de orice previziune si control din partea fariseilor,
ca si din orice parte omeneasci, introduce noul mod de a gindi bazat
pe logica paradoxului, din care derivi logica credintei”” Aceastd noua
intelegere a vietii si a mortii ,se desfasoara intre doud invieri: cea a Mén-
tuitorului §i cea de obgte”, ceea ce arata ,,ca suntem pelerini din inviere in
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inviere, ca centrul vietii si al gdndirii, al preocuparilor noastre nu e moar-
tea, ci invierea.”® Viata se compune din necurmate ,exercitii de inviere’,
cum suna si titlul volumului din 2009, de la ,tipatul dint4i” Ia ,jocul cer-
curilor concentrice”, imagine arhetipala ce ne indruma iarési citre geniul
eminescian in ceea ce poetul a numit incercare, de la cercul stramtla cercul
hyperionic: ,In orice om o lume isi face incercarea” (Imparat si proletar),
in ,cercuri fulgerdnde”, zice Eminescu, pe care parintele Damian le iden-
tifica In casa fulgerului, titlul antologiei sale.

Dar ce intelege Eminescu prin incercare? A merge in linia cercului, a
Adevirului. Iar suprema incercare este drumul Golgotei. Acesta e si
sensul pelerinajului in cerc, din inviere in inviere, la Theodor Damian.
Nasterea este prima incercare, ,tipatul dintii”, chiar esenta poeziei:
»8a-ti cauti tipatul dintai

aceasta este fericirea

degeaba mai cauti

in alte tipete si zgomote

doar cu drama aceasta ramai

asa cum ai intonat-o la inceput

aga joci

in tot ce e frumos pe lume”

(Tipatul dintdi, dedicat Claudiei).

Este jocul cumoartea, ,cu indaratnicul zmeu / cel din mine nu din afara /
acolo se duce lupta / in care / unul din doi trebuie sa moara”. E moartea
eului narcisiac care coincide cu Invierea. Cercul, trebuie si conchidem,
este metafora centrald a imaginarului poetic al lui Theodor Damian, gre-
fata in propria structura antropologicd, intr-un adevirat dans al Fiintei:
»S1 tu ai vrut sa vezi

jocul cercurilor concentrice

tu prins la mijloc

ametit

rusinat

tericit

culorile nu mai conteaza

numai circumferintele
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aluneci pe ele ca pe gheata
dintr-una in alta

de sus in jos

si de pe pamant la cer

din exces de cunoagtere

in mister”,

Cu cercul, ii marturiseste autorul lui Aurel Pop, in 2011, s-a infratit din
copilarie, impatimit de jocul cu cercul: ,Am avut o mare pasiune pen-
tru cerc, pentru mersul cu cercul. Era o mod, nu stiu daci foarte ras-
pandita, dar stiu ca multi dintre copiii din preajma mea o practicau. /.../
Devenisem expert in a conduce cercul in situatii care mai de care mai
critice”> Cercul copiliriei (rememorat si in poeme) s-a transfigurat in
cercul poeziei, trecind prin cercurile Domnului: ,In cercuri / poti si te
si incurci / cici nepétrunse sunt ciile cercului” (Tipdtul dintdi). Aceste
,Cai nepatrunse” sunt inaccesibile logicii seculariste, moderne §i postmo-
derne: ,Logica Mantuitorului, adusi prin Inviere in special, adic logica
paradoxului, a validitatii credintei, a rezistat ca o stinca tare si nemiscata
prin generatii si secole, inclusiv in perioada istoriei moderne, cand stiin-
tele pozitive, cu logica lor liniara, previzibild, controlabila au incercat sa
o demoleze, si o marginalizeze, si-i reduci influenta.”® Incercirile stiin-
tei insesi au ajuns la demolarea logicii clasice: ,Si totusi, odata cu finalul
epocii moderne si mai ales odatd cu noua epoca a dialogului interdisci-
plinar si cu dezvoltarea fizicii cuantice, modul de gandire promovat de
stiintele pozitive a inceput sa-si piarda din tarie, in timp ce logica parado-
xului, a credintei, modul de a fi si a gandi, generat de Invierea Domnului,
a ramas adanc inrddicinat in congtiinta umanitatii, solid si nemiscat, din
generatie in generatie”®' Or, interdisciplinaritatea invocati este pasul de-
cisiv ctre logica transdisciplinard, locul luminos al intalnirii dintre toate
nivelurile de Realitate. Si, spre cinstea lui, parintele Damian are intui-
tia locului din ,casa fulgerului”: , Invierea Domnului este «locul>» unde
Dumnezeu i-a dat omului intélnire, pentru a-] aduce la frumusetea cea
dintai si la starea cea aleasd de la inceput, cum spune o rugiciune. Ea este
izvorul strigatului divin sub cerul tulbure al Betaniei: «Lazire, vino afa-

ra>, strigit adresat fiecaruia dintre noi cu fermitate si blandete divina.”®*

Daca ne este permis, logica Invierii este Piatra de incercare de pe mor-
mantul Mantuitorului, piatra grea a oricarei filosofii §i teologii. Aceasta
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logici, spune admirabil parintele Damian, nu-l include pe Mantuitor:
»El poate crea o piatra asa de mare incat si n-o poata ridica?! Oricum
ai raspunde, in sistemul logicii binare, rezultd ¢ Dumnezeu nu este
atotputernic. Dar Dumnezeu, de aceea este Dumnezeu, ci e dincolo
de toate, deci inclusiv de logica umani. Logica nu ne e data pentru a-l
contine pe Dumnezeu, ci pentru a ne ordona viata interioara si via-
ta sociald. Piatra pe care Dumnezeu o poate sau nu ridica este omul.
Dumnezeu nu-] forteazid pe om sa-L jubeasca. Dumnezeu nu merge
impotriva propriei Sale logici a creatiei. Ne-a dat libertatea si El insusi

o respectd. De aici responsabilitatea noastra.”®

Apofazele

Apofazele lui Theodor Damian ne introduc in cercurile acestei logici
divine. Logica uman, de pildi, concepe doar existenta a patru puncte
cardinale. Dar pe apa Sdmbetei, apa uitirii concretului, dincolo, dai de
»al cincilea punct cardinal” (Asa ti s-a spus, Claudiei), care e darul as-
cuns, pregatit cu grija:

yPoate insusi darul

sapa albia apei

care leagi cele de jos

cu cele de sus”,

cu conditia ca darul ,sa fie el munca ta / pentru painea / cea de toate
zilele”. Cercul in-cerc-drii, asadar. In ,definitia” parintelui Damian, apo-
faza este norul necunoasterii, ,,intunericul ascuns in lumina/ din care
vrei sa te adapi / dar nu poti sd bei”:

yVeniti de luati lumina

apoi intunericul

apofaza”

(Apofaza, dedicata lui Nichita Stinescu).

Arhetipul, prin excelentd, al necunoasterii (cercul apofatic cizut in
cuadratura?) este pestera, aceeasi, aparent, cu a lui Platon. Numai ci in
pestera apofazei nu a pierit dorul de lumina cealalti. De aceea, Theodor
Damian o numeste Pestera Dorului si corabia madntuirii: ,La Pestera
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Dorului / acolo am stat si am plans”, cici e lacrima care masoara ,dis-
tanta de la pimant pani la cer” (Trdim cu pestera-n cap):
»in pesterd incepe totul

spune Platon

de aceea

chiar daca am iesit din pegteri

stam cu pestera-n cap

nauc

nu stiu daci dupa doua mii de ani

mai incap sau nu mai incap”.

Pestera este chiar conditia umanitatii:

»Exista o singura tinta

pestera

indiferent unde mergi si cum

tot acolo ajungi

si chiar cind nu mergi

esti dejain ea

cum vikingii se nasc si mor

in coribiile lungi”

(Urmele mele clocotind, lui M. N. Rusu).

Pestera, ca spatiu al Dorului in necunoagtere, devine pustia, altd me-
taford vie a spatiului poetic al lui Theodor Damian. Intr-un interviu
recent acordat revistei ,Vatra veche”, poetul revine asupra metaforei
Pustiei §i la modul interogativ-teoretic: ,Ce este pustia? Pustia Saha-
rei? Pustia nimicniciei? Pustia din interiorul creatiei (vezi meonul lui
Berdiaev), pustia de care vorbesc Meister Eckhart si Pseudo-Dionisie
Areopagitul? Intr-un fel e clar. Este o pustie in noi, pe niveluri. La cel
mai addnc nivel se afld Cuvéntul. Cum ajunge poetul acolo? Raspunsul
ar fi ca poezia este un personaj deosebit, daruit cu har, ca si vada cobo-
rarea Cuvéntului in om (chenoza, vezi epistola Sfantului Apostol Pavel
citre Filipeni) si care vedere va genera o marturie i mérturisire (chiar
poeticd), ce nu poate fi decat doxologici.”* Iar in planul canonului po-
etic putdndu-i zice transdisciplinard, cu atit mai mult, cu cat Theodor
Damian intuieste existenta nivelurilor de Realitate.
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In pustie, se aduni toate chinurile calatoriei de 40 de ani, dar e si singura
cale spre Mantuire, spre Logos, cu tot cu neputinta de a cuprinde Totul
in Cuvant. ,Pustia — ne avertizeaza in convorbirea din 2011 cu Gellu Do-
rian — este meta-cuvantul. Esenta cuvantului doar o auzi, o simti, dar n-o
cuprinzi. De aceea niciun cuvant nu spune Totul. Nici toate cuvintele
nu spun Totul. Dar ele il indici.”® Si tot de aceea cuvintele-simbol sunt
condamnate si rimana oglinzi, intermediare platoniciene, iar nu ferestre
catre cer. Conditia poeziei in raport cu credinta. Un asemenea interme-
diar este stinjenelul, ciruia poetul ii dedica un intreg volum: Stihiri cu
stanjenei (2007). Stanjenelul este oglinda acelui ,,infinit de albastru” care
este cerul. In pustie si in pestera, ne tine in viata ,Dorul de stinjenei / ca
dorul de absolut / mergi din cutremur in cutremur / nu spre locul in care
se moare / ci spre cel/ unde te-ai niscut” (Dorul de stanjenei). Dumne-
zeu ii diduse lui Adam floarea vietii, stinjenelul:

»Adame, unde esti?

te-a cuprins incremenirea

si te-a cuprins deodata

Eva era stanjenelul

singura in locul acela

de taina

. )
singura floare curatd”.

Pe Adam l-a cuprins incremenirea lui Narcis (cum a numit-o i Fr.
Bacon), cel care a devenit surd la chemirile nefericitei Echo, ecoul,
durerea sau tipatul dintdi, cum ii spune Theodor Damian. $i cum in-
cremenirea i-a adus moartea, ca si lui Adam, zeii, vizindu-i chinul sin-
gurdtatii, s-au imbunat transformandu-l intr-o floare, narcisa. Surzenia
lui Narcis, ca si aceea a lui Adam la chemarea lui Dumnezeu, este con-
tracarata orfic de enigmaticul cintiret din Marienplatz, aparand fie ca
un chitarist schiop (,,poate un soldat din Irak”), care a pierdut razboiul
yinainte de a fi fost inceput / pentru el insa a fost castigat / cici numai
el spune lumii / adevirul / pe care lumea inci nu l-a aflat”, dat fiind
cd nu noul Orfeu este schiop, ,ci lumea lui / cea cu capul de aur / cu
trupul de argint/ si cu picioarele de lut” (Marienplatz); fie ca acordio-
nistul fara arginti in pungd, dar strajuit de oameni, de lumea care ,nici
nu stie ca are capul lipit de acordeon / ce stransd imbratisarea / cea de
pe urma’, muzica lui trecind ,din eon in eon/ i noi cu el / ...facand
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stanjeneii / sa zboare / si moartea schimbénd-o / cu o moarte / ce nu
te mai moare” (Dorul de stdnjenei).

Calatoria

Intre incremenirea lui Narcis in fata oglinzii si descinderea lui Orfeu in
infern, devenita ratacire prin pustie dupa plecarea din Egipt, Theodor
Damian alege caldgtoria:

,Din varf in adanc

siinvers

asa cilitoresc

ca ingerul mesager

niciodata raticit

intre pamant si cer”

(Urmele mele clocotind, dedicati lui M.N. Rusu).

Pasiunea pentru cercuri venitd din copilirie nu are echivalent, la maturi-
tate, decét in voluptatea cilitoriei. De altfel, intre cerc si calatorie este o
legitura existentiald. ,Cred — marturiseste — cd eu sunt drum §i drumul
e-n mine. Eu cresc pe el, el creste din mine.”* Cilitoria i-a fost destin in-
treaga viatd, ,ca randuiald a lui Dumnezeu”: ,Cred ca ideea de destin se
leaga de destinatie. Destinul este drumul spre tinta, dar si cum merg pe
acest drum. Pot si-mi schimb tinta, deci destinatia, deci drumul, ca ata-
re merg altundeva si altfel (tinta impune si modul), ca atare imi schimb
destinul. Dumnezeu imi meneste, imi intentioneaza o tinta. Decizia de a
accepta este a mea.”” Dovada a libertdtii daruite de Creator.

Emigrarea din Romdnia intrd in aceasta ecuatie a drumului §i a destina-
tiei. Tine neapdrat si precizeze cd a ajuns in America nu in posturi de
imigrant, ci de colonist. De om liber, altfel spus, care cilitoreste pe linia
cercului, a adevirului si destinat si (re)intemeieze o lume. De aceea,
nu face parte dintre acei care, plecind, si-au uitat obarsia, ,tipatul din-
tai”, jocul cu cercurile. Proprio motu, a transmutat Romania in Ameri-
ca: ,triiesc in America dar sunt legat cu zeci de ridacini de Roménia™®.
Tot ce a ficut in America (o atestd numeroasele dialoguri cu interlocu-
tori din Tari) nu-i decit o micd Romanie culturali si spirituald, indiso-
lubil legati de cea de la Bucuresti, Botosani, Chisindu sau Husi (unde
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locuieste preotul si poetul Marcel Miron, fostul coleg de seminar, care
l-aindemnat spre poezie, acum, in anii din urma, fiindu-i si cuscru). Ba
chiar nu doar spiritual, ci si geografica, cici globul pimantesc e unul
singur, un organism viu si, daca ne gindim bine, Dresleuca, paraul ora-
sului Botosani, se varsa ,prin dedesubturi in rdul Menecaduzei sau in
fluviul Hudson de la gura Atlanticului, sau mai degraba — daca e dupa
cum simt, cici §i asta e o realitate importanta — sunt fluviul Dresleuca
de la marginea Botosanilor virsandu-se involburat in apele cuminti ale
paraului Hudson ce spald partea de vest a New Yorkului..””. Aceste
imagini acopera spatiul mai multor poeme, spovedania venind post
factum. Pentru ca toate si se implineasca in capodopera lui Theodor
Damian, Semnul Isar, conceputi ca ,revizuire” a tuturor poemelor:

,Cred ci trebuie si imi revizuiesc

toate poemele

si sd vad cum sa fac loc Isarului

sd treacd prin ele

sd le mangaie

asa cum mangdie gradinile Miinchenului
si patul in care zac” (1).

Poemul, alcituit din 86 de ,numere in labirint” (cum le-as spune eu™),
concepute intr-un moment de cumpind, pe ,insula” Isarului, meniti
parca si opreasca pelerinajul in pustie, dar care devine nizuinta de salva-
re in Logos, in Carte, ,un poem testamentar”, cum ne avertizeazd Vasile
Andru in postfata. Semnul Isar este cea mai unitard opera a poetului, li-
ric §i arhitectonic vorbind, mai apropiata de conceptul de Carte, in sens
mallarméan sau barbian. Poetul pare a fi pus la incercare, ca altadata Iov,
bolnav, confruntdndu-se cu moartea in fata unei operatii chirurgicale,
intr-un spital miinchenez. ,Moartea revizuieste viata, scrie Vasile Andru
in postfata. Esentializeazd, alege, reasaza urmele lisate de faptele noastre,
de iubirea noastra, de cunoasterea noastra. Creeaza urgenta unei revizu-
iri totale, odati cu aflarea adeviratelor prioritati ale vietii. Purifica ritual
traitul si scrisul omului. / Asadar, este evocata o apd a purificarii: raul
Isar. / Spitalul este agezat chiar pe malul rdului Isar. / Isar este raul care
trece prin Miinchen. Izvoriste din Tirol i se varsi in Dunare. Este un
afluent al Dunérii, fluviul ereditar””' Accidentul biografic nu duce insi
la o0 poezie ocazionald, desi vagi ispite biografiste, in consens cu textua-
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lismul generatiei, existd. O sesizeazi deja Vasile Andru cdnd surprinde
curgerea Isarului in Dunérea ,ereditard’, precum Dresleuca Botosanilor
in fluviul Hudson. Blagian in misterul luminii line a imaginarului poetic,
Theodor Damian rimane, in schimb, un heraclitean, cici el reface, in ,se-
dentarismul” insulei-spital, curgerea purificatoare a drumului, dar 4 rebo-
urs, structurd interioard care este conservati de M.N. Rusu in volumul
antologic, care dobandeste, din atare pricina, statut de Carte, iar nu de
simpla antologie. Pe ,insula” Isar (,Intreg spitalul acesta/ ca o insuli pe
Isar”), poetul ar fi putut adresa divinititii ruga blagiana a opririi trecerii,
dar nu o face. Din contra. El transformi primejdia mortii intr-o noud
genez3, iar spitalul intr-un licas al ingerilor, al jubirii si poeziei izvodite
din rana trupului: ,din rand mai curge-un poem”. Insula Isar devine ar-
hetip al spitalului, in sensul dat cuvantului de caritatea crestina. Nicolae
Paulescu, in conferinta de deschidere a lectiilor de medicini de la ageza-
mantul spitalicesc ,Betleem” din Bucuresti (1913), argumenta ci inain-
te de crestinism n-a existat conceptul de spital, institutie care va deveni
opera patristica prin Sfantul Vasile cel Mare, episcopul Cesareei Capa-
dociei (372)". Theodor Damian face din spital o recapitulare a Creatiei,
incét arhitectonica volumului In casa fulgerului capiti o structurd muzi-
cald, dupa tehnica contrapunctului, in particular, dupa jocul existential al
cercurilor concentrice: ,In muzica concentrici / infloreste stanjenelul /
canti-i si se desface / canta-i si se desface filozofic / stai in preajma si fii
pregitit / pentru-mbalsamare / parfumul lui te va trece vimile vazduhu-
lui / si te va purta-n vegnicii / acolo te vei opri si vei incepe / noua viatd”
(77). Ceea ce parea destinat incremenirii insulare sti sub semnul curgerii:
apa vietii Isar. Spitalul da o noua dimensiune drumului, de parca ne-am
afla in misterioasa insuld eminesciana a lui Euthanasius, cu transparenta
apelor purificatoare, in curgerea eternd:

yIsarul trece prin ranile mele

simi le spala

ca Iordanul pacatele

cele multe si grele

poate si rana tanarului croat

de langa patul meu

cu sine de fier in maini

si-n picioare
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care noaptea nu poate dormi

cd vede numai morti cu burtile tiiate

si cu miruntaiale scoase

vai de pielea lui cusuta peste tot

vai de siracele-i oase

ne uitim din paturile noastre

pe fereastra spre varfurile de castani
si-mi povesteste de fratele sau mic
pierdut in rizboi la paisprezece ani” (25).

Propria-i rana de la spate se transforma in ,rana cea mare a lumii”
(yuniversu-i o rand”, 26, 28). Unii ar vrea, din atare pricing, si-1 stingd
pentru a ,pune capit durerii’, nevizand insa ,in rarunchii universului”
,freamatul Invierii”. De aceea, din starea pe loc a indoielii si a mortii, te
salveaza drumul:

»Crede si mergi inainte

daca tot trebuie s mori

sd nu fii niciodata pe loc

moartea te prinde mai greu

cand inaintezi” (7).

Credinta, ce-i drept, este vesnic primejduita de indoiala carteziana.
Rationalismul, in consecinti, se arati a fi cidere din contemplatie. E
nevoie de o noud nastere, de un nou botez in apele Isarului: ,am cazut
din contemplatie / problema e cum si intrim inapoi in ea” (37). Pe
drumul Golgotei, caci altul nu exista decat ducénd la ratacire: ,pe Isar
in sus / plange lisus / pe Isar in jos / suferd Hristos” (53). Sunt chiar
durerile noii faceri. Imaginea arhetipala a big-bang-lui din cosmologia
modernd, avind precedent in cosmogonia eminesciand a punctului
primordial, revine in imaginarul poetic al parintelui Theodor Damian:

ytotul este geometrie

totul e punct

cea mai mare vraja e aceea a punctului
absolut §i omniprezent

n-ai unde si fugi de la fata punctului
incd o stihird a acestei fericite jubiri
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se va cinta in tact irmologic

cu glas domol

voce joasa

si se va folosi timaie de trandafiri”

(Inca o stihird).

Big-bang-ul devine Marea Explozie a Iubirii, casa fulgerului. Explozie/
ardere a punctului primordial in cercuri, cici ,toate geometriile sfarsesc
in cerc”:

,Existenta este o vinatoare de cercuri

cercul este marea metafora

si big-bang-ul este un cerc

este cercul redus la esenta ultima

a avea ascuns in avere”

(Ca o vraja a vietii cercul).

Dar in Semnul Isar se arati ca o geneza inversa fatd de cea vechitesta-
mentara: decalogul ia locul zilelor creatiei, poruncile fiind acum sapte,
rezidirea lumii cuprinzand numarul zilelor din spital: 10:

»Oamenii trec grabiti

nu ma observa

numai ingerul

e mai bine aga

arborii §i apa, cerul si lumina

sunt noi gi proaspete

ca dupa facerea lumii

asa va fi fost in ziua dintéi

0, ziua aceasta dintai

desi la mine e-a patra

sau poate a zecea

fiecare zi vine cu propria ei porunci” (34).

In a zecea zi, Herr Professor este anuntat de dr. Schwester Stephanie ca
e ultima zi, ci a iesit invingitor (50), facerea s-a incheiat. Acum, apa In-
vierii curge direct din cer: ,Ploua pe Isar / aceastd ultimd zi” (51). Dar
nu numai peste Isar, ci si ,peste Dresleuca si peste Menecadusa” (52).
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In aceste zece zile ale renasterii, apa Isarului i-a fost oglinda spre cau-
tarea Mantuitorului, pentru ca la capit sa se transforme in fereastra:
»pana acum te-am cunoscut

ca vazindu-te in oglinda

acum te vad fati citre fata” (58).

Biruinta linigtii / isihiei finale si a poeziei:
,Isihia, Isihia

din tine se naste cu adevirat poezia
trebuie sa arzi mult pe rugul tacerii

sd duci carbune incins

apoi si te agezi credincios in cuvéint

si sa gtii sa agtepti

ti se va trimite glas subtire de vant

ca sa traiesti

fara vant carbunele moare

cand vine glasul

trebuie s3 nu dormi

ci sa-ti scoti smerit sandalele

din picioare

abia atunci esti gata s-asculti

abia atunci vei face ce ti se spune

asa se scrie poemul

cand fiecare cuvant

a devenit rugiciune” (86).

Iar aceastd facere a poemului-rugiciune, a Cuvantului Liturgic, poetul
o datoreazd Mamei. Aceeasi cu a pruncului Jisus: ,Maica mea si Maica
Domnului / Una invesnicindndu-se pentru Fiul / iar cealaltd invegni-
citd de Fiul omului” (Dupd mine). Insotitoarele vizute si nevizute pe
drumul cilitoriei. Nu intimplitor poemele 79-84 sunt inchinate Sfin-
tei Fecioare si Mamei, adevarata autoare a Cartii:

»2Mama3, mama

viata mea ca o carte

pe care tu o scrii

si eu o citesc
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si-acum plecata o scrii
chiar mai bine
i nu mai ai nicio rana” (82).

Liturghia Cuvantului

Observam ci In casa fulgerului, carte construita a rebours, se incheie
cu Liturghia Cuvdntului, volumul de debut, semn al viziunii circulare
a lumii lui Theodor Damian. Antologatorul n-a facut decit si respec-
te vointa auctoriald exprimatd, programatic, in poemul 84 din Semnul
Isar: ,Trebuie sa-mi rescriu poemele / s-ar putea sa le scriu invers / de
la moarte la nagtere / atunci n-o si ma mai intereseze rima / metafora
si stilul / o sa ma intereseze pustia / de acolo se trage cu adevirat po-
ezia”. Altfel de trecere decit cea prin vamile pustiei lui Ioan Alexandru
(si totusi aceeasi), poetul mult pretuit, altminteri, de Theodor Damian.

Poemul se intrupeaza in Cuvant, dupa cum kenoza este Intrupare a Lo-
gosului divin. Este rostul cel mai inalt al poeziei, punctul de intélnire,
cum am vizut, dintre isihie si poezie. Ca si sfintenia, poezia este ardere,
ydorul de Dumnezeu”: ,Cine citeste cu mintea botezati-n apele ini-
mii cuvintul poetic simte in el fierbinteala arderii si dansul flicarilor.””
Semn al strabaterii pustiei: ,Pustia este meta-cuvantul. Esenta cuvan-
tului consta in meta. Esenta doar o auzi, o simti, dar n-o cuprinzi. De
aceea nici nu spune Totul.””* Uitdnd de esenta cuvdntului, modernii si
postmodernii l-au redus la textualizare in sine, pierzandu-i sensul, desti-
natia despre care vorbeste parintele Damian. Este o primejdie pe care
au resimtit-o marii poeti, iar intre cei contemporani cu Theodor Dami-
an, Nichita Stanescu, si el bantuit de ceea ce tac cuvintele, numindu-le
necuvinte. De aceea defineste Theodor Damian pustia ca meta-cuvdnt.
In eseul Cuvintele si necuvintele in poezie, Nichita Stinescu atrigea aten-
tia ca poetul foloseste cuvintele din disperare, confirméind spusa lui
Eminescu din Criticilor mei: ,Ah! atuncea ti se pare / Ca pe cap iti cade
ceriul: / Unde vei gasi cuvantul/ Ce esprima adevarul?”. Concluzia lui
Nichita Stanescu: ,Nu se poate vorbi despre poezie ca despre o arti a
cuvantului, pentru ci nu putem identifica poezia cu cuvintele din care
este compusa.””® Necuvdntul nichitastinescian ascunde in el dubla fati
a cunoagterii teologice, dar si poetice: apofaza si catafaza. Poetul ba-
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sarabean Victor Teleucid vorbea de cuvdntul biform, incapsuland in el
aceeasi dualitate paradoxald a cunoasterii. De aceea, putem fi indrituiti
a-1 considera varianta canonici laicd a Logosului, deveniti liturghie a
cuvdntului in viziunea périntelui Theodor Damian. Comparativ cu vor-
baria textualistd, vorbirea liturgica a poeziei este nemitarnicd, cuvant/
necuvant ce da si titlul volumului din 2008S. La vdmile pustiei nu se poa-
te da mitd, cici Invierea, spune poetul, nu se cumpara:

,47 de ani

mi-a intepat sarpele pustiei

piciorul

cand cautam pietre

pentru locasul lui Dumnezeu”

(Vamile pustiei).

Prin liturghia cuvintului poetic ajungem la adevirata frumusete:
,Priznuim Invierea Domnului cu credinta si convingerea ca prin par-
ticiparea la Inviere, frumusetea chipului lui Dumnezeu striluceste din
nou neimpiedicat in noi. Prin Inviere, intrand in coplesitoarea apro-
piere a Domnului slavei, nu numai ca intrdm noi ingine in dinamica
interioara a Parusiei, dar intregul univers trece din starea frumusetii
sale disperate, cum spune Sf. Grigore de Nisa, in starea de har ce inalta
si transfigureazd.” (Nasterea Domnului, in Calea impadratiei, 2000).

Piarintele Theodor Damian distinge, asadar, intre frumusetea disperatd a
esteticii traditionale si frumusetea ce inalfd si transfigureazd. Aici deslu-
sim esenta poeziei liturgice sau imnice, la care au ajuns poetii de geniu ai
lumii, de la Dante la Vasile Voiculescu. Ion Barbu, pe care l-am invocat
de mai multe ori in acest studiu, isi marturisea deschis nizuinta citre po-
ezia imnicd, poezia ca sarbdtoare. La fel si Ioan Alexandru. Theodor Da-
mian concepe poezia liturgici ca fiind adevirata carte, Cartea timpului:
»Aceasta este cartea timpului nostru

Unii o scriu si altii o semneaza

Asa intram in istoria eternitatii

Pe urmele Cuvantului ce se-ntrupeazi

Si calatorim permanent in mirare

Caci nimic nu mai e cum era



CRITICA, ESEU [EEEN

In locul spre care ne ducem;
«Doamne, miluseste-ne pe noi i lumea Ta!>".

In poeme precum Cuvdntule!, se inchina adevirate cantece de slavia
Cuvéntului Intrupat:

,»Al venit prin lumina si stele

Pani-n adancul intrupérilor mele

Prin lacrimile nepatrunse

Ale lumilor in mine ascunse

Cénd Te-am vazut in fata templului meu

Am vrut s-ascund putreziciunea epavei

Dar n-am avut timp cici s-a strigat:

«Deschideti portile, ci iata, intrd Imparatul slavei!>»”

Poetul, ca ales al destinului, este martorul acestei slave liturgice a Cu-
vantului:

»S-a intdmplat ca poetul a trecut prin fata noastra

Céand a aparut acea lumini pe cer

L-am cunoscut dupa semintele ce ardeau in adancuri

Si se tineau pe sub pamént dupi el

Nimeni n-a observat cum lumina
Spargea semintele fecundandu-le somnul
Si cum poetul trecea murmurand.

«Veniti sa ne bucurim de Domnul!>»".

De la indoiala carteziana i apofaza teologici la imnul liturgic, acesta
este cercul / drumul fiintei lui Theodor Damian. Daci ,maturii” (ateii)
pot ritici drumul, cum s-a intdmplat sub comunism (dar nu numai),
copiii sunt aceia care aduc vestea Intruparii Cuvantului: ,Copiii mer-
geau inainte si strigau / Ca Domnul este aproape, Domnul vine / Ecoul
strazilor cntecul lor repeta / In arlechini ardeau durerile de maine. //
Dupai copii batranii mergeau din casa-n casd / $i sfinteau sub pasii lor
pimantul / Si biteau pe la usile Domniilor Voastre: / Il primiti pe Cu-
vantul? / Nu! Nu-L primim pe Cuvantul!” (Copiii mergeau).
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Poezia lui Theodor Damian este, cu preponderenta, una de cunoaste-
re, chiar in plina experientd existentiald, dramatica, din Semnul Isar,
cu avantajul de a nu se ritaci niciodata in gnoza. Cum a reusit si nu
cadi in ispita rationalismului cartezian (precum s-a intamplat cu multi
dintre colegii de generatie), Theodor Damian ne-o spune in amintitul
interviu acordat Flaviei Topan pentru revista ,Vatra veche”. Intrebat
dacd exista compatibilitate intre cogito, credo si amo, poetul raspunde
ca, inainte de toate, si poezia este act de cunoastere, in pofida faptului
ca atat vechiul estetism, cat si textualismul ii neagd aceastd dimensi-
une. Cunoasterea nu e doar apanajul ratiunii. A paria numai pe cogi-
to inseamna a rata cunoagterea, tocmai prin ruptura de credo si amo:
»Primul aspect al problemei ar fi daci cele trei, cogito, credo si amo sunt
sau nu complementare. Daci decidem ci nu sunt, trebuie dovedit, ra-
tional, nu mistic, de ce. Dacéd decidem ci sunt, si aici ma inscriu si eu,
atunci trebuie demonstrata compatibilitatea dintre cele trei dimensi-
uni, ceea ce ar fi subiectul unei cérti, cel putin. Eu, personal, cred ca
ierarhia acestor dimensiuni (de jos in sus) este clari: cogito (Descartes)
este la bazd, credo (Kierkegaard) este la mijloc, si amo (Dostoievski)
este deasupra.””®

Amo, altfel spus, e ceea ce uneste cele trei niveluri de Realitate, sub
semnul lui trans, al logicii tertului tainic ascuns care este nerationali-
zabil. De la cogito la credo care ,se desavérseste in amo, iubirea ce trece
dincolo de minte, de rationamentele obisnuite si «decide>» o actiune,
paralogicd, supra-rationald, ca intruparea, din iubire a Logosului divin
in istorie, ca s luam exemplul suprem.””” Pe aceasti cale, nu mai exis-
ta incompatibilitate intre cunoasterea cuanticd, bundoars, si poezie si
religie, demonstreazid Basarab Nicolescu: ,Cunoasterea poetica este
cunoasterea cuantica a tertului tainic inclus.””® Ea deschide drumul ca-
tre Valea Miririi, cum o numeste savantul, valea miracolelor (imagine
prezenti in poemele si in interviurile lui Theodor Damian). Basarab
Nicolescu n-are dect a regreta ci savantii si filosofii ,si-au risipit tim-
pul negénd miracolele. Asa am ajuns, fireste, si negim propria noastra
existentd, care este miracolul miracolelor. Elementari greseala de logi-
47 Aceastd Vale a Miririi este abisul (Theodor Damian ii va spune
pustia) dintre doud niveluri de Realitate®, la confluenta cirora se isca
Jfurtuna” fiintarii (actiunea, zice parintele Damian), adevirata sdrbd-
toare a existentei umane®’.
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Si conchidem, si nu doar provizoriu, despre Theodor Damian: ne
aflam in fata unui ganditor profund si a unui poet care, speram, inca de
pe acum, se prefigureazi ca o singularitate canonica in cimpul divers si
bogat al liricii roménesti.
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Ca si alti prozatori ai generatiei sale, Geor-
ge Balaita a inceput cu genul scurt si a atacat
apoi, dezinvolt, romanul. Tehnician impeca-
bil, punand la lucru o debordanti fantezie,
prozatorul respinge deliberat romanul cla-
sic. Candva, convins ci nu va face literatura,
George Biliita citea frenetic; viciul, fireste, a
ramas, dar atunci era vremea eclipsei prolet-
cultiste, a lecturilor clandestine si a bibliote-
cilor sigilate. Rondurile de noapte ale acestui
yintarziat”, inventariind §i orchestrdnd - cu
siguranta profesionistului — procedeele roma-
nului modern, ,vineazd” pulsatiile vietii as-
cunse. Indiferent ce scrie (indiferent de genul
abordat), George Biliita se hrineste cu o ace-
easi substanti originard, povestind cotidianul,
privind viata si trecind-o in text, sub veghea
unui demiurg zglobiu si jovial, atins de mirajul
ludic, dispus ,,a niuci” realitatea [ 1, 347].

Totusi, in George Biliita izbucnesc trufiile,
dar i timiditatile ,provincialului”. Publicat
in ,Luceafarul”, invitat sa citeasca in Cenaclul
Labis, primind premiul de prozi al revistei
(1964), junele Bilaitd dorea, ca ,provincial
sadea”, si elibereze rezervele Provinciei cultu-
rale. Simtul observatiei, fixind detalii, libera
migcare a gandirii sfidind bariera dogmelor,
virtuozitatea tehnica pusa in slujba ideii de
creatie, in fine, mitologia scriitorului asigura
textelor lui George Bilditd incarcitura proble-
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matici. Publicistica (Noptile unui provincial, de pild) e, si ea, literatu-
1, veritabil jurnal de creatie, liant al panzelor sale romanesti. Aceste
croquis vorbesc introspectiv despre misterul creatiei, eliberand imagi-
natia, potentind digresiunea si asociativitatea, lunecind in literaturs,
deoarece, avertiza Balaita, scrierea ii urmeaza fidel gandurile: ,scriu in
chiar felul in care gindesc”

Amuzandu-se, George Balaitd a inceput prin a recolta, sub unghiul
pastisei ironice, cliseele prozei noastre, vadind o remarcabili deschide-
re spre experimentalism. Virtuozitatea, din fericire, e feritd de gratuita-
te, desi nu e lipsita de un accent ostentativ-demonstrativ, in prima fazi,
cu deosebire. Degajarea, dexteritatea, bucuria ludica nu functioneazi
in gol, dar demarajul a fost greoi si abia Lumea in doud zile (1975) va
certifica un mare talent epic, stipanind diapazonul narativ; romanul
era cartea de maturitate (cf. Lucian Raicu) a unui scriitor familiarizat
cu ,catalogul” tehnologic, supunind unei viziuni proprii, ingenioase
achizitii. Modelul Joyce dreneaza energia narativa si descriptiva a scrii-
torului, impunénd, se stie, in migcarea prozei, in segmentul interbelic,
o noud conventie epici. Pionierul James Joyce, decupand in Ulysse cele
optsprezece ore ale maruntului functionar din Dublin, refuza liniarita-
tea, restrange timpul, multiplicd naratorii (perspectivele), lunecand in
fluxul existentei interioare, transformand succesiunea (o cronici co-
erentd) in simultaneitate. Cheia lui Ulysse, va mirturisi insusi Joyce,
era uitatul Edouard Dujardin, care lansa — ca procedeu romanesc in-
tentional — monologul interior in Les lauriers sont coupés. Exemplul
evidentiazd jocul intdmplarii si receptia prin efort cultural, ambele
prezente, influentand traiectoria unui scriitor, declangind o radioacti-
vitate literara imprevizibila prin consecinte. Cu atit mai vartos aceasta
chimie romanesci e prezenti (si, in acelasi timp, greu de sesizat) in
productele unui scriitor livresc, care, asa cum nota Nicolae Manolescu,
discutind cazul Balaitd in Arca lui Noe, ocoleste tiparul mare si clar,
dezvoltind imaginatia in detaliu. George Balditd amesteca banalul si
extraordinarul, mitologizeaza si desacralizeaza, mascheaza fondul grav
printr-un spectacol carnavalesc, surpa pilonii romanului clasic i rela-
tivizeaza constructia romanesci prin mobilitatea privirii §i varietatea
mijloacelor. Citind si citand, parodiind si polemizdnd, George Baliita
nu sufocd prin simbolisticd oculta materia epica, deoarece fantezia sa,
neindiguitd, insufli demiurgic viati. Existenta umani e misterioasi,
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aici se incruciseaza tendinte contrarii, isi zZimbesc extremele, vietuies-
te echivocul. Lumea in doud zile este un roman etajat, bogat in simetrii
si opozitii. Infernul caraghios al lumii si paradisul cuvintelor vorbesc
despre o ambiguitate structurald, supravegheatd, in care gravul e hilar
si farsa sfarseste in tragic.

Romanul lui George Biliiti este, indiscutabil, de o frapanta originali-
tate. El probeaza aderenta scriitorului la satira sociald, simbolistica ma-
gico-fantastici pregitind un distonant esafodaj esoteric, elogiul vietii
marunte si fixarea detaliului banal, observatia si pastisa ironica, insertia
jurnalistica. Povestirea creste din sine, prozatorul are har si haz, umfla
lucrurile in jocul scrisului, aluatul se revarsa amenintitor peste rama
naratiunii. Legenda lui Antipa, un homo duplex si filosof de provincie,
un umil functionar navetist, asigurd nucleul epic. Un provincial plicti-
sit, insignifiantul Antipa, ,moale §i absent”, mai degraba tacut este un
spirit cazanier la Albala, unde domiciliazd, motaind intr-un fotoliu; dar
devine ,alt om” la Dealu-Ocna, unde naveteazi, in el - comenteaza Pa-
saliu - zicand o putere pe care nu o cunoaste. Omul domestic (angelic)
si omul infernal (demonic) zac in fiinta profetului Antipa, atins de o ca-
raghioasa spaimi de boald; un mascirici si un stapan, impulsionat de o
ambitie nemasuratd, de care isi bate joc. Antipa triieste glumind (glu-
ma pentru el era totul, va spune Viziru), va provoca ciudate pariuri,
ypricinuind” un sir de decese. ,Functionarul neantului” se adaposteste
sub un zdmbet ambiguu, fara a sti ce vrea, plin totusi de o credinti ciu-
datd in propria-i putere. Oblomovianul Antipa, intrat in delirul ama-
nuntului, reprezinta o existentd fara destin; glumele sale capati o des-
fasurare monstruoasd. Moale si inactiv, el ,straluceste prin absentd”;
este un farsor salvat de la ridicol, fermecand prin minciuna si nepasare.

Devotata Felicia, sotia lui Antipa, stipaneste din bucatiria-templu, ac-
ceptindu-i trisnaile (cele doui solstitii inversate): ajunul inventat (o
aiureald, va constata Pagaliu), noaptea de veghe, proband , puterea unei
nopti de decembrie”. Calmul domestic inundi aceasti casa. Dar Felicia
vroia adeviarul; minciuna lui lua ,infitisarea adulterului”. Or, Antipa
se apird mintind, cautd o minciuna care s dea un sens adevirului, si
atinga perfectiunea. Lumea sarbatorii se naste prin méinile neobositei
Felicia, la decizia lui Antipa, insd; minciuna, va spune Felicia, l-a ales
pe el si eu I-am ales pe el. Critica a observat imediat cd Antipa este
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un balcanic, atras de spectacolul lumii: un amestec de forme, culori,
miresme, zgomote. George Biliitd impresioneazd prin minutia ob-
servatiei si preciziunea microscopica; efluviile bucatiriei inunda acest
univers explorat prin gura cheii, in care poezia culinara si voluptatea
gastronomica se insotesc cu tentatia abstractizarii discursului, distan-
tat orgolios de formulele in circulatie. La George Balaita, alunecarea in
fantastic, relativizarea, gustul pentru concretete, plasticitatea etc. reim-
prospateaza realitatea, asigura textului prospetime epici. Realitatea isi
conservid ambiguitatea, ochiul multifatetat (permitand perceptia gaze-
tireascd a lumii, flageland colectia de clisee in uz) exploreaz ironic,
saturat de concret. Ironia e si onomatisca: Felicia reprezinta linistea
casnicd, Anti-pa, cum scrie Cornel Ungureanu, semnifica o negare a
lumii. Sirul de farse funeste inseamna trezirea sa, iesirea din somnolen-
ta. Lumea in doud zile triieste in vilmasagul faptelor marunte; spatiul
epic e intesat cu bizarerii, dar privirea autorului il controleaza suveran.
Eroii nu traiesc liberi, bufoneria si tragedia, realul si fantezia, adeva-
rul si minciuna, seriosul si farsa sunt de neseparat. Ne insoteste rasul
gros, gogolian, precum in conversatiile ciinilor Argus si Eromanga (o
personificare-replicd, trimitdnd la Nuvela exemplard a lui Cervantes, in
contrast cu modernitatea ostentativi a romanului). Digresiunea, pro-
za carnavalescd, bufoneria estetico-morald cautd semnificatia faptelor
vidate de semnificatie; adevarul e neasteptat si inepuizabil. Un alt text
,inghite” pe cel anterior, un alt anchetator (de pild3, Al Ionescu) preia
stafeta naratorilor, fiind, observa Eugen Simion, ca prim cititor, un na-
rator fard naratiune.

Apetitul pentru farsi al ,fanfaronului” Antipa, cel ce fascineazi si in-
grozeste, pune in umbra adevirata sa identitate; Antipa ascunde ceva,
el este mai degraba creatia naratorilor, penduland intre tentatia absolu-
tului si pasivitate, golit de vointd. Ambiguitatea personajului e intreti-
nutd prin acest joc de oglinzi: ,ceea ce unul numeste putere, altuia i se
pare slabiciune”. Acest ,fanfaron fricos”, parasindu-si destinul, traieste
sub semnul unei puteri irosite, constati Anghel. La Albala, el era alt
om; la Dealu-Ocna, in grupul petreciretilor ce se adunau la crasma lui
Moiselini, bascilia e suverand, zeflemeaua fara masura stapaneste si ri-
sipeste amorteala tirgului. Antipa, omul furios si liber, e mezinul aces-
tui grup ce conserva atmosfera balcanica, lansdnd ,,un joc absurd”, pro-
gramand decesele. Cat de mare este puterea farsei? Pina unde se poate
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glumi? Jata intrebari la care cei care l-au cunoscut pe Antipa vor si ris-
punds, incercand sa-1 cunoasci cu adevirat pe cel ,stapan pe viata lor”
In spatiul casnic, aparat de indiscretia vecinilor de blajina Felicia, Anti-
pa ,lucreaza’; citeste sapte sau noua carti deodatd, noteaza, redacteaza
texte incoerente (aprecierea e a procurorului Viziru). Dupi disparitia
lui Anghel, judecatorul Viziru aduna material, claseaza, impulsionat de
imperativul ,trebuie sa stiu”; el lupta cu timpul, intocmegte un fel de
cronici vie a oragului, condus de bucuria de a patrunde in om. Vrea sa-1
ydescopere” pe adeviratul Antipa, acoperit de adevarul faptelor, pana
nu e prea tarziu, interesat de gravitatea glumelor i implicarea lor in
existenta. In fond, totul a inceput de la o gluma. Viziru, un biet martor,
stie ci ,trebuie notat totul”. Fostul judecitor rescrie romanul lui Anti-
pa, dar acesta ,nu se lasi prins”; Antipa isi creeaza adevarul. ,Scriu ca
sd-mi amintesc”, marturiseste judecitorul, respectind un ,contract”;
dar a scrie despre ,magarul simpatic” Antipa, singurul lui prieten, ad-
mirdnd traiul lui liber, minciuna surazitoare, nepasarea neproductiva
presupune ocolul epic: ,ideea despre intimplarile lui are forma migca-
toare a unui nor’. Ancheta lui Viziru devine scop in sine: inainte de a fi
strivit de o magind, judecatorul e surclasat de avalanga faptelor. Bolnav
de hiperrealism, el transcrie fard selectie, acumuleaza aproape intam-
plator. Viziru e un maniac al faptelor, condus de acel ,aud si vad” in
care simturile exista si lucreazi. Lumea se face incet, constata judeca-
torul; in cea mai lungi zi de vari (partea a doua a romanului se desf-
soard in ziua de 21 iunie, la Dealu-Ocna), Viziru simte amenintarea
unei schimbari, desi nu banuia niciun semn rau. Construit pe ideea
opozitiei, romanul lui Balaita are o structurd duald, descoperind lumea
cu doua fete: domestica si infernald. Lumescul si diavolescul, banalul
si extraordinarul, gravitatea si farsa definesc antilumile lui George Ba-
l3itd, vazute simetric, prin corespondente simbolice, stipanite de un
duh demoniac.

Peste prima parte domneste pacea si calmul din tabloul lui Pieter
Janssens. Nimbul lumii domestice mascheazi o solemnitate comici: o
sarbatoare trucata, anuntand inclinatia spre farsa a protagonistului, un
Antipa inactiv, stingaci, infofolit, cizut in somnolent3; alaturi, ,femeia
uriasd” Felicia, delicat-opresiva, oficiind in bucitirie si instaurdnd un
matriarhat fard replica: neincrederea ei este iubire, minciuna lui este
tot iubire. In casa Antipa, domesticitatea e fabuloasa; scranteala stapa-
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nului-ateu, decretand solstitiul de iarna singura sarbatoare religioasd,
afla in Felicia o rabdare invincibila. Antipa este regele acelei zile. Dar
ytulburarea solstitiului” se sustine si prin farsa intemperiilor: o blanda
confuzie, un baltaret caraghios anuntd miracolul dezghetului.

S-aspus cdromanul ar fiun cub epic. A doua zi a romanului este versiu-
nea negativa a primei parti, parodiind grotesc domesticitatea: ciminul
e inlocuit prin carciuma lui Moiselini, unde — intr-un separé — se aduna
elita, in obisnuita iesire de la pranz. Ceata de petrecireti asigurd scu-
fundarea in anonimizare, triumful fiziologicului. Caraghios si usuratic,
Antipa ,de la sfat”, cel care ,,0 face pe seful’, e un bascilios. Campionul
glumei participa la orgiasticul ospit, punand la cale farse sinistre. Exis-
ta o savanta retea de simetrii; doar Antipa este fira dublu, dar el, s-a
remarcat, isi contine dublul.

Sub crusta descrierii abundente, in romanul lui Balaitd, colectand si
persifland clisee, descoperim un depozit de semnificatii. Linearitatea e
pulverizata, dar sub aparenta dezordine, pusa in migcare in acest ,,colos
de cuvinte’, de oglinzile personajelor principale, prozatorul stipaneste,
cu verva bufona, jocul simetriilor, dezvoltind contrapunctic materia
epicd. Romanul, observam, std sub semnul Balantei, echilibrandu-si
partile.

Bovaricul literat Pasaliu este, si el, o oglinda a lui Antipa. Fostul bi-
bliotecar este chiar un mentor al lui Antipa, dirijandu-i lecturile. Dar
aiurelile betivanului Pasaliu, amestecand adevarul cu fantezia, inven-
tand-o pe Eromanga, sunt proiecte fari finalitate. Cuplul Antipa — Fe-
licia pare ,,0 pereche de aur”; August-palarierul va trage concluzia: ,Ea
are dreptate, dar si el are dreptate”. Plind de iubire, Felicia este femeia
rabdatoare, comuna si pisiloagd, revarsind dragoste ocrotitoare, mi-
nata de neincredere; Antipa este minciuna. Felicia stie asta, nu mai are
nevoie de dovezi. ,Ca iubirea ei si rimana nestins3, ar fi trebuit ca An-
tipa si moara” — citim in roman. Antipa nascuse in sufletul ei iubire, isi
implinise datoria, putea si dispard. Amatorul de pariuri va si dispare,
iar Felicia isi va iubi in linigte iubirea (copilul); se da startul pentru ,,0
noud facere”.

Evident, Lumea in doud zile este un roman construit printr-o inteligen-
ta distributie a jocului de oglinzi. La intrarea in atelierul batranului Au-
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gust, duhul bun al locurilor, este montatd o oglindi care deformeaza.
Ea ar fi una din distractiile vechiului oras Albala. Dar perechea blan-
dului August este crudul si fanaticul Anghel (un personaj rusesc, s-a
zis) , ceasornicar i supraveghetor la Casa de Apa, ,partea intunecata
a lui August”. Batranul maniac se considera un ales; mintea lui tulbu-
re, ,creandu-1” pe Antipa (,puterea mea a fost si o arit pe a ta”), il va
si distruge, disparitia lui Antipa fiind ,plata” pentru felul lui batjoco-
ritor si vesel, tradand spiritul profund al raului. ,Orb” si nepriceput,
neconstientizind ce putere ascunde, Antipa este creatia lui Anghel: ,tu
ai o oglindi, dar fara mine nu stiai nimic”, va declara Anghel. Idolul e
slab, superficial, se indoieste, glumeste si, prin asta, tradeaza; anoma-
lia trebuia curmati. Neavand putere si creadi, a inselat asteptirile. In
numele credintei ce nu cunoaste indoiala, fanaticul Anghel, convins ca
puterea lui Antipa se termini la sapte (morti), isi ucide mitul, omoran-
du-l pe Antipa. Anghel era un sol in asteptare, ciutitorul oglinzii. Telul
lui era s gaseasca oglinda straveche, daruitd de Hou lui Vang Du, po-
sesorul ei devenind atotputernic. Acest pretext epic, inchizand un me-
saj ocult, trimite la taoism, desteptidnd in fanaticul Anghel impulsuri
stravechi, genezice: ,Cel ce detine Marea Imagine / poate si strabati
lumea intreaga / poate s-o faca fard primejdii...” Pedepsind necredinta
lui Antipa, Anghel — omul unei singure idei — distruge mitul Antipa.
Seriozitatea pare a fi ,aparata” de Anghel, un fanatic cu mintea rati-
cita, dorind a face lumea din nou. Lumea in doud zile poate fi, asadar,
Cartea facerii, romanul creatorului luptind cu obsesia limitelor, cum
sesiza Mioara Apolzan. Nu intdmplator stafeta naratorilor e preluati
de judecatorul Alexandru Ionescu, un personaj cu statut bizar, venind
din afara spatiului epic. El va folosi rolele si caietele de la August, ob-
servand ca omul bun, ocolit, de reguld, de romancieri, ,e greu de facut”.

Tot cu obsesia adevarului, convins de imposibilitatea unei cronici, ca-
pabild a prinde epoca in tumultul ei contradictoriu, caleidoscopic, tra-
ieste Naum, atins de boala scrisului (Ucenicul neascultdtor, 1977 ). Car-
tea e un Bildungsroman, cu materie in ebulitie, stipanita de demonul
povestirii, tensionata de bogatia oralititii. Conditia de scrib, scipand
esentialul, naste inhibitie; in ciutarea adevarului absolut, firi umbra
unei falsificari, scribul uceniceste la scoala realittii, ludnd pulsul ei din
lumea cartilor. Naum cauta realitatea ,ideald”, luptdnd cu permanente-
le deghiziri; dar mistificirile epocii sunt adevirul ei §i, nota patrunza-
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tor Radu G. Teposu, o realitate falsificatd de istorie e un adevir istoric.
Febrilitatea de a ,fixa” istoria (disjungind intre adevirul istoric si cel
al realititii), terorizatd de posibilitatea de a da un ,alt curs intdmpla-
rilor”, pulverizeazi coerenta discursului. Ucenicul neascultdtor lupta cu
formule romanegti consacrate, migcand, pe orbitele naratiunii, ,plane-
tele” nuvelistice ale sistemului epic. Cronica vrea si caute adevirata
realitate. Palaloga vrea o carte ,fara cazuri particulare”, suprimind in-
dividualul, tiind paienjenisul relatiilor, definind vremea noastrd, ,nu
intdmplirile unuia sau altuia”: vrea ,marea intreaga, nu o picaturd de
apd la microscop”

Observim ci tocmai microscopia reinvie lumea, urnind naratiunea
proliferanta, purtind marca inconfundabila a stilistului Balaita. De ta-
ieturd moderni (tehnic), cartile lui filtreazi lumea prin lecturile ,care
nu se vad’, o reintemeijaza, gestul demiurgic nefiind ferit de ispitele
demonismului. Dar George Balaita crede in creatie, privirea romanci-
erului, eternizdnd prin cuvinte lumea, ofera acestora o viatd necunos-
cutd, cu bucuria elementari a demiurgului, gustand libertatea gestului
sau. Pe o scend deschisi (nu e lumea un teatru?), George Bilaitd aduna
grotescul si sarbatoarea, drama si farsa, reconstituind spectacolul unui
destin. Or, lumea este chiar oglinda destinului si acest Homo ludens fi-
xeazd, sub aparenta jocului insetat de demonism, o tipologie sociala si
morala.

Dincolo de notiunile cu care opereaza literatura ,moderna’, George
Baliitd riméne credincios unei conventii eterne: povestirea. El pare (si
este, intr-o apreciabild misurd) un orientalist. Interesul pentru epica
noastra folclorica (necercetatd, observa scriitorul, cu atentia necesara)
il defineste ca indiscutabil ,autohtonist”. Afland in Cicikov arhetipul
literar al lui Antipa, Valeriu Cristea denunta incircitura gogoliana si,
in general, ruseascai a literaturii lui George Baldita. Cum spuneam, in-
tertextualitatea, aluziile culturale, lacitele etimologice (in subtextul
numirii) sau replica (in absenta nominalizirii) impregneaza o lume ce
triieste epidermic, superficial, gustind petrecerile si taifasul: Antipa,
Filip, Adam, Naum Capdeaur reprezinti spiritul ludic, dezaprobat de
Palaloga, de matusa Otilia sau de Anghel.

Insusi George Baliita, luandu-se in serios, glumeste. Executia tehnica
merge spre ,epicul cinetic”, colectdnd bizarerii, intr-un registru stilistic
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urmuzian. Realismul nu are motivatie realista, ci parodica. Naratorii-
scriitori, sub avalanga amanuntelor, se referd la lume si la literaturs,
mimand autenticitatea. Numind in Urmuz o stare universal-umani,
George Balditd e interesat de ambiguizare si acumulare; el scrie ,fil-
mic” (ceea ce ar presupune economism), dar suvoiul cuvintelor tul-
bura apele epicii, sabotind logica. Scriitorul lupta cu prejudecata ca
absurdul ar fi o descoperire recents, intretinind confuzia permanenti
a planurilor: realul si fantasticul coabiteaza.

Viguros prozator modern, oferindu-si lungi pauze, George Baliita nu
are radicina debilitata prin cultism. Romancierul nu imbritiseaza o
formula canonici: el vrea si lirism freatic, si istorism vizionar, si soci-
ologism catalizant. Cu intarsii livresti, proza sa nu respecti structurile
prestabilite; povestirea da sens curgerii timpului, dar repetd haosul viu-
lui, incélceala polimorfului, incercind a stipani universul prin cuvant,
repudiind insa fixarea. George Balaita s-a statornicit totusi in iluzia cea
mai cuprinzitoare: romanul. In colectia de titluri apartinind generati-
ei, contributia lui nu e atit cantitativa, prozatorul publicind cu zgar-
cenie. Dar la George Balaita placerea experimentului intrece, se pare,
pe cea a povestirii. El se vrea un nou romancier, efectul acestei proze,
sfidand ,,amorul cititorului pentru forma si fizicd”, crednd, previzibil, si
un nou cititor.

O disponibilitate enorma si o locvacitate pe masurd, aprecia Zoe Du-
mitrescu-Busulenga, intr-un ,profil contemporan” dedicat lui George
Balaita (v. ,Revista de istorie si teorie literara”, anul XXXII, nr. 4/1984)
caracterizeazi acest autor: scrisul liber, stimulat de bucuria pura a crea-
tiei, se rostogoleste navalnic. Nu e vorba atét de o eruptie a cuvintelor,
apartinind unui analist stipanit de o lacoma cunoastere, aglomerind,
pe ductul creatiei, caleidoscopia realititii, cit de o continud metamor-
foza, George Biliitd definindu-si nimerit propria artd poetica: ,un
gind care se naste ca un nor”. Acest Joyce romdn (cf. Zoe Dumitres-
cu-Bugulenga) are totusi obsesia simetriei compozitionale: demiurgul
jucdus, atotstiutor, dezvoltd o perspectivdi ambigui. Jocul deliberat,
alunecénd in fantastic i grotesc, tradand voluptitile si jubilatia crea-
torului, poarta mesajul unei ,lectii” subiacente; gluma esteticd suportd o
corectie eticd. Tentatia demiurgica, dezvoltind un epic digresiv, agluti-
nant, aflind in gluma ,bobéarnacul” initial al ,facerii”, atentioneazi asu-
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pra imprevizibilelor consecinte ale conduitei duplicitare: luciditatea
in eclipsa, ,scranteala care di de lucru’, farsa neagra, slujite, toate, de
libertatea neindiguita a mijloacelor stilistice, bruscand tabieturile ci-
titorului comod. Prozatorul capteaza fluiditatea realului, scormonegte
banalul, observa dualitatea: sldbiciunea si puterea trdiesc in simbioza,
un destin comun se dovedeste exceptional, un ochi comun e, de fapt,
multifatetat, privind lumea sub lupa necrutitoare a detaliului. El dilata
amanuntul, plonjeaza in contemporaneitatea fierbinte, dar sondeaza
semnificatiile adanci; pagina, lucrata artistic, reverbereaza mitic.

Ca ,realist fantasmagoric”, G. Balaita recompune, minutios, caleido-
scopia lumii in retortele estetismului rafinat, acumulativ, labirintic, in-
tretindnd spectacolul ghidus al interpretarilor. Chiar si meditatiile libe-
re, ,topind” voltaic intdmplari, lecturi, conspecte, confesiuni ori emotii
tdinuite (cum ar fi experienta Cevengur, ,descoperindu-l” pe Andrei
Platonov), cauti o perspectivi insolit, atingdnd, observa Nicoleta
Salcudeanu, debiografizarea. Evident, interviurile (clarificatoare, cat de
cit) ori episoadele bine definite (directoratul la Cartea Romdneascd,
de pildd) impun preciziri (v. Marocco, 1, 11), legate de un val de acuze
care l-au insotit pe cel ,vindut regimului”. Si care il obliga la iesirea din
ambiguitate, devoaldnd ,barajele katkiene” si mecanismele absurdului
in vremuri aspre.

Prozatorul insd mizeaza pe ,jocul absurd al intdimplarii”, fortand ambi-
guitatea salvatoare. ,Stapan al himerelor”, stie cd, prin poveste, lumea
derutatd, confuzi, rasturnati) devine suportabili; de unde, poate
) ) ) ) )

yvoiosia spunerii’, recunoscuta de M. Iorgulescu, bufoneria, ,gustul
libertatii” intr-o lume a aparentelor. O lume-amfibie, preciza Nicoleta

b 5 )
Silcudeanu, in care gustul pentru farsa se intrepatrunde cu gravitatea
)

yascunsa’, de fond; in care ,pofta caraghioasa” a scriiturii, imbaiata in
senzualitatea concretului, incearci s prinda farmecul speciei (noastre),
angajati intr-un echilibru relativ (demonism vs angelism). Fiindci, in
fiece fiintd, ne lamuregte prompt G. Bilaitd, ,ambele stari sunt active”.

Pagnic, chiar ,moale si absent”, micul functionar Antipa devine, in a
doua sa existentd, malefic, lansdnd profetii infricositoare, intr-o atmo-
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sferd halucinant-grotesca. Dar povestea lui, aflam, era deja uitata in
Albala ,cind incepe povestea lui Naum Capdeaur”, in acel prim vo-
lum al Ucenicului neascultitor, anuntand, spera Eugen Simion, ,0 con-
structie epica impunitoare” [4, 461]. E drept, romanul, coaguland opt
naratiuni ,nevrotice” (cf. E. Negrici), a stirnit entuziasmul criticilor,
dar promisiunea, se stie, nu s-a implinit. Mixand cu virtuozitate tipuri
de scriiturd, el pare, prin ,orgia variatiilor” [3, 346] un soi de metaro-
man, mai degraba. Multimea vocilor narative, diversitatea depozitiilor,
abundenta gandurilor si gesturilor ne arunca in haotism, ravnind si-
multaneismul; intregul, in acest vértej scriptic, ni se dezviluie doar ca o
promisiune, marturisea franc insusi autorul, decis sd impiedice fixarea,
rotunditatea constructiei, in prefacere necurmati. Ucenicul siu (scri-
bul) se vrea arhetipul scriitorului, afigind, deopotriva, prudenti si orgo-
liu, sperand si ingele vigilenta stipénilor: ,numai ce scriu eu riméane cu
adevarat” Stiind prea bine ca ,asprimea stapanilor trebuie indreptatd
in alta parte”. Scribul, desigur, poate da alt curs intdmplarilor; iar ,restul
e trecere’...

Romanul, de fapt, ne introduce in climatul anilor *50 (teroare, indus-
trializare, colectivizare fortatd), fiind, prin ziaristul Naum, care isi ca-
uta radacinile, o cronici de familie, cercetdnd, in vilmisagul intim-
plarilor, ,istoriile” neamului Adamilor din Modra. In acest chip, ,G.
Biliita face, intr-o oarecare masurd, roman politic”, nota E. Simion [4,
458]. Doar ci ,iarmarocul vietii”, colciind de fapte mirunte, examinat,
cu precizie i voluptate, in concretetea sa, dovedind ochi sociologic,
aluneci in fantastic. ,Naum al nostru” vrea si faca ordine. Or, schimba-
rea mare cerea ,0ameni de mare format” (cf. Paul Georgescu), angajati
intr-o batilie istoricd. Un Visarion Adam ,ia in serios Istoria”, ignorand
insd ,ce se petrece in adanc”. Ca roman al puterii, radiografiind ,,cuceri-
rea” orasului, Ucenicul (neascultdtor) se dovedeste prea ascultitor. Ade-
virat, el nu tine cont de sfaturile lui Palaloga, activistul drept, ciutand
un ,elevideal”. Si care recomanda accesibilitatea scriiturii, abandonand
prejudecatile de stil, intelegand ca vindecarea ,riului vechi’, purifica-
rea prin recunoasterea greselilor nu inseamna exagerarea ,necazurilor
de doi bani”. Paul Georgescu saluta aparitia acestui prim volum, in-
cantat ci G. Bilaita face dreptate, repunand in drepturi ,eroul pozitiv”
(Palaloga); si raspunzand, astfel, seriei romanesti care, interesati epi-
demic de ,obsedantul deceniu”, impusese un ,schematism rasturnat’,
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frecventat abuziv. Dar Naum, observim, se dovedeste, ca ,martor pru-
dent”, un ucenic ascultitor, preludnd ,punctul de vedere al faraonului’,
cum acuzase Monica Lovinescu [ 1, 358]. Incriminand, reamintim, si
unele imprumuturi ,vinovate” [1, 354], respingind, totodat3, si teza
manolesciana care conditiona curajul de artisticitate. Formula ,cata
arta, atita curaj” i se parea nerecomandabild, Balaita fiind deficitar la
acest ultim capitol.

Posibila satira vizionara si ampla epopee ironicd, Ucenicul neascultdtor
ramane, constatim, un proiect uitat. ,Poate lenesul” G. Balditd, cum
insinua N. Manolescu [2, 1154], se va indupleca si-si incheie trilogia.
Vechile exercitii de digitatie literard, oamenii ,suciti’, cu nume bizare,
din proza taniri a anilor 60 au rimas definitiv in urma; schimbarea a
surprins, dar ea a fost indelung ,mosita”, venind apoi singurd, ,ca nas-
terea’, se destainuia prozatorul. Chiar daci, pentru unele voci critice,
doar ,efervescenta subterani” a tirgovistenilor (recunoscuti tarziu)
ar fi contat, cu adevirat, in proza acelor ani, George Bilditd a marcat,
inconfundabil, epoca, satisficand orgoliul creatorului si ,denuntand”,
doar aparent jucaus, comedia literaturii.

In fond, George Baliit3, ispitit de o giganterie, a intretinut, si el, ,fan-
tasma romanului total” (cf. I. Simut). , Teza” ucenicului neascultitor ne
avertizeazi ca aspiratia romancierului se indreapta spre ,medicina su-
fletului” (ar spune Palaloga, ca raisonneur), spre marea miscare, dinco-
lo / fara cazuri particulare, spre vocatia vietii, avind in Naum Capdea-
ur un ucenic care, fiind ,0 creatie universald”, ofera realitatii pulsatorii
ypropriul sau chip”.

Note I ' Monica Lovinescu, O istorie a literaturii romdne pe unde
scurte (1960-2000), editie ingrijitd si prefatd de Cristina
Cioaba, Editura Humanitas, Bucuresti, 2014.
% Nicolae Manolescu, Istoria criticd a literaturii romdne. S
secole de literaturd, Editura Paralela 435, Pitesti, 2008.
3 Eugen Negrici, Literatura romdnd sub comunism (Pro-
za), Editura Fundatiei PRO, Bucuresti, 2002.
*Eugen Simion, Scriitori romdni de azi, I11, Editura Cartea
Romaneascd, Bucuresti, 1984.
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lon PACHIA-TATOMIRESCU
Rugaciune catre
Sfantul Dugman Universal

[.P-T. — scriitor roman,
doctor in filologie, unul
dintre fondatorii parado-
xismului, poet, prozator,
teoretician, critic, istoric al
culturilor / civilizatiilor, al
religiilor, lingvist, publicist,
editor, traducator. Volume
recent publicate: Generatia
resurectiei poetice (1965-
1970) (2005), Comete-n cea
de-a 65-avale (2012), La
inceput fost-au saqa, sigetul,
siginii, apoi Sarmisegetusa...
(2012), Urzici prin verze de
Paris (2013), Caligraful de
salmi (2013), Pagini de istorie
literard valahd de maine
(2014).

Dupi un debut colectiv din anul 1989, sub
semnul razboinicirii lirice nemuritoare, in an-
tologia basarabeana Sapte tineri poeti — unde
semneaza un interesant ciclu de poeme, Cer
cuvdntul —, Turie Bojonci (niscut in zodia
Fecioarei, la 28 august 1961, in Antonesti —
Basarabia, licentiat, in 1983, al Facultatii de
Filologie — Universitatea Pedagogici ,lon
Creangd” din Chisindu, rezident in Italia, lan-
gd Venetia, pe malul rdului Zero, de pe la in-
ceputul mileniului prezent) isi reliefeazi un
admirabil si inconfundabil teritoriu poetic,
avand in centrul sau gravitational simbolul pa-
radoxist-existential al ,pesterii” / ,ocnei”, prin
volumele: Pestera mdglei (1996; mdgld = ,gra-
mada de pietroaie / bulgari de sare”), Teama
de scris (2002), Mesaje din ocnele paradisului
(2003) etc., cel mai recent, aflat in obiectivul
cronicii noastre, fiind Rdul Zero si plopul fard
sot, poeme si tablete, cu o Prefatd de Svetlana
Paleologu-Matta (Editurile Augusta & Art-
press, Timisoara, 2007, 152 p.).

Doamna eminescolog din Elvetia, S. Paleo-
logu-Matta, intre altele, si autoarea celebrei
lucriri, Eminescu si abisul ontologic (Editura
Nord-Victor Frunzi, Aarhus / Danemarca,
1988), luminos prefateazd Rdul Zero si plo-
pul fard sot, de 1. Bojonci, inmanandu-i parca
ypasaportul diplomatic” pentru o noua si ne-
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tulburatd intrare in Tara Metaforei, cu o deosebit de exacta generozita-
te / admiratie: ,Titlul ultimei sale carti, Rdul Zero si plopul fdra sot, se
reveleazi a fi o dubla ipostazi a autorului. El vede de la fereastra locu-
intei sale actuale, in Veneto, un plop care-i «pozeazi» pe malul raului
Zero. Este o concentrare emblematici in felul poetic al vietii sale. Raul
Zero se refera la viata lui de emigrant, pe cand alte valente are plopul,
de ordin profund emotiv. Plopul si poetul au fiecare din ei «fabricele>
lor. Unuia natura, care nu face versuri, ii da puful, frunze si seminte, pe
cand poetul are 0 masina de scris si o altd magini de plans. Diferenta
dintre ei este esentiald. Si totusi, intr-o zi de toamni, cu un soare ro-
tund si frumos, poetul contempla iarasi plopul, cici in el triiesc «flori
de aur» ale unui cintec sfant: «Pe langa plopii fard sot...». Marele
Eminescu este mereu prezent in Iurie care-si iubeste §i onoreazi maes-
trul prin cate ceva fugar si aluziv la opera Poetului. Prin suflul ei etern
ea di o noblete si sporeste farmecul scrierilor lui Iurie Bojonca” (p. 9).

Poemul ,deschiderii”, Dacd ar fi fost posibil, este, in ultima instanta, ars
poetica-i, din care aflim — dupa ce pune sub interogatie locul nasterii
ens-ului in univers, ca Tard, ca Oras, sau ca Sacrd Casd (,Daci ar fi fost
posibil / sa-mi aleg o casa / unde si ma nasc / la ce casi m-ag opri
oare / La una de lux intr-un oras / ori la o cocioaba intr-un sat? / ori
poate la un spital de copii, / ori poate la un orfelinat?”) -, ci spatiul
ideal al scriiturii este cel celest, ori — mai exact si benedettocrocean
spus — al ,aliajului” in cele 24 de carate ale capacitatii de a percepe cos-
micul: ,Daci ar fi fost posibil / sd-mi scriu poemele din nou / le-as
dilua bine cu cer, / apoi le-ag infiltra in teiul sfant...” (p. 13; s.n. - LP-T.).

Dupa ,poemul deschiderii” ne intimpina Prefata autorului, unde sunt
abordate citeva probleme foarte ,acute” legate de ,,cancerul” care isi ara-
ta tot mai mult lucrarea in partea stricata a ,capului’, a ,intelighentiei”
Valahimii — ca si pe vremea lui Eminescu —, de fapt, o pseudointelectua-
litate ,in solda Strainatatii” (cu ,oglindd” / ,analogie” in partea secundi
a Scrisorii I11, de la ,vlidica” pani la / in Parlament), ce se reclama drept
yexponentiald” / ,reprezentativa” pentru ,interesele” Poporului, ale Ro-
maniei (desi postrevolutionar-decembristele ,faptuiri” civice ale acesteia
aratd nu vreo ,benefici opera” pe undeva, ci, dimpotriva, focalizarea pe
actul distrugerii a tot ceea ce este reprezentativ-national, cici reprezen-
tantii acestor minoritati ,elitice” actioneaza in numele revitalizérii cenu-
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silor imperiilor de odinioard). Masa intelectualititii autentic-valahe din
Roménia este supusi de-aproape doud decenii unui cumplit tir mediatic
al ,culpabilizarii’, cum, de altfel, si intregul popor (de la ,dosarele Secu-
ritatii’, pana la ,stirile negre ale zilei” — accidente, crime, violuri, scan-
daluri / batalii intre clanuri de ,tigani” / ,rromi” — cu ,dirijata confuzie
sorosista” din 1980 / 1997 incoace, pe intreaga planets, spre a se crede
ci rromii ar fi identici cu cei ce se cheama roméni etc.), avand drept tinta
haotizarea tarii si ,exodul materiei cenusii” de la Dunare / Carpati catre
Occident, catre America etc.

Mai intéi, in aceastd prefatd, poetul Iurie Bojonca atrage atentia asu-
pra faptului ci volumul de fatd se structureaza epistolar — intre epis-
tole, ivindu-se irepresibil, vertiginos, poemul triirii autentice —, cd se
detaseaza de asa-zisul postmodernism nihilist, demitizator, demolator:
,Aceasta carte de scrisori sau epistole nu se vrea o replici adresatd unor
literati foarte bine scoliti cirora le place si fie numiti postmodernisti.
Adept al unei estetici revolute, valul postmodernititii are i niste ten-
dinte greu de explicat, ce tin de negarea unor valori spirituale create
pana la noi. Demitizarea anumitor teme e chiar necesard. Dar sa nu
confunddm demitizarea cu demolarea acestora. Altfel, cum am califica
spusele unui ,mititel” de la Bucuresti, dar cu functii mari in Stat, care
zice: «Ce mai umblati atita la Eminescu, fiindca el e un cadavru in de-
barax. Demolatori de acest gen avem si la Chisinau destui, dar ei, cel
putin, nu prea sunt luati in serios” (p. 14).

In 1996, tot un astfel de personaj patibular-sinistru, ,excrementist” si
la propriu i la figurat, intr-o carte de epistole ,politice” a lansat negru
pe alb numeroase injurii cumplite la adresa Poporului Romén / Valah
(ca si cum poporul din care s-a desprins minoritatea lui pseudo-elitica
din Roménia n-ar fi fost supus aceluiagi tratament al imperiilor acestei
parti de lume). Paradoxal, in loc si stea dupi gratii, sinistrul personaj
patibular conduce astizi (prin grija Guvernului / Presedintiei) o foar-
te importanti institutie a statului — menita a arita omenirii adevaratul
chip / profil cultural-stiintific (,neuronal”) al Romaniei - cu filiale pe
mai toate continentele. In cazul de fati ,toleranta” nu inseamni ,strate-
gie’, ci ,cumplitd prostie” dovedita de ,,conducdtoarea” paturici impro-
vizatd, negcolits, ,nediplomatizati” (si-atunci, potrivit paremiologiei
valahe: ,pestele prost-gospodaririi marinaresti de la cap se impute”).
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Desigur, nu exista ,doi” Eminescu, unul de Bucuresti si unul de Chisi-
niu; Eminescu intruchipeazi geniul Poporului Pelasgilor (> Belagilor
> Belachilor / Blachilor > Valahilor / Vlahilor), al Valahimii / Daco-
romanimii; iar intrarea in Uniunea Europeani inseamna - in primul
rand, pentru noi ca popor si ca demnitate nationald — re-Unirea, re-
alcatuirea spirituala / culturala a Daciei lui Burebista / Regalian, cici
secolul al XXI-lea nu este decit secolul unei ,pseudoglobaliziri” care
a declansat ireversibil-sublimul proces al descatusarii, al cristalizarii
congtiintelor nationale; §i asa cum nu trebuie si incilcam ,drepturile
Omului’, tot asa viitorul nu trebuie si incalce ,drepturile Poporului /
Natiunii”: ,Poate cei de la Bucuresti, suprasaturati de cultura, au drep-
tul moral si vorbeasca despre o debara a valorilor (s.n. — LP-T.), daca
ei cred cu tot dinadinsul ca idealurile nationale ale Roméniei, pentru
care a luptat si Eminescu, au fost atinse odata cu intrarea in Uniunea
Europeani. Insi pentru noi, cei din Basarabia ori «dulcea Bucovini>,
raméine Eminescu de «cea mai nemijlocita si incandescenta actualitate>»
(Al Oprea), mai ales prin articolele de la «Timpul>, in care il vedem
«profund angajat in destinul istoric al tarii sale>, dupa cum remarca mi-
nunat Svetlana Paleologu-Matta, in eseul Jurnal hermeneutic” (ibidem).

Poetul mai vorbeste despre mult citata sintagma a lui Nicolae Iorga,
,2Romaénia, tara inconjurati de romani” (dar pentru care nici generatia
hohenzollernista, din vremea lui Iorga, si nici generatia stalinist-post-
belic-secunda, ori cea de dupa Revolutia Valahd Anticomunista din
Decembrie 1989, din vremea noastrd, de la cArma Romaniei, tocmai
pentru ca au fost striine de Neamul Valahimii, n-au ficut nimic spre
a nu mai fi aceasta paradoxald realitate a ,fratilor ce-si dau ména prin
vami’”, ori pe ,podul cimitirelor de flori”).

Apoi constata céteva realitati politice menite a incorda timpanele con-
ducatorilor: abandonul istoric, debaraua istoriei, ,ordnduiala cea cru-
da si nedreaptd” din ,labirintul politicului” contemporan, ,mizerii si
bogatii” sezoanelor din ultimele doud decenii: ,O consecinta a aban-
donului istoric o triim acum cand nu stim cu ce sd ne tratim de «<boala
copildriei comunismului»” (p. 15), imbratisand exodul.

In secundul rind, Iurie Bojonci ajunge la vectorul mioritic (*): ,Urma-
torul vector al cartii tine de citeva trimiteri la Miorita. Aceasta a fost si
va raméne o bijuterie a culturii noastre nationale. Incercim prin para-
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frazare sa intrezarim in excesul de mioritism (s.n. — LP-T.), in vehicularea
abundenti a acestuia, un fel de sindrom al inferioritdtii (s.n. — LP-T.).
Aceasta resemnare in fata mortii ne paste toata viata. Mesajul paradig-
matic al baladei serveste drept sursa de inspiratie pentru cei mai de
seamd scriitori romani, dar alimenteaza din plin i o parte din expresi-
ile populare. «In balada populari Miorita, considerati unul dintre mi-
turile romanesti fundamentale, suntem autoreprezentati ca locuitori ai
capatului lumii, ai piciorului de plai si gurii de rai concepute ca margi-
ne existentiald paradisiaci, pusa insd sub semnul acceptirii senine a
iminentii mortii», subliniazd M. Cimpoi («Limba Roméni», nr. 11,
2004). Felul de a fi, ADN-ul spiritualititii noastre e poate cel mai bine
codificat in balada Miorifa, ce comporti o supusenie aproape prover-
biala, o impacare cu soarta, un mare dor pentru nunta ancestrala. Vom
incerca prin metoda clivajului s deschidem parantezele citorva pro-
verbe pentru a le vedea altfel decét se vad prin ochelarii invatatorului.
Si anume acele expresii populare care ne indeamni s plecim capul in
fata sabiei, ori s fugim de pe campul de batalie” (p. 15 sq.).

Chiar daci este citat ca ,autoritate suprema” acad. Mihai Cimpoi,
trebuie subliniat ca falsa este pista receptirii celor 1600 de variante
ale colindei / baladei Pe-o Gurd de Rai / Miorita — fapt unic in fol-
clorul lumii, pentru ci fenomenul mioritic tine doar de realitatea /
unicitatea Zalmoxianismului §i variantele nu sunt decét dintre ho-
tarele Daciei, arie unde aceastd prima religie monoteista din istoria
spiritualitatii universale a cunoscut apogeul, pana la imbratisarea
Crestinismului de catre Poporul Pelesgo -+ Valaho-Dac al Zalmoxi-
anismului, ,neftinind” noua religie, dupa cum a observat mai intai
Mircea Eliade, in Crestinism Cosmic (cu oglindire adanci in balada
Pe-0 Gurd de Rai / Miorita.

Mitul mioritic — mit fundamental al Pelasgimii > Valahimii — este de
fapt mitul armonizarii fiecdruia dintre Valaho-Daci ca parte in sacrul in-
treg cosmic (care este infinit si care inseamna Dumnezeul Cogaionului) ,
invatatura din fundamentul Zalmoxianismului.

Dupa cum subliniam mai sus, in ,formula compozitionald’, epistolele
din Rdul Zero si plopul fird sot, de Iurie Bojonci (avind un adresant
cunoscut inci din prefata auctoriald: prof. Grigore Cantaru), sunt mi-
rabile ,piste de lansare” a Distinsului Receptor, din epicul cdmp, in liri-
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cul magnetism al poemului — care se constituie in ,punct culminant” /
»deznodamant” al epistolei-,expozitiune” si ,desfasurare actionala”

Sub un motto din Nietzsche (,Suntem indeosebi sanctionati pentru
virtutile noastre”) sta O altd scrisoare din care Grigore (Cantaru) afli
ca in ziua in care acesta a primit scrisoarea-i anterioara, autorului i s-a
scos ,fragmentul de monument (ghipsul) de la piciorul drept”, pre-
lungindu-i-se eternitatea ,cu inca doudzeci si cinci de zile”; ,ortopedic
vorbind” (p. 27), o luni nu s-a putut sprijini pe ,piciorul cu pricina”;
asadar, din aceasta ,epistolard deschidere” retinem monumentul; i se
adaugi alte elemente care incoltesc aidoma boabelor de grau, toamna,
in spatiul poematic: ,Urmasii Romei instalau in partea de sus a aparatu-
lui bancomat o microcamera de luat vederi. Astfel copiau codul secret
al clientului..” (p. 29); ,,...ne-a rimas numai calificativul orto si man
echivalent cu om drept [...]; suntem drepti in fata sortii” (p. 34) etc.

Si aceasta ,incarcitura” de elemente ale ,inlantuirii epistolare” — puse
sub ironia subtild a streasinii inaltului spirit justitiar prin istorii — se
descarcid dupa o ,magici formula” — in poemul Memoria geneticd, avand
in secunda-i parte o surprinzitoare rugaciune-parodie la «Tatil nos-
tru»: ,Daca tu i-ai taiat capul lui Decebal / si ai stropit cu singele lui
pajistea noastra, / daca tu ne-ai calarit femeile / i le-ai lasat cu pruncii
in brate, / daci tu ne-ai cdrat aurul din Apuseni / si te-ai imbogatit
saracindu-ne, / daci tu ne-ai civilizat in plina istorie, furindu-ne, / noi
te vom barbariza in apogeul modernititii, vandalizandu-te, / daca tu ai
pus inceputul tuturor invaziilor, / ai fost ugsor de ména, / caci te-au urmat
din belsug / si tatarii, si turcii, si ungurii, si rusii / si am fost un pimant
aruncat / la cheremul tuturor imperiilor, / am fost si raia turceasca, /
am fost §i gubernie ruseascd, / am fost tinut, plai, gura de rai, / am fost
un timp si Republici-sord / in cadrul haremului celor cincisprezece
surori / violata mereu de fratele mai mare / §i acum am ramas un frag-
ment de suspans / uitatd de lume dar i de Tar”.

Poemul Memoria geneticd se metamorfozeazi — brusc si in cel mai inalt
spirit al esteticii paradoxismului — intr-o ,rugaciune” in care Dumne-
zeu / Tatdl nostru este substituit de Imperiu / Dugsmanul nostru, al
Pelasgimii > Valahimii, al sfartecatei Dacii strimosesti: ,Dusmanul
nostru, / carele esti in monumente, / blestemat fie numele tau, / bles-
tematad fie voia ta de a stipéni, / blestemate fie imparitiile tale cele pa-
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mantesti / si toate imperiile pe care le-ai avut, / precum tu stai rece
acolo in monumente / asa sa-i viad reci pe urmasii tai aici, pe pamant, /
di-ne noua astazi libertatea cea de toate zilele / si nu ne duce-n ispita
cu ea, / precum noi ispitim animalele noastre / cind, dintr-o cugcd mai
micd, / le punem in una mai mare, / ca sa poata creste mai bine, / sa
ne faci mai multi carne, / si ne pedepseste pe noi pacitosii, / vinova-
tii de faptul cd ne-am niscut, / precum si noi ne pedepsim mainile si
picioarele / cu muncile cele mai istovitoare: / in numele tiu ce stai in
diversele monumente ale lumii, / in numele fiului tdu ce si azi ne mai
asupreste / si inca in numele celui de-al treilea / de care ne amintim
doar cand este mai greu, / te implor si ne stringi de pe fata paméntu-
lui, / s& nu-l mai spurcim in continuare, / cici nu sfargeste lumea aici, /
cand se intdimpld popoare sd moara, / ca din ele sd nasca alte popoare”

(p. 36-38).

§i, in ultimi instanta lirosofic-religioasd, a ni se ingadui si adaugam:
,In numele Tatilui-Poem, si-al Fiului-Cuvant / Necuvant, si-al Sfantu-
lui Duh-Paradox-din- Lacrima-Valahimii, Amin...!”.

Note l

(Sper ca ampla noastra ,nota” — infra — sa limureasci vectorul mioritic, atit pentru talen-
tatul poet, cit si pentru admirbila sa generatie antiproletkultisti si antineostalinist3.)
(*) Desi am mai spus-o de nenumarate ori in ultimele decenii, repet inca o dati cele pri-
vitoare la ,statutul” de nemuritor zalmoxian al protagonistului mioritic (cf. Rostirea romd-
neascd, Timisoara, ISSN, redactor-sef: Anghel Dumbraveanu, anul al VIII-lea, nr. 7-12 /
iulie-decembrie, 2002, p. 140-142), mai int4i (dupi cum spus-am §i mai sus), pentru in-
zestrat-insetatul intru cunoagtere Iurie Bojonca, autorul admirabilului volum de poeme
Raul Zero si plopul fird sot (2007), poet deja intrat in stipanirea unui inconfundabil teri-
toriu liric, dar nu pentru a-i dinamita pista convingerilor despre spatiul mioritic (L. Bla-
ga), ci, dimpotrivi, pentru a-1 ajuta si puni ,betonul armat” pentru pista de lansare a
viitoarelor ,rachete-idei” ca veritabili vectori mioritici ai domeniului...

Abordand Crestinismul Cosmic si mitosofia valaha, mitologia si folclorul religios (Zal-
moxis, Satana si Bunul Dumnezeu: preistoria cosmogoniei populare romdnesti, Mesterul Manole
si Mindstirea Argesului, Mioara nizdrdvand etc.), in celebra lucrare De la Zalmoxis la Gen-
ghis-Han (Paris, 1970), Mircea Eliade atrage ,indirect” atentia asupra faptului ci, la Carpati /
Dunire, in intregul bazin al sacrului fluviu dacic, a existat nucleul unei civilizatii arhetipale,
civilizatia pelasgo-thraco-dacd, sau Old European Civilization (M. Gimbutas — Universitatea
din California, 1971 / cf. GCiv, 51 sqq.), intemeiati cu mult inaintea celorlalte civilizatii eu-
ro-afro-americano-asiatice. Marele comparatist al religiilor certifica in acest sens: ,,...cultul lui
Zalmoxis, [ ...], ca si miturile, simbolurile si ritualurile care stau in baza folclorului religios al
roménilor, isi au raddcinile intr-o lume de valori spirituale ce precede aparitia marilor civilizatii
ale Orientului Apropiat antic si ale Mediteranei” (EDZG, 17; s.n. — LP-T.).
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Balada Miorita, sau Pe-o Gurd de Rai, dacd o denumim dupa versul secund al oralo-tex-
tului, are o rispandire in toati aria lingvisticd a Daciei lui Burebista, sau a Daciei (Daco-
romaniei) lui Regalian, arie coincizind cu spatiul nostru de etnogeneza pelasga > valahi
(thraco-daci), aflatd sub pecetea de aur a primei religii monoteiste din istoria spirituali-
tatii universale, Zalmoxianismul.

Pe-0 Guri de Rai cunoaste si tiparele altor specii: colindul / colinda (,corinda”), bocetul
etc. Specia mioritici de colind() este frecvent intilnitd in zona intracarpaticd, adici in
Transilvania (Ardeal, Crisana, Maramures); foarte vechi, variantele-colind, aflate inca
in circuit folcloric in Tara Crisurilor (Crisana) — Ieste-un munte cu oi multe, Santu-si trei
pdcurdrasi etc. —, au conservat elementele de ceremonial / ritual eroic-funerar ce de-
aproape sase milenii dureaza in spatiul Daciei (Dacoromaniei), atestate arheologic din
orizontul cultural / civilizatoriu al anului 3400 .H. (cf. TIR, I, 222).

Dar in majoritatea variantelor-colind ardelenesti s-au pdstrat elemente ale scenariului miste-
ric / inifiatic specifice Zalmoxianismului, de trimitere a Solului / Mesagerului-Celest la Sa-
masua / Samos (Soarele-Mos / Tatdl-Cer), Dumnezeul Cogaionului. Este vorba, in primul
rdnd, de aruncarea protagonistului mioritic, ce isi relevd — in cele peste 1600 de variante (de la
Pe-0 Gurd de Rai / Miorita) — ,statutul de nemuritor” prin sublima jertfd a aruncdrii ritu-
alice in trei sulite / tepi (,tapuste”): ,Ori sd-l taie, ori sd-1 puste, / Sa-1 arunce-n trei tapuste, /
Ori sa-l puste, ori sd-1 taie, / Sd-1 arunce-ntre fartaie”...

Reamintim cd aruncarea in trei sulite / ,tapi”, element fundamental al obtinerii nemuririi
Zalmoxianismului in calitatea de Sol / Mesager-Celest, a fost descrisd si de pdrintele istoriei,
Herodot (484-425 i.H.): ,Trimiterea Solului se face astfel: citiva dintre ei, asezandu-se la
rand, tin cu varful in sus trei sulite / tapi, iar altii, apucAndu-l de maini si de picioare pe
cel trimis la Zalmoxis, il leagana de céteva ori si, apoi, ficindu-i vant, il arunci in sus, pes-
te varfurile sulitelor / tapilor. Daci, in cidere, omul moare stripuns, riman incredintati
ca Zeul le este binevoitor...” (Istorii, IV, 95 / Hlst, I, 345).

Dupd multe secole de la trecerea pelasgilor > valahilor (dacoromanilor) la Crestinism, sta-
tutul de nemuritor al protagonistului si ideea ,sublimei jertfe”, tindnd de scenariul misteric /
initiatic al Mesagerului-Celest intru prosperitatea propriului neam, au intrat in ,noaptea
amintirii”. In Bvul Mediu, s-a altoit in ,trunchiul” baladei ,episodul” / ,motivul” celor trei
pastori, dintre care doi il ucid pe al treilea, cel mai bogat / ,ortoman’”, spre a-i lua turmele.
La un examen atent al fondului baladei, acest episod al crimei cunoaste ,autoeliminarea”
structurald, ca ,episod-intrus”, ,neverosimil” / ,inautentic”, mai ales cd, in finalul baladei,
apare ,nunta cosmicd’, adicd nuntirea protagonistului mioritic cu intregul univers, avind ca
nasi Soarele si Luna (perechea sacrd secundd din monoteismul tetradic al Zalmoxianismului).
Este aici conservatd invatdtura fundamentald a Zalmoxianismului: ,armonizarea partii in
sacrul intreg cosmic”.

Pani la ora actuals, folcloristii au cules peste 1600 de variante ale baladei (bocetului /
colindei) Pe-o Gurd de Rai / Miorita.

Prima varianta a baladei a fost intregistratd in 1842, in zona cogaionici a Vrancei, la So-
veja, de catre Alecu Russo, unde fusese exilat de autorititile vremurilor pentru atitudi-
nile lui revolutionar-pasoptiste. In peregrinirile prin satele din muntii Sovejei, a auzit
si a notat balada, oralo-text pe care l-a incredintat spre publicare lui Vasile Alecsandri
(pe cand strangea colaboriri / colaboratori pentru ,foaia stiintifici si literard”, Propdsi-
rea, 9 ianuarie — 29 octombrie 1844, interzisi prompt de cenzuri). Izbucnind revolutiile
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burghezo-democratice din 1848, V. Alecsandri abia in 1850 incredinteaza Miorita spre
publicare unei gazete din Cernauti, ,Bucovina literard”. Dar numai din anul 1852, de
cand Vasile Alecsandri o incredinteaza luminii tiparului, in volumul I de Poesii poporale.
Balade (Cantece batranesti) adunate si indreptate... (Iasi, I, 1852; I1, 1853 ), se poate spune
ca Miorita intrd in atentia personalitatilor culturale marcante ale romantismului romé-
nesc si european (Jules Michelet / Franta).

In 1964, cercetitorul Adrian Fochi a adunat, cercetat si publicat 930 de variante ale Mio-
ritei (cite erau cunoscute dintre anii 1842 si 1964) sub titlul: Miorita - tipologie, circulatie,
genezd, texte (cf. FMtcg). Analizate si de Mircea Eliade, din toate, s-a relevat o interesanti
structurd (in episoadele): (a) un nucleu tematic, nelipsit din vreo varianta, testamentul
ciobanului; (b) episodul mioarei nazdravane; (c) cadrul epic initial (,,adicd temele: «locul
dramei», «ciobanii», «<hotirirea ciobanilor>», «cauzele omorului»” - EDZG, 241);
(d) episodul maicii bétrdne, specific zonei extracarpatice (ori, mai exact spus, ariei in care
s-a exercitat — pdna dincoace de orizontul ,crestin” al anului 313 d.H. — cultul Cavalerului
Zalmoxian / Dundrean).

Privitd ,motivic”, balada Pe-o Gurd de Rai / Miorita isi relevd in structurd mai intai
(I) motivul transhumantei: Pe-un picior de plai, / pe-o Gurd de Rai... Intr-o atmosfera
caldi, luminoass, intr-un acord deplin intre om si naturd, se proiecteaza transhumanta,
sau cobordrea / urcarea periodici a turmelor, in functie de ciclicitatea anotimpurilor
primdvard-vard / toamnd-iarnd, de la munte la cAmpie, la matca Dundrii, si invers.

In ,varianta-Alecsandri” a Mioritei, in al doilea rand, se observa (II) motivul complo-
tului: ciobanul ungurean si cu cel vrincean se sfituiesc si-1 omoare pe cel moldovean ca
sd-iia turmele, caii i cdinii ,mai barbati”.

Dupa unele pareri, in spirit revolutionar-pasoptist-unionist, V. Alecsandri a operat cate-
va ,usoare substituiri / modificiri” in textul baladei; pistorii-eroi devin de fapt doar cei
trei ciobani simbolizand / trans-simbolizand cele trei mari provincii (,principate”) valahe /
dacoromdnesti nord-dundrene, Moldova, Muntenia si Ardealul (Transilvania), atunci inro-
bite de Imperiul Otoman, de Imperiul Habsburgic si de Imperiul Rus.

In partea a doua a unui interesant studiu, Poporul poet, George Cosbuc isi indreapti
obiectivul si asupra baladei Miorita, subliniind:

(a) ,ciobanii, mai ales cei cu pasune schimbitoare, sunt colectii vii de cintece; cel mai
mare merit il au oierii din Tara-Bérsei; acestia colinda toate provinciile roméne; trec de-a
lungul Ardealului si se opresc in muntii Rodnei, in Nordul Ardealului, unii pe coastele
ardelenesti ale muntilor, altii trec in plaiurile Maramurasului, altii se impristie pe coaste-
le Bucovinei si, in partea opusa, pe siragurile de munti ale Crisanei; la vale [...] s-ageaza
pe langd Dunare; ba unii se duc pani prin Basarabia si Macedonia; ei duc pretutindeni,
si de pretutindeni aduc poezia poporala” (CELP, 59);

(b) ,frumoasa epopee pastorald Miorita — din parte-mi sustin aceasta si cu alte dovezi —
este o creatiune a oierilor barsani; ciobanul care e ucis are Oi mai multe / Si cai invdtati /
Si cdni mai barbati precum numai oierul barsan are, cici e cioban per excelentiam; dug-
manii lui sunt: ungureanul - asa numesc barsanii pe ciobanii (roméni) din Nordul Ar-
dealului (dinspre Ungaria) - si vranceanul; ciobanul ucis - zice cAntecul - e moldovean;
in Vrancea au existat oieri vestiti, dar in alte parti ale Moldovei nu, deci nu-mi explic de
ce un cioban e vrancean si altul moldovean - cici vrinceanul era singur oier si totodata
si moldovean; dar eroii epopeii se schimbi dupa localitati: in Moldova cantecul a luat
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pe un moldovean ca erou, si desigur intr-alte provincii romane eroul va fi banitean...”
(CELP, 60);

(c) ,ciobanii cei trei erau: Unul e barsan / Unul ungurean / Altul e vrdncean; si apoi, dacd
ucisul n-ar fi fost barsan, ci moldovean, de ce-ar fi zis el citre mioritd: Oitd bdrsand / De
esti ndzdrdvand... etc; aici a uitat moldoveanul si schimbe pe barsan in moldovean..”
(CELP, 61).

In motivul Mioarei Cuvantatoare (III), ,Miorita laie”, ,laie-bucalaie” si ,barsana” (adi-
ci din Tara Barsei), il informeazi pe baciul ,moldovean” despre urzirea complotului de
catre ceilalti doi.

In motivul testamentului (IV), baciul moldovean / ,ortoman’”, care avea de fapt statu-
tul de nemuritor, auzind cele puse la cale de catre ceilalti doi, reactioneaza desigur ca atare
(,fara frici de moarte”). In eventualitatea ci — ,prin reducere la absurd” — Samos / Soa-
rele-Mos (Dumnezeul Cogaionului / Sarmizegetusei) il va gisi ,cu picate” (ceea ce l-ar
sorti ,mortii comune” / ,obstescului sfarsit”) — desi el se stia ,pur”, ,destoinic”, ,drept si
viteaz”, protagonistul mioritic ,socratic” isi ,gospodareste moartea”, desemnénd-o testa-
mentar pe Mioara Cuvantitoare sa-l ingroape: Aicea pe aproape, / in strunga de oi — / s
Suu tot cu voi, / in dosul stanii, / sd-mi aud cdinii... / Aste sd le spui — / iar la cap sd-mi pui /
fluieras de fag — / mult zice cu drag; / fluieras de os — / mult zice duios; / fluieras de soc — /
mult zice cu foc ! / Vantul cand a bate, / prin ele-a razbate / si-oile s-or strdnge, / pe mine
m-or pldnge / cu lacrimi de sdnge...

(V) Motivul alegoriei moarte-nunti a conservat ideea fundamentala a Zalmoxianis-
mului, armonizarea pdrtii in sacrul intreg cosmic. Motivul contine sensuri filosofice pro-
funde: nu disparem in neant, ci ne contopim cu marele intreg al universului.
Folcloristii, necunoscand esenta Zalmoxianismului, au interpretat ,senindtatea” prota-
gonistului mioritic $i ,alegoria moarte-nuntd” drept ,fatalism” / ,altruism” specific valahi-
lor / dacoromanilor, ceea ce este cu totul gresit.

Protagonistul mioritic reactioneazi ca un veritabil nemuritor, ca un Sol la Samos (Soare-
le-Mos / Tatil-Cer, Dumnezeul Cogaionului / Sarmizegetusei), calitate in care participa
la o ordine cosmica, prin nuntirea sa, avind ca nasi perechea sacri secundi din tetrada
Zalmoxianismului, Soarele si Luna: Iar tu de omor / sd nu le spui lor; / sd le spui curat / cd
m-am insurat / c-o mandrd craiasd, / a Lumii Mireasd; / cd la nunta mea, / a cdzut o stea, /
soarele i luna / mi-au tinut cununa, / brazi si pdltinasi, / i-am avut nuntasi; / preoti — muntii
mari, / paseri — lautari, / pdsdrele mii / si stele faclii...!

(VI) Motivul miicutei batrane, dupi cum cred multi cercetitori / folcloristi, are o
pronuntata functie esteticd, sensibilizand cititorul §i accentudnd tragismul. Totul capati
semnificatia unui ,protest” impotriva ,mortii premature, nedrepte”.

Motivul se alcituieste subtil, sub forma celor doua portrete:

a) portretul miicutei bitrane:

»Maicutd batrandg, / cu braul de land, / din ochi lacrimand, / pe campi alergdnd, / pe tofi
intrebdnd...”;

b) portretul protagonistului mioritic:

»Mandru ciobdnel / tras printr-un inel: / fetisoara lui — / spuma laptelui; / mustdcioara
lui - / spicul graului; / perisorul lui — / pana corbului; / ochisorii lui — / mura campului...”!
Avand statutul de nemuritor, de Mesager-Celest / Sol, protagonistul mioritic reprezen-
ta — in fata divinitatii supreme, a lui Samos / Soarele-Mos, Dumnezeul Cogaionului /
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Sarmizegetusei — prin chipul siu (,initiatic” / ,misteric”): clasa pastorald — ,fetisoara
lui - / spuma laptelui”; clasa agricultorilor — ,spicul graului”; totodata, prin chipul sau
de Mesager-Celest, protagonistul mioritic atrigea atentia divinititii supreme sa dea rod
bogat si cAmpurilor — ,mura cAmpului” - pentru culegatorii luncilor / pajistilor si ai
zavoaielor / padurilor.

Bibliografia de sub sigle:

CELP = George Cosbuc, Elementele literaturii poporale (antologie, prefati si note de
L. Filipciuc), Editura Dacia, Cluj-Napoca, 1986.

EDZG = Mircea Eliade, De la Zalmoxis la Genghis-Han (studii comparative despre re-
ligiile si folclorul Daciei si Europei Orientale. Trad. Maria Ivinescu si Cezar Ivinescu),
Editura Stiintifica si Enciclopedici, Bucuresti, 1980.

FMtcg = Adrian Fochi, Miorita - tipologie, circulatie, genezd, texte (cu un studiu introduc-
tiv de Pavel Apostol), Editura Academiei R. P. Romane, Bucuresti, 1964.

GCiv = Marija Gimbutas, Civilizatie si culturd (traducere de Sorin Paliga; prefati si note
de Radu Florescu), Editura Meridiane, Bucuresti, 1989.

HIst, L, I1 = Herodot, Istorii, L, I1 (traducere de Adelina Piatkowski si Felicia Vant-Stef),
Editura Stiintifici, Bucuresti, 1961 (I), 1964 (II).

TIR, I = lon Pachia-Tatomirescu, Istoria religiilor, vol. 1 (Din paleolitic / neolitic, prin Zal-
moxianism, pand in Crestinismul Cosmic al Valahilor / Dacoromdnilor), Editura Aethicus,
Timigoara, 2001.
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Lina CODREANU

Textele de escorta pentru Istoria
ieroglificd si Tiganiada (II)

Influente literare. Mentionate de citre cei
doi cirturari, asa-zisele modele literare con-
duc la precizarea deosebirilor fata de maniera
si tematica folosite de inaintasi in acele opere,
deoarece creatiile roménilor se abat vizibil de
la aceste izvoare. Ambii pomenesc de scrieri-
le vechi (Heliodor, Homer — ,mosul tuturor
: ! poetilor”, Virgiliu) ori mai apropiate vremii
National, Cuza Voda lor (Tassoni, abatele Casti), care i-au incura-
din Husi, jud. Vaslui. 4 )
Publicist, documentarist.  jat, le-au servit drept imbolduri de a nascoci
Semneaza un Dictionaral  propria opera. Aceste preintampinari vin sa

personalitatilor husene (in - intireasca cititorilor convingerea ci operele
colab.), aparut in monografia

Istoria Husilor (Galati, 1995),
studii stiintifice in vol. Alma ]
mater husiensis (lasi, 2008) ~ temir ).

s.a.In curs de aparitie, . . < T
Vol Theodor Codreany.  Dcd principele moldav mentioneaza Etio-

Biobibliografie criticéi, sub ~ picele lui Heliodor drept imbold de alegere
egida Bibliotecii Municipale  a procedeului stilistic (,ase eu urmele lui
/B.-PHasdeu"din Chisinau. - Tliodor, scriitoriului Istoriii ethiopicesti... cal-

cand”), scrierea lui rimane o lucrare origi-
nalg, in care introduce modificiri de compo-
zitie, alege principiul cronologic, valorifici
factorul autohton de natura istoricd, socio-
politica si biografici. Carturarul transilvan
subliniazd rispicat: ,aceasti operd (lucrare)
nu este furatd, nici imprumutata de la vreo
altd limba, ci chiar izvoditura noao si orighi-

L.C. — profesor la Colegiul

sunt originale, autentice, iar nu imitatii (,ca
moimata omului’, noteaza ironic si abil Can-

I * Continuare. Partea Iin nr. 1-2, 2015, p. 251-261.
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nali romaneasca. Deci, buna sau rea cum este, aduce in limba aceasta
un product nou” (s.n. — L.C.).

Explicatiile privind dificultatea ,acestii izvodiri poeticesti” au formu-
lari flexibile, evoluate, mult apropiate de intelegerea contemporaneitatii
noastre: ,s-am izvodit aceastd poveste care dupa limba invitata am nu-
mit-o poemation — adeca mica alcatuire poeticeascd, intru care am mes-
tecat intru adins lucruri de sagd, ca mai lesne sa s intaleaga si sd placa™.

Desprinsi din atractia modelelor, cei doi incepatori de secol literar-cul-
tural dovedesc harul si puterea si propuni in discurs narativ fictional
specii literare novatoare pentru toata literatura roméneasca ce va urma,
respectiv un roman $i o epopee.

Truda de incepitori. Intreprinderea creatorilor nu a fost lesnicioa-
sd, cici textele literare propriu-zise scot la iveala truda migaloasa
asupra formei cuvantului ,zidit” intr-un portret ori ,potrivit” intr-un
vers. Cantemir nu se jeluieste de ,nevoita” ori ,asupreala voroavei’,
desi ,ieroglifica aceasta istorie condeiul a-mi slobozi tare m-au asu-
prit”*’; el are constiinta unui fapt de cultura ce indata savarsit va fi
cu folos urmasilor. Spre deosebire de predecesorii sii cronicari, el a
preferat unor cronologice insiruiri de fapte o indeletnicire mult mai
dificils, incat i-au trebuit multe nopti de meditatie (,,sfirsirea untde-
lemnului”) pentru plicerea de a crea: ,pierderea vremii mele bucu-
ros marturisesc’.

Daci principele moldovean vorbeste de ,osteninta cheltuitd” in scriere,
corifeul miscarii ardelene vorbeste despre ,parga ostenelii” si precizea-
za, spre a spulbera ideea vreunui plagiat, cd ,istoria scrisa in acest chip
este ostenealamea” (s.n. — L.C.).,Chipul” ales este explicitat si respectat
in texte, urmand axa anamorfizata a adevarului. Desigur, faptul istoric
se dubleaza cu cel alegoric, intr-o formuli estetica personala. ,Cifrul”
textual pare polivalent, daca avem in vedere grija cu care fiecare dintre
cei doi dezvolta lamuritor intentia in prefatirile lucrarilor.

Pricina scrierilor. De real interes este impulsul care i-a determinat si
inceapa un asemenea travaliu epic de naturi criptica. Cantemir dez-
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valuie ca ,nu iugoare pricini” l-au determinat si scrie istoria in forma
hieroglifd, precizind cd, pana atunci, se consemnasera putine fapte /
adevaruri / intrigi secretoase despre casele ,hirese” (proprii, obisnuite
marii boierimi autohtone). Motiveazi apoi c3, fiind vorba despre fap-
tele tainice ale unor familii particulare, ,pre fietecare chip” il va proteja
cu masti animaliere.

Budai-Deleanu, la raindu-i, se tinguie de lipsa unor ,scriptori” care sa
fi slavit, ,dupa vrednicie”, ,persoane luminate” din istoria neamului, pe
care astfel ,ceata uitdciunii i-au acoperit”, dar pune drept pricind majo-
rd ,acestii izvodiri poeticesti” amintirea si dorul de tara natala®®, fiindca

simtea nevoia de ,a amagi vremea in ceasurile méhnicioase™.

Ambii constatd ca ,cele de laudd vrednice” de pana atunci au fost
slavite in scrierile strainilor, iar vredniciile romanilor nimeni nu le-a
avut in vedere, incit se considera raspunzitori a incepe ei o lucritura
epica noua. Adecvat, fiecare adopta nota gravi pentru eroic si drama-
tic, addugénd, involuntar sau intentionat, nuante din registrul comic.

Dificultatile limbii ,brudii”. O problema mentionati de cei doi car-
turari tine de natura lingvistic-poeticd a materiei prime — cuvdntul. Cea
mai serioasa dificultate pentru care s-a nevoit Cantemir in scrierea ro-
manului a fost limba roménd cu vesminte arhaice greoaie, necizelata
incd pentru o ,deprindere ritoriceasca”. A fost nevoie, de aceea, pentru
ysuptierea” limbii ,brudii” (nematurizate, neslefuite) o ,indelungati
ascutiturd™ (truda de finisare), prin subtilititi de constructie frastica,
imbogatire lingvistica si rafinament stilistic.

Nu altfel marturiseste in Prologul meditativ Budai-Deleanu c4nd la-
udi incercarea si reusita scriitorilor care ,intru podoaba si maiestria
voroavei deplin savarsiti” au avut ,suptirimea si gingisia condeiului”
(s.n. — L.C.)*. La distanti de un secol dupa Cantemir, constati ci ,ne-
ajungerea limbii cu totul ma dezmantd™? (adic i-ar intoarce gindul de
la initiativa sa literard, s-ar razgandi daca sa inceapa lucrul ori si renun-
te), ceea ce Budai-Deleanu intireste si in nota de la sfarsitul Cantecului
I: limba noastrd incd nu-i de ajuns de lucrata si dreasa spre acel feliu
de izvodituri. Drept acea au ales un feliu de izvodire de sagi, unde nu
trebuesc atita iniltate ganduri i cuvinte alese. [...] Nu si poate zice ca
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au iesit rau cugetul autoriului; dar totus sa vede neajungerea limbii in

ritme, neavand atatea ritme ca italienii”>.

Lexical si semantic sunt valorificate toate palierele (arhaisme, expresii
si locutiuni, limbajul popular) si fiecare considera ca imprumutul cu-
vintelor striine e o necesitate pentru cei care se dedica la ,invataturi
grele, trebuitoare” (Cantemir), fiind pasaportul de intrare in cultura
universald. Améindoi au urcat treptele tranzitiei de la formele imatu-
re ale limbii, lipsite de rafinament artistic, catre zone ale modernitatii,
chiar dacd ,nevointele” lor au ramas, datoritd editirilor mult prea tar-
dive, doar experiente lingvistice in evolutia limbii romane literare. $i
totusi operele celor doi scriitori dau imboldul unor viguroase porniri
in cercetarea stiintificd si constituie un inepuizabil izvor de revitalizari
artistice pentru literatura. Dintotdeauna.

Adevirul prin fictiune sau limbajul criptografic. Gindul améndu-
rora le-a fost s slujeascéd adevdrul prin fictiune, cici unul are ,pofta
adevarului” (Cantemir), iar altul ,,spune adevirul” si ,iubeste ade-
varul”*® (Budai-Deleanu), chiar daci pentru fapte dezvdlite a trebuit
sa foloseasca scrierea cifratd, adica hieroglifa® si alegoria. $i unul, si
celalalt dintre procedee scuteste autorii de repercusiunile unor co-
incidente istorice verificabile. E un fel de masci auctoriald sub care
adevarurile pot iesi liber la vedere, ,izvoditoriul” se simte protejat,
iar cititorul desfatat.

Principele a cunoscut dinlduntru complicata lucratura din intrigile
impuse de jocurile din istoria Moldovei (monarhia Leului) si a Tarii
Romanesti (monarhia Vulturului). Printr-o conventie ludici, precur-
sorul iluminismului cautd cu mare dibicie sia camufleze realitatea cu
jocul mastilor (,firea chipului cu firea dihaniii ca si-si riduci tare am
nevoit”**). Altfel, daci faptele ,intr-ascuns lucrate” ar fi fost dezvilui-
te si criticate in mod deschis in fata cititorilor, I-ar fi pus in conflict cu
oligarhia feudala si nu ar mai fi avut sansa unei judeciti nici corecte,
nici cu folos. Mistile animaliere (pasiri, dobitoace, dihanii) nu ascund
atat chipuri personalizate, cit, mai ales, prin generalizare, oglindesc
artistic naturi / caractere umane (intrigantul, slugarnicul, lacomul,
fitarnicul s.a.).
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,Intr-ascuns”, ca si folosesc termenul principelui, numarul anilor pre-
cizati in completarea titlului — 1700 — corespunde celor 17 ani in care
au loc evenimentele istorice (1688-1705), perioadi ,foarte pre ami-
nuntul insemnatd” si ,3100 ani” corespunde vérstei la care autorul
»s-au invrednicit” a sfarsit opera. Asa arati titlul integral: , Istoriia iero-
glifica adevaratd, pentru lucrurile carile intre doad si vestite a Leului §i a
Vulturului monarhii s-au intdmplat si prin vremea a 1700 ani, de vrednicie
a sd crede scriitoriu, foarte pre amdnuntul insamnatd, carile prin tot cursul
vremii aceiia intre vii au fost, de vdrstd la 3100 ani fiind, cand sfdrsitul

inceputei sale istorii a videa s-au invrednicit™’.

Ion Budai-Deleanu evoci in pagini versificate faptele ajunse legendare
ale lui Vlad-Voda, domn drept si ,Juminat”, dar interventiile de la sub-
sol il aratd ancorat in migcarea de idei si nelinistile sociale, promotor
al ideilor Scolii Ardelene, concentrate in a doua parte a secolului al
XVII-lea. lluministul transilvinean alege jocul alegoric (,toati poves-
tea mi se pare ci-i numai o alegorie in multe locuri”*), asumat si ca
arta si din considerente logice. Izvoditura e denumita explicit , jucdrea-
ua’, instrument artistic multifunctional, cita vreme impleteste hazul
cu biciuirea. Cuvintele inteleptesc, farmeca, dar au si tais pedepsitor,
fiindcd autorul strecoard ascutisuri critice asupra evenimentelor:
,S-afla intr-insa si critici [...] ™. Sub generoasa masci alegorici (,,prin
tigani si-ntileg s-altii”), Budai-Deleanu intreprinde, asadar, o critica
severd la adresa dezbinirii existente intre roméni, stiuta fiind aspiratia
iluministilor spre idealul de unitate nationald. Mai atent la rolul estetic
al creatiei (s placd”, spune ardeleanul).

Acoperiri dezvilite prin codul de lectura. Judecitile, numele dezvai-
litoare si cele tdlcuitoare din opera cantemireand, precum si insemndrile
si ludrile aminte din poemationul budai-delenesc atentioneazi lectorul
asupra caracterului voit criptic si plurivalent al lucrarilor care vizau
sumbre si intortocheate realititi contemporane. Modul alegoric de a
prezenta tabloul social-politic al epocii in care traiau devenea platosa
protectoare a autorilor, caci, ,desvalit”, adevarul era insuportabil pen-
tru cei vizati si aducea autorilor daune periculoase privind libertatea
lor (inchisoarea, exilul, pierderea averilor sau chiar a vietii). De ace-
ea, carturarii lasa urmasilor elemente auxiliare prin care si descifreze
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mersul vremurilor printre nume, porecle si imagini alegorice, adica ii
responsabilizeazi pe cititori, ii provoaca si scotoceasca si sa inteleagi
ci sub haina esteticului se ascunde asprimea veacului in care au triit. In
fapt, dificultatea de lecturd datorata stilului ,invilit” duce, in postumi-
tate, la multiple interpretari lectorale, ceea ce, paradoxal, imbogateste
aura operei si-i asigura durabilitate literara.

Cum o istorie secreta are nevoie de o initiere a lectorului, Cantemir a intro-
dus inteligent ,paranthesii” explicative cuprinzand senfentii (sfaturi, maxi-
me, ,cuvinte alése”), pentru a elucida dificultitile de lecturs, incat talcul
scrierii sa fie inlesnit prin varietatea instrumentelor lingvistice. In acest fel,
adauga si ,0sebita scard, dupa numarul fetelor insemnati’, anume Scara a
numerelor si cuvintelor streine talcuitoare™. Fard ,scara dezvdlitoare”, dar si
fard scara de la finele cartii, ,a numerelor si cuvintelor ieroglificesti tdlcuitoa-
re”®, lectura ar fi fost mult ingreuiata atunci, iar astazi aproape inaccesibila.
Procedeul ales de principe este al chiasmului, dupa cum explicit noteaza:
ydezvilind, le acoperim, si acoperindu-le, le dezvalim™. Intrand in cate-
goria textelor ,attach’, pentru lector, escortele livresti sunt extrem de func-
tionale, indispensabile in a patrunde in subtilitatile de sens si continut ale
operei. Bunaoarj, cititorul de atunci si de acum gaseste in mini-dictionarul
cantemirean explicatii necesare pentru neologicele anagnostis, himera, pa-
radigma, sofisma, tropuri etc. in prima ,scard” §i, la scara incheietoare, ,che-
ia” pentru numele personajelor incifrate (Camila, Coscodanul, Albinele,
Dialogul Inorogului cu $oimul, Vazduhul a pasirilor, Pimantul a dobitoa-
celor, Pasirea neagra, Cuiburile s.a.).

Disociate de context, ,cele 760 de sententii” (cirora ,putea-le-am dzi-
ce cuvinte alese”), prefirate pe parcursul romanului, sunt inteleptii in
nuce. Apoftegmele cantemirene ar putea alcatui o memorabili ,carte
de invataturd’, avand radicini in paremiile populare si continuind in
linie umanista pe mitropolitul Varlaam, pe Miron Costin (stihurile din
Viiata lumii) ori pe Antim Ivireanul (Didahii). Prin aceste reflectii care
accentueazd o atitudine, infirma un zvon, generalizeaza prototipuri
umane sub masca patrupedelor si pasarilor, a ,jiganiilor”, fabulosul ar-
tistic si adevarul istoric se impletesc si se intretin ritmic, sprintenind si
cugetarea cititorului.

In ceea ce-l priveste pe Budai-Deleanu, un prim pas in lumea codului
de lecturi il face cind explici lui Petru Maior anagramarea (,,strimuta-
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rea slovelor”) numelui siu si al prietenului, respectiv Leon(achi) Dia-
neu si Mitru Perea, ceea ce reprezinti ,chieia ca sd poti intra la taina™.
Apoi avertizeaza asupra tehnicii alegorice, ,unde prin tigani sa intileg
s-altii, carii tocma asa au facut si fac, ca si tiganii oarecand” si conchide
printr-o deplind incredere acordatd prezumtivului cititor care va sti sa

citeascd in ,cheie”: ,Cel intdlept va intilege!...”*.

Daca Dimitrie Cantemir aduce in ajutor ,scirile” lexicografice, nu alt-
ceva face Ion Budai-Deleanu prin alt strat al scriiturii cifrate. Cu alte
cuvinte, ,scara” cantemireand are corespondent in ,chieia” budai-de-
leani. E vorba despre notele (,insemndri si luiri aminte critece, filozo-
fice, istorice, filologhice si gramatece”) de la subsolul paginilor epopeii
Tiganiada sau Tabdra tiganilor, corespunzind celor douasprezece Cin-
tece. Adaugirile sunt puse in seama mai multor personaje care comen-
teaza sursele, ofera explicatii filologice, prozodice, se amuzi, dezvolta
cite un subiect istoric, folcloric ori mitic, ironizeaza fara sfiiciune, aduc
precizari etc. E, in fapt, o adunare de persoane bine informate, nu rau
intentionate, circotase, inteligente, ingaduitoare, dispuse la a deslusi
ascunsele sensuri ale textului, mofluze sau intentionat naive s.a. In-
terpretii se ascund sub nume anagramate (Mitru Perea), caracteriale
(C. Criticos, Filologos, C. Musofilos, Eruditian vs Chir Simplitian),
hazlii (Cocon Idiotiseanul, cocon Coantres, Capitan Pititul, Popa Na-
tiriu din Tandaranda), completind, dupi onomastica tiganilor, alta
lista cu nume caraghioase de un haz spontan si dezinvolt. ,Vocile” se
angajeaza intr-un mini-dialog spontan, care intinde filiatii stilistice
citre Povestea vorbii (Anton Pann), spre fabulele literaturii pasoptiste
(Gr. Alexandrescu), citre sfada prietenilor hatri ai lui Harap-Alb, ,giz-
duiti” de Ros-Impirat in casa de arama (Ion Creang3) ori citre schim-
bul de replici al personajelor din schitele lui I. L. Caragiale. Iatd, de
pilda:

,De aici acum si poate sti cu temeiu pimantul care Vlad-Voda au dat
tiganilor. - M.P.

a) Nu pociu eu si cred ci si fie dat vodi locurile cele mai frumoase
tiganilor. — Idiot.

b) Ba cauti si crezi, vere, cici asa este scris; si daci-i scris odata, ii
scris. — Onoch.
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c) Ei dara, de la Corbi pini la Cetatea Neagri! Ce va si zicd aceasta!
Cine nu vede ca-i o saga! — Mandrila™.

Sau:

»Eu nu intileg ce va si zicd poetul, cnd zice ca calugarii au primit piz-
ma in chilie. - Idiot.

a) Apoi zice ci pizma au niscut fitiria si vrajba! Adica in pizma Sitanei
s-au nascut fatdria. Acum intaleg ceva si eu! — Onoch.

b) Dar ce mare intiles trebuie aici? Doi ochi -0 minte! — Simpl™*.

In mod firesc, se comenteazi despre atitudinea, cunostintele ori iscu-
sinta poetica a autorului. Uneori, potrivindu-si obrizarul unui anonim,
insusi naratorul se strecoard in cercul comentatorilor, dind explicatii
sub formulari nuantate: ,poeticul nostru”, ,pentru aceasta am socotit si
talmacesc gindurile lui pentru unii..”*, ,poetul farsind povestea pentru

boierii adunati, s intoarce cu povestea la tigani”, ,poetul nostru™".

Prin notele comprimate la subsolul paginilor, propunind un gen de
yaparat critic”, Budai-Deleanu proiecteaza cu iscusintd un alt nucleu
epic de naturd comica la fel de savuros ca peripetiile tiganilor din textul
epopeic. Cele doua planuri de compozitie, textul propriu-zis si notele*?,
premerg procedeul modern al insertiei narative, numit si povestirea in
rami, fie ca avem in vedere opera lui Camil Petrescu, fie imaginea ha-
nului sadovenian. Insi glisarea atentiei se face doar dinspre text inspre
comentatori. Prin distragerea atentiei de la firul epic, prin trecerea dela
fictional la real (alt fictional, in fond) si prin adiugirea creativa se poate
vorbi despre modernitatea estetici de ultim secol - intertextualizarea.

Se disociaza in epopee, prin reperele spatio-temporale, douid planuri
narative. Pe de o parte se istorisesc evenimentele istorice sau peripetii-
le tiganilor din timpul domniei lui Vlad-Voda, in Transilvania, §i pe de
alta parte se exprimd comentarii intr-un prezent etern si intr-un cadru
nedeterminat. Comentatorii dau impresia ca stau in fata unui ecran, pe
a cirui suprafati se deruleazi filmul intamplarilor. In loja nobiliara, cu
numadr restrans de spectatori, se observa detasat reprezentatia teatrala
alumii si impresiile par a fi rostite pe soptite, fara intentia de a influenta
in vreun fel mersul narativ. Insi atentia comentatorilor se focalizeazi
mai ales pe text. In tilmicirile ,carcotasilor” initiati sau neinstruiti,
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hatri sau curiosi, prin dezavuare ori intarire, ironizare ori deplangere,
sunt comentate spontan cuvintele, ideile exprimate si ispravile actanti-
lor, in fond, toti adaugand semnificatii evenimentelor si faptelor, dand
sens intentiilor, dez-ermetizdnd continuturile cuprinse in epopee.

Fara aceste adaosuri de arhitecturd narativa, operele ar avea de suferit
in actul receptarii de lecturd, dar i in procesul interpretarii critice.

Registre estetice. Estetica unei opere literare este datd de elementele
de constructie, de infuzia spirituala din continuturi si, mai ales, prin
formula estetica incercata.

Autorii in discutie isi concep lucrarile in cel putin doua registre, asa
cum, de altfel, insisi anunti. D. Cantemir, abatandu-se de pe linia isto-
riografiilor anterioare, pune in pagini o poveste ascunsi a rivalitatilor
dintre familiile boieresti (moldovene si muntene) atatate de interven-
tia otomanilor. Aceasta implicd o memorie buna, o redare cét de cat
fideld a realitatii, nota grava, atitudinea responsabild §i o organizare
judicioasa a continuturilor. Actul artistic este motivat prin efortul de
modelare a limbii naravase si neinvitate cu ,deprinderea ritoriceasca”.

Conform sub-titulaturii ,poemation eroi-comico-satiric’, in ,zburata”
lui citre ,sfantariul muzelor”, Budai-Deleanu foloseste un registru este-
tic polivalent: palierul eroic, in prezentarea batiliilor domnitorului Vlad
Tepes cu turcii, dublat de cel comic, in descrierea pataniilor traite de cei
din tabara tiganilor, si satiric, in biciuirea moravurilor lumii feudale.

Daci in Istoria ieroglificd eroicul este limitat la lupta pentru putere, mo-
tivat de dragostea de tard versus tradare, in Tiganiada, cu toate ci in
penumbra stau strategiile lui Vlad Voda, antieroicul este aspectul re-
levant in lupta pentru organizarea ,statali” a tiganilor (in fapt, pentru
revendicarea nationald). Aceastd stratagemd estetici denoti abordarea
unor tematici conceptuale de orientare iluminista — puterea si liberta-
tea, fiecare cu un substantial deziderat politic i social specific fiecirui
final de veac, adici inainte de anii 1700 si, respectiv, inainte de 1800.

Autorii aleg sa dubleze faptul istoric cu cel alegoric intr-o modalitate
de compozitie si structurd individualizate. Cauza preferintei unei anu-
me formule estetice — alegoria — nu poate fi gisita doar in teama de
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represalii ori in exemplele literare de pana atunci. Scriitorii aleg un cod
estetic si se lasa prinsi in jocul artei din placere, asa cum tot sentimentul
gustarii esteticului de catre receptori le coordoneazi scopul. Cantemir
vorbeste despre rolul estetic al creatiei (,,a te indulci” si ,a te indestuli”)
asupra receptorului, iar Budai-Deleanu doreste ca ,mica alcatuire poe-
ticeasci... sd placd”®® (s.n. — L.C.) cititorului. Este ceea ce intireste criti-
cul si istoricul literar G. Cilinescu: ,Totusi, chiar fara cifru, punctul de
plecare e batitor la ochi, si oricine vede ci fira a destainui prea multe

peste ceea ce se stie, romancierul s-a complacut in fictiune™*.

In loc de concluzii. Marele umanist luminat, Dimitrie Cantemir,
a integrat stiinta si cultura roménilor in circuit universal, sincroni-
zandu-le, pe cit s-a putut atunci, cu marile migcari reformatoare ale
Europei Apusene. Contemporan cu Ludovic al XIV-lea, renumitul
Rege Soare al Frantei, dar si cu Petru I, europenizatorul Rusiei, prin-
tul Cantemir nu avea cum si rimina inchistat in cadre medievale,
ci, in mod constient §i responsabil, a aderat la principiile iluministe
pe care Tarile occidentale le promovau la incrucisarea veacurilor al
XVIlI-lea si al XVIII-lea.

Ideile rasfirate in opere despre putere, dreptate, morald, libertatea gan-
dirii depasesc cadrul national; ele devin aspiratii universale ale unui
secol ,Juminat” Ion Budai-Deleanu, la rdndul siu, in mijlocul unor
convulsii politice europene, contemporan cu tarina Ecaterina II, rege-
le prusac Frederic II si Napoleon, imparatul francezilor, devine o voce
reprezentativa a stiintei si culturii de la raspantia urmatoarelor veacuri,
al XVIII-lea si al XIX-lea.

Putem constata cd doar printul Dimitrie Cantemir a infaptuit in do-
meniul culturii §i stiintei romanegti ceea ce n-au putut face toti literatii
de dupi el timp de un veac. Nici Budai-Deleanu nu a rimas mai prejos.

Ca un arc peste timp, pentru a sublinia enciclopedismul spiritelor re-
prezentate de cele doua personalitati ale culturii roméane, as ageza, in
finalul incercarii comparatistice, doud pasaje critice din operele a doi
exegeti ai creatiei cantemirene si budai-delenesti, fara drept de alte co-
mentarii.
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Intai, portretul-monadi al principelui-carturar Dimitrie Cantemir, ge-
nial zugravit de G. Calinescu in incheierea capitolului dedicat din Isto-
ria literaturii romdne de la origini pdnd in prezent: ,Cronicarii au farmec
lingvistic si dar de povestire, Cantemir e scriitor, creator, aducind idei
si combinatii. Figura lui, umbrita pani azi, e a unui om superior. Voie-
vod luminat, ambitios si blazat, om de lume si ascet de bibliotec3, in-
trigant si solitar, manuitor de oameni §i mizantrop, iubitor de Moldova
lui dupa care tanjeste si aventurier, cintaret in tambura tarigradean,
academician berlinez, print rus, cronicar romén, cunoscitor a tuturor
placerilor pe care le poate da lumea, Dimitrie Cantemir e Lorenzo
de’ Medici al nostru™.

Apoi, medalionul ardeleanului iluminist Ion Budai-Deleanu, prins stra-
lucit de Elvira Sorohan in finalul exegezei critice Introducere in opera lui
Ion Budai-Deleanu: ,Budai a fost una dintre cele mai vii constiinte ale
Europei luminilor, in general, un rationalist, aparator al drepturilor po-
litice ale roménilor, in special. Scriind neintrerupt, mai bine de trei de-
cenii, pentru si despre romani, el a voit si le influenteze viata spirituald
in sensul europenizarii. Traducator de carte juridica, didactica si literara,
autor de istorie, gramatici si lexicoane, inzestrat cu o irepresibila placere
pentru ironie si parabold de extractie folcloricd, Budai isi castiga un loc
de importanti majora in scara valorilor spirituale romanegti”.

Credem ca viitoarele valuri ale literaturii romane se vor intoarce / rein-
toarce la izvorul autohton gi ramurile tinere vor ciuta drumul sevei ina-
poi catre radicini, spre a se indlta viguros in lumina culturii universale.
Valorificarea filonului literar cu sorginte autohtond orienteazd catre
tinuta intelectuald de corifei a lui Dimitrie Cantemir §i Ion Budai-De-
leanu - spirite intemeietoare de literatura in zorii culturii roménesti,
dar conduce si citre cuvantul mustind de intelepciune ori mlidierea
limbajului in miraculoase forme artistice. Stau drept la judecata istoriei
si criticii literare dintotdeauna Istoria ieroglifici — romanul alegoric al
lui Dimitrie Cantemir i Tiganiada — epopeea lui Ion Budai-Deleanu.
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Efim TARLAPAN,
provocat de lon DIVIZA

E.T. — poet, memorialist,
traducator, absolva ziaristica
la Universitatea de Stat

din Chisindu (1962-1970)

si frecventeaza Cursurile
Superioare de Literatura

la Institutul ,Maxim Gorki”
din Moscova (1985-1987).
Debuteazd in ziarul ,Tineri-
mea Moldovei” (1968), iar
editorial cu volumul Scuzati
pentru deranj... in 1974,
Autor a peste 60 de titluri
de carte si a 10 antologii.
Membru al Uniunii Scriitori-
lor din Moldova si al Uniunii
Scriitorilor din Romania.
Distinctii: laureat la peste 50
de festivaluri si concursuri
de poezie satirico-umoris-
tica, literaturd pentru copii
si publicistica, desfasurate
in Republica Moldova si
Romania. Distins cu titlul
guvernamental ,Maestru al
literaturii” (1996) si,Ordinul
de onoare” al Republicii
Moldova (2010).

Duel epigramatic de durata

1.E.T.

Postmodernii nostri scriu
Versul scurt, neoromantic,
Dar salamul de Sibiu

Il prefera-n metrul antic!...

2.1.D.

Cand optzecistul moldovan
Il arde cu blesteme,
Epigramistul Tarlapan

E verde-n orice vreme!...

3.ET.

Doar cand vreau si-ntineresc,
Numai postmoderni citesc
Pan’ ma fac, incetisor,

Verde, ca talentul lor...

4.1.D.

Poate au talent cu carul
Si se scalda in idei,

Insi anonim li-i harul,
Nu se mai citesc nici eil...

S.ET.

Optzecisti cu opuri plate,
Eminescu, printre noi,
Chiar avand un veac jumate,
E mai tdndr decat voi!...
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6.1.D.

N-am putere sa-i citesc
Nici la-mparatesti porunci,
Caci, sarmanii, ganguresc
Mai ceva ca niste pruncil...

7.E.T.

In pelinci si in cearsaf,

Sunt hraniti cu lapte praf

De fundatii ce s-ascund...
Cum si-ti scrie ei profund?...

8.1.D.

Lapte cald sa bei, pe bune,
Doar matale poti sa risti;
Ei nu umbli la pasune,

Se cam tem de... pdsunisti.

9.E.T.

PEN Clubul, Soros, Anonimul!
Ce vaci cu lapte praf! Ce stimul
In a-ti uita trecutul tarii

Si-n a nu scrie acatarii!...

10. I1.D.

Exista scribi in confrerie

Ca dadaistii de candva:

Scot poezii din palarie

Chiar daci n-au nimic... sub ea!

11.E.T.

Dadaismul, inventatul,
Este pilda care-mi place:
Unii scriu, c-asa li-i datul,
Altii scriu cd... n-au ce face!



12.I.D.

Dar mai sunt o sama — sus,
La putere; dau din gurs,
Neavand ceva de spus...
Scribii, cel putin, nu fura!

13.E.T.

Este o legislatura

Cu alesi — 0 mici parte -
Dintre scribi. Acestia fura
Si din punga, si din carte!...

14.1.D.

Ne-au lasat cu pungi degsarte
Scribii dstia intr-o dunga,
Iar cand le citim vreo carte
Ni se face gura punga.

1S.E.T.

Incontestabil, sunt confrati
In Marea Scrisului pirati,
Avand pe Preainaltul ura
Ci si talentul nu se fura!

16. I.D.

In schimb, ei stiu si faci bani
La Chisindu si-n alte parti,
Si-apoi, sa-i credem noi titani,
Isi editeaza munti de carti.

17.E.T.

De doui veacuri si-un deceniu
De noi si tard-au profitat
Pe-aici sovinii, dar n-au dat

Culturii noastre niciun geniul...

POESTS FELEN
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18.1.D.

Ba eu as zice c-au lasat
Acestui credincios popor
Un geniu viu, superdotat:
Eterna... coada de topor!

19.E.T.

Voronin, ex-toporul mare,
Cu fosta-i coadd, Rosca Iura,
Mi-au sugerat caricatura:
yTopor cu coada-ntre picioare”!...

20. I.D.

Si azi e tare fosta coadi

Siplind de venin rimane;
De-am reteza-o cu o spada,

Ce zici: ne-am izbavi de ciine?...

21.E.T.

Topor in propria ograda,
Voronin nu-i un libertin:

La randul siu, e tot o coada,
Manipulata de... Kremlin!

22.1.D.

Plini-i tara de narozi -
Cozi de céine, de topor...
Noi, pe cap de triitor,
Primii deci suntem, la cozi.

23.E.T.

Cu-aceasti coadi de topor,
Multiplicata in gramada,
Intrdm in Guinness ca popor
Distrus de propria sa coada...



24.1.D.

Suntem popor cu mare har

Si-n Ghuinness vom intra cu fal3,
Cici coada de topor e chiar
Coloana noastra verticala...

2S5.E.T.

Ai spus o vorbd incomoda
Ce-atinge demnitatea riu;
De te aude Stefan Voda,

E vai si-amar de capul tau!...

26.1.D.

Sa-ajunga-n teapad cine-ar vrea?...
Dar nazuind spre-un ideal

De-o fi s3 mi inalt in ea,
Gandegti c-as fi mai vertical?!

27.ET.

Un amanunt aici nu-mi scapa:
Esti prea grabit ca si client,

Nu vezi ci-i rdnd la tras in teapa?
Ocupa... dupa parlament!

28. L.D.

Mai e guvern, departamente
Cu-atati corupti in aparat;
Prin voia ta, eu, realmente,
Riscind sd mor neintepat.

29.E.T.

Eu cred ci rdndul nu-ti mai vine,
In lista daca-ar fi inclusa

La intepat, pani la tine,
Si-armata paisprezece, rusal...

POESTs NELANNE
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30.1.D.

Cu uri pentru ocupant,
Constat, i nu vorbesc in van:
Asa ar fi chiar onorant,

Sa ma salveze un Ivan.

31.E.T.

Te bucuri prea devreme, frate;
In patru-s-doi, cu tunu-n spate,
Miénati la Mosc de neamtul dur,
Ei au ficut stinga-mprejur!...

32.1.D.

Asa cum formulezi dilema,
Oricine ar putea pricepe:

Cu tunul nu rezolvi problema,
Ci, ca pe timpuri, doar cu tepe!

33.E.T.

Cand, in loc de unul,
Vin dusmani, ca apa,
Ce rezolvi cu tunul,
Nu rezolvi cu teapal...

34.1.D

Ar vrea sa ne distruga,
Dar n-o sa ne reziste,
Ci-i punem noi pe fugi
Cu versuri... optzeciste!

35.E.T.

Nu-i pui pe fugd cu antume

Pe comunistii venetici,

Doar daca-n prastii pui volume
De Enghels, Marx si V. Ilici!...



36.1.D

Dictionarul lui V. Stati,
Considerat de multi un fas,
De-l pui in pragtie, mii frate,
Dugsmanii vor muri!... De rés.

37.E.T.

Avand sejurul pe Curile,

A mai comis un op Vasile,
In stilul siu servil, grotesc:
Dictionarul Cur — Rusesc!

38.L.D.

Ce bine l-ai impuns (si cult)
Cu incisiva ta seringa,

Desi noi cunosteam demult
Ce-i place astuia si linga!

39.E.T.

Cotropitorul, pentru-nvins
Impune, ca si-] umileasci,

O limb4, gen moldoveneasci,
Cu ea, placut, si fie lins...

40. I.D.

Dar sunt si unii ce resping
Aceasta limba dur impusi;
De pilds, gagauzii-si ling

Stapanul, doar cu... limba rusa!

41.E.T.

Acest nucleu minoritar pe
A noastra straimogeasci glie
E ca un ou depus de sarpe,
Tarist, in cuib de ciocérlie!...

POESTS NELENN
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42.1.D.

Cu rau invit de mic satrap
Ce-si varsa doza de venin,

Pe serpulet il stringi de cap,
Iar coada-i... ssdie-n Kremlin.

43.E.T.

Luptand cu sarpele pe plai,

Ca Eva si Adam in rai,

De-o face Domnul pe niznaiul,
Ioane dragi, pierdem... raiul!

44.1.D.

Ivan Turbinci cel nomad,
Primind blagoslovenia,
Crezu ci a ajuns in iad,
Dar se afla-n...Cecenia!

4S.E.T.

Din multele regimuri, doud mi-s
Prilej de-ati spune-un adevir etern:
Capitalismu-i iad in paradis,

Iar comunismul, raiul in infern!

46.1.D.

De comunistii vechi scapand un pic,
Acestia, noi, ne-arunci iar in hau:
Ei vor s-aduci raiul bolsevic

In iadul democrat din Chisinau.

47.E.T.

Di, di, di si tropa, tropa,
Cal Moldav spre Europa,
Pe cararea cea mai scurta,
Cu... Transnistria in burta!



48.1.D.

Si Uniunea cea vamala
I-ntinde Calului o nada
Si-ivina-n stepa glaciald
Cu... Gigduzia sub coada.

49.E.T.

Kremlinul e paing ce tese
Gulag cu garduri de otel,

E vai de-acel ce-ajunge-n el! -
In vecii vecilor nu iese...

50.1.D.

Candva, Caucazul cel rebel
A fost bagat in tarc si el,
De-atunci paingului bolund
[i sta precum o teapd-n fund!

S1.E.T.

Caucazul l-a-nghitit intr-un duel
Pe Lermontov, poetul cel rebel;
E unul ce-a cazut sub zari striine,
Spaland cu singe-a Rusiei rugine.

52.1.D.

Marté4nov, pentru-o gluma, propriu-zis,
Pe Lermontov, poetul, I-a ucis;

Tu cum ai proceda cu-n extremist

Ce te-ar numi, maestre,... optzecist?

S3.E.T.

Precum reiese dintr-un text,
Duelu-a fost doar un pretext;
La un pricaz, dat din palate,
S-a tras cu arma si din spate...

POESIS NEAENN
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54.1.D.

Nici nu a fost necesitate

Sa traga cineva din spate:
De ce sa te divulgi, sa risti,
Cénd pui la lucru... lunetigti!

SS.E.T.

De-ar fi fost, in locu-i, Doina si Ion,

Ii striveau sovinii cu vreun camion,

Iar pe bardul Labis, dako-rimskii s4n,

1 cilca de-atuncea un tramvai roman!...

56.1.D.

Sovinii cind se simt stapani
In casa bunilor romé4ni,

Cum crezi, am proceda urét
Belciuge de le-am pune-n rat?

57.E.T.

Eu zic atat

In acest caz:
Toti cei cu rat
Nu au obraz!...

58.1.D.

— Unde ti-i obrazul, tata? -
Il intrebi, si-ti spune: — Iote!
Stii ca noi avem armata...
Am ficut din el ciubote!

59.E.T.

Avind sase fete-fese,

De-l croiesti, starnindu-ti pizme,
Dintr-un ins sovin iti iese

Cite trei perechi de cizme!...



60. 1.D.

Nu ma satisfac nicicat
Cizmele... Vreau un bocanc —
Sa-lapas cu el pe git,

Cand va cobori din tanc!

61.E.T.

In UE., un tribunal,
Protejandu-1 pe muscal,
Interzice din bocanc

Sa faci arma... antitanc!

62.1.D.

Cu-0 arma chimici mortala
Ne-ataca hoardele armate,
Cand se descalta si exala
Miros de-obiele nespalate...

63.E.T.

Carusu-n lume nu-i
Un ocupant mai rau:
Orice obiala-a lui
Devine... steagul tau!

64.1.D.

Eu spun ci-i ,to sto nada™” —
Mujic de milioane,

Ca ne-a umplut ograda

Cu seceri si ciocane!

* rus. To cito nado - aga cum trebuie.

65.E.T.

Seceri rosii si ciocane
Ne-au bagat in curti, Ioane,
Dupa ce au fost golite

De gaini, de porci si vite...

POESTS NEAENIN
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66.1.D.

De gaini, de curci, de vite
Curétiti am fost — le-au ras,
Dar sa nu cartim, marite:
Porcii totusi au ramas!

67.E.T.

Sustinuti de toti mancurtii
Din popor,

Eine-au pus in fruntea curtii...
Porcii lor!

68.1.D.

Am scipa de-acesti eroi
Care s-au plodit — o droaie -
Dar berbecii de la noi

Tare des o fac de oaie!

69.E.T.

De cind Druta-i ciobanoi,

Pus de cei striini la oi,

Tot ce-i muls, se-mparte-n doua:
Untul lui si zara noual...

70. 1.D.

Druta, in metropola Rusiei,
S-a pierdut in patime dracesti:
A schimbat toiagul pdstoriei
Pe un cnut din cele cazacesti.

71.E.T.

Asa-s curvele de lux,
Cum a fost gazeta , Flux”,
Cea cu fata de frontist

Si cu dos de comunist!
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72.1.D.

Sunt canalii si misei,
Pastori-i-ar mii de draci!...
Insi n-ai ce si le faci,

Ca Dzerjinski e cu ei.

73.E.T.

Permite-mi, despre-acesti migei
Sa-mi spun si eu panseul:

Nu-i KaGheBe atit cu ei,

Cit ei cu KaGheBe-ul...

74. 1.D.

KaGheBe-ul, propriu-zis,
I-a salvat de-agramatie:
Pare daca n-ar fi scris,
Nu-nvatau pan‘azi a scrie!

75.E.T.

Zeci de kilometri are
Romania, de dosare,
Cu-autorlac de turnitori...
Astia ce-s? Tot scriitori?!

76.1.D.

Spuzi trag la turta mea
Si-o propunere enunt:
Nobelul ca sa se dea
Pentru barfa si denunt!

77.E.T.

Este Nobelul prea mic
Pentru-aga o calomnie;
Eu propun ceva mai sic:
O celuld-n... puscarie!
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78.1.D.

Acesta-i genul de-autori

Ce ii conving pe procurori
Ci la-nchisoare e mai bine
Decit sa stea inchisi in sine!

79.E.T.

Sa te inchizi in sine nu se poate —
Securitatea are niste chei

Ce poarta astazi numele de gay,
Patrunzatori pe usa cea din spate...

80.1.D.

Guvernul rus e circumspect:

Pe gay ii pune la respect;

Dar nu se linisteste, frate,

Cici si de noi il doare-n... spate!

81.E.T.

Ce-ti voi spune-acuma, poate
Confirma si I. Hadarca:
Asa-irusu)-1 duci in spate,

Iar pe el il doare-n carca!...

82.L.D.

Doar in carca de l-ai duce,
Ai ajunge-n rai la tanc,

Dar te-njura si-ti faci cruce:
Vrea si-1 duci cu tot cu tanc!

83.E.T.

Din Transnistria, pe rus
L-as zvarli spre cerul rece,
Sa mai stea si-n rai, intrus,
Cu armata paisprezece!...
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84.1.D.

Si-1viad plecand, mi-as face cruce,
Azi toti asteaptad ziua-aceea;

Dar el precis ci se va duce

In paradisul din... Crimeea!

8S5.E.T.

Acest razboi ruso-hahol,

Pentru Crimeea, e nasol;

Cénd doi nebuni isi dau cu parul,
Castiga, evident... tatarul!

86.1.D.

E imbulzeali la hotar,

Au navilit prin vami intrusii;
Siil auzi pe vreun tatar:

— Ho, turcule, ca nu dau rusii!

87.E.T.

Tatarul cade in erat3,
Habar nu are-n cazul dat,
Ci n-au dat rusii niciodata,
Ci dimpotriva... au [uat!

88.1.D.

De-atita eu, iubind muscalul,
Frateste ii doresc asa:

Si-si ieie pusca, glontii, calul,
Ca noi i-am pus trotil sub sa!...
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cronomorfism

sa citim, sd scriem cuvinte lungi si neintelese
sa lungim timpul cit de tare

sd ne prefacem ci existim acum

sa ne prefacem o garla de fericire fira fund

urcindu-ma in cer precum urc

in podul casei si scot cenusa veche din horn
am ramas dezamagit vazand ci-n rai

ploua cu cianuri

si Dumnezeu a murit

cand asambla bucitile de inger

la fabrica

am inventat monede

si am ficut atétia zei

pand n-am stiut cui sa ne inchindm
dupa aceea am inventat si moartea
sa nu ne plictisim atat de tare

pe pamant gi-n vis

ultimul poem

viitorul nostru e atit de negru

incét il vedem roz, cu stelute verzi, printese,
unicorni si ponei

nu vom mai avea capacitatea si visam frumos
noaptea,

caci visele ni s-au uscat



cu prima lacrimi ce s-a scurs in razboiul nervurilor
de pe cuvinte

vom avea un alt somn adanc i pustiu
in cutia goala de la margarina

cineva ne-a scos definitiv din priza

si uite ne-am facut albagtri

de la medicamente

geamurile sunt prea inghetate
uneori sunt pline de pamént
si in casa nu mai bate nicio vena subtire de lumini

uneori existim de parca n-am mai exista
privim focul albastru de la aragaz cum cugeta
maladiv printre oale scufundate in rugini
mai ungem o felie de paine cu margarini
citim rubrica de decese si condoleante

ne autoanalizim, ne barfim

bem ceaiul de tei impreuna

si mai zicem ca afari e o toamni frumoasa

suntem ficuti din resturile din ziar

sau poate din rebuturile rimase de la zidirea lumii
si ne intrebam cu o jumatate de gura

cand vom ajunge ziua sd putem recicla ceva din noi

viitorul nostru e negru, cu stelute moarte, unicorni
si ponei morti

azi vom merge la inmorméntarea sperantei noastre,
iar de méine ne va ménca
un somn alb si fara vise

POESTS NEAENN
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poem IX

ziua in care migarii se credeau antilope zvelte

gradina zoologica azi e deschisi pentru toti
intrati cu incredere in cuscd
vom face o biblioteca plind de onomatopee

prostia incepea sa incolteasca in picioare
siiegea gratioasa
prin timpane

vrem sa facem o biblioteca
din cascaval pentru soarecii din cap

»54 nu mulgi vaca in absenta donitei”

,cestlavie”

de ce curge luna in fiecare noapte rece?

de ce stau copacii in iarba ca niste sfinti de piatra?

de ce somnul atarna stingher pe o panza de paianjen?

de ce ne mai preocupa viata si existenta?

de ce ne-am surghiunit sufletul in ziduri de carne moarta?
de ce se ia curentul cind e filmul mai interesant?

ycestlavie”

isi spune omul injurdnd televizorul
stalpii de electricitate

si cablurile

si celelalte ustensile ruginite

ce alcatuiesc fericirea



istorie

noi, femeile, nu mai avem istorie
razboiul prafului din bucatirie

ne-a spulberat orice rasuflu de libertate
o viatd petrecuti la cArma oalei

a fost mult prea mult pentru noi

am ritacit in constelatia piperului

si de aceea nici visele noastre

nu mai dospesc la cildura

schelete imbricate in haine pline cu laturi

curatand aceiasi morcovi plini cu malformatii

suntem noi, femeile, in fiecare zi:

nu mai avem inima — in trupul nostru de cenusa
zvacneste incet o tomata

care incepe s putrezeasca printre atatea sudori invechite

vom ramane fara inima si doar laturile

0 sa ne mai limpezeasca

pleoapele grele de ceapa calita

pictam copii in pantece, ii nastem in nuante purpurii

ii ingrijim, ii aliptam, pozdm nud in gradina cu legume,
imbatranim fard sa mai facem riduri

si totusi nu avem istorie —

ne repetam la infinit

poate de aceea noi, femeile, adunate la un loc
suntem insasi istoria

cuvant alb

pe umirul gindului drept
imi sprijin cuvintele obosite de singuratate
mi-as scrie in oase suferinta,
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dar nu mi-ar ajunge spatiul
si nici timp suficient nu as avea

mi-as scrie-o jos, pe pamantul rece cu urme de melci,
dar nu ma asteapta nimeni acolo,

decat pietrele surde ce tac

de-o vegnicie

eu nu pot avea dreptul la lumea mea
eu nu pot si fiu cuvantul

ce-ti sprijind umarul gindului sting
eu sunt numai un fel de viatd

ce se tirdste ca un vierme de prada
in inima unui cuvant de-al tiu

rani

prezentul e doar o rani inchisi a trecutului
singuri si melancolici ne vom téri precum viermii
sd ajungem cindva la rana deschisi a viitorului

ne vom trezi insetati si flaimanzi

purtind in ochi visele de nisip spulberate de mare
vom cere apa, dar nu ni se va da

vom cere mancare sleitd, dar nu ni se va da

vom cere iluzii, dar iluziile s-au terminat

cu prima seceta din an

avem rani multe, poate prea multe,
aici si acolo ne inecdm intre rini
poate ar trebui sa punem sare pe ele
sd licrimam dureros

si-apoi vom naste lacrimi multe

ca sd ne putem potoli infernala sete

ce a ramas prin rani se poate manca
acesta este viitorul



seceta

la soare ingerii putrezesc

de la atita lumina

pe ulite inguste

zeii calatoresc in care cu fan
ca altadata

imprastiind harburi de seceta
in noroioase fAntani

plans

ce lunga moarte avem!

parcd nu se mai termina niciodata

tunelul prin care trecem e tot mai luminat
e tot mai ingust

in ultima secunda a mortii

imi zic ca poate noi suntem umbra luminii
ce a fost cilcata candva

de plansul picioarelor

vedere

am vazut ape intinse, ape moi, ape ce au inecat

luminile din ochii soarelui

am vazut mainile cum cereau ajutorul pe dinduntru

am vazut cerul cum coboara ostenit in lac
sd adape cu méngaiere pestii insetati

am vdzut vise cum treceau sprijinite

in bastoane de furnica deasupra unui gand
am vazut inimi cum se zbat in degert
cerand un strop de apa

am vizut materia in vidul nefiintei
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cum se armonizeaza putrezind la fel
in cAntecul ochilor ce nu se mai aude

va veni un timp

va veni un timp cand

vom tine cantecul pasarilor
in pumni

ca sa ne incalzim

cu focul zborului

ce plange

vom face cuiburi

din ce in ce mai mari
pentru umbre

sa le [asam acolo

in paiele ce au cunoscut
pustiul cuvantului

va veni un timp

cand vom cunoagte
limba pamantului

ce a rabdat trupurile
prizoniere in nefiintd

intrebare

odatd am pus o intrebare
pietrei

si araspuns tacerea

in locul

ei



asteptand toamna

asteaptd-ma in toamna aceasta
cu inima goala ca o pastaie
urci-te incet pe piciorul meu
precum iedera otravitoare

ce suie pe copac

vino cu vantul rece

spulbera-mi ochii si mintea si gandurile
si lasd-ma uscat

ca vreascurile de sub picioare

inainte de a pleca cum faci intotdeauna
canta-mi despre prapastii
si golurile ce nu se mai pot adanci in mine

sunt trist
siinca nu e toamnd

aripi

0 aripa ce s-a impietrit in cer
ultima singuratate grea
inainte si-mi iau zborul

in sens invers

cineva spunea cu glas de piatra

ca pasarile trebuie sa rimé4na un mit
si picioarele trebuie si se impace
pentru intotdeauna cu paméntul

POESIS NEZEN
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poem

sunt prea istovit de mers

prin oasele prapastiilor

si nici in umbra ta jocul cuvintelor
nu-mi va dirui linistea

florile din fata

miroseau a silbaticiuni nevinovate
tu erai inventati de roboti

si tinutd in camasa de forta

pentru a nu rugini

cu urletul tiu ce rugineste in ploaie
aproape nelumesc

vrei s3 mad imblanzegti

sau sa md adormi

ca pe un personaj fara replica

din culise
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Calcuri morfematice nerecomandate
in limba romana din Basarabia
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morfosintactice si lexico-
semantice (2013).

Calcul morfematic face parte din categoria
calcurilor lexicale, afectaind vocabularul unei
limbi prin crearea de noi unitati lexicale.
Acest tip de calc consti in imitarea structurii
unor lexeme straine i in formarea cuvintelor
(noi) din material (cvasi)autohton. Din acest
motiv, calcul morfematic apare §i cu denumi-
rea de calclexical de structura (Hristea, 1984:
106-111).

Fenomenul bilingvismului din stinga Prutu-
lui gi-a lasat amprenta, intr-o oarecare masu-
r3, si asupra modului de organizare interna a
elementelor lexicale, ducand la aparitia calcu-
rilor morfematice nerecomandate dupa limba
rusa. Prin calcurile lexicale de structura, nu
doar se imitd forma internd a unui cuvéant stra-
in (compus sau derivat), ci si se traduc (total
sau partial) elementele modelului copiat.

In comparatie cu alte tipuri de calcuri con-
damnabile (cum ar fi: semantice si de regim
prepozitional), numirul calcurilor morfe-
matice nerecomandate este considerabil mai
mic. Pe de alta parte, in roména din Basarabia
se intilnesc mult mai multe imprumuturi din
rusa decét calcuri lexicale de structurd dupa
aceastd limba. Aspectul vizat are loc din cauza
ca fenomenul calchierii morfematice impune
o identitate de structuri intre modelul strain
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si copie, element care insa determina aparitia dificultatilor in procesul
formarii unitatilor lexicale prin procedeul in discutie.

In literatura de specialitate, se vorbeste despre 4 operatii in obtinerea
calcului morfematic: ,,1) imitarea formei interne a modelului; 2) tra-
ducerea pirtilor componente ale modelului; 3) formarea complexului
sonor al calcului din materialul folosit pentru traducere; 4) imitarea
raportului semnificant — semnificat al modelului” (Palii, 1991: 107).

In functie de categoria morfologica din care face parte lexemul calchi-
at sub aspectul structurii lexicale, deosebim céteva subclase, cele mai
frecvente fiind calcurile morfematice substantivale, adjectivale si ver-
bale. (Vezi unele dintre asemenea calcuri la: Mandéacanu, 1987; Palii,
1991; Mitcas, 1995; Gutu, 1998; Popusoi, 2013.)

Calcuri morfematice substantivale

Calcurile morfematice substantivale nerecomandate din limba romana
de la Est de Prut constau in imitarea structurii unui lexem substantival,
dupa limba rusj, si in traducerea (totald sau partiali) a elementelor cu-
vantului calchiat. Modelul substantival rusesc este, de regula, un lexem
compus sau derivat (prin prefixare sau prin sufixare). Spre exemplu:

*adaugatird (s.f.) pentru supliment; anexd, <cf. subst. rus. donoanenue
< vb. rus. donoanums ,a adduga” + suf. subst. rus. -enue>; (Vz. *adduga-
turd la cursul de chimie pentru supliment la cursul de chimie; *addugdaturd
la casd pentru anexd la casd);

*aprofunzime (s.f.) pentru profunzime, <cf. subst. rus. yeay6aenue < pref.
rus. y- (indica o indreptare citre interior; > ,a-”) + subst. rus. zay6una
,profunzime” + suf. subst. rus. -(4)enue>; (Vz. *a cerceta in aprofunzime
pentru a cerceta in profunzime / profund / amdnuntit);

*circulatér (s.n.) pentru abonament pentru mijloacele de transport in co-
mun, <cf. adj. substantivizat rus. npoesdnoii < subst. npoesd ,circulare
cu mijloacele de transport in comun; calatorie” + suf. adj. rus. -Hoil>;
(Vz. *Circulatoarele la control! pentru Abonamentele la control!);

*cumdtrism (s.n.) pentru nepotism, <cf. subst. rus. xymoscmso < subst.
rus. kym ,cumitru” + suf. subst. rus. -oscmeo>; (Vz. *cumdtrism in insti-
tutiile statului pentru nepotism in institutiile statului);



GRAMATICA [EZEN

*dereticdtodre (s.f.) pentru femeie de serviciu, <cf. subst. rus. ybopuuya
< subst. rus. y6opxa ,dereticare” + suf. subst. rus. -uuya>; (*Angajam
dereticdtoare. pentru Angajam femeie de serviciu.);

*impustiire (s.f.) pentru pustiire, <cf. subst. rus. onycmowenue < pref. rus.
o- (indica ideea de ,transformare”; > ,im-") + subst. rus. nycmowenue
ypustiire”>; (Vz. *Impustiirea satului pentru pustiirea satului);

*necdrturdr, -d (s.m. sif.) pentru analfabet; nestiutor de carte; nepriceput,
ignorant, <cf. adj. substantivizat rus. nezpamommuiii < pref. rus. ne- (in-
dica un sens opus; > ,ne-") + adj. substantivizat rus. zpamommuuiii ,stiu-
tor de carte; priceput”>; (Vz. *In sat avem un necarturar. pentru In sat,
avem un analfabet / un nestiutor de carte.; *necdrturarii de la conducere
pentru nepriceputii / ignorantii de la conducere);

*necdrturdrie (s.f.) pentru analfabetism; nestiintd de carte, <cf. subst.
rus. nezpamommuocms < pref. rus. we- (indica un sens opus; > ,ne-") +
subst. rus. zpamomuocms ,stiintd de carte”>; (Vz. *cauzele necdrturdriei
pentru cauzele analfabetismului / nestiintei de carte);

*oformare (s.f.) pentru definitivare, finisare; amenajare, aranjare, decora-
re, ornamentare; intocmire / indeplinire a formalitatilor legale (in dome-
niul juridic sau in procesul de angajare intr-un post); completare, perfec-
tare, legalizare, <cf. subst. rus. opopmaenue < pref. rus. o- (indici ideea
de ,transformare”) + subst. rus. gopmaenue ,formare, alcituire”>; (Vz.
*oformarea clasei / apartamentului pentru amenajarea clasei / aparta-
mentului; *oformarea platoului (cu aperitive) pentru aranjarea / decora-
rea/ ornamentarea platoului (cu aperitive); *oformarea referatului pentru
definitivarea referatului; *oformarea actelor de angajare pentru intocmi-
rea / completarea / perfectarea actelor de angajare; *oformarea comenzii
pentru perfectarea comenzii; *oformarea contractului pentru intocmire in
forma legald a contractului; *oformarea graficd a cdrtii pentru prezenta-
rea graficd a cdrtii; *oformarea artisticd a cdrtii pentru ilustrarea cdrtii)
[Datorita bogitiei semantice a lexemului opopmrenue din rusd, calcul
morfematic *oformare are o prezenta sporita in roméana din Basarabia.
In lucririle de specialitate, acesta este condamnat cu vehementa, pre-
zentindu-se formele corecte pentru diverse situatii (vz. Mandacanu,
1987: 212-213; Matcas, 1995: 112; Gutu, 1998: 120; Popusoi, 2013:
71-72).];
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*picurdtodre (s.f.) pentru perfuzie, <cf. subst. rus. kaneavnuya < vb. rus.
xanamo ,a picura” + suf. subst. rus. -eavruya>; (Vz. *a pune o picurdtoa-
re bolnavului pentru a pune o perfuzie bolnavului);

*podfistnic (s.n.) pentru jupd, <cf. subst. rus. nodw6Hux < prep. rus. nod
,sub” + subst. rus. w6xa ,fustd” + suf. subst. rus. -nux>; (Vz. *podfustnic

alb pentru jupd albd);

*precautdre (s.f.) pentru examinare, cercetare, studiere, analizare; dezba-
tere, discutare; rezolvare, <cf. subst. rus. paccmompenue < pref. rus. pac-
(indica insistenta; > ,pre-") + subst. rus. cmompenue 3a... ,ciutare de...;
ingrijire de..”>; (Vz. *preciutarea situatiei pentru examinarea / cerce-
tarea / analizarea situatiei; *precdutarea problemei pentru dezbaterea /
discutarea / studierea / rezolvarea problemei);

*sinecdst (s.n.) pentru pret de cost, cost de productie, <cf. subst. rus.
cebecmoumocmsv < pron. refl. rus. cebe ,pe sine, siesi” + subst. rus.
cmoumocms ,,cost”>; (Vz. *sinecostul produsului pentru preful de cost al
produsului);

*supraimplinire / *supraindeplinire (s.f.) pentru depdsire, <cf. subst. rus.
nepesvinoinerue < elem. de comp. rus. nepe- ,peste’, ,deasupra’, ,su-
pra-” + subst. rus. swinoanenue ,realizare, implinire; indeplinire”>; (Vz.
*supraimplinirea / “supraindeplinirea planului / normei pentru depdsirea
planului / normei);

*zilnic (s.n.) pentru jurnal (intim); agendd de elev; carnet de note, <cf.
subst. rus. duesnuk < adj. rus. dnesnoii ,de zi, zilnic” + suf. subst. rus.
-uc>; (Vz. *zilnicul elevului pentru agenda/ carnetul de note al elevului).

Calcuri morfematice adjectivale

Calcurile morfematice adjectivale nerecomandate din limba roméni
din stinga Prutului reproduc, dupa limba rusa, structura unui lexem
adjectival, ale cirui elemente se transleazi (total sau partial), in acelasi
timp. De reguld, modelul adjectival rusesc este un lexem compus sau
derivat (prin prefixare sau prin sufixare). Spre exemplu:

*addaugator, -odre pentru suplimentar, -d, <cf. adj. rus. donosnumenvnotii,
-as, -oe < vb. rus. donoanums ,a adduga” + suf. adj. rus. -eavmuiii>; (V.
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*portie adaugdtoare pentru portie suplimentard; “exercitiu addugdtor
pentru exercitiu suplimentar);

*atotnorédnic, -d pentru national, -d; al intregului popor, <cf. adj. rus.
scenapoonuiti, -as, -oe < elem. de comp. rus. sce- ,atot-” + adj. rus.
napoonsiii ,popular; al norodului”>; (Vz. *bun atotnorodnic pentru bun
national / bun al intregului popor); [ Unii autori considerd insa ca *atot-
norddnic, -d este un calc atit dupa rus. scenapodnouii, cat si dupa rus.
obuwenapodnuiii, <cf. adj. rus. obuenapodnuiii, -as, -oe < adj. rus. o6uyui
ycomun, general, global, total, universal” + adj. rus. napodnuuii ,popu-
lar; al norodului”>, (vz. Mandacanu, 1987: 56). Dupi pirerea noastra,
prima varianti este cea mai apropiati de realitate.];

*atotuniondl, -d pentru unional, -d, <cf. adj. rus. 8cecorosHuiii, -as, -oe <
elem. de comp. rus. éce- ,atot-” + adj. rus. cowsusiil ,unional”>; (Vz.
*competitie atotunionald pentru competitie unionald);

*improspdtor, -odre pentru care improspdteazd; rdcoritor, -oare, <cf. adj.
rus. oceexcumenstiviil, -as, -oe < pref. rus. o- (indic ideea de ,transfor-
mare”; > ,im-") + subst. rus. csexcecms ,prospetime, ricoare” + suf. adj.
rus. -umeavrolii>; (Vz. *spray improspdtor pentru spray care improspd-
teazd aerul; *adiere improspdtoare pentru adiere rdcoritoare); [Calcul
morfematic *improspdtor a suferit o redimensionare prin haplologie, in
urma cireia s-a suprimat silaba -td- din lexemul *improspatditor.];

*impustiit, -d pentru pustiit, -d, <cf. adj. rus. onycmouennuuii, -as, -oe < pref.
rus. o- (indici ideea de ,transformare”; > ,im-") + subst. rus. nycmouerue
pustiire” + suf. adj. rus. -uwiii>; (Vz. *sat impustiit pentru sat pustiit);

*necdrturdr, -d pentru care nu stie carte; analfabet, -d; cu greseli grama-
ticale; gresit, -d; incorect, -d; nepriceput, -d; ignorant, -d, <cf. adj. rus.
Hezpamommuiil, -as, -oe < pref. rus. ne- (indica un sens opus; > ,ne-”) +
adj. rus. epamomuuiii ,care stie carte; priceput”>; (Vz. *scrisoare necdr-
turard pentru scrisoare cu greseli gramaticale; *bdtran necdrturar pentru
batran care nu stie carte / analfabet; *deputat necdrturar pentru deputat
nepriceput / ignorant);

*sinestdtdtor, -odre pentru de sine stdtdtor, -oare; independent, -d, <cf. adj.
Ius. camocmosmevtulil, -as, -oe < pron. de intdr. rus. camo »singur, in-
susi” + vb. rus. cmoams ,a sta” + suf. adj. rus. -eavneiii>; (Vz. *activitate
sinestdtdtoare pentru activitate de sine statdtoare / independentd);



IEEETTTT ROMIAINIA

*supraimplinit, -d / *supraindeplinit, - pentru depdsit, -d, <cf. adj. rus.
nepesvinoAHenHwlil, -as, -oe < elem. de comp. rus. nepe- ,peste’, ,deasu-
pra’, ,supra-” + adj. rus. svimoanennuiii ,realizat, implinit; indeplinit”>;
(Vz. *plan/ normd supraimplinit(d) / supraindeplinit(d) pentru plan /
normd depdsit()).

Calcuri morfematice verbale

Calcurile morfematice verbale nerecomandate din limba romana din
Basarabia rezida in reproducerea, dupa limba rusd, a structurii unui le-
xem verbal si in traducerea (totald sau partiali) a elementelor cuvantu-
lui imitat. Modelul verbal rusesc este, de reguld, un lexem compus sau
derivat (prin prefixare sau prin sufixare). Spre exemplu:

*a bineamenajd pentru a amenaja cu tot confortul, <cf. vb. rus.
0razoycmpoums < subst. rus. 61azo ,bine” + vb. rus. ycmpoumv ,,a amena-
ja”>; (Vz. *a bineamenaja apartamentul pentru a amenaja apartamentul
cu tot confortul);

*a impustii pentru a pustii, <cf. vb. rus. onycmowums < pref. rus. o- (in-
dici ideea de ,transformare”; > ,im-”) + vb. rus. nycmowums ,a pus-
tii”>; (Vz. *a impustii satul pentru a pustii satul);

*a oformd pentru a definitiva, a finisa; a da un aspect exterior; a amena-
ja, a aranja, a decora, a ornamenta; a intocmi / a indeplini formalitdti-
le legale (in domeniul juridic sau in procesul de angajare intr-un post); a
completa, a perfecta, a legaliza, <cf.vb. rus. opopmumes < pref. rus. o- (in-
dica ideea de ,transformare”) + vb. rus. gopmums ,a forma, a alcitui;
a definitiva”>; (Vz. *a oforma clasa / apartamentul pentru a amenaja
clasa / apartamentul; *a oforma platoul (cu aperitive) pentru a aranja /
a decora / a ornamenta platoul (cu aperitive); *a oforma referatul pen-
tru a definitiva referatul; *a oforma actele de angajare / *a (se) oforma la
serviciu pentru a(-si) intocmi / a(-si) completa / a(-si) perfecta actele de
angajare; *a oforma o comandd pentru a perfecta o comandd; *a oforma
un contract pentru a intocmi in formd legald un contract; *a oforma grafic
o carte pentru a prezenta grafic o carte; *a oforma artistic o carte pentru a
ilustra o carte); [In limba romani din stanga Prutului, calcul verbal ne-
recomandat *a oforma apare in contexte extrem de variate. Acest feno-
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men se explica prin faptul ca lexemul opopmums din rusa are multiple
valente semantice. Calcul verbal in discutie este analizat si condam-
nat intr-o serie de lucriri de cultivare a limbii (vz. Mandacanu: 1987,
212-213; Mitcas, 1995: 112; Gutu, 1998: 120; Popusoi, 2013: 76).];

*a precdutd pentru a examinag, a cerceta, a studia, a analiza; a dezbate,
a discuta; a rezolva, <cf. vb. rus. paccmompems <« pref. rus. pac- (indica
insistenta; > ,pre-”) + vb. rus. cmompemy 3a... ,a cauta de...; a ingriji
de.”>; (Vz.*a precduta chestiunea pentru a examina / a analiza / a dis-
cuta chestiunea; *a precduta problema pentru a cerceta / a studia / a dez-
bate / a rezolva problema);

*a supraimplini/ *a supraindeplini pentru a depdsi, <cf. vb. rus.
nepesvinosnums < elem. de comp. rus. nepe- ,peste’, ,deasupra’, ,su-
pra-” + vb. rus. svinosnume ,a realiza, a implini; a indeplini”>; (Vz. *a
supraimplini / *a supraindeplini planul / norma pentru a depdasi planul /
norma).

Desi, in raport cu alte manifestari lingvistice nerecomandate din ro-
mana de la Est de Prut, procedeul calchierii morfematice nu are o am-
ploare atit de mare, fenomenul nu este de neglijat. In urma examinarii
acestui tip de calc, conchidem urmatoarele:

« Calcurile dupi cuvinte compuse fie calchiaza ambele elemente com-
ponente (vz. *atotunional, *a bineamenaja, *sinecost etc.), fie calchiazd
un element, iar celilalt se ia drept imprumut din rusa (cf. *podfustnic,
*atotnorodnic, -d etc.);

« Calcurile dupi cuvinte derivate prin prefixare fie calchiaza atat prefi-
xul, cat si radicina (vz. *aprofunzime, *improspdtor, *preciutare etc.), fie
calchiazi un element, iar celilalt/ celelalte se imprumuti din rusi (vz.
*oformare, *necdrturar etc.);

« Calcurile dupi cuvinte derivate prin sufixare calchiaza radicina, iar
sufixul fie se imprumuti din rusa (vz. *zilnic), fie se redi prin echiva-
lentul sdu roménesc (vz. *addugdtor, *aprofunzime, *picurdtoare etc.);
[O corespondenti intre sufixele din rusi si cele din romana se poa-
te urmdri in urmitoarele perechi de sufixe: -ep (rus.) > -ar (rom); -ue
(rus.) > -are / -ire (rom); -ux (rus.) > -ar / -ist (rom); -us (rus.) > -i(un)
e (rom); -nuya (rus.) > -oare (rom); -nocmo (rus.) > -ie / -ime / -itate
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(rom); -Hoii / -meiti (rus.) > -tor (rom); -wuya (rus.) > -toare (rom);
-cmeo (rus.) > -ism (rom) etc. ]

De asemenea, trebuie subliniat ci procedeul imitarii structurii lexicale,
dupa limba rusd, duce:

. fie la crearea unor lexeme inexistente in limba romani standard (vz.
*cumdtrism pentru nepotism, *dereticdtoare pentru femeie de serviciu, *sine-
cost pentru pref de cost; cost de productie, *addugdtor pentru suplimentar,
*improspdtor pentru care improspdteazd; rdcoritor, *a precduta pentru a
examina, a cerceta, a studia, a analiza; a dezbate, a discuta; a rezolva etc.);

. fie la obtinerea unor cuvinte care, in limba roména literar3, au alt sens
si altd trasaturd gramaticala, in ceea ce priveste clasa morfologici din
care fac parte (cf. *zilnic s.n. ,jurnal (intim); agendi de elev; carnet de
note” vs rom. literar zilnic, -d adj. ,de fiecare zi; cotidian”; *circulator
s.n. ,abonament pentru mijloacele de transport in comun” vs rom. lite-
rar circulator, -oare adj. ,care tine de circulatia singelui”).

Din cele prezentate mai sus, este evident ci fenomenul calchierii mor-
fematice nerecomandate duce la aparitia unor (noi) forme lexicale care
nu sunt in concordanti cu natura limbii romane literare. De asemenea,
calcurile de structuri lexicald nerecomandate dubleazi inutil cuvintele
din limba roména. Prin urmare, este de datoria fieciruia de a congtien-
tiza gravitatea erorilor lexicale de acest gen si de ale evita.

Note I

'In aceasti lucrare, asteriscul (*) indici faptul ci asemenea lexeme si structuri din limba
romana de la Est de Prut sunt nerecomandate.
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Grupul prepozitional in limba
romana. Trasaturi distincte

Abstract:

Prezentul studiu are ca obiectiv prezentarea
generald a trasaturilor grupului prepozitional
inlimba roméani. Punctul de plecare al analizei
noastre il reprezinti teoriile gramaticii genera-
tive, care considera prepozitia clasd de cuvin-
te ce poate genera grup sintactic. Prima parte
a articolului examineaza conceptul de grup
sintactic, avind ca punct de reper cele doud
gramatici academice (GALR si GBLR). Cea
de-a doua parte evidentiazd particularitatile
grupului sintactic care are drept centru o
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prepozitie / locutiune prepozitionala.

1. Conceptul de grup sintactic

Din perspectiva gramaticii generative, grupul
sintactic se constituie ca unitate situata intre
cuvant §i propozitie si se referd la constructii
de tip endocentric:

Grupul sintactic, concept fundamental al sin-
taxei moderne, reprezinti o proiectie a unui
cap lexical / centru de grup, realizati pe baza
actualizrii disponibilitatilor combinatorii ale
centrului. Grupul se caracterizeazi prin coezi-
une sintactica i sintactico-semantica, asigu-
ratd prin restrictii de forma gramaticald impuse
de centru (regim cazual, regim prepozitional,
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restrictii de acord sau de topici), mai rar, i prin restrictii impuse de com-
ponente unele asupra altora (GBLR 2010: 16).

GALR si GBLR admit ca proiectia sintactici se poate realiza numai
de un centru lexical (aga cum reiese si din definitia citat), dar, in de-
scrierile realizate claselor de cuvinte, sunt detaliate §i exemplificate si
situatiile in care elementele functionale constituie grup sintactic cu
termenul dominat (ne referim in special la prepozitiile functionale si
la conjunctiile subordonatoare). Confuzia este generata probabil de
prelucrarea diferitd a teoriilor gramaticilor de tip generativ aparute
in strainitate — unele lucriri admit ci si clasele functionale pot ge-
nera grup sintactic (centrul de grup este numit ,slab”). Acest aspect
primeste relevantd pentru lucrarea noastra, dat fiind faptul c3, in cla-
sa prepozitiei, sunt cuprinse atit elemente lexicale, cit si elemente
functionale. In ceea ce priveste prepozitiile lexicale, lucrurile par s fie
clare — acestea proiecteaza grupuri sintactice §i se subordoneaza unui
centru extern. Atunci cind ne referim la prepozitiile functionale, este
necesar sa optam pentru una dintre cele doud variante de interpretare.
Daca le considerdm centre de grup slabe, atunci proiectiile lor vor fi
tratate drept parte a grupurilor prepozitionale; daci le contestam sta-
tutul de capuri (fie ele si functionale), atunci constructiile sunt grupuri
sintactice de alta facturd — nominald, adjectivald, verbald, adverbiala.

Grupul sintactic se particularizeaza prin urmatoarele trasituri: repre-
zintd o secventa de constituenti organizati in jurul unui centru sau
cap de grup (cu exceptia conjunctiei coordonatoare, celelalte clase
de cuvinte pot indeplini acest rol), care impune termenului regizat
anumite restrictii (topicd, regim cazual, regim prepozitional, acord).
Grupul poate fi monomembru, atunci cdnd contine numai centrul de
grup, respectiv complex (centrul de grup + constituentii relationati
sintactic si semantic cu acesta). In functie de valoarea morfologica a
centrului se disting urmitoarele tipuri: grup nominal (subtipuri: cen-
tru nominal-substantiv, centru nominal-pronume, centru nominal-
numeral), grupul adjectival, grupul verbal, grupul adverbial, grupul
interjectional, grupul prepozitional. Grupul prepozitional nu poate
fi monomembru, ca atare nu poate avea realizare absoluta decat in
situatiile eliptice — acestea presupun recuperarea termenului dominat.
In esentd, definitiile date au la bazi exclusiv criteriul sintactic: ,[...]
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un component al enuntului constituit dintr-o prepozitie cu statut de
centru de grup si un alt element care depinde de aceasta (apartinind,
de obicei, nivelului propozitiei” (GALR II 2008: 124); ,[...] este for-
mat din prepozitie, avind statutul de centru de grup, si complementul
sau obligatoriu exprimat” (GBLR 2010: 324); ,[...] grupul sintactic
organizat in jurul unei prepozitii si dirijat de aceasta in calitate de cap
de grup prin fenomenul sintactic de guvernare si de atribuire de caz,
grup ce poate aparea in pozitii distincte in ierarhia sintactici a unei
propozitii, fie in pozitii actantiale, deci strans legate de regent, fie in
pozitii circumstantiale (deci slab legate de regent)” (DSL 1997: 380).

2. Specificul grupului prepozitional

Grupul prepozitional prezinta particularititi comune cu celelalte
grupuri sintactice, dar si trasaturi care il diferentiaza de acestea. Ne
vom referi in cele ce urmeaza la caracteristicile specifice grupului
prepozitional.

2.1. Caracterul obligatoriu al determinantului

In literatura de specialitate, se vorbeste de caracterul tranzitiv al
prepozitiei (Leuven si Melis 2001, Gaatone 2001, Adler si Kurzon
2008, Geani 2013), concretizat in obligativitatea existentei unui ter-
men dominat: lucreazd in, am reusit gratie, priveste in jurul. In limba
romand, situatiile de utilizare absoluta a prepozitiei sunt rare si expli-
cabile gramatical prin fenomenul elipsei. Rareori, prepozitia poate
aparea fard termenul dominat, dar acesta este recuperabil din context:
Cum doriti sd fie cafeaua: cu lapte sau farda? Cu! Vorbim dupd.

O alta situatie pe care am intalnit-o in analizele gramaticale este aceea
de schimbare a statutului jonctivului: Sunteti pentru lege sau impotri-
vd? Priveste spre tine si in jur. Cuvintele evidentiate nu mai au valoa-
re de prepozitie / locutiune prepozitionald, ci sunt adverbe. Exista si
enunturi in care prepozitia cu regim de genitiv si adverbul din care
provine au forma omonima: Sunt contra fumatului. Iar sunteti contra?
Dezambiguizarea se poate realiza prin substituirea cu termeni care au
forma specificd pentru fiecare dintre clasele amintite: Suntefi impotriva
Sfumatului. — prepozitie; Sunteti impotrivd? — adverb.
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2.2. Functionarea in structurd ternard

Prepozitia functioneaza intr-o structura ternard, formatd din doi ter-
meni lexicali plini §i din prepozitie — prepozitia are capacitatea de a
lega termenii, instituind un raport de subordonare intre acestia —, este,
de altfel, singurul element jonctiv la nivel intrapropozitional. Grama-
tica actuala incadreaza prepozitia intre categoriile gramaticale funda-
mentale alituri de nume, verb si adjectiv. Relatia stabilita poate fi pri-
vitd atat din punct de vedere sintactic, cit si la nivel semantic. La nivel
sintactic, prepozitia stabileste o dubli relatie — pe de o parte, regizeazi
un termen in calitate de centru de grup si ii impune acestuia anumite
restrictii gramaticale (mai multe, in cazul numelui, mai putine, daci ter-
menul dominat este un adverb sau un verb la forma non-finiti); atunci
cand termenul este un nominal, relatia dintre prepozitie si acesta se
stabileste prin rectiune — centrul de grup ii impune nominalului anu-
mite categorii gramaticale pe care el nu le poseda in mod intrinsec: caz,
determinare, gen' si numar. Pe de alta parte, prepozitia functioneaza ca
jonctiv prin subordonarea intregului grup unui centru de grup extern’.
La nivel semantic, prepozitia functioneazi ca predicat® de tip special,
relational — are rolul de a lega doud componente dintre care unul se
constituie el insusi ca predicat, iar celilalt, dependent de prepozitie,
se concretizeaza prototipic prin nominal si are actualizare obligatorie.

2.3. Coeziunea cu termenul regizat — insula sintacticd

Coeziunea termenilor in grupul sintactic prepozitional este foar-
te strinsa — se vorbeste, in acest sens de constituirea unei insule sin-
tactice (Van Riemsdijk 1978, Leuven si Melis 2001, Melis 2003).
Constructiile prepozitionale sunt protejate de anumite operatii sintac-
tice: in limba roména nu este posibild detasarea prepozitiei de terme-
nul dominat, nici deplasarea ei, decéit in conditiile dislocarii intregii
structuri. In schimb, in functie de coeziunea forte sau slaba a grupului
prepozitional, pot fiinserati termeni care permit distantarea capului de
determinantul obligatoriu. Astfel, daca termenul regizat este un nomi-
nal, acesta poate fi precedat de alti determinanti adjectivali: A asezat
caietul pe curata, colorata si atragatoarea fatd de masd. Luptd impotri-
va acestui viciu. S-a facut de rds in fata tuturor acelor cunoscuti oaspeti.
Daci prepozitia domina un adjectiv, nu este posibild indepartarea ce-
lor doi termeni: De micd a stiut ce e frica. Nu mai poate de obositd. Din
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alb s-a facut verde. De foarte micd a stiu ce e frica. Nu mai poate de extra-
ordinar de obositd. Din prea alb s-a ficut prea verde. Cand determi-
nantul se realizeazd prin verb la forme non-finite, coeziunea grupului
prepozitional este foarte puternica, fapt ce determina imposibilitatea
inserarii unor termeni intre prepozitie §i cuvantul dominat: A plecat
fard a saluta. Vine pentru a privi peisajul*. De citit, a citit. Acelasi com-
portament are grupul prepozitional alcatuit din prepozitie si adverb:
Pind acolo mai are mult drum de strabatut. Pleacd de aici!®

Situatia prepozitiilor subcategorizate sau semilexicale este putin di-
feritd: ele realizeaza o relatie mai intimd cu termenul din stinga prin
faptul cid acesta selecteazi prepozitia, fapt ce determima ocurenta in
aceasta pozitie a unei singure prepozitii: a apela la, a depinde de, a con-
sista in, conform cu, egal cu, sinonim cu, departe de, referitor la. In acest
caz, prepozitiile reprezinta o restrictie sintactico-semantici a unui cen-
tru de grup extern — suprimarea prepozitiei determina transformarea
propozitiei in enunt nereperabil gramatical: El apeleazd. Actioneazd con-
form. Noi contam. Actiunea consistd. Unii regenti admit doud prepozitii:
a consta in / din, a fi apt de / pentru. Si in aceste situatii este permisd
inserarea unor termeni atét intre regent si grupul prepozitional, cit si
in interiorul grupului: El apeleazd des la acesti oameni. Nu suntem apti
intotdeauna de asemenea fapte.

Observatia 1: Coeziuneaeste multmaiputerniciin cadrul constructiilor
devenite fixe de genul cuvintelor compuse sau a locutiunilor alcituite
cu ajutorul prepozitiei: floare-de-colt, Albd-ca-Zdpada, pe neasteptate,
in vdrstd, pe nepusd masd, nemaipomenit de, destul de, fel de fel de.

Observatia 2: In limba romana, prepozitia nu fuzioneazi cu termenul
dominat, ci se concretizeaza intotdeauna ca element distinct. Cazurile
de fuzionare a componentelor grupului prepozitional s-au produs in
timp si consta fie in transformarea unor locutiuni in cuvinte compuse
prin aglutinare, fie in alipirea unor prepozitii: acasd (ad+casa), alene
(ad+lene), afund (ad + fund), aldturi (ad+lature), amurg (ad+murg),
adesea (ad+des), alipi (ad+lipi), asfinti (ad+sfant), amdna (ad+mdne),
totdeauna (tot+de+una), odininioard (una+de+una+hora), dedesubtul
(de+de+sub), deasupra (de+asupra), despre (de+spre), din (de+in), incdt
(in+cat), cuminte (cu+minte);
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2.4. Echivalenta grupului cu alte clase de cuvinte

Cele mai multe grupuri prepozitionale pot fi echivalente cu grupuri
adverbiale: A plecat spre casd = a plecat acolo. Vine peste doud zile
= vine atunci. Actioneazd ca un hot = actioneazd cumva. Grupurile
prepozitionale care au drept centru o prepozitie de tip functional au
comportament diferit: cele care ajuti la exprimarea analitica a cazu-
rilor genitiv sunt sinonime fie cu grupuri nominale (substantivale sau
pronominale): Este mama a doi copii = mama copiilor/lor; A plecat fiul
de impdrat = fiul lui/impdratului; di la mama cartea = dd-i ei/mamei,
fie cu grupuri adjectivale: Acesta este fiul de impdrat = fiul impdritesc;
fiul de impdrat = fiul sdu.

2.S. Natura morfologicd a termenului dominat

Una dintre problemele pe care le ridica relatia prepozitiei cu terme-
nul dominat este legati de calitatea morfologica a celui din urma. In
traditia gramatical, se vorbeste de prepozitie intotdeauna prin referi-
re la regimul cazual al acesteia. Se recunoaste astfel ci prepozitiile pot
impune unul dintre cazurile genitiv, dativ sau acuzativ si ci, in limba
romand, prepozitiile au regim cazual unic.* Doud aspecte, strans lega-
te intre ele, se cuvin discutate in acest sens: faptul ca determinantul
prepozitiei nu este intotdeauna un nominal, respectiv ce se intimpla
cu regimul cazual atunci cand prepozitia este urmati de clase de cuvin-
te care nu au categoria gramaticala a cazului.

S4 ludm urmatoarele exemple: Din rosu s-a facut galben. A reusit fard
a se stradui. Cartea este pentru citit. E mult de mers pdnd acolo. Se
observa ci in toate enunturile date prepozitia regizeaza un termen
de facturd non-nominala. Ca atare, desi nominalul pare si fie deter-
minantul obligatoriu privilegiat al prepozitiei, el nu este si determi-
nant exclusiv. In general, problema regimului cazual al prepozitiei in
asemenea contexte este fie ignorata, fie tratata in treacat. Majoritatea
gramaticienilor se multumesc sa inregistreze exemplele fira a pune in
discutie functionalitatea prepozitiei. Un spatiu mai larg de analizi se
acordi adjectivului insotit de prepozitie. Putem distinge, in acest sens,
doud interpretiri majore: pe de o parte, se accepta faptul paradoxal in
sine ci un adjectiv (termen acordat prin excelenti) se subordoneazi
in acelasi timp prin acord unui nominal (Din mic s-a fiacut mare (el).
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Din micd s-a ficut mare (ea).) si este dominat de prepozitie, formand
impreuni cu aceasta un grup prepozitional ce indeplineste, de obicei,
functia sintactica de complement prepozitional (Din alb s-a ficut gri),
circumstantial de cauzid (Nu mai putea de supdratd), circumstantial
de timp (De tineri se stiu) etc. Pe de alta parte, existd opinii conform
cirora prepozitia nu poate domina un adjectiv (principiul unicititii
mijlocului de subordonare) si, drept consecintd, termenul regizat de
aceasta s-a substantivizat (Neamtu 2006-2007, Chiorean 2009). Din
acest punct de vedere, structura trebuie tratati in cadrul nominalelor.
Solutiile mixte de interpretare dau nastere ambiguitatilor. De pilds,
Bejan sustine ca prepozitiile nu au regim atunci cind insotesc adjecti-
vele, drept urmare, termenul cu prepozitie se subordoneaza prin acord
unui nominal (Bejan 1995: 259) O stiu pe Anca de micd (acuzativ),
Ea straluceste de frumoasd (nominativ). Pe de alta parte, admite ci
prepozitia isi exercita functia relativa si structura indeplineste functia
sintacticd de circumstantial de timp, de mod, relativ etc. Altfel de lec-
turd realizeazd Coteanu — vorbeste de superlativul ascuns: De harnic,
nu-1 intrece nimeni. De lenes ce era, nici bucatura la gurd nu si-o ducea. =
superlative absolute care ,rezulti din combinarea unui comparativ de
egalitate cu un predicat negativ si poate fi analizat astfel: (Atdt) de har-
nic este (ca nimeni altul, deci) nu-l intrece nimeni” (Coteanu 1982: 91).

Gramatica generativa admite ca structurile trebuie receptate drept
grupuri prepozitionale formate din prepozitie-centru de grup cu re-
gim de acuzativ §i adjectiv; grupul in ansamblu indeplineste functiile
sintactice de circumstantial de timp (O stim de micd), de mod (Omul
parea mai mult mort decdt viu), de relatie (De mandrd, era mandrd),
obiect prepozitional (Din negru s-a ficut alb), circumstantial de cauza
(Straluceste de elegantd), complement predicativ al obiectului (Te-au
luat drept fraier) etc.

Exista si o teza a dublei subordoniri:

yDat fiind insa faptul ca adjectivul / participiul din structurile de acest
tip stabileste o relatie de dubla subordonare (atat fati de verb, cét si
fatd de un nominal, uneori subinteles, relatie evidentiatd prin acord,
cf. Din imbujoratd, fata i s-a facut / i-a devenit palidd. < Desi era imbujo-
ratd, fata i s-a fdcut / i-a devenit palidi), grupul prepozitional adjectival
a fost exclus din clasa de substitutie a complementului prepozitional
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si incadrat la pozitia sintactici numitd predicativ suplimentar, ca si
grupul prepozitional nominal din constructii ca Din print, tandrul s-a
transformat / prefacut in broscoi. < Desi era print, tdndrul s-a transfor-
mat / preficut in broscoi” (GALR I12008: 441).

Cea de-a doua situatie este mai complicata: prepozitia regizeazi fie un
verb la infinitiv / gerunziu / supin (forme non-finite), fie un adverb.
Intrebarea care se pune este daci mai pot fi considerate aceste struc-
turi grupuri prepozitionale din moment ce prepozitia nu impune nici
restrictii de caz, nici restrictii de articulare, nici rol tematic (in litera-
tura de specialitate rolul tematic este tratat numai in legaturd cu gru-
pul nominal). Nu credem ci este suficient si inregistrim posibilitatile
combinatorii, ci este necesar si punem sub semnul intrebarii modul de
functionare a acestor constructii. Este evident cd prepozitia isi mani-
festa totusi rolul relational, dovada ci structurile nu pot apirea fara ea:
A reusit a se stradui. Cartea este citit. E mult mers acolo.

2.6. Unicitatea determinantului obligatoriu

Se admite in teoria gramaticala faptul ci prepozitia nu domina decat
un singur determinant. Problema meritd o analizd atenta. Sa exami-
nam contextele in care prepozitia pare sa fie centru de grup pentru doi
determinanti obligatorii, aflati in relatie de coordonare: Este pentru co-
legii si prietenii tdi. Masa este din lemn si fier. Exista si in acest caz doud
pozitii — repetarea prepozitiei nu este obligatorie, respectiv se impune
reluarea prepozitiei indiferent de context. Ne raliem celor care sustin
ca este necesard recurenta prepozitiei, dat fiind faptul ci ea reprezinti
de fiecare data centru de grup sintactic. Prin urmare, existenta a doi
termeni dominati de aceeasi prepozitie este doar o aparentd. Compor-
tament asemanator manifesta prepozitiile cu regim de genitiv dublate
prin pronume semiindependente: Luptd impotriva traficantilor si a
sustindtorilor acestora. Chiar dacd nominalele in genitiv sunt coordo-
nate, cel de-al doilea determinant (sustindtorilor) nu este regizat de
prepozitie, ci de pronumele a care tine locul jonctivului.

Observatie: coordonarea se poate realiza intre termeni dominati de
prepozitii cu acelasi regim: Vino cu sau fard flori. Zboard dedesubtul
sau deasupra norilor? Rar, prepozitiile au regim diferit: Este pro sau
contra cuiva? V-ati pronuntat pentru sau impotriva schimbdrii?
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Existd si gramaticieni care vorbesc despre determinantul dublu in
anumite constructii care au caracter fix (Melis 2003, Melis si Leuven
2001): A invdtat lectia cuvdnt cu cuvdnt. Citea pagind dupd pagind.
Procedeaza dupd principiul ochi pentru ochi, dinte pentru dinte. Face
eroare dupd eroare. Autorii observa ca prepozitia functioneazi aici ca
un cvasicoordonant si reprezinta un fel de interpozitie care nu se mai
relationeazi cu un centru de grup extern.

2.7. Topica prepozitiei

Un alt loc comun legat de aceasti clasa de cuvinte este acela ci
prepozitia are o pozitie fixa fatd de termenul regizat, mai exact, ci, asa
cum relev si etimologia, sti in fata cuvintului dominat. Am exempli-
ficat in sectiunea anterioara cateva situatii de interpozitie regisite si in
limba roméni. Ne vom opri in cele ce urmeazi asupra contextelor in
care prepozitia functioneazi ca postpozitie: Atitudinea sa este destul de
bund. Fel de fel de vorbe spune. Esti nemaipomenit de rau. Ce de fructe ai
adunat! Astfel de oameni sunt rari. Structurile cu postpozitie realizeazi
o subordonare inversa, de la stinga spre dreapta. Ele se regisesc in gru-
pari fixe de tip locutional.

Unele constructii au caracter interpretabil — ne referim in special la ur-
matoarele situatii: numeral cu prepozitie + substantiv (Doudzeci de oa-
meni au plecat), substantiv / adjectiv + prepozitie + substantiv (Nenoroci-
tul de Ion nu stie nimic). Interpretarile date in gramatici sunt urmétoarele:

1. prepozitia functioneazi in context prototipic — este centru de grup
sintactic (regizeazé substantivele oameni, Ion); impune restrictii gra-
maticale termenilor dominati (cazul acuzativ, formi nearticulati);
grupurile formate indeplinesc functia sintactici de atribut substantival
prepozitional; centrele de grup externe (doudzeci, nenorocitul) au va-
loare morfologica de substantive si ocupa pozitia sintactica de subiecte
(ambii termeni au suferit un proces de recategorizare datorat insertiei
prepozitiei care reorganizeazi structurile: a se compara cu Noudspreze-
ce oameni au plecat. Nenorocitul Ion nu stie nimic, in care termenii noud-
sprezece, nenorocitul au valoare adjectivala.).

2. prepozitia devine postpozitie: insertia ei nu schimba organizarea
structurilor; o asemenea receptare are la baza evidenta si primatul
acordului asupra jonctiunii prepozitionale: prin urmare, substantivele
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oameni, Ion isi pastreaza statutul de subiecte ca in enunturile Nouspre-
zece oameni au plecat. Nenorocitul Ion nu stie nimic. Drept consecinta,
termenii doudzeci/nenorocitul sunt insotiti de postpozitie, au valoare
adjectivald si functie sintactici de atribuite adjectivale. O asemenea in-
terpretare implica faptul ci functionalitatea postpozitiei este nuld, din
moment ce functioneazi regula acordului: Treizeci si doud de scaune
s-au rupt. Nenorocita de ea nu stie nimic.

2.8. Subordonarea grupului unui centru sintactic extern

Functionarea prepozitiei in structura ternara presupune subordo-
narea grupului unui cap / centru sintactic extern care determina
functia sintactica a grupului i ii influenteaza sensul (in constructiile
in care prepozitia este subcategorizata / semilexicald, regentul impune
prepozitia si, impreuna cu aceasta, rolul tematic, daci termenul regizat
este un nominal). Reiese din acestea ca grupul prepozitional are in-
totdeauna un statut de grup subordonat, integrat in alt grup sintactic.
De altfel, multi gramaticieni il trateaza ca extindere a celorlalte grupuri
sintactice. Grupul prepozitional se poate subordona tuturor celorlal-
e [pentru mama]) a fost
spre noi.]]), adjectival (Pare _ Aj[sincer

rep[de noi.]]),

[pe masd.]]), interjectional

te grupuri sintactice: nominal (GN[Cartea G
scumpd.), verbal (_ [Vine GPrep[
cu ceilalti.]]), adverbial (Locuieste _, , [aproape ,

[de

GPrep[
prepozitional (Ia cartea

(o Hai GPrep [cunoi!]])

In limba roman se regisesc putine situatii de functionare a prepozitiei
ca relator simetric: Mama cu tata au plecat. Mama si cu tata au ple-
cat. Prepozitia are in acest context comportament specific conjunctiei
de tip coordonator si relationeaza, prin urmare, doi termeni aflati pe
aceeasi pozitie in ierahia sintactici. Schematic, relatia poate fi repre-
zentata astfel: Mama < cu - tata au plecat, la fel ca in: Mama < si > tata
au plecat sau [Mama)] cu [tata] au plecat. Or, prepozitia functioneazi,
in general, ca relator asimetric, ca element subordonator, forménd un

GPrep GPrep

grup sintactic cu termenul dominat, grup ce se subordoneazi, in an-
samblu, unui centru sintactic extern: A plecat la munte Gmp[cu mama).

Tot de pozitia sintactica de subiect se leaga utilizarea atipici a unor
prepozitii. Traditia gramaticald face distinctia dintre exceptiile rea-
le si cele aparente, dar granita dintre cele doud categorii nu este fixa.
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Structura marcatd din enuntul A venit la lume de nu mai incdpea in
sald este interpretati fie drept exceptie reald de subiect (Iordan 1954,
GLR II 1954), fie drept abatere aparentd (Graur 1973, Hristea 1981,
Bejan 1995, Constantinescu-Dobridor 1998). Ne intereseazi la aceste
constructii functionalitatea prepozitiei — daci ea introduce, intr-ade-
var, un subiect, functionalitatea ei este nuld, din moment ce subiectul
se afld in relatie de interdependenti cu predicatul’. Cu alte cuvinte,
prepozitia s-a recategorizat: si-a pierdut calitatea prepozitionala, a su-
ferit conversiunea in adjectiv, dovada ci termenul nu poate fi inlocuit
cu alta prepozitie (Au venit spre invitati de nu mai incdpeau in sald.) spre
deosebire de contextul prototipic (Au venit spre munte.). De asemenea,
nu este permisa substitutia cu un adverb de loc: Au venit aici de nu mai
incdpeau in sald. spre diferentiere de Au venit spre noi. = Au venit aici. O
altd proba o reprezinta acceptarea prezentei unui modificator: Au venit
chiar la invitati de nu mai incdpeau in sald. Au venit chiar la munte. Au
venit pe la munte. Totodata, prepozitia la admite subordonarea unui
centru de facturd prepozitionala: Au venit de la invitati de nu mai in-
cdpeau in sald. Au venit de la munte. Drept urmare, la din componenta
structurii analizate indeplineste functia sintactica de atribut adjectival
al substantivului cu rol de subiect?®.

In alte cazuri, abaterile de la constructia subiectului in nominativ pot
fi explicate prin absenta / subintelegerea centrului de grup extern al
grupului prepozitional, adicd a subiectului real. Asemenea cazuri sunt
constituite de enunturile: Au venit cu totii la noi. De acestia s-au mai
vazut. De-alde dstia mai sunt pe lume. Au mai venit din invitati. Prin
urmare, grupurile prepozitionale nu sunt subiecte reale, ci aparente si
se subordoneazi unor subiectele subintelese: Au venit (ei) cu totii la
noi. (Oameni) de acestia s-au mai vizut. (Oameni) de-alde dstia mai
sunt pe lume. Au mai venit (unii, multi) din invitati.

Vom considera exceptii reale enunturile in care aparitia prepozitiei in
pozitia sintactici de subiect se datoreaza fenomenului imbricarii: Mda
gandesc la cine imi place. Luptd pentru ce se vede. Prepozitia este cerutd
de termenul anterior (regent al propozitiei subordonate), dar domina
un relativ cu functie de subiect, caruia ii impune nu numai forma, ci si
cazul: Se pronuntd impotriva cui crede in eresuri. A reusit gratie cui a pus
umdrul la treabd.
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3. Céteva consideratii finale

In acest studiu am examinat comportamenul grupurilor prepozitionale
in limba roména actuald, din perspectiva teoriei gramaticii generati-
ve. Primul obiectiv a fost acela de a realiza o delimitare a conceptelor
utilizate in gramatici pentru a desemna grupul prepozitional. In acest
sens, am restrans sfera conceptului de grup prepozitional la structura
formati din prepozitie centru de grup sintactic si termenul dominat
de aceasta. Am optat pentru considerarea prepozitiei functionale drept
cap de grup slab, din cauza cd aceasta nu schimba natura consituentu-
lui pe care il domini. In ceea ce priveste cel de-al doilea obiectiv fixat —
prezentarea specificului grupului prepozitional in limba romani — am
relevat faptul ca grupul prepozitional nu poate fi monomembru decat
in situatii de exceptie, explicabile prin fenomenul elipsei. Cu alte cu-
vinte, prepozitia centru de grup are intotdeauna caracter tranzitiv. Un
alt comportament specific este functionarea in structurd ternara — am
evidentiat faptul ci prepozitia relationeazi doi termeni (plini lexical)
si stabileste coeziuni diferite cu acestia. In principiu, dirijarea sintag-
matici a formei termenului regizat se realizeaza prin rectiune (daci
termenul este un nominal), dar se pot identifica in limba romani actu-
ala si situatii atipice (relatia stabilitd prin acord, prin simpla aliturare a
termenilor). Am utilizat sintagma ,insuli sintactici” pentru a desem-
na comportamentul tipic al grupului prepozitional in limba roména —
acesta este protejat de anumite operatii sintactice (de exemplu, mu-
tarea / dislocarea prepozitiei in enunturile de tip interogativ.). O altd
caracteristici o reprezinta caracterul obligatoriu subordonat al grupu-
lui prepozitional - situatiile de utilizare absoluta se intilnesc numai in
enunturi eliptice. Ne-am referit totodati la unicitatea determinantului
dominat de prepozitie, demonstrdnd ca, inclusiv in cazul coordona-
rii cuvintelor regizate de prepozitie, subordonarea fatd de acelasi cen-
tru de grup este doar aparentd — coordonarea presupune fie reluarea
jonctivului (subintelegerea lui), fie existenta unui alt centru de grup
(pronumele semiindependent). Pentru echivalenta grupului sintactic
analizat cu alte clase de cuvinte ne-am referit la tipurile de grupuri,
clasificare in functie de calitatea morfologici a prepozitiei (lexicale/
semilexicale / functionale). In ceea ce priveste topica prepozitiei, am
examinat structurile prototipice i atipice pentru a ilustra functionarea
prepozitiei ca postpozitie.
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Note I

! Prepozitia poate impune forma de gen unui nominal numai atunci cind acesta este
un adjectiv promonominal posesiv in acuzativ, situatie inregistrati in gramatici drept
exceptie, dat fiind faptul ci acordul este mai degraba formal si se datoreazi elementului
final din componenta prepozitiei (-a, -ul, -le), omonim cu articolul definit: A luptat im-
potriva ta. Priveste cu atentie imprejurul sdu. In spatele meu se miscau trupele inamicilor.

> Situatiile in care grupul prepozitional apare fira a fi subordonat unui centru sintactic
extern sunt rare si presupun posibilitatea recuperarii regentului din context: La masd! Pe
cai! In clasd, va rog!

3, Predicatul semantic reprezinti componentul propozitiei care asociaza unei entitati o pro-
prietate sau care stabileste o relatie determinatd intre doud sau trei entitati” (GALRII: 241)

* Singura insertie pe care pare s o accepte acest tip de grup prepozitional este a semi-
adverbului mai: A plecat fard a mai saluta.

3 Siin aceastd situatie este permisa insertia unor semiadverbe: Pleacd de pe aici. Pdnd pe
acolo mai are mult.

¢ Regimul cazual unic este pus in discutie in unele lucriri dat fiind faptul ci prepozitiile
cu regim de genitiv nu mai impun acest caz atunci cind sunt urmate de adjective prono-
minale posesive cu formi de acuzativ sau de clitice pronominale de dativ. Solutiile ofe-
rite sunt diverse: fie se reconsiderd paradigma pronumelui personale / posesiv in genitiv
prin adiugarea de noi forme (meaq, tq, sa etc., respectiv —mi, -fi, -i etc.), fie prin admite-
rea regimului prepozitional multiplu (prepozitiile de genitiv regizeaza cazuri diferite in
functie de forma termenului dominat.

7 Gramaticile recente propun receptarea subiectului ca subordonat al predicatului: ,In
conceptia acestei gramatici, subiectul, a carui aparitie este conditionata de capacitatea
sintactica a verbului de a accepta un nominal-subiect, este interpretat ca apartinind
clasei complementelor, fiind considerat tip special, «privilegiat> de complement”
(GALRII 2008: 319).

¢ Tordan (1954) explici mecanismul care a stat la baza formdrii structurii cu la afectiv -
lainceput, la a avut valoare prepozitionald in constructii in care substantivul indeplinea
functia sintactici de circumstantial (indicind locul), apoi formularea s-a extins la obiec-
tul direct (A mdncat la prune!) si, in final, la construirea subiectului. Exista autori care il
interpreteazi fie drept numeral nehotarat (Hristea 1981), fie drept particuli exclamativa
echivalenti cu multi (Graur 1973, Bejan 1995, Constantinescu-Dobridor 1998). Lizica
Mihut sustine ci acest subiect este de tip cantitativ (similar celui construit cu ajutorul
lui ce de), si are la bazd constructii exclamative: S-au adunat la oameni! Ce de oameni s-au
adunat! (Mihut 2007).
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1. Versiunea data de George Cosbuc Divinei
Comedii este, fapt inci putin cunoscut, rezul-
tatul unei munci indelungate si competente
asupra textului dantesc, cunoscutul poet tra-
ducand, prelucrind si uneori revenind asupra
versiunii roménesti initiale timp de aproape
doua decenii'.

Textul obtinut dupa un astfel de efort, tipa-
rit in integralitatea sa postum?® dovedeste
cunoasterea profundi a originalului italian,
cunoastere dublatd de talentul poetic adesea
remarcat al traducitorului roméin. George
Cosbuc a vrut si a reusit sa ofere un echivalent
romanesc aproape perfect, deopotriva in con-
tinut si in forma, al originalului, respectind
ideile sursei §i reconstruind atent, cu mijloa-
cele limbii romane, forma acesteia.

Versiunea romaneascé obtinuti este astfel nu
doar traducere in sensul curent al termenului,
ci si adecvare, refacere in cadrul si prin lim-
ba romana a textului dantesc. Iar variantele
numeroase cunoscute, pastrate in fonduri
de manuscrise diverse (nu doar la Biblio-
teca Academiei din Bucuresti, cireia Elena
Cosbuc i-a donat arhiva poetului) sau risipite
prin publicatiile literare din deceniile de ince-
put ale veacului al XX-lea, fac dovada muncii
depuse si marcheazi etapele unui proces nici-
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cand incheiat sau considerat finalizat de un poet ce cauta inclusiv per-
fectiunea prozodici.

»Mestesugul lui — nota Emanoil Bucuta, unul dintre comentatorii avi-
zati ai traducerii date de G. Cosbuc Divinei Comedii — a vrut s fie ca
al unui mozaicar, naimit ca sa schimbe cu altele pietrele unei opere de
artd, la care ca la o icoani se ruga. Nu s-a gindit sa prefaci, ci numai
sd puie in loc, bucata cu bucata. Se poate si fie traduceri mai strilucite
si mai melodioase decit a iesit cea roméneasci a lui Cosbuc, dar ar fi
greu sd se arate una mai credincioasi si mai in spiritul de obarsie decét
alui.

2. Valabilitatea acestei caracterizari iese foarte bine in evidenta din ana-
liza formei date canturilor XXI si XXII din Infern, canturi in care apar
corespondentele roméanesti pentru numele dracilor ce ii insotesc si ii
supravegheaza pe Virgiliu si pe Dante in timpul trecerii peste puntea
dintre bolgia a patra si ,a cincea vale”.

Sunt acestea nume neconventionale, daci ne raportim la spiritul cu-
rent, uzual, al procesului de denominare, nume diferite totodata de
specificul si de caracteristicile roménesti ale actului de numire a ,ne-
numitului’, de utilizare adic3, in conditiile unei cunoscute si atent res-
pectate ,interdictii de limbaj’, a substitutelor unor nume considerate
aducitoare, prin simpli invocare, de rau si de nenorocire.

»Cumplitele-gheare”, corespondent gisit de George Cosbuc pentru
italienescul Malebranche, nume generic pentru dracii insircinati si fie
paznici in Malebolge, sunt conduse de Codarloi (numit, in prima vari-
anti a Infernului, Coada-Incarligati) si au nume ce se regisesc inseriate
in tertinele 40 si 41 ale cantului XXI*:

»Hei, Zbate-Aripi, in front, cu Farfarel,
si Bot-de-Ogar cu voi, si Vita-i-Sece!
Haid), Fund-de-Iad, si tu, si Parpanghel,
nebunul Cap-de-Céne, sa mai plece
coltatul Rat-de-Porc si Forforoata!
Barboi-Zbarlit vataf acestor zece!”.

In prima varianta, abandonati de George Cosbuc, a Infernului, cele
doua tertine aveau forma:
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,Hei, Zbate-Aripi si Vant-Turbat, te scoald!
Tu, Bot-de-Cane, haid’! Curind si plece
si Fund-de-Iad, si Foc-Aprins, si Vara-n-Boals,
si Rat-de-Porec, si Vita-i-Sece,
si Gheara-de-Ogar, iar tu nainte,

Zbarlita-Barba, -n cardul cel de zece!”.

Simpla comparare a celor doud variante de traducere pune in evidentd
nu doar o temperare a ,nervului” artistic in forma considerati finala a
Infernului, ci si unele diferente de numire a dracilor, diferente ampli-
ficate de variantele cuprinse in cele doua amintite canturi ale primei
carti din Divina Comedie, variante ce nu pot fi considerate totdeauna
simple sinonime denominative, chiar daci, aparent, fac trimitere la
acelasi referent. M gandesc, atunci cind fac aceasti afirmatie, la Far-
farel fata de Vant-Turbat, la Bot-de-Ogar fatd de Bot-de-Cane, dar mai
ales la Parpanghel fata de Foc-Aprins, la Forforoata fatd de Gheari-de-
Ogar sau la Vita-i-Sece fatd de Vara-n-Boala, in care numele au la baza
alt procedeu de creare si, usor de observat, nu pun in evidenta aceeasi
idee.

Iar o paralela cu textul dantesc evidentiazi faptul ci intre forma itali-
eneasca §i cea roméneasci a celor doua tertine din cintul XXI cores-
pondentele dintre numele italienesc al unui drac, dat de Dante, si cel
romanesc, atribuit de George Cosbuc, facute de reguld cu aproximatie,
trebuie stabilite prin alte mijloace decét pozitia in vers, pozitie care a
impus nu o data traducitorului roman optiunea, din ratiuni evident
prozodice, pentru o alta forma sau chiar pentru o alti structurd a nu-
melui ales pentru un anumit drac:

,Ira’ti avante, Alichino e Calabrina,

Comincio elli a dire, e tu, Cagnazzo;

Barbariccia, guidi la decina.

Libicocco vegn'oltre e Draghignazzo,
Ciriatto, sannuto e Graffiacane

E Farfarello e Rubicante pazzo”
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Astfel, Codarloi, numit in prima varianti a traducerii Infernului Coada-
Carligati (echivalentul ales de Cosbuc pentru Malacoda), ii are ,,sub
comanda” pe Barboi-Zbarlit, numit anterior Zbarlita-Barba si Barboi
(echivalente pentru Barbariccia, seful cetei de draci); pe Bot-de-Ogar,
numit anterior Bot-de-Cane si Gheard-de-Ogar (echivalente pentru
Graffiacane); pe Cap-de-Cane sau Cap-de-Ogar, numit in prima va-
riantd a Infernului Gheard-de-Ogar (echivalente pentru Cagnazzo);
pe Farfarel, numit in prima varianta de traducere Vant-Turbat (echi-
valente pentru Farfarello); pe Foc-Nestins, numit in prima varianti,
abandonatd, a Infernului Foc-Aprins (echivalente pentru Rubicante);
pe Fund-de-Iad (echivalent pentru Draghignazzo); pe Réit-de-Porc
(,,ce-avea doi colti”; echivalent pentru Ciriatto), pe Parpanghel (echi-
valent probabil pentru Calcabrina), pe Zbate-Aripi, numit si Forfo-
roatd (echivalente probabile pentru Alichino) si pe Vita-i-Sece, numit
in prima varianti de traducere a Infernului deopotriva Vara-n-Boala si
Taiat-din-Furci (corespondente probabile pentru Scarmiglione).

Pot fi remarcate, in citeva cazuri, modificiri interesante de ,perspecti-
vd”: pentru numele dat lui Malacoda conteaz, in viziunea traducatoru-
lui romén, aspectul, Codarloi trimitdnd nu la rautatea sefului dracilor
(vezi Malacoda), ca in originalul italian, ci, prin derivatul augmentativ,
la marimea deosebiti a cozii acestuia’; augmentative par a fi de aseme-
nea Vant-Turbat fati de Farfarello (daci numele italienesc derivi din
farfalla ,fluture”, iar nu din farfara ,flecar”), Zbate-Aripi si Forforoata
(ultimul denominativ fiind sugestiv deopotrivi pentru modul de acti-
une a respectivului drac — a forfoti — §i pentru spatiul acoperit de acesta
in timpul frecventelor raite de supraveghere, ficute roatd, adica in jurul
viii a cincea), fatd de Alichino (daci apropiem numele italienesc amin-
tit de ala ,aripa”, nu de Hellequin, nume dat in traditia medievala diavo-
lului); iar pentru Rubicante, diavolul ,,rosu” poate din cauza nebuniei,
George Cosbuc propune Foc-Nestins, trimitere posibila la ,focul iadu-
lui”, cel nicicand domolit, aga cum lui Draghignazzo, posibil augmenta-
tiv, in italiana veche, de la dragone ,drac”, ii este preferat Fund-de-Iad,
credem o trimitere indirectd la roméanescul Talpa-Iadului.

Sunt acestea adaptari prin traducere ale numelor date dracilor in ori-
ginalul dantesc, alteori calcuri, dar adesea creatii personale, ce dove-
desc nu lipsa de imaginatie, cum s-a afirmat uneori, nici incapacitate
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artisticd de adaptare la surs3, ci intelegerea perfecta a spiritului Divinei
Comedii, in cadrul careia ,cumplitele-gheare” ce supravegheau ,valea a
cincea” din Infern erau individualizate prin aspect, atitudini §i moduri
de actiune transpuse in nume similare poreclelor. Nume sau porecle
posibil sau chiar necesar de modificat prin traducere, adici in circum-
stante de comunicare diferite, sau atunci cind interveneau cerinte
prozodice obligatoriu de respectat in creatii cu structuri fixa, cum era
Divina Comedie.

3. A fost modalitatea aleasa de George Cosbuc pentru transpunerea in
limba romana a numelor dracilor, folosite de Dante Alighieri in cantu-
rile XXI si XXII din Infern, un experiment artistic facil 2

Consideratiile formulate in paginile precedente anuleaza, desigur, po-
sibilitatea unui raspuns afirmativ.

In mod facil procedaseri insa traducatorii contemporani poetului ar-
delean.

Maria Chitu, spre exemplu, autoare a unei apreciate transpuneri in pro-
za a Divinei Comedii’, transpunere folosita constant de George Cosbuc
ca text de control pentru traducerea sa, pastrase de regula neschimbate
numele dracilor din textul lui Dante, traducAnd doar unele determi-
native sau apeldnd cu totul rar la echivaliri explicative. Ne referim in
acest sens la ,Ciriatto cu coltii de mistret”, la ,Rubicante nebunul” sau
la Farfarello, numit intr-un singur context ,pasare rea’”, prin corelare,
desigur, cu Malebranche.

Iar Nicu Gane, care publica o traducere a Infernului® in timpul in care
George Cosbuc terminase deja prima varianta romaneasca a textului,
traducere care fusese, din acest motiv, accesibild traducitorului ar-
delean, a utilizat de regula calchierea, numirile romanesti imaginate
de el fiind: Coadd-rea (pentru Malacoda), Réiu-Scirmdnatul (pentru
Scarmiglione), Aripd-joasd (pentru Alichino), Framdntd-gheatd (iar nu
Framantd-brumd; pentru Calcabrina), Fatd de cdne (pentru Cagnazzo),
Barbd-rosd (pentru Barbariccia), Libianul (pentru Libicocco), Slutul
Zmadu (pentru Draghignazzo), Porcul (cu epitetul ,riu la dinte” cores-
punzand it. sannuto; pentru Ciriatto), Farfadeu (pentru Farfarello), La-
bi-de-cane (pentru Graffiacane) si Roscatul (urmat de determinativul
,din minte scos”, corespunzand it. pazzo; pentru Rubicante).
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In privinta contemporanilor nostri, care au putut si chiar au beneficiat
de rezultatul obtinut prin travaliu indelung de George Cosbuc, rezul-
tatele sunt similare celor obtinute de marele poet.

Ilustram afirmatia cu numele folosite de Eta Boieriu in apreciata ver-
siune romaneasci a Divinei Comedii publicati in anul 1965. In aceasta
versiune, rdii chemati de Codarloi si condusi de Barba-Creata se nu-
mesc, in ambele canturi (XXI si XXII) ale Infernului: Zbate-Aripi, Far-
farel, Catoi, Libicon, Forforoata, Rat-de-Porc, Dricila, Gheare-ntinde
si Roscatul.

Nu este greu sa identificim in seria citatd solutii denominative datora-
te, greu de contestat, lui George Cosbuc. (Ne gindim la inconfunda-
bilele Codarloi, Forforoati, Rat-de-Porc, Zbate-Aripi sau Farfarel.) La
fel cum putem recunoaste apelul, moderat, este drept, la unele denu-
miri date dracilor in folclorul roméanesc. Eta Boieriu ii numeste, cum
am vazut, pe paznicii bolgiei a cincea rdii, acestia au un vditaf, numit si
tartor, numele unuia dintre draci este, contextual si integrator in serie,
Ucigd-l toaca, iar Draghignazzo din originalul dantesc este substituit
prin Drdcild, derivat uzual in roménd, un fel Marele-drac.

4. De ce nu a apelat insd George Cosbuc, cum nu au facut, se stie, nici
alti traducitori ai Divinei Comedii, la denumirile roménesti ale diavolu-
lui, numeroase si totdeauna foarte sugestive ?

Foarte bun cunoscitor al folclorului, dupa cum aratd nu doar creatia sa
poetica, o adevirata enciclopedie versificatd despre satul transilvinean
si obiceiurile locuitorilor acestuia, ci si numeroasele sale studii si con-
ferinte’, George Cosbuc avea cu siguranta stiinta de seria impresionan-
ta de nume prin care era evitatd, nu doar in vorbirea curent, folosirea
cuvintelor drac, diavol sau, mai nou, demon.

Cunostea, fird indoiald, ca orice locuitor al satului, nume precum:
aghiutd, pdrlea, sarsaild sau faraon; naiba, nevoia sau pdcatul; necuratul,
impelitatul, nefartatul sau pdrdalnicul; procletul, vicleanul, seitan sau ben-
ga; mutul sau pustiul; cel-de-pe-comoard, cel-din-baltd, ducd-se-pe-pustii,
ucigd-l-toaca sau ucigd-I-crucea, iar enumerarea poate fi oricind conti-
nuati. (Dupi unele statistici, exist circa 100 de nume, mai mult sau
mai putin populare, date diavolului.)
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George Cosbuc citise, desigur, texte literare remarcabile, de tipul celor
datorate lui Ion Creangd, in care dracul era numit nu doar michidutd,
mititelul, nichipercea sau cornoratul, ci si Cioprea (sau Cioplea), sdgeatd
de noapte sau cdpitanie (desigur, de draci), substitut pentru Scaraoschi.

Fin analist al folclorului, cunoscator avizat al resorturilor lingvistice
care au generat astfel de substitute lexicale sau frazeologice pentru
drac, diavol sau demon, George Cosbuc nu putea ignora insa caracterul
uniformizator, integrator al unor astfel de nume. Ele nu individualizau,
nu numeau in mod distinct un anumit locuitor al Iadului, pe baza unui
comportament sau a unui rang diferentiator, ci doar creau variante de-
nominative eventual mai bine marcate stilistic.

Ne gindim la unele creatii de tip antonimic, precum aghiutd, derivat
doar aparent diminutival din aghios ,sfant”, la metafore precum pustiul,
nefartatul, impelitatul (pelitd insemna, in limba romana veche, ,trup”)
sau la mai multe constructi, si ele cu caracter metaforic, de tipul cel-de-
pe-comoard, respectiv ucigd-l-toaca.

Individualizarea, existenta totusi in cadrul acestor denumiri, functiona
doar pentru tartor ,sef de draci”, mama-dracului, Talpa-Iadului sau Stir-
ba-Baba-Cloanta, acestora alaturandu-li-se satana, scaraotchi, belzebut,
denominiri de tip cult, avind si ele functie de nume proprii.

Astfel de nume, oricit de sugestive, nu puteau fi luate insa in considera-
re in procesul de traducere a unei opere precum Divina Comedie.

Creatie cultd in care diavolii ce supravegheau ,valea a cincea” din In-
fern erau individualizati prin aspect, atitudine si comportament, cu-
noscutul text dantesc impunea fie copierea modelului, fie crearea unor
forme corespondente acestuia sau avand capacitatea de a sugera ideea
de bazi a originalului. Original in care, repetim, dracii erau indivi-
dualizati prin nume similare poreclelor, care faceau, independent de
folclor si, in consecintd, independent de vorbirea curentd, trimitere la
aspect, atitudini si moduri de actiune distincte.

Traducand textul Divinei Comedii, George Cosbuc a inteles foarte bine
acest mod de denumire utilizat de Dante Alighieri si a procedat in con-
secintd. A pornit, desigur, de la numele dracilor existente in textul itali-
enesc. Si-a permis insi devieri, impuse de necesititi artistice (unele pur
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prozodice), ajungind uneori la mai multe nume pentru acelasi drac,
decila ... sinonimie denominativa. lar aceasti constatare este sustinuti
si, in consecintd, intarita de distribuirea diferita a numelor acum ana-
lizate in versiunile italieneasca si roméneasci ale celor doud canturi.

5. Analiza facuti in paginile precedente arati, credem suficient de con-
vingdtor, ci traducerea Divinei Comedii a reprezentat pentru George
Cosbuc nu doar o incercare de adaptare culturala a unei opere literare
de exceptie, ci si 0 dovada de maiestrie literara. Numele date dracilor
in versiunea romaneasci a canturilor XXI si XXII din Infern argumen-
teaza, totodatd, competenta lingvistica si intuitia stilistica deosebite
ale marelui poet si traducator roman.

Note l

' George Cosbuc a inceput traducerea fragmentara a textului dantesc accidental, in

1891, si a continuat sistematic lucrul la versiunea romaneasca din iarna anului 1899 pani
in 1913. (Vezi pentru detalii articolul nostru George Cosbuc, traducind Divina Comedie.
Proiectele unor editii, in ,Manuscriptum”, XVI, 1985, nr. 3, p. 138-147.) Cu citeva zile
inainte de sfarsitul vietii, sfirsit marcat de pierderea tragica si neasteptati a unicului fiu,
George Cosbuc lucra la comentariul Divinei Comedii, dar, cu acribia-i cunoscut, reve-
nea inca asupra ultimei versiuni a traducerii. O dovedeste o fili de calendar adnotats,
pastratd in mapele Arhivei Cosbuc de la Biblioteca Academiei Romane.

> Rezultatul acestui efort indelung a fost pus pentru prima dati in valoare, in forma
aproape integrald, in anii 1985 si 1988, prin publicarea, in seria Scriitori romdni a Editurii
Minerva (G. Cosbuc, Opere alese, vol. VII si VIII). Atunci au fost editate, alituri de ver-
siunea ultimi a traducerii, cunoscuti din editia Ortiz (Dante Alighieri, Divina Comedie,
LI-I1, Bucuresti, 1925-1932), variantele textului ultim si prima versiune romaneasci a
Infernului, abandonata de poet §i rimasa necunoscuti. A se vedea si George Cosbuc,
Opere, I11. Traduceri, Fundatia Nationaa pentru Stiinta si Arta, Bucuresti, 2013.

* Emanoil Bucuta, Sdptamdna Cosbuc, dupa George Cosbuc interpretat de..., antologie
intocmitd de Maria Cordoneanu, Editura Eminescu, Bucuresti, 1982, p. 451.

* Citatele si exemplele sunt reproduse din editia pe care am publicat-o in G. Cosbuc,
Opere alese, vol. VII, Editura Minerva, Bucuregti, 1985.

S Torgu lordan deriva (in Numele dracilor in Divina Commedia, studiu publicat in Italica
Bollettino Annuale di Studi Italiani, lasi, 11, 1942, p. 1-12) numele Coddrloi din coddrld
ypartea de dinapoi, mobil4, a unui car, a unei carute sau trasuri’, dar apropierea si indeo-
sebi sensul sugerat prin aceasta (,,codarli mare; codas”) nu sunt concordante cu semni-
ficatia textului dantesc.

¢ Idem, p. 1-2.

7 Dante Alighieri, Divina Comedie, I-11, traductiune de Maria Chitu, Craiova, 1883, 1888.
$ Dante Alighieri, Divina Comedie, Infernul, traducere in versuri de N. Gane, Iagi, 1906.
Vezi pentru acestea, George Cosbuc, Opere, II. Prozd, Fundatia Nationald pentru Sti-
intd si Artd, Bucuresti, 2007.
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romaneascd, istoria si
stilistica limbii romane
literare, literatura provensala
si francezd veche. A publicat
volumele Graiurile Domnului.
Colinda crestind traditionald
(1995), Le Nozze del Sole.
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(in colab. cu L. Renzi si
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din Bihor adunate din Voivozi
si Cuzap de George Navrea
(in colab. cu Sorin Sipos,
2012), Esperimenti italiani.
Studi sullitalianismo romeno
dellOttocento (2015).

1. ,Die Landschaft, aus der ich — auf welchen
Umwegen! aber gibt es das denn: Umwe-
ge? —, die Landschaft, aus der ich zu Ih-
nen komme, diirfte den meisten von Ihnen
unbekannt sein. Es ist die Landschaft, in der
ein unbetrichtlicher Teil jener chassidischen
Geschichten zu hause war, die Martin Buber
uns allen auf deutsch wiedererzihlt hat. [...] -
es war eine Gegend, in der Menschen und Bii-
cherlebten. Dort, in dieser nun Geschichtslo-
sigkeit anheimgefallenen ehemaligen Provinz
der Habsburgermonarchie [...]"".

Cu aceste cuvinte Paul Celan isi incepea dis-
cursul rostit in 1958, cu ocazia primirii Pre-
miului pentru literatura al orasului Bremen.
Peisajul necunoscut despre care incerca si
le vorbeasca, prin imagini evazive si ocolite
(aber gibt es das denn: Umwege?), auditorilor
sai din Occident era, bineinteles, Bucovina
natald, care apare, in evocarea poetului, scin-
dati in doud dimensiuni antitetice: pe de o
parte, o geografie salvati si interioars, ,tinutul
in care triiau oameni si cirti” (eine Gegend, in
der Menschen und Bucher Iebten) pastrat intact
intr-un spatiu al memoriei si al viziunii, pe de
alta, ,fosta provincie a Imperiului habsburgic,
victima a excluziunii din istorie” (nun Geschi-
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chtslosigkeit anheimgefallenen ehemaligen Provinz der Habsburgermonar-
chie), adica spatiul real al tineretii bucovinene, destrimat sub lovitu-
rile tragice ale istoriei si pierdut odatd pentru totdeauna. Senzatia de
dezridicinare, impreuna cu constiinta de a sosi dintr-un ,altundeva”
necunoscut Occidentului, erau sentimente comune, impartasite de
majoritatea exilatilor care, in acei ani, soseau dinspre Est, lisindu-si
in spate cealaltd Europa, convinsi, ca si Celan, ci ea nu va mai putea fi
salvata sau recuperata.

Pentru Celan totusi dimensiunea exilului capatase si alte semnificatii,
mai profunde §i mai complexe, care aveau rezonante cu totul persona-
le, fiind legate de evenimentele care determinasera destinul de pribegie
si instrainare al tinirului poet. In aprilie 1945, la bordul, pare-se, unui
camion militar rusesc, Celan trece granita dintre ceea ce devenise de
curdnd Ucraina sovietici si Roménia, indreptindu-se spre Bucuresti.
Parintii ii murisera, cu doi ani in urm4, intr-un lagir nazist din Transnis-
tria, iar mica sa Heimat, Bucovina, sau mai bine zis Cernautiul, cu vechea
sa comunitate evrejasci de limba germana, fusese nimicitd, zdrobita de
invazia nazistd §i apoi de cotropirea sovietici. Sensul exilului celanian
trebuie gasit in aceasta pierdere initiala §i iremediabild, care l-a privat in
acelasi timp de o patrie istoricd, de un spatiu geografic si de o comuni-
tate lingvistica. Rasfrangerile acestei conditii asupra operei poetice au
fost decisive si covérsitoare, punind intregul traseu uman si creativ al lui
Celan sub semnul cautarii unui ,altfel de spatiu’, in interiorul caruia sa
mai fie posibila existenta unei poezii si a unui orizont de realitate®. Des-
pre o astfel de heterotopie este vorba in Der Meridian, celebra declaratie
de poetica a lui Celan, in care ,cercetarea topologica” (Toposforschung),
intreprinsd pentru a-si gisi nu numai , propriul loc de origine” (den Ort
meiner eigenen Herkunft), dar si spatiul specific al poeziei, ajunge la con-
cluzia ci aceste locuri nu existd, neexistind niciun fel de harta care si le
cuprindi, aga cum, am putea adauga, Bucovina nu mai exista pe hartile
geografice ale Europei. Singura posibilitate care riméne este constructia
unei heterotopii radicale precum cea a meridianului, ceva care este ,ca si
limbajul - imaterial, si totusi paméntesc, planetar, ceva de forma circula-
ra, care se intoarce la sine trecdnd prin ambele poluri...”.

Nu e greu de sesizat cd acest loc imaterial §i totusi pamdntesc, in care po-
ezia celaniana si-a gasit adapostul, cu pretul dezradacinarii si renuntarii
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la oricare altd patrie sau traditie literara, poate fi identificat cu conditia
exilului: un exil ferit de orice contingentd geografici sau concret po-
litica, simtit ca un spatiu si o experientd pur interioard, o dimensiune
lduntrica, in interiorul careia putea fi salvata posibilitatea de a mai scrie
poezie. Si, intr-adevir, spatiul conceptual al exilului a ingaduit ca mize-
le si ratiunile profunde ale poeziei lui Celan sa se clarifice si si ajunga
la o implinire®*.

Si consideram, din aceasta perspectivi, problema fundamentali a lim-
bajului poetic si a relatiilor dintre limba materna si celilalte limbi pe
care Celan le cunostea si le folosea. In mijlocul atitor pierderi, spune in
discursul de la Bremen, un singur lucru fusese salvat: limba (unverloren
inmitten der Verluste blieb dies eine: die Sprache). Aceasta limba salvat3,
care este de fapt limba poeziei, se detaseaza pe fundalul unui pluriling-
vism marcant ce i-a caracterizat intreaga biografie si activitate intelec-
tuald, inca de pe vremurile tineretii. La Cerniuti, pe linga germana
vorbitd, acel Bukowiner Deutsch din care i va rimane intotdeauna un
vag accent, oriental, si germana literara, cultivatd cu devotiune in fami-
lie, tindrul Paul va invata, cu rezultate exceptionale, limba roména, pre-
dati in cele doua licee roménesti pe care le-a frecventat. Tot in Buco-
vina va avea posibilitatea sa invete rusa, iar in studiile sale universitare
de filologie se va dedica mai intéi limbilor romanice, apoi englezei. Pe
tot parcursul vietii, dialogul dintre limbi si oscilatia intre o limba si alta
s-au aflat in centrul intereselor si ocupatiilor sale. La Bucuresti isi cas-
tiga traiul traducand din rusa in roménd, la Paris va deveni, in cele din
urmi, lector de limba si literaturd germani la Ecole normale supérieure.
Activitatea constanta §i neobosita a traducerii 1-a insotit intotdeauna,
de pe vremea cand, tinir de 22 de ani, fusese deportat intr-un lagar de
munca fortatd de langa Buzau, unde incepuse si traduci in germana
sonetele lui Shakespeare, pana la perioada marilor talmaciri poetice ale
maturititii, din Valery, Mandel’stam, Ungaretti, la care a lucrat pani in
ultimii sai ani de viata.

Monolingvismul poetic al lui Celan poate fiinteles in toata complexitatea
sa doar daca il proiectim pe acest fundal multiform al plurilingvismului
trait si practicat. Alegerea limbii germane ca limba unica a poeziei, care
cunoaste o singurd exceptie in putinele texte in versuri i in proza scrise
in romand, nu este, va sa zica, o optiune normala si fireasca in favoarea
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limbii materne, ci dimpotriva, trebuie vazuti ca o cucerire dureroasa a
unei limbi pierdute si recuperate, o limba care a trebuit ,sa treacd prin
toate raspunsurile sale neizbutite, printr-o amutire ingrozitoare, prin
nenumaratele intuneciri ale unui discurs incarcat de moarte™. Aluzii-
le, cat se poate de clare, din aceste cuvinte pronuntate in discursul de la
Bremen, trimit bineinteles la moartea parintilor si, mai ales, la asasinarea
mamei (i, implicit, a limbii materne) de citre nazisti.

Din aceste motive, germana folositd de Celan in cartile sale de poezie
din perioada maturitatii este o limba pur si simplu nemaiauzita, situata
la o distanti siderala de oricare altd limba poetica sau literara folosita in
spatiul german din epoca. Pe buna dreptate, s-a putut afirma ca germa-
na pentru Celan este, intr-un anumit fel, o limba straini, sau mai bine
zis ,,0 limba materna instriinata”. Din punctul nostru de vedere, am
putea adiuga, fara teami de exagerare, cd limba poetica celaniani este
produsul exilului lingvistic al autorului, exilul fiind conditia cu totul
speciala, care a inlesnit implinirea procesului de decantare a resurselor
lingvistice §i a permis ca limba maternd, supravietuitd dezastrului, sa
fie din nou limba poeziei. In acest sens, decizia lui Celan de a se stabili,
in cele din urmad, la Paris, intr-un mediu aloglot, departe de contextul
lingvistic german, se explica nu numai prin lipsa de incredere fati de
Germania postbelicd, dar si prin dorinta si necesitatea de a separa cét
mai mult intre ele limba cotidiana si limba poeziei. Desprinsa de orice
contingenti si de orice compromis cu propria-i istorie recentd, limba
germand putea astfel deveni, din nou, o limba care spune adevarul, care
are dreptul si se confrunte cu realitatea §i s devina ea insasi realitate,
in forma inalta si statornica a discursului poetic, agsa cum Celan isi do-
rea pentru versurile sale.

Chestiunea decisivi a limbii poetice, care se clarifici si capatd forma
definitiva in marile culegeri de versuri din anii parizieni, apare totusi
mai devreme, conturdndu-se pentru prima oard, cu toatd evidenta si
gravitatea sa inconturnabild, in prima etapa a exilului lui Celan, in cei
aproape trei ani, plini de viata si de evenimente, petrecuti la Bucuresti.

2. Nu incape indoiala ca perioada romaneascd a marcat o etapa deo-
sebit de importanta in viata si in poezia tinarului scriitor. Sunt ani de
mari descoperiri intelectuale, de prietenii profunde si trainice cu alti
poeti si literati, de noi si staruitoare lecturi din literatura romana, care
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vor lisa urme adanci in productia poetici de mai tarziu. In anii bu-
curesteni, datoritd contactelor cu mediile artistice si intelectuale din
capitala, se consolideaza, de asemenea, in Celan dorinta de a publica
si de a se face cunoscut ca poet unui numar mai larg de cititori. Pentru
prima oara, scriitura poetica inceteazi a fi o experienta aproape priva-
ta, impartasitd doar cu un cerc restrans de prieteni, pentru a-si asuma
responsabilitatea unei dimensiuni publice’. In acest context, atit de
bogat in proiecte, avanturi si noi mize literare, Celan va incerca, dupa
cum se stie, s3 compund o seama de texte poetice in limba roména.

Are dreptate Barbara Wiedemann cind afirma ci la Bucuresti Celan
este pus in fata unei probleme esentiale pentru viitorul poeziei sale, cea
a despartirii dintre Muttersprache si Umgangssprache, dintre limba ma-
terna si limba comuna a convorbirii cotidiene, diviziune care prefigu-
reazd dihotomia de mai tarziu dintre limba de fiecare zi si limbajul po-
eziei®. Strain, intr-un context aloglot, in care prezenta limbii germane
disparuse aproape cu totul, Celan foloseste romana, pe care o cunoaste
la perfectie, ca limba de uz cotidian, avand ca ocupatie principali cea
de traducitor de texte ziaristice sau literare din rusa in roména. Pentru
prima data deci germana poate deveni o limba excluziv poetici, scutita
de orice alta intrebuintare, prinzand forma acel nod problematic care,
in opera viitoare, va stringe impreund conditia exilului, instrainarea
lingvistica si limba poeziei.

Nu trebuie uitat ci la Bucuresti, pe masa de lucru a lui Celan, a existat o
a doua limba poetica, roména, cu o greutate specifici foarte diferita de
cea pe care o avea germana, dar substantial echivalentd in faptul de a fi
o limba potrivitd pentru poezie. Cind ajunge in Roménia, Celan scri-
sese in germand mai mult de o suta de texte, unele mai vechi, datind
din perioada bucovineani, altele recente, la care continua si lucreze in
elanul creativ al anilor bucuresteni. Tot la Bucuresti se nagte proiectul
primului sdu volum de versuri: in 1946 aduna impreund majoritatea
textelor poetice scrise pana in acel moment, punandu-le in ordine si
alcatuind doua distincte manuscrise dactilografiate, aproape gata de
tipar. Titlul inscris pe frontispiciu este Der Sand aus den Urnen [ Nisipul
din urne], acelasi pe care il va avea primul volum publicat in 1948 la
Viena si care va contine mai mult de o treime din versurile prezente in
manuscrisele bucurestene’.
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La indemnul multor prieteni si incurajat, probabil, de frecventari-
le sale literare, Celan se lasi tentat, deopotriva, de ideea de a scrie
poezie in romand, poate chiar de a-§i construi, la un moment dat,
o carierd ca poet in Romania. Rezultatele acestui scurt rastimp de
bilingvism poetic sunt, pe versantul roménesc, citeva poeme in pro-
za si opt texte in versuri: putine din punct de vedere cantitativ, dar
totusi esentiale, asa credem, pentru a reconstitui in intregime parcur-
sul creativ celanian i a deslusi mai bine premisele si sedimentirile
discursului sdu poetic de mai tarziu. Ramase multd vreme inedite,
versurile roménesti au fost publicate doar postum, mai intai in Ro-
mania, imediat dupa disparitia poetului, si doar mai recent au fost
incluse in editiile critice ale intregii opere, ce s-au alcituit in ultima
vreme in Germania'.

Versuri rizlete, dar nicidecum minore, poeziile roménesti ale lui Ce-
lan dovedesc o griji si o calitate poetica cu nimic mai prejos fata de
cele prezente in versurile scrise in germana. Sunt, de fapt, marturiile
cele mai clare ca cele doui limbi poetice au procedat, pentru o anumi-
ta perioadd, una langa alta, pe un picior de egalitate. Uneori chiar au
stat fatd in fata, confruntindu-se pe terenul comun al poeziei, cum se
intimpla, de exemplu, in cazul unor poeme ca Marianne, in germana,
si Poem pentru umbra Marianei, in romana, doud texte scrise probabil
in aceeasi perioada si legate de profunde si trainice afinititi conceptu-
ale. Departe de a fi una traducerea celeilalte, cele doui poezii sunt mai
degraba douai viziuni diferite ale aceleiasi substante poetice. Citite in
paralel, versurile par a se completa reciproc, imaginile se intersecteaza
si se intregesc, ricosand dintr-o limba intr-alta'':

Poem pentru umbra Marianei

Izma iubirii-a crescut ca un deget de inger.

Sa crezi: din pimént mai rasare un brat risucit de ticeri,
un umdr ars de dogoarea luminilor stinse,

o fatd legata la ochi cu naframa neagri-a vederii,

0 aripd mare de plumb si alta de frunze,

un trup istovit in odihna scildata de ape.
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Sa-1vezi cum pluteste prin ierburi cu aripi intinse

cum urcd pe-o scard de vasc spre o scari de sticl3,

in care cu pasi foarte mari raticeste o planta de mare.

Sa crezi ci e clipa acum sd-mi vorbesti printre lacrimi,
sa megem desculti intr-acolo, sa-ti spuni ce ne e dat:
doliul sorbit din pahar sau doliul sorbit dintr-o palma —

iar planta nebuna sa adoarma auzindu-ti raspunsul.

Ciocnindu-se-n bezni si sune ferestrele casei,

spunindu-si ele ce stiu, dar iara sa afle:

ne iubim sau nu ne iubim.
Marianne

Fliederlos ist dein Haar, dein Antlitz aus Spiegelglas.
Von Auge zu Aug zieht die Wolke, wie Sodom nach Babel:

wie Blattwerk zerpfliickt sie den Turm und tobt um das Schwefelge-
strauch.

Dann zucki dir ein Blitz um den Mund - jen e Schlucht mit den Resten
der Geige

Mit schneeeigen Zihnen fiihrt einer den Bogen: O schoner tonte das

Schiif!

Note I ! Cf. Celan, 1983, vol. I1], p. 18S. ,Peisajul din care eu —
pe ce cii ocolite! dar totusi existd aga ceva: cii ocolite? -,
peisajul din care eu am ajuns pana la Dumneavostri este
probabil necunoscut majoritatii Domniilor Voastre. Este
peisajul in care se simtea acasi o parte deloc neglijabila
a acelor povestiri hasidice pe care Martin Buber ni le-a
repovestit, noua tuturor, in germana, [...] - era un tinut
in care triiau oameni §i carti. Acolo, in fosta provincie
a Imperiului habsburgic, acum victima a excluziunii din
istorie [...]"

* Despre ,heterotopie” ca dimensiune fundamentald a
poeziei lui Celan au vorbit, din perspective diferite, toti
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marii critici care au incercat si se apropie de esenta scrii-
turii poetice celaniene. Ne gindim, in primul rnd, la stu-
diile remarcabile ale lui Peter Szondi (1972) sau la pro-
fundele sondiri interpretative ale lui Gadamer (1986) si
Derrida (1986). Mai recent, pe aceasti linie, merita s fie
citate lucrarile de mare anverguri critica ale germanistei
italiene Camilla Miglio, in special Miglio, 2005a, mo-
nografie celaniand de exceptie, si interventiile specifice
despre ,Estul” lui Celan in Miglio, 2005b si Miglio, 2007.
Intelegem conceptul de ,heterotopie” in sensul propus
de Michel Foucault in celebra conferinta din 1967 Des
espaces autres (cf. Foucault, 1994, vol. IV, p. 752-762).

* Cf. Celan, 1983, vol. I11, p. 202.

* Despre relatiile dintre poezie si exil in Celan vezi stu-
diile revelatoare ale lui Vanhese, 2001 si Vanhese, 1999.

3 Cf. Celan, 1983. vol. I1I, p. 186.

¢ Cf. Jakob, 1993, p. 49.

7 Despre dimensiunea roméneasci a operei lui Celan a
se vedea, in primul rind, cartea fundamentald publicati
de Petre Solomon, confratele nedespartit al anilor bucu-
resteni (cf. Solomon, 1987), si minutioasa reconstituire
a intregii perioade de tinerete realizatd de Barbara Wie-
demann-Wolf (1985). La ora actual, cea mai interesant
si echilibrata examinare critica a experientei roméanesti a
lui Celan se poate gasi in volumul de mare anverguri cri-
tica al lui Andrei Corbea, 1998.

# Cf. Wiedemann-Wolf, 1985, p. 91.

? Istoria editoriald a volumului este reconstruita in editia
critica a intregii opere celaniene, cf. Celan, 2003, p. 9-18.
10 Versurile roménesti ale lui Celan au aparut mai in-
tai la Bucuresti, in revista ,Viata Romanescd’, nr. 7 din
anul 1970, fiind apoi reluate in cartea lui Petre Solomon
(1987). Au fost apoi incluse de Barbara Wiedemann in
editia poeziilor din perioada de tinerete (Celan, 1989) si
in urmiloarea editie comentati a intregii opere poetice
(Celan, 2003a).

11 Cf. Celan, 2003a, respectiv p. 428 (Poem pentru umbra
Marianei) si p. 28 (Marianne).
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Silvia MAZNIC
I Omonimia latina. Consideratii

S.M. = conf. univ. dr,, Depar-
tamentul Limba romana,
Lingvisticd generala si Limbi
clasice, Facultatea de Litere,
U.S.M. Domenii de interes:
morfosintaxa verbului
romanesc, gramatica si
lexicologia limbii latine,
evolutia limbii latine. Au-
toare a culegerii de exercitii
Lexicul limbii latine (2007), a
materialului didactic Etimo-
logii latino-romanesti (2009),
a monografiei stiintifice Stu-
diu asupra verbelor eventive
in limba romand (2011).

Controversata in se, omolexia a fost discutati
de lingvisti sub mai multe aspecte, de aceea
consideram necesar a motiva ab initio utiliza-
rea, in articolul de fata, a definitiilor si a clasi-
ficarilor referitoare la fenomenul vizat.

Definitia corespunzatoare, in opinia noastra,
omonimiei latine este urmatoarea: ,Omoni-
mele (omolexele) sunt cuvintele cu complexe
sonore identice, insd cu sensuri complet di-
ferite, care coincid atét in pronuntie, cét si in
scris la formele initiale (indiferent de prezen-
ta / lipsa si altor forme coincidente in para-
digmele lor morfologice, adicid indiferent de
faptul daci sunt totale sau partiale), functio-
nénd sincronic intr-o perioada data de timp”
[1,106-107].

Aderam la opinia ci omonimia se referd ex-
clusiv la nivelul lexical al limbii, iar coinciden-
tele atat dintre forma initiald a unui cuvant si
una dintre logoformele din paradigma altui
cuvant (comp.: amor s.m. ,iubire” si amor
ysunt iubit” prez. ind. pas., pers. I sg. de la
verbul amare), cat si dintre logoforme din pa-
radigmele unor cuvinte diferite (muris D. /
AbL. pl. de la murus, -i s.m. ,zid” si muris G.
sing. de la mus, muris ,soarece”) sau din pa-
radigma aceluiasi cuvant (bello D. sing. de
la bellum, -i s.n. ,razboi” si bello Abl. sing. de
la bellum, -i) tin de alt nivel al limbii, de cel
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morfologic [ 1, 82-83], desi omoformia prezintd pentru traducerea lati-
na un interes practic. Omonimia morfologicd constituie o caracteristici
sui generis a limbii latine. Intalnita intr-un text, forma sero poate avea
S semnificatii gramaticale: sero ,tirziu” (adv.), sero (la D. si Abl.) <
serum, -i ,zer”, sero (la D. si Abl.)< serus, -a, -um ,tarziu’, sero, serére,
sevi, satum ,a semina” si sero, serére, serui, sertum ,a impleti” (ambele
la pers. I sing., prez., ind.). Probabil, doar in lating, datoritd omonimiei
de forme, putem intélni propozitii de felul:

1. Malo esse malum malum malae mali malis bonis quam esse bonum ma-
lum bonae mali malis malis, care are un sens logic si foarte clar ,Prefer
sd mananc un mar rau al copacului riu cu dinti buni decat un mar bun
al unui copac bun cu dinti rdi” Avem asociate, in aceastd propozitie,
urmatoarele omoforme: malus, -i ,mir”; malum, -i ,fruct de mar”;
malus, -a, -um (adj.) ,riu”; mala, -ae ,falci”; verbul malo ,eu prefer”.

2. Malus mala — mala mala ,Copacul riu de mir (di) mere rele”.

Omonimele morfologice sunt foarte frecvente in limba latind, ficind
uneori dificili traducerea unui text: adeo verb eu vin / adeo adv.
pand acolo, altum subst. largul mdrii / altum adj. neutru inalt / altum
p-p-pas. de la alo, alere ,a creste, a hrini’, aves / aves, crevi / crevi, eo /
eo, feras / feras, finis / finis, flores / flores, foedus / foedus, forte /
forte, imus / imus, labores / labores, latis / latis, legis / legis, libe-
ros / liberos, loco / loco, manes / manes, milites / milites, minor /
minor, miseris / miseris, modo / modo, opera / opera, ora / ora /
ora, ovis / ovis, parens / parens, passus / passus, qua / qua, regis /
regis, salutes / salutes, sano / sano, satis / satis, sector / sector,
secundo / secundo, secundum / secundum, servis / servis, seve-
ris / severis, sine / sine, solum / solum / solum, suis / suis, tutor /
tutor, veniam / veniam, vires / vires, vis / vis.

Asadar, in functie de criteriul coincidentei omonimelor la toate forme-
le, distingem omonime totale sau absolute [2, 8], precum tempus, -oris
s.n. ,tampld” / tempus, -oris s.n. ,timp” si partiale sau relative: foedus,
-eris s.n. tratat, pact / foedus, -a, -um adj. urét, hidos [10].

Intre omonimia lexicald (os, ossis ,0s” / os, oris ,gurd”) si omofonie
exista o relatie de includere, aceasta din urmi cuprinzand, pe langa
omonimie, omoformie si omografie (eadem (adv.) / eddem, forma de
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ADl. de la pron. ea), toate coincidentele sintagmatice posibile din
lantul vorbirii: inlintuiri de cuvinte, segmente separate de vorbi-
re, morfeme aparte si chiar imbindri de sunete contigue, asonante
si alte apropieri sonore accidentale [1, 82]. Astfel, nu vom incadra
in obiectul cercetirii noastre omonimele fonetice de tipul: aequus
yneted, egal” / equus ,cal”’; annus ,an” / anus ,batrana”; caedo ,lo-
vesc” / cedo ,merg, cedez”; cattella ,citelusd” / catella ,lantuc”;
curro ,alerg” / curo ,ingrijesc”; ferris ,din fier” / feris ,despre fia-
re”; ferrum, -i fier ferum (ferus, -a, -um) ,silbatic”; quaeror ,in-
treb” / queror ,ma pling”; valles ,vale” / vales ,tu esti puternic”;
villis ,despre ferme” / vilis ,ieftin” s.a.

Vom incerca in continuare si exemplificim distribuirea omonime-
lor in functie de ciile lor de formare: omonime cu etimologii diferite;
omonime formate prin scindarea semanticd a unor sensuri ale cuvintelor
polisemantice; omonime formate prin conversiune; omonime formate prin
afixare [3,132].

1. Omonime cu etimologii diferite (etimologice):
calx, calcis (gr.) f. ,piatrd de var” si calx, calcis (etrs.) f. ,cilcai”, aces-

ta din urma avand o etimologie nedeterminati, probabil etrusca [9,
255];

labrum, -i,buzd” < labium, -i ,buzd” si labrum, -i ,bazin, scildatoare”
< lavabrum < lavo,-are ,a spila” [10];

platea (gr.) ,strada” si platea ,pasire inotitoare, pelican” [10];

acia, -ae ,ati” < acus ,ac” si acia, -ae (acies, -ei) ,ascutis” < acer
yascutit, ager”. Acies, -ei trece la declinarea I-a si devine omonim cu
acia, -ae ,ati.” Drept dovadi este urmitoarea constatare: ,Inci in lati-
na clasici apar forme paralele materies / materia” [7, 59];

populus, -i (etrs.) [S, 38] m. ,popor” si populus, -i f. ,plop” este un
imprumut italo-grecesc [9, 321].

De la verbul doleo, -ere ,a durea, a simti durere’, in sec. III-IV e.n. s-a
format substantivul dolus, atestat si la poetul Commodianus cu sensul
,durere, tristete” [7, 112]. Acest cuvant este panromanic, cipitind o
larga raspandire: rom. dor, it. duolo, sp. duelo, port. do, v. fr. duel.
Derivatul devine in latind omonim cu un alt substantiv dolus, -i ,vicle-
sug’, care nu se gaseste in nicio limba romanica.
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2. Omonime formate prin afixare:

labellum ,buzisoard” < labrum ,buzi” + suf. -ell(um) si labellum
,cadd mica” < labrum ,cadi, bazin, scilditoare” + suf. -ell(um);

musculus ,soricel” < mus, muris ,soarece” + suf. -cul(us) si muscu-
lus (bot.) ,muschiulet” < muscus, -i (bot.) ,muschi” + suf. -ul(us).
Este interesant ca muscus are derivat doar in romani, dar in italiana,
sardd, spaniold, portugheza cuvantul lipseste, trebuie pornit de la mus-
cus [6, 148];

rapina ,jaf” < rapio ,ajefui” + suf. -in(a) si rapina ,cAmp seminat cu
ridiche” < rapa ,ridiche” + suf. -in(a).

Un caz interesant il prezinta cele doud verbe de grupa I-a, comparo,
-are, ,a pregéti” < (com+paro) si comparo, -are < (compar) »a pune
alaturi, a aranja intre ei”, unul a aparut prin derivare prefixald, iar celi-
lalt prin formare de la numele compar ,egal”

3. Omonime formate prin scindarea semanticd a unor sensuri ale cuvinte-
lor polisemantice (semantice):

planta, -ae ,talpa a piciorului” si planta, -ae ,planti, butas, rasad”.
Dezagregarea sensului are loc astfel: de la substantivul planta, -ae ,tal-
pd a piciorului” apare verbul planto, -are ,a apisa pamantul cu picio-
rul’, care in limba agricultorilor capata intelesul de ,a semina” (comp.:
rom. a planta). Apoi, de la planto derivi substantivul deverbal planta
,butas, planti” (dupa modelul pugna ,lupti” de la pugnare ,a lupta”)
[9) 25]5

visus, -us ,vis” si visus, -us ,pdrere, punct de vedere” provin ambele
de la video, videre, dar in urma scindarii semantice ajung sa aiba sen-
suri diferite.

Diferentierea semanticd poate fi insotita de diferentieri formale, pre-

cum schimbarea genului. Aceasta se observi in botanica, unde s-a cre-

at un sistem regulat de denominatie a copacului si a fructului acestuia:

malus, -i f ,copac de mar” / malum, -i n. ,fructul marului”; pirus, -i f
- » . . 12 »

,par (arbore)” / pirum, -i n. ,para (fruct)”

4. Omonime formate prin conversiune:
malus, -a, -um (adj.) ,riu, rea” si malum, -i s.n. ,riu”;

serus, -a, -um (adj). ,tarziu” si serum, -i s.n. ,vreme tarzie”
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La urmarirea statistica a evolutiei seriilor de omonime pana in stadiul
lor actual s-a constatat c3, din cele 176 de serii, in limbile romanice
numai 28 si-au péstrat caracterul omonimic in una sau mai multe limbi
romanice [4, 618]. Printre seriile omonimice latinesti pastrate in mai
multe limbi romanice atestam:

mundus, -a, -um ,curat” > it. mondo, prov. mon;

mundaus, -i ,Jume” > it. mondo, prov. mon;

cornu, -us ,corn de animal” > rom. corn, cat. corn rom. corn, cat. corn;
cornus, -i ,arbore de corn” > rom. corn, cat. corn.

Serii omonimice latinesti pastrate intr-o singura limba:

canna, -ae ,canj, ibric” > prov. cana [8];

canna, -ae ,trestie, papurd, stuf” > prov. cana [8].

In alte cazuri, a fost mostenit in mai multe limbi romanice numai un
singur membru dintr-o serie omonimica:

plaga, -ae ,rand” > rom. plagd, it. plaga, fr. plaie, prov. plaga, span. llaga,
ptg. chaga;

plaga, -ae ,suprafata, tard, regiune, retea” a disparut din toate limbile
romanice.

Mostenit intr-o singura limba romanici:

orulare > rom. ,a urla”;

orulare ,,a mirgini, a sovai” a disparut.

Evolutia omonimica cunoaste cazuri cind toti membrii unor serii lati-
ne au disparut:

margella, -ae ,mirgea” si margella, -ae , perld” au disparut ambele [4, 621].

Omonimia a avut adeseori un rol important in disparitia unor cuvin-
te omonime in urmatoarele conditii: cAnd era jenanti confuzia dintre
acestea (dolus, -i ,viclesug” / dolus, -i ,durere”); cind denumeau no-
tiuni importante, frecvente salire ,a sira” a fost eliminat de concurenta
cu salire ,a sari” it. salire, fr. saillir, prov. cat. sallir, sp. salir, ptg. sahir;
incadrarea morfologica, deosebita dupa gen, a omonimelor aceleiasi
serii [4, 621]. Desfiintarea omonimiei latine prin incadrarea morfolo-
gicd, deosebitd dupa gen, a substantivelor omonime latine este in lim-
bile romanice doar o consecinti exterioara a acestei incadrari [4, 629].
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Omonimia latina a disparut si prin continuarea, in limbile romanice, a
unui omonim in forma lui de la cazul direct si a celorlalte omonime din
serie cu formele lor de la un caz oblic.

In limba latini este reprezentata plenar atit omonimia lexical, cit si
cea morfologicid. Sursele aparitiei omolexelor sunt afixarea, dezagre-
garea semantica a polisemiei, conversiunea s.a. In evolutia de la latina
spre limbile romanice, seriile omonimice s-au pastrat in proportie de
16% [4, 618], romana credndu-si propriile omonime prin modificiri
fonetice: dolare > a dura ,a construi” §i durare > a dura ,a se prelungi
in timp”; seminare > a semana ,a introduce in sol seminte de plante”
si similare > a semana ,a avea trasaturi comune”.
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1. Imi propun si vorbesc aici despre o recen-
ta aparitie editoriald, care s-ar cuveni sa fie de
un real interes pentru specialistii si universi-
tarii preocupati de problemele limbajului:
Johannes Kabatek, Traditii discursive. Studii,
Editori: Cristina Bleortu, Adrian Turculet,
Carlota de Benito Moreno, Miguel Cuevas-
Alonso, Editura Academiei Romane, Bucu-
resti, 2015 (242 p.). Dupa cum o arati si titlul
concis, miza cea mai importanta a cartii este
aceea de a promova, prin intermediul mai
multor studii si articole, un concept (si un ter-
men) relativ nou in cercetirile contemporane
de lingvistica: «traditii discursive>.

2. Inainte de a prezenta si de a discuta con-
tinutul propriu-zis al acestui volum, si-mi fie
ingaduit sa enu-
mar in cele ce
urmeazi (intr-o
ordine mai mult
sau mai putin
aleatorie) citeva
fapte dintre cele
care mi-au venit
in minte, prin
mecanismul aso-
cierii, pe parcur-
sul citirii studii-
lor lui J. Kabatek.
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(i) Bundoari, stim ci existd niste norme care trebuie respectate in ca-
zul compunerii unui sonet. Dincolo de o anumiti ,retetd” prozodici
obligatorie (de la care totusi sonetul de tip shakesperian se abate intru-
citva), scrierea unei astfel de poezii cu form fixd presupune ca niciun
cuvant cu sens lexical deplin sd nu se repete in cadrul textului respectiv.

(i) De altfel, in unele culturi, cum este si cea europeani, repetarea
aceluiasi cuvant, la o distanti mai mare sau mai mica intr-un text, este
considerata un ,defect stilistic” (cf., de pilda, practica lui Flaubert si, la
roméni, sfaturile lui Arghezi), de aceea se apeleaza la variatia sinonimi-
ci. In alte culturi, dimpotrivi, o atare repetitie este apreciata si ciutati,
trecand drept un ,efect stilistic”

(iii) Un stilistician roman (si reputat filolog de formatie clasicisti),
G.I. Tohineanu, a insistat in mai multe lucrari asupra deosebirii de or-
din stilistic dintre stratul narativ si stratul dialogat din operele literare:
in general, la marii prozatori (de exemplu: I. Creangd, M. Sadoveanu
s.a.; cu exceptia lui L. Rebreanu) pare si functioneze destul de eficient
(daci acceptim analizele lui Tohdneanu) ,regula” dupa care stratul di-
alogat este mai expresiv (adici mai ,colorat”) decat cel narativ.

(iv) Cu privire la utilizarea frazeologismelor, am observat ci in textele
cronicarilor (in special la cei munteni), ori de cite ori este consem-
natd moartea unui domnitor neagreat, aflat in tabara politici adversa
istoriografului, apar expresii (mai mult sau mai putin fixe) injurioase,
peiorative, anatemizante (de pilda: ,a crdpat si s-a dus dracului” etc.);
in schimb, daca voievodul decedat era simpatizat de cronicar, atunci
expresiile intrebuintate, desi sinonime cu cele dintai, sunt marcate de
conotatii pozitive (de pilda: ,si-a dat sufletul in mdinile lui Dumnezeu”
etc.)l.

(v) Se stie cd anumite tipuri de texte (scrisoarea de intentie, procesul
verbal, cererea etc.) trebuie intocmite intr-un anume fel, nu doar din
punct de vedere strict formal, ca dispunere a enunturilor in pagina, ci
si in privinta continutului (care si el poate fi ,in-format” ori structu-
rat intr-o oarecare misuri); de exemplu, un proces verbal se sfirges-
te invariabil cu formula ,drept pentru care am incheiat prezentul proces
verbal...”. Se ajunge astfel la acele exprimiri tipice conservate pentru a
fi folosite in imprejurari tipice. Limbajele specializate cuprind nume-
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roase clisee, cum ar fi: ,de bund voie si nesilit de nimeni” (in cel juridic),
din surse demne de incredere, care au dorit sd-si pdstreze anonimatul” (in

” ) 5

cel jurnalistic) s.a.m.d.

(vi) «Discursul repetat>» (cu termenul lui Coseriu) ori «frazeologia>
(in sens larg) inglobeaza toate aceste forme (precum expresiile si locu-
tiunile, citatele, wellerismele, formulele internationale etc.) care sunt
reluate de vorbitori din diverse motive: pentru a riméne pe terenul
aceleiasi competente culturale, din nevoia de solidaritate lingvistica,
din dorinta de a pastisa ori de a parodia, pentru ci situatia o cere/im-
pune (ca in cazul formulelor de salut, de multumire etc.) s.a.m.d.2.

(vii) Nu doar fragmentele de texte se perpetueazi prin repetitie. Si
asa-numitele ,stiluri functionale” §i / sau ,limbaje specializate” su-
pravietuiesc gratie textelor care le ilustreazd / concretizeaza iarasi si
iardsi (raportul dintre un anume stil functional si textul aferent fiind
analog celui dintre langue si parole: unul este in abstracto, celalalt -
in concreto). Acelasi lucru se poate spune si despre cele trei stiluri
fundamentale ale anticilor (simplu, mediu si sublim) — si ele stiluri
yfunctionale” —, chiar daci finalitatea lor era cumva alta®. De rafinarea
si multiplicarea ulterioari a acestora (ca forme de expresie potrivite
pentru nenumdrate situatii extralingvistice) s-a ocupat Hermogenes
din Tarsus in tratatul siu Peri ideon, ludnd ca model absolut discursu-
rile lui Demosthenes.

(viii) Gratie capacititii lor de evocare, stilurile functionale pot avea
uneori, in (con)texte determinate, o functie semnificanti sui generis.
De pilds, stilul administrativ intrebuintat de Kafka in scrierile lui con-
stituie, totodatd, un factor de articulare a sensului global (dupi cum a
dovedit Coseriu in ,exercitiile” sale de lingvistici textual).

(ix) In unele tipuri de texte, utilizarea pluralului (la pronume si verbe)
in locul singularului se face conform unor reguli demult incetitenite:
pluralul autoritatii (sau al maiestitii) se intalneste mai cu seama in ve-
chile documente oficiale; pluralul modestiei este intrebuintat mai ales
in vorbirea populara; pluralul autorului este folosit in operele stiinti-
fice (uneori si in discursurile oratorice sau in articolele jurnalistice);
pluralul politetii tine de exprimarea respectuoasd, aparand in formule-
le reverentioase s.a.m.d.
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(x) Specifice anumitor registre ale limbii istorice sunt si unele tipare
sau modele sintactice. De pild4, in vorbirea populara se gasesc forme
ca iau si mda duc; md pun si fac; md apuc si lucrez; stau i scriu etc. care
sunt, de obicei, evitate in variantele limbii literare. Este vorba aici de
un vechi model sintactic, ce isi are originea in greaca veche, de unde
a proliferat prin latina vulgari in toate limbile romanice (vezi, pentru
amanunte, contributia lui Coseriu despre «tomo y me voy>, ca proble-
mi de sintaxd comparati europeani).

3. Ce sunt toate acestea? Unde s-ar incadra asemenea fapte? Cineva
ar putea spune imediat ci unele tin de retorici ori de stilistici (adi-
ci unele, de stilistica literard; altele, de stilistica functionala), altele
tin de frazeologie, altele tin de o subdisciplind (mai noud), cu caracter
preponderent practic, intitulati ,tehnici de redactare in comunicare”
(deci, privind scrierea textelor din diverse domenii), altele tin de gra-
matica (actuald sau istorici) s.a.m.d. Cei familiarizati cu lingvistica
integrald coseriand ar putea observa ca unele dintre ele fac obiectul
lingvisticii textuale sau, mai mult decat atat, ci majoritatea faptelor
amintite mai sus se leaga de ceea ce Eugeniu Cogseriu a teoretizat sub
numele de deontologie a limbajului. Intr-adevir, aproape
toate aceste exemple* constituie produse ale ceea ce Coseriu desem-
nadreptcompetentd expresiva (saber expresivo), adicd acea
cunoastere referitoare la elaborarea textelor si a discursurilor. In acest
sens, existi norme (de multe ori implicite) cu privire la felul in care
ar trebui sa vorbim cu anumiti interlocutori, in anumite circumstante,
despre anumite teme. De altfel, anticii stiau foarte bine aceste lucruri,
iar Aristotel avea chiar §i un termen special in Retorica sa pentru asa
ceva: to prépon ‘potrivire.

4. Dar toate aceste fapte infitisate, asa diverse cum par (si cum sunt,
de altminteri), pot fi considerate, pur si simplu, traditii discur-
sive?®. Iata cum defineste Johannes Kabatek conceptul in cauzi: ,In-
telegem printraditie discursivi (TD) repetitia unui text sau
a unei forme textuale ori a unei maniere particulare de a scrie sau de a
vorbi care capiti valoare de semn propriu (prin urmare este semnifi-
cativi). Se poate forma in legitura cu orice finalitate de expresie sau cu
orice element de continut a carui repetitie stabileste o corelatie intre
actualizare si traditie, adica orice relatie care se poate stabili semiotic
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intre doud elemente traditionale (acte de vorbire sau elemente refe-
rentiale) care evoci o anumitd forma textuald sau anumite elemente
lingvistice utilizate.” (J. Kabatek, op. cit., p. 154; de aici incolo voi indi-
ca doar pagina din volum).

4.1. Intr-un alt loc, Kabatek este si mai explicit, oferind si o serie de
exemple edificatoare: ,Cu toati forta sa semiotica, termenul TRADITII
DISCURSIVE se situeazd, deci, ca termen fundamental al teoriei limba-
jului, inaintea tuturor fenomenelor concrete, ca axioma teoretica, in
functie de care sunt posterioare toate traditiile concrete ca fenomene
empirice, dincolo de generalizirile si tipizarile lor. Aceasta inseamna
ca ele includ prin definitie toate formele concrete de traditie, fie tradi-
tia unui citat concret, a unui salut, traditia unei forme precum sonetul
sau traditia unui articol stiintific, inclusiv traditia introducerii unui ar-
ticol, traditia citarii sau structurdrii; in sfarsit, traditiile particulare ale
grupurilor sau institutiilor, precum traditia parlamentarilor francezi
conservatori fatd de aceea a adversarilor progresisti. In aceastd extin-
dere, termenul include si fenomene care se referd la forme din afara
formelor traditionale ale gramaticii unei limbi identificate ca atare de
lingvistica in mod repetat: forme textuale, tipuri de text, genuri de
text.” (p. 182-183).

4.2. Desigur, faptele pe care le-am expus la pct. 2. (i-x) pot fi studiate
in continuare de disciplinele mentionate la pct. 3., intrucat cercetarea
se face din perspective diferite. Situatia aceasta seamina oarecum cu
ceea ce E. Cogeriu numeste (in materialele sale dedicate semanticii)
desemnare multipla:dintr-unanume punct de vedere, eu sunt
om, dintr-un alt punct de vedere, sunt sot, dintr-un altul — parinte sau,
tot asa, dupa diverse criterii, ag putea fi profesor, ori politician, ori ju-
citor de tenis s.a.m.d. In orice caz, pentru a atribui cuiva astfel de ,eti-
chete” am nevoie, inainte de toate, de un punct de vedere consolidat
si, in acelasi timp, de un ansamblu (sau chiar de sub-ansambluri) de
yetichete” interrelationate (adica de un sistem).

4.3. Tocmai acesta este meritul cel mai mare al cirtii lui Johannes Ka-
batek: de a incerca (si de a reusi, dupa pirerea mea) si construiasci
un punct de vedere autonom care sa justifice plasarea sub un singur
concept — cel de «traditii discursive>»® — a numeroase fapte de limbaj
aparent eterogene. Se ,incheaga” astfel o noud perspectiva si, in conse-
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cintd, o noua disciplini care are ca obiect un domeniu extrem de vast,
ce poate fi abordat atat in sincronie, cit si (mai ales) in diacronie sau
(mai bine zis) in istorie.

4.4. Scopul pentru care am enumerat exemplele de la pct. 2. este, pe de
o parte, acela de a sugera intinderea, complexitatea si importanta aces-
tui cdmp de cercetare; pe de alti parte, de a dovedi ca studiile lui J. Ka-
batek nu vin pe un teren absolut nou in lingvistica romaneasca. Altfel
spus, ideile foarte productive ale specialistului german nu cad pe un sol
complet ,nedestelenit”, ci pe unul lucrat intr-o anumita masura, care —
daci ludm in consideratie si recentul ,,dezghet” al teoriei coseriene de
pe la noi — ar putea permite acestor idei sd se dezvolte si sa rodeasca.

S. In cele ce urmeazi, voi face o prezentare analitica a cartii lui Johan-
nes Kabatek.

5.1. Volumul incepe cu Cdteva note biografice despre autor (p. 7-8), re-
dactate de Cristina Bleortu, din care cititorii roméni au posibilitatea
sd afle datele esentiale din CV-ul autorului, actualmente profesor
de lingvistici romanici la Universitatea din Ziirich (Elvetia). Pe lan-
gd activitatea publicistica si editoriala impresionanta, trebuie retinut
ci lingvistul german a studiat la Tiibingen (unde a si predat ulterior
aproape un deceniu) sub indrumarea lui Eugeniu Coseriu de la care
a deprins, dincolo de cunostintele esentiale, ,un sistem de gandire”
Dupa disparitia Maestrului, Kabatek a infiintat la Téibingen si a condus
(in calitate de director) , Arhivele Eugenio Coseriu’, devenind ,unul
dintre cei mai mari promotori ai lingvisticii coseriene” (p. 8).

In Nota autorului (p. 9-16), Johannes Kabatek precizeazi ci initiativa
realizarii acestei antologii se datoreazi Cristinei Bleortu, doctoranda
sa din Roménia, cdreia ii multumeste pentru efortul depus. La fel de
recunoscitor se arata J.K. si fatd de ceilalti membri ai echipei edito-
riale, Carlota de Benito, Miguel Cuevas si Adrian Turculet, care au
colaborat intr-un mod exemplar. In aceasti noti preliminara J.K. nu
vrea si repete lucruri care se gasesc in studiile propriu-zise, adunate in
volum, insa profita de prilej pentru a face unele completiri insemnate
cu privire la: (1) felul in care notiunea de «traditii discursive> a fost
legati, inci de la inceput, de teoria lui Eugeniu Coseriu; (2) evolutia
notiunii respective in propriile lucrri (ale lui ].K.) siin relatie cu lucr-
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rile altor autori. Astfel, trebuie stiut ci termenul de traditie discursivd
(in germana: Diskurstradition) a fost creat de Peter Koch in 1987, in
teza sa de abilitare (ineditd), in care a fost preocupat, printre altele, de
dezvoltarea ideii unei istoricititi specifice textelor. In aceasta privint3,
influenta coseriani este incontestabila: ,Peter Koch a insistat mereu
ca in conceptia sa despre traditiile discursive au existat doud influente
fundamentale, cea a teoriei cogeriene ca punct de referinta si dezvol-
tarea acesteia prezentati de Brigitte Schlieben-Lange [0 importanta
elevd a lui Coseriu, n.m. — Cr.M.] in cartea Traditionen des Sprechens,
publicatd in 1983 (p. 11).

Impreuni cu colegul sdu Wulf Oesterreicher, Peter Koch a reusit si dea
(la centrul universitar din Freiburg im Breisgau) un impuls deosebit
cercetarilor din aceasti arie. Interesant este ca introducerea termenului
de traditii discursive i-a aparut ca necesari lui Peter Koch in momentul
in care a contestat un aspect al teoriei cogeriene: ,Peter Koch, atunci
cand abordeaza continutul propriu al cunoasterii la nivelul textelor
(cunoasterea expresivi in termenii lui Cogeriu), neaga exis-
tenta unei cunoasteri textuale la nivelul individual si actual, intrucit
o cunoastere, dupi el, presupune compararea unui text cu alte texte.”

(p. 10).

In felul acesta, Koch ajunge si postuleze ,incorporarea istoricitatii tex-
tuale la nivelul istoric coserian”, adica sd sustina ci este nevoie de o ,,de-
dublare” a nivelului istoric si de ,impartirea sa intr-o istoricitate idio-
maticd, pe de o parte, si o istoricitate textual, pe de alti parte” (ibid.)".

J- Kabatek observi ci timp de un deceniu (1987-1997), pani la alte
contributii semnate de Koch si Oesterreicher, conceptul (si termenul)
detraditii discursive aintirziat si se rispAndeascd, insa acest
lucru s-a petrecut apoi (si datoriti activititii lui ].K., evident) cu o forta
incredibila, atat in mediul german, cét si in cel hispanic.

Cat despre preocupirile lui Kabatek pentru traditiile discursive, se
poate sustine ci influenta coseriani a fost una dubli in aceasta pri-
vintd: una indirectd (gratie bazei coseriene a termenilor lui Koch si
Oesterreicher) si una directd (mult mai profundi) dati de contactul
indelungat cu E. Coseriu, in calitate de Magistru, si cu imensa lui opera
stiintifica. Pentru ceea ce a urmat, este mai bine s redau chiar cuvin-
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tele lui ].K.: ,Ceea ce am vrut sa demonstrez de-a lungul acestor ani a
fost ci problema traditionalitatii textelor este un aspect cu relevanta
ampl3, in studiile istorice, ca si in studii ale limbii actuale. Lingvistica
nu se termina cu traditiile discursive, dar pentru a face lingvistica este
necesar a sti ca vorbirea se poate baza pe repetitia textelor si ca acest
lucru are numeroase consecinte. Astfel, notiunea de traditii discursive
este, inainte de a intra in dezbateri de teorii si scoli, «framework-free>:
se referd la un fenomen esential al limbajului uman care nu se poate
nega nici din punct de vedere generativ, nici cognitiv, nici dintr-un alt
unghi teoretic” (p. 16).

Convins ci ,studiul traditiilor discursive este cu adevarat fructuos”, Jo-
hannes Kabatek si-a propus, totodati, sa dovedeascai si pe acest teren
actualitatea, valabilitatea si eficacitatea lingvisticii coseriene.

Am zabovit asupra acestor consideratii introductive, deoarece mi s-au
parut deosebit de importante pentru intelegerea demersului initiat de
lingvistul german. In continuare, voi prezenta ceva mai succint (desi in
mod inegal) continutul cirtii.

Cristina Bleortu semneaza o Notd asupra editiei (p. 17-24) in care mar-
turiseste cum a luat nagstere ideea acestei antologii, face o scurtd de-
scriere a fiecdrui studiu in parte si multumegte celor care au ajutat-o si
duci la bun sfarsit un asemenea proiect. Urmeaza o Notd asupra tradu-
cerii (p. 25-28) redactati de Adrian Turculet, care relateazi avatarurile
prin care au trecut articolele selectate (scrise in spaniold, in majorita-
tea cazurilor, dar si in germani si portughezi) inainte de a apirea in
varianta romaneasci. In plus, lingvistul de la Iasi face unele preciziri
binevenite legate de echivalentele terminologice necesare (mai ales cu
privire la unii termeni de origine cogerian) si subliniaza, printre alte-
le, si calitatile stilistice (de pild3, nota ironico-umoristicd) de care da
dovadi J. Kabatek.

5.2. Cartea propriu-zisi este constituitd din 10 studii elaborate de Jo-
hannes Kabatek intr-o perioadi de mai bine de un deceniu. Ordinea
lor este urmitoarea:

(i) Eugeniu Coseriu, tezele de la Strasbourg si postulatul unei lingvistici
lingvistice (p. 31-50). Acest material (ca si urmitorul) are rolul de a
sublinia si de a expune, in liniile sale esentiale, cadrul epistemologic
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coserian asumat de lingvistul german. Kabatek face mai intéi o pre-
zentare a celor cinci principii etice (al realismului/ al obiectivitatii
stiintifice; al umanismului/ al cunoagterii originare; al traditiei; al an-
tidogmatismului si al utilitatii publice)® care l-au ciliuzit permanent
pe Coseriu in activitatea sa stiintifica. Studiul include - intr-o ,editare
criticd” realizatd de J.K. — si celebrele Zece teze despre esenta limbaju-
lui si a semnificatului pregitite de Coseriu pentru un seminar tinut la
Strasbourg in 1999. Comentand respectivele ,teze”, Kabatek conduce
discutia catre necesitatea unei ,lingvistici lingvistice” care si asigure su-
portul teoretic inclusiv pentru cercetarea traditiilor discursive. Toto-
datd, autorul apira punctele de vedere cogeriene in fata unor incercari
de contestare’.

(ii) Lingvistica empaticd (p. 51-62) este un alt studiu care atesta cunos-
tintele solide ale lui J. Kabatek (grefate pe un suport filosofic ferm) atat
cu privire la istoria (mai mult sau mai putin recent) a ideilor lingvis-
tice, cat si cu privire la directiile din lingvistica actuald. Termenul de
empatie este intrebuintat aici intr-o acceptie foarte speciala: este vorba
de ,empatia lingvistului care este in acelasi timp vorbitor, care in inte-
riorul sau produce ceva ce, in acelasi timp, observa in mod continuu”
(p. 54). Acest tip de empatie a lingvistului are prea putin de-a face cu
yempatia postulata de gramatica generativi traditionald atunci cand
apari judecitile de gramaticalitate” (ibid.). Din acest motiv, se intelege
de ce, dupa o sectiune intitulata Lingvistii ca vorbitori, urmeaza una care
suna astfel: Cogeriu si Chomsky: abisul celor doud empatii. Celelalte sec-
tiuni poarta titluri ce griiesc de la sine: Cdteva reflectii asupra lingvisticii
istorice; Studii fard empatie si modelizarea dinamismului lingvistic; Empa-
tie si oralitate. Paragraful conclusiv contine un avertisment care meritd
reprodus si aici: ,[N]oi, lingvistii, nu ar trebui s cidem in capcana
de a crede ci astazi progresele tehnice vor usura partea cea mai dura a
muncii noastre. [...] Progresul care incearci sa substituie empatia prin
tehnica puri este, in realitate, un regres, la fel cum regreseaza cel care
neagi tehnica. In combinarea congtienti a celor doud directii rezida
adevaratul potential al progresului stiintelor umaniste” (p. 62)".

(iii) Despre uzuri si abuzuri ale terminologiei lingvistice (p. 63-84) este
un material inedit, nepublicat in alti parte, in care autorul se arata in-
teresat de aspectele hermeneutice ale terminologiei, adica de relatia
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dintre termen si desemnare. Dintre numeroasele chestiuni evidentiate
si tratate aici, este de retinut mai ales originala distinctie tripartita ope-
rati in cazul aproprierii (sau adoptarii) termenilor: aproprierea ,sim-
pateticd”, aproprierea ,exclusivistd” (cu subdiviziunile ~ ,,depreciativd”
si ~ ,prospectivd”) si aproprierea ,vulgarizantd”.

(iv) Cateva note despre chestiunea ,hibriditatii” si ,demnitdtii” limbilor
iberoromanice (p. 85-99) reprezinti un studiu in care profesorul Ka-
batek discuta, pornind in prima instanta de la atitudinea unor vorbi-
tori de galiciani, despre doui pozitii contrare care pot fi constatate in
randul comunititilor (idiomatice) iberoromanice: una de ,purism”
lingvistic (,demnitatea”) si alta de ,antipurism” lingvistic (,hibridita-
tea”). ] K. examineazd argumentele ambelor pozitii, atat din perspecti-
va ,obiectiva” a omului de stiintd, ct si din perspectiva ,subiectivid” a
vorbitorilor. Este semnalata i o a treia perspectivi: ,aceea a celor care
exprima opinii in chestiuni de purism si hibriditate firi a face ei insisi
parte din grupurile afectate” (p. 98). Dintre acesti ,strdini’, unii dau
dovadi de ,solidaritate”, iar altii se intrec in ,demagogie”. Si o ultima
observatie a autorului: existd atit o demnitate universala a limbajului
(care se deduce chiar din modul in care Aristotel ,defineste specificul
fiintei umane prin capacitatea lingvistici”), ct si o demnitate a limbii
istorice (,,care nu este altceva decat demnitatea vorbitorilor sdi”).

(v) Noi directii in sintaxa istoricd (p. 100-120) este un articol dens,
complex, in care lingvistul german isi propune si semnaleze, in sase
etape, unele (posibile) linii directoare pentru cercetirile viitoare de
sintaxi istorici. Este combatuts, astfel, o parere (enuntati nu demult
de Steven Dworkin) privitoare la presupusa ,moarte” a lingvisticii
istorice. Kabatek se ocupid de schimbarea lingvistica si de cauzele ei,
trateaza apoi despre problema categorizirii elementelor care se schim-
ba, dupa care se referi la caracterul sistematic al limbii istorice, con-
tinudnd cu chestiunea tipologiei laolalta cu corelatiile dintre diverse
schimbiri. In fine, autorul examineaza pe citeva pagini si problema
«traditiilor discursive>, atragand atentia ci aceastd notiune ,pune in
lumina faptul evident, dar adesea uitat al caracterului traditional al tex-
tului, o traditionalitate diferita de istoricitatea sistemului lingvistic si
care interactioneazi [...] cu gramatica istoric, fiind in fond un aspect
al acesteia” (p. 114). In acord cu gandirea lui E. Coseriu, Kabatek de-
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osebeste trei ,istoricitati lingvistice” simultane in actele concrete de
vorbire: (1)istoricitatea primari — asistemului lingvistic ca
sistem de posibilititi, ca tehnica liberd a vorbirii; (2) istoricitatea
secundari - atraditiei, a repetitiei textelor (ca forme ori continu-
turi), o istoricitate ,in care limbajul nu mai este o tehnici liberi si un
sistem de semne asumat, ci semn repetat, neeliberat de originea sa, ci
purtator de legaturi si ancore care indici trecuturi concrete” (p. 115)";
(3)istoricitatea evenimentelor unice, ce corespunde
textului ca individ. In concentrarea pe cea de-a treia istoricitate const3,
de altminteri, meritul contributiei autorului in aceasta privint3, fiind-
ci: ,In sintaxa istoricd obisnuim sa descriem prima istoricitate prin in-
termediul exemplelor celei de-a treia, dar cea de-a treia [istoricitate],
cea a indivizilor, contine si caracteristici individuale si sarcina noastra
este de a le identifica, sarcina dificila de reconstructie, nu intotdeau-
na reusitd, care lasd loc adesea indoielilor legate de reprezentativitatea
unui text dat pentru o anumiti epoca.” (ibid.).

Constient ci sintaxa istoricd este (nolens volens) o sintaxi istorica a
limbii scrise, Kabatek sustine necesitatea reconstruirii (in masura posi-
bilului) a continuumului varietatilor dintreapropiere sidistan-
ta'?, apelandla ,noisurse, cu reconstructii din prezent si cu diferenti-
eri interne pentru fiecare epoci a istoriei limbii” (p. 119).

(vi) Este posibili o lingvisticd istorica bazatd pe un corpus reprezenta-
tiv? (p. 121-136) este un studiu care completeaza in mod fericit stu-
diul anterior, in care se vorbea si de nevoia alcatuirii unor corpusuri
diferentiate pentru reconstruirea traditiilor discursive distincte. Aici
se pleaci insi de la o intrebare (reald) vizand o finalitate de ordin di-
dactic: Se poate realiza un corpus mic, variat §i reprezentativ, bazat pe
editii demne de incredere, pe care un profesor si-1 poati folosi atunci
cand lucreaza cu studentii pe teme de istoria limbii spaniole? Kabatek
raspunde ci aga ceva ,este o constructie teoretic imposibila, datorita
faptului ci limba, desi se manifesta doar in texte, nu este suma textelor,
ci este ceva distinct” (p. 121). In plus, corpusul in cauzi nu se poate
intocmi nici din considerente practice: ,productia de texte pastrata in
arhive nu corespunde decat unei parti minime din productia lingvisti-
cd totald, si aceastd afirmatie se referd nu numai la textele concrete, la
tokens-urile textelor, ci si la tipurile de texte produse” (ibid.). Asemenea
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dificultati (sau ,imposibilititi”) nu il descurajeazi, totusi, pe J. Kaba-
tek, care incearci sa stabileasca in ce constd ,un corpus bazat pe editii
de incredere”?, cum trebuie definiti ,reprezentativitatea”, cum se face
,reconstructia limbii istorice” (ludnd in seama fie metoda filologics, fie
ycorpusurile multidimensionale”).

(vii) De ce a doua istoricitate este totusi a doua — despre importanta tra-
ditiilor discursive in cercetarea lingvisticd (p. 137-147). Odati cu acest
material, volumul devine si mai pregnant axat pe problematicatradi-
tiilor discursive,in sensul ci studiile care urmeaza le trateaza
pe acestea in extenso si (cvasi)exclusiv. Astfel, in lucrarea la care ma
refer aici, Kabatek se ocupi de trei probleme (dintre altele posibile):
(1) ,problema siturii traditiilor discursive in modelul coserian al ce-
lor trei niveluri”; (2) ,problema raportului dintre traditiile discursive
si specii sau genuri”; (3) ,problema raportului dintre traditiile discur-
sive si schimbarea lingvistica” (p. 138). Problema nr. 2 si problema
nr. 3 sunt discutate aminuntit in celelalte articole rimase (le voi lua in
consideratie cind voi ajunge la ele), drept pentru care voi acorda aten-
tie, pe moment, primei probleme, mai exact ,celei de-a doua istorici-
titi” In cazul celei dintai istoricititi, identificabil in ,limba ca limba”,
tehnica insusita (similara invatarii zborului de citre pasiri, dupi J.K.)
duce la ,eliberarea de istorie”, fiindca serveste si credrii de evenimente
particulare. Mai mult decat atét, aceastd tehnica libera a vorbirii ,re-
prezinta accesul la toate celelalte sisteme de semne, inclusiv la sistemul
de semne al traditiilor discursive” (p. 144). In schimb, ,fenomenele
celei de-a doua istoricitati, fenomene de traditie, la care un produs A’
este creat analog produsului A si ambele se raporteazi unul la celilalt
nu qua tehnicd, ci qua produse, qua evenimente individuale, nu sunt,
in primul rand, nicidecum un amestec, o lista haotica: sunt fenomene
variate, care rezulta toate dintr-un principiu definitoriu al repetarii.”
(p. 145). In consecintd, traditiile discursive nu sunt tehnici, ci doar
yrepetdri de evenimente”.

(viii) Traditii discursive si schimbare lingvisticd (p. 148-166). In acest
studiu, Kabatek nu se sfieste sa vorbeasci chiar de o ,noudparadig-
m i numiti traditii discursive” (p. 148) pe fondul entuziasmului pro-
dus de receptarea deosebit de favorabila a acestui concept, dimpreuni
cu reteaua de probleme insotitoare. Tot aici autorul ofer si o definitie
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destul de precisd a TD (vezi supra, pct. 4.). Mi se pare binevenita, de
asemenea, urmatoarea observatie: ,Daca, pe de o parte, o TD implici
intotdeauna repetitia a ceva in timp, contrariul nu este adevarat: in mod
evident, nu toate repetitiile a ceva sunt traditii discursive.” (p. 152).
Dupai ce limureste ca sunt excluse din sfera TD toate repetitiile ne-
lingvistice, Kabatek face o altd precizare importanti (in continuarea
celei deja citate): ,A doua conditie este c3, inclusiv in cazul repetitiilor
unor elemente lingvistice, nu orice repetitie formeaza in mod necesar
o TD. In fraza anterioara [ La segunda condicion es que...; n.ed.], cuvinte
precum «la» (“a’), «<segunda» (‘a doua’), «es» (‘este’), «que» (‘cd’)
etc. sunt cuvinte repetate de milioane de ori in limba spaniold in mili-
oane de imprejurari, dar niciunul dintre ele nu este capabil de a forma
o TD prin sine insusi. Pot fi traditii care constau intr-un singur cuvént,
de ex., o formuli monomembri de salut precum «hola>» (‘bun¥’), dar
in cazul traditiilor mai complexe, de exemplu, traditia eseului stiinti-
fic, numai o combinatie particulard a unei serii de elemente determi-
nd includerea unui text intr-o TD.” (p. 153)". Lingvistul german mai
mentioneazi o conditie (cea mai complexi), legati de continutul unui
(anume) text: trebuie avute in vedere si acele elemente (diverse situatii
concrete) care e vo cd ori cer o anumiti traditie's.

(ix) Traditiile discursive ale spaniolei medievale: istoria textelor si istoria
limbilor (p. 167-179) este un articol exemplar despre cum poate con-
tribui cercetarea traditiilor discursive (ca paradigma teoretici) la con-
solidarea si imbogatirea istoriei limbii, in contextul in care lingvistica
istoricd spanioli (in pofida parerilor unora) cunoaste o adevirat in-
florire in ultimii ani. Oprindu-se asupra spaniolei medievale, Kabatek
se aratd interesat in special de documentele juridice, dovedind astfel
o preocupare mai veche (valorificat si in alte articole) pentru acest
sector.

(x) Traditie discursivi si gen (p. 180-188), in ciuda dimensiunii mai
reduse, reprezinti o expunere excelentd a conceptului de traditii
discursive siaproblematicii conexe (vezisi supra, 4.1.). Din acest
studiu, mai importante pentru specialistii roméani mi se par a fi sectiu-
nile 3 si 4, TD si gen, respectiv, Tentative de clasificare, intrucit — ince-
pand cu anii "70 - in lingvistica noastrd s-a manifestat un viu interes
pentru ,stilurile functionale” (sau ,limbajele de specialitate”), care
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aduc foarte mult cu ceea ce unii cercetatori occidentali inteleg prin
«gen discursiv>. Lingvisti precum Ion Coteanu, Dumitru Irimia, Ste-
lian Dumistracel et alii au scris o serie de lucriri pe aceastd temd. Cu
privire la raportul dintre traditie discursivi si gen, Johannes Kabatek
constata ci nu existd un consens in randul specialistilor: in unele studii
TD apare ca sinonim cu tip de text sau gen, in vreme ce in altele ,se sta-
bileste o relatie taxonomici intre TD si gen” (p. 184). Mai departe, este
retinutd i comentata incercarea de clasificare a lui Raymund Wilhelm,
care, in diferite lucrari (incepand cu 2001), distinge trei arii ale TD:
formule, forme textuale si universuri de discurs (care se prezinta ca di-
ferite ,grade de abstractie” ale TD, ce se pot combina intre ele). Sem-
nificativ este ca — desi termenul de univers de discurs a fost intrebuintat
de mai multi autori (filosofi indeosebi) — Wilhelm adopta conceptia lui
Coseriu, care (in ultimii ani de viati) a deosebit si teoretizat doar patru
universuri de discurs (justificind distinctia quadripartitd prin faptul ci
modurile fundamentale prin care omul poate si cunoascd sunt numai
patru): universul cotidianului [= al experientei comune), universul fictiu-
nii, universul religiei i universul stiintei's. Chiar daca nu se declard intru to-
tul de acord cu felul in care Wilhelm judeci universul de discurs in relatie
cu TD, Kabatek dezvoltd acest subiect ajungand la urmatoarele conclu-
zii: ,Universurile discursului sunt, deci, «lumi» dobandite prin culturi
si construite una peste alta, care se pot defini in functie de relatia dintre
vorbitor, semn si lume. Se manifesta in discursuri: discursuri cotidiene,
fictive, religioase sau stiintifice; si aceste discursuri corespund, respectiv,
traditiilor. Universurile discursului sunt contururi mai generale in care
se situeaza discursurile sau textele, fiind ca un cadru in care alte tradi-
tii sunt localizate fara ca universurile discursului insusi si-si manifeste
traditionalitatea dincolo de acest sens general cultural-istoric care este
practic ascuns de traditiile concrete.” (p. 186). Cred ci aceasti caracte-
rizare a universurilor de discurs drept ,contururi mai generale in
care se situeaza discursurile sau textele” este foarte potrivita.

In consonanti cu cele spuse mai sus de Kabatek pe urmele Magistrului
sdu, merita semnalat cd un remarcabil lingvist roman de la Iasi, Dumi-
tru Irimia (inainte ca E. Cogeriu si-si fi prezentat conceptia ultima des-
pre cele patru universuri de discurs), a justificat existenta principalelor
stiluri functionale pornind chiardelatipurile de cunoastere
umand. Din cite stiu, aceasta este singura incercare de acest gen de la
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noi'’. Astfel, Irimia apreciaza ca stilurile functionale au caracter istoric
si se configureazd, la nivelul stilurilor colective, ,in strinsa legatura cu
natura specializatd a procesului de cunoastere §i comunicare a cunoas-
terii”'®. El consideri ci, ,in functiede tipul de cunoastere,de
rolul si modul specific de desfagurare a functiei referentiale in constitu-
irea planului semantic al textului concomitent cu dezvoltarea dimensi-
unii stilistice, isi dezvolta identitatea specifica in primul rand trei stiluri
functionale”. Acestea sunt: (1) stilul stiintific; (2) stilul beletristic;
(3) stilul religios®. Mai sunt addugate apoi (4) stilul publicistic si (5)
stilul juridico-administrativ (cu mentiunea ci ele ,isi construiesc pro-
filul specific in interiorul unui nivel secund de desfasurare a procesului
de cunoastere”)?.

Inserarea ,cazului Irimia” aici ar putea parea unora ca fiind inadecva-
td. Eu am vrut numai si reiterez ideea (vezi supra, 4.4.) ca versiunea
romaneasci a cartii lui Johannes Kabatek apare pe un teren propice si
caideile pe care le contine pot fi verificate si fructificate cu succes si pe
baza materialelor existente in cultura noastra.

5.3. Volumul mai contine, in loc de postfatd, un studiu riguros, intitu-
lat Traditii discursive si istoricitate, semnat de Miguel Cuevas-Alonso si
Carlota de Benito Moreno (p. 191-212). Cei doi tineri autori realizea-
za o veritabila lucrare exegetica, bogata in informatii, largind pe alocuri
discutia despre contextul in care s-a nascut si s-a dezvoltat notiunea de
«traditii discursive» si evidentiind, totodatd, importanta contributii-
lor lui Johannes Kabatek pe aceasta tema.

5.4. De asemenea, nu lipsesc acele compartimente absolut necesare
unei editii care se doreste a fi una cu adevarat academici, adica Referin-
te bibliografice (p. 213-228), [date despre] Editori (p. 229-230), Indice
de nume proprii (p. 231-234), Indice tematic si de termeni (p. 235-242).
Daci luam in calcul si numeroasele note introduse suplimentar de edi-
tori pentru a facilita o mai buni receptare a cirtii din partea cititorilor
romani, atunci ne vom putea face o idee cu privire la efortul laudabil
depus de acestia®.

6. Pro captu lectoris habent sua fata libelli. Si speram ca aceastd carte
dedicata traditiilor discursive va fi una deschizatoare de drumuri si
pentru stiinta romaneasca.
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Note I

! Numeroase fenomene lingvistice — de tipul celor insirate mai sus — sunt descrise (sau
numai mentionate ori semnalate) in Cristinel Munteanu, Sinonimia frazeologicd in lim-
ba romdnd din perspectiva lingvisticii integrale, Editura Independenta Economica, Pitesti,
2007.

* Pentru diverse chestiuni similare din sfera frazeologiei si/sau a discursului repetat (in-
sotite de foarte multe exemple), se pot consulta si urmitoarele carti: Cristinel Muntea-
nu, Lingvistica integrald coseriand. Teorie, aplicatii si interviuri, Editura Universitatii ,Al 1.
Cuza’, Iasi, 2012, §i IDEM, Frazeologie romdneascd. Formare si functionare, Editura Institu-
tul European, Iasi, 2013.

* Pentru mai multe detalii in acest sens, vezi, printre altele, Cristinel Munteanu, Despre
conceptia stilisticd a lui G. Ivdnescu (sau despre justetea unei recomanddri privind cercetarea
stilurilor), in , Anuar de lingvistici si istorie literard”, Tom LIII (2013), Editura Academi-
ei Romane, Bucuresti, 2013, p. 185-204.

* Dupi cum am vazut deja, adresarea respectuoasi in anumite situatii i fatd de anumiti
interlocutori se face in limba romana prin intermediul pluralului in locul singularului.
Mai exact spus, se foloseste persoana a II-a plural in locul persoanei a II-a singular. Ce-
ruti de o norma a nivelului individual (de exigentapotrivirii), este clar ci o atare
adresare trebuie s se faca altfel decat in vorbirea obisnuiti (cand avem interlocutori de
acelasi rang sau de rang inferior). Insa, desi o astfel de norma ,discursivi” este respec-
tatd i in alte comunititi idiomatice, felul in care se realizeaza poate fi altul: de ex., la
spanioli si la italieni, dar si la germani (cel putin in limba literari) se intrebuinteazi, cu
precidere, in asemenea situatii, persoana a III-a singular. (In realitate, sistemul adresarii
reverentioase este mult mai complicat in limbile romanice; am vrut numai sa arit c3,
pentru acelasi scop, existd modalitati diferite determinate istoric, adici fixate ca traditii
idiomatice.)

5 Sa-mi fie iertat faptul ci, in acest punct al discutiei (de vreme ce am vorbit si despre
discursul repetat), nu-mi reprim gandul care mi duce spre celebrele versuri ale lui Marin
Sorescu (din poezia Trebuiau si poarte un nume), versuri al caror final mi-am permis sa-1
modific putin: ,$i pentru ci toate acestea / Trebuiau si poarte un nume, / Un singur
nume, / Lis-aspus / Traditii discursive”

¢ Tnliteratura de specialitate (inclusiv cea romaneasci) se intilneste termenul de traditii
textuale (vorbindu-se, de pildi, de ,traditii textuale biblice”), insa trebuie si recunoas-
tem ca termenul de traditii discursive desemneazi, dupa cum am vazut, mult mai multe
elemente/fenomene.

7 Lasand la o parte faptul ca putem avea conceptii diferite despre ceea ce este «cunoas-
terea> insisi si cum se formeaza ea (de aici si o serie de neintelegeri in stiintd, atunci
cand specialistii fac parte din diverse scoli), mi se pare potrivit si semnalez ci intr-o
conferinti din 1972, Sobre el desarrollo de la lingiiistica, Cogeriu insusi (cu 15 ani inaintea
lui Koch) vorbea despre existenta unei ,cunoasteri idiomatice «textuale»”, pe care o
identifica in cadrul nivelului istoric: ,En el escalén idiomatico hay que distinguir entre
el saber idiomatico extralingiiistico (saber tradicional y comtin acerca de las «cosas>, que
incluye también las ideas y creencias tradicionales acerca de las cosas mismas), el saber
idiomdtico «textual> (conocimiento de «textos» que se transmiten como tales en una
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comunidad lingiiistica, como, por ejemplo, refranes, proverbios, frases hechas, etc.) y
la técnica tradicional del hablar («lengua» en sentido estricto).” (Eugenio Coseriu, El
hombre y su lenguaje. Estudios de la teoria y metodologia lingiiistica [1977], Segunda edi-
cion, revisada, Editorial Gredos, Madrid, 1991, p. 258; cf. si IDEM, Lecciones de lingiiistica
general, Editorial Gredos, Madrid, 1981, p. 300-301). Desigur, E. Coseriu are in vedere
in acest caz aga-numitul ,discurs repetat” (discurso repetido, in spanioli), in timp ce P.
Koch (vorbind despre istoricitatea textuald) se refer la un domeniu mai larg de traditii
lingvistice; am vrut si arit, insd, ca nici in acest punct cei doi lingvisti nu se afli neaparat
pe pozitii teoretice ireconciliabile (chiar daci E. Coseriu nu ar fi fost de acord cu o ,,de-
dublare” efectiva a nivelului istoric).

¥ Pe acestea, desi le-a respectat intuitiv inca de la inceput, Coseriu le-a formulat prima
dati in mod explicit abia in 1977, in discursul sidu de receptie la Academia din Heidel-
berg. Ulterior, savantul avea si le prezinte cu numeroase ocazii, fiindci era incredintat
ci lucrul cel mai important pentru un cercetitor, inainte de toate, este si dobandeasci o
corectd atitudine stiintifica.

® De pilda, spre deosebire de alti specialisti, Kabatek sustine ci ,istoricitatea textelor se
afld in alt plan si este o istoricitate secundard fata de istoricitatea primard a limbii” (p. 49).
Intr-adevir, si in ordine rationald lucrurile stau la fel. Si ne reamintim ci E. Coseriu,
vorbind frecvent despre tipurile de Idgoi identificate de Aristotel, spunea ca limbajul se
prezintd mai intai ca légos semantikds (ca limba) si abia apoi (,,cu determiniri ulterioare”,
cum zicea E.C.) ca légos apophantikds sau ca l6gos pragmatikds sau ca lgos poietikds (deci,
ca discursuri / texte).

' Pentru completiri, vezi si un alt articol excelent al lui Johannes Kabatek, Intuicién y em-
pirismo, publicat in Jestis Martinez del Castillo (coord.), Eugenio Coseriu (1921-2002) en
los comienzos del siglo XXI, numir monografic din ,Analecta Malacitana” (Universidad
de Malaga), Anejo LXXXVI, 2012, p. 99-118.

' Se stie ci distinctia intre «tehnica libera a vorbirii» si «discursul repetat> ii apartine
lui Eugeniu Coseriu. Dupi cum se vede, Kabatek este de acord cu distinctia in sine, insd
evitd si utilizeze (asa banuiesc, de vreme ce nu l-am gisit nicieri in carte) termenul de
discurs repetat [sp. discurso repetido], intrebuintat de Coseriu inci din anii ’SO. Proba-
bil ci nu doreste sa creeze confuzii terminologice suplimentare, mai ales in domeniul
traditiilor discursive,datfiind faptul ci insusi termenul de discurs este de o
ambiguitate deconcertanti (cf. p. 73, unde este amintit un avertisment al lui Peter Koch
in aceastd privinta).

12 Cei doi termeni, apropiere si distantd, au fost preluati de la Koch & Oesterreicher.

" Aici apare o altd intrebare: Cum pot fi deosebite in textele vechi greselile de limba
(datorate copistilor) de unele fenomene lingvistice (dintr-o anumiti epoci) eliminate
ulterior? Kabatek raspunde ci, desi nu exista o ,retetd perfectd’, se poate apela la un
principiu fundamental / axiomatic pentru limbaj: ,niciun discurs, vorbit sau scris, nu
este agramatical” (p. 123); altfel spus, toate textele se construiesc intotdeauna in virtu-
tea unei intentii ,gramaticale”. Discutind acest principiu prin raportare la maximele lui
Grice (a ciror utilitate o respinge in acest caz), Kabatek lasi de inteles (in special intr-o
consistentd nota de subsol) ci si aceasti idee este de sorginte coseriani: este vorba de el
principio de la confianza” (,principiul increderii”), potrivit ciruia creditim (in primi in-
stantd) spusele unui interlocutor ca avand mereu sens (cf. si Cristinel Munteanu, Despre
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0 hermeneuticd a sensului bazatd pe «principiul increderii>, in ,Limba roman”, Chisinau,
nr. 6, 2014, p. 51-61, unde sunt discutate, de pe pozitii teoretice cogeriene, si maximele
lui Grice).

'* O atare explicatie le-ar putea fi utili §i celor care nu inteleg necesitatea distinctiei din-
tre «tehnica liberd a vorbirii» si «discursul repetat» (inclus si el in TD), deosebire pe
care Coseriu a ficut-o (alituri de altele) pentru a delimita obiectul propriu semanticii
structurale (adici «limba functionald» ). In acest sens, de pildi, este regretabil ci un
lingvist de talia lui Dirk Geeraerts, amintind distinctiile cogeriene prin care se ajunge la
obiectul lexematicii, face afirmatii de genul acestora: ,A number of Coseriu’s distincti-
ons are decidedly odd (if sayings and proverbs are «repeated language>, then why isn’t
normal lexical usage also a way of repeating what one has heard and learnt?) or unclear
(what exactly is the «norm>» as opposed to the «system»?).” (Dirk Geeraerts, Theories
of Lexical Semantics, Oxford University Press, 2010, p. 78). Si notim aici si un abuz:
dupi ce, in prima fazd (pe aceeasi pagini), Geeraerts reda corect al doilea termen al
distinctiei cogeriene prin repeated discourse, el revine intrebuintandu-1 pe cel de repeated
language!

'S De exemplu, salutul — spune Kabatek — ,este evocat de o situatie concretd care se
repeti: intilnirea mentionatd evoca alte intdlniri in care s-a rostit aceeasi secventd de
cuvinte” (p. 153).

1 La Coseriu, in conferinta Orationis fundamenta (2000), ordinea in care sunt prezen-
tate aceste universuri de discurs este alta. Kabatek (si nu Wilhelm) le enumeri astfel,
deoarece presupune ci ele corespund unor etape de evolutie din istoria culturii. Felul
in care lingvistul german vede aceste universuri de discurs, ca ,«lumi» dobandite prin
culturi si construite una peste alta’, mi duce cu gandul la incercarea filosofului britanic
R. G. Collingwood (din cartea Speculum Mentis) de a ordona arta, religia, stiinta etc. intr-o
ierarhie de forme (suprapuse) ale experientei umane.

'7 Este si acesta un exemplu de impartasire a aceleiagi forma mentis. $i in alte privinte
Coseriu si Irimia se gasesc pe ,aceeasi lungime de undi”

'8 Dumitru Irimia, Introducere in stilisticd, Editura Polirom, Iagi, 1999, p. 162.

9 Ibid., p. 163.

% Semnificativ este ci la majoritatea cercetitorilor preocupati de asemenea clasificari
stilul religios nu este plasat niciodati ,in prima linie” a stilurilor functionale (aga cum il
dispune D. Irimia).

! Ibid., p. 163-169.

** Serviciul pe care ni-l aduc, de regul, traducitorii nu este, de cele mai multe ori, pretuit
indeajuns. Este si cazul celor doi traducitori roméni cirora, practic, li se datoreaza in cea
mai mare misurd publicarea acestei cirti. As dori totusi si le fac unele mici sugestii (pen-
tru eventuale traduceri viitoare): de pildd, in locul cuvantului (intalnit frecvent in vo-
lum) categorisire, care are in roméneste o anumiti nuanti peiorativi, as fi preferat (mai)
neologicul categorizare; in loc de umanititi (p. 79) se putea opta fie pentru umanioare, fie
chiar pentru stiinfe umaniste; cind Coseriu, citindu-1 pe Hegel, spunea ci limbajul este
yvoreilig’, el obisnuia sa echivaleze in limba roména acest cuvént prin ,grdbit’, si nu prin
Jin avans” (p. 37); si altele (destul de putine insi). In fine, dupa cum se observi, acestea
nu sunt erori propriu-zise de traducere, ci, mai degraba, ,stingicii stilistice” pe care le
putem trece cu vederea, daci stim sa apreciem intregul.
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Cristinel MUNTEANU

Discursul publicitar din perspectiva
lingvisticii integrale

1. Ceea ce voi scrie aici nu este o recenzie pro-
priu-zisa, ci, mai curdnd, un scurt articol avand
ca scop principal semnalarea unei aparitii edito-
riale. Este vorba de cartea (o tezi de doctorat la
origine, sustinuta in 2013) semnati de Adriana
Maria Robu, Discursul publicitar din perspectivi
pragmalingvistica, Editura Universitatii ,Ale-
xandru loan Cuza’, lasi, 2015 (532 de pag.). De
ce vreau sd semnalez publicarea acestei carti?
Fiindca aparitia ei produce o anumita satisfac-
tie unora dintre noi, adica acelora interesati de
intrebuintarea teoriei coseriene in analiza unor
fapte cat mai variate din sfera limbajului. Desi-
gur, cartea Adrianei Robu — prin prezentarea sin-
teticd a numeroase conceptii lingvistice si tipuri
de abordare a
discursului pu-
blicitar, dar si
prin  diversita-
tea exemplelor
selectate i co-
mentate — este
neindoielnic
utila si specialis-
tilor apartinind
altor directii de
cercetare.  In-
cercand, in cele
ce urmeaza, sa
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evidentiez meritul fundamental al acestei lucrari, adica elementul ei de real
progres in raport cu investigatiile anterioare dedicate discursului publici-
tar, am ales o cale oarecum atipica (poate chiar bizar3, pentru unii): ma voi
ocupa, in primi instanti, de un fel de ,,contra-exemplu” (fati de ceea ce am
propus ori am sugerat candva).

2. Una dintre cele mai bune carti de la noi in care se trateaza proble-
matica discursului publicitar' este cea scrisd de Vasile Se-
bastian Dancu, Comunicarea simbolicd. Arhitectura discursului publicitar
(1999)2. Desi autorul este un sociolog prin formatie (cartea fiind con-
ceputd, intr-adevir, dintr-o perspectivi preponderent sociologici), din
lucrarea respectiva se vede cd universitarul clujean poseda cunostinte
temeinice si din domenii precum lingvistica, semiotica si retorica. Bu-
naoard, in cazul lingvisticii, sunt vehiculate nume ca F. de Saussure,
L. Hjelmslev, J. Lyons, O. Ducrot & J. Schaefter, W. Labov, P. Guira-
ud, A.J. Greimas etc. Asa ceva nu trebuie si ne mire, intrucat Vasile
Diéncu este deosebit de preocupat de semnificatiile simbolurilor, de
yconstructia sensului’, de chestiunile care tin de ,interpretare” s.a.m.d.

2.1. In capitolul al I1l-lea, intitulat chiar Comunicarea publicitard si con-
structia de sens, sociologul romén cauti (din necesitati de ,clarificare
epistemologica”) si asigure un suport teoretic solid pentru demersul
sdu, optind pentru foarte recenta (pe atunci) teorie a proceselor comu-
nicationale, lansatd in 1998 ,de catre un grup de cercetitori condusi
de cunoscutul psihosociolog A. Mucchielli”. Dintre argumentele care
motiveaza, dupa V. Déincu, o atare alegere, voi reproduce doar doua:
,In primul rind, teoria proceselor comunicationale se axeazi pe ele-
mentul cel mai important, in opinia noastrd — nasterea sensului. Este
o dimensiune a procesului de comunicare la care o serie de teorii §i
paradigme nici macar nu raspund, lasand acest lucru in teritoriul impli-
citului. In al doilea rind, teoria are un pronuntat caracter sintetic, con-
stituind un cadru teoretic omogen pentru o serie de viitoare cercetari
de sociologie, psihologie, semiologie sau lingvistica [subl. lui V.D.].".
Congtient cd mai este nevoie si de altceva, Dancu precizeaza: ,Evident
ca ambitiile noastre merg mai departe, descoperind in aceasti teorie
un cadru pe care il putem imbogati cu continuturi noi si in care putem
aduce, prin reinterpretare, o serie de fapte sociale cunoscute in cimpul
stiintelor umane.”. In consecinta, apeland atat la contributiile Scolii de
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la Palo Alto, cat sila cele din zona stiintelor limbajului, autorul prezinta
(in acelasi capitol) o tipologie a contextelor, discutind, totodati, des-
pre felul in care acestea determina constituirea sensurilor.

2.2. La drept vorbind (fira nicio ironie), lisind la o parte rezultatele
concrete, de tip practic, ale cartii sale, Vasile Dancu ar trebui felicitat
pentru optiunea sa, ce vadeste o intuitie excelenta: teoria proceselor de
comunicare se inscrie intr-o ,paradigma interpretativd’, antipozitivista,
adicd una de urmat cénd te afli pe teritoriul stiintelor umaniste/cultu-
rale (care incorporeazi si stiintele sociale). La fel de binevenite sunt,
in economia lucrarii sale, si preludrile de concepte si distinctii din do-
meniile semioticii, lingvisticii si retoricii. Cartea releva insa si un fapt
intristitor (dar nu iesit din comun pe lanoi): lipsa de comuni-
care intre specialistii (nuneapirat din aceeasi tar, ci) din
aceeasi universitate.In perioadain care Vasile Dancu isi scria
cartea mai sus mentionata, numele celebrului lingvist Eugeniu Coge-
riu ar fi trebuit si fie deja foarte cunoscut la Cluj. Inca de la inceputul
anilor ’90, savantul insusi conferentiase de mai multe ori in silile Uni-
versitatii ,Babes-Bolyai”, iar in cadrul Facultatii de Litere de acolo se
si formase, destul de repede, un Centru de Studii Integraliste — foarte
activin acea vreme - la initiativa i sub atenta indrumare a profesorului
Mircea Borcild. Cu toate acestea, numele lui Coseriu nu apare amintit
nici micar o dati in cartea lui Dancu (nici in editia a II-a, ,revizuitd’,
din 2009). Poate ci nu este vina lui Vasile Dancu (desi va fi fost si el
atras, mai mult decat era cazul, de mirajul teoriilor occidentale, de lim-
ba franceza in special). Poate ci este vina, mai ales, a celor care nu au
reusit sa-1 facd suficient de cunoscut si de apreciat, in tara de origine,
pe acest romén genial.

2.3. Daci sociologul clujean ar fi avut acces la lucrarile lui Coseriu, s-ar
fiincredintat ci se afla in fata unui instrument extrem de util pentru in-
vestigarea sensurilor ce apar in discursurile publicitare. In acelasi timp,
ar fi gasit la Coseriu ,cadrul” epistemologic de care avea nevoie, unul
mai solid decat cel expus de grupul lui Mucchielli in ,teoria proceselor
de comunicare™. Dar nu mai are rost post-factum s prelungesc discu-
tia intr-o atare directie. Volumul cu pricina are propria ,arhitecturd”
si banuiesc ca autorul respectiv nu si-ar schimba prea lesne acum, din
temelii, edificiul.
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3. Aceste ,lipsuri” sunt compensate, ca si zic asa, de cartea Adrianei
Robu, Discursul publicitar din perspectivd pragmalingvisticd’. Aproape
tot ,arsenalul” cogerian este pus la lucru, de la clasificarea contextelor
péand la asa-numitele ,functii de evocare”; de la speciile ,discursului
repetat” pani la tipurile de continut lingvistic (desemnare, semnificat,
sens); de la ideile privind skeologia lingvistici pan la lingvistica tex-
tului (vizuti ca ,hermeneutici a sensului”) s.a.m.d. Se are in vedere si
tipologia textuala, pornind de modul in care Coseriu a interpretat cele
trei tipuri de I6gos identificate de Aristotel (apofantic, poetic si prag-
matic), dimpreund cu finalitatea fieciruia, discursul publicitar fiind
incadrat, dupd cum se cuvine, in l6gos-ul pragmatikés. Dar, inainte de
toate, faptul ca autoarea gi-a asumat perspectiva coseriand se vadeste,
mai ales, din acceptarea distinctiilor facute de Coseriu cu privire la lim-
bajul considerat in integralitatea sa, ca intretiiere de niveluri (univer-
sal, istoric si individual) si puncte de vedere (enérgeia ‘activitate, dyna-
mis ‘competentd’ si érgon ‘produs’). In felul acesta, cercetitoarea are la
indemani o ,harti” care ii permite si nu (se) riticeasca.

3.1. Cartea Adrianei Robu (dupa cum remarci si Rodica Zafiu in pre-
fatd) este, totodatd, si o micro-enciclopedie referitoare la orientarile
(mai mult sau mai putin recente) de pragmatici lingvistici (sau prag-
malingvistic), pe care autoarea le confrunti cu lingvistica integrald a
textului. In plus, tot in extenso, sunt mentionate si tratate, in functie de
importanta lor, diverse contributii roménesti si strdine legate de studi-
erea discursului publicitar. Zeci de exemple (selectate dintr-un corpus
mai mare) insotesc consideratiile de natura teoretica si dovedesc vala-
bilitatea teoriei coseriene si in aceastd zona.

3.2. Dupa cum spuneam la inceput, nu am avut de gand sa scriu o re-
cenzie ca atare, ci sa semnalez aparitia unei carti si si justific de ce me-
ritd ea semnalatd. Despre continutul propriu-zis al acesteia voi vorbi,
poate, pe larg, cu un alt prilej. Pani atunci, spre a fi de folos eventua-
lilor cititori interesati, ma limitez aici la reproducerea cuprinsului in
liniile sale principale (fird subcapitole):

Partea I: Concepte de bazd si teorii pentru analiza pragmalingvisticd a
discursului publicitar, contindnd: Cap. 1. Perspective de studiere a dis-
cursului publicitar; Cap. 2. Discursul publicitar intre logosul semantic
si logosul pragmatic; si
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Partea a II-a: Particularititi pragmalingvistice ale discursului publicitar.
De la structuri, tehnici si strategii la finalitdti, continand: Cap. 3. Seduc-
tia de ordin argumentativ in publicitate; Cap. 4. Text si context in dis-
cursul publicitar; Cap. 5. Participarea paraverbalului si a nonverbalului
la construirea sensului in discurs; Cap. 6. Finalitati pragmatice ale dis-
cursului publicitar.

3.3. In concluzie, recomand cartea Adrianei Robu tuturor celor pre-
ocupati de pragmalingvistica §i de problematica discursului publici-
tar — de la studenti pana la specialisti consacrati —, intrucét vor avea, cu
siguranta, de céstigat, daca o vor parcurge.

Note I

! Termenul de discurs trebuie luat aici in acceptia sa cea mai elastica, deoarece trece de
bariera lingvistica, referindu-se frecvent la diverse forme ale comunicirii nonverbale (de
pilda, la imagine, body language s.a.m.d.).

* Vezi Vasile Sebastian Dancu, Comunicarea simbolicd. Arhitectura discursului publicitar,
Editia a I1-a revizuita, Editura Eikon, Cluj-Napoca, 2009. In acest articol, voi face trimi-
tere la editia mai noud (prima editie, cea pe care am citit-o in intregime acum cétiva ani,
aapirut in 1999, la Editura Dacia din Cluj-Napoca).

® Vezi acum editia roméneasca: Alex Mucchielli, Jean-Antoine Corbalan, Valérie Fer-
randez, Teoria proceselor de comunicare, Editura Institutul European, Iasi, 2006. Versi-
unea originard, consultati de V. Dancu, este Théorie des processus de la communication,
Armand Colin/Masson, Paris, 1998.

* V.S. Dancu, op. cit., p. 79.

S Ibid., p. 80.

¢ Fiindcd s-a intdmplat sd predau mai multi ani la rind o serie de discipline din aria gti-
intelor comunicarii, am avut ocazia si ma refer de céteva ori la teoria in cauzi, incepand
cu 2007. Astfel, intr-un curs universitar (coordonat de Gabriela Rusu-Pasirin), Funda-
mente ale comunicdrii (Editura Independenta Economic, Pitesti, 2007), i-am mentionat
pe respectivii specialisti francezi (la p. 16), dar am insistat pe avantajele ideilor coseriene
in aceastd privinta (in special la p. 51-55). Mai mult decit atét, in alt loc, vorbind despre
sperspectiva lingvisticii integrale”, am apreciat ci aceasta ,meriti a fi luata in considera-
tie si ca stiintd capabild si «piloteze» cdmpul vast i eterogen al stiintelor comunicarii”
(Cr. Munteanu, Lingvistica integrald coseriand. Teorie, aplicatii si interviuri, Editura Uni-
versitatii ,Al I. Cuza’, Iagi, 2012, p. 15). De asemenea, tot in legitura cu teoria autorilor
francezi, in postfata pe care am scris-o pentru prima tezi de doctorat din lume dedicata
jurnalismului (vezi Tobias Peucer, De relationibus novellis / Despre relatdrile jurnalistice
[1690], prologul editorului, studiu introductiv i postfatd de Cristinel Munteanu, text
latin stabilit, versiune romaneasca si note de Cristian Bejan, Editura Independenta Eco-
nomici, Pitesti, 2008), am ficut urmitorul comentariu: ,Cteva idei juste privind po-
zitia epistemologici a «teoriei proceselor de comunicare> pot fi gasite intr-un capitol
de Concluzii generale redactat de Jean-Antoine Corbalan intr-o recenta lucrare de profil.
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Dar ele se regisesc, intr-o conceptie teoretici mult mai solida, la Coseriu, cu citeva de-
cenii mai devreme.” (la p. 127). Deplasand apoi centrul de interes dinspre problemele
comunicirii in general citre cele privitoare la ,stilul comunicirii publice si private” (in
formularea lui S. Dumistricel) — corespunzand légos-ului pragmatikds aristotelic —, am
incercat si evidentiez unele beneficii ale teoriei coseriene pentru cercetarea acestuia
intr-o sectiune intitulati Un suport epistemologic necesar pentru cercetarea adecvatd a dis-
cursului jurnalistic: lingvistica integrald a lui Eugeniu Coseriu (ibid., p. 128-144). In fine, cu
referire la o serie de clarificiri pe care le aduce viziunea coseriani si in cazul comunicarii
non-verbale, prin raportare la cea verbali, vezi Cr. Munteanu, Aberrant Decoding and Its
Linguistic Expression (An Attempt to Restore the Original Concept), in ,Procedia — Social
and Behavioral Sciences”, Volume 63,2012, p. 229-241.

7 Titlul nu reflecta indeajuns de corect, dupa parerea mea, continutul cartii, fiindci nu
viziunea coseriani este subsumata orientirii pragmalingvistice. Dupd cum o arati insasi
materia cartii, lucrurile stau invers.
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Note pe marginea unui
proiect editorial*

V.M. — muzeograf, istoric
literar, publicist, editor si
redactor de carte. Lector
superior, Universitatea de
Stat din Moldova. Direc-
tor general al Muzeului
National de Literatura
,Mihail Kogalniceanu”
Redactor-sef al revistei si
Editurii, Atelier”. Autor a
numeroase studii, eseuri
siarticole vizand literatura
romana din Basarabia si
Republica Moldova si patri-
moniul cultural national.

Céand am trecut in lista de subiecte un volum
omagial consacrat lui Nicolai Costenco, am
pornit de la premisa ci, in decembrie 2013,
se implinea un centenar de la nasterea scriito-
rului si ca ocazia era cét se poate de potrivitd
pentru a aduna intre copertele unei carti cele
mai importante articole, eseuri, studii si alte
creatii literar-publicistice care i-au fost consa-
crate de-a lungul anilor. Ideea a luat nastere,
asadar, in context aniversar si am inceput sd
lucram, cu studentii din anul III, in cadrul
orelor practice la cursul ,Conceperea si pro-
ducerea cartii”.

Am distribuit sarcinile §i, pe masura ce iden-
tificam sursele bibliografice, procuram si
sistematizam materialele. Proiectul didactic
yNicolai Costenco. Retrospectiva criticd” se
contura tot mai clar, ajungind, in cele din
urma, si se extinda generos peste limitele
gandite initial.

Am realizat insd ca problema principald pe
care urma si o solutiondm la intocmirea lu-
crarii tinea nu doar de aspectul volumetric
al materialului acumulat, ci §i de complexi-
tatea fenomenului in sine pe care il prezinta

* Nicolai Costenco: un cavaler al poeziei. Coordonator
Vasile Malanetchi, Colectia ,Personalititi notorii’, Edi-
tura Stiinta, Chiginau, 2014, 320 p.
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personalitatea si opera literara ale prota-
gonistului. Or, se stie, in virtutea impre-
jurarilor, viata si activitatea lui Nicolai
Costenco s-au derulat in citeva perioade
succesive, peste care s-au suprapus tot ata-
tea regimuri social-politice distincte, fatis
antagonice, si care si-au lisat inexorabil
amprentele pe rabojul creatiei costencie-
ne si deopotrivi pe acela al interpretirii ei
critice. Astfel cd a pune alaturi exegezele
scrise de la 1990 incoace, dupa iesirea din
totalitarism, si textele elaborate cu calugul
in gurd si trecute — se putea altfel? — prin
sita realismului socialist nu este tocmai
solutia cea mai potrivita.

Biografia lui Nicolai Costenco, supranumit cel mai basarabean dintre
scriitorii acestui pamant, se impleteste strans cu istoria meleagului na-
tal si se identifica intru totul cu destinul compatriotilor sii pe aproape
intreaga durati a secolului al XX-lea. In 1918, poetul a fost martor al re-
venirii acasi a Basarabiei, revenire urmati de un miraculos reviriment
cultural-spiritual. In anii de la urma ai vietii, scriitorul a triit satisfactia
de a vedea cu propriii ochi caderea si sfarsitul imperiului tarist-sovie-
tic, ce se face vinovat de calvarul la care au fost supusi romanii basara-
beni in ultimele doua sute de ani.

Spirit rebel si nonconformist, rimas la 28 junie 1940 in Basarabia nata-
14, Nicolai Costenco avea sd devina in curdnd un indezirabil, resimtind
pe pielea proprie abuzurile, nedreptitile si injustitia ce s-au abatut asu-
pra tinutului odati cu instaurarea aici a puterii sovietice.

In lipsa exponentilor clasei politice, care din cauza tivilugului comu-
nist ce se rostogolea vertiginos dinspre Risirit se refugiaserd peste
Prut, scriitorul Nicolai Costenco, boemul de odinioar, si-a asumat, in
nume propriu, lucid, cu barbitie si demnitate, curajul de a-§i exprima
dezacordul cu politica distructivd promovatd de puterea sovietica in
sfera constructiei culturale. Gestul avea si-1 coste cincisprezece ani de
temnita si exil in Siberia, unde a fost trecut prin necrutitorul malaxor
encavedist al ,corectiei prin munci”
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Reabilitat in 1956, scriitorul revine la bastina si isi reia activitatea litera-
ra, oracularul ,crainic de raspantii la marile prefaceri” de pani la 1940
transformandu-se acum in ,rapsodul convertit” al ,maretei impliniri”
socialiste. ,Osciland intre masca i indiferentd’, prin atitudinea sa, po-
etul afigeazd un ,histrionism pagubos” (Mihai Cimpoi). ,Ezitant-du-
plicitar, va purta in suflet, nevindecabila, pecetea dualititii” (Adrian
Dinu Rachieru). Cu toate acestea, in pofida constrangerilor de ordin
ideologic impuse de regimul comunist, se va ridica — in unele creatii
lirice §i, mai ales, in cunoscutele sale poeme — la cota valorica inregis-
trata in perioada interbelica.

In anii 1955-1956, in faza de inceput a ,revenirii la unelte”, creatia sa
va cunoaste un moment insolit de recrudiscenta, rastimp in care a ela-
borat scrierea memorialisticd Povestea Vulturului si ciclul de ,Scrisori
din Gulag”, adresate familiei. Publicate postum, aceste opere se dis-
ting printr-o tinuti civici demna si un nivel artistic elevat si il readuc,
surprinzdtor, in actualitate, proiectindu-i zborul pe linia ascendents,
intreruptd brutal, in 1940, cand se afirmase definitiv, cu volumul de
versuri Elegii pagdne, pe firmamentul literaturii roméne.

Nu vom insista aici asupra faptelor si a marturiilor in sprijinul punctu-
lui de vedere enuntat, acestea fiind prezentate in ordine riguros-crono-
logica in studiul de inceput al carti, pe care l-am intitulat Povestea zbo-
rului, a caderii si ascensiunii si care esentialmente rezuma intr-o formuld
cat se poate de laconica destinul de om, cetatean si scriitor al celui care
a fost Nicolai Costenco.

Materialele incluse in volum justific efortul nostru si vin sa ilustreze
preocuparea pentru intelegerea si interpretarea criticd a personalitatii
si a creatiei lui Nicolai Costenco tocmai din aceastd perspectiva a resu-
rectiei interesului pentru ceea ce a rimas viabil din mostenirea lui lite-
rard, in momentul de dupi revenirea procesului cultural-literar-artistic
in albia normalitatii.

Au ramas in afara copertelor acestei carti textele insignifiante, irelevan-
te din punctul de vedere al potentialului cognitiv-informativ, precum si
cele marcate de locuri comune si viduvite literalmente de afectivitate.

Ceea ce s-a scris despre Nicolai Costenco si activitatea sa de-a lungul
intregii perioade sovietice (ca si, de altfel, o buni parte din ceea ce a
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publicat scriitorul de la 1956 pana pe la 1989, sub imperiul comanda-
mentelor emanate de regim) reprezinti — bineinteles, cu exceptiile de
rigoare — un taram al falsitatii si al mistificarilor. Toate acestea, ca unele
ce au intrat in contradictie vadita cu adevirurile vietii si literaturii, s-au
risipit in neant, odatd cu disparitia sistemului totalitar care le-a gene-
rat si obladuit. Interpretirile (pseudo)critice din epoca respectiva ar
mai prezenta astizi doar un interes strict istorico-literar si sociologic si
urmeaza sa fie abordate prin altd grila decat cea adoptatd pentru pre-
zentul volum.

O atentie deosebitd meritd paginile de publicistica si de critici literara
ale lui Nicolai Costenco din perioada celor sapte ani de activitate la
revista ,Viata Basarabiei”. Actualizate, prin intermediul unei editii cri-
tice si puse, astfel, la dispozitia cititorului, acestea ne-ar revela in toata
complexitatea o latura importanta a activitatii lui Nicolai Costenco din
perioada interbelica, rimasa in cea mai mare parte a ei cvasinecunos-
cutd. Sarcina riméne pe seama editorilor care vor trebui, in anii care
vin, sa-si indrepte eforturile spre explorarea acestui segment valoros al
creatiei tdnarului Costenco, precum si a scrierilor romanesti din ace-
easi faza de inceput (Bruta se amuzd, Viata fird istorie, Unirea), publi-
cate fragmentar sau pastrate intacte in file de manuscris. Abia atunci
vom avea pretentia ca ne-am achitat in intregime de datoria morala ce
o avem fatd de memoria unui inaintag merituos, care prin prezenta sa
a marcat mai concludent decét oricare dintre congenerii sai avantul
si decaderea literelor basarabene in secolul al XX-lea si care, iatd, din
chiar primii ani de postumitate, reintra in atentia cititorului ca un fe-
nomen mai putin perisabil.
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Doina GRECU

Prutul, un hotar geopolitic
care desparte neamul romanesc

Romanii au fost dintotdeauna un neam de

oameni harnici, primitori, frumosi la suflet

si indragostiti de-o limba ce n-are asemina-

re — limba roména. Despartitd de mai bine de

doud secole de Tara, Basarabia a avut o soarti

zbuciumatd sub obladuirea drapelului tarist i

a steagului rosu comunist. Astazi, hotarul din-

D.G. - colaboratoare la  tre doua tdri, care desparte acelasi popor, este

ziarul Adevarul Mol inc3 marcat de valurile raului Prut, apd deplan-

dova’ lsi face studiile la o5 ¢; cantata cu mult patos. Desi pare dificil sa

Facultatea de Jurnalism in . . .

cadrul Universitstii Libere STl istoria unei ape, Vlad Mischevca, doctor

Internationale din Mol- ~ in istorie i conferentiar cercetator la Institutul

dova. A publicat numeroase  de Istorie al Academiei de Stiinte a Moldovei,

articole pe teme social- - reygegte, in 300 de pagini, si prezinte o anto-

Culturale si politice. logie istorico-literard a raului-hotar, numita
sugestiv Prutul in destinul neamului romdnesc'.

Lucrarea debuteazd cu un studiu introduc-
tiv despre Prut,
in care auto-
rul prezintd mai
multe  informatii
stiintifice ~ despre
originea, lungimea
si suprafata raului,
afluentii pe care ii
are etc. Vlad Mis-
chevca amintegte
si despre cele 27 de
poduri care uneau
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cindva malurile Prutului. Seria de legende toponimice despre aparitia
raului, doinele si versurile de dor, de tristete si chin, in care este cAntat
Prutul, poeziile scriitorilor Vasile Alecsandri, Grigore Vieru, Nicolae Da-
bija, Vasile Romanciuc, Leo Butnaru s.a., fragmentele din creatia unor
autori tineri (Diana Enache, Crina Popescu s.a.) sau putin cunoscuti
(Anatolie Cirbune s.a.) se tes armonios in panza datelor concrete si a
informatiei cu caracter stiintific. Numarul impunitor al notelor de sub-
sol (circa 470 la numair) reprezintd un text in text, iar poeziile proprii,
dedicate fratilor de peste Prut, si acea in limba rusa, adresatd actualilor
diriguitori ai Rusiei, confer plus de originalitate operei.

Din carte nu putea lipsi abordarea istorica asupra importantei rau-
lui Prut, acesta reprezentdnd, de la 1812 si dupd 1944, un simbol al
despartirii neamului romanesc. Autorul subliniaza ca ,raul, care a fost o
adevirati Cortina de Fier a imperiilor tarist si sovietic, mai riméne astazi
o Cortind eurocomunitard, penetrarea ei de catre omul simplu inca fiind
conditionatd”. Conditionarile sunt atit de ordin geografic, cat si politic.

De fapt, autorul abordeazi geneza problemei basarabene inca in mo-
nografia Moldova in politica marilor puteri la inceputul secolului al XIX-lea

Istoricul Ion Negrei vorbind despre antologia Prutul in destinul neamului romdnesc
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(editata la Chisindu, in anul 1999), iar recenta lucrare vine si comple-
teze demersul istoriografic asupra destinului romanilor de la 1812 in-
coace — cu noi contributii istorico-literare, in fond poetice. Aceste lu-
crari sunt, cu certitudine, actuale, adresate unui cerc larg de cititori de
pe ambele maluri ale Prutului. Recenta carte oferd cu lux de améanunte
date concrete despre batiliile care au avut loc la Tutora in anii 1595 si
1620 intre uniunea statali polono-lituaniani (Rzeczpospolita) si Im-
periul Otoman. De asemenea, este prezentatd Campania de la Prut din
anul 1711, pierdutd de Petru I in batilia de la Stanilesti; luptele din
anul 1941 pentru eliberarea Basarabiei si Nordului Bucovinei, dar si
semnificatia Podului de Flori de la Ungheni, organizat la 6 mai 1990.

De mentionat cd, pentru cartea Prutul in destinul neamului romdnesc,
cunoscutul istoric, participant la primul Congres al Diasporei Uni-
oniste (organizat de Platforma Unionisti Actiunea 2012 in perioada
3-S5 aprilie 2015, la Bucuresti) si la Podul de Flori in cadrul Marsului
lui Stefan cel Mare (Ungheni — Iasi) de la 11 julie 2015, a primit, re-
cent, premiul ,Natura” in cadrul Salonului International de Carte de la
Chisindu (editia a XXIV-a).

Aceastd antologie istorico-literard a rdului imbina armonios poezia cu
istoria i geografia Prutului si e o lucrare agteptata de romanii de pe
malurile incé despartitoare de neam ale Prutului.

Note I ! Vlad Mischevca, Prutul in destinul neamului romdnesc:
O antologie istorico-literard a rdului, Editura Civitas, Chi-
siniu, 2015, 300 p., ISBN 978-9975-912-60-0.
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Republica Moldova - criza regimului
parlamentar democratic

Astfel se intituleazd noua lucrare a prof. dr. Dorin Cimpoesu, lansata in
luna mai la Salonul international de carte Bookfest — Bucuresti. Actiu-
nea a fost moderata de Marian Bargiu, directorul Editurii Pro Univer-
sitaria, care a editat cartea. La acest eveniment editorial au participat
oameni de diferite vérste, pasionati de istoria recentd a Basarabiei.

Invitati speciali au fost doi profesori universitari care, ca si autorul, ori-
ginar din partile Iasiului - regiune incircatd de mari evenimente istori-
ce —, reprezinta Moldova istorica a lui Stefan cel Mare.

Unul, profesorul universitar Sergiu Musteatd, nascut in stinga Prutu-
lui, care a crescut si a trecut prin toate fazele instauririi democratiei in
Republica Moldova, creatie statala artificiald post-totalitara, este astizi
un reputat istoric si luptitor pentru drepturile romanilor basarabeni,
inclusiv pentru revenirea teritoriului Basarabiei la Patria-mama.

In alocutiunea sa, Sergiu Musteatd a mentionat: ,Salutam aparitia unui
nou studiu al istoricului Dorin Cimpoegu care dezbate o problema pe
cat de actuala pe atat de importanta pentru intelegerea proceselor cu
care se confrunta tanarul stat Republica Moldova in procesul de afir-
mare ca entitate politica pe harta Europei contemporane. Monografia
este si mai valoroasa in contextul crizelor parlamentare, guvernamen-
tale si economice cu care se confrunta Republica Moldova in ultimele
luni.

Lucrarea cuprinde cinci capitole insotite de o lista bibliograficd §i 35
de anexe pe care se bazeaza cercetarea. Alexandru Ghisa are perfec-
ta dreptate cand afirma ca studiul este important pentru ,0 mai buna
cunoagtere a evolutiilor si involutiilor istorice a noului stat”. Dat fiind
faptul ci prea putin se vorbeste si se scrie in Roménia despre Republica
Moldova, realititile tanarului stat sunt deseori gresit percepute, une-
ori chiar neintelese de roménii din tari. Astfel, Dorin Cimpoesu, care
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poate fi considerat, pe buna dreptate, un cronicar modern al Republicii
Moldova, analizeazi una dintre cele mai actuale probleme ale Republi-
cii Moldova — crizele parlamentare — cu care se confrunta tanarul stat
in procesul de cautare a unei forme adecvate de organizare politica.
In acest context, autorul evidentiaza faptul ci, pe parcursul celor doua
decenii de existentd, Republica Moldova a trecut prin cinci forme de
exprimare politica — trei cu caracter parlamentar, una prezidentiala si
una semiprezidentiald. Problema principali a Republicii Moldova este
lipsa unui concept clar de dezvoltare statali. Ca dovada sunt cele trei
tentative de reforma constitutionali (1990, 1994, 2000); niciuna prac-
tic nu a fost dusa la bun sfarsit. Constitutia adoptata in 1994 este o lege
care difera radical de proiectul initial, fapt care se datoreaza schimbarii
componentei parlamentului republicii.

Transformarile politice ale Republicii Moldova din primul dece-
niu de independentd demonstreaza lipsa unei clase politice care
ar avea ca scop un parcurs evolutiv al statului nou-creat. Trecerea
de la republici parlamentari la una prezidentialdi (1991-1994),
semiprezidentiald (1994-2000) si mai apoi parlamentari (2000 -
prezent) constituie mai degraba incerciri ale unor politicieni locali
de a-si satisface interesele de grup, decat interesul national. Criza
constitutionald si conflictul dintre parlament si presedinte din anul
2000 demasca clar acest fapt. Modificarile operate in Constitutia
Republicii Moldova in anul 2000 nu au rezolvat nici pe depar-
te problema organizarii politice, mai degraba a aprofundat §i mai
mult criza constitutionald. Reforma nu a fost dusa la bun sfarsit, pe
de o parte Republica Moldova este un stat parlamentar din 2000,
pe de alta parte presedintele isi pastreazad in continuare un sir de
prerogative specifice unui stat semiprezidential. Anume de aceasta
situatie a profitat Partidul Comunistilor din Republica Moldova si
presedintele V. Voronin (2001-2009).

Alegerile din 2009 au marcat o noud etapd a crizei constitutionale,
manifestatd prin incapacitatea parlamentului de a alege presedintele
republicii soldati cu doua runde de alegeri anticipate (2009 si 2010).
Revenirea la putere a partidelor de orientare democratica, in 2009,
nu a rezolvat aceastd problema. Lipsa numarului necesar de voturi a
mentinut starea de incertitudine pani in primévara anului 2012.
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Tentativele de modificare a Constitutiei sau chiar de elaborare a unui
nou proiect de lege fundamentala din ultimii ani nu s-au soldat cu suc-
ces. De aceea, criza constitutionala riméne a fi actuald pentru Republi-
ca Moldova. Tergiversarea procesului de instituire a unui nou guvern si
lipsa unei coalitii majoritare in Parlamentul Republicii Moldova dupa
alegerile generale din 30 noiembrie 2014 sunt o dovada elocventa in
acest sens.

Consider extrem de utila cartea dlui Dorin Cimpoesu si o recomand
cu cildura tuturor celor interesati de tematica Republicii Moldova’, a
mentionat in incheiere vorbitorul.

Profesorul universitar Constantin Burac, din dreapta raului podurilor
de flori, este fost coleg de facultate al autorului si este pasionat, ca multi ro-
mani, de cele ce se intdmpla cu teritoriul roménesc dintre raurile Prut
si Nistru.

Acesta din urma, aducAnd multumiri renumitei Edituri Pro Univer-
sitaria, din Bucuresti, a salutat initiativa de a lansa aceastd lucrare,
in cadrul Salonului de carte Bookfest — Bucuresti (21-24 mai 2015).
Totodata, Constantin Burac s-a aratat bucurat de posibilitatea de a-si
exprima cateva ganduri despre autor si cartea acestuia — parte dintr-o
serie de alte asemenea lucriri referitoare la istoria recenti a confratilor
de peste Prut. Domnia Sa a mentionat, de asemenea, ci aceasta carte
are o semnificatie aparte, dacd ne gindim la faptul ci autorul publica,
in urma cu 18§ ani, prima sa lucrare, impreuni cu fostul Ambasador al
Romaniei la Chisinau, Marian Enache, carte intitulata Misiune diplo-
maticd in Republica Moldova, 1993-1997. De atunci incoace, autorul,
cunoscand indeaproape evenimentele din stinga Prutului, pe care le-a
urmarit atit pe timpul misiunii sale diplomatice, cét si ulterior, a mai
publicat inca sase carti privind diferite aspecte ale evolutiilor politice
din Republica Moldova. Dacid punem la socoteala prima lucrare, men-
tionatd deja, precum si pe cea de astazi, fac la un loc sapte cirti, care se
pot constitui intr-o adevirata frescd a istoriei politice a Republicii Mol-
dova, din ultimul sfert de secol.

Luand cuvéntul la actiune, Dorin Cimpoesu, autorul monografiei, a
subliniat ci ,lucrarea sa constituie o analiza a evolutiei regimului par-
lamentar democratic din Republica Moldova din perspectiva ideii de
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republicd la romanii basarabeni, fiind elaborati pe baza unor date i in-
formatii provenite atat din documente diplomatice, care se gisesc in
Arhiva Ministerului Afacerilor Externe al Romaniei, cit si din surse

publice”

De asemenea, acesta a mai precizat cd pentru specialisti, fie ei istorici
sau politologi, dar si pentru alte categorii de public interesat, cartea
poate fi privita ca o pagind de istorie recentd a Republicii Moldova, foar-
te putin cunoscuta in Roménia si in lume.

Evenimentul s-a incheiat cu o sesiune de autografe.

Revista ,,LIMBA ROMANA”
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Un cadru de inteligibilitate
al comunitatilor

Abstract. It is obvious even for the most ardent loyal
stubborn supporters of the dominant scientific paradigm
that there have been many unintended events and pro-
blems that cast a shadow not only on science but on the
very validity of our worldview. Human societies are a
part of the long term evolution of the Earth, which is cha-
racterized by the successive complication of the physical,
chemical, biological, organic, societal entities. The soci-
etal systems share several traits with the other complex
systems the principles of thermodynamics, the physical-
chemical reactions, the non-linear dynamics, organizati-
onal limitations etc. By means of growing complication,
the systems acquire emerging features. Complexity can
be studied by means of complexity. Can one integrate
the above mentioned concepts into a transdisciplinary
synthesis model in order to ease the understanding of
occurrence, evolution, self-organization, and the functi-
oning of complex systems. Since we are currently concer-
ned by the problematic of the sustainable development
of rural territorial communities, the closing of gaps and
the construction of their competitiveness, we suggest an
intelligibility frame drawing from the above described
model.

Keywords: paradigm, growing complication, self-orga-
nization, self-reproduction, models for dynamics simula-
tion, local community

1. S-a sperat ci reformismul gradat al ,aranja-
mentelor institutionale” va diminua decalaje-
le mari de dezvoltare intre comunitati. Nici
schimbarea elitelor nu a adus rezultate pro-
bante in acest sens, nici schimbarea celor de
la putere... De 25 de ani lucrurile s-au compli-
cat, dar logica de fond raiméne tot cea a unei
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eventuale dezvoltari prin exploatarea naturii, ,plusvaloarea” eventuald
are radacinile tot in deposedarea puterii, averii sau cunostintelor ce-
luilalt... Se vorbeste de integrare europeand, de conectarea comunititii
locale 1a spatiul european, dar societatea de consum (nechibzuit) duce la
o mare risipd de materii prime, munci, energii. Se produce mai sofis-
ticat, adesea mai prost, conform modei sau luxului de dragul luxului,
concomitent cu o multime de crize. Aruncam mult la gunoi, in condi-
tiile in care generatiile viitoare ar trebui si aiba cel putin acelasi potential
productiv, un stoc de resurse micar asemanitor cu al nostru. Baza unei
democratii veritabile este solida atunci cdnd aceia care traiesc pe un
teritoriu sunt in unitate cu natura, sunt responsabili de ce fac i de celi
se intimpla. Se propun planuri, programe, modele, solutii, dar ele sunt
prezentiri reductioniste ale complexitdtii lumii in care trdim. In reali-
tate, faptele integreaza in acelasi timp toate dimensiunile economice,
tehnice, sociale, politice, culturale.

2. Este evident §i pentru cei mai convingi adepti ai paradigmei stiintifi-
ce dominante (intemeiate pe mecanica newtoniang, dualismul cartezi-
an, logica aristotelici etc.) cd in ultimul timp s-au acumulat evenimente
si probleme neasteptate, nedorite, neintentionate, care pun la proba nu
numai stiinta, ci pertinenta viziunii noastre asupra lumii. Sunt multi cei
care afirmad ci teoriile care ne-au ghidat nu ne sunt de ajutor pentru a
interpreta evolutia acceleratd a societatii actuale aflatd in logica urgentei.
Societitile umane fac parte din evolutia Pimantului pe termen lung,
caracterizatd prin complexificarea succesiva a entitatilor fizice, chimi-
ce, biologice, organice, umane. Sistemele sociale i umane au trasaturi
comune cu alte sisteme complexe (mi refer la principiile termodina-
micii, reactiile fizico-chimice, dinamica non-lineard, constrangerile
organizationale etc.) si se supun unor norme si reguli respectate de
catre toate tipurile de sisteme. Pe calea complexitdtii crescdnde, sisteme-
le capata proprietati noi, emergente. Auto-organizarea, auto-producerea,
auto-referinta sunt caracteristici ce apar dincolo de un anumit prag de
complexitate, deci nu sunt comprehensibile numai prin teorii mecani-
ciste, biologiste etc. Ele cer teorii noi: teoria haosului, teoria fractalilor,
teoria automatelor celulare, a retelelor, cibernetica etc. In fapt, ele cer
sd denaturalizdm obisnuinte epistemologice si ontologice pe care le
consideram ,de la sine”..
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3. Atunci cind urmdrim principalele tendinte ale devenirii societatilor
(cel putin dupi al Doilea Rizboi Mondial) constatim ci unele dintre
evenimentele care au avut loc pot fi apreciate ca progres (au ameliorat
calitatea vietii unei mari parti a populatiei), iar altele ca efecte negati-
ve (au perturbat calitatea vietii, libertatea, asteptarile, aspiratiile unei
parti a populatiei). ,Progrese” au avut loc in domeniul stiintei si teh-
nologiei'.

yEfecte negative”pot fi socotite schimbirile climatice §i atmosferice
(datoritd emisiilor de CO,, poludrii), degradarea apelor (subterane),
poluarea cu deseuri chimice si radioactive, efectul de sera, eroziunea
solurilor, pierderea biodiversitatii, impactul negativ al biotehnologii-
lor (de exemplu, boala vacii nebune), degradarea sinititii umane, to-
xicomania, intoleranta, violenta, falimentul sistemelor cu economie
planificatd, deriva unor state democratice, cresterea datoriilor, distri-
butia inechitabili a bogatiei in interiorul statelor si intre state, miscari
teroriste etc.

Progrese au fost inregistrate in planul fizic, in planul material al lucru-
rilor, care pot fi analizate prin descompunerea controlata in parti sim-
ple, folosind demersul reductionist al stiintelor materialului. Probleme
au aparut in planul biologicului, economicului, politicului, sociologi-
cului, psihologicului unde situatiile complicate nu pot fi analizate prin
ydescompunerea in componente simple”, fiindca este vorba de confi-
guratii complexe interdependente care trebuie studiate ca ansambluri.
Complexitatea poate fi studiatd prin complexitate (problemele trebuie
studiate si sub aspectele lor relationale, interactionale, in retele, holistice).
Caracteristicile cele mai semnificative ale sistemelor complexe sunt ca-
racteristici holistice, care nu provin de la 0 componenti sau alta, ci sunt
efecte emergente colective rezultate din interexistenta, interdependenta,
cooperarea multor parti ale sistemului.

4. Timp indelungat, universul, natura, societatea au parut ,misterioa-
se”, infricosatoare. Pe parcursul emancipérii prin cunoagtere, oamenii
au ,curdtat” ,modelele” de imaginile oculte, extra-fizice. De la mythos
la logos, emanciparea a insemnat delimitarea de mituri, de specula-
tii (fird ca acestea si fie repudiate total si definitiv). Filosofia antici
si apoi cea renascentistd au venit cu ideea saltului de la transcendentd
la imanentd in conceperea si explicarea naturii, cu ideea autonomizdrii
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devenirii naturii fatd de interventia divinitatii. La inceputurile moder-
nitdtii s-a propus modelul unitdtii intre microcosmos si macrocosmos,
idealul explicativ fiind cautarea ,esentelor” dincolo de lumea sensibila.
Dezantropomorfizarea si desacralizarea sunt strans legate de cercetarea
cantitativd, pentru aflarea unei inteligibilititi fizico-matematice a naturii.
Astfel, a rezultat modelul mecanicist. Criticile aduse acestui model au
ficut posibile alte modele, mai complexe, care nu admit exterioritatea
fard subiectivitate, care cautd secretele nu numai in plan fizic, ci si in acti-
vitatea congtiintei. Critica ratiunii pure a substituit dualismului ontologic
cartezian (spirit — corp) dualismul epistemologic (lucrul in sine - feno-
men). Critica rafiunii practice si Critica facultdtii de judecare au aruncat
punti intre lumea naturii si lumea libertdtii socioumane. O conceptie
definitiva despre lume, spunea Kant, trebuie sa tina seama de inrudirea
dintre modul de productie al fenomenelor naturii si modul de produc-
tie al operei de artd, de ,liantul” dintre imperiul necesitatii si imperiul
libertatii, dintre lucrul in sine si fenomen. Fichte considera ci descoperi-
se raddcina comuna a ,,straturilor” existentei in constiinta de sine a aces-
teia (constiinta e fenomenul originar al realitatii, fiindci pornind de la
cunoagtere putem ajunge la celelalte fenomene, nu invers). Schelling
a vrut sa demonstreze identitatea naturii si gandirii (aceleasi forte ac-
tioneazi in ambele), iar Hegel a propus metoda de cercetare adecvata
unei asemenea intreprinderi: metoda dialectici (identitatea produce —
prin propria ei repetitie si opozitie — varietatea si noutatea, cantitatea se
opune calitdtii si amandoua se conciliazi in mdsurd). Sinteza dialectici
hegeliand, prin postularea triadei unitare (tezd — antitezi — sintezd) s-a
dorit ,cheia explicativa” a intregii realitati.

Sireprezentanti ai stiintelor au ciutat o explicatie unitard a lumii. A ob-
serva inseamna a infelege, a gasi un sens, o ratiune, o valoare in lucrul
observat, deci observatia este act de selectie, cu tendintd axiologicd (ob-
servatorul este cel care deosebeste esentialul de neesential, uniformi-
tatea de particularitate, obscuritatea de claritate, aga cd interpreteaza,
motiveazd logic). Stiinta este cu putinta fiindcd nu se multumegte sa
priveasca lucrurile izolat, abstract si imobil, ci le cuprinde intr-o vizi-
une unitard, armonioasa si simpld, cu congtiinta ca fiecare din ,trepte-
le” realului aduce ceva nou, ireductibil la celelalte, ca peste tot exista
zone de indeterminare care lasa loc perfectiunii sau decadentei. Bergson
a vorbit de un ,elan vital” nu ca stare, ci ca tendintd, nu ca lucru, ci ca
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actiune, ceva care se face, nu ceva gata ficut (el exagera importanta cu-
noasterii instinctive care e comprehensivd, diminuand din impactul celei
inteligente, extensive, care rimane la suprafata obiectului, la fenomen...).
Ordinea §i armonia universala se explicd mai usor dacd se presupune
existenta unui principiu sensibil si inteligent in constituirea tuturor
fenomenelor din diferitele planuri (fizic, informational, existential).
Coexistenta este o caracteristica fundamentala a existentei, indiferent
ca o observim sub forma exceptionald a unei existente singulare, sau
sub cea normali, de existenta in relatie, de existenta impreuna cu altii.

S. Sunt multi cei care afirma ca teoriile care ne-au ghidat pind acum nu
ne sunt de ajutor. Modelul ipotetico-deductiv a fost alternativa la inducti-
vism (in care, simpla acumulare de ocurente conducea la generaliziri).
In acest model, se construiesc ipoteze, se folosesc teorii existente si se
fac generaliziri si predictii pe baza deductiilor din ele (predictia reusita
este testul adecvarii sau plauzibilititii ipotezelor i teoriilor, explicatia
fiind considerata reusita daci s-au ficut predictii de succes pe baza ei).
Conform acestui model, cunoasterea stiintifici ar trebui si fie o retea
de ipoteze si teorii interconectate logic (si matematic) care si dea sens
datelor. Acest model a provocat reactii (desi cunoasterea realizatd prin
ypozitivism” si ,logica matematica” a fost considerata un progres in
stiintele sociale, ea este criticatd de partizanii grounded theory* fiindca
abat atentia de la starile de fapt, de la practicile concrete si de la proce-
sele complexe; in societate au loc mult mai multe evenimente care nu
sunt surprinse sau luate in considerare de acest model...)*.

6. Putem integra conceptele amintite (si altele) intr-un model de sin-
tezd transdisciplinar care s ajute comprehensiunea emergentei, auto-
organizarii, functionarii sistemelor complexe*. E. Schwarz® a propus
un astfel de model, incorporand: ideea de sistem (asa cum a fost pro-
movati de Ludwig von Bertalanfly), ideea de relatie (aga cum a fost ea
promovati in cibernetici de N. Wiener), buclele cauzalitdtii circulare,
autoreferin,ta, autoorganizarea, autoreglarea, autoproducerea (sau auto-
poesis, aga cum a fost numita de citre F. Varela® in cazul sistemelor vii).
In acest model, lumea nu mai este considerati doar una a obiectelor
in miscare, in spatiu si timp, conform unor legi eterne (ca in stiintele
mecaniciste), ci mai curdnd o refea de sisteme complexe interconectate.
Sistemele ecologice, economice, sociale, umane sunt organizate ca an-
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sambluri nepermanente, in dinamicd, compuse din elemente in inter-
actiune. Morfogeneza’ emerge in procesele opuse si complementare
de integrare si diferentiere; totul si partile, entitati interdependente,
se pot schimba; fiecare sistem este un holon® compus din subsisteme
holoni §i se pot combina cu alte sisteme pentru a forma supersisteme
(natura are o structura fractala de tip holoni de holoni de holoni...?)
care reactioneaza prin autoorganizare la tensiunile ce apar in relatia cu
mediul, in conditii de zgomot'’, de derivi entropici, de fluctuatii, de
tendinte probabile citre maximum de entropie (propensiunea, de care
vorbea Popper), negentropie, cauzalitate circulard, autoorganizare, au-
toreglare, autoproducere, autoreferintd, autogeneza.

Schimbarile pe termen scurt, conflictele, pot duce la: intoarcere la con-
figuratia dinainte de conflict (cu eventuale corectii); metamorfozarea,
schimbarea profundi a configuratiei (ca si a agentilor in conflict), regre-
sia, destructurarea, distrugerea unuia sau a ambilor agenti in conflict.

Schimbirile pe termen lung, evolutia, rezulta din acumularea schimba-
rilor locale, pe termen scurt, a celor care supravietuiesc si sunt datorate
disiparii energiei, conflictelor, buclelor retroactiunii spontane, auto-
organizdrii etc. Sistemele care supravietuiesc numeroaselor conflicte,
disiparii etc. pot dobandi caracteristici organizationale si holistice ce le
amelioreaz3 viabilitatea (cu alte cuvinte, sistemele invati si supravietu-
iasca, invatd sd fie). Invdtarea vietii favorizeaza procese care favorizeaza
supravietuirea.

7. Lumea ca sistem complex are o structurd ontologicd (planul exis-
tential) in dialog permanent cu planul fizic si cu planul informational.
Sistemele complexe vii se caracterizeaza prin cicluri ce le dau stabilitate:
reciclarea materiei, buclele retroactiunii functionale sau homeostazia,
autoreferinta existentiala si cicluri responsabile de schimbdri care ajutd
la supravietuirea sistemului in conditiile unor evenimente neasteptate:
autoorganizarea fizici sau morfogeneza, autoproducerea organismelor
vii sau autopoiesis, autocreatia sau autogeneza.

Pe plan fizic, complexificarea pare si favorizeze capacitatea inmultirii
numdrului de strategii de supravietuire ale sistemului. Pe plan infor-
mational-organizational, logica circulard (autoreferinta), ca si autore-
glarea, autoorganizarea, autoproducerea (autopoiesis) ajuti sistemul
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sd reziste cresterii entropiei disipative. Pe plan existential, cunoagterea,
constiinta de sine cresc capacitatea organismelor complexe de a fi mai
putin dependente de legile oarbe ale materiei...

8. Sistemele complexe socioumane sunt sisteme cu proprietati sistemice.
Indivizii membri ai sistemului il influenteazi, desigur, dar sistemul nu
este constructia lor logica si constientd. Sistemul social este o construc-
tie colectiva, istorica si cotidiand, cu caracteristici globale care nu pot fi
controlate (chiar si imaginile il pot manipula, dar puterea imaginilor este
limitata, iar sistemul poate scapa cu fata curata daci scapa de imaginile
nefavorabile ale sistemului...). Indivizii observatori ai sistemului fac par-
te din sistemul pe care il observi. Autoreferinta este o proprietate impor-
tanti a sistemelor viabile (viabilitatea societatii ar putea fi imbunititita
daca imaginea noastra despre noi ingine, despre ceilalti, despre viat,
muncd, dezvoltare etc. ar corespunde mai adecvat retelei cauzale reale
din societatea ai cirei membri suntem...). Viabilitatea sistemelor com-
plexe depinde de prezenta ciclurilor de stabilizare (reciclarea materialelor,
autoreglarea, autoreferinta) si a ciclurilor de schimbare: autoorganizarea
(morfogeneza) ’ autoproducerea (autopoiesis), autocreatia (autogene-
za). Identificarea cu onestitate stiintifici a acestor procese circulare ne-ar
putea ajuta sa construim un ghid cu care sd estimam gradul de viabilitate
al organizarii sociale actuale; viabilitatea societitii este consolidata daci
aceasta are o imagine de sine mai pertinentd decit modelele partiale pro-
duse de disciplinele specializate. Formarea, cercetarea, educatia in vede-
rea dezvoltarii durabile a societatii sunt foarte importante. Cunoagsterea
caracteristicilor globale si categoriile existentiale ale sistemelor comple-
xe trebuie diseminate, asa cum trebuie stimulata reflectia etica.

9. Donella Meadows, coautoare a raportului citre Clubul de la Roma
(Limitele cresterii, 1972), a plecat de la observatia ci existi in sistemele
complexe pdrghii (de exemplu, o intreprindere, un oras, o economie, un
ecosistem ) in care actiunea la scard mic3, local3, sub ,logica urgentei”,
sub presiune etc., poate produce schimbari mari in diverse alte parti ale
sistemului. Ar trebui sa sesizam deci existenta unor asemenea puncte,
si identificim unde sunt si cum si le folosim. Intelegerea acestor pdr-
ghii, puncte de sprijin ar fi o informatie accesibila deosebit de utila de la
care am putea pleca in rezolvarea unor mari probleme, efecte negative
(precum somajul, foametea, stagnarea economici, poluarea, epuizarea
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resurselor etc.). Autoarea considerd ci aspectele fizice si cibernetice
sunt importante (stocurile de energie, materii prime, bucle ale retroac-
tiunii etc.), dar identifici si multe alte parghii: constante, parametri'’
etc. (mai precis, impozite, taxe, subventii, standarde etc.), tampoane'?,
stocuri de stabilizare, rezervoare, circuite ale debitelor (structura sis-
temului poate avea un efect asupra functiondrii sale; structurile sunt
parghii asupra cirora putem actiona).

Multe sunt situate in plan relational (buclele retroactiunii negative —
controlul ce tinde si stabilizeze procesele gratie preciziei si vitezei in-
toarcerii informatiilor accesibile utile; buclele retroactiunii pozitive —
controlul care tinde si accelereze sau sa incetineasci procese; buclele
autointdririi — surse de crestere si, uneori, de prabusire, atunci cdnd
informatia nu este sub control; fluxul informational care cuprinde si
difuzarea de invatiminte, de informatii care nu au mai fost inainte etc.,
pirghie ieftind i mai la indemana decit modificarea infrastructurilor).
Multe sunt situate la nivelul fiintarii, pe planul existential al sistemelor
(statutul existential al sistemului nu poate fi manipulat dupi voint3,
precum structura hardware sau reteaua ciberneticd; desigur, o actiune
din afard poate rezona in sistem, dar rezultatul acestei rezonante de-
pinde de istoria, structura, organizarea interni, de intentiile gestiona-
re ale leadership-ului etc.; cei care au o buni cunoastere a sistemelor
complexe si a dinamicii lor pot avea mai mult succes in influentarea
sistemelor decat inginerii mecanici...). Regulile sistemului, incitirile,
stimulentele, pedepsele, constringerile sunt foarte importante (ar tre-
bui acordati atentie sporiti celor care fabrici regulile). Puterea de a
face schimbiri in sistem, de a-1face sd evolueze, sa se autoorganizeze se
refera la capacitatea unui sistem de a se schimba el insusi prin crearea
de structuri noi, prin addugarea de noi bucle de feedback pozitiv si ne-
gativ, prin promovarea unor noi fluxuri de informatii, prin formularea
de reguli noi. ,Paradigma unei societiti” este o idee pe care toatd lumea
o impartageste; toate ipotezele subiacente constituie o paradigma, prin
urmare, reexaminarea tuturor ipotezelor ar putea duce la noi paradig-
me (se poate pleca de la un alt mod de a vedea lucrurile'...).

10. Fiecare comunitate rurald are de raspuns unor solicitdri interne si ex-
terne, fapt care cere redefinirea continua a intereselor sale. Daca teritoriul
si identitatea acestuia au fost mult timp o sintezi colectiva recunoscuti,
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europenizarea a devenit, in acelasi timp, amenintare §i oportunitate:
amenintare deoarece tinde sa suprime bariere teritoriale, identitare care
asigurau pind acum protectia produselor, a traditiilor etc., oportunitate
deoarece permite punerea in valoare a produselor, traditiilor, comer-
cializarea lor indiferent de starea de izolare a teritoriului, de distante.

Europenizarea poate favoriza revitalizarea comunitatilor teritoriale lo-
cale, dar raimé4n multe probleme legate de egalitatea sanselor de dezvoltare.
Pentru a face fatd concurentei, competitiei, teritoriile rurale sunt obligate
sa-si afirme identitatea locald, si aiba capacitatea de a rdspunde la probleme
de nivel global silocal, sd experimenteze rdspunsuri proprii pe misura ce se
transforma piata, relatiile, sd dezvolte instrumente de integrare in spatii mai
largi, in retele purtitoare de garantii, de sigurantd, sd pund in valoare ce
au specific, sa faca schimburi, sa dea dovada de solidaritate, sa instaureze
dialogul intre toti actorii socioeconomici si culturali locali, intre oameni
si institutii, sd incite la participare, sa suscite implicarea.

Cu alte cuvinte, teritoriul rural trebuie si devina congtient de sine, ca-
pabil sa-si construiasca vizibilitatea, s atragd atentia mijloacelor de co-
municare, si-si reinnoiascd viziunea, sa intre in retele cu alte teritorii etc.,
toate acestea in conditiile unei anumite infrastructuri, mentalitati, in
conditiile in care ii pleaci tinerii, ii imbatranesc localnicii, nu se mai
intorc din strainitate sau din orage cei cu capacititi si competente pro-
fesionale... In aceste conditii, ar trebui s aiba cu atdt mai mult in aten-
tie nu numai resursele fizice, materiale, ci si informarea, comunicarea,
interrelationarea, posibilitatile actiunii colective.

Comprehensiunea complexitatii comunititii locale actuale poate incepe
cu cunoagterea incertd, recunoasterea situatiei, a punctelor tari, slabe, a
amenintarilor si oportunitatilor, in logica proiectului, a stimularii aborddrii
proactive, a anticipdrii riscurilor si perturbdrilor care o pot afecta. Modelul
integrativ pune accent pe solidaritatea de destin a oamenilor in conditii-
le cregterii complexitatii (solidaritatea triita creste complexitatea atunci
cand membrii adopta atitudini proactive in contextul schimbirilor in
curs, identificind oportunitati si amenintiri'*), dar si a autoconstructi-
ei propriei traiectorii, identitati. Componentele tehnologice, financiare,
juridice, umane, NTIC etc. sporesc mult complexitatea. Complexificarea
si incertitudinea sporesc frica. Pot fi orchestrate, concertate toate acestea
pentru a construi un nou cadru de inteligibilitate al comunitatii locale?
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Comunititile locale detecteazi, identifici, apoi combina resurse, com-
petente disponibile pentru a se ajunge la elaborarea unei politici de dez-
voltare. Existenta sau inexistenta unei infrastructuri fizice, a unor retele
de relatii intre actorii comunitdtii locale, a unor informatii accesibile etc.
pot fi motor sau frand in calea constructiei, deconstructiei sau reconstruc-
tiei acesteia. Infrastructura fizica, tesatura relationald, informatiile ac-
cesibile permit mobilizarea competentelor locale in jurul unui scop
comun impdrtdsit, ceea ce faciliteazd moduri de invitare (a invatarii),
de cunoastere, de interventie, de actiune. Comunitatea invati s supra-
vietuiascd, invatd sd fie. Datorita inegalitdtilor de acces la resurse fizice,
relationale, informationale, membrii comunitatilor ajung la asimetrii
de evaluare a istoriei locale, traditiei, situatiei actuale, problemelor si
solutiilor. Cei care vin din exterior sa se implice in medierea si me-
diatizarea dezvoltarii nu au nici ei capacitatea de comprehensiune a
traiectoriei reale a teritoriului rural. Informatiile transmise, schimbate
intre membri sunt afectate, denaturate in continut, daci ei sunt inca-
pabili si formeze retele de relatii. Istoria si traiectoria unor actorilocali
nu le permit sau le interzic sd investeasca in viitorul lor. Relatiile afisate
dar neimpartasite, innodate in jurul obiectivului dezvoltarii durabile,
nu se reproduc durabil si compromit valorizarea teritoriului, construc-
tia liantului social si transmiterea patrimoniului colectiv. Noile proce-
se precum mondializarea, europenizarea, introducerea progresiva a
NTIC afecteaza decupaje administrative, exista riscul marginalizarii
comunitatilor locale teritoriale, atit pe plan national, cat si internatio-
nal. Demersul de informare, cunoastere, comunicare si actiune laolalta
poate favoriza constituirea unui capital formal teritorial, preambul al
oricdrei politici de dezvoltare prin programe si proiecte. Teritoriul cu ri-
turile gi ritmurile sale, cu eroii sii, cu simbolurile si valorile care con-
stituie istoria sa, compun ceea ce ritmeaza mentinerea si schimbarile
comunitatii teritoriale locale. Plecind de la acest dat, un obiectiv este
acela de a crea un camp institutional, informational, comportamental,
in care oamenii si institutiile isi pot exprima perceptiile, isi pot imbo-
giti cunostintele, isi pot afirma competentele si realiza actiuni reusite.
Este important mediul politic, recunoasterea autoritatii publice locale
(tehnice si administrative), ca si mobilizarea diferitor categorii de ac-
tori locali. Pe misura ce-si apropriazi teritoriul, se parcurge o etapa
importantd a constructiei noului teritoriu si al cadrului de inteligibili-
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tate adecvat. Membrii si grupurile isi regdndesc raportul cu teritoriul,
cu spatiul fizic, integreaza treptat sentimentul local, legitura cu locul
in mentalul individual si colectiv. (Re)constructia identititii teritoriale
nu se poate reduce doar la planul produselor economice, doar la planul
problemelor sociale sau culturale, fird recunoasterea autoritatii politi-
ce sau a autoritatii administrative recunoscute ca partenere. Identitatea
teritoriald denotd constiinta ce asigura emergenta unui spatiu local in
care membrii se simt responsabili i joaca noi roluri in retelele de rela-
tii, pot deveni actori ai dezvoltarii durabile a comunititilor.

Note I

' Folosirea combustibililor fosili, a petrolului, a energiilor regenerabile, a resurselor nu-
cleare — care au eliberat oamenii de povara muncii grele, dure; extragerea, transformarea
materiilor prime i materialelor — pentru a obtine produse care au adus bunastare mate-
riald; extinderea retelelor de transport — care au facilitat, marit mobilitatea oamenilor;
retelele de comunicare care au ameliorat schimburile de informatii intre oameni, intre
oameni §i masini, ca §i computerele, NTIC, descoperirile din biologie, medicina etc.
care au ameliorat sanitatea oamenilor, le-au prelungit viata etc.

> Grounded theory este o abordare care s-a dezvoltat ca rispuns la preocupirile predo-
minant cantitativiste in stiintele sociale. Glaser si Strauss (The Discovery of Grounded
theory, 1967, p. VII) sesizau ci existd ,0 pripastie stanjenitoare intre teorie si cercetarea
empiricd”. Ei au propus ca teoria construitd inductiv sa fie modificati pe baza datelor cu-
lese. Interactiunea dintre analiza datelor, construirea teoriei si esantionare este centrala
in dezvoltarea grounded theory (dupi ce se culeg suficiente date, se trece la analiza lor si
la generarea de categorii; prin metoda comparativa constantd, sunt comparate in perma-
nenti sectiuni de date, ajungdndu-se astfel la constructia de categorii si relatii intre ele;
aceste categorii pot deveni ulterior concepte mai abstracte; aranjarea lor intr-o schema
logicd poate fi modificati pe masuri ce se culeg si prelucreaza mai multe date; cercetato-
rul este pregitit si construiasci mereu noi concepte pe misura ce acestea reies din date;
selectia cazurilor in vederea analizei se face prin esantionare teoreticd: scopul nu e de a
obtine un ,esantion reprezentativ’, ci de a retine cazurile care pot clar contribui la re-
constructia teoriei; cazul negativ — care nu se incadreaza in teoria in curs de dezvoltare —
trebuie examinat cu precidere pentru ca teoria sa poati fi modificatd corespunzitor; se
procedeazi astfel pAn cind nu se mai gisesc evidente infirmatoare). In loc si contribuie
la pre-determinarea naturii cercetarii, grounded theory poate deveni parte a cercetarii.

* Nici un model nu se bucura de sprijin universal, dar modelele sunt necesare fiindca
organizeazi cunoasterea despre un sistem dat. Modelarea nu se limiteaza la constructia
unui model formal. Modelul este o simplificare, orientata dupa un scop, a sistemului
studiat, care se obtine prin abstractizare i agregare. Am putea s ne focalizim pe mode-
le ce descriu sisteme dinamice (adici modele de simulare a dinamicii). Pentru aceasta,
se evalueazi cunoasterea despre sistem si despre dinamicile acestuia (este vorba despre
sisteme continue, discrete si hibride: un sistem continuu este unul in care variabilele de
stare se schimba permanent (sunt descrise de ecuatii diferentiale); intr-un sistem discret
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se produc un numir finit de schimbari de stare, intr-un interval finit de timp; sistemele
hibride combini comportamentul continuu si discret. Modelele pot fi deterministe si
stochastice (in cele deterministe, fiind dat un set de intriri, simularea va avea ca rezultat
un set unic de iesiri; in cele stochastice se produc mai multe iesiri). Modelarea multinivel
asiguri o intelegere mai adecvata a sistemelor sociale si a dinamicilor lor.

* Un dispozitiv complicat este o simpli aditie de componente separabile pre-existente.
Unul complex este o constructie plecind de la un numir de componente interconectate
intr-o retea densa de relatii, astfel incat modificarea unei parti din sistem poate modifica
sistemul in intregime.

S E. Schwarz (Toward a Holistic Cybernetics. From Science Through Epistemology to Being —
Spre o cibernetica holisticd. De la epistemologie la fiintd prin stiintd, in ,Cybernetics and
Human Knowing”, vol. 4, 1997) a propus o ontologie in care sistemele viabile persisten-
te se pot mentine (intretine), schimba, muri, dezvoltat ca o teorie generali a sistemelor
autonome viabile. Crearea acestui demers a fost stimulat de pregatirea unor prelegeri pe
tema ,Introducerii in regindirea sistemelor”, de teoriile lui I. Prigogine, Erich Jantsch
(1980), Maturana si Varela (1979) etc. Schwarz a extras caracteristici comune ale aces-
tor abordiri diferite si a construit un metamodel epistemologico-ontologic transdisci-
plinar. Ideea centrali este aceea ci cele mai bune teorii stiintifice disciplinare (din bio-
logie, ecologie, stiinte sociale, politice, economice) nu rezolvi multe dintre problemele
cu care se confrunti societatea actuali. Imbunititirea societatii si transformarea acesteia
intr-un sistem social viabil nu cere doar alte teorii relevante, pertinente, ci o transforma-
re profunda a modului nostru de a decodifica lumea.

¢ Autonomy and autopoiesis, in G. Roth and H. Schwegler (Ed.), Self-Organizing Systems:
An interdiciplinary approach, Frakfurt and New York, p. 14-24; H. R. Maturana, E. J. Va-
rela, The Realization of the Living, 1991, Dordrecht, Olanda.

7 Dezvoltarea formelor unui organ sau organism viu.

$ Arthur Koestler in cartea sa, The Ghost in the Machine (1967, p. 48), spune ci holonul
exista simultan ca intreg de sine statitor in raport cu partile, si ca parte atunci cand se
considerd dependent din directia inversd. Aceasta face ca holonul sa fie stabil, capabil
sd reziste la tulburiari, dar in acelasi timp sa ofere contextul pentru functionarea cores-
punzitoare a unui ansamblu mai vast. Koestler vorbeste de holarhie ca de o ierarhie de
holoni ce functioneaza mai intai ca intreguri autonome supracoordonand pértile, pe de
alta parte ca piese dependente de controalele nivelurilor mai inalte, si in coordonare
cu mediul lor. Holoni pot exista ca cele mai mici particule subatomice, pani la oameni,
societati si culturi, pAna la multivers (care cuprinde multe universuri). La un nivel non-
fizic, cuvintele, ideile, sunetele, emotiile etc. sunt in acelasi timp parte din ceva si avand
componente proprii.

® Teoria fractalilor este aplicatie particular a teoriei haosului, folositd in numeroase
domenii (inclusiv economie, statistici etc.). Benoit Mandelbrot este cel care a inventat
denumirea de ,fractal’, fiind considerat , parintele geometriei fractale”. In Geometria frac-
tald a naturii el spunea: ,Norii nu sunt sfere, muntii nu sunt conuri, liniile de coasta nu
sunt cercuri, iar scoarta copacilor nu e neteda..”’. Un obiect fractal este dificil de surprins
in complexitatea sa, necesitind din partea observatorului efort imaginativ, participare
mentald. Fractalii sunt forme autosimilare, adici structura intregului sistem este reflecta-
ta in fiecare portiune a sa. ,Intotdeauna au existat zone mari ale stiintei in care metodele
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analitice simple puteau fi cu greu aplicate. Fenomenele naturale erau prea complexe. In
legitura cu ele, oamenii ridicau din umeri a zidarnicie si enuntau teorii calitative sau
aproximatii grosolane, sau nu emiteau nicio parere. Acestea sunt domeniile in care frac-
talii isi gasesc o multime de aplicatii”, spune Mandelbrot.

' Convulsii microscopice de cuantum spatio-temporal, zgomot termic etc.

"' De exemplu, parametrii se situeazd in partea de jos a efectelor de parghie, au efect
redus pe termen lung, nu schimba comportamentele; un sistem nu devine mai stabil
prin schimbarea parametrilor, dar nici nu stagneaza radical. Parametrii (gr. para - lang3,
metron — masuri) este marimea proprie unui sistem fizic, tehnic, a unui fenomen, orice
mirime care poate defini starea unui sistem de corpuri (timp, presiune, volum etc.), o
caracteristicd constructiva sau functionald, o unitate de masuri a aspectelor cantitative
si calitative ale proceselor si fenomenelor economice. Mirimea sa mésurabila, criteriu de
comportare strict determinat, permite prezentarea mai simpla a caracteristicilor princi-
pale ale unui ansamblu.

12 Un tampon este un rezervor care poate reglementa variatiile fluxului (de exemplu,
radiatorul de ulei in care stocul de cilduri poate fi utilizat in caz de nevoie).

13 Intr-o societate, toati lumea stia ci o problemi nu poate fi rezolvati; a venit cineva
care nu stia ci problema nu poate fi rezolvati si a rezolvat-o...

'* Edgar Morin, Introduction a la pensée complexe, Points Essais, Seuil, Paris, 2003, p. 124.
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Victoria ROCACIUC

Pictura in ulei gi maturitatea
conceptiei clasice

Un pictor devine abil mai degrabd observind lucrurile,
decdt obosindu-se sd le copieze (...).
Jean-Auguste-Domenique Ingres

La inceputul carierii sale de creatie, Florentin
Leanci a lucrat in domeniul artelor decora-
tive, pe care le-a studiat in cadrul facultatii.
Tapiseria, tehnicile si genurile decorative au
conturat reprezentarile preponderent abs-

V.R. — doctor in studiul
artelor, conferentiar

cercetdtor, Academia de A ) ) - ]
Stinte a Moldovei. Institutul  tracte in opera timpurie a artistului. De fapt,

Patrimoniului Cultural.  limbajul decorativ se caracterizeaza printr-o
anumita detasare de la naturd, o cristalizare a
specificului general al formelor care, in cadrul
trecerii la pictura in ulei, i-a servit autorului
foarte mult.

In prezent, evolutia limbajului plastic al lui
Florentin Leanca parcurge o etapd a dezvol-
tarii capacitatii de observare a naturii, pe care
s-au bazat si artistii perioadei moderne.

Se stie cd pictura modernd de sevalet s-a in-
temeiat pe procedeele clarobscurului izvorate
inca din arta renascentistd, atestind libertatea
culorii de a se modifica dupa depirtarea for-
melor de ochi si dupa intensitatea si directia
luminii, ceea ce presupune o observare mai
atentd a peisajului §i a naturii in toate manifes-
tarile ei. Astfel, spre exemplu, reprezentantul
expresionismului francez in pictura si grafica,
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Georges Rouault, mentiona ci artistul trebuie si-si dezvolte aceasta ca-
pacitate incét s poatd inmagazina formele §i armoniile pe care le vede
zilnic; sa le deprinda si sd le cunoasci mai bine; sd ajunga s se joace
cu ele. Anume datoriti acestor nazuinte, de observare a naturii, artistul
devine apt si descopere si sa valorifice, intr-un mod spontan sau sis-
tematic de cercetare, unele sugestii constructive sau compozitionale
liniare, coloristice etc., ciutate de orice spirit creator original. In acest
context, panzele in ulei ale lui Florentin Leanca reflectd maturitatea
conceptiei sale plastice acumulate in timpul lucrului cu natura.

Compozitiile lui Florentin Leancd, cadrate deschis si, totodati, lo-
gic in plan metodologic, se apropie de exprimarile picturale ale unor
artisti moderni romani (Gheorghe Petrascu), francezi (Paul Cezanne,
Georges Seurat s.a.), ale celor din Europa de Vest si de Est (niste buni
regizori, fiindcd un artist plastic trebuie s gandeasca i ca un regi-
zor). Un cadru frumos gisit si oprit intru eternitate datoriti selectiei
cognitiv-analitice a autorului, in colaborare cu aplicari impresioniste,
uneori aplatizate, a principiilor de redare a formelor obiectelor creeaza
sugestii metaforice sau chiar simboliste. Aceste cadre, datoritd utiliza-
rii procedeelor picturale laconice, generalizarilor tonale si cromatice,
denoti o iscusinta ce apare doar in procesul de lucru cu natura — acea
virtuozitate cand forma si vibratia tuselor reflectd atit materialitatea
obiectelor, cat si atmosfera creata de prezenta si corelatia acestora
intr-o imagine.

Printre opere de diferite epoci si stiluri istorice sau de autor ce includ
arhitectura vechiului nostru oras, seria de peisaje creata recent (in-
tre anii 2011-2015) de Florentin Leanci se evidentiazd prin intere-
sul autorului mai degraba fata de iernile moldovenesti, care, la fel ca
si verile sudice, au un farmec topit, priméviratic... Dar nici aceasta nu
reflecta toatd enigma picturii artistului. Fiindc, cu acelasi rafinament
compozitional, autorul abordeazi in mod decorativist genul animali-
er (,Urme si umbre”, 2011), apropiindu-1 de simbolul vechi autohton.
Insi recurgerea la forma simbolica este evidenti si in naturile statice cu
o arhitectonica aparte — peisajele autumnale semnate de pictor.

Un alt specific il formeazi asceza armoniilor intre griuri neutre (tonuri
medii), create de culorile complementare, demonstrand purificarea
selectiva a paletei de culori a lui Florentin Leanca. Pauzele negrului
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Florentin Leanca
si rafinamentul
compozitional

Teatru de vard, 30x46,7 cm, ulei pe panzi, 2012
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Curte din Chisindu, str. Serghei Lazo 4, 45x55 cm,
ulei pe panza, 2014
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Peisaj de toamnd, str. Nicolae Dimo, 29,5x50 cm, ulei pe carton, 2013
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Naturd staticd cu flori, 48x38 cm, ulei pe panzi, 2012
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Naturd staticd cu vase pe covor, 65x50 cm, ulei pe panza, 2015
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Chisindul vechi, str. Bucuresti, 45x40 cm, ulei pe panza, 2014
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Chisinaul vechi, str. Diordita, 48x43 cm, ulei pe panza, 2013
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Lacul Valea Morilor, 35x45 cm, ulei pe panzi, 2012



DIALOGUL ARTELOR | IX

Hipodromul din Chisindu, 35x50 cm, ulei pe panza, 2008
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Teatrul de operd si balet , M. Biesu”, Ziua Corului, 50,5x40 cm,
ulei pe panza, 2009
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Naturd moartd cu sfesnic, 85x6S cm, ulei pe panza, 2014
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Urme si umbre, 115x9S cm, ulei pe panza, 2011



DIALOGUL ARTELOR | XIII

Pagtele Blajinilor, curtea lui Andrei Munteanu din Varvareuca,
Floresti, 114x120 cm, ulei pe panzd, 2011
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Chisindu. Casa Limbii Romdne , Nichita Stdnescu”, 50x60 cm,
ulei pe panza, 2015
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Chisindul vechi, str. Bucuresti 77, 68x50 cm, ulei pe panza, 2015
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Motiv popular (II), 148x140 cm, ulei pe panza, 2015
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colorat, utilizate valoric si dezinvolt, fird anumite detalii naturaliste,
sau cele de impodobire formeaza contururi unor copaci; ancadramate
de usi, geamuri, elemente ale portilor, zidurilor si ale unor carari con-
trasteazd cu nuante de alb colorat al zapezii, ce acoperd pamantul si
asfaltul, al cerului... Crearea impresiei generale inspirate de un motiv
din naturd precum in ,Teatru de vari. Orasul Chisindu” (2012), cor-
tina fiind alcituita din coroanele copacilor, atinge, de asemenea, valo-
rile simbolice ale unei imagini artistice. Florentin Leancd nu pretinde
sa sugereze receptorului o denumire a unei stiri sau atmosfere create,
evitind anumite directionari eronate, ci pur si simplu documenteaza
strada sau un numir de casj, locul pe care l-a imortalizat (,,Chisindul
vechi. Str. Diordita”, 2013; ,Curte din Chisindu. Str. Serghei Lazo 4’
2014; ,Chisindul vechi. Str. Bucuresti 777, 2015; ,Chisindul vechi.
Str. Pruncului 2%, 2015 etc.).

Aceste motive nepretentioase ne duc in atmosfera creatiei pictorilor
din perioada basarabeani sau interbelici (August Baillayre, Dimitrie
Sevastianov, Pavel Piskariov, Alexandru Klimagevsky s.a.), o atmosfe-
ra camerala valorificatd si prin creatia maestrilor contemporani Mihai
Grecu §i Ada Zevina, Dumitru Peicev, Elena Bontea, Maria Saca-Ra-
cila, Maia Cheptenaru, Ludmila Tonceva, Petru Jireghea si Sergiu Cu-
ciuc. Creatia lui Florentin Leanci continua traditia picturald autohto-
nd, pastrand farmecul unor stari lirice realizate intr-un limbaj laconic,
reflectate prin minimalizarea mijloacelor si principiilor coloristice de
expresie, precizia cadrului compozitional, datoritd carora atinge niste
niveluri i valori proprii, originale, absolut inedite.
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Diana VRABIE

Iasiul ca spatiu al reprezentarilor
in proza pasoptistilor

D.V. —dr. conf. univ,,
Universitatea,Alecu Russo”,
Balti, Catedra literatura
romand si universald.
Autoarea volumelor Urme
pe nisip (2005), Cunoastere
si autenticitate (Premiul
Didactica al Salonului
International de Carte, lasi,
2009), Literatura pentru
copii (Premiul Ministerului
Educatiei la Salonul de
Carte pentru copii, Chisinau,
2010). Membru al Uniunii
Scriitorilor din Republica
Moldova si din Romania.

Spatiu al memoriei i tinut de istorie, revansa
melancolica impotriva asperitatilor vietii si
datorie prompta fatd de propriul trecut, eden
estetic si intimist, Iasiul si-a depasit in timp
limitele ontologice, devenind un cochet su-
prapersonaj, care, fara zibovire, a fost ,,gdzdu-
it” de scrierile fictionale, dar si de cele memo-
rialistice. Unul dintre avantajele care a facilitat
proiectiile sale literare il constituie faptul ca
Tagiul a modelat cei mai multi poeti si povesti-
tori, care se vor revanga artistic fata de spatiul
ce le-a propulsat energiile creatoare.

Dincolo de unele aprecieri cliseizate, de
tonalititile usor emfatice, de contradictia din-
tre aparenta si esentd, realitate si mistificare,
dincolo de nota sentimentala inerenta atunci
cand spatiul vizat e ,orasul poetilor”, Iasiul
detine, in mod indiscutabil, primatul cultural,
care-i revine ca o consolare platonica pentru
celelalte nedreptiti ce le suporta.

Semnalat de cronicari si invaluit in magia
filelor de demult, absorbit febril in proza
pasoptistilor, de unde va fi perpetuat de marii
clasici i apoi de interbelici, Iasiul si-a reven-
dicat in timp statutul de suprapersonaj. Vom
incerca sa-i surprindem profilul, aga cum apa-
re acesta proiectat in proza scriitorilor de la
1848.
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Alecu Russo in Iasii §i locuitorii lui in 1840, Mihail Kogalniceanu in
Iluzii pierdute. Un intdi amor, dar si in Fiziologia provincialului in Iasi,
Tainele inimii, Vasile Alecsandri in Iasii in 1844, Un salon din Iasi, Cos-
tachi Negruzzi in schita Au mai pdtit-o i altii, dar siin ,fiziologiile” sale
cultiva o adevirata mitologie a Iasiului, realizind veritabile documente
ale unei memorii culturale.

In registrul acestor discursuri vom identifica modul in care iesenii ris-
pund provocirilor mediului natural §i social, natura relatiilor dintre
ei, conditiile de formare a structurilor mentale, a culturii, a traditiilor.
Semi-orientald si semi-europeand, aceastd zona culturald da nastere
la un joc de imagini si contraimagini, mentinute intr-un sustinut ra-
port oximoronic. Autorii cauti sa releve efectele acestor reprezentari
asupra imaginarului colectiv, asupra unui anumit context social, cul-
tural sau comunicational, prin evidentierea unor stereotipuri culturale
nationale. O fac diferit — ludic, obiectiv, parodic, persiflant, bonom,
grav, acid, comic, ironic — dar intotdeauna din pasiune pentru ,orasul
marilor zidiri”.

Alecu Russo, spre exemplu, in lasii si locuitorii lui in 1840, realizeazd
o sugestiva schita ,fiziologicd”, dupd modelul francez, in care ne oferd
diverse ,fizionomii’, in ideea de a arunca ,,0 privire generala asupra ca-
racterelor, care pot fi aplicate la mii de indivizi sau la o totalitate”, dar si
de aidentifica unele locuri comune identitare, vizand, totodata, efecte-
le unor reprezentiri colective asupra dinamicii alteritatii.

Adoptand optica ironica-bonoma a unui spirit ce se poate detasa de
sentimentalismul gratuit, Alecu Russo releva un Iasi prea putin cunos-
cut publicului european la vremea aceea si pe care indelung nu l-a pu-
tut scoate din anonimat ,nici moartea lui Potemkin”. ,Iasii a inceput de
citiva vreme, mdrturiseste naratorul, sa atite curiozitatea publicului
european...”’.

Grevat de aerul de legenda, Iasiul ii pare demn de luat in seama nu
atat prin ceea ce reprezinta, in chip excentric, esenta sa, cit ,ca scaun
al principatului nostru si deci ca un punct al marii chestiuni a Orien-
tului” [p. 223]. Denuntandu-i logica orientalisti, Alecu Russo retine
hibriditatea spatiului, specificitate altoitd de moravurile tuturor po-
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poarelor care s-au perindat pe paménturile sale: ,de la dacul raticitor
si salbatic, de la romanul de pe Tibru, de la toate hoardele nomade
care-si croiserd prin vechea Dacie pierdutd o cale singerata spre a se
ndpusti in inima imperiului pani la musulman, leah §i ungur, pana la
grec si, in sfarsit, pana la rusul de azi care se pretinde regeneratorul
nostru politic, moravuri necunoscute adaptate la moravuri cunoscu-
te” [p. 223]. Inteleasi ca un amestec de semne si practici culturale, hi-
briditatea reprezinta doar unul din insemnele acestui spatiu tolerant si
resemnat, inscris sub semnul unei fatalititi genetice (,lasii, ca si atatea
alte targuri, se supune soartei” [p. 225]), in care moravurile necunos-
cute sunt adaptate la cele cunoscute, obiceiurile barbare se altoiesc pe
obiceiuri antice, patriarhalismul pastoral se alind in servitutea feudala,
misterele crestinismului se plasmuiesc pe miturile pagane, superstitiile
poetice ale Evului Mediu sunt ,incrustate in secituitoarea necredinta
a veacului, tot ce-i vechi si ce-i nou, Occidentul §i Orientul, topite intr-
un tot nedespartit, cimentate de vremi si imprejurari in asa fel incat
clidirea s-ar dirdma daci ai scoate o singurd piatrd” [p. 223]. Aceasta
hibriditate ii confera Iasiului un soi de mister propriu masinilor ,ace-
lea complicate, carora trebuie sa le cunosti amanuntele si resorturile
ascunse, fird si-i pricepi ansamblul” [p. 226]. Costache Negruzzi il
giseste ,drigilas” in aceasta diversitate ontologica a sa: ,ulitele oraselor
europenesti, trase cu sfoara, au multi monotonie si obosesc vederea,
in vreme ce ale Iasilor infatosind, la toti zece pasi, un nou punct de
privire, aratd o varietate drigilasa™. Aspectul eterogen al Iasiului, atat
de expresiv prin contrastele sale, nu-i pare naratorului din Iasii §i locu-
itorii lui in 1840 a fi consecinta unui hazard, ci rezultatul firesc al unei
indelungate evolutii istorice, identificabile si in aspectul arhitectural:
ylasii insusi este un monstruos amestec de clidiri masive ori elegan-
te, de palate si de magherniti imprejmuite de ogrizi nemasurate; pe
ulitele lui furnica lucruri de la tard, lux imbelsugat, echipaje repezi, li-
vrele, toalete pariziene ori vieneze, zdrente franco-moldave, fiziono-
mii vesele, aspre, originale, felurit imbricate, ca pentru un bal mascat”
[p. 227]. Intr-un amestec de ,gravitate si comic™, Costache Negruzzi,
in schita Au mai pdtit-o si altii, recreeaza lumea iegeana reald, care nu
este altceva decat un ,carnaval tranzitoriu™: ,..bunul oras incepu a-si
schimba toaleta si, zau! ne pare riu, cici e slut astfel imbracat jumitate
cu frac i jumatate cu salvari rosi, intocmai ca un unter-ofiter, pe care
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l-am vazut la informarea militiei, incins cu sabie peste giubeaua blanita
cu cacom, purtind pinteni si sapcd cu rogu™. Imaginea de carnaval, de
bdlci sugereazd un univers haotic, de rasturnare a valorilor instituite,
dar comportind si functii ritualice de reinnoire a universului, un soi
de haos purificator. In acest sens, lagiul simbolizeaz3 intreaga civilizatie
a epocii de tranzitie, consumata in aceastd lupta a contrariilor: ,0 lupta
inabusita, insi uriasa si necontenitd, intre batran si tindr, intre obice-
iul cazut si vested si inovatia cutezitoare, plind de putere si de viata; o
luptd de moarte intre vechi si nou, in care biruinta greu castigata vafia
celui din urma” [p. 237].

Trecerea de la ,fizionomia orientald” la cea europeani, de ,cand spi-
ritele au inceput a se dezveli la razele civilizatiei”, este remarcata si de
Vasile Alecsandri, care apreciaza noua ,schimbare la fata”: ,,...casele au
trebuit negresit sa primeasca o forma straind §i potrivita cu natura idei-
lor de astizi. Ele au inceput a se supune regulilor proportiei, a se impo-
dobi cu coloane, cu ferestre largi si luminoase, cu balcoane desfitate;
au inceput a iesi in fata ulitelor, parasind fundul ograzilor unde se as-
cundeau mai inainte, a se ingradi cu ostrete de lemn sau fier, dardmand
jos zaplazurile si zidurile acele tari care le dau un aer de cetiti; au in-
ceput, intr-un cuvént, a se ridica pe planuri elegante si placute ochilor.
Aceste zidiri noi formeaza partea europeneasca a oragului. Cat pentru
cea orientald, ea este reprezentati prin o multime de hardughii vechi,
nalte, straimbe, mucede, cu peretii afumati §i crapati, cu ferestrele mici
si chioare, cu stresinile putrede si ascutite, cu scirile intunecate, cu
odaile ofticoase, cu ogrizile mari si pustii, cu gradinile pline de buru-
ieni salbatice si cu ziduri groase primprejur”®. Dupa ce profileazi acest
joc al contrariilor, Vasile Alecsandri trage linia: ,Acum, amesteca-le
pe toate la un loc in inchipuirea ta, arunca-le ca niste jucarii dinaintea
ochilor tai si de vei produce un totul neregulat si neobisnuit, atunci vei
dobéndi o icoani adevarati a capitalei noastre si te vei incredinta ci nu
este orag in lume alcatuit de mai multe contrasturi™.

Heteroclitismul apare evident si in paginile descriptive in care naratorul
din Iasii si locuitorii lui in 1840 observa Iasiul cu ochiul artistului: ,Gra-
mezi de casute albe si cochete stau impréstiate ici si colo, inconjurate
de pajisti verzi, de gradini, de arbori; citeva biserici contrastind cu
micimea casutelor inaltd cruci argintii; si deasupra crestei dimpotriva
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un tufis de copaci pe verdele cAmpului stipaneste totul” [p. 227]. Tato-
nand imprejurimile Iasiului, acestea i se releva lui Alecu Russo cochete,
ispititoare, atragatoare, pe de o parte, umile, salbatice, pe de alta parte:
»Culcata alene pe colina ei, ridicindu-se in amfiteatru, moale si volup-
tuoasd intr-o poza de curtezani, orientala cetate a Iasilor zimbeste co-
chet de departe admiratorilor sii — surés foarte perfid cind o cunosti
de aproape - si rasfrange, fara alti simetrie decat capriciul intdmplarii,
crucile nenumaratelor ei clopotnite in razele soarelui; zidurile albe,
care se zugravesc in partea de sus a amfiteatrului, desemneaza orizon-
tul; intunecatele si pitorestile ruine ale palatului vechi pe o esplanada
prapastioasa, in josul careia se adipostesc bordeie umile, contrastea-
za cu infatisarea proaspita si curatd a locuintelor care le impresoara”
[p. 234]. Silbiticia frusti este compensata prin poezia nativa a locu-
lui: ,asa de poetic, asa de placut in silbitacia lui, asa de melancolic in
asfintit, cind razele tremuratoare ale soarelui isi sting in el ultimele lor
focuri” [p. 235]. Dupi toate probabilititile, relatia sentimentald a nara-
torului ii determina atitudinea si spectrul descriptiv.

Atunci cind se decide s admire Bahluiul, acesta i se dezviluie intr-un
spatiu al smdrcului si al mizeriei: ,Malos, Bahluiul, iesind din balta pe
care a format-o, stribate domol cdmpia, scaldand, la dreapta si la stan-
ga, fanete si imasuri, pe care pasc turme de oi, de vaci si de bivoli hézi,
balacindu-se toata ziua in noroi; apoi atinge din fugd poala murdara a
mantiei lagilor” [p. 234]. Aceeasi conotatie de mlastind, dar converti-
ta in materie poeticd, apare si la Vasile Alecsandri: ,, Adeseori Iasii are
o privire venetiana prin ulitele lui preficute in canaluri mlagtinoase”
La un alt pol, mult mai ironic §i mai necrutator, scruteazd imprejuri-
mile Iasiului, identificAindu-i ,atractivitatile”, autorul Iluziilor pierdute:
yotiut este geograficeste si statisticeste ca capitalia Moldaviei nu sama-
nd in nimica cu celelalte capitalii blagoslovite de Dumnezeu. Iasii, oras
vestit prin feredeul turcesc, prin cirnatii lui Carigniani, prin apa de la
Pacurari, prin vorba nemteasci a lui Regensburg si prin plicintele ra-
posatei madamei dumisale, prin ruinele lui Ipsilant, prin minunatele
papuse ce tot anul se vad ziua, iar de la Craciun i pani la lasatul se-
cului si noaptea, prin o berdrie nemteasci, prin lirgimea si frumuseta
ulitelor, prin o fabrica de chipuri de ipsos, prin arhitectura bordeielor
si baracelor sale...”.
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Marcat de conceptiile iluministilor, Alecu Russo va acorda o atentie
deosebitd mediului geografic, nu att in sensul ambiantei fizice, cAt mai
ales a celei sociale. Teoria reliefului §i a climatelor lui Montesquieu
patrunde imperceptibil in paginile sale descriptive. Componenta
psihica §i concreta a spatiului, a nesfarsitului terestru, artera cu toate
semnificatiile orizontalei in opozitie cu verticala, cdmpia este expresia
insdsi a paradisului terestru. La Alecu Russo acest paradis ,aristocra-
tic”, ce domina maret, oprind , privirea asupra orasului, asupra coline-
lor inconjuritoare, cu manastirile singuratice ca niste mariri decazute,
si asupra leicei intunecate a Socolei, alcituitd din coborasurile verzi ale
dealurilor” nu poate avea decit un nume: Copou — care e o ,pajiste
usor inclinata, atdrnatd intre rdpa Carligului si larga vale a Bahluiului”
El este locul privilegiat al contemplarii, al intalnirilor, al disputelor,
este spatiul socializarii si al ,intrarii in lume”. Aceastd varietate uimi-
toare a Copoului constituie pentru Alecu Russo decorul in care se
intalnesc ,vanitati, pretentii ridicole, antice si moderne, oameni mari
si boierime, femei cu sufletul infocat si celebritati ale zilei”, Copoul
devenind rand pe rind ,poetic, suav, tablou de moravuri, imbracat cu
haina bizard, care poate sluji de cheie caracterului national’, ,teatrul
unde tanarul debuteazi in lume, sentimental culcat intr-o eleganta
caleasca, cu obignuita tigara in varful buzelor, cu mana sprijinitd alene
pe bastonasul elegant, si aratand trasurilor care se incruciseaza cel intai
pantalon al siu, croit de dl Ortgier, croitor de Paris... (...) Copoul mai
este arena in care cucoanele noastre, mari §i mici, tinere si bitrane, uré-
te ori frumoase, se intrec in strilucirea toaletelor” [p. 236]. Observim
ca toate elementele acestui spatiu urban nu sunt exploatate prin prisma
fortei lor vitale, a diversitatii lor, ci ele sunt puse in slujba unei argu-
mentatii estetice i artistice mai degraba: ,Si toata aceasta simplicitate,
la sfarsitul zilei, cdnd obisnuitii se plimba in grupe izolate si cind van-
tul aduce miresme de flori §i parfumuri trecand prin parul frumoaselor
noastre cucoane, cind lumina indoielnici se amesteci cu azurul som-
bru al muntilor §i raspandeste aerul acela de voie buna si de poezie cu
neputinta de exprimat, semanand cu energia unui om pe moarte, ale
carui puteri sporesc in clipa cand au sa taca pentru totdeauna, Copoul
isi ridica parci glasul $i murmuri imnurile noptii in domoala migcare
a calestilor vieneze, care-si masoara umbletul dupi pasul pietonilor”
[p. 236]. Cu adevirat, este unul dintre cele mai frumoase imnuri dedi-
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cate Copoului. Alecu Russo anuntd parfumul Iasiului aristocratic, anti-
cipandu-1 pe Ionel Teodoreanu, care va crea un adevarat mit al tirgului
iesean.

Copoul va iriga inspiratia si altor congeneri, beneficiind de cele mai
contradictorii interpretari. Sa ludm, spre exemplu, imaginea Copou-
lui din debutul lucrarii Tainele inimii a lui Mihail Kogalniceanu, unde
acesta apare proiectat polemic, persiflant §i parodic: ,Prin urmare i
Tasii, ca o capitalie, trebuie si ea sd aiba o primblare pentru societatea
aleasa a sa. Aceastd primblare este Copoul, care se deosebeste de toate
primblirile din lume. In adevir, Campii Elisei meriti de a fi primbla-
re prin frumoasa perspectivi ce intr-un capat se incepe cu Palatul si
Gradina Tuileriilor, trece prin piata mareatd a Concordiei, cu obelis-
cul de Luxor, si, intre marete alei de copaci, se sfarseste cu Arcul de
triumf al Stelei (...). La Copoul nostru insi nu gisesti nimic de aceste;
a sa frumusete este lipsa de toate frumusetile, si tocmai aceasta face
ca Copoul este o primblare singura si unica in felul siu intre toate
primblirile, de la Campiile Elisee ale Parisului pan’ la gradina Kisseleff
din Bucuresti™. La acelasi autor, Copoul apare in intima conjugare cu
descrierea societatii iesene de la 1849, iesita dupa-amiaza la plimba-
re, dupd moda pariziang, in trisuri, pe dealul Copoului: ,La aceasta
frumoasa primblare, precum este inci pe fata paméntului in minutul
ce v-o descriu, inalta aristocratie a Moldovei, boieri de bastind veche
sau noud, voinicii nostri ofiteri, damele noastre cele mai elegante (...) -
toate aceste stari a mult treptiluitei noastre societiti au obicei de a iesi
de la patru sau cinci ceasuri dup-amiaza in lungi siruri de carete de Vie-
na, moda 1849 (...), trec pe ulita mare, inghitind nouri de colb si ajun-
gand la bariera orasului, aruncind o ochire asupra obeliscului gradinii
publice, ies la Copou. Unii atunce, cei mai putini, se coboard, cilcand
iarba roasa de vite si ciolanele cailor morti ai postei; altii prefera a pe-
trece vremea in trasurd, picior peste picior, lasind alte dobitoace sa faca
migcare pentru dansii”’'°. Cam in aceiasi termeni ironici si persiflanti,
a caror tendintd, dupa cum observa Mircea Zaciu, este de a cristaliza o
ymorala practicd”, in genul scrierii de ,tablete” argheziene, se pronunta
Mihail Kogalniceanu si in Iluzii pierdute: ,lasii, centrul civilizatiei, a li-
teraturii si a gunoiului Moldaviei, are ulite, dar mai nici una cu nume,
are optzeci de mii de trupuri, dar nici micar zece suflete, are poduri
prea frumoase §i n-are macar un pardu; cici, cu toatd bunavointa ce am
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de alauda tot ce-i patrie si a patriei, totusi nepartinirea ma opreste si
numesc Bahluiul alt fel decit o mare sau o mlastind, una si alta dupa

timp sau vreme, dupi sacetd sau umezald”™'.

Componentd psihica si concretd a orasului i artera prin care circuld
seva multimilor, ulita constituie locul privilegiat al intélnirilor, al cafe-
nelelor ,zgomotoase”, spatiul cochetiriei si al frivolitatii. Vasile Alec-
sandri gaseste ulitele Iagiului drept niste lungi ,galerii de contrasturi’,
care gazduiesc ,crisme proaste”, ,scirnave’, locuinte cochete, bacalii
inghesuite de ,panere cu roscove, cu masline, cu piperi’, ,soproane
cu scanduri parlite”, cafenele grecesti, magazii ,in care stralucesc ma-
terii scumpe, bronzuri, cristaluri sapate, juvaeruri de aur, intr-un cu-
vant, tot felul de lucruri de lux”. Cu multa atentie isi plimba privirea,
pe ulitele Iasiului, Mihail Kogilniceanu si in Tainele inimii, descriind
cu minutiozitate ,confetaria” lui Felix Barla - locul de intalnire a
inaltei societati: ,De-a lungul magazinelor de bomboane si de mode
se intindea un fel de balcon, soi de tirnat, in care musteriii puteau lua
inghetata si totodata a arunca ochiri prea putin inghetate la aprinza-
toarele modiste, ce se vedeau prin geamuri lucrdnd la capele si bonete.
Asa dl Felix avea totodata marfa de ricorit stomacul si de aprins inimi-
le: inghetata si modiste”"?. Descrierea ulitei, a cofetariei, a musteriilor ii
ofera prozatorului prilejul unor observatii picante, pline de insinuari.

Viziunea este accentuat ironica — prin raportarea capitalei moldave la
marile orase europene — Paris, Viena, Berlin —, ceea ce ii va atrage o
necrutatoare discreditare: ,Poetul care a cantat: / Frunzi verde de bos-
tan, / Pe dealul Copoului / Rdu ma dor calcéile!”. Mihail Kogalniceanu
sugereaza, prin antiteza si ironie, discrepanta intre orasele europene si
targurile provinciei romanegti. Paralela cu centrele europene devine o
constanta in proza scriitorilor pasoptisti, pentru care civilizatia occi-
dentali constituia reper indubitabil. ,Daca ar fi o punte de sirma peste
rapa, ar fi Friburgul din partea de miazanoapte, fara salbatica si limpe-
dea Sarind” [p. 227], mirturiseste naratorul din Iasii si locuitorii lui in
1840, referindu-se la Elvetia, de data aceasta. Intr-o evidenti incercare
de a percepe existenta de aici in raport cu lumea civilizatiei europe-
ne, Alecu Russo semnaleazd mai multe abateri, evitind condamnarile
dure: ,Daci europenismul (cuvant tehnic la Iasi) a lovit in vechile mo-
ravuri, apoi cei mai in suferinta au fost barbierii; de aceea au si poreclit
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ei drept niscocire a diavolului, nascocire ticaloasa, nevrednica de niste
boieri tineri, buni doar, adaugi ei cu patos, pentru ciobani i prostime,
moda pletelor si mania injositoare de a-ti purta singur briciul pe obraz”
[p.244].

La Vasile Alecsandri, Iagiul va fi imbracat in poezie cu tot heteroclitis-
mul sau: ,Ori si din care parte vine strainul la Iasi, vie despre Dunare,
despre Prut, sau despre Siret, i se infatiseaza de departe o panorama
mareatd si vrednica de a trage toatd a lui luare-aminte. Pe coastele unor
dealuri mici se intind pe malurile Bahluiului si in fata altor dealuri aco-
perite cu paduri si cu vii romantice, el vede o adunitura curioasd de
case mari, ce par a fi cladite unele deasupra altora, de turnuri bisericesti
ce risar printre ele ca niste catarguri nalte intr-un port (...). Cu toa-
te aceste, intrulocarea lor produce un efect placut strainului, si oragul
intreg, insiraindu-se in amfiteatru deasupra frumosului ses al Bahluiu-
lui, informeaza un tablou original si minunat cu zidirile sale albe, cu
multimea sa de acopereminte in fier alb, ce lucesc ca oglinzi sub razele
soarelui i in sfarsit cu tot farmecul unei politici ce are doua fete, una
orientald si alta europeneascd™?. Spre deosebire de Mihail Kogalni-
ceanu care ,n-are ribdare si povesteascd sau sa reprezinte realitatea,
simte nevoia s-o atace nemijlocit, intr-un discurs cvasisociologic™'*, la
Vasile Alecsandri se identifici plicerea scriiturii. Profesionist al scri-
sului, creatorul Chiritei ne ofera datele acestui suprapersonaj, pe care
il aseamind ,cu un boier imbricat in haine scumpe si inconjurat de
tigani cu zdrente. Centrul sdu agezat pe zarea unui deal este compus de
case mari si frumoase in care domneste luxul, cind dimpotrivi maha-
lalele lui imprastiate pe coastele acelui deal sunt alcatuite mai mult de
bordeie acoperite cu stuh, unde zace siricia. Capul poarta coroana si

picioarele sunt goale!”"s.

Contradictia ca marca a Iagiului acestui veac va da nastere unei alte do-
minante: bizareria, plamadita din taina amestecului secular: , Populatia
lui de 60.000 de suflete e tot asa de feluriti ca si costumele, si un obser-
vator de moravuri, stand la fereastrd (s.n. — D.V.) o jumitate de ceas, ar
avea de observat destul ca sa poata face cunostintd cu zece popoare si
sa cilitoreasca totodatd in Franta, in Germania si in Orient” [p. 227].
E de retinut in acest punct cd legatura intre spatiul inchis al odaii si
spatiul deschis al targului se face prin apelul virtual la fereastrd — simbol
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al evadarii si al meditatiei, cea care protejeaza si care acorda in acelasi
timp privilegiul de a arunca o privire dincolo de limitele inguste ale
incaperii. La granita dintre multime i intimitate gasim fereastra, in fata
careia incepe sau se termina lumea.

* Ok k

Congtient de diversitatile culturale, Alecu Russo retine ,curiozitatile”
universului iesean, reductibile mai mult la firea locuitorilor, in acceptia
sa, decét la ciuditeniile publice: ,in alte orase, la alte neamuri cladirile
mai mult decit oamenii sunt aritate curiozititii publice; la noi, numai
oamenii: arhitectura i toate artele frumoase n-au prins inci radicind”
Este un prilej favorabil de a realiza o imagine de ansamblu ,,asupra mo-
ravurilor si locuitorilor lui, asupra amestecului de inovatii altoite pe
vechile datini, care alcituiesc un fel de mijlocie pitoreasca intre mora-
vurile asiatice si moravurile Occidentului” [p. 226].

In mantia generoasi a lagului de la 1840 incap ovreiul — ,aceasta fiinta
degradata si raticitoare, alungata de pretutindeni’, armeanul — ,ade-
varat copil al lenesului Orient, grav si ticut ca un turc’, lipovenii —
yvechi sectari pribegiti din Rusia’, neamtul — ,linistit si mester, lucrand
constiincios”. Pe ici, pe colo sunt semanati mii de indivizi, greci, sarbi,
bulgari, ,neamuri corcite”, care sunt ,bacani, pitari, hangii ori mai cu-
rand crasmari — bucitari, mijlocitori’, in sfarsit, ,vin copiii faraonilor,
enigmaticii egipteni, ori bohemieni, cam le zic frantujii, gitanos, zingari
in spanioleste, tigani pe moldoveneste, care au dat gata pe un tinerel
fruntas al literaturii nationale”. O varietate ce potoleste elanul pani si
al unui inversunat cum este Kogalniceanu: , Ar fi un lucru foarte greu
pentru noi daca intr-un biet calendar, care trebuie sa cuprinda de toate,
am vroi sa zugravim toate aceste varietati ale soiului provincial. Depar-
te de noi nebuneasca pretentie de a ne crede in stare sa aratim toate
aceste nenumadrate figuri. Ar fi o sarcind mai presus de puterile noastre
si vrednicd de a fi numarati intre cele douasprezece fapte eroice ale
voinicului Ercul”

Incremenind intre formele de viati rurald si innoirile civilizatiei, intre
Orient si Occident, Iagiul isi descopera hibriditatea etnografici: ,Acuma
rezumati liniile pe care le-ati strabatut, priviti ca printr-o lanterna magica
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cum defileaz rdnd pe rand toate aceste popoare, rase, caste, toate aceste
clase amestecate launloc” [ p. 244]. Pe aceeasi palma de targ covietuiesc
ytiganii nomazi in zdrente, cu pletele unsuroase si incalcite”, care vorbesc
de una, de alta, in pragurile caselor lor, ,moldoveni poligloti’, ,bulgaro-
sarbii, asezati la pimant greceste, cu fesul lor mare”, ,nemtii imbracati
in straie de sarbitoare” — un magnific laborator etnografic. Surprinderea
expresivd a acestei panorame eterogene proiecteaza o veritabila schita
yhziologicd”. Autorul insistd asupra aspectului fizic, identifici dominan-
te in sfera ocupatiilor in functie de natiuni, le denunta niravurile, tabi-
eturile, un rol important acord4nd credintelor minoritatilor nationale.
Acestia sunt redati in proiectii realiste, uneori chiar naturaliste, intr-un
registru pretins obiectiv si tolerant. Totodatd, Iasiul reprezintd o mici
galaxie formatd din bacani, slujitori, boieri, comisari, avocati, negustori,
vizitii, proprietari, tarani §i cinovnici, surprinsi in meseriile specifice et-
niei. Acest aspect apare relevant descris la Vasile Alecsandri: ,Aici un
cofetar italian se loveste de un cragmar jidov; mai colo un croitor francez
se inghionteste cu un ciubotar neamt; mai departe o modista parisiana

di bratul unui ceasornicar sviter”*®.

Mai putin echidistant in privinta profilului etnografic al Iasiului se
va dovedi Mihail Kogilniceanu, care-] va surprinde in tuse ironice-
grotesti, in Iluzii pierdute: ,Iasii, care ii orasul cel mai frumos din lume
cand il vezi de departe, sau cind ii intorci dosul, este locuit intre alte
natii de armeni, cai, jidani, cini, tigani, boi, din care, dupi etimologia
invatatului Dionisachi Fotino, se trag si boierii; mai este locuit si de
o mani de claponi care fac mai mult vuiet — i mai putin lucru — de-
cat toate celelalte bipede, dar nu ti-oi spune numele lor, pentru cd am
mancat odatd papara si am hotidrét sa fiu discret. Iagii este locuit de
toate aceste noroade, semintii, dobitoace si vietati, si lucrul cel mai rar
ce intalnesti in capitalia Moldaviei este un moldovan™".

In acceptia lui Alecu Russo, parada etnica este gizduiti de Iagiul iden-
tificat cu tipul daco-romanului — ,,cu ciciula pe-o ureche, nalt si voi-
nic, cu vorba deschisd, pitoreasci si energica’, cu care are in comun
urmitoarele: ,In misciri e domol; e linistit, insa fira mil4, brutal si sal-
batic, ca un puhoi revirsat cdnd se rascoala pentru dreptul lui; ca un
miel, cdnd stii cum sa-1 iai; ignorant nu din vina lui, ci din pricina unui
lant lung de imprejuriri, pastrind totusi in ignoranta lui un bun-simt
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pretios si o judecata dreapta; adesea filozof cu atit mai surprinzator, cu
cat mai putin te astepti la aga ceva; ascunzind sub invelisul acesta, care
pare gros la prima vedere, simtdmantul soartei lui nedrepte” [p. 230].
Spiritului domol i se adaugd acest moale ,far niente”, osteneala fiind
dusmanul citadelei, chinuita de ,boala plictisului’, aspecte denuntate,
intre altii, si de Costache Negruzzi: ,lesenii iubesc linistea si acel drag
farniente din care se alcituieste cea mai mare parte din viata lor. Os-
teneala i-ar omori. Pentru ce si imblu pe jos, daca am trasurd?”. Atat
Alecu Russo, cit si Costache Negruzzi retin monotonia si ,golul in-
spaiméntator” specifice locuitorilor acestui spatiu, pentru care a cduta
sd-ti omori vremea devine dezideratul suprem. Pentru Vasile Alecsandri
yieseanul este o fiintd amfibie care triieste jumitate din viata lui pe us-
cat si care inoata in tina cealaltd jumatate. Viata placuta si vrednica de
dorit! Noi o recomiandim tuturor iubitorilor de trai molatic”

Iasiul desemneaza targul patriarhal, in care spatiul si timpul sunt divi-
zate prin intermediul unor practici sociale specifice, ,regionalul nu are
conotatii geografice, ci (...) sociale”’®. Iasiul e urbea unde nu se intdmpld
nimic, cam avea si spund ceva mai tarziu Mihail Sadoveanu. Dar inca-
pacitatea lui de a evolua nu e determinata atat de traditionalism, cit de
imobilitatea, monotonia si anemia intelectuald. Alecu Russo deconspi-
rd aceasta falsd patriarhalitate specificd, preschimbata intr-un ,un soi
de patriarhalism bétranicios”, ce alcituieste ,sulimanul moravurilor”
Tot de ,sulimanul moravurilor iesene” tine i o find observatie ficuta
de Vasile Alecsandri: ,lasii este un teatru curios, decorat cu palaturi
si bordee lipite impreund; actorii lui sunt luxul si siricia; iar comedie
ce se joacd in toatd ziua pe scena lui poarti deosebite titluri, precum:
«Cine-i mare, ii si tare; cine-i mic, tot nimic»; «Slicul i palaria, sau
idei vechi si idei noud»"".

Din aceeasi dorinta de a spune lucrurilor pe nume, naratorul din Iasii
si locuitorii lui in 1840 constata ca lasiul e un orag unde ,nu este viata
publica”: ,Sfera placerilor e foarte marginita jarna si fara nicio urmare
in timpul verii. Boierii cei batrani, in afara de tribunale, de partida de
wist si de macaua prea iubit3, la care isi ruineaza familiile, mangaindu-si
cu plicere barbile lungi, iar cei mai tineri rasucindu-si mustata — sunt
nuli pentru societate; se multumesc sa fumeze ciubuc dupi ciubuc, sa
ia dimineata si dupa somnul de dupa pranz dulceti (minunat obicei!)
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si sa soarbd cafeaua turceasca, batjocorindu-si cu toatd energia moldo-
veneasc tiganii si slugile” [p. 240].

Tatonidnd fizionomia etnografico-spirituala a Iagiului, Alecu Russo
descoperi un spatiu al plictisului, al blazarii, al ignorantei, ce genereaza
o ,viatd de nelucrare, de lene, in care inteligenta vesnic doarme, viatd
care nu stie sa-si ascuteasca prin activitate si munca plicerile si zilele ei
uniforme” [p. 237]. Ca si in nuvela lui Costache Negruzzi, Iagiul apare
ca un spatiu al metehnelor (,noi vegetim intr-o intepeneala letargici,
intre slujbe usoare si venituri indestulitoare, pentru a ne tine acelasi
fatal dolce far niente”), unde ,intdietatea” o detine snobismul (,in de-
zastruosul ridicol de a dispretui tot ceea ce miroase a moldovenesc”),
ipocrizia si falsul (,,Din respect pentru amorul propriu ori parul cirunt
al unei rude, trebuie sa taci; pentru a nu calca cele dintai principii de
politete, nu ai decit liberul zdmbet sardonic al celui care se respects,
cand auzi scipand nazdravanii necontenite din gura unei cunostinte
onorate, ori a unei persoane pe care din pricina unei legéturi intime
trecute s-o respecti” [p. 237]), formalismul (,Sa nu se mire nimeni de
usciciunea boierilor nostri, care pretuiesc traiul lor lenevos si se bu-
cura cdnd vad adanci si repetate saluturi de palarii... Spre a nu face
vreo stingacie, apoi pornesc deodata vorba despre anotimpuri, despre
schimbirile vremii, despre vremea uréti si frumoasa...” [p. 243]). In
acelasi context, Vasile Alecsandri se aratd preocupat de lipsa de perso-
nalitate de care roménii dau adesea dovada, renuntind cu prea multi
usurintd la spiritul roménesc: ,romanul e ca ceara i ci primeste foarte
lesne toate intiparirile ce-i lasi vremea (...) Romanii, zicea el, se fac
turci cu turcii, francezi cu francezii, englezi cu englezii. Ei astazi poarta
fracuri stramte si ciripesc bonjur si bonsoir, pentru ci asa-i moda. In
vremea turcilor ei purtau cealmale si ficeau temenele, zicind hojghiol-
dum, safaghioldum. Sub domnii greci ei isi incircau capetele cu slice si
din felebimu nu se scoteau. Cine stie, de-or veni chinezii in tard, daca
ei nu s-or face mandarini §i daca nu s-or numi Cing-ching-tung-fo?”*.

Adeviratul spirit al iesenilor poate fi cunoscut in cadrul saloanelor, rasa-
rite dupa moda vremii, cum era cel al Elenei Sturza, ,pe cit de renumit,
pe att de vrednic de a fi cunoscut si cercetat de ieseni, salon care s-a
declarat campionul bon-ton-ului si al elegantei europene” Aici, iesenii isi
disputa primatul, ,scoala de eleganti’, experienta careia trebuie si faci
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,epoci in istoria prefacerilor societitii noastre”, observa ironic narato-
rul. Frecventarea acestor saloane cu pretentii, in care oaspetii isi ocupa
locurile in functie de pozitia sociald — ,mijloc mare de a te plictisi” — de-
vine, in continuare, subiect de persiflare: ,Cred ca va fi mult bon-ton la
Iasi cAnd saloanele vor fi saloane, si nu birouri de genealogie ori case de
schimb”. Mihail Kogalniceanu le gaseste conventionale, considerand ca
au prea putin in comun cu adevaratele saloane ale duelurilor spirituale
din Europa, unde ,fiestecare isi spunea slobod opinia sa; impotrivirile
nu ieseau niciodati din regulile armoniei™'. La Iasi insd ,arta salonului
insemneaza pretentia ca fiestecare persoana ce intra intr-o casi unde sta-
péna tine salon si-si depuie la usa vrednicia, caracterul si opiniile si si se
hotirasca a nu fi decat papagalul damei de gazdd”. O privire ostentativ
caricaturala asupra societatii iesene ,cu pretentii” este oferitd, astfel, in
Iluzii pierdute. Un intdi amor: ,Fiestecare barbat, fiestecare femeie se so-
coate fenixul sexului sdu, observa naratorul. Barbatii se socot diplomati,
administratori, legislatori, osteni, magistrati, artisti, pAn” si oameni cu
duh, pan’ si patrioti si oameni cinstiti. Damele asemene, mai ales acele
care au fost pana la Viena sau si macar pana la Lemberg, se socot cele
intdi dame din lume; se socot cu duh, cu frumuset, cu talent; au mai ales
pretentia a cunoaste a fond arta salonului, lart du salon, cum zic dumnea-
lor, si cu toate aceste duhul dumilorsale sta in cancanuri de targusoare,
in niste proaste clevetiri, in colibeturi imprumutate din colectii de anec-
dote si de bons-mots; frumuseta dumilorsale este postisd ca si formele
ce subjugd inimile bietilor neispititi; frumuseta si formele le sunt aduse
in cutii de la Paris impreuna cu capelele si rochiile™. Spirit critic prin
excelentd, Mihail Kogilniceanu se dovedeste un persuasiv comentator.
Observa, propune, sugereazd, sanctioneaza modul acesta de existenta
tipic provincial, cantonat intr-o vanitate goala.

Ieseanul lui Alecu Russo poate fi surprins in toatd splendoarea si mi-
cimea sa, cu ceea ce ii este intim si distant. Alecu Russo isi orienteaza
interesul in special asupra imaginilor care alcituiesc portretul, vazut
din exterior, al membrilor societatii iesene de la 1840, pentru care sen-
timentul demnitatii este o valoare vaga: ,Sunt trei ani de cand caut si
dezleg o problema foarte importanti: care este onoarea moldovenilor,
compatriotii mei? Procedeul algebric niciodata nu mi-a dat ceva ono-
rabil. Am eu o micd idee asupra lucrului acestuia, dar o pastrez pen-
tru mai tarziu, caci, pentru a ajunge la concluzii, ar trebui sa ne urcim
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la 0 epoca anterioara epocii noastre; ar trebui de asemenea sd scrutez

constiinta si principiile multor oameni, dacd mai este constiinta si daca
. . e

sunt principii” [p. 243].

Abordand critic aspectele sociale, Alecu Russo denota calititi de ana-
list mai ales in aceste pagini dedicate locuitorilor Iasiului. El intreprin-
de un veritabil studiu ,fiziologic” in care iesenii sunt vazuti captivi ai
propriilor tabieturi, robiti unor ,invidii tare prostute”, adanc ,blazati
fata de toate”, chinuiti de ,boala plictisului”. Mai mult, autorul isi con-
cepe textul si ca pe un roman al firii ieseanului: ,Trebuie sa mai addugim
la numeroasele ridicole ale oamenilor nostri de duh si faptul ca invinu-
iesc tara de lipsa ei de miscare si nu se gandesc cd chiar ei sunt cea din-
tai pricind. Trufia aristocratica gaseste atitea placeri secrete in izolarea
aceasta! Printr-o fatalitate oarba si foarte convenabila, pentru ci toate
familiile cu trecere sunt inrudite mai de departe ori mai de aproape,
intelegerea a fost surghiuniti din oras. Fiecare casa e o cetituie inar-
mata cu tepi, limbile ascutite ale tuturor partizanilor, atat femeiesti, cat
si barbatesti. Usuritatea si vorbele rele sunt indeletnicirea cucoanelor,
si lenea, deschisd zgomotelor strizii si noutatilor cronicei moravuri-
lor, — partea barbatilor” [p. 240]. Naratorul scaneazi ironic portretul
ieseanului, care, dincolo de metehnele sale, riméane un simpatic adept
al sloganului ,lasd-mda sd te las”. El denunta retorica ieseand si demagogia
diplomaticd ce ,degenereaza in intrigd clasicd”. Bonomia iesenilor este
doar o aparentd, in viziunea sa: ,La cea dintéi vedere, orasul nostru
pare alcatuit numai din frati buni, dar cercetati-l mai de aproape si pe
urma si stati cu mine de vorba” [p. 242].

Din jocul imagologic pe care il intreprinde Alecu Russo, iesenii ies refrac-
tari la nou: ,tin la obiceiurile vechi, cum tinem noi la obiceiurile noua,
cu putere, cu disperarea unei cauze amenintate de apropiata si inevi-
tabila descompunere”, patriarhali si conservatori (,Dar intr-o societate
meschina si plina de vorbarii, ca a noastrd, a indrazni sa te deosebesti de
concetiteni ori, ce e mai riu, de membrii acestei vaste familii, care prin
ramificatiile ei, mai mult sau mai putin departate, alcituieste boierimea
mare, — aindrazni sa arunci obiceiurile si datinile vechi, a voi si creezi o re-
unire aleasd insemneazi si te pui riu culumea bund” [ p. 241]), ignoranti,
avand ,intelegenta si imaginatia niciodatd desteptate”, formalisti, aratan-
du-se inrobiti de ,prejudecitile noastre de rang, de drepturi, de interese,
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de mici vanitate, uitate in strainatate, pe care insa cu placere le gisim
la intoarcere” [p. 240]. Comoditatea nativd nu le permite s renunte la
conventiile prestabilite, dovedindu-se mai degraba obedienti si dispen-
sabili. Alecu Russo percepe resemnarea ca diferentd prin grila valorilor
etice si chiar sentimentale, dar nu le ignora pe cele estetice.

Autorul nu se multumegte insi doar cu denuntarea firii iesenilor, ci se
intreabd asupra cauzelor acestor predispozitii: ,Eu le gasesc: intai, in
viata turceasca, viatd de nelucrare, de lene, in care inteligenta vesnic
doarme, viatd care nu stie sa-si ascuteasca prin activitate si munca pla-
cerile si zilele ei uniforme. (...) al doilea, in dezastruosul ridicol de a
dispretui tot ceea ce miroase a moldovenesc, ceea ce indeamni si ne
jertfim placerea pentru amorul propriu de a arita ca totu-i rau; al trei-
lea, in ignoranta societatii noastre care opreste energic orice miscare
involuntari a gandirii” [p. 237]. In urma acestei descinderi analitice,
este oferit si diagnosticul: ,Pornind de aici, vedem ci ignoranta e o le-
pra rusinoasa, care pateaza toate treptele sociale ale tarii §i, amestecata
cu nesitioasa iubire de argint, devine o plaga de nevindecat” [p. 237].
In aceste pagini, discursul renunti la tonalitatea ironic-binevoitoare,
obtinidnd contururi ceva mai vehemente.

Reprezentant notoriu al tinerilor formati in lumina culturii europene,
Alecu Russo realizeazd un rechizitoriu dur si educatiei autohtone, re-
ferindu-se la reticenta vechii clase fatd de tinerii veniti din Franta si
Germania, care cautau sd puna societatea anemica in miscare: ,Dar o
societate pe care au consacrat-o veacurile nu se preface asa de repede.
Boierii cei bitrani, lume aparte, tin la obieceiurile vechi, cum tinem
noi la obiceiurile noua, cu putere, cu disperarea unei cauze amenintate
de apropiata si inevitabild descompunere. Boierii mai dincoace s-au
desteptat inaintea reorganizatiei sub influenta vechii stari de lucruri,
si mai tin la trecut, desi mai slab; iar noi, fii ai unei epoci de civilizatie,
care ne-am incdlzit la focarele Europei, nu ne-am eliberat inca de
prejudecatile noastre de rang, de drepturi, de interese, de mica vani-
tate, uitate in strainitate, pe care insd cu placere le gisim la intoarcere;
noi mai gasim inca farmec in vechile abuzuri care lovesc si-n justitie
si-n judecata i, nascuti cu civilizatia, noi avem o scipare minunata in
obiceiurile si deprinderile tarii impotriva turcilor, care ar putea s stan-
jeneascd bunul nostru plac” [p. 239].
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Spatiu al metehnelor si riscurilor, lasiul reprezintd si locul favorabil
pentru tot soiul de parveniti. In tabloul fiziologic pe care il realizeaza
societatii iesene de la 1840, Alecu Russo va acorda o atentie sporitd
celor din urmi: ,Ca in toate tarile, parvenitii sunt obraznici, poporul,
cu bunul lui simt i in antipatia-i vadita impotriva lor, ii numeste ciocoi,
adica slugi; si chiar de multe ori cei mai multi asa incep; putin cate
putin prin protectia stapanilor si dibacia, cu care la noi se nasc, de a se
tari, a lingusi, a sluji, ajung sa dobandeasci oarecare slujbe; dupi asta
se numesc oamenii de casi ai stipanilor lor. Pe nesimtite isi fac drum
asa fel, incat dupi o bucata de vreme ajung si se sirute cu stapanii lor
ori, dupa cativa ani, si le protejeze fiii” [p. 247].

Vestimentatia iegenilor este la fel de pestritd cum le sunt si naravurile:
ytargovetii, in imbricimintea lor jumatate europeana, jumatate orien-
tald, asa de pitoreasca in contrastul ei, naivi in dispretul ori negtiinta
lor fatd de gusturile noastre”, bulgaro-sarbii cu salvarii largi, bortiti,
carpiti, de culoare indoielnicd, dupa cum e vreme de colb si de noroi”.
Naratorul realizeaza o veritabild paradi vestimentard, menitd sa subli-
nieze excentricitatea sociald: ,in costumul lor deosebit, de la bogatele
blanuri de Orient pini la pantalonul cu chingd, de la cizma ascutita
pani la condurul turcesc de marochin ros ori galben, pani la opincile
grosolane ale daco-romanului, de la fustanela falfaitoare a albanezului
péna la itarii si cimaga taranului, si o sd credeti ci sunteti de fatd la o
fantasmagorie orila o sceni a judecatii din urma, cand toti se vor ridica
in limba si imbracimintea semintiei lor” [p. 244].

Un capitol separat este dedicat vestimentatiei feminine, asa cum ,feme-
ile sunt mobilul revolutiilor, mai ales in ceea ce priveste moda”. Cucoa-
nele iesence ,au schimbat costumul grecesc, frumos, bogat si maret, pe
cand ovreicele s-au impirtit in doui tabere ,femeile, de obicei foarte
frumugele, ale ovreimii aristocrate (...) — au primit de-a dreptul toaletele
nou. (...). Cealalti tabari se alcituieste din matroanele ovreimii asezate
mai jos, care au pastrat costumele pe care le vedem in tablourile vechi ale
scoalei flamande; corsajul ros, cu tivel de aur, fusta scurta, sort si diade-
ma de mirgaritare, feluriti ca formai si bogitie, mostenire de la mama la
fete, din generatie in generatie, din stravechi vremuri. Cind femeia e inca
tanara si frumusgicd, imbricimintea aceasta ii sta bine; dar sluteste bizar
pe cele urate si btrane...” [p. 248]. Toate aceste incursiuni fizionomice
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constituie ,tablourile de viatd burgheza si elegantd, de moravuri potriv-
nice cu atingerea pitoreasca a tuturor natiilor imbricate in felul lor, care
fac din oragul nostru un lucru ideal pentru cine nu l-a vazut, pepiniera
infloritoare de moravuri orientale” [p. 247].

yRadiografia” tirgului inregistreazd, prin urmare, urmatoarele ,simp-
tome”: provincialismul, monotonia, solitudinea, contradictia, deprimarea,
mizeria, ignoranta, trufia, lipsa de duh, invidia, formalismul — toate aces-
tea reflectindu-se intr-un anumit tip de constiintd specifica Iagiului.
Cum va observa peste ani Ioan Holban, prefatatorul lucrarii Despre
Iasi — numai cu dragoste de Constantin Ostap, ,ieseanul, asemenea
oragului sdu, e un ,semn usor” si, totodatd, greu de citit”>. Modelat
in mare masura de factorii istorici, sufletul etnic al iegenilor isi cultiva
pasivitatea, rezistenta defensiva, resemnata, pasivd, supusa, lipsita de
energie. Fin cunoscator al firii iesenilor, Alecu Russo remarcd o anumi-
ta impregnare de melancolie, dar §i 0 anumita nepasare stoici, oriental-
fatalista fatd de viatd, care determind increderea §i supunerea necondi-
tionata in fata destinului. Reflectiile naratorului sunt interesante prin
considerentele care probeazi cunostinte in diversele domenii, avind
ca obiectiv de cercetare cultura, istoria, etnopsihologia, etnografia etc.
Se poate afirma ca intentiile sale sunt justificate de dorinta de a duce o
politicd civilizatoare.

Alecu Russo isi construieste textul ca pe o constelatie de observatii
personale de ordin istoric, ideologic, cultural, economic sau etnic, mai
mult sau mai putin literaturizate, in care inocenta si entuziasmul desco-
peririlor sunt subordonate scopului pragmatic de a prezenta lectorului
o alteritate. Imaginea iesenilor se constituie empiric, multireferential,
intr-un dialog permanent dintre impresiile, memoria, imaginatia si
proiectiile naratorului. Lui Alecu Russo {i reugeste aceasta schita fizio-
logica, interesanta atat pentru un studiu de imagologie stricto senso, de
reprezentare a iesenilor, cit si din perspectivi literard. Pentru autorul
Sovejei, Iagiul nu este doar o realitate, ci o realitate implicitd, un decor,
o stare de spirit, un sentiment. Altminteri, ca si pentru ceilalti scriitori
pasoptisti. Fiecare, in parte, are un Iagi al sau pe care il infatiseaza, cu
mai multd sau cu mai putind ingdduinta, cu mai mult sau cu mai putin
talent, stiintd si sensibilitate, dar cu toatd stiruinta de a lasa mesaje
pentru posteritate.
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Impicand documentarul cu livrescul, perspectiva reportericeasca cu
caracterul eseistic, polemicul cu persiflantul, contributiile pasoptistilor
au caracter atit informativ, cat si formativ, constituind pentru lectorul
autohton un exercitiu de a se privi pe sine insusi in oglinda alteritatii,
iar pentru cel strdin o posibilitate de a intelege alteritatea prin cunoas-
tere si multiplicare a perspectivelor.

Referinte I ' Alecu Russo, Opere, Editura Literatura Artistica,
bibliogr’aﬁce Chisinau, 1989, p. 223. In continuare, numarul paginilor
din respectiva editie va fi trecut in interiorul textului.
* Costache Negruzzi, Picatele tinerefelor, Editura National,
Bucuresti, 1997, p. 52.
3 Nicolae Manolescu, Istoria criticd a literaturii romdne,
Editura Minerva, Bucuresti, 1990, p. 31.
* G. Calinescu, Istoria literaturii romdne de la origini pdnd
in prezent, Editura Minerva, Bucuresti, 1985, p. 183.
3 Costache Negruzzi, op. cit., p. 54.
Vasile Alecsandri, op. cit., p. 75.
7 Ibidem.
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Dumitru [RIMIA

A. Mateevici - autorul celui mai
profund poem inchinat limbii romane

Destinul scriitorilor implicati cu toatd fiinta
lor in istoria neamului inceteazd, in timp, a ra-
méne un destin individual. Iar in momente de
rascruce, intrebarile fiintei nationale isi cautd
si de multe ori isi afld rispuns si in modul in
care destinul individual al unui scriitor a in-
trat in raport cu destinul neamului.

In acest sens, destinul lui A. Mateevici (1888-
1917), frant nedrept de devreme, este un des-
tin exemplar; poetul intrd in congtiinta natio-
nala a roménilor prin poemul Limba noastrd,
»cea mai frumoasa poezie ce a fost inchinata
limbii noastre” (Ov. Densusianu, 1917), ,,cAn-
tecul de lebida al talentatului poet” (St. Cio-
banu, 1923). Poemul, dincolo de semnificatia
profunda intemeiatd poetic, impune, chiar
in perspectiva acestei semnificatii, ,recitirea”
momentelor fundamentale din istoria fiintei
poetului (mort la 29 de ani) in spatiul desf-
surdrii istoriei fiintei nationale romanesti.

A. Mateevici se stingea din viatd la mijlocul
lunii august 1917, la capatul ultimului drum
Marasesti — Chisinau; plecase pe front ca
preot militar si se intorcea imbolnavit de
tifos intr-un razboi prin care spera ci se va
realiza intregirea si consfintirea — prin uni-
tate statald — a unitatii nationale a neamului
romanesc.



IECERTTTT ROMIAINIA

Cu mai putin de doud luni inainte, intr-un alt drum Marasesti — Chi-
sindu, unde isi avea familia, profesorul-preot Mateevici tinuse lectii la
Cursurile de limba romana pentru invatitorii moldoveni. In ziua de 18
iunie, la deschiderea Cursului, poetul citise poemul care-si va fixa defi-
nitiv locul in tabloul capodoperelor literaturii romane, Limba noastrd,
expresie lirica a unitatii de neam si a identitatii tuturor romanilor.

Niscut la 16/29 martie 1888, la Ciinari-Tighina, in familia preotului
Mihail Mateevici, la 13/26 august 1917 poetul pleca din viata inainte
de a fi implinit 30 de ani si inainte de a i se fi realizat visul in numele
caruia ceruse si plece pe frontul romanesc.

Visul sau, visul tuturor romaénilor, avea si inceapa a prinde contur in
Basarabia, la 27 martie 1918, cind Sfatul Tirii de la Chigindu hota-
ra: ,Republica Democratici Moldoveneasca (Basarabia), in hotarele
dintre Prut, Nistru, Marea Neagri si vechile granite cu Austria, rupta
de Rusia, acum o suti si mai bine de ani, din trupul vechii Moldove,
in puterea dreptului istoric si dreptului de neam, pe baza principiului
ca noroadele singure sa-si hotdrasca soarta lor, de azi inainte i pentru
totdeauna se uneste cu mama sa Romaénia”.

Format in spiritul acestui ideal, cu constiinta existentei identitatii de
limba i neam a romanilor din Basarabia, Transilvania, Bucovina si Re-
gatul Romaniei, in atmosfera intelectuald a unei familii de preoti cartu-
rari, A. Mateevici urmeaza si duce mai departe, intr-o viata foarte scur-
ta, batalia acestor inaintasi §i a celor de dinaintea lor, pentru apararea si
dezvoltarea identitatii spirituale a romanilor din teritoriile roméanesti
aflate, din 1812, sub ocupatie ruseasca.

Chiar dacj, la inceput, drumul preotiei a putut fi pentru A. Mateevici
un drum dat, de dinainte destinat, intr-o continuitate, dintr-un anumit
punct de vedere fireasca intr-o familie — bunic, unchi, tatd — preoti, in
timp, drumul avea si se dovedeasca cel mai potrivit unor mari deschi-
deri spre cultura umanisti si, pe acest fond, spre intelegerea specificu-
lui si necesitatii apararii specificului national al poporului sau.

Rol important au avut in acest sens anii copildriei petrecute la Zaim,
biblioteca tatalui si biblioteca, foarte bogati in carte romé4neasci, intre
altele, a bunicului dinspre mama3, Ioan Neaga.
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Drumul cartii si al formarii personalitatii lui Mateevici incepe, dupa ter-
minarea scolii la Zaim, unde familia se mutase pe cind Alexe avea 5 ani,
la Scoala Duhovniceasci din Chisindu, continud la Seminarul de aici, iar
din 1910, la Academia Teologici din Kiev — etape importante mai mult
in dezvoltarea decat in implinirea setei sale de cunoastere si de implicare
in lupta pentru iniltarea, in toate modurile, a neamului parintilor si.

In toti acesti ani de elev seminarist si student, depasind cu mult margi-
nile pregtirii pentru preotie, tdnirul Mateevici se adanceste in studiul
filozofiei, in cunoasterea literaturilor roména si rusa, a limbilor clasice si
moderne. Este preocupat deopotriva de cunoasterea identitatii neamu-
lui sau §i de dezvoltarea culturii lui, precum si de viata lui social-politica.
Colaboreazi, in acest sens, in anii 1906 si 1907, la publicatiile in limba
roména, de curand apérute, ,Basarabia” si ,Viata Basarabiei’, cu articole
sociale, cu studii si articole despre folclor si mai ales de etnografie.

Debuteazi tot acum in literatur; la 3 noiembrie 1906 tipareste schita
Toamna in ,Basarabia’, semnatd Alecu Mateescu. In anul urmitor pu-
blica numai poezie: Cdntecul zorilor, Taranii, Eu cdnt, In zarea anilor etc.

In perioada studiilor la Kiev, concomitent cu mai multe texte de predici
religioase si poezie de aceeasi natura, publicd, in limba rusa in ,Buleti-
nul Eparhiei Chisinaului” §i in limba romana in ,Luminatorul’, studii
despre folclorul romanesc si, mai ales, despre raportul dintre religie si
folclor, dintre biserica si dezvoltarea limbii.

Intentioneazi si se adanceasci in studiul folclorului romanesc (,M-a
atras totdeauna cu o putere deosebiti folclorul roménilor nostri, datini-
le, povestile stramosesti, frumoasele legende si cantece poporane”, mar-
turisea tindrul student) si se gandeste si realizeze o lucrare de licenta
cu tema Elemente religioase ale folclorului romdnesc. Dar i lipsesc cartile.
Se adreseazd, de aceea, lui Ioan Bianu: ,Sunt roméin din Basarabia - isi
incepe el scrisoarea trimisa din Kiev — «studentesc>» la Academie de la
1910” si continui: ,Ma aflu in anul al III-lea, in ajunul tezei de licen-
td (...) nevoia cea mare mi-a fost ci n-am avut cirti trebuincioase spre
calduza. Am fost cu totul izolat de literatura folcloristica din regat, de
bogatele culegeri ale parintelui Marian, de cercetirile adanci ale dom-
nilor Siineanu, A. si Ov. Densusianu si altii, dintre care si-acum multe
le cunosc pe nume (...). Cele mai necesare cirti sunt operele lui Marian,
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Siineanu, Gaster, Densusianu i alti folcloristi, precum si «Analele Aca-
demiei Romane> cu articole corespunzatoare, asemenea culegerea de
literaturd poporana aparuti in Regat, peste munti sau Bucovina. Pentru
chestii generale mi-ar trebui si lucrarile istorice ale Iui A. D. Xenopol si
B.-P. Hasdeu, precum si Etymologicum Magnum al acestuia™.

Este interesat, in acelasi timp, de soarta limbii romane in Basarabia; cu
un grup de studenti initiaza Societatea cultural-nationala a studentilor
moldoveni din Kiev ,Desteptarea’, care avea intre obiective introduce-
rea limbii roméne in coala primara.

In aceeasi perioada traduce in limba romana din poezia lui Pugkin, Ler-
montov, Tiutcev s.a.

Concomitent, poezia originald ia din nou in stapénire activitatea crea-
toare a lui Mateevici.

In acesti ani, reizbucneste forta creatoare a poetului, care realizeaza ca-
teva poeme de mare profunzime lirica: Limba noastrd, Basarabenilor,
Vid prabusirea, Cantec de leagdn, Pietre vechi, Frunza nucului etc., unele
dintre ele avind indicatia Marasesti, 7 iulie 1917, 10 iulie 1917, 12 iulie
1917 s.a. Peste numai o luni insd, de la ultima insemnare, poetul-preot
nu se va mai putea intoarce de la Chiginiu pe frontul de la Maragesti.
Ramaénea si fie reprezentat de acum inainte, in orizontul spiritualitatii
romaénesti, de creatia lui si de exemplaritatea vietii sale.

Redusa ca intindere, creatia poetici a lui Mateevici, strabitutd de un
profund fior liric, lasa sa se intrevada o puternicd personalitate poetica.
A. Mateevici, va scrie G. Calinescu in Istoria sa, ,ar fi fost un poet mare
daci triia” (p. 855), apropiindu-1 de Eminescu din perspectiva dezvolta-
rii unei creatii originale pe temeiul poeziei populare: ,Numai Eminescu
a stiut si scoati atita mireasma din ritmurile poeziei populare: «In Bu-
geac la Ciugeni / Dorm strimosii moldoveni. / Numai pietre de mor-
mant / Mai pastreazi-al lor cuvint /.../ Botna seaca di in ses / Si se pier-
de-n stuhul des, / Sinu-i spune nimanui / Ce-a mai fost pe-aici si nu-i»".

*

Format in Basarabia, intr-o atmosfera sociala si culturala avind multe
similitudini cu cea din Transilvania, poezia primei perioade a lui Ma-
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teevici, adolescentul seminarist de la Chisindu, sti foarte aproape de
creatia lui G. Cosbuc si O. Goga, cu elemente de influentd mai putin
filtratd in unele creatii, mai mult decantata in altele. Peste tot insa ac-
centele solitare domind o poezie prin excelentd tranzitiva, fari taine,
fara umbre, fara prea mult loc lisat sugestiei. Metaforele dominante
sunt jugul si noaptea, cromatica este marcata de negru, intuneric, le-
xicul este dominat de termeni precum amar, a ofta, deznadejde, chin,
structurile poetice sunt in mod frecvent antitetice: cdnt — pldns, pana la
oximoron: ,Tiranii veniti de la munca / Isi cdntd viata si glasul le pldnge
/ .../ $icantecul pldnge-n cdmpie / Suspind si cantd in versuri amare / .../ Si
cdntecu-i plin de durere..”. Aripa isi pierde semnificatia de semn al zboru-
lui: ,,Si grea deznadejdea se lasa, / Sineagra ca noaptea ce vine, intinde /
Aripile, satul cuprinde, / Si tirdnimea-n aripi o apasd...” (Taranii).

Poetul este acum, asemenea lui Goga, un alt ,,cintaret al patimirii noas-
tre”: ,Eu cint pe-acei ce-n jug si chin / Pe-a lor spinare tara tin”, ,Eu
cant pe cei ce pan-acum, / Fari carare, fard drum, / In noapte raticiti
au stat, / Nidejdea insa n-au lisat” (Eu cdnt).

In poezia ardelenilor, acumularea de termeni negativi conduce in final
la indignare §i blestem: ,Sa nu dea Dumnezeu cel sfint / Si vrem noi
snge, nu pamant, / Cristosi sa fiti / Nu veti scipa / Nici in mormant...”
(G. Cosbuc). La Mateevici, poetul-preot, fird indoiali nu numai ,cu o
blanda fati ca a sfintilor din icoanele de odinioard” (cum si-l aminteste
N. Iorga), poemele deschid o raza de speranti — noptii i se opun zorile:
yIrece noaptea. Hai, mai frate! / Zorile s-aprind”, cAntecul plin de du-
rere lasd loc cantecului care ,Suni-n ogoare / $i, mandru, vorbeste de
drepturi si voie” i cheama la lupta pentru dreptate.

Poezia ultimilor ani si mai ales creatia poeticd a anului 1917 (Mara-
sesti — Chigindu) se schimbi aproape radical, impunindu-se prin gra-
vitate, adancime filozofici, lirism accentuat. Este stribatuta de o stare
de adanci melancolie (Atdtea chipuri, Pietre vechi), amintind de Emi-
nescu. De poezia eminesciana amintesc si unele structuri ritmice sau
constructii sintactice: , Stelele-n Nistru, stelele sus” (Cdntec de leagin).
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Accentele grave isi au, fara indoiald, originea in experienta razboiului,
fie cd aceasta este trecuta direct in versuri transparente: ,Vezi, sfinte,
tara-i tintirim, / Ne izbaveste de hargim / ... O, Doamne, vie ispasirea, /
O, Doamne, vie mantuirea” (Deasupra tdrgului Barlad), fie ci se as-
cunde in starea de nostalgie dupa locuri indepartate: ,Frunza nucului
tresare / Oglindindu-se in lac; / Vantul un miros de floare / Imi adu-
ce din Bugeac” (Frunza nucului), pe fondul durerii neimplinite inci a
unitatii neamului: ,Eu cu ierbile poienii / N-am nimic de impartit, /
Jale mi-e ca moldovenii / Inci nu s-au infritit” (Frunza nucului), fie
ca trece, aceasta, experienta razboiului, in structuri poetice de cel mai
adanc lirism: ,Vad prabusirea unei stele, / Al noptii mandru luceafir, /
Si sufletul cantirii mele / Smintit se zbate si neteafar” (Viad prabusi-
rea), intr-o poezie de mare concentrare, in care localizarea precisi nu
anuleazd cu nimic tensiunea poetica odata cu ridicarea semnificatiei
dincolo de eveniment, prin structurile poetice pe care se intemeiaza,
foarte aproape de limbajul muzical: ,Se scurge noaptea-n sfanta tihna,/
Dar tunurile vrajmagesti / Tintesc si bat fara odihna / Sa stearga satul
Maragesti. // Aduce fierul moarte-n guier, / Si prabusire pe pimént, /
Se frange cintecul de fluier / $i moarte-n tremur de mormant. // Iar
sufletul cintarii mele / Smintit se zbate §i neteafir / La prabusirea unei
stele, / Al noptii mandrului luceafar” (Vad prabusirea).

Se alitura acestui poem, de o exceptionald tensiune lirica, altele, dar
mai ales alte doua, Basarabenilor si Limba noastrd, in relevarea profilu-
lui unui mare poet care n-a avut insa ragazul si-si construiasca opera.

In aceste creatii fiorul poetic atinge punctul maxim. Aspectul social —
in mod paradoxal foarte prezent la vedere, am spune — este in mod
absolut decantat cu o forta poetica proprie marilor creatori in doud
poeme distincte, este adevirat, dar complementare.

Primul poem este expresia unei stiri de disperare liuntrica, estompati
de speranti, totusi intr-o viziune care face din poem un fel de replica la
Prorocul lui Lermontov, tradus de Mateevici in 1913: ,Vedeti-1? Omul
cu fudulie / Cu noi in targ el nu triieste, / Ca cica duh de prorocire /
I-a dat cel sfant ce-n el vorbeste. / Priviti, copii, spre pilda voastra, /
Ce-i slibanog si necajit, / Ce mare ura a pornit / Spre sine el din par-
tea voastra” i, dintr-o altd perspectiva, o replici la Moise intruchipat
sculptural de Michelangelo. Cum replica poate fi considerat si la Pro-
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rocul lui Pugkin, tradus, de asemenea, de poetul student in 1911: ,Pro-
roace, scoald; vezi s-auzi / Cunoaste voia mea cea sfantd / Si-n mintea
celor orbi si muti / Cuvantul tau de foc implanta!”**

Semnificatia poemului lui Mateevici este intemeiatd pe ideea asumarii
de citre fiinta umana a tuturor ndzuintelor unui neam, un neam care
nu-l asteaptd, pe proroc, nu-l huleste, ci il creeazd: ,Sa stiti: de nu veti
ridica / Din sanul vostru un proroc, / In voi viata va sica, / Zadarnic
soarta veti ruga, / Cici scosi veti fi atunci din joc / $i-ti riménea far’
de noroc. // Din cheag de lacrimi, de dureri, / Din trasnet de manie
sfantd, / Si din nadejdi si zbuciumari, / Din nazuinti si framéantéri / El
trebui facla si-si aprinda / Si-n el pe toti sd va cuprinda”.

Poetul-preot pastreazi in adancul semnificatiei poemului sau, este drept,
un nucleu semantic mesianic, dar intr-o intelegere profund umani, in
esenta sa, in sensul semnificatiei lui Isus, care vrea si-i redea fiintei umane
sacralitatea, si departe de semnificatiile prorocilor Vechiului Testament.

Celalalt poem, Limba noastrd, mai mult decit ,,0 noua serie de definitii
ale limbii roméne cu imagini superioare de mare poezie” (G. Cilinescu,
Istoria literaturii romdne..., p. 856), este complementar poemului Basa-
rabenilor in sensul ci ascunde, acumulate in structura sa de adancime,
in lumea sa launtrica de sensuri, lacrimile, dorul, mania sfantd, nadejdile,
zbuciumdrile, ndzuintele, framdntdrile, din care este chemat si-si aprinda
facla prorocul, care ar trebui sa salveze neamul. Dintr-o anumita perspec-
tiva, limba este tocmai acest proroc; ridicarea prorocului inseamna dez-
groparea limbii §i patrunderea in adincurile ei semantice, unde se afla
tezaurizate adevirata istorie i specificitate nationald. Din alta perspec-
tiva, prorocul este poetul, cel mai in masura sa patrunda in adincurile
limbii si sd o readuci pe aceasta, cu toata lumea ej, la lumina. Limba este
adapostul, spatiul in care fiinta nationala exista si isi afirmd existenta, in
care fiinta nationala isi are concentratd o anumita identitate si isi afirma
si apara aceasta identitate: ,Limba noastra-i o comoara / In adancuri in-
fundata, / Un sirag de piatrd rara / Pe mosie revarsata”

Redescoperirea limbii inseamni, de aceea, redescoperirea identitatii
nationale i, prin aceasta, redescoperirea fortei pentru apararea acestei
identitati: ,Limba noastri-i foc ce arde / Intr-un neam ce firi veste /
S-a trezit din somn de moarte / Ca viteazul din poveste... // Inviati-va
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dar graiul, / Ruginit de multa vreme / Stergeti slinul, mucegaiul / Al
uitdriin care geme”.

Peste timp, dintr-o alta perspectivi, a literaturii nationale, Limba noas-
trd (1917) este complementard poemului Un rdsunet (1848), al lui An-
drei Muresanu. Spatiul de intalnire a celor doud poeme-manifest este
imperativul desteptdrii din somnul cel de moarte a neamului romanesc:
,Desteapti-te, romane, din somnul cel de moarte, / In care te-adancira
barbarii de tirani!” (A. Muresanu), a neamului si a limbii romane —
conditia existentei si esentei nationale: ,Limba noastra-i foc ce arde/
Intr-un neam ce fira veste / S-a trezit din somn de moarte / Ca vitea-
zul din poveste..” (A. Mateevici) si impunerea lor ca poeme-ficlie ale
procesului de Renagtere nationald in doua momente fundamentale din
istoria roménilor.

A devenit un loc comun si se vorbeasca, cu diferite prilejuri, mai ales
aniversare sau comemorative, despre actualitatea unui scriitor, a ideilor
si creatiei lui etc. Dar poate cd niciodati nu s-a potrivit mai bine aceasti
sintagma actualitatea lui... ca in cazul lui Mateevici, omul indurerat de
soartd, preotul crezind in destinul neamului sau, incircat de sperante
in viitorul lui, poetul care a vizut in limba spatiul sacru al identitatii
nationale si faclia din care neamul si-si tragi forta izbanzilor sale.

Dominanta personalitatii exemplare a lui Mateevici este determinati de
triirea cu toata fiinta a destinului fiintei nationale roméanesti, amenintat
in implinirea sa in Basarabia. In 1906, aflat in vacanta la Zaim, ii cerea
lui Ioan G. Pehlivan, de la redactia publicatiei ,Basarabia”, ,niscaiva carti
roménesti, cici acum sunt lipsit de plicerea citirei in roménegte”.

In 1913, studentul Mateevici ii scria din Kiev lui I. Bianu, la Bucuresti:
,Foametea de carti in limba mami la noi e de nedescris...” In acelasi an
ii scria lui A. Gorovei, la Bucuresti, dupd ce primise colectia revistei
ySezatoarea” si mai multe carti de folcloristica: ,M-am bucurat nespus
vazind ci i noi, moldovenii basarabeni, nu suntem cu totul uitati de
fratii nostri cei mari si orisicind putem si ne gindim la incurajarea si
sprijinul lor moral”
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In 1917 {i scria sotiei, cu bucurie, si-i comunice lui Pan Halippa ,,ca voi
aduce cirticele romanesti noud”.

In acelasi an 1917, in poezia lui Mateevici natura jeleste neunirea ro-
manilor: ,De ce tremuri, frunzuleani, / Fiica nucului rotat, / Ce fior
de prin poiana / Firea ti-a cutremurat? // Eu cu ierbile poienii / N-am
nimic de impartit, / Jale mi-e ci moldovenii / Inci nu s-au infratit”, dar
tot acum, in acelasi poem, Frunza nucului, poetul vizionar are incre-
dere in destinul neamului romanesc: ,Dragostea adanc mi leaga / Cu
parintii riposati. / Stiu: din linistea lor dragd / Rasari-vor numai frati”.

Céand murea poetul, romanii erau inca despartiti prin granite artifici-
ale, impuse prin tradare, agresiune si fortd militard. Dupd un an insi
romanii aveau si fie impreund, iar limba lor, ,din adancuri” adusi la
lumini - ,Un sirag de piatrd rard / Pe mosie revarsata”.

Dar se pare ci i este dat poporului roman sa o tot ia de la capat. Alta agre-
siune, a aceluiasi agresor, la fel de sfidatoare fati de dreptul sacru al popoa-
relor, doar altfel colorati, avea s ridice, mai inti in 1940, apoi in 1944,
din nou granite, de data aceasta nu numai pe harti sfartecate, ci si ,pe te-
ren” — prin gard de sarma ghimpata pus sub inalta tensiune electrica. $iiar
a ajuns limba ,,..0 comoari / In adincuri infundats’, i apoi iar ,...foc ce
arde / Intr-un neam ce firi veste / S-a trezit din somn de moarte..”. Si iar
isi vrea apdrata sacralitatea intr-un timp tulburat acum mai mult de tradari
si jocuri meschine si periculoase: ,Limba noastri-i limba sfinta / Limba
vechilor cazanii, / Care-o plang si care-o canta / Pe la vatra lor tiranii” $i
iar se vrea limba roména din Basarabia readusa la viata si la functionarea
sa deplin, in toata nobletea ei: ,Inviati-va dar graiul, / Ruginit de multi
vreme, / Stergeti slinul, mucegaiul / Al vitirii'n care geme”.

yDacia literard”, nr. 23, Anul V11, Tasi, p. 19-22

Note I * Pentru corespondenta lui A. Mateevici i pentru creatia
originald recurgem la editia A. Mateevici, Scrieri, ingrijita
de Ion Nuta si tiparitd la Editura Junimea, Iasi, 1989.
** Pentru traducerile din Mateevici, ne folosim de editia
Scrieri alese (ingrijita de I. Vartician si F. Levit), Chisinau,
Editura Literara Artistica, 1971.
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Ciclul curajului - un poem initiatic
de Nicolae Labis

M.C. —istoric literar si editor
(s-a nascut la 3 iunie 1938,
Cainari, jud. Tighina). Intre
1960 i 1965 urmeaza cur-

surile Facultdtii de Filologie

a Universitatii Al I. Cuza”
din lasi. n 1969 a absolvit si
cursurile de bibliotecono-
mie ale Bibliotecii Centrale
de Stat din Bucuresti. A
lucrat muncitor, profesor,
bibliograf, redactor de ziar.
A colaborat la revistele
,Manuscriptum’, ,Revista
de istorie i teorie literard’,
JLuceafarul”,Ateneu’,

,Steaua”,,Convorbiri literare”,

,Academica’,Dacia literard”,
Jurnal literar”,, Literatorul”

s.a. Editeaza (inclusiv in co-
laborare) operele scriitorilor
lon Creangd, lon Barbu,
Liviu Rebreanu, Nichita
Stanescu, George Bacova,
Nicolae Labis, Al. Macedon-
ski, G. Toparceanu s.a.

In noaptea de 21/22 decembrie 1956, poetul
Nicolae Labis a murit fird a i se face dreptate.
Peste ani, parintii au negociat cu autoritatile
de stat sucevene zestrea manuscriselor po-
etice si au primit o suma indeajuns de mare
pentru a achizitiona o locuinta bucuresteana
proprietate privatd, donand la vedere, in con-
trapartidd, imobilul din Malini, metamorfo-
zat in casd memoriala pe numele odraslei ge-
niale, zestrea ajungand la Muzeul Bucovinei.

Din creatia lui, au fost publicate / editate scri-
eri cu mai putind ori mai multa responsabili-
tate logica / filologica. Mai mult, peste ,acci-
dentul” fatal s-a agezat piatra funerara numita
de Gh. Tomozei Moartea unui poet (1972).
Orice incercare de dezvaluire a ,adeviruri-
lor” cuprinse in monumentul scriptic a fost
dezavuat de cerberi platiti / gratuiti imbata-
bili. Surorile poetului s-au multumit cu tanti-
emele editiilor, ca drepturi de autor (!), ludnd
pozitii impenetrabile, una recitind in nestire
Moartea cdprioarei, cealaltd izolindu-se in
studii la Institutul de Constructii si Instalatii,
ca profesoara.

In 1990, Labis a fost radiat, cu concurs aca-
demic, din programele scolare de orice grad
didactic, pe motive anticomuniste. In schimb,
nu a fost anulat Festivalul National ,Nicolae
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Labis” de la Suceava / Milini, care onoreazd arealul poeziei roméane
cu numele si opera lui (a 45-a editie: 2014), cel mai vechi de acest fel
din tara.

Monografiile dedicate vietii / operei poetului nu s-au departajat intre
ele.

Specialistii nu s-au grabit si cerceteze... zestrea manuscriselor poetice
versus Fondul Memorial-Documentar ,Nicolae Labis” de la Muzeul
Bucovinei din Suceava. Doar Nicolae Carlan, custodele Fondului, a
editat o parte din zestre in plachete reunite intr-un volum masiv (Ope-
ra magna, Editura Lidana, 2013, 1296 p.) si Stela Covaci, biografa lui
Nicolae Labis, Nichita Stinescu si Aurel Covaci, ultimele creatii ale
poetului, cincisprezece sonete, intr-un volum de exceptie (Noptile de
cosmar ale poetului Nicolae Labis, 2011, Editura Tracus Arte, 102 p.).
De asemenea, trebuie amintit volumul de documente al lui Ion Filip-
ciuc Trudind penita sub vraja, pdsirii cu ,clont de rubin” (2013, Editura
Biblioteca ,Miorita”, Cimpulung Bucovina, 228 p.).

Totusi au mai rimas incd multe inedite in zestrea labigiana.
Ciclul curajului este unul dintre poemele din aceasti categorie.

Dedicatia (,Omagiu poeziei lui Geo Bogza”) are semnificatie culturala
si nicio legitura cu tematica / forma / mesajul poeziei avangardiste
geo-bogziene, publicati in interbelic (in ,anii impotrivirii”, cum si-a
intitulat acesta un volum de articole de stanga, in 1953).

Cand Nicolae Labis, in 1955, si-a scris poemul, Geo Bogza (1908-
1993) era un personaj important al vremurilor noi: deputat in Marea
Adunare Nationald (1952-1969), membru corespondent (1948) si
titular (1955) al Academiei Romane, decorat cu ordine si medalii co-
muniste s.a. Purtasera discutii literare, fie in timpul cét a fost Nicolae
Labis elev al Scolii de Literatura si Critica Literara ,Mihai Eminescu”
(1952-1954), unde Geo Bogza era invitat si conferentieze aleatoriu,
dar si in redactii, apoi, chiar in 1956, au fost intr-o excursie de toam-
nd in Delta, impreuna cu cineastul Lucian Pintilie s.a. Nicolae Labis ii
lecturase creatiile poetice (Jurnal de sex, 1929; Poemul invectivd, 1933;
Ioana Maria, 1937), care circulau pe sub mana, precum si cele de pro-
za, la bibliotecd, aflaind din surse ferite despre comunicarea academi-
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cului cu titlu specific Perspective deschise creatiei literare de Planul
stalinist de transformare a naturii (decembrie 1949).

La randul sau, Geo Bogza isi va manifesta simpatia fatd de junele poet,
prefatandu-i volumul Lupta cu inertia (1958), intreband retoric pe fi-
nal: ,Cine se va ridica in locul lui pe un cer care are atita nevoie de
luceferi?”.

Ciclul curajului este o creatie poetici ezotericd. Poetul personalizeaza
Curajul prin semne / stéri criptice axate pe tipul / eroul cu destin co-
munist al insului intransigent, dupa model marxist: 1) uciderea spai-
mei Curajului fatd de stipanii de sclavi; 2) nagterea Curajului din pu-
rificarea spaimei prin foc, api si aer/cer; 3) omagierea Curajului ,de-a
lovi cu moartea origice tridare”; 4) lupta Curajului, ,tinir rizboinic cu
plete negre” [...] ,pe nava care purta numele risaritului”; S) identifica-
rea Curajului cu Pacea: , Tu nu te temi de glasul metalic al razboiului, /
pentru ci tu, luptitor de frunte, il poti opri”; 6) Curajul imprumuti
»glasul poetului”, intrucét s-a ,indragostit de femeia pamantului’, in
care postura ii dedica cuvinte de lauda, ,Ca pentru ea mi-am ucis tru-
fia, / Si am péstrat numai puritatea’, pentru ca si-si incheie discursul
gongoric cu apostazia: ,li voi darui aurul si purpura, / Cici pentru ea
l-am ucis pe Dumnezeu / Si pe apostolii bogatiilor lui pamantene”;
7) ajuns la acest deznodamant iluzoriu, poetul se disociaz stoic. Re-
cunoagte Curajului unicitatea ,intre cei buni” si, situat intre doua ipos-
taze — bucurie (eros) si durere (thanatos) — care sunt credinti si tigada,
departe de vocatia crestina, totusi declara ,nu voi striga: / O, Doamne,
pentru ce m-ai parasit?”, intrucit nu se poate identifica cu cel caruia ii
apartin cuvintele, acestea apartinand lui Iisus, rostite in ceasul al nou-
lea, ristignit pe cruce (Eli, Eli, Lama Sabactani, Psalmul 22/1, Matei
27/46). Dar nici cu cele ale Curajului, apelind la calea de mijloc: ,eu
raman la toate rece.”

Iati-1 pe Nicolae Labis eminescian, trdind doud vieti mentale, iesind
constient, desteptat din confuzia intelectuala ca prizonier al politicii
unice a partidului-stat, din captivitatea utopiei comuniste.

Scris in cheie marxista (,Religia este opium pentru popor”) si leninis-
td (,Religia trebuie inlocuitd cu teatrul”), poemul labigian se aliniazd
la insolitul formulei lui Nietzsche — ,Dumnezeu a murit / Gott ist tot”
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(Fr. Nietzsche, Asa grdit-a Zarathustra, Editura Librariei Scoalelor, Bu-
curesti, 1916), conceptie nihilistd (impartasitd de regimurile totalita-
riste — comunism, fascism, nazism), pentru a o condamna.

Astfel, Ciclul curajului (text olograf in doui variante, la Muzeul suce-
vean, nr. inv. 187) constituie un rechizitoriu al constructului doctrinar
ateu comunist si, totodatd, un poem ontologic de riscruce, de scriere
radicald, camuflatd, pentru poetul damnat, care in adolescenti a crezut
in comunism, in ,raiul” instalat de prigonitorii lui Dumnezeu.

«»

,Romania literard”, nr. 11, martie 2015

Omagiu poeziei lui Geo Bogza

Uciderea spaimei

Ne-am temut de furtund precum
se tem rasii,

Cénd pusca aud bubuind,

Rasii ce nu-nteleg tunetul pustii,
Dar tremurénd il presimt.

De foc ne-am temut precum lupii
la prads,

Flamanzi, biciuindu-si cu cozile
pantecele,

Clantanind catre rugul inalt de la stana:
Nu indraznesc sa-i priveasca vipaia
ca sangele.

Ne-am temut de intinderea marii
si-a cerului,

Cu tigrii privindu-se in ape uimiti
Se tem de dusmanul ce-n unda ranjeste
Cu colti ascutiti.

Ne-am temut de gandirile
noastre-ndriznete

Precum de cometele rosii se tem
Triburi salbatice, roabe padurilor,
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Crezand in strigoi si-n blestem.

Sivoi v-ati temut de acestea, de toate,
Dar de noi mai ales v-ati temut,

v-ati temut,

De noi, sclavii vostri, ce spaima aveau
sd-si ucida,

Ingropand-o-n trecut.

Dar noi cobordm din siménta acelor
Ce din brazii trazniti au bulgarii

rosii in maini

Si-nfrangdndu-si durerea arsurii
supusera lupii,

Preschimbandu-i in cini.

Am indraznit spre furtuni: ne-au crescut
Aripi cu care de luturi ne-am rupt
Furtuni stribatdnd si genuni.
Géndurile noastre izbira-n minuni,
Dezghiocand, pipaind intelesuri ce fug.
Ne-ati ars pentru-aceasta pe rug

Nu voi ne-ati ucis in vapaie, ci noi
Ucideam spaima noastra de noi si de voi!
Intregi, neatinsi, ne-au dat jos

de pe ruguri —

Luminosi, luminam intelesuri si lucruri.
Intinderea mirii si-a cerului

Ne-a aritat ca oglinzile vii din povesti
Indrizneala, puterea si farmecul
Sufletelor noastre omenesti.

Stiati voi de ce v-ati temut de acestea,
Dar de noi mai ales v-ati temut,

v-ati temut,

De noi, sclavii vostri, ce spaima

aveau si-si ucida,

Ingropand-o-n trecut.
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Nasterea curajului

Spaima fusese ucisi in foc.

Gasea un canal nevazut si trecea

Sa reinvie in ape.

Spaima fusese ucisd in ape.

Gasea un canal nevazut si trecea

Sa reinvie in cer.

Din foc catre ape,

Din ape spre cer

Ori si mai aproape:

In bezna din suflet,

In necunoscute adancuri din suflet.
Si-n primejdioasele noptilor ore,
Acolo, vibra, tiuia

Ca-n tuburi metalice goale, sonore.
Dar fuga-i umild, umilita,

Prin care parea ca invinge,

Dar fuga-i riceascd

Era urmarita

De-o vie valtoare din care

Curajul avea sa se nasca.

Sd nagtea in acei ce-s mai tari

Decit fiara ce fugea de foc,

Se nagtea in acei ce-s mai scumpi
Decit aurul tot adunat la un loc,

Se nagtea patrunzandu-le trupul c-o flacirs,
Care zvéicnea fagiind in afar3;

Se nagtea in acei ce azi stiu sa traiascd,
Se ndstea in acei ce azi stiu cum sa moara.
Martore nagterii fost-au mileniile,
Scildatu-l-a clocotul timpilor, crud,
Scoica mileniilor duc la ureche

Si primele-i tipete clar le aud -

Am ochii mariti §i cu gura rotunds,
Cant vegnicu-i cintec de leagan

si nunta.
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Cantec de leagan

Fiului meu i-as canta

Un cantec duios, linistit —

El este numai o parte

Din sufletul tau nesfarsit.

Tie, eu nu-ti pot sopti
Adormitorul murmur —
Pantagruelnicu-ti leagan

Cere un sunet mai dur.

Cand curajul de-a infrange micile
iubiri de-olalta

Pana s-o-nchega din ele singura
iubire-nalta -

Cum in timpi imemorabili, din
pamanturi clocotinde,

Din elementare seve, din al magmei
mize fierbinte,

Se-ncheaga muntii, marea
siizvoarele siluna

Si-n stabild armonie toate-acestea
azi is una.

Cant curajul ca in suflet si-ti arunci
o cataturd

Ca-n fint4na din ograda ce ti-e
dragd, dar impura.

Si cobori si sa o cureti de paianjeni,
serpi si muste

Fari teama cd acestia mainele-au
sd ti le muste.

Cant curajul de-a lovi cu moartea
orisice tradare,

Mai ales cand ti-ai dat seama ci

in inima-ti rasare.

De-alupta cu lagitatea ce — cu
serpii, taratoare,

Dar cu serpii — veninoasa — si ca ei,
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razbundtoare.

De-a lupta pentru-o idee nestiutd inainte
Si pe care n-ar pricepe-o toti
strimosii din morminte —

Ale lor greseli nevrute de le sfarmi
in intregime,

Le-mplinesti pe-o treapta noud
dorurile lor intime.

Cant curajul ca genunchii
neincovoiati sa-i tii,

Chiar cand slab te simti in viscolul
acestor batalii.

Care-i frate cu curajul - hotarat

a te supune

Legilor de altii spuse, daci-s drepte
si sunt bune.

Céant curajul de a trage sigur sabia afara,
Cand armatele dugsmane singur

te impresurard,

Care-i frate cu curajul de-a te darui
luptand

In armata libertitii, anonim soldat
de rand.

Lupta curajului

Pletele lui au crescut,

Pletele lui negre, puternice, s-au
revarsat pe ceafa,

Prin pielea bronzata a bratelor lui,
Muschii si vinele au inceput sa-si joace
tesatura lor tare,

Buzele lui au devenit aspre, rosii,
fierbinti,

Infrigurand visele fetelor.

Sub oasele largi ale craniului lui,
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Au inceput sa fasaie fulgerile ideilor...
Urechea lui a auzit tinguirile foamei,
Urechea lui a auzit valsurile desfraului,
Ochii lui au vizut oameni scheletici,
Ochii lui au vazut neoameni puhavi,
Din ochii lui au izvorat

Lacrimi de mili si de vapai de ménie.
Degetele lui au pipait cituse de ocnas,
Degetele lui au pipait bratiri de aur,
Degetele lui s-au crispat

De tremurul milei si de incordarea
maniei.

El si-a intdrit armele —

Batiile inimii,

Vipiile urii,

Fasaitul fulgerilor,

Sia pornit la lupts,

Tanir razboinic cu pletele negre.

A fost vestit de bubuitul tunului

Pe nava care purta numele rasaritului.

Oratii de pace

T;i cant aceastd oratie de pace

Curiscul de a ma intelege gresit,

Cu speranta ca ma vei intelege bine,
Pentru ca tu zidesti in locuri sterpe

Cu riscul de a repeta zidirile subrezite,
Cu credinta ca ele vor rezista,

Credinta ce nu-ti va fi dezmintita.
Pentru ci tu insdméntezi deserturile

Cu riscul ca vanturile si rineasca recolta,
Cu credinta ca recolta va rezista,
Credinta ce nu-ti va fi dezmintita.
Pentru ci tu insdnitogesti sufletele
Curiscul ca insdnitosirea sd vind dureros,
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Cu credinta ca sdnitatea le va fi trainici,
Credinta ce nu-ti va fi dezmintita.

Tu nu te temi de linistea calma a pacii,
Pentru ci din unirea cu ea nasti pagnice
innoiri furtunoase

Tu nu te temi de glasul metalic

al razboiului,

Pentru ci tu, luptator de frunte,

il poti opri.

Curajul indragostit

Imprumut glasul poetului,

Ca sa pot cénta eu insumi,

Caci, iatd, sunt indragostit.

Sunt indragostit de femeia pamantului,
Femeia cu trup mladios

Si cu bratele curbe,

Femeia cu sanitatea mistuitoare

In priviri si cu gesturile vii

Cainima ei fierbinte.

Femeii pamantului, cireia nu indraznesc,
Uneori, nici eu insumi sa-i spun

toate acestea,

Iata, astazi, i voi indlta cAntecul meu;
O voi imbrica in mantia pacii,

O voi ageza pe prova navelor mele
Insotitoarea mea prin toate furtunile;

Ti voi aduce toate florile pamantului

Si toate florile cerurilor lumii

Cu parfum cosmic si roud astral;

[i voi darui floarea bogati a inimii,

Cici pentru ea mi-am ucis trufia

Siam pastrat numai puritatea curajului;
Ii voi darui toate tainele ce le voi smulge
Din péntecul clocotitor al naturii,
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Impreuni cu taina vietii fara sfarsit;

Ii voi darui vibratia ritmurilor adanci,
pulsatia patimasa a muzicii

Culorilor, vorbelor si sunetelor;

[i voi darui aurul si purpura,

Cici pentru ea l-am ucis pe Dumnezeu
Si pe apostolii bogatiilor lui piméntene,
Pentru femeia cu sanatate mistuitoare
In priviri si cu gesturile vii,

Cu inima ei fierbinte.

Oda scrisa de poet

Tu esti unicul, pentru ci esti in cei buni,
Daca voi fi inaltat pe Alpii bucuriei

Sau pe crucea durerii, stiu, nu voi striga:
O, Doamne, pentru ce m-ai parasit?

Nicolae Labis s-a nascut la 2 decembrie 1935, Poiana Marului, comuna Malini, judetul
Baia, in prezent judetul Suceava. A urmat Liceul ,Nicu Gane” din Falticeni intre anii
1947-1951, perioada in care scrie versuri, iar la sfarsitul lui 1950 participi la o consfitu-
ire a tinerilor scriitori din Moldova, in calitate de secretar al cenaclului literar din Falti-
ceni, care are loc la Iagi, unde se remarci dupi ce recitd poezia Fii ddrz si luptd, Nicolae!,
poezie care-i va fi publicata in Iasul nou si in ziarul ,Lupta poporului” din Suceava. In
ianuarie 1952, la initiativa lui Constantin Ciopraga, Labis a fost transferat la Liceul ,Mi-
hail Sadoveanu” din Iasi, unde a devenit conducatorul cenaclului literar. Din septembrie
1952, Labis frecventeazi cursurile de la Scoala de Literaturd si Criticd Literara ,Mihai
Eminescu” din Bucuresti, unde i-a avut ca profesori pe Mihail Sadoveanu, Tudor Via-
nu si Camil Petrescu, iar printre colegi pe Florin Mugur, Lucian Raicu, Ion Gheorghe,
Doina Sildjan si Gheorghe Tomozei. Aici s-a impus, gratie inzestrarii sale poetice si inte-
lectuale exceptionale, ca lider de opinie. La absolvire a fost angajat de citre revista ,Con-
temporanul’, apoi de ,Gazeta literard”. Din toamna lui 1955 urmeazi cursurile Facultatii
de Filologie a Universititii din Bucuresti, insd renunta dupa doar un semestru. Poemul
sau, Moartea Cdprioarei, apare in ,Viata Romaneascd” in acest an. In anul 1956 participa
la o conferinta pe tari a tinerilor scriitori, publici doua volume, Puiul de cerb si Primele
iubiri, si pregiteste pentru tipar cel de-al treilea volum, Lupta cu inertia, care-i va fi pu-
blicat postum in anul 1958. In noaptea de 9 spre 10 decembrie 1956, la scurt timp dupi
implinirea a 21 de ani, Labis a fost victima unui grav accident de tramvai.
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In cadrul celui de-al Doilea Rizboi Mondial,
desi declarase neutralitate (la 6 septembrie
1939), Romania a fost supusa unei agresiuni
din partea UR.S.S,, aliata Germaniei naziste.
La 28 iunie 1940 trupele sovietice au invadat
Romania, anexdnd Basarabia, nordul Buco-
vinei, Tinutul Herta, mai multe insule de la
gurile Dunarii. Pentru populatia din teritori-
ile ocupate de sovietici incepuse viata de cos-
mar: arestiri, omucideri, confiscarea averii,
condamniri neintemeiate. Iar in noaptea de
la 12 spre 13 iunie 1941 sovieticii au deportat
in Siberia peste 22.000 de oameni (a fost pri-
mul val de deportare). Alituri de Germania,
Romania regald s-a implicat in rizboiul pen-
tru eliberarea teritoriilor cucerite de sovietici
in iunie 1940. Dar acest rizboi a fost pierdut:
in primavara-vara anului 1944 sovieticii au re-
cucerit teritoriile romanesti Basarabia, nordul
Bucovinei, Tinutul Herta. Sub pretextul afla-
rii populatiei sub ,ocupatie striind”, sovieticii
au promovat o politici nemiloasd, mai durd
fatd de oamenii acestor tinuturi. In vara anu-
lui 1944 peste 150.000 de barbati basarabeni
au fost mobilizati pe Frontul de Est si trimisi
pe cele mai primejdioase sectoare ale frontu-
lui: circa 50.000 si-au gasit acolo moartea. A
urmat o foamete cumplitd (1946-1947), care
a fost provocatd de politica criminala a regi-
mului sovietic si care a secerat peste 200.000
de oameni. In 1949 sovieticii au organizat ,al
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doilea val” de deportiri: in Siberia si in nordul Kazahstanului au fost
trimisi fortat 35.796 de persoane, iar in 1951 - inci 2.648 de persoane.

In acest ,peisaj” sinistru se inscrie si trimiterea fortati a miilor de bu-
covineni, in vara-toamna anului 1944, la muncile de restabilire a Ca-
nalului Marea Albi — Marea Baltici (cunoscut ca ,Belomor-canal”).
Datorita conditiilor mizerabile sanitare, alimentare, de munca, datori-
ta atitudinii antiumane a autoritatilor sovietice fata de acesti oameni,
multi din ei au murit pe tirmul de nord al Lacului Onega, acolo unde
incep ecluzele Canalului Marea Alba — Marea Baltica.

Recent in cadrul Programului de stat ,Recuperarea si valorificarea is-
torica a memoriei victimelor regimului totalitar-comunist din R.S.S.
Moldoveneasca in perioada anilor 1940-1941, 1944-1953”, un grup
din 13 persoane, inclusiv subsemnatul, a realizat o expeditie de docu-
mentare §i comemorare a victimelor represiunilor bolsevice, comise
pe insulele Solovetki din Marea Alba si pe teritoriul Republicii Karelia,
in special la construirea si reconstruirea Canalului Marea Alba — Marea
Baltici (cunoscut ca ,Belomor-canal”).

Duminici, 19 iulie 2015, dupa liturghia din Biserica ,Intampinarea
Domnului”, preotul paroh dr. Octavian Mosin a binecuvéntat initiativa
pelerinajului spre Manistirea Solovetki. Membrii expeditiei au luat pa-
mant din Parcul Catedralei din Chiginiu, pentru a-1 duce si a-1 depune

Manastirea Solovetki
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pe locul unde autorititile comuniste sovietice au omorét concetatenii
nostri.

Calitoria a inceput luni, 20 iulie 2018S. Initiatorul (autorul ideii) si
conducitorul expeditiei a fost dl conf. univ. dr. Andrei Dumbraveanu,
sef al Departamentului ,Radio si Televiziune” din cadrul Facultatii de
Jurnalism si Stiinte ale Comunicarii, Universitatea de Stat din Moldo-
va (U.S.M.). Domnia Sa a fost asistat de doi cameramani — dl Andrei
Moraru (U.S.M.) si dl Ghenadie Popescu, colaborator al Muzeului Na-
tional de Etnografie si Istorie Naturald din Chisinau. In componenta
echipei, de asemenea, au fost: istoricul Ion Negrei, vice-presedinte al
Asociatiei Istoricilor din Republica Moldova, dl Constantin Pirogan,
nepotul regretatului Vadim Pirogan, prizonier al Gulagului, autorul
unor importante memorii', diaconii Alexandru Gutuleac si Anatolie
Cobzac (impreuni cu sotia Natalia Cobzac) din cadrul Mitropoliei
Moldovei. Asistenta medicala a expeditiei a fost asiguratd de medicul
Ion Cojocaru, om deprins cu calatoriile, iar la volanul microbuzului
Universitatii au fost domnii Alexandru Gore si Anatol Surlari (cu fiul
sau Ilie), descendenti ai unei familii de deportati.

In cilitorie am purces pe soseaua Chisindu — Soroca, am trecut apoi
Nistrul la Cosauti, cu podul plutitor. Frontiera am traversat-o la lam-
pol, dupi care a urmat Vinnita, Kiev, Cernigov (Ucraina) si Gomel
(Belarus). Noaptea oragul era iluminat, curat; in clidirea garii feroviare
am constatat ca mai este monumentul lui V. I. Lenin.

Prima noapte a caltoriei am dormit in microbuz.

A doua zi am continuat pelerinajul, de Ia Gomel spre Moghiliov si Vi-
tebsk. Belarus lasi o impresie pozitiva: peste tot curat, ingrijit; cel putin
la drum - gardurile au aceeasi forma si sunt vopsite in aceleasi culori.

Ajunsi la Vitebsk, am vizitat Manastirea de calugari ,Sfinta Treime”
Marcu (rus.: Sveato-Troitkii Markov mujskoi monastiri). Apostolul si
evanghelistul Marcu, autorul Evangheliei dupa Marcu, a fost intemeie-
torul primelor comunitati crestine in Egipt, fondatorul Bisericii din Ale-
xandria. Avindu-1 ca model pe Marcu din Egipt, un alt Marcu, proprietar
de pamént din preajma Vitebskului, a decis sa se retraga intr-un loc pe
atunci pustiu, la peste 4 km de oras, pe malul drept al Dvinei de Vest, si
a construit cu propriile maini o capeld, ducind aici o viati de pustnic. In
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curand, la Marcu au venit si alti crestini (calugdri), astfel s-au pus bazele
manastirii. Biserica si chiliile au fost construite in secolul al XVII-lea. La
rugamintea fondatorilor manastirii, Mitropolitul Kievului Petru Movil3,
roman (moldovean) din Suceava?, a trimis pe egumenul Elisei si confra-
tii sai de credinti pentru a gestiona averile locasului sfant.

Istoria manastirii este strins legatd de istoria politica a teritoriului pe
care este ridicatd: de la cuceriri si pustiiri la inaltdri si prosperare. Dar
nicio calamitate sau cucerire din trecut nu poate fi comparata cu devas-
tirile bolsevice. In anii "20 ai secolului trecut, manastirea a fost inchisa,
iar cladirile (biserica, chiliile, alte spatii) au fost folosite pentru necesi-
tati economice. Urmele acestui dezastru mai sunt vizibile si astazi: din
anul 2000 mandstirea se afla in reconstructie cu mari dificultati.

Am continuat drumul spre Sankt-Petersburg, am ocolit ,capitala de
nord” a Federatiei Ruse, indreptindu-ne spre tarmul de sud al Lacului
Ladoga. Am mers spre est, apoi am cotit-o la nord, spre orasul Lodei-
noie Pole. Dar nu am ajuns in acest oras, ci am luat-o spre dreapta, pe
un drum obisnuit, am ajuns pani in localitatea Tervenici, unde se ga-
seste manastirea de maici ,,Pokrovo-Terveniceskii”. Aici am fost cazati
in hotelul manastirii.

A douazi,la ora 6 — desteptarea. O buna parte a grupului nostrua mersla
liturghie. Dupa serviciul religios, maica Nektaria ne-a propus o excursie
prin mandstire. Din spusele ghidului, dar si din brosura consacrati re-
nasterii acestui locag sfant?, aflim ca primele biserici ortodoxe pe aceste
meleaguri au aparut acum o mie de ani, ele fiind construite din lemn si
avand hramul arhanghelului Mihail. Jata de ce sute de ani biserica si ci-
mitirul din preajma s-au numit ,Mihailovski” In 1865 a fost sfintita pri-
ma catedrali din piatra, manastirea devenind prospera si binecunoscuta
Ortodoxiei Ruse, avand scoli, bibliotecd, spital, dar si ierarhi notorii.

In anii dictaturii bolsevice manastirea a fost desfiintat, catedrala Us-
penski a fot transformata in club sitesc (cimin ,cultural”), in care ac-
tivistii comunisti §i comsomolisti desfasurau adunari, priveau filme,
organizau ,serate” dansante. Dupa ce clubul a fost mutat in alta cladire
din satul Tervenici, spatiile manastirii au fost folosite pentru depozi-
tarea graului, ingrasimintelor minerale, apoi ca grajd pentru vite. In
1991, anul in care U.R.S.S. isi didea obstescul sfarsit, pe locul manasti-
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Urmele Gulagului

rii erau doar ruine. Odata cu disparitia asezaméntului religios a rimas
pustiu i satul din preajma, Tervenici.

Atrage atentia ascultatorilor si cititorilor modul de a ocoli numirea
clara a celor ce se fac vinovati de distrugerea pani la temelie a manis-
tirii, care era in plind dezvoltare pani la lovitura de stat bolsevicd din
octombrie 1917. Astfel, autorii brogurii nominalizate scriu: ,In tim-
purile probei de foc a credintei, evlaviei si congstiintei, parohia Terve-
nici a avut aceeasi soarta ca si sutele de mii de alte parohii ortodoxe™.
Despre ce fel de ,timpuri de proba de foc” e vorba? Autorii nu scriu
direct despre asta. Nu e de mirare. Se pare, societatea rusa nu a consti-
entizat inca in deplind masurd amploarea crimelor comise de bolsevici
fata de propriul lor popor si fata de valorile spirituale si materiale ale
acestuia. Dovadi convingitoare in acest sens fiind chiar denumirile ad-
ministrative ale locului unde ne gaseam: capitala regiunii se numegte
Sankt-Petersburg, iar regiunea ,Leningradskaia”, adica de la numele de
familie (pseudonimul) Lenin, conducitorul acelui partid criminal care
a pricinuit distrugeri incomensurabile.

Dar manistirea a reniscut ca Pasirea Phoenix, din propria cenusi. In
primévara anului 1991 s-au inceput lucririle de reparatie, iar la 14 oc-
tombrie acelasi an a avut loc prima liturghie. Cu o zi mai devreme (13
octombrie) Maria Artemenko s-a cilugirit, devenind prima miicuti a
manastirii.
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Locasul sfant Pokrovo-Terveniceskii este acum reconstruit. Bisericile
au fost renovate, a fost ridicat ciminul pentru pelerini, iar un grup de
muncitori amenajau scara de la lac spre bisericile manastirii.

Principalele ,obiective” ale acestei institutii religioase sunt Icoana Maicii
Domnului, pictata de Maria Baranova din Odessa si diruitd manastirii,
siun Izvor cu apd timaduitoare. Din spusele maicii Nektaria, atat Icoana,
cat si Izvorul ajuta credinciosilor, tinerilor care doresc si aiba copii, pre-
cum si celor ce vor si se debaraseze de alcoolism si narcomanie.

Am vizitat toate ,obiectivele” manistirii. Una dintre acestea a fost Ca-
tedrala ruperstrd, construita in sol, asemenea unui beci si unde sunt
expuse icoane sculptate in marmura neagra. Catedrala este inchinata
sfintilor parinti de la Lavra Kiev-Pecersk.

Dupa vizitarea mindstirii am continuat drumul spre Petrozavodsk, iar
de acolo, spre nord — la Medvejegorsk. Aici am mers la Muzeul raio-
nal de istorie, amplasat in cladirea fostului hotel al Directiei Canalului
Marea Albd — Marea Baltici. Pe perete este instalata o tablitd cu ur-
matoarea informatie: ,Simonov Konstantin Mihailovici. 1915-1979.
Prozator, poet si dramaturg sovietic; a vizitat or. Medvejegorsk in anul
1938 si a locuit in aceastd cladire — fostul hotel al Directiei Canalului
Marea Albi — Marea Baltica”.

Cladirea fostului hotel are patru nivele, este in delasare, folositd de mai
multe organizatii, inclusiv comerciale. In fata cladirii se inaltd monumen-
tul lui S. M. Kirov. Am discutat cu dl Serghei Ivanovici Koltarin, directo-
rul muzeului, despre confectionarea unei cruci de lemn si alte momente
legate de comemorarea consingenilor nostri, care si-au pierdut viata la
reconstruirea Canalului Marea Albi — Marea Baltici (despre activitatea
noastra la Medvejegorsk voi mentiona ceva mai tirziu, cand voi descrie
revenirea in acest oras dupa documentarea de la Solovki).

De la Medvejegorsk am mers spre nord pind in orasul Kemi, situat pe
raul cu acelasi nume, si care este aproape de Arhipelagul Solovetki. In
anii totalitarismului comunist in acest oras erau adusi oamenii condam-
nati de regim, iar de aici, cu vapoarele, fiind transportati pe insula Solo-
vetki. Din cauza numarului mare de oameni, adusi incoace cu trenurile,
a conditiilor inumane de cazare, ce preceda ,calitoria” spre insula Solo-
vetki, Kemi a rimas in memoria condamnatilor drept ,Poarta Iadului”.
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In ceea ce ne priveste, am mers la Casa Pelerinului (un fel de hotel pen-
tru pelerinii crestini), unde pentru o sumi simbolici am primit fieca-
re cate un loc pe un pat de scAnduri (lavitd) supraetajat (trei nivele,
in total vreo 30 de locuri intr-o odaie), dar binevenit pentru cilitorii
obositi de drum lung.

Distanta intre continent si arhipelagul Solovetki este de 65 km si se
parcurge cu vaporul in 4 ore. Arhipelagul este format din sase insule
mari: Bolisoi Solovetki, Anzer, Bolisaia Muksalma (uniti prin dig cu
insula B. Solovetki), Malaia Muksalma, Bolisoi Zaiatki, Malai Zaiatki
(declarati rezervatie si este ocrotit de stat) si multe alte insulite nepo-
pulate.

Exist3 suficientd literatura despre istoria Manistirii Solovetki®. Incepu-
turile manastirii sunt legate de numele cilugarilor ortodocsi rusi Savatii,
Gherman si Zosim (sec. al XV-lea). In jurul minastirii a fost construita
cetatea, clidita din bolovani de granit si caramidi rosie. In timpul taris-
mului, Min3stirea Solovetki a fost una dintre cele mai onorate si mai bo-
gate din intinsul Imperiului Rus. Pe parcursul anilor insa tarii si imparatii
rusi au folosit Cetatea Solovetki pentru izolarea (intemnitarea) oponen-
tilor lor politici. Astfel, in una din inciperile temnitei, pe un stand, sunt
trecute numele marilor detinuti, adversari ai tarismului, cum ar fi, buna-
oard, diplomatul si senatorul Piotr A. Tolstoi si fiul acestuia, Ivan, senato-
rul Vasili Dolgorukii etc., etc. Tot aici citim numele lui Mihail Popescul,
yroman, detinut in Manastirea Solovetki, a evadat in anul 1791”.

Biserica Ortodoxa Rusi a folosit si ea locul specific al Manastirii So-
lovetki (situati la nord, izolati de continent timp de peste 8 luni ale
anului din cauza incetarii navigatiei) pentru ostracizarea eterodocsilor
crestini. Asa, de pildi, intre anii 1914-1917, la schitul Golgota de pe
insula Anzer, a fost surghiunit Inochentie (Ion Levizor), ieromonahul
Manastirii din Balta (Ucraina), originar din satul Cosauti, Moldova. In
cadrul documentirii am vizitat acest schit (insula Anzer).

Dar Manistirea Solovetki a intrat in memoria colectiva prin ororile in-
credibile comise de organele represive ale bolsevicilor fatd de zeci de
mii de oameni, mare parte din ei nevinovati.

Pe insula Solovetki, in afara cetitii, s-au pastrat doud barici (reparate).
Una din ele a fost transformata intr-un Muzeu al Gulagului. Am vizitat
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muzeul, am studiat standurile §i exponatele, documentele, obiectele
de muzeu expuse in vitrine. In baza celor examinate, a literaturii de
specialitate si a memoriilor putinilor supravietuitori ai infernului de la
Solovetki, putem constata urmatoarele:

In martie 1920 puterea sovieticd s-a instaurat si in regiunea Arhan-
ghelsk (din punct de vedere administrativ arhipelagul Solovetki apar-
tine acestei regiuni). La 29 aprilie 1920, la Solovki a sosit o Comisie
extraordinara a Executivului din Arhanghelsk, care a declarat ca insule-
le trec in proprietatea statului, iar averea manastirii — in custodia acelui
Executiv. In scurt timp, autorititile bolsevice au devastat ministirea.
Sub motivul ajutorarii infometatilor de pe Volga (in realitate — pentru
interesele Internationalei a treia comuniste), bolsevicii au extras 1.988
de obiecte de aur, argint, pietre scumpe, au distrus altare, icoane valo-
roase si alte obiecte bisericesti pretioase®. Mormintele sfintilor parinti
au fost profanate.

Intre 1920 si 1923, pe Insulele Solovetki a activat sovhozul ,Solovki”,
dar a falimentat din cauza incompetentei noilor stipéni si dezinteresu-
lui generalizat fata de munca. In mai 1923 manistirea a fost cuprinsa

Sfintirea Crucii. In memoria conationalilor nostri
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de flicarile unui incendiu devastator. Din spusele unor martori oculari,
chiar administratia mandstirii a provocat incendiul; asta pentru a ster-
ge urmele crimelor comise.

La 2 noiembrie 1923 Consiliul Comisarilor Poporului (Consiliul de
Ministri) al UR.S.S. a luat decizia de a fonda pe insulele Solovetki un
lagar de munci fortate cu destinatie speciali (Solovetkii lagheri osobogo
naznacenia, abreviat SLON, ceea ce in traducere inseamni ,Elefant”).
Directia Politici Unificatd de Stat (Serviciul securititii sovietice, 1923-
1944, abreviat ruseste OGPU) a fost numita responsabila de organiza-
rea si functionarea sistemului concentrationar de pe Insulele Solovetki.

In lagirul Solovetki au fost trimisi cei mai inriiti criminali de drept
comun, banditi, recidivisti, prostituate. Tot aici au fost exilati oame-
nii banuiti de organele represive sovietice ca ar fi ,elemente” contra-
revolutionare, adica ar fi activat impotriva statului sovietic. De re-
gula, multora li s-a incriminat ci ar fi ,spionat” in folosul altor state.
Aceste persoane erau numite ,caer’, de la cuvintele ,contra-revolu-
tionar”. Exista insa si o categorie privilegiata de detinuti: reprezen-
tanti ai Partidului social-democrat din Rusia (mensevicii), ai Parti-
dului socialistilor revolutionari (eserii) si ai Partidului anarhistilor.
In anii tarismului, alituri de aceste partide de stanga, bolsevicii au
luptat impotriva autocratiei, au stat impreuna in temnite, in surghiun
in Siberia etc. Veniti la putere, bolsevicii s-au pomenit cu opozanti in
persoana fostilor colegi de suferinte. De aceea bolsevicii i-au izolat
pe cei mai activi dintre socialisti si anarhisti, trimitdndu-i pe Insulele
Solovetki, dar pastrandu-le un statut deosebit: ei au fost izolati de
ceilalti detinuti in schitul ,Savatievski”, aveau conditii de existentd
bune, beneficiau de sustinerea Crucii Rosii Internationale, primeau
ajutoare de la rude etc.

Cea mai grea soarta in lagirele de munca fortata de pe Insulele Solo-
vetki au avut-o contrarevolutionarii. Cu vagoanele, acestia erau adusi
din intreaga U.R.S.S. la Kemi (o parte din ei - in Arhanghelsk), in asa-
numitele ,centre de triere”.

Dupa sosirea detinutilor pe Insulele Solovetki, acestia erau repartizati
in ,,Compania a XIII-a”, numita ,carantind’, situati in Catedrala Sveato-
Troitki. Ulterior, oamenii treceau un control medical si erau repartizati
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in diverse sectoare de lucru, cele mai grele fiind tdierea copacilor, cu-
ratarea de crengi si stocarea lor. Mai ales iarna, in conditii climaterice
vitrege, imbricati in zdrente si incaltati sumar, prost hraniti, oamenii isi
giseau moartea pe acele ,santiere”. Atunci cind nu reuseau si indepli-
neascd norma, erau lisati in padure pana si-o indeplineau. Dobandirea
turbei, fabrica de ciramida erau si ele printre muncile deosebit de gre-
le. La aceste munci erau trimise si femeile.

Persoanele care manifestau o oricit de mica revolti fatd de conditiile
antiumane, refuzau sa iasi la lucru sau incalcau regimul de detentie
erau trimise la Schitul Sekirnaia Gora, la o distanti de zece km de ceta-
te. Acolo biserica a fost transformata intr-un sever izolator disciplinar
(oficial numit ,Sectia a IV-a”). Nici vara, nici iarna inciperile (biseri-
ca are doui nivele) nu erau incilzite, iar detinutii erau lasati doar in
lenjerie de corp. Ei erau obligati sa stea nemigcati ore intregi. Aici, la
Sekirnaia Gora, au murit in urma torturilor, foametei, inghetului sau
impuscati mii de oameni.

Impreuni cu colegul Ion Negrei, am vizitat acest Schit (de la Cetate
la Schit am mers cu bicicletele). Actualmente biserica a fost restabi-
litd, iar activistii Asociatiei ,Memorial” i lucratorii Muzeului de Stat
din Solovetki au ridicat o Cruce, iar panourile de vizavi informeaza
vizitatorii despre inimaginabilele crime, comise de securistii sovie-
tici pe aceste locuri. La poalele dealului, acolo unde au fost aruncate,
in gropi comune, cadavrele detinutilor, a fost marcat un cimitir.

Cu o analizd mai ampld a cotidianului concentrationar sovietic din Ar-
hipelagul Solovetki voi reveni in cadrul unui studiu monografic mai am-
plu, in care voi descrie hrana detinutilor, activitatea colectivelor artistice,
incercarile de evadare si evadirile reusite, dar si despre conationalii nos-
tri, locuitori ai acelor pamanturi indepartate’. Nu pot insd si nu prezint
aici pozitia scriitorului Maxim Gorki, care, in vara anului 1929, a vizitat
Arhipelagul. Dat fiind faptul ca unele publicatii din Occident au relatat
despre politica de exterminare a oamenilor pe Insulele Solovetki, opinia
publici si unele guverne occidentale au avut reactii negative si au protes-
tat. Guvernul sovietic a decis s trimita o inspectie in frunte cu Gorki.

Bineinteles, sefii OGPU au luat misuri de precautie, au prezentat la-
girele in cele mai frumoase culori. Si ,miracolul” s-a realizat: Maxim



LECTIILE ISTORIEI BEZZNN

Gorki a crezut ochilor, considerind ci pe insule are loc ,reeducarea”
criminalilor, transformarealor in cetédteni cinstiti ai U.R.S.S. ,Dusmanii
de clasd’, in opinia scriitorului, n-aveau decat sa moara, nefiind organic
capabili ,s3 devind” proletari. Iata si concluzia lui M. Gorki: ,Lagarul
Solovetki cu destinatie speciala nu este Casa mortilor a lui Dostoiev-
ski®, deoarece acolo [adici pe Insulele Solovetki, detinutii] sunt instru-
iti sa triiascd, invatd carte §i muncesc. Acesta [lagirul Solovetki] nu
este Lumea oropsitilor de Iakubovici-Mel’sin’, deoarece aici sunt de ase-
menea «oropsiti» ai statului absolutist mic-burghez. Muncitorul nu
poate avea fatd de «infractori» aceeasi atitudine aspra si necrutitoare,
pe care este nevoit s-o manifeste fata de dusmanii instinctivi, de class,
pe care — el asta o stie — nu-i poti reeduca... Pe «infractori», daci aces-
tia sunt oamenii din clasa lui, muncitori si tirani, el ii va reeduca usor.
Concluzia, am impresia, este clara: <AVEM NEVOIE DE ASTFEL
DE LAGARE CA CEL DE LA SOLOVKI»"",

Experimentele antiumane, practicate de masina represiva a bolsevici-
lor pe Insulele Solovetki, au fost extinse in intreaga U.R.S.S. Aici a fost
elaborata si aplicata in practicd metodologia de exterminare morala si
fizicd a persoanelor binuite doar a fi ostile puterii sovietice (persoa-
nele ostile / dusmanoase puterii sovietice au fost executate pe loc). In
perioada postbelica, aceastd experientd generalizatd a fost aplicata la
scara intregii Uniuni Sovietice.

Dupi vizitarea Insulelor Solovetki ne-am intors pe continent, in orasul
Kemi. Aici am innoptat, iar dimineata am pornit spre sud. Am ficut un
popas in orasul Belomorsk, acolo unde se afld ultima ecluzi, a XIX-a,
a Canalului Marea Alba — Marea Baltici. Aici am intélnit, intdmplator,
consangeni de-ai nostri: dl Mihail Menikovski din Rabnita si dI Valen-
tin Rusu, originar din Ghindesti.

Urmitorul punct al destinatiei noastre a fost Medvejegorsk. In acest
oras s-a aflat administratia santierului Canalul Marea Alba — Marea Bal-
tica. Trec peste istoria construirii acestuia. Remarc doar urmitoarele: in
1941, fiind in retragere, armata rosie a aruncat in aer barajele Canalului,
stergind de pe fata pamantului localitatea Povenet din preajma. In 1944
aceste teritorii au fost recucerite de sovietici. Conducerea UR.S.S. a pus
problema restabilirii Canalului (a ecluzelor distruse in 1941). Cu acest
scop a fost intemeiat un lagar de munca fortata, care a existat intre 30
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august 1944 si 29 august 1945 si care a avut drept scop restabilirea eclu-
zelor". Alaturi de alti detinuti, mobilizati pentru acele munci, au fost si
locuitori ai regiunii Cernauti, ai Tinutului Herta si Hotin. Iatd ce poves-
tea Mihai Ciornohaci din satul Hreatka, raionul Herta: ,Dupa cea de-a
doua «eliberare> sovieticd, toti barbatii din sat, tineri si batrani, schiopi
si orbi, au primit ordin sa se prezinte la Herta cu merinde pe trei zile.
Unul céte unul, ne-am adunat o multime de barbati din satele roménegti
ale fostului judet Dorohoi. Unul, Mihalache, de la noi din Hreatka, abia
se tinea in cérjd, iar Grigore Toader din Valeni cu greu se tinea pe pi-
cioare...”". Deci, sovieticii au mobilizat la munci fortate toti barbatii din
nordul Bucovinei, indiferent de starea lor fizica sau de vérst3, si i-au tri-
mis la Medvejegorsk (pe calea ferati, Cerniuti — Medvejegorsk), moti-
vul fiind: s-au aflat sub ocupatie striini, germano-romana. Deja pe drum
multi dintre ei au murit. Ajungand la destinatie, nu li s-a dat mancare
suficientd, iar munca istovitoare le-a epuizat puterile. ,Foamea, isi amin-
teste Mihai Ciornohaci, era mai ingrozitoare ca moartea. A trecut vara si
prin decembrie, de frig si de foame, au inceput bietii romani si cada ca
mustele... Cei mai slabi, care traiau numai din portia primita, n-au ajuns
acasa”". Un alt supravietuitor al Gulagului, Mihai Vasuic, spunea: ,,...La
Medvejegorsk am fost coboréti din vagoane... Am nimerit intr-un lagir
de munca alaturi de prizonieri italieni. Eram scosi zilnic la oborétul si
transportul copacilor din paduri fard de sfarsit. Mancarea era proasta de
tot, nu aveam imbriciminte si inciltiminte de iarni... In luna februarie
a anului 1945, cei care am mai rimas in viatd am fost scosi din lagir si
dusi in altd parte — la construirea Canalului Marea Alba — Marea Baltica.
Munca era nespus de grea. Foamea si frigul secerau mii de vieti..”*.

La distanta de 15 km de la Medvejegorsk, intre acest oras si inceputul
Canalului Marea Alba — Marea Baltica, intr-un loc, numit Sandarmoh,
(loc) de unde s-a extras nisip §i au rimas gropi mari sub forma tablei
de sah, pani si dupi Rizboiul germano-sovietic (1941-1945), au fost
impuscati sau ingropati circa 11.000 de detinuti ai lagarului Belomor-
canal, printre care i concetateni de-ai nostri.

In prezent, locul fostei cariere de nisip, Sandarmoh, este un uriag Cimitir
alvictimelor crimelor bolsevice. Alte natiuni (polonezii, rusii, ucrainenii,
lituanienii, evreii etc., etc.) deja au comemorat consingenii lor, instaland
insemne comemorative. A venit si raindul nostru. Membrii expeditiei au



LECTIILE ISTORIET BEEZENN

ridicat i au sfintit o cruce in memoria moldovenilor-roméanilor - victime
ale represiunilor politice din U.R.S.S. din anii 1937-1938, 1944-1945.La
temelia troitei am asezat pimantul adus din Chisinau.

Dumnezeu sa-i odihneasca in pace!

In timpul ridicirii si sfintirii Crucii, alituri de noi s-au aflat dl Serghei
Koltarin, directorul Muzeului de istorie din Medvejegorsk, si preotul
Gheorghi Sobolev din partea locului. Le multumim.

Note I

' Vadim Stefan Pirogan, Cu gdndul la tine, Basarabia mea. Din mdrturiile unui vinovat fdrd
vind..., Editura Memoria, Bucuresti, 2010, 250 p. Recenzie: Vadim Pirogan a trecut prin
iadul Gulagului, in Anatol Petrencu, Teroarea stalinistd in Basarabia: studii, documente,
memorii, Chisinau, 2013, p. 208-210.

%2 Petru Movili s-a nascut la Suceava, in 1596, fiind fiul lui Simion Movila, viitor domni-
tor al Tarii Romanesti, si a sotiei acestuia, Marghita, ulterior calugirita cu numele Mela-
nia. Tatal sdu a avut ca frati pe Ieremia Movila, domn al Moldovei intre anii 1595-1606,
si pe Gheorghe Movili, viitorul mitropolit al Moldovei. Vezi: https://ro.wikipedia.org/
wiki/Petru_Movil%C4%83 (accesat 7 august 2015).

3 Pokrovo-Terveniceskii jenskii monastdri [ Mdndstirea de maici Pokrovo-Terveniceski], £1., f.a.
* Idem, p. 4.

S G. A. Boguslavski, Solovetkie ostrova. Putevoditeli [ Insulele Solovetki. Ghid], Moscova, 1968.
¢ A. Iakovleva, SLON. Solovetkie lagheri i tiurima 1923-1939 godov. Sobdtia. Documenti.
Palaci. Jertvi [SLON. Lagdrul si puscdria Solovetki. 1923-1939. Evenimente. Documente.
Caldi. Victime], Editura Mianastirii Solovetki, Solovetki, 2015, p. 6.

7 Pe Insulele Solovetki, in afard de Cetate si Minastire, este si localitatea Solovetki, care are
un mic aeroport, oficiu postal, un liceu etc. Directoarea liceului este doamna Natalia Kuli-
bida, originari din Republica Moldova, absolventi a Universititii de Stat din Chisindu.

§ Asa ascris M. Gorki. Povestirea lui Feodor Dostoievski are titlul Zapiski iz Miortvogo
doma (Amintiri din Casa mortilor).

° Piotr Filippovici lakubovici (a semnat si cu pseudonimul L. Mel’sin), 1860-1911, poet
si scriitor rus, revolutionar-poporanist, condamnat la 18 ani de munci silnica. Titlul ori-
ginal al lucrarii este Mir otverjennih.

10 Tzvestia’, 1929, 1 noiembrie (fotografiat de autorul acestor randuri in Muzeul ,Lagi-
rele si pusciria Solovetki. 1920-1939”). Evidentierea cu majuscule a ficut-o M. Gorki.
11 Sistema ispravitelino-trudovih lagherei v S.8.S.R. 1923-1960. Spravocinik [ Sistemul lagd-
relor corectionale de muncd din U.R.S.S. 1923-1960. Ghid], Moscova, 1998, p. 165.

2 Mihai Ciornohaci, Muncd silnicd la Belomor-canal, in Golgota romdneascd. Mdrturiile
bucovinenilor deportati in Siberia. Texte culese de Dumitru Covalciuc, Editura Vestala,
Bucuresti, 2009, p. 322.

13 Ibidem.

' Idem, p. 318-319.
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Doina CERNICA
I Umbra lui Silvestru la Dragomirna

D.C. — membra a Uniunii
Scriitorilor din Romania, a
Uniunii Ziaristilor Profesio-
nisti din Romania si a Uni-
unii Internationale a Presei

Francofone. Autoare a unor
carti de proza si publicisticd,
traducdtoare si realizatoare
a paginilor sdptdmanale de
literatura si artd de la coti-
dianul,Crai nou”, Suceava.
Distinsa cu premii nationale
siinternationale. In anul
2011, orasul Terville (Franta)
i-a acordat Marele Premiu
Jpentru calitatea scrisului si
pentru talentul de poves-
titoare”.

Cu Rozalia Motrici, presedinta asociatiei cul-
turale care poarta numele lui Mircea Motrici,
cel ce i-a fost ei sot, iar noua coleg de breasl3,
la celalalt capit al banchetei si cu o planta su-
perbi in mijlocul ei, am cilitorit spre Minas-
tirea Dragomirna ca intr-un soi de imponde-
rabilitate. Insi nu floarea ma lipsise de spatiu,
cispaima de a nu o atinge, decurgand din grija
Mariei Olar pentru verbina destinata staretei,
locagului i evenimentului. Cu atit mai mult,
cu cét stiam cd verbina venea din vechime cu
faima unei plante sacre, al cirei cules nocturn
era legat atunci de mari sarbatori. Dar starea
aparte in care am ficut acest drum avea mai
multe explicatii. Una eralegatd de comoara pe
care o duceam cu noi: primele exemplare din
volumul I al impresionantei lucrari a lui Leca
Morariu, Iraclie si Ciprian Porumbescu, Editu-
ra Heruvim, Patrauti, 2014. Rodul palpabil
al unei trude de ani de zile, sub coordonarea
Fundatiei Culturale ,Leca Morariu” Sucea-
va — presedintd Maria Olar. O alta explicatie
tinind de melancolia cu care prof. Rodica Ior-
dache suprapunea calatoriei de acum cilito-
riile de odinioara, impreuna cu sotul, criticul
literar si universitarul Mihail Iordache, si cu
bunii lor prieteni, scriitorii Alexandru Ivasiuc
si Tita Chiper. Si de bucuria cu care le retra-
ia: isi lisau masina la Valeria, matusa lui Ale-
xandru Ivasiuc (avea casa chiar la inceputul
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drumului dinspre Itcani spre manistire), si porneau pe jos, purtati de
tinerete ca de o corabie fermecata. Pentru toti, aparitia manastirii era,
de fiecare data, un dar ceresc, dar Alexandru Ivasiuc era neobositina o
admira iar si iar, din unghiuri diferite si, pentru el, inepuizabile.

Dupi ce dulcea povari a verbinei si a cértilor a fost urcatd la Staretie,
am plecat impreuna cu ceilalti, invitati si gazde, spre cimitirul manas-
tirii cu minunata sa bisericutd, pasind incet pe urmele pasilor Mitro-
politului Silvestru, ca sa inspirdim cat mai addnc frumusetea diminetii
si sa ne ajungd din urma atatea si atatea amintiri. Cu o seard inainte,
rasfoisem volumul cu Studii de arheologie purtand semnitura lui Florin
Hau si aparut la Editura Karl A. Romstorfer, Suceava, 2014, prin grija
fostilor sai colegi de la Muzeul Bucovinei, Ion Mares si Aura Brada-
tan. Asa ca am avut un simtamant de tristete si impacare, cdnd, chiar
la intrare, am vizut cum lumea se opreste sa-i aprinda luménari, sa-i
incilzeasca si si-i lumineze crucea, el insusi stind de vorba cu mine in
glasul gandurilor, ca mai demult reporter si arheolog. In schimb, cele-
lalte amintiri nu mai aveau chipul omului viu, pe care I-am cunoscut in
timpul nostru, ci doar acela pastrat in tablouri si scrieri. Ca al ieromo-
nahului Gherasim Morariu, tatdl Mitropolitului Silvestru, care se odih-
neste chiar langa zidul bisericii mici de la care a pornit biserica mare, si
una i alta ctitorii ale lui Anastasie Crimca. Acolo, un sobor de preoti
in frunte cu IPS Pimen, arhiepiscop al Sucevei si Radautilor — ciruia i

Slujba de pomenire a Mitropolitului Silvestru
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Sesiunea de omagiere a ilustrului inaintas

s-au alaturat cu glas dulce argintiu monahii ale Dragomirnei, dimpre-
uni cu stareta lor, stavrofora Macrina Saucinitanu — a savarsit o slujba
de pomenire a Mitropolitului Silvestru si a parintelui sdu. Nu stiu daci
mentionandu-i pe preotii protopop Vasile Irimia cu fiul siu, Dumitru
Irimia (Suceava), pe Dumitru Valenciuc si fiul siu Ioan Paul Valenciuc
(Volovit), pe Gabriel Herea (Patrauti), Ioan Stan, Ionut George Apo-
pei (Mitocu Dragomirnei), Paulici Luca (Mitocasi), pe protosinghelii
Ghenadie (Ministirea ,,Sf. Ioan”, Suceava), Daniel si David si pe ie-
romonahul Spiridon (Ministirea Dragomirna), i-am numit pe toti,
dar stiu cu siguranta ci voi insira putini din mai multi, amintindu-i, in
afard de doamnele deja pomenite, numai pe Aurel Buzincu, director
al Directiei pentru Culturd Suceava, pe universitarii Olimpia Mitric
si Mihai Iacobescu, pe profesorul Marian Palade, pe Dumitru Davi-
del, reprezentantul Asociatiei Cultul Eroilor, si pe Alexandru Tanasa,
fostul primar al comunei Mitocu Dragomirnei. Mi-a ficut placere sa-1
reintalnesc pe acest cetitean deosebit al agezirii, rimas in memoria
mea insufletit si mandru in chenarul unui eveniment asemanitor, din
noiembrie 1998, omagierea figurii celui mai ilustru fiu al zonei, a lui
Silvestru Morariu-Andrievici, carturar si poet — fost vicepresedinte al
Societitii pentru Cultura §i Literatura Roména in Bucovina, arhiepi-
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scop al Cerniutilor si apoi mitropolit al Bucovinei i Dalmatiei, mem-
bru al dietei Bucovinei si deputat in Parlamentul de la Viena. $i m-am
bucurat si o cunosc pe stareta Macrina, fapturi croitd dupa tiparul bi-
sericii Manastirii Dragomirna, subtire si inaltd, atit de inalta incat o
distingeai de departe intr-un palc de monahii. Ca si pe maica secretar
Maria Magdalena, cu un remarcabil dar al ubicuitatii, fiind in acelasi
moment in mai multe locuri in care putea sa fie de ajutor. Oricum mi
s-au parut prea tinere amandoua ca si le fi int4lnit in acum indepartatul
februarie al anului 1990, cand am realizat aici primul meu reportaj din
locuri interzise, De ce am ales calea mandstirii.

Dupa o ultima privire spre mindstire, din orizontul din care trebuie
sa-1 fi admirat faptura zvelta si alba invesmantata in horbota unei arte
desivérsite si Alexandru Ivasiuc, cdndva, si ca ieri si Florin Hiu, am
lisat insorita si inflorita dimineatd mangaiere celor raimasi aici in mata-
sea tainei si ne-am intors pe drumul pe care venisem, ca s urcim apoi
in sala mare a Stiretiei. Sala in care a continuat comemorarea Mitropo-
litului Silvestru la 120 de ani de la plecare prin evocarea faptelor sale
bune, la care meritd luat aminte si azi sub privirile inaltului ierarh din
tabloul lui Epaminonda Bucevschi si sub arcada portretului pe care i
l-a gravat Mihai Eminescu: ,Unul din barbatii cei mai de caracter si mai
invatati dintre romanii din Austro-Ungaria, caruia scoala populara si
Biserica Ortodoxa ii datoresc foarte mult”. Si a convingerii IPS Pimen
ca toate indatoririle sale au fost cinstite de Mitropolitul Silvestru ,la
modul superlativ”. Dupi care, pr. Dumitru Valenciuc a vorbit despre
Mitropolitul Silvestru si nevoile neamului sdu, cu un subtitlu care ii expri-
ma caracterul polemic, ,Povatuiri de ieri pentru cei de astazi”. Sfintia
Sa a elogiat atitudinea Mitropolitului fatd de familia cresting, fatd de
scoald si faptul cd l-a infruntat chiar si pe imparatul Franz Iosef pen-
tru pastrarea dreptului Bisericii de proprietara a Fondului bisericesc.
Si prof. univ. dr. Mihai Iacobescu, abordand tema Mitropolitul Silvestru
Morariu Andrievici — un mesaj testamentar pentru istorie, a insistat asu-
pra unor merite ale Mitropolitului — intre altele, convingerea activa ca
yparola veacului nostru este cultura’, sfintirea Complexului Mitropoli-
tan de la Cernauti, introducerea condicilor cronicale in toate parohiile,
angajarea si finantarea lui Epaminonda Bucevschi. Apropo de condici,
cu bogatia lor de informatii pentru cercetitori, Domnia Sa crede ci
istoria Bucovinei se va putea scrie numai dupi ce vor fi descoperite
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in totalitate. $i legat de aceasta istorie a Bucovinei, nu putem sa nu
observam ca profesorul Mihai Iacobescu, autorul unora din cele mai
pretioase studii contemporane consacrate mult doritei §i necesarei is-
torii, este frumos ,concurat” de indrumatorul de doctorate, ipostaza
in care a format sub cupola Universitatii ,Stefan cel Mare” din Sucea-
va o0 adevarati scoald de istorici ai Bucovinei, in buna parte slujitori ai
Bisericii. Ca, de pilda, Constantin Hrehor, cu o tezi chiar despre Mi-
tropolitul Silvestru. In continuare, prof. Marian Palade, cu autoritatea
specialistului in domeniu, a prezentat comunicarea Silvestru Morariu
Andrievici — profesor de muzicd bisericeascd si realizdri culturale deosebite.
Cu maxima atentie a fost urmarita apoi interventia succinti si densi a
staretei locagului, stavrofora Macrina Saucinitanu, despre Mitropolitul
Silvestru si Mandstirea Dragomirna, intre altele locul in care cel nascut
Samuil apare pentru prima datd, pe placa funerara a tatalui, cu numele
renagterii sale, numele de calugarie — Silvestru, interventie completata
de expozitia de documente amenajati pe holul Staretiei.

Momentul urmator al manifestarii inchinate Mitropolitului Silvestru
l-a constituit proiectarea unui film despre viata si personalitatea sa re-
alizat de Minastirea Dragomirna, al cirui fundal muzical, Balada lui
Ciprian Porumbescu, a pregitit emotionant lansarea volumului I al
monografiei lui Leca Morariu, descendent al Mitropolitului, Iraclie si
Ciprian Porumbescu. Despre cei doi oameni de seami din istoria Buco-
vinei a vorbit cu inflicirare (,Ciprian, mort de tinir, devine o imagine
iconica a generatiei sale”) editorul, pr. dr. Gabriel Herea, amintind ci
autorul, fiul preotului Constantin Morariu, ,care stitea in umbra Mi-
tropolitului si lucra la proiectele roménesti”, dindu-si seama ca lumea
lui nu se mai intoarce, ,a lucrat 20 de ani la cele 4 volume ale cirtii
fara sa spere ca se vor tipari vreodatd’, cd ,arhiva pe care o creeaza
pentru scrierea acesteia reprezinta un important document al vietii
Bucovinei la sfarsitul secolului XIX, inceputul secolului XX”. Ficand
cateva precizari asupra editiei, Maria Olar, presedinta Fundatiei ,Leca
Morariu”din Suceava, a stiruit asupra citorva fragmente din carte re-
teritoare la Mitropolitul Silvestru, despre cum s-a ales cu ,porecla” de
Andrievici, despre serbarea de la Putna, la 400 de ani de la tarnosirea
mandstirii” s.a., si a multumit Maicii Starete Macrina pentru onoarea
acestei lansari, in cadrul elevat al praznuirii Mitropolitului Silvestru la
Manastirea Dragomirna, pe care o socotea yacasd’,
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In incheiere, dand curs invitatiei gazdelor, am urcat (ca intotdeauna
cu sfiala, in ce ma priveste, generata de constiinta minunilor scolii de
caligrafi si miniaturisti de la Minastirea Dragomirna adipostite aici) in
Muzeul ,Mitropolit Anastasie Crimca’, ca sa urmdrim programul ar-
tistic al elevilor de la $coala Gimnaziald din Mitocu Dragomirnei, cu
recitari si cAntari axate dominant pe creatii ale Mitropolitului Silvestru.
Un program desavrsit prin acuratetea interpretarii si rascolitor in con-
textul manifestarii, pe care Inaltul I-a urmarit in picioare, cu o bucurie
care rezona cu aceea a elevilor i ii lumina chipul cu strilucirea tineretii
invincibile in atmosfera sobra a muzeului: ,C4nta cucu), bati-1 vina, de
rasuna Dragomirna’, ,Cantd cucu’ intr-un plop de rasuna in Mitoc”..
Facind sa vibreze Bucovina intreagd, in vreme ce mireasma verbinei
inviluia cu o aurd de sacralitate amintirea Mitropolitului Silvestru.

Mitropolitul Silvestru omagiat de elevi
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Pamfil BILTIU

Iuliu Pop sau fotografia ca arta
si document

In marea lui modestie, Iuliu Pop nu vorbea

despre sine, considerdnd ca este cu mult mai

nimerit ca pentru el si vorbeascd arta sa.

Acest artist al fotografiei s-a niscut la Ne-

gresti, la 6 iulie 1918, fiind unul dintre cei

cinci copii ai preotului Andrei Pop, care a

fost capelan la Sisesti, in vremea cind pasto-

PB. - folclorist. Semneazi  rea Vasile Lucaciu. In memoria copilului de

volumele Poezii si povesti  atunci s-a intipdrit chipul tribunului, pe care

populare din Jara Lapusului ] evoca cu veneratie: ,De cate ori se intorcea
(in Folclor din Transilvania, . N . cee a

. din lume isi ficea vreme si adune copiii in

vol. 10, 1990), Fdt-frumos o o 5

celintelept (1994), Sculayi,  jurul sdu, sa-i intrebe de carte i sa le-mparta

sculati, boierimari.  banuti de argint™

Colinde din Maramures ) . .
(1996), lzvorul fermecat 1uliu Pop a urmat liceul la Satu Mare i facul-

(1999), Basme... si poezii  tatea la Cluj, devenind jurist, profesie pe care

populare din zona Codrului 3 slujit-o cu devotament peste patru decenii.
(2002), Folclor din Jara

Maramuresului (2005) etc.  Pasiunea pentru
fotografie isi are
inceputurile  in
anii de liceu, la
Satu Mare, unde
a beneficiat de
indrumarile  lui
Ionita Andron, si
el osean din Ra-
csa, mare artist
al fotografiei. In
1942 izbute@te Tuliu Pop
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primele fotografii artistice, iar prima
participare la o expozitie are loc la
Bucuresti, in 1964. A urmat cea de
la Targu-Mures din 1965, apoi alta,
la Bucuresti, in 1967. In anul 1968
Iuliu Pop devine membru al Asocia-
tiei Artistilor Fotografi din Roménia
(AAFR), iar din 1976 devine mem-
bru al Federatiei Internationale a Ar-
tistilor Fotografi.

Incepand cu 1960, lucririle sale au fi-
cut ocolul piméntului romanesc, nu-
marul expozitiilor vernisate in oragele
mari din tard ridicindu-se la peste 40.
A expus la Bucuresti, Cluj-Napoca,
Iasi, Timigoara, Targu-Mures, Brasov,
Craiova, Ploiesti si multe altele.

Portret de batran din Borsa

Treptat arta lui Iuliu Pop, elaborata cu truda, a ajuns in China, Ceho-
slovacia, Olanda, Austria, Portugalia, Grecia, Ungaria, America, Rusia,
Italia si altele.

In discutiile purtate, Iuliu Pop mi s-a destiinuit, impartasindu-mi cate
ceva din culise. Am retinut ci tainele artei fotografice au fost cucerite
de catre artist in trepte urcate succesiv, pana ce a atins perfectiunea.
Pani in 1950 a lucrat ca toti amatorii, rezultatele fiind cAnd mai bune,
cand mai slabe. Dupa ce si-a cumpdrat un aparat Rolleiflex si-a inceput
ucenicia. A comandat revista ,Fotografia’, pe o perioadi de zece ani, si
a studiat cu atentie toata colectia, dobandind multiple cunostinte de
optica, tehnica si de laborator. A inceput sd vada cu alti ochi subiectul
fotografiat, realizand imagini artistice.

Vorbind de tematica creatiei lui Iuliu Pop, ne convingem ¢4, in con-
ceptia lui, fotografia nu este numai art3, ci §i document. Asa ne putem
explica varietatea continutului lucririlor sale. Pe Iuliu Pop l-au atras
traditiile, cu care era infratit din copildrie, cici ele apartineau vietii sa-
tului in care a trait o parte din viata. A imortalizat secvente din datini
si obiceiuri, artd populara, vestigii arheologice, documente istorice
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vechi, portrete de batrani. Multe imagini cuprind aspecte ale artei si
arhitecturii populare. Personal I-am vazut pe teren cum fotografia in
casele oamenilor covoare, obiecte ornamentate de lemn, ceramica sau
alte piese de textilirie populara.

Fiind un om de omenie, se apropia cu multi cildura de tirani, mai ales
de aceia ale ciror case erau veritabile muzee de arti populari de fami-
lie. Era indragostit pur si simplu de bisericile de lemn §i de mesterii
populari cei mai iscusiti. Impreund i-am vizitat pe marii mesteri Ion
Stan Patras din Sapinta, Gheorghe Borodi din Vadu Izei, Ion Téplea
din Feresti, Gavrila Utan din Calinesti.

Pentru Iuliu Pop fotografia a constituit un bun mijloc de conservare
a unor aspecte ale culturii populare aflate pe drumul disparitiei: port
popular, case vechi, instalatii taranesti etc. Era ferm convins ci dinami-
ca vietii moderne, aplicarea descoperirilor stiintifice se rasfring asupra
vietii satului §i contribuie la stergerea si disparitia unor aspecte ale cul-
turii populare. De aceea, spunea el, fotografia peste vreme poate sluji
ca un pretios document.

Doui zone etnofolclorice l-au
atras in mod deosebit: Maramu-
resul si Tara Oagului. ,Am fost
convins ca in aceste zone se mai
pastreazd valori autentice ale fol-
clorului si artei populare intr-o
perioada in care transformarile si
drumul spre progres si civilizatie
isi spun cuvéntul, iar schimbarile
din viata sociala modifica si ima-
ginatia artistica.”

Iuliu Pop a caracterizat plastic ce
inseamnd a fi un bun fotograf:
»el calculeaza ca un inginer,
gandeste ca un filozof, dar pri-
veste lumea ca un poet”. Era si
adeptul celor spuse de Eugen Ia-
rovici: ,Eu cred ci a fi artist foto- Copil in costum popular din Oas
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graf inseamna c3, pe lang3 talent
si pasiune, trebuie si ai harnicie,
cultura generald bund, pregitire
buni si multi experienta”.

In fotografie Iuliu Pop vedea un
mijloc eficient de educatie a se-
menului si asta pentru ci ,ea este
un mijloc de comunicare intre
oameni. Fotografii, de orice ca-
tegorie, fie profesionisti, fie ama-
tori, cautd sa stipaneasca tainele
artei, ale tehnicii fotografice, cu-
muleazd cunostinte de optica,
chimie, esteticd, experienta de
viata §i culturd generali. Ei cautd
sd retina, pe langd imagini, amin-
tiri si impresii care sa le exprime
gandurile si sentimentele filtrate

Mireasa din Oag . . e
; prin prisma sensibilitatii lor”.

Secretele remedierii greselilor sivarsite in arta fotografica stateau, la
acest artist, in felul cum stia ,sa primeasca insuccesele ca o parte inte-
granta a succeselor. Trebuie sa fii congtient cd nu existd drum pietruit
care si te duca la succes, iar atunci cand ai gresit, prin perseverenta si
tenacitate sa stii s iei totul de la inceput, pana ce obtii rezultatul do-
rit. Multumirea e mai profundi decit in cazul cind obtii rezultate fara
greutati’.

Iuliu Pop a fost, printr-o activitate neobositd, un promotor al artei fo-
tografice si al frumosului in randul semenilor. Formele de propagare
a trudei sale in randul iubitorilor de frumos au fost multiple. In afara
expozitiilor a folosit cu succes diaporama, diapozitivul, care au ilustrat
tematica diferitor expuneri, comuniciri, conferinte etc. Activitatea lui
s-a desfasurat in scoli, cimine culturale, universitati. Cu fotografiile
sale s-au ilustrat un numar impresionant de ziare si reviste.

Stimularea tinerilor artisti fotografi, amatori sau profesionisti, a fost,
pentru Iuliu Pop, o preocupare constanta si captivanti. impreuné am
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facut parte din diverse jurii la expozitii, in care au expus profesionisti si
amatori. Pe toti i-a incurajat cu o cilduri parinteasca.

Fotografia artisticd i-a descoperit lui Iuliu Pop si alte atractii, intre care
dragostea pentru arta populard. Rezultatele acestei pasiuni le-a materi-
alizat in lucrarile: ,,Ceramica de Seini”, studiu publicat in ,Marmatia’,
111, 1977; , Pecetare maramuresene”, Editura Cybela, 1995; ,Motive or-
namentale pe ceramica din Tara Oasului’, rimasa in manuscris. Opera
lui monumentala , Arhitectura Maramuresului”, elaborati impreuna cu
un colectiv de specialisti arhitecti, in care au fost investigate peste 150
de monumente de arhitecturi din mediul rural si urban, de lemn si zid,
a rimas in manuscris. Daca s-ar fi gisit bani sa se publice, ar fi rezultat
o enciclopedie a arhitecturii culte si populare din coltul nordic de tara.

Fototeca artistului reprezinta o comoara fard de pret, valorificati prea
putin in timpul vietii creatorului. Cat a trdit nu a avut bucuria sa-si
vada micar un album publicat. O macheta a unui album, rimasa in ar-
hiva particulari, este unica intentie de a-si fi valorificat, chiar si sumar,
truda sa artistica.

Acesta a fost artistul, cercetatorul si omul de cultura Iuliu Pop, un tru-
ditor neobosit pentru cauza artei fotografice de calitate, menita a bucu-
ra inimile si sufletele semenilor.






